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Biztons:

gi inform

A

VIGYAZAT. AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT)

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

SzélsBséges idGjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszii ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), hizza
ki a TV-késziiléket a haldzatbdl.

A hélézati kabel arra szolgal, hogy lekosse a TV-késziiléket
a haldzatrél, ezért mindig tokéletesen kell mikodnie. Ha a

TV-készulék nincs az halézatrol,
akkor a berendezé: éti vagy kikapcsolt & is
fesziiltség a\at\ van

inkciok mif 6 kévesse a

é ful
Képernyn meg/eleno utasitésokat.

FONTOS - Kérjuk olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
lizemeltetés megkezdése el6tt.
FIGYELEM: Ezt a berendezés azoknak a
személyeknek (beleértve a gyermekeket is) a
szamara késziilt, akik képesek/elegendd
tapasztalattal rendelkeznek ilyen berendezés
felugyelet nélkuli kezelésére, ha mncsenek

« Ne tegye ki a TV-készliléket csopogo és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket sth. a TV-
készlilékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a készlilék
felett 1év6 polcokra).

« Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
késziilék tetejére vagy kozelébe.

* Ne tegyen semmilyen hé&forrast, pl. elektromos
fatétesteket, radiatorokat stb. a TV-készilék
kozelébe.

* Ne helyezze a TV-késziiléket a padiora vagy lejtés
fellletre.

« A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
miianyag zacskokat csecseméktél, gyermekektdl
és haziallatoktol elzarva.

* Az allvanyt gondosan régzitse a TV-késziilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkeriilie a TV-késziilék
eld6lését. Ne hiizza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

* Ne dobja az akkumu\atorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket é vagy y ar kkal egyiitt.

FIGYELMEZTETES —Az elemeket nem szabad kitenni

tulzott héhatasnak, pl. napfény, tiiz vagy hasonld

héforras hatasanak.

FIGYELMEZTETES - Hallaskéarosodast okozhat,

ha a fiilhallgatot vagy a fejhallgatét tulsagosan nagy

hangerével hasznalja!

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,

felugyelel alatt, vagy nem é

instr i a ért felelés ély

részérdl.

+ A TV-késziiléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlileteken, széraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlati helyen hasznélja.

* A TV-késziiléket haztartasi és hasonl6 altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is.

+ Aszell6zés érdekében a TV-készilek kériil hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

+ Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a
szellézonyilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fliggonnyel, stb.

« Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készliléket, butort stb. a halozati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halézati kabel tizet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva haszndlja a vezetéket, ne hlzza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramitést okozhat. Soha ne csomézza dssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel szakember végezhet el.

Magyar

legféképp pedig a gyerekeknek ne, hogy
meglokjek vagy Utogessék a képernyét vagy
a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a
nyilasokba, résekbe vagy a burkolat barmilyen
mas nyilasaba.

A Vigyazat
A Aramiités veszélye

A Karbantartas

Olyan veszély, mely haldlt,
vagy sulyos sériilést okozhat

Veszélyes fesziiltségbél
eredd kockazat

Fontos karbantartasi
alkatrész
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A kovetkez6 korlatozasokra, évintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimboélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbadl.
L. alyu és: Ez a késziilék ugy
@ lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos foldeléshez valé biztonsagi
csatlakozasra.
6 Veszélyes €16 terminal: A jelzett terminal(ok)

sek a Terméken

normal miikédési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ﬂ jelzett teriilet(ek) a felhasznalo altal cserélhetd

gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyl lézertermék :
CLASS 1
LASER PRODUCT

Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlien elérelathato
miikédeési feltételek mellett
biztonsagos.
A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

« ATV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

« A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-készlilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

+ Ne szerelie a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

+ Hasznélja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitoket.

« Hizza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkeriilie a TV-késziilék leesését a falrdl. Ne hiizza
tll a csavarokat.

Magyar

FIGYELEM

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.
Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos bels6 égési sériiléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.
Tartsa tavol az 0j és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.
Ha az elemtartd rekesz nem zarédik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektél.
Ha gy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kertilt, azonnal forduljon
orvoshoz.
Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos
személyi sériilést vagy halalt okozhat. Sok sériilést,
kiilonésen gyermekek esetében, meg lehetne elézni
olyan évintézkedésekkel mint:
« Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet

a TV-késziilék gyartdja javasol.
« Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.
Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-késziilék
nem nyulik tdl a felallitasra szolgal6 butoron.

A TV-késziiléket nem szabad magas butorra
helyezni (példaul szekrényre vagy konyvespolcra),
anélkil hogy mindkettét, a batort és a TV-
késziiléket is megfeleléen rogzitették volna.

A TV-késziilék és az feldllitdsra szolgalé butor
kozott nem lehet semmilyen textilia, vagy méas
anyag.

« A gyermekek felvilagositasa arrél, hogy milyen
veszeélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérléseit. Ha
alétezd TV-késziiléket at kell helyezni, ugyanezek
az utasitasok vonatkoznak ra.

Akésziilék az épiilet védsfoldeléséhez csatlakozik
a KONNEKTORON vagy més késziiléken keresztil
a védéfoldeléssel ellatott csatlakozéval — a
miisorszoré rendszer koaxialis kabelt hasznal, amely
néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV elosztd
rendszer csatakozésanak rendelkeznie kell egy
bizonyos frekvencia alatti elektromos szigeteléssel
(galvanikus levalasztas)
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Kornyezetvédelemmel kapcsolatos info

Ez a TV-készilék kérnyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csokkentéséhez kovesse a
kovetkezo lépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast a Minimumra
vagy Koézepesre allitja, akkor a tévékésziilék
energiafogyasztasa ennek megfeleléen csokkenni
fog. Ha az OLED Fényerét egy Egyéniként
beallito tt fix értékre kivanja allitani, és az OLED
Fényer6t manudlisan be szeretné allitani (az
Energiamegtakaritas beallitdsok alatt), hasznalja a
taviranyit6 Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra
e bedllitas kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre &ll6 Energy Saving opciok
kiilénbozbek lehetnek attol figgéen, hogy a Settings>Picture
meniiben mi a kivélasztott Mode.

Az Energy Saving bedllitasok a Settings>Picture
meniiben talalhatéak. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbedllitasok igy nem elérhetdk.

Ha felvaltva megnyomja a Jobb vagy a Bal gombot, a
képernyén megjelenik ,A képernyd 15 masodpercre
kikapcsol.” tizenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas)
opciét és nyomja meg az OK gombot a képernyd
azonnali kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy
gombot sem, a képernyé 15 masodpercen beliil
kikapcsol. A képerny6 ismételt bekapcsolasahoz
nyomjon le egy gombot a taviranyitén vagy a TV-
késziiléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem &l ésre, ha

* NTSC megjelenités

« AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)

« PC bemenet

« Jaték lizemmaod (opcionalis)

« Kép kikapcsolas funkcio

* Misor rogzitése

« ldézitett misor

« Pixellence

- Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz

+ 802.11 a/b/g/n beépitett WLAN-funkcio

« Audio-video megosztas

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

A TV-késziilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High
Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely
3840x2160 (4K 2K) felbomast biztosit. Ez a Full HD
TV anég) rese, mivel i
aFullHD TV vizszintes és fuggoleges pixelszamat. Az
Ultra HD tartalmakat a HDMI USB bemenetek, illetve a
DVB-T2 és DVB-S2 miisorszdras tamogatja.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamm:
(HLG)

a Maod Jatékra van allitva.

Ha a TV-késziilék hasznalaton kivil van, ker|
kapcsolja ki vagy hlzza ki a halozati csatlakozot. Ez
csokkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzék
« Taviranyitoval vezérelt szines televizio

« Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat telepitési opcio

+ HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkez6
késziilékek csatlakoztatdsahoz

+ USB bemenet

+ OSD meniirendszer

« Sztere6 hangrendszer
* Teletext

« Fejhallgato6 csatlakozas

+ Automatikus programozé rendszer

+ Kézi hangolas

+ Automatikus kikapcsolas nyolc (izeméra utan.
+ Kikapcsola:
« Gyerekzar
+ Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

Zitd

Magyar

Ennek a funkcionak a hasznalata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjelemtem nehany ki expozlmo

bo

fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valosaghu
szineknek és mas ujitasoknak koszonhetéen a HDR/
HLG jobb képmindséget igér. Olyan abrazolast tesz
lehet6évé, melyet a filmkésziték szerettek volna elérni,
megmutatja a sétét arnyékokban rejl6 elrejtett részeket
és a teljes tisztasdgaban, szineiben és részleteiben
pompazé napfényt. A HDR/HLG tartalmakat sajat
és piaci alkalmazasok, HDMI és USB-bemenetek,
valamint DVB-S adasok tAmogatjak. Ha a HDR/HLG
tartalom a HDMI-bemeneten keresztiil érkezik, a HDR/
HLG tartalom megtekintéséhez allitsa a
HDMI-bemenetet a Settings>System menu Sources
opcidjaban Enhanced allasra. Ebben az esetben a
forras berendezés elegendd, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis.

A Dolby Vision™ dramai erejii vizualis élményt nyuijt,
megddbbent6 fényerdvel, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte életre kelti a programokat. Ezta
leny(ig6z6 képmindséget a HDR és a szines képalkoto
technolégiak széles valasztékanak kombinalasaval éri
el. Az eredeti jel fényerejének novelésével és dinami-
kusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval a
Dolby Vision lenyiig6zd, valésaghii képeket jelenit
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meg elképeszté mennyiségii részlettel, és ezt mas
tévékészulékek utofeldolgozasi technolégiai nem
képesek el6allitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci
alkalmazasok, valamint a HDMI és USB-bemenetek
tamogatjak. Ha Dolby Vision tartalom észlelhetd, a
Settings>Picture>Mode meniiben két elére megha-
tarozott képi mod érheté el: Dolby Vision Bright és
Dolby Vision Dark. Mindkett6 lehetévé teszi, hogy
a felnasznalé az alkot6 eredeti szandéka szerinti
tartalmat élvezhesse két kiilénb6z6 megvilagitasban.

Mellékelt tartozékok

« Tavvezérlé
 Elemek: 2 db AAA
+ Hasznéalati utasitas

OLED TV miiveletek

Az OLED panelek tobb folyamattal is rendelkeznek a
panel élettartamanak megnévelésére és a kép kiégés
eldli védelemre.

OLED Gyors panel tisztitas

* Minden 4 ¢éra hasznalatot kdvetéen, amikor
a késziiléket legkdzelebb készenléti modba
kapcsoljak, a tévé automatikusan végrehajtja a
OLED Fast Panel Clean miiveletet. Ha a tévé Uzleti
maddban van, akkor minden alkalommal, amikor a
tévé készenléti izemmodra valt, ezt a miveletet
hajtja végre.

Kortilbeliil 6 percig tart majd. Annak érdekében, hogy
amivelet ne szakadjon félbe, javasoljuk, hogy varjak
meg, amig a milvelet befejez6dik.

« Amdivelet soran a LED villogni fog.

« Amikor a mivelet befejez6dott, a TV készenléti
madba kapcsol.

<A muveletet megszakithatja a TV elektromos tap

asavalvagy aTV asaval. Ebben

az esetben, amikor a tévé készenléti izemmodra

valt, a késziilék az OLED Fast Panel Clean
miiveletet hajtja végre.

Ezt a miveletet manualisan is el lehet végezni a
Settings>Picture>Advanced Settings meniiben
az OLED Fast Panel Clean opciéval. Ebben az
esetben. A miivelet kb. 10 percet vesz igénybe, és
uténa a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6
alatt ne hizza ki a halézati csatlakozot.

ON-RF

+ Minden alkalommal, amikor a tévét bekapcsoljak, ez
a miivelet végrehajtodik.

« Ne tegyen semmit a rendszerbetéltési folyamat
kozben. Ne szakitsa félbe a folyamatot.

« Kortlbelll 6 masodperc elteltével az elsé kép
megjelenik a képernydn.

« Az lidvozI6 logd késébb jelenik majd meg, és
kevesebb ideig marad majd a képernyén.

Magyar

OLED Panel zajtisztitas

« Ez a mivelet minden 1500 éra hasznalatot
kovetéen a nap barmely szakaban automatikusan
végrehaijtodik, amikor a tévét készenléti izemmaodba
kapcsoljak.

« Amikor a tévé készenléti izemmadra valt, a késziilék
el6szér az OLED Fast Panel Clean miveletet
hajtja végre.

« Ezt kéveden a TV 1 dran keresztiil készenléti
allapotban marad, a panel leh(itése érdekében.

« Egy ora készenléti allapotban eltoltétt id6 utan a
TV ires képernyével bekapcsol, és ha a panel
hémérséklete megfeleld, végrehajtia az OLED Panel
Noise Clean funkciot.

« Ez kb. 1 percet vesz igénybe; a mivelet soran a
LED villogni fog és egy vizszintes vonal jelenik
meg a képerny6n, amely a képerny tetejétél az
alja felé halad.

« Az OLED Panel Noise Clean miivelet elvégzését
kovetben a tévé készenléti modba kapcsol.

« Az OLED Panel Noise Clean miivelet barmikor
megszakadhat, ha a tévé aramellatdsa megszakad,
vagy ha a tévét bekapcsoljak.

+ Haaz OLED Panel Noise Clean muveletmegszakad
a tévékésziilék legkozelebbi b egy
tizenet jelenik meg a képernyén, miszerint OLED
Panel Noise Clean mivelet megszakadt. Ebben az
esetben, amikor a tévé készenléti izemmaodra valt,
a készlilék az OLED Fast Panel Clean miiveletet
elvégzi.

« Ezt a miiveletet manudlisan is el lehet végezni a
Settings>Picture>Advanced Settings meniiben
az OLED Fast Panel Clean opcidval. A mvelet
koriilbelll 1 6rat vesz igénybe, és utana a tévé
automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne
hlzza ki a halézati csatlakozoét. Ezt a miveletet nem
ajanlott évente egynél tobbszor elvégezni, kivéve, ha
szakszervizre van sziikség.

Pixel-eltolas

« A képek harom percenként automatikusan
elmozdulnak egy pixellel a képek beégésének
elkertilése érdekében.

Készenléti jelzések

Ha a tévékészilék3percig nem fogad semmilyen
elet (pl. antennabdl vagy HDMI-forrasbol),
a tévékészilék keszenléti izemmaodra valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi (izenet jelenik meg: , A
tévékésziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Az Auto TV OFF opci6 (a Settings>System >More
meniiben) alapértelmezésben 1 és 8 dra kozé van
allitva. Ha ez a beadllitas nincs Kikapcsolva, és a
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TV-t bekapcsolva marad és a beallitott id6 alatt nincs
miikodtetve, miutan a beallitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti izemmodba. Amikor ismét bekapcsolja a
tévékésziiléket, az alabbi tizenet jelenik meg: “ATV-
késziilék automatikusan készenléti médba véltott,
mert sokaig semmilyen miiveletet sem végzett.”
Nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. Mielétt
a TV készenléti izemmodra valt, megjelenik egy
parbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot
sem, akkor mintegy 5 percnyi varakozas utan a tévé
készenléti izemmadra valt. A tévé azonnal készenléti
lizemmadra valt, ha a Yes opciét valasztja, és
megnyomja az OK gombot. Ha a Nem opciét valasztja,
és megnyomja az OK gombot, a tévé bekapcsolt
allapotban marad. Ebben a parbeszédablakban
vélaszthatja az Auto TV OFF funkci6 torlését is.
Ha a Letilt opciot valasztja, és megnyomja az OK
gombot, a TV bekapcsolt allapotban marad, és a
funkcié torlédik. Ezt a funkciot Gjra engedélyezheti a
Settings>System>More menliben az Auto TV OFF
beallitas modositasaval.

A botkormany lehetévé teszi a TV Hangerd/Program/
Forréas és a Készenlét-Be funkciéinak beallitasat.

eltérhet.

A 4ny helyzete ti
A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét
a botkormany felfelé nyoméasaval. Csokkentse a
hangerét a botkormany lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Gorgessen a tarolt csatornak
kozott a botkormany felfelé vagy lefelé nyoméasaval.

A forras valtasa: Nyomja le a botkormany kozepét
és a képernydn megjelenik a forraslista. Gérgessen
az elérhetd forrasok kozott a botkormany felfelé vagy
lefelé nyoméasaval.

ATV kikapcsolasa: Nyomja le a botkormany kozepét
és tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV
készenléti modra valt.

ATV bekapcsolasa Nyomja le a botkormany kdzepét
és a TV bekapcsol.

Megjegyzés: Afémenii OSD nem jelenitheté meg az ellenérzé
gombokkal.

Magyar

Vezérlés a taviranyitéval

A fémenli megjelenéséhez nyomja mega taviranyitd
Menu gombjat. A navigalashoz és a bedllitdshoz
hasznélja az iranygombokat és az OK gombot. A
menii képerny&bdl vald kilépéshez nyomja le egymast
kovetéen a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivélasztasa

Ha csatlakoztatta a ki rendszereket a TV-
kész(ilékhez, akkor atvalthat a killénbéz6 bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszor a taviranyité Forras gombjat.
Csatorna- és hangerd valtas

A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznélja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyiton.

TV vezérldgombok és miikodtetés

1. Felfelé

2. Lefele

3. Hanger6 / Info / Forraslista kivalasztas és
Készenlét-Be vélasztokapcsold

AControl gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/

Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét a

gomb felfelé nyomasaval. Csokkentse a hangerét a

gomb lefelé nyomaséaval.

Csatornéak valtasa: Nyomja le a gomb kozepét és a

képernyén megjelenik az informécioés sav. Gérgessen

a tarolt csatornak kozott a gomb felfelé vagy lefelé

nyoméasaval.

Aforras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a

Ha kikapcsolja a TV-készliléket, ez a ciklus ismét elkezdédik
a hanger6 beallitasaval.

A fémenii OSD nem jelenitheté meg az ellenérzé gombokkal.
Vezérlés a taviranyitoval

A fémenli megjelenéséhez nyomja mega taviranyité
Menu gombjat. A navigalashoz és a bedllitdshoz
hasznélja az iranygombokat és az OK gombot. A
meni képerny6bdl vald kilépéshez nyomja le egymast
kovetden a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiils6 rendszereket a TV-
készlilékhez, akkor atvalthat a kiilénbdz6 bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszor a taviranyité Forras gombjat.
Csatorna- és hangerd valtas

A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznélja a Program +/-és a Hangerd +/- gombokat

Amikor a Menu gombot lenyomja, a képerny6aljan
megjelenik a tévé fomeniije. A taviranyitd iranygombjai
segitségével lehet a meniben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opcidinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjeldl egy mentiopciot, akkor ebben mentiiben az
almenl egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a meniisav fels6 részén. Ha egy
gyorselérés(i elemmel akar miveleteket végezni,
jelélje azt ki, nyomja meg az OK gombot, majd a
Bal/Jobb irdnygombok segitségével allitsa be, mint
kedvenc elemet. Amikor befejezte a miiveletet, az
OK vagy a Back/Return gomb megnyomasaval tud
kilépni.

A fémenii bezarasahoz nyomja meg az Kilépés
gombot.

1. Nyitélap

Afémeni megnyitasakor a Nyitélap mentisav jelenik
meg. A Nyitélap menii tartalma mas mentiopciok
hozzaadasaval igény szerint moédosithaté. Csak
valasszon egy opciot, és nyomja meg a Lefelé
iranygombot a taviranyiton. Ha latja az Hozzaadas
a nyitélaphoz opciét, akkor hozzaadhatja a
Nyitélap menlhoz. Hasonléképp tordlheti vagy

gomb kozepét és a képernyén megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhet6 forrasok kozott a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja be a gomb kozepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
moédra Valt.

A TV bekapcsolasa Nyomja le a oldalsé
funkcidkapcsol6 kozepét és a TV bekapcsol.
Megjegyzések:
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gvaltoztathatja a Nyitélap menu barmelyik
pontjanak a poziciéjat. Nyomja meg a Lefele
mutatd iranygombot, és vélassza a Torlés vagy az
Athelyezés opci6t, és nyomja meg az OK gombot. A
meniielemek mozgatasahoz hasznélja a Jobb és a Bal
iranygombokat, és miutan ily médon kivalasztotta azt
a poziciét ahova a kivalasztott elemet helyezni akarja,
nyomja meg az OK gombot.

Magyar

2.TV
2.1. Utmutaté

Ennek az opciénak a segitségével lehet az elektronikus
miisordjsagot megtekinteni. Tovabbi informaciokat talal
az Elektronikus programfiizet fejezetben.

2.2. Csatornak

Ennek az opcidnak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak mendit. Tovabbi informaciokat talél a
Csatornalista hasznalata fejezetben.
2.3. 1dézit6k
niiben az opcidik segitségével idozitét
beli programokra. A korabban beallitott
id6zit6ket is ebben a meniiben lehet ellendrizni.
Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opciot, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a menii
alpontjait az igénye szerint, és amikor kész, nyomja
meg az OK gombot. Uj idézitét hoznak létre.
Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
szerkesztéséhez jeldlje meg az adott idézitét, valassza
az Edit Selected Timer opci6t, és nyomja meg az OK
gombot. Valtoztassa meg a menii alpontjait a kivant
maédon, majd a beéllitds elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.
Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
torléséhez jeldlie meg az adott idézitét, valassza a
Delete Selected Timer opciét, és nyomja meg az
OK gombot. Egy visszaigazolo lizenet jelenik meg a
képernydn. Valassza a Yes opCci s a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A id6zit6 torlésre kertil.
Az id6zitét nem lehet beallitani ketté vagy tébb olyan
programra, amelyeket kiilénbéz6 csatornakon adnak,
de ugyanabban az idésavban. Ebben az esetben
Onnek egy idézitét kell valasztania, és a tobbit tdrdinie
és nyomja meg
az OK gombot, ezzel megjelenik az Options mend.
Az id6zit6 torléséhez valassza a Set/Cancel opciét,
és nyomja meg az OK gombot. Ezt kévetéen el kell
mentenie a valtoztatasokat. Ennek a miiveletnek az
elvégzéséhez nyomja meg az OK gombot, valassza
a Valtozasok elmentése parancsot, és nyomja meg
ismét az OK gombot.
2.4. Eelvételek
Ebben a menuben lehet a felvételekkel miveleteket
végezni. A korabban felvett miisorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, térolni és rendezni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez jeldlie meg az
oldalt a Bal vagy a Jobb iranygombok segitségével,
és nyomja meg az OK gombot.

Felvétel bedllitasai

A felvételek bedllitasa is igény szerint médosithatd
a Felvétel menii Bedllitasok lapjan. Valassza
ki a Settings menit a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével, és nyomja meg az OK gombot. Majd
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vélassza ki a kivant elemet almentibdl, és a Bal vagy
a Jobb gomb segitségével allitsa be.

Korai kezdés: Ezzel a beallitassal korabbi idépontra
is be lehet dllitani a felvétel kezdését.

Késbbbi befejezés: Ezzel a bedllitassal a felvétel
végs6 idépontjat késobb is be lehet allitani.
Idézitett felvétel legnagyobb idéintervallum: En-
nek a bedllitasnak a segitségével a felvételt idében
el tudja tolni, és annak tartamat a maximumra tudja
allitani. A rendelkezésre allé opciok hozzavetélege-
sek, a felvétel tényleges ideje az adastol fuggéen
valtozhat. Ennek a beallitasnak a fliggvényében a
szabad és a foglalt tarolokapacitas mértéke valtozik.
Ellendrizze, hogy van-e elegendé szabad tarhely,
ellenkez6 esetben az azonnali felvételt nem lehet
késziteni.

Automatikus elvetés: A selejtezést bedllithatja
a kovetkez6k szerint: egyik sem, legrégebbi,
leghosszabb vagy legrévidebb. Ha ez nincs a
None opciéra allitva, akkor bedllithatja az Unplayed
opciot vagy az Included vagy az Excluded
opciodra. Ezeknek az opcidknak a segitségével meg
tudja hatarozni a felvételek torlésére vonatkozo
preferenciait, annak érdekében, hogy helyet
biztositson a folyamatban 1év6 felvételeknek.
Merevlemez informéci6: Itt megtekintheti a TV-
készillekhez csatlakoztatott USB eszkdzre vonatkozo
részletes informéaciokat. A megtekintéshez valassza
és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.
A lemez forméazasa: Ha On a csatlakoztatott USB
hattértaron talalhaté osszes fajlt toréini kivanja és
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor
hasznalja ezt az opciét. Nyomja le az OK gombot,
amig a Lemez formatélasa opcié van megjelélve.
A képernydn egy menii jelenik meg, és Ontél
egy PIN kodot kér(*). A PIN-kéd beirdsa utan egy
jovahagyo lzenet jelenik meg a képerny6n. Az
USB memoriakartya formazasanak elinditdsahoz
vélassza a Yes opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Atorléshez valassza ki a Nem opci6t, majd
nyomja meg az OK gombot.
(*) A PIN kéd alapértelmezett beallitasa 0000 vagy 1234.
Ha a PIN kodot az Elsé telepités alkalmdval beallitotta
(a rendszer a kivélasztott orszégtdl figgben kéri), akkor
hasznélja az On &ltal meghatérozott PIN kédot.

3. Bedllitasok

ATV-késziilék bedllitasait ebben a meniiben az opciok

segitségével tudja kezelni. Tovabbi informaciokat talal

a Men tartalmanak a beéllitasa fejezetben.

4. Alkalmazasok

Amikor a tévé kapcsolodik az internethez, a kapcsol6dd
tartalmak, tébbek k6zott az Alkalmazasokhoz
kapcsolodo tartalmak is elérhetéek lesznek. Az Apps
mentiiben elérheti és kezelheti alkalmazasokat. Piacrol

Magyar

hozzaférhetd, 0j alkalmazasokat lehet hozzaadni és
a jelenlegieket toroini. Tovabbi informaciokat talal az
Alkalmazasok fejezetben.

5. Forrasok

A bemeneti forrashivatkozasokat ebben a meniiben
az opcidk segitségével lehet kezelni. A jelenlegi
forras megvéltoztataséhoz, jel6ljon meg egy opciot,
és nyomja meg az OK gombot.

5.1. Forrasok bedllitasa

Médositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le
a kivalasztott forrdsopcidkat. A HDMI forrasokhoz
rendelkezésre allnak Normal, Bévitett és Kikapcsolt
opciok. ASzabvanyos és Bévitett opcidk hatassal
vannak a kivalasztott HDMI forras szinbeéllitasaira.
Ha a kapcsolt eszk6z kompatibilis a HDMI 2.0 vagy az
azt kovetd verzidkkal, a HDMI-csatlakozason keresztil
érkez6 4K vagy HDR/HLG képek megtekintéséhez
az adott forrast a Bévitett opciora kell allitani. Allitsa
Szabvanyosra, ha a kapcsolédé berendezés HDMI
1.4 kompatibilis. Allitsa be ennek megfelelden, vagy a
Disabled opciora allitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.

Helyezze az elemeket a taviranyitéba

Tavolitsa el a hatsé fedélapot, hogy lathatova valjon
az elemtart6 rekesz. Helyezze be a két AAA elemet.
Gy6z6djon meg réla, hogy az elemeket a megfeleld
polaritassal helyezte be. Ne keverje a hasznalt és
0j elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenérték tipusu elemmel helyettesitse a régieket!
Helyezze vissza a fedelet.

Amikor az elemek toltottsége alacsony, és ki kell
cserélni 6ket, egy lzenet jelenik meg a képernyén.
Ne feledje, a taviranyité miikddését hatranyosan
befolyasolja, ha az elemek toltottsége alacsony.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,
példaul napsiitésnek, tliznek, vagy ehhez hasonlénak.

FONTOS: A tévékésziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikodésre tervezték. A kicsomagolds utan hagyja,
hogy a TV-késziilék a szoba hémérsékletét elérje,
mielétt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halozati kabelt a konnektorhoz.
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Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
villasdugojat a TV hatso részén talalhaté ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a miihold csatlakozojat
a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT).
ATV hatulja

1. Mihold
2. Antenna vagy kabel

HaaT\ eszkozt kivan
& akkor elébb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV
és az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat
létrehozésa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a készilékeket.

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatsé részén talalhatd ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a miihold csatlakozdjat
a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT).

A TV-késziilék hatso alsé része

1. Mihold
2. Antenna vagy kabel

HaaT\ eszkéztkivan i
& akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV

és az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat

létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a készilékeket.

Magyar

A HDMI és a High Definiton Multi Media Interface,
valamint aHDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye
ill.regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és
maés orszagokban.

A Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision és a kettés D-jel
a Dolby Laboratories védjegye. A Dolby Laboratories
licence alapjan késziilt. Bizalmas, nem publikalt
munkak. Copyright © 2013-2015 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

AYouTube és a YouTube logé a Google Inc. bejegyzett
védjegyei.

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
taldlja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, a Szimbélum, & DTS és a Szimb6lum
egyltt bejegyzett védjegyek és a DTS TruSurround a
DTS, Inc védjegye.® DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

TruSurround

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
taldlja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, DTS-HD, a szimbélum, és DTS vagy
DTS-HD és a szimbdlum egyitta DTS, Inc.° DTS, Inc.
bejegyzett védjegyei. Minden jog fenntartva.

S dts#o

A Bluetooth® védjegy és logé, a Bluetooth SIG, Inc.
tulajdonaban 1évé bejegyzett védjegy, amelynek a
hasznalatara a Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. engedéllyel rendelkezik. Minden egyéb védjegy,
illetve kereskedelmi név az adott tulajdonosok
birtokdban van.

Ez atermék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozé technolégiakat tartalmaz. Ennek a
technolégianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kiviil a Microsoft tarsasagtol szarmazd
megfeleld licenc nélkl tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technoldgiat alkalmazzak, beleértve a szerzéi joggal
védett tartalmat. Ez az eszkéz PlayReady technoldgiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkdz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy szilintesse meg az eszkdz képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technologiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
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ontél a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.

ACI Plus logé a CI Plus LLP védjegye.

Ez atermék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mintilyen szerzéi jog védelme alatt ll. Atechnologia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kiviil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkil tilos.

ajékoztat;
[ Eurépai Unié szamara]
Ezek a jelolések elektromos és elektronikus
készllékeket jelol és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek lzemidejiik lejartaval nem kezelend6k
altalanos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabol,
az elemeket megfelelé kezelés és Ujrahasznositas
céljabol a megfelelé gylijtépontokra kell vinni a
hazai torvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

Atermékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megérizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, koérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfelelé hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezelé
szolgaltatojaval vagy az lzlettel, ahol a terméket
vasérolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.
[Uzleti felhasznal6k]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskedével és tanulmanyozza
vésarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos
Szerz6dési Feltéteket

[ Eurdpai Unién kivili orszagok szamara]

Ezek a jelzések csak az Eurépai Uniéban érvényesek.
A begyljtésre és az Ujrahasznositasra vonatkozo
részletekért keresse fel a helyi hatdsagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gyiijtéhelyre.

Néhany gyijtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6imot
tartalmaz.

NEWEY]

az
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1. Termékek
2. Elem

S11-

(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2:

E gombok alapértelmezett funkciéi a modelltél fliggnek.
Ugyanakkor beallithat specialis funkciokat ezekhez
a gombokhoz, ha a kivant forrason vagy csatornan
4llva a gombokat 6t masodpercig lenyomva tartja. Egy
jovahagyo lzenet fog megjelenni a képerny6n. Most
a kivalasztott Sajat gomb a kivalasztott funkcioval van
osszekapcsolva.

Ugyeljen arra, hogy ha az Elsé telepitést végzi el,
az 1 és 2 sajat gomb visszatér az alapértelmezett
funkci6jahoz.

Magyar
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Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betii
irhat6 be a képerny6n levé szévegmezébe.

Nyelv: Valta hangmédok kozétt (analég TV), meg-
jeleniti és modositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangeré +/-

Meni: Megjeleniti a TV mendt

Miisorajsag: Megjeleniti az elektromos
misorujsagot

Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb.
valé navigaciot segiti, és Teletext lizemmaédban a

Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat

OK: Meger6siti a felhasznalé valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext modban) és megnézi
a Channels ment (DTV-maéd)

VisszalVisszatérés: Visszatérés az el6z6
képernydre, az el6z6 meniihdz, indexoldal inditasa
(Teletext médban)

Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

Sajat gomb 1 (*)

Szingombok: A szingombok funkci6ira vonatko-
z6an kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Felvétel: Misorokat vesz fel
Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat

Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi
az idozitett felvételt

Ledllitas: Ledllitja a lejatszott médiat

. Gyors el6re: A médiaban, pl. flmek esetén elére

tekeri a filmkockékat

Sajat gomb 2 (*)

Youtube: Elinditja a YouTube alkalmazast
Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett meniikbdl
vagy visszatér az el6z6 oldalra

Infé: Megjeleniti a képerny6n levé tartalmakra
vonatkozé informéaciokat (reveal - a Teletext
modban)

Forras: Megjeleniti a rendelkezésre &ll6 miisorokat
és tartalmakat

Program +/-

Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képerny6n egyszerre
kivanja latni a tévémiisor képét és a teletext
szovegoldalt (mix)
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Csatlakozasok

A PC/YPbPr audio engedélye-

Csatlakozasok

Lasd a bal oldali 4brat. A

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszkozok | zéséhez, a hang Csatlakozo U Kabelek Eszk620k | yGa kabelt YPbPr-rel is
sahoz hasznélja a hatsé audio hasznélhatja ahhoz, hogy a
. VGA bemenetet egy YPbPI/PC hang- VGA VGA bemenet YPbPr jeleket
o . csatlakozas kabellel. A fali régzitékészlet csatlakozas q i is tudjon fogadni. A VGA
(hatul) hasznalata esetén (harmadik A (hatul) és YPbPr egyszerre nem
félt6] kaphatd a kereskedelem- hasznalhats. A PC/YPbPr
AODIOBE ben, ha nincs mellékelve) ajan- audio slyezéséhez,
[r— latos az 6sszes kébel csatlakoz- ) a hang csatlakozasahoz
audio tatésa a TV hatoldalara még a AUDIO BE | PC/YPbPr Audio %——-m hasznélja a hétsé audio
csatlakozas fali felszerelés elétt. Csak akkor . csatlakoztatasa bemenetet egy YPbPr/
0 (hatul) illessze be vagy tavolitsa el a CI (hatul) YPLPHPC hang kbel PC hangkabellel. A fali
modult, ha a TV KIKAPCSOLT régzitékészlet hasznalata
allapotban van. Forduljon a esetén (harmadik féltGl
HomI Imﬁ WEI @ modul hasznalati utasitasahoz HDMI 1 Kaphaté a kereskedelemben,
(oldnls6 €8 nats6) | ez a beallitasok részleteiért. A (oldalst és @ ha nincs mellékelve)
TV USB- héts6) — ajanlatos az ésszes
SPDIF SPDIF 500mA tipusu eszkzoket ta- kabel isa a
(Optikai kimenet) mogatnak. Az olyan eszko- SPDIF SPDIF TV hétoldalara még a fali
- csatlakoztatasa 26k ssa, melyek (Optikai felszerelés elGtt. Csak akkor
(alul) aramerGssége meghaladja az - kimenet) illessze be vagy tavolitsa
HATSO AV 500mA-t a TV meghibasodasat csatl(&:jk}(izll;::taﬁ el a Cl modult, ha a TV
o Hatso AV - - ék. Ha a késziilé atul KIKAPCSOLT allapotban
® (Audié-vided Tv-hez csatlakoztatdséhoz van. Forduljon a modul
catlakozasa | ~me— e HDMI kébelt hasznél, a kéros . Hatsé AV m— e hasznélati utasitasahoz a
(hatul) Kompozit audic video kabel frekvenciasugarzés elleni elég- HATSO AV Audi6-vides) t  ——— beallitasok részleteiért. A TV
séges védelem biztositésa és @® o o csatlakozasa USB-bemenetei legfeljebb
a nagy felbontasd jelek mint pl (hatul) AudiolVides kabel 500mA tipusu eszkozoket
FEJHALLGATO Fejhallgaté a 4K tartalom z6kkend tamogatnak. Az olyan
a @ atvitele érdekében, hasznéljon N eszk6zOk csatlakoztatasa,
(oldalrél) @ nagysebességli (magas min6- FEJHALLGATO Fejhallgaté melyek arameréssége
ségti) HDMI kabelt. o haladja az 500mA-
VPBPR (oldalrl) dq ta TV meghibasodésat
okozhatjék. Ha a késziilékek
@ YPbPr video # w 1 @ & Ha a tévékesziilékhez tévéhez s
- egy eszkozt kivan YPBPR YPbPr video T, 4 HDMI kabelt hasznal, a
® (hatul) S esatlakoztatni, akkor = csatlakozas - _E % Karos frokvenciasugarzas
@ /v omponens vide (YPLPD) kabe elébb bizonyosodjon meg arrdl, — (hatul) PC 65 YPbPr 6s520K615 kibel elleni elégséges védelem
hogy a tévé és az eszkoz is ki biztositasa és a nagy
use van kapcsolva. A kapcsolat usB felbontasu jelek mint pl a
csatlakozas KX V létrehozasa utan be lehet csatlakozas KKK ’ 4K tortalom’ s6kkenGmentos
(oldalsé és hats6) kapcsolni és hasznalatba lehet (oldalrél) atvitele érdekében,
venni a készillékeket 4 sgii
c o (magas minéségd) HDMI
csatlakozds kébel.
«z |[[EX ez |
. (oldalrol)
LAN
Ethernet @ LAN ctheret @
. (alul) LAN / Ethernet kabel i .
(hatul) LAN / Ethernet kabel 3
Subwoofer =|
(o) as | = k- o
(hatul)(") @
W s . o Ha a tévékészillékhez egy eszkdzt kivan csatlakoztatni, akkor elbb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tévé és az
() Keils6 mélynyomé csatiakoztatasahoz & eszkdzis ki van kapcsolva. A kapcsolat 6trehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a készilékeket
Magyar -13- Magyar -14 -



A TV-késziilék bekapcsolasa
Csatlakoztassa a ta

megerdsitését. Akivalasztott PIN kod nem lehet 0000.
Amennyiben a rendszer keri a PIN kodot a mentik
késébbi hasznalatahoz, akkor meg kell adnia ezt.

egya . pl.egy

fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbdl is:

+ Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/-vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja meg a TV-n I1évé joystick kdzepét, vagy
nyomja lefelé/lefelé.

A TV-késziilék kikapcsolasa

A tévékésziilek készenléti U allitasahoz

nyomja le a Készenlét gombot a taviranyiton, vagy

nyomja le és néhany méasodpercig tartsa lenyomva a

késziiléken lévé kormanybot kozepét.

A TV-késziilék teljes kil a huazza ki a
hélozati kabelt a konnektorhol
ATV

LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkclok példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az IdGzit6, aktivak. A LED

gyzés: Az M7(*) 6 az Elsé iizembe helyezés
alkalméval bedlitott Nyely és Orszég opciokte! fiigg.

() Az M7 egy digitalis miiholdas szolgaltato.

A kdvetkezd |épésben aktivalhatja az Uzleti mod
opciot. Ezzel az opcidval a tévét lzleti bemutatasra
lehet bedllitani, és a modelltél fliggéen a tmogatott
funkcidk informaciés savként megjelenhetnek
a képerny6 oldalan. Ez az opcié csak a bolti
hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznélathoz
vélassza ki az Otthoni médot. Ez az opci6 a
Beadllitasok>Rendszer>Tovabb meniben érheté el,
és késobb ki, illetve be lehet kapcsolni. Valasszon, és
a folytatashoz nyomja meg az OK gombot.

Ett6l a ponttdl kezdve a TV-készilék tipusatol
és az orszag kivalasztastél figgéen megjelenik
az Adatvédelmi bedllitdsok meni. Ennek a
meniinek a bedllitasaval bedllithatja az adatvédelmi
jogosultsagokat. Jeldljon ki egy funkciot, és a bal és

villoghat, amikor On a TV-t a ké 5ti modbol

A TV-késziilék bekapcsolésa

Csatlakoztassa a ta

fali konnektorhoz (220-: 240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaodbdl is:

+ Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja be a TV késziiléken az oldalsé
funkcidkapcsolé kozepét.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a Készenlét gombot a taviranyiton, vagy

nyomja le és néhany masodpercig tartsa lenyomva a

tévékésziiléken lévé oldalso funkciokapcsold kozepét,

a keszlilek készenléti modra valt.

., pl. egy

A TV-késziilék teljes a huzza ki a
hélozati kabelt a konnektorbél.
gyzés: A TV

LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkeiok, példaul a
Készenlétikeresés, a Letoltés vagy az Idézit6, aktivak. A LED

a jobb iranyc engedélyezze vagy tiltsa le. A
modositasok elvégzése el6tt olvassa el a képernydn
megjelend magyarazatokat minden kiemelt funkcié
esetében. A Program +/- gombokkal felfelé és
lefelé gorgetheti és elolvashatja a teljes széveget. A
Bedllitasok>Rendszer>Maganbeallitdsok meniiben
barmikor megvaltoztathatja a preferenciait. Ha az
Internetkapcsolat lehet6ség le van tiltva, a Halézat
I Internet bedllitasok képerny6 kihagyasra kerdl, és
nem jelenik meg. Amennyiben barmilyen kérdése,
panasza vagy megjegyzése meril fel a jelen
adatvédelmi szabalyzatot vagy annak végrehajtasat
illetéen, kérjik, vegye fel velliink a kapcsolatot
e-mailben a kovetkez6é cimen: smarttvsecurity@
vosshub.com.

Afolytatashoz valassza a Kévetkezé gombot, majd a
taviranyitén nyomja meg az OK gombot, és a Halézat/
Internet-beallitasok menl megjelenik. A vezetékes
vagy vezeték nélkiili csatlakozas konfiguralasahoz lasd
a Csatlakozasi lehetdségek részt. Ha azt szeretné,
hogy a televizio készenléti izemmaddban kevesebb
energiat fogyasszon akkor klkapcsolhatja a Wake
On opciot. A beallit ése utan a folytatashoz

villoghat, amikor On a TV-ta éti modbol

Elsé telepités

Megjegyzés: Ha a FRANSAT telepitésére késziil, a
TV bekapcsolésa el6tt a FRANSAT kartyat (opcionalis)
behelyezze a Tv-n talélhat Feltételes Hozzéférés terminélba.
Az elsé laskor a nyelv kiva asa ablak
jelenik meg. Valassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési utmutatod kovetkezé lépése
az iranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferenciinak a beallitasa.

A masodik képernydn allitsa be a valasztott orszagot.
A kivalasztott Orszag flggvényében ezen a
ponton kérhetnek Ontél egy PIN kédot, és annak

Magyar

vélassza a Kévetkez6é gombot, majd nyomja meg az
OK gombot.

A koévetkez6 képernyén (a kivalasztott orszag
fliggvényében) beallithatja a keresendé misorok
tipusat, a kddolt csatornak keresését és az idézonat.
Ezenkivl, bedllithatja a kedvenc miisortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kozvetitési mod
elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatashoz valassza a
Kévetkezé gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
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A miisortipusok kivalasztasarol

Adastipus kereséséhez jel6lje meg az keresett
adas tipusat, majd nyomja meg az OK gombot. A
kivalasztott opcié a mellette 1évé jelolénégyzet szerint
lesz ellenérizve. Miutan a fokuszt a kivant adastipusra
vitte, a kerestopcid kikapcsolasahoz az OK gomb
megnyomasaval térslie a jeléléne

kovetkez6 lépésben valassza ki az antenna tipusat
és a megfelel6 miiholdat, majd nyomja meg az OK
gombot.

A Fransat telepitésének a megkezdéséhez llitsa
az Install Type menipontot Operator opciéra, majd
allitsa be a Fransat operatort Satellite Operator
ként. Mﬂjd nyomja le az OK gombot a Fransat

Digitalis Antenna: Haadigitalis antenna segitségével
(orteno musorkereses -opcid be van kapcsolva akkor

llek a kezdeti bealli ése utan
a dlgnalls foldi mlsorokat fogja keresni.

telepi Al i és kéti telepités kozil
vélaszthat.

Afolytatashoz nyomja meg az OK gombot. Elkezdddik
aFransat telepitése és a csatornak mentésrre keriiinek
(ha renc ésre allnak).

Digitalis kabel: Ha a digitalis kabel i ével
torténd misorkeresés-opcié be van kapcsolva, akkor
a tévékésziilék a kezdeti bedllitasok befejezése
utén a digitalis kabelen kozvetitett misorokat fogja
keresni. A keresés megkezdése elétt egy lizenet
jelenik meg, hogy kivan-e kabelhalézatot is keresni.
Ha az Igen gombot vélasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor vélaszthat Halézatot vagy beallithat
értékeket, pl. a Gyakorisag, Halézat ID és Keresés
meniipontokban a kévetkezé képernyén. Haa Nem
gombot valasztja, és megnyomja az OK gombot,akkor
a kovetkez6 képernyén bedllithatja a kovetkezoket:
Start Gyakorisag, Stop Gyakorisag és Keresés .
Ha befejezte, a folytatashoz valassza a Next gombot,
majd nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A keresés ideje kivélasztott Keresé:
fiigg.

Spéstsl

Mihold: Ha a miiholdas misorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. A miiholdas keresés elvégzése elbtt
el kell végezni néhany beallitast. Megjelenik egy menti,
ahol kivalaszthatjia az M7 vagy a Fransat operator
telepitését vagy egy hagyomanyos telepitést.

Az M7 telepités inditasahoz allitsa a Telepltes

Ha a Telepités tipusa Normal poziciéra van allitva,
akkor lehet folytatni a normal miiholdas telepitést, és
lehet nézni a miholdas csatornakat.

A Fransat telepitését a késobbiekben barmikor
elkezdheti a Bedllitasok>Telepités>Automatikus
csatornakeresés> Miihold meniben.

Az M7 vagy Fransat csatornaktdl eltéré miholdas
csatornak kereséséhez inditsa el a hagyoméanyos
telepitést. A Telepités tipust allitsa Standard-ra és
a folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Majd
megjelenik az Antennatipus menu.
Az antenna kivalasztasara harom lehetdség kinalkozik.
A Jobb és a Bal gomb segitségével kivalaszthatja az
Antennatipust, amely lehet Kozvetlen, Egyetlen
miiholdas kabel vagy DiSEqC-kapcsolé. Az
antenna tipusanak a kivalasztasa utan a tovabbi
opciok megtekintéséhez nyomja meg az OK
gombot. Folytassa, és ekkor a Transponder-lista,
valamint a LNB konfiguralasa opciék fognak
megjelenni. A kapcsolédé meniiopciok segitségével
megvaltoztathatja a transzponder és a miholdvevé
beallitasait.
« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kozvetlen mii naval rendelkezik, valassza

tipuséat Szolgaltatora és a Miil
a megfeleld M7 szolgaltatéra. Majd jelélje ki a
Preferalt keresés opciét és allitsa be Automatikus
csatornakeresésre, majd az automatikus keresés
elinditaséhoz nyomja meg az OK gombot. Ezeket az
opciokat el6re ki lehet valasztani attol fliggéen, hogy
az els6 telepités elsé Iépései soran milyen Nyelvet és
Orszagot valasztott. Az M7 szolgaltatotol fliggéen a
rendszer kérheti a HD/SD csatornalista kivalasztasat.
Valasszon ki egyet és a folytatdshoz nyomja meg az
OK gombot.
Véarja meg a keresés végét. Ezutan a lista mar
telepitve van.
Ha az M7 szolgaltaté telep\lese soran a muholdas
itésnek nem az alapér L i it akarja
hasznalni, akkor allitsa a Preferlt keresés opci6t
Kézi csatornakeresésre , majd a folytatashoz nyomja
meg az OK gombot. Majd megjelenik az Antennatipus
meni. Ha a mihold telepitésének a paramétereit a
meni alpontjaiban meg akarja valtoztatni, akkor a

Magyar

ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Valasszon ki egy elérheté miiholdat
a kévetkez6 ablakban és nyomja le az OK gombot
a szolgaltatasok kereséséhez.

« Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztésli miiholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. A
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Konfiguralja
abedllitdsokat a kdvetkezd, a kovetkezd képernydn
lathaté utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

« DISEQC kapcsolé: Ha On tdbb miiholdantennaval
és egy DISEqC kapcsoldval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. A folytatashoz nyomja meg az
OK gombot. Négy DISEqC opci6 (ha van) allithat be
a kévetkez6 képernyén. Nyomja meg az OK gombot
a listan lévé els6 mihold kereséséhez.

Analég: Ha az Analég miisorkeresés opci6 be

van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
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misorokat fog keresni, a toébbi kezdeti beallitas
befejezése utan.
Egy dialog ablak fog megjelenni a Sziil6i felligyelet
aktivalasa felhivassal. Nyomja meg az Igen gombot
a szlléi felligyelet beallitdsok megjelenitéséhez.
Allitsa be a kivansaganak megfeleléen, majd nyomja
meg az OK gombot. Ha a gyerekzarat nem kivanja
aktivalni, valassza a Nem gombot, majd nyomja meg
az OK gombot.
A kezdeti beallitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté misorokat a kivalasztott
misortipusokban.
Keresés kézben a képernyé aljan megjelennek
a keresési eredmények. Miutan minden elérheté
allomast eltarolt, a Csatornak meni megjelenik a
képernyén. Az Edit lap opcidinak a segitségével
igényeinek megfelelden szerkesztheti a csatornalistat,
vagy a Menii gomb megnyoméasaval lépjen ki, és
vissza a tévéhez.
Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
lizenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfelelGen.
Valassza ki az Igen opciét, és a jovahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.
(*) Az LCN logikus csatornaszémozasi rendszer, amely a
rendelkezésre allo6 adasokat az ismert csatornak sorszama
(ha van sorszamuk) szerint rendezi.
Megjegyzések:
Az Elsé telepités utan az M7 csatomak kereséséhez ismét
el kell végezni az elsé telepitést. Vagy nyomja meg a Menii
gombot, és lépjen be a Bedllitdsok>Telepités>Automatikus
csatornakeresés>Mihold mentiibe. Majd kévesse a fenti
miiholdas keresésben megadott lépéseket.
AZ elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a TV-késziiléket.
, hogy a kivé 4 bizonyos opcick
nem alinak rendelkezésrev

Miiholdas csatornak funkciéinak hasznalata

Ezeket a miiveleteket a Beallitasok>Telepités>Mii-
holdas beallita csatornék tabla
meniiben végezheti el. Ehhez a funkciohoz két opcio
tartozik.

Letolthet vagy feltdlthet miiholdas csatornakra
vonatkoz6 tablazatokat. Ezen funkciok végrehajtasahoz
aTV-késziilékhez egy USB eszkdzt kell csatlakoztatni.
Az aktudlis szolgaltatasokat és a vonatkozé miiholdakat
és transpondereket feltdltheti a TV-késziilékrdl egy
USB eszkozre.

Ezenkiviil a TV-késziilékre letoltheti az USB-eszkozon
it.

térolt miiholdas csatornk f

Amikor kivalasztja ezen fajlok egyikét, a kivalasztott
fajlban lévé dsszes szolgaltatas és vonatkozé miihold
és transponder tarolasra keril a TV-készilékben. Ha
foldi, kabel és/vagy analdg szolgaltatasok is vannak
telepitve, ezek megmaradnak, csak a miiholdas
szolgaltatasok keriilnek eltavolitasra.

Magyar

Ezutan ellenérizze az antenna beallitasait, és
szlikség esetén mddositsa ezeket. Amennyiben az
antenna beallitdsai nem megfelel6ek, egy "Nincs jel"
hibaiizenet jelenik meg.

Média lejats: az USB bemeneten keresztil

A tévehez 2, és 35" (kilsG iapfeszu/tssgge/ rendelkez6
vagy B

is lehet iatévé USB

FONTOS! Mentse el a meméria eszkdzokén
1évé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készilékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminemii karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszkdzok
(MP3-lejatszok) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast timogatja, de a felvétel nem
lesz elérhetd NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoériat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formézasi folyamat
soran nehézségekbe (itkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérlilést okozhat az USB-lejatszdban, és kilondsen
magéaban az USB-eszkozben. Fajl lejatszasa kozben
ne hiizza ki az eszkozt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkéz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiilsé
tapellatast USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-késziilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Képféjlok megtekintése sorén a Média tall6z6
menti csak 1000 képféjit tud megmutatni a csatlakoztatott
USB-eszkizon térolt fajlok koziil.

USB feljatszas

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB merevlemez-meghajté hasznalata
esetén javasoljuk, hogy elészér formazza meg a
lemezt a tévé TV>Recordings>Settings mendjében
a Format Disk opci6 segitségével.

A miisorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkci6 aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készlléket.

A felvétel hasznélatdhoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajténak USB 2.0
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajté nem
kompatibilis, megjelenik egy hibaiizenet.

Hosszu miisorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitégépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitégépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztiil lehet megtekinteni.
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A beszédszinkronban késé léphet fel az idézitett
felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tamogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi miisort képes régziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particiokban keriilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkéz irési sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhat6.

Ez okbdl ajanlott a mereviemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.éhez.

Ne htzza ki az USB/HDD a felvétel kozben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.
Amennyiben az AC kabel ki van hlizva, mikézben aktiv
USB felvételi id6zit6 beallitas miikadik, az torlédik.
Atobb particios tamogatas is valaszthatd. Legfeljebb
két kllonbozd particid tmogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt elsédleges particioként kell formézni az USB
feljatszas funkcidk szamara.

Néhany adat csomag nem kertilhet felvételre a jellel
kapcsolatos probléméak miatt, ezért a vide6 a lejatszas
kozben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Sziinet, Megmutat (a lejatszasi
lista dialégus esetén) a kulcsok nem hasznélhatok,
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas
és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idézitett felvétel

Az id6zitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kozben. Az idézitett felvétel médban a miisor
szlineteltetve van és egyidejiileg felvételre keril a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le Ujra a Lejatszas gombot a megallitott
misornak megallitas pontjatdl torténé megtekintéshez.
ja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
sahoz és az €16 adashoz torténd visszatéréshez.
Aréadié médban a felvétel nem hasznélhaté.
Akésleltetett visszatekerés funkciot akkor hasznalhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
el6retekerés opcidhoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdsahoz egy misor megtekintése
kézben. Miutan az elektronikus programfiizetbél
kivalasztotta a kdvetkez6 programot, a taviranyiton a
Felvétel gomb megnyomasaval régzitheti a kovetkezé
programot. Nyomja meg a Stop/Leallitds gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

A Médiebongész6 megtekintése és a miisorok
kozotti valtas a felvétel médban nem lehetséges. Az
idézitett felvétel alatti mlsorok rogzitése kézben egy
figyelmeztetd tizenet jelenik meg a képernyén, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

Magyar

A felvett miisorok megtekintése

A tévé menlijébél valassza a Recordings opciot.
Valasszon ki egy cimet a listarél (ha az mar felvételre
ker(ilt). Az Opci6k menl megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. Valasszon ki egy opci6t az OK
gombbal.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a mentiben talalhaté
cimek a lejétszés alatt nem elérhetok.

Avisszajatszas ledllitasahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételek konyvtarhoz.

Lassitott el6re lejatszas

Ha a felvett miisor lejatszasa kozben megnyomja a
Sziinet gombot, a lassitott lejatszas funkcié miikédésbe
|ép. AFast Forward gombot hasznalhatja lassitasra. A
Fast Forward gomb ismételt lenyomésaval a lejatszas
sebessége lassura valt.
Felvétel beallitasok
Afelvételek bedllitisahoz valassza a TV>Recordings
meniiben a Settings lapot, és nyomja meg az OK
gombot.
A lemez formazasa: A csatlakoztatott USB-lemez
forméazasahoz hasznalhatja Format Disk opciét. A
Format Disk funkcié hasznalatahoz sziikség van az
On PIN kodjara.

A PIN alapé beallitasa 0000 vagy
1234. Ha bedlitotta a Pin kodot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol fiiggéen kérheti) az Elsé telepités alkalmaval,
akkor az On altal beallitott PIN kédot hasznalja.
FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
1évé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuva alakul. A legtébb esetben a miikodési
hibédk megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.
Ha a felvétel elinditasakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” lizenet jelenik
meg a képernydn, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kovetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB memoriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memdriakartyat a tévé oldalan 1évé egyik
USB-bemenethez.

Az USB memoériakartya a TV-hez valo csatlakoztatasa
utan a képernyén megjelenik a Media Browser mend.
A csatlakoztatott USB-eszkéz tartalmat barmikor
megtekintheti a Sources meniben. Valassza ki
a megfelel6 USB-bemenetet ebbél a meniibél,
és nyomja meg az OK gombot. Majd vélasszon
egy tetszés szerinti fajlt a megjelenitéshez vagy a
lejatszashoz, és nyomja meg az OK gombot.
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A Média bongészét bedllithatja a Bedllitas meni
hasznéalataval. Amikor az Info gombot egy videofajl
lejatszasakor vagy egy képfajl megnézésekor
megnyomja, a Settings menu elérhet6 lesz a
képernyd aljan megjelend informéacios savon keresztiil.
Nyomja meg az Info gombot, valassza fogaskerék
szimbélumot az informéciés savon, majd nyomja meg
az OK gombot Rendelkezésre all a Kepbea\lltas a
F allitas, a itas és az
Opcidk menii. A menik tartalma az aktualisan nyitott
médiafajl tipusatol fliggéen valtozhat. Audiofajlok
lejatszasakor csak a Hang beallitds mend all
rendelkezésre.

Ismétlés/Keverés Mod miikédtetése

Alistan lév6 6sszes fajl
az eredeti sorrendben
keriil folyamatos.
lejatszasra,

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Ugyanaz a f4jl keriil
folyamatos lejatszasra
(ismétiés)

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan I6v6 fajlokat
egyszer, véletlenszerii
sorrendben jatssza le a
készilék.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan lévs bsszes
4]l folyamatosan
ugyanabban a
Véletlenszeri
sorrendben keriil
lejatszasra.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalia

Ha az informaciés savon 1évé funkciokat akarja
hasznalni, jeldlie meg a megfelelé funkcio jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkci6 statuszanak a
megvaltoztatasahoz jeldlie meg a funkcio jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az sziikséges. Ha
a szimb6lum at van hiizva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkci6 le van bénitva.

llowMe TV

A mobil eszkdz segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-rél a FollowMe TV
opcié alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkozre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazéséara vonatkozd tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez a funkci6 nem talalhato meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On te'vs’ke‘szule'ke nem tamogatja ezt
a funkciot. Ez az 4s nem
mobileszkézzel. Mindkét eszkozt ugyanahhoz a halozathoz
kell csatlakoztatni.
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Ez a funkci6 lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztlil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszkézok
vezérlését a TV-készlilék taviranyitojaval.

El6szor a Bedllitasok>Rendszer>Egyéb meniiben
allitsa a CEC opciét az Engedélyezve parancsra.
Nyomja le a Forras gombot és valassza ki a
csatlakoztatott CEC eszk6z HDMI bemenetét a
Forraslista mentibél. Amikor egy uj CEC forraseszkéz
kerlil csatlakoztatasra, akkor ez a forras meniiben
keriil megjelenitésre a sajat nevével a csatlakoztatott
HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszo, Felvevd
1 sth.).

A TV-késziilék taviranyitoja automatikusan el tudja
végezni a fobb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva. E funkcio befejezéséhez
és a TV-késziilék ismételten taviranyitoval torténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton lévé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC funkci6t letilthatja a Settings>System>More
meni megfelelé opcidjaval.

A TV-késziilék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét. Ez a funkci6 egy audio kapcsolat,
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszéré-rendszer) kozotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készllék nem némulja
el automatikusan a tobbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-késziilék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott ARC audio eszkdzbél érkez6
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha médositani kivanja a csatlakoztatott eszk6z
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkozt a forraslistabol. Ebben az esetben a hangerét
szabalyoz6 gombok a csatlakoztatott audio eszkozt
vezeérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2/HDMI3 bemenet éltal
tamogatott.

Osszehangolt hangbedllitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitét/vevé egységet
hasznélhasson a TV-késziilekkel. A hangerét a TV-
késziilek taviranyitdjaval lehet beallitani. A funkcid
aktivalasahoz allitsa be a Hangfalak opciét mint
Erésitét a Rendszer>Beallitasok>Egyéb meniiben.
A TV-késziilék hangszoroi elnémulnak és a nézett
forrds hangjat a csatlakoztatott hangrendszer fogja
biztositani.

Megjegyzés: Az audioeszkoznek tamogatnia kell a rendszer
hangellenérzés funkciojat, és a CEC opciot Engedélyezettre
kell allitani
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Beallitasok men tartalom

Képmen tartalom

Aképmod megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opciok
egyikére allithat6 be: Mozi, Jaték(opcionalis), Sportok, Dinamikus és Természetes.

picd Dolby Vision médok: Ha Dolby Vision tartalom észlelhet5, a Cinema és Natural modok helyett a Dolby
Vision Dark 6s a Dolby Vision Bright képernyé tizemmédok alinak rendelkezésre.
Kontraszt Bedllitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényeré Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.
Elesség Beallitjia az képernydn Iévé objektumok élességének értékeét.
Szin Beallitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyditt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kozepesre allithatja a
Képernyé ki vagy a Ki gomb megnyoméasaval
Megjegyzés: Eldfordulhat, hogy a kivalasztott iizemmodban a rendelkezésre all6 opciok eltémek.

OLED Fényeré

Ez a beallitds az OLED Fényer6 szintet szabalyozza. Ez a funkcié ki van kapcsolva, ha
az Energy Saving nem a Custom opciéra van allitva.

[ Halads bealiitasok

panel tisztitas

BinaniEls A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt
Zajcsokkentés Hq a misorszoro jele gyenge és a kép zajos, hasznélja a Zajcsokkentés bedllitast a
zaj mennyiségének csokkentéséhez.
a Bedllitja a kivant szinhémérséklet értéket. AHideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
SzinhSmérsekiet opciok allnak rendelkezésre.
Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van allitva, akkor ez a bedllitas
Fehér pont rendelkezésre all. Novelje a kép "melegségét” vagy a "hidegségét” a Bal vagy a Jobb
gomb megnyomasaval.
Az OLED-panel védelmét és élettartamanak meghosszabbitasat szolgalé panel-
OLED Gyors karbantartasi mivelet manualisan is elvégezhet6. Amiivelet kb. 10 percet vesz igénybe,

és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne huizza ki a haldzati
csatlakozot. Miel6tt ezt a miveletet elvégezné, olvassa el a bévebb informaciokat
tartalmaz6 Miiveletek az OLED TV-vel fejezetet.

Az OLED-panel védelmét és élettartamanak meghosszabbitasat szolgalé panel-
karbantartasi mivelet manualisan is elvégezheté. A mivelet kortlbelll 1 orat vesz

OLED Panel igénybe, és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne huzza ki a

zajtisztitas halozati csatlakozot. Ezt a miiveletet nem ajanlott évente egynél tébbszér elvégezni,
kivéve, ha szakszervizre van sziikség. Mielétt ezt a miiveletet elvégezné, olvassa el a
bévebb informaciokat tartalmazé Miiveletek az OLED tévével fejezetet.

Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.
Ez az opcié a Kép nagyitasa ol fliggéen all rer . A kép felfele és

Kép véltasa lefele torténé mozgatasahoz valassza és nyomja meg az OK gombot, majd hasznalja

az iranygombokat.

Filmérzékelés

Nyomja le a bal/jobb gombokat, hogy a Filmérzékelést Alacsonyra, Kézepesre,
Magasra al\llsa vagy K\kapcsolja Amig a Filmérzékelés aktiv allapotban van,

a TV-késziilék videé-beallitasait, hogy a oké jobb minéségben
és olvashatésagban jelenjenek meg.

Film érzékelés
bemutaté

Amikor Movle Sense opc\o beallnasa Low, Medium vagy High, ez az opci6 all
rer LA alasahoz nyomja meg az OK gombot. Amig a demo
Uzemmad aktiv allapotban van, a képernyé két részre van osztva: az egyik mutatja a
filmérzékelés aktivitasat, a masik pedig a TV-képernyé hagyomanyos bedllitasait. A
torléshez nyomja meg ismét az OK gombot.
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Film tizemméd

Afilmek a normal televizids miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgo jeleneteket
tisztan lassa.

Hang menii tartalom

Hangeré

Beallitjia a hangszintet.

Bértonus

Felilettonus -5 és 5 k6zétt allithato.

Szineltolas

Be:

itja a kivant szinténust.

Kivalasztja a hangkever6 maédot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznal6i médban

HDMI Full Range

Amikor egy HDMI-forrasbdl érkez6 adast néz, ez a funkcid lathatd. Ezzel a funkciéval
a fekete szin megjelenitése javithato.

ADolby Vision tartalom megjelenités jelzése allithaté be. Amikor On jelre van allitva, és

Ekvalizator P
atok.
Balansz Beallitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszérobdl jon-e.
Bedllitja a fejhallgaté hangerejét.
Fejhallgato A fejhallgaté hasznalata el6tt gyézédjon meg arrél, hogy a fejhallgaté hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkeriilje a hallas karosodasat.
Hangmoéd Ahangmdéd kivalaszthat6 (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).
Nyomja meg az OK gombot a Bluetooth-menii ablakéanak a megnyitdsahoz. Ebben
Bluetooth

az ablakban megtaldlja, és a Bluetooth vezeték nélkiili technoldgiat hasznalo
o svekeszilekhez.

har tathatja a

gr‘z'ebs’;t\é/:"’" amikor a késziilék Dolby Vision tartaimat észlel, a Dolby Vision szimbslum megjelenik
a képerny6 jobb alsé sarkaban.
PC pozicidja Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forrds VGA/PC-re van allitva.
AUEIEILLS Automatikusan jaa kielzést, Az ¢ 02 nyomja meg az OK gombot.
pozicio
H pozicio Ez amenlipont pozici6 beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb vagy bal oldalara.
V pozicié Ez a funkcio a képet fiiggblegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

AVL (Automatikus
hangerékorlatozas)

Beallitia a miisorok kézotti régzitett hang kimeneti szintjét.

Képpont 6ra

AKéppont ¢ra bedllitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg
a pontintenziv acioknal, mint a tabla 6k vagy paragrafusok vagy kis
betiis szévegek.

Fazis

Abemeneti forrastél (szamitégép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Fejhallgatd/Line
kimenet:

Ha a té ilékhez a fejl oF on keresztiil egy kilsé hangkeverd
csatlakozik, akkor ezt az opciét Lineout kimenetként valaszthatja. Ha a TV-hez
fejhallgat6 csatlakozik, a kimenet opciét Fejhallgaté-ra kell allitani.

A fejhallgaté hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy ez a menu Fejhallgatora
van allitva. Ha Kimenet poziciéra van allitva, a fejhallgaté kimenete maximumra lesz
allitva, és ez karosithatja a hallasat.

Pixellence Demo

A Pixcellence funkcio segit a TV-készllék vided beallitasainak optimalizalasaban és
segiti a jobb képmindség elérését. Nyomja le az OK gombot a Pixecellence demé mod
elinditasahoz, és a Pixellence minéség megtekintéséhez. A térléshez nyomja meg
ismét az OK gombot. Ha a Méd opci6 Jatékra van dllitva, ez az opcié nem elérhetd.

DTS TruSurround
HD

Engedélyezi vagy zarolja az DTS TruEurround HD-t.

Digitalis kimenet

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Gyari beallitasok
i AT

a ita az (kivéve a Jaték madot)

Basszus nyerés

Vezérli a basszus nyerés szintet. Hasznalja a Bal vagy Jobb gombot a beallitashoz.

A VGA (PC) modban a Kép menti egyes elemei nem elérhetck. Ehelyett PC-iizemmédban a VGA-méd beallitasai hozzaadodnak a Picture

meniihz.

; i menii tartalma
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Halézattipus

Tiltsa le a halézati vagy modositsa a tipusat.

Vezeték nélkili
halézatok vizsgalata

Inditson el egy keresést a vezeték nélkiili halézatokra vonatkozéan. Ez az opci6 a
Network Type meniiben érhet6 el, és vezeték nélkili eszkozként, Wireless Device,
van bedllitva.

Nyomja meg a WPS-t
a WIFl-routeren

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opciénak a segitségével
azt kozvetlentl rakapcsolhatja. Valassza ezt az opcid, és nyomja meg az OK gombot.
Menjen a modemhez/routerhez, és a kapcsolat létrehozasahoz nyomja meg a WPS-
gombot. Ez az opci6 a Network Type meniiben érhetd el, és vezeték nélkiili eszkézként,
Wireless Device, van beallitva.

Internet sebesség
teszt

A sdavszélesség ellenérzésére inditson el egy sebességtesztet. A befejezés utan az
eredmény megjelenik a képernyén.

Haladé beallitasok

Valtoztassa meg a tévékésziilék IP és DNS konfiguraciojat.

Wake ON

ezta 6 ja vagy kikapcsolhatja az On vagy az Off

A
gombra allitva.

Megjegyzés: A meniiben kindlt opciokrol részletes informécidt talél a Csatlakozdsi lehetdségek fejezetben.

Magyar -22-




Telepitési menu tartalma

BedllitdAsok Menii Tartalom

Automatikus
csatornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciék megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja

az antennan foghaté DVB csatornakat. Digitalis kab

el: Keresi és tarolja a kabelen

foghat6 DVB csatornakat. Analdg: Analog allomasokat keres és tarol el. Miihold:

Mhold allomasokat keres és tarol el.

Kézi csatornakeresés

Ez a funkcié kézvetlen miisor beirasahoz hasznalhatd.

pelicteles afeltételes hozzaférési m ha elérhetok.

Hozzaférés

Nyelv A miisorszorastol és az orszagtol fliggéen beallithat egy eltéré nye\vet

Adatvédelmi Az intelligens televiziéval jogc nak

Halozati
csatornakeresés

A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben.

csatornakeresés. Digitalis kabel: Kabelhalozati
Mholdas halézati csatornak keresése.

Digitalis antenna: Halézati
csatornakeresés. Mihold:

beallitasok (*)

kezelése. Nyomja meg az OK gombot a mentibe valo belépéshez és allitsa be a kivant
igényeinek megfeleléen.

Analég finomhangolas

Ez a bedllitas lehet6vé teszi az analég csatornak h:
elérhetd, ha analégcsatorna nincs tarolva, vagy ha a
analog.

angolasat. Ez a funkcié nem
jelenleg nézett csatorna nem

Miiholdbeallitasok

Kijelz6 beéllitasok. Miihold lista: Megjeleniti a rendelkezésre &ll6 miholdakat.
Miiholdakat Hozzaadhat a listdhoz vagy Tarélhet a listardl, és a miholdas
beallitasokat Szerkesztheti is a listan. Antennartelepitése: Modosithatja a miiholdas

antenna it és/vagy ényezheti egy Uj
o Ak A p

miihold . Tablazat:

6 opciok
miholdas csatornak adatait.

ével feltoltheti vagy letoltheti a

Felnétt

A sziiléi beallitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszét. Kdnnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutat6 opciét ebben a meniiben.
A kapcsol6d6 opcidk hasznalataval bedllithat Gj PIN kédot, vagy médosithatja az
Alapértelmezett CICAM PIN kédot .

it én a kivalasztott orszagban bizonyos mendiopcick nem
alinak rendelkezésre. A PIN kod alapértelmezett bedllitésa 0000 vagy 1234. Ha bedllitotta a Pin kodot (a
rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggéen kérheti) az Elsé telepités alkalmaval, akkor az On éltal beallitott
PIN kodot hasznaja.

Datum/Idé

Datum és ido beallitasa.

Telepitési beallitasok
(vélaszthato)

ok meniit. Készenléti keresés (*): Készenléti

a
allapotban a TV-késziilék uj vagy hianyzo6 csatornakat fog keresni. Az Gsszes Uj
miisorszoras megjelenitésre keril. Dynamic Channel Update(*): Ha az opcid

beadllitasa Engedélyezett, az adas valtozasai, mint. pl.
felirat nyelve, stb., a nézés alatt automatikusan beall
Rendelkezésre allés modelltd! fiiggden.

a frekvencia, csatorna neve,
asra keriilnek.

Forrasok

Mddositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopcidkat.
A HDMI forrasokhoz rendelkezésre allnak Szabvanyos, Bévitett és Kikapcsolt
opcidk. ASzabvanyos és Bévitett opciok hatassal vannak a kivalasztott HDMI
forras szinbedllitasaira. Ha a kapcsolt eszkéz kompatibilis a HDMI 2.0 vagy az azt
kovet6 verziokkal, a HDMI-csatlakozason keresztiil érkezé 4K vagy HDR/HLG képek
megtekintéséhez az adott forrast a Bévitett opciora kell allitani. Allitsa Szabvanyosra,
ha a kapcsolodé berendezés HDMI 1.4 kompatibilis. Allitsa be ennek megfeleléen, vagy
a Disabled opciéra allitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.

Otthoni transzponder
bedllitasa (*)

E menu segitségévek be lehet all\tanl a fo és a
, beleértve a 5 M7

\e\i)ltésére alatosak. Allitsa be a

a bealhlasok elmentéséhez. Majd |nd|lson el egy.

backup home transponder
6 Pid-jét, melyek a csatornalista

it s nyomja meg a Zold gombot

M7 szolgallalo telepitést az

menii

(*) Ez a menti opci6 csak akkor all rendelkezésre, ha el van végezve egy M7 szo/gal!am telepitése.

Hozzaférhetéség

A TV-késziilék hozzaférési opcidit jeleniti meg.

Nagyothallok

Engedélyezi a miisorszolgaltaté altal nyuijtott funkciokat.

Az élé avak vagy gyengénlaté kozonség szamara. AHangalamondas
opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkcié csak akkor all

rer ésre, ha a mii ltatd
Megjeqgyzés: Hang leirés funkci6 nem elérhets a felvétel vagy a késleltetés méd kozben.

Szolgaltataslista torlése

Hasznalja ezt a beallitast a tarolando csatornak torléséhez. Ez a beallitas csak akkor
lathaté, ha az Orszag beallitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv halézat
kivalasztasa

Ez a beallitas lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivéalasztasat a kivalasztott

ek a csatorr

t belll, melyek
Norvégiaban érhet6 el.

Jel informacié

Ennek a menielemnek a éve figyelheti a re

jelinformacidit, példaul jelszint / jelminéség, halézat neve stb.

Elsé Telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast,

ATV-je altal tamogatott funkciéban megtekintheti az ESN (*) szamat és kikapcsolhatja
a Netfix-et.

Fransat opciok

Megjeleniti a Fransat opcidkat.

() Az ESN szam a Netflix egyetien itoszama, melyet a TV-készillék
szolgal.
Ez a funkcié csak a v
Netflix Megjegyzés: A 4K-s videdszorashoz egy min. 25 Mb/mp es internetes kapcsolat sziikséges. A 4K-s
szitkséges talélhat6 példa (https./help.netfx.
416 frekvenciak com/en/node/13444). Ha videdtartalmat kezd szorm mtemeren keresztiil, akkor a csatlakozas mindsége
elemzésre keriil és elfordulhat, hogy a telies HD vagy 4K-s minGség biztositasahoz révid idé sziikséges
vagy lassi csatlakozés esetén ez nem lehetséges. Ha kétségei vannak, akkor ellencriztesse az infernetes
aTv-tagyar - kapacitésat az internetes szolgéitatéval.
Tobb ATV késziilék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.
Kijelzé hata ameni

Sziil6i feliigyelet

Megjeleniti a Sziil

i felligyelet opciokat. Adja meg a kezdeti telepités soran megadott

PIN szamot az aktudlis bedllitdsok megjelenitéséhez.

Rendszerinformaci6

Arendszerinformécié megjelenitése.

Vétel informaciok
megjelenitése

Megjeleniti az aktudlis miihold vétel informéaciokat.

CAS-modul

Megjeleniti az aktudlis CAS-modul informéaciokat.

Frissités

Megjeleniti a szoftver frissités informéaciokat.
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ny6 kijelzési

Készenléti LED

Ha a TV készenléti izemmodban van, a készenléti LED nem vilagit, ha Ki poziciora
van allitva.

HBBTV ()

Ezt a funkciét a Be vagy a Ki gomb segitségével be- vagy kikapcsolhatja.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-késziilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. Amenii
opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazasverzio

Megjeleniti az aktudlis szoftver verziot.

Felirat m6d

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képernyén megjelené felirat modjat (DVB felirat /
Teletext felirat), ha mind a kett6 rendelkezésre all. Az alapértelmezett beallitds a DVB
felirat. Ez a funkcio csak Norvégiaban érheté el.
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Beallitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba

Auto TV Ki Valt, ha nincs hasznalva. Ez az opci6 1-8 6ras idinter 1, 1 0ras id6ké
allithat6. Ezt az opciét a Ki allasra allitva ki is kapcsolhatja.
A Biss egy miiholdjel kddolé rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha
Biss-kulcs egy adas intéséhez a Biss jelsz6 4 ikséges, hasznalja ezt a beallitast.
A valasztott adasokhoz tartozo kulcsok beviteléhez jelélie meg a Biss kulcsot, és
nyomja meg az OK gombot.
A nna Vélassza ezt a médot bolti célokra. Amikor az Uzleti mod engedélyezve van, a tévé
Bolti Méd P
meniijének egyes elemei nem elérhetéek.
Az AVS funkci6 lehetévé teszi, hogy az okostelefonjan vagy a tablagépén tarolt fajlokat
AVS (audio-vid Ha az ja vagy ta épe kompatibilis, és a megfeleld szoftver
megosztas) telepitve van, fényképeket a tévékésziiléken is S . A tovabbi

informéaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver hasznalati utasitasat.

Bekapcsolas

Ez abedllitas konfiguralja az inditas médjanak beallitasait. Utolsé allapot és Készenléti

méd izemmad opciok rendelkezésre allnak.

Vllrt_u‘alls’ . Be-/kikapcsolja a virtudlis taviranyito funkciot.

taviranyit6

CEC Ezzel a beéllitdssal engedélyezheti vagy letilthatja teliesen a CEC funkciét. A funkcié

engedélyezéséhez vagy letiltisahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CEC Automatikus
Bekapcsolas

Ez a funkcié lehetévé teszi a HDMI-CEC ibilis eszkdzok
bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltisahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Hangszérok

Ahhoz, hogy a TV-késziilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audioeszkézrél
hallhassa, valassza az Erésité opciot. Az audio eszkoz hangerejét a TV-készilék
taviranyitdjaval allithatja be.

Smart Remote

Nyomja meg az OK gombot a Smart Remote menii ablak megnyitdsahoz. Ezen a
képernyén megtalalja és csatlakoztathatja a Bluetooth vezeték nélkiili technoldgia altal
a tévékésziilékhez engedélyezett taviranyitokat.

Az bsszes cookie
megjelenitése (*)

Megijeleniti az 6sszes mentett cookie-t.

Az bsszes cookie
torlése (*)

Torli az sszes mentett cookie-t.

0oss

Megijeleniti az Open Source Software licenc informéaciokat.

(*) A TV modeljiétél és a kivélasztott orszagtol fiiggben ezek a funkciok az els6 telepités soran még nem feltétleniil allnak rendelkezésre.
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A TV altalanos miikodtetése

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A Csatornak meniben talalhaté
opciok segitségével lehet a csatornalistat szerkeszteni,
és listara kerll6 aktiv csatornakat és kedvenceket
bedllitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. A Sziirés és az Szerkesztés
lapokon lehet a felsorolt csatornakat szlrni vagy
a jelenlegi listan a csatornakat megvaltoztatni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez valassza ki a
keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.
egjegyzés: A TV>C: meniiben az
Athelyezés Torlés, és Név szerkesztése parancsok nem
allnak rendelkezésre az M7 operator altal sugarzott csatornak
esetében.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. A Channels menii megnyitdsahoz Iépjen be
a TV>Channels meniibe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
szerkesztési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot, majd valassza az Osszes csatorna
kijelolése/Semelyik csatorna kijelélése opciot.
Az OK gomb megnyomasaval valassza ki a kivant
csatornat a listabél, mig a csatorna meg van jelélve.
Tobb valasztasi lehetéséget is megadhat. A kijeldlés
osszes/Kijelolés semelyik opciéval kivalaszthatja
a listan 1évé valamennyi csatornat. A Szerkesztés
menlbe valé visszatéréshez nyomja meg a Back/
Return gombot. Valassza a Kedvencek hozzaadasa/
torlése opcidt, és ismét nyomja le az OK gombot.
Megijelenik a kedvenc csatornékat tartalmazo listara
vonatkoz6 opcié. Allitsa On-ra a kivant listaopciét.
A kivéalasztott csatorna/csatornak a listshoz adddik/
adddnak. Ha a kedvencek listarol torolni kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kévesse ugyanezeket a
lépéseket és llitsa Off-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a sz(ir6 funkciot a Csatornék mentben,
ha csatornalistaban Iév6 csatornakat a preferenciai
szerint allandéra akarja bedllitani. Példaul, a Filter
lap opcidit hasznalva bedllithatja, hogy amikor a
csatornalista megnyilik, a négy kedvenc listaja koz(il
melyik jelenjen meg minden alkalommal.

AGyerekzar mentopcioban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos meniik
hasznélatat. Ezek a beallitasok a Bedllitasok>
Rendszer>Sziil6i meniiben talalhatok.

Asziil6i feliigyelet mentiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN kodra van sziikség. A megfelel6 PIN kod
megadasa utan a Gyerekzar meni jelenik meg.
Menzér: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 6sszes meniihoz vagy a TV-késziilék
telepitési mentihez.

Magyar

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 van bedllitva, akkor
a misorbdl a tévé lekérdezi a korhatar-informaciot,
és ha az adott korhatar nem engedélyezett, akkor a
miisorhoz valé hozzaférést megtiltja.

Megjegyzés: Ha az orszég opcié az Elsé telepitéskor
Franciaorszég, Olaszorszag vagy Ausztria, akkor a Korhatar-
zérértéke alapértelmezetten 18-ra lesz éllitva.

Gyerekzar: Ha ez az opci6 Be allasra van allitva, a
téveékésziilék kizardlag a taviranyitoval iranyithato.
Ebben az esetben a TV-késziileken talalhato
vezérlégombok nem miikddnek.

Internet zar: Ha ez az opcié Be allasra van kapcsolva,
az internetalap alkalmazasok ki vannak kapcsolva.
Allitsa Ki allasra, ha ezeket az alkalmazéasokat ismét
el akarja inditani.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN kéd: Ez az opcid
szlirkén jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
TV-késziilék Cl k ébe. Ezen opcid itségével
médosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kddjat.

TV PIN(*): Ezen opci6 ki- és bekapcsolasa lehetévé
teszi vagy korlatozza néhany M7 szolgaltaté szamara
a PIN kérését. Ezek a PIN kérések egy hozzaférést
szabalyoz6 mechanizmust biztositanak a megfelelé
csatorndkhoz. Ha ez az opcié BE allasra van allitva,
akkor a PIN kérést kildé csatornakhoz a megfelelé
PIN megadasa nélkiil nem lehet hozzaférni.

(*) Ez a menii opcié csak akkor &l rendelkezésre, ha el van
végezve egy M7 szolgéltats telepitése.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitisa 0000 vagy
1234. Ha a PIN kédot az Elsé telepités alkalmaval beéllitotta
(a rendszer a kivalasztott orszégtél fiiggéen kéri), akkor
hasznélja az On éltal meghatérozott PIN kédot.
El6fordulhat, hogy a kivalasztott modell és/vagy orszég
fiiggvényében az Elsé telepitéskor bizonyos opciok nem
alinak rendelkezésre.
Elektronikus programf

Atévékészlilék elektronikus misordjsag funkcidjanak a
segitségével bongészhet a csatornakon, az aktudlisan
telepitett csatornakon sugarzott események kozott. Az
adastol fligg, hogy ez a funkcié miikodik vagy sem.
A miisorljsag eléréséhez nyomja meg a taviranyitd
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV mentiben talalhato
Guide opciét is.

Amisorterv kétfajta elrendezésben all rendelkezésre,
Idérendben és Most/Kévetkez6. Ha az elrendezések
kozott akar valtani, jeldlje ki az alternativ elrendezés
nevét tartalmazoé lapot a képernyé felsé oldalan, és
nyomja meg az OK gombot.

A misortjsagban térténé navigalashoz hasznalja
az irdnygombokat. Ha a képernyd felsé részén
lévé lapokat akarja hasznalni, hasznalja a Vissza/
Visszatérés gombot.

et
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1d6zit Gitmezés

Ebben az elrendezési opciéban a felsorolt
csatornak valamennyi programja idérendben jelenik
meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat. Az programopciok menujének a
megjelenitéséhez valasszon egy programot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Ha a rendelkezésre allé lapokat akarja hasznalni,
nyomjameg aBack/Return gombot. Valassza a Sziirés
filet, és a sziirési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. Az elrendezés megvaltoztatasahoz
valassza a Now/Next menipontot, és nyomja meg
az OK gombot. Az el6z6 napi és a kévetkezd napi
események megjelenitéséhez hasznalhatja az E16z6
nap és a Kovetkezd nap opciokat.

Vélassza az Extras lapot, és az alabbi opciék

eléréséhez nyomja meg az OK gombot.
Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Miifaj kivalasztasa
meniit. Valasszon miifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott miifajhoz tartozé programok
kiemelten jelennek meg a misorujsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a
keresett opci6kat. Ezen opcidk segitségével a
kivalasztott kritériumok szerint kutathat misortjsag
adatbazisaban. A talalati eredmények egy listan
jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijelolt csatorna aktudlis
eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idGintervallumban
torténé megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.

Most/kdvetkezé iitemezés

Ebben az elrendezési opcioban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kovetkezd programjai jelennek
meg. Az irdnygombok segitségével gorgetheti a
programok listéjat.
Ha a rendelkezésre &ll6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a
Sziirés fillet, és a sziirési opciok megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot. Az elrendezés
megvéltoztatasahoz vélassza a Timeline Schedule
meniipontot, és nyomja meg az OK gombot.
Esemény beéllitasok
Az iranygombok segitségével jeldljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opciok
meni. A kovetkezd opciok allnak rendelkezésre.
A csatorna kivélasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opciénak a segitségével
atkapcsolhat oda. A misortjsag bezarul.
Tovabbi informaciok: A kivalasztott programrél
részletes informacio jelenik meg. A lefele és a felfele
mutaté irdnygombok segitségével gorgetheti a
szoveget.
1d6zité egy eseményen/ld&zité torlése egy
eseményrél: Valassza a Set Timer on Event
opcidt, és nyomja meg az OK gombot. A jovébeli
Magyar

programokhoz id6zitét allithat be. Egy mar beallitott
emlékeztets torléséhez jelolje ki az eseményt és
nyomja le az OK gombot. Aztan véalassza ki az
Programidézité térlése opciot. A id6zitd torlésre
kerdl.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. 1d6zit6:
Vélassza ki a Felvétel opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a miisor kés6bb kertil sugarzasra, akkor
az ldéziték meniiben a felveendé miisorok listajara
ker(il. Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak,
a felvétel azonnal elindul.

Egy mar bedllitott felvétel torléséhez jelélje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciodt. Idozit6. A felvétel id6zitése
ezzel torolve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: Nem valthat 4t mas csatornéra vagy forrasra,
amig az aktualis csatornan aktiv felvétel vagy id6zité fut.

Az id6zit6 vagy a felvételi id6zité beéllitasa nem lehetséges
Kkét vagy tébb kiilénélls eseményhez egyazon idészakon belil.

Teletext szolgéltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
mad aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a miisort. A kilépéshez
nyomja le Ujra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext
oldalak szekcidi szinkodolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

Digitalis Teletext

Adigitlis szoveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Sz6veg gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A miikddtetés eltéré
lehet a digitalis teletext tartalmatdl fliggéen. Kévesse
a digitalis teletext képerny6n megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomija, a televizié visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a miisorszoro jelen vagy az
interneten keresztlil.

Szoftverfrissités keresése felhasznal6i profilon
keresztiil

A fémeniiben vélassza a Beallitasok>Rendszer
opciét, majd a Tovabb lehetdséget. Navigaljon a
Szoftverfrissités opciéhoz, majd nyomja meg az OK
gombot. Majd az Uj szoftverfrissitések ellendrzéséhez
vélassza a Frissitések keresése opci6t, és nyomja
meg az OK gombot.

Ha egy i frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letdltést. A letdltés befejezését kévetden egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
a szoftver frissités befejezéséhez és inditsa Gjra a TV-t.
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3 AM keresés és frissités izemmod

Atévékeésziilék 3:00 orakor uj frissitéseket fog keresni,
ha az Automatikus keresés opci6 az Engedélyezve
poziciéra van allitva, és a tévékészilék egy
antennajelhez vagy az internethez van csatlakoztatva.
Ha egy Uj szoftver kerlil talalasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kévetkezd bekapcsolasnal telepitésre keril.
Megjegyzés: Ne hizza ki a tapcsatlakozét, amig az
Gjrainditast jelz6 led villog. Ha a tévékésziilék a frissités
utén nem indul djra, hiizza ki a villasdugét két percre, majd
dugja be tjra.

Az 6sszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manuélisan torténik, és szoftvert nem taléinak, akkor ez az
aktuélis verzio.

tippek
A TV-késziilék nem kapcsol be

Ellendrizze, hogy a tapkabel szorosan be van dugva
a fali aljizatba. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-készilléken.

Gyenge képmindség
« Ellendrizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

* Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat.
Ellendrizze az antennacsatlakozasokat.

« Ellenérizze, hogy a megfelel6 csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

* ATV nem kap semmilyen jelet. Ellendrizze azt is,
hogy a megfelelé bemeneti forrast valasztotta-e ki.

* Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

« Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelel6 csatlakozét hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladéjat.

Nincs hang

« Ellendrizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az
ellendrzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
novelje a hangerét.

« A hang csak az egyik hangszérébdl jon. A Hang
mentiiben ellendrizze a balansz beallitasokat

Taviranyité - nem miikodik
« Az elemek lemeriiltek. Cserélje ki az elemeket.

« Lehet hogy helytelentil helyezte be az elemeket.
Ellenérizze a Helyezze az elemeket a taviranyitoba”
fejezetet.

Nincs jel a beviteli forrason
« Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

« Ellendrizze a berendezés AV kabeleit és
csatlakozasat.

« Ellendrizze, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.

Magyar

A felvétel nem lehetséges

A miisorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban rendesen csatlakoztatnia kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz
be kell kapcsolnia késziléket. Ha nem lehetséges
a feljatszas, ellenérizze, hogy a hattértarat helyesen
formatozta-e és van-e rajta elegendd hely.

Az USB tul lassa

Ha a felvétel elinditdsakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” tizenet jelenik meg a
képernyén, inditsa Ujra a felvételt. Ha még mindig hibat
tapasztal, lehetséges, hogy az On USB hattértara nem
felel meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kévetelményeknek. Prébaljon meg egy masik USB
hattértarat hasznalni.
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PC bemenet kus rnys AV és HDMI jel kompati S
A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelz Tamogatott jelek

adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tdmogatja

az eltérs felbontast. PAL o
" SECAM o
NTSC4.43 [¢] MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
640x350 85Hz NTSC358 o MPEGL, 2 atviteli folyam (ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
540x480 60Hz - 3gp), AVI (:avi), MKV (mkv), ASF (.asf)
—— ngijzg Z:; 480i, 480p | 60HZ o MPEGA 1080PX2@30fps, soMbpe | MIPEG prograrmfolyam (MPG, MPEG), MP4 (mpd, mov), 3GPP
B 50060 SoHZ 576i,576p | 50Hz o 1080P@60fps PS | (:3gpp, -3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
B00X600 Sorts YPbPr 720p S0M2.60Hz 5 XviD MP4 (.mpd, .mov), AVI (.avi), MKV (mkv), ASF (.asf)
800600 72Hz . Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)
800X600 75rz 1080i 50Hz,60Hz o H.263 MP4 (mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3ap), AVI (:avi), MKV (.mkv)
| o ] i ,
2 4801 60Hz o 26 3840x2160@30s, |56 FLV (1), MP4 (mpd, .mov), 3GPP (3pp, 3gp). MPEG dtvitel
480p 60Hz o : 1080P@60fps PS | folyam (s, -rp, -tp), ASF (:asf), AVI (:avi), MKV (.mkv)
[ u ]
o
o
[ 14 ]
| 15 ] o
19

N

N

ykép elbontés (sz g x magassag)

L e 3840x2160p | 30Hz, o
14001050 1ohe 50Hz Normal 15360x8640
1440x900 60Hz GOHZY -
1440x900 75z Progressziv 1024x768
1600x1200 60Hz 24Hz, Nem & i 9600x6400
| 1680x1050 | 59Hz | 25Hz, Bsszefiizott 1200x800
1680x1050 60Hz 4096x2160p | 30Hz, o
1920x1080 60Hz

N

9 frofro | N o
b 1 BN 1 GN[R|S

BMP 9600x6400

@
S

1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
576i,576p | 50Hz
1024x768 85Hz P Mtion JPEG 720P@307ps ToMbps | A1 (VD). 3GPP (3gpp, 3gp), MP4 (mpd, .mov), MKV (mkv),
1152x864 75Hz 720p 50Hz,60Hz ASF (.asf)
1280x768 60HZ 1030 P VP8 1080P@30fps 20Mbps_| MKV (.mkv), WebM (.webm)
1280x768 75Hz. I 2,60Hz MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG atviteli folyam (ts, .trp,
1280960 60Hz 24Hz, HEVCIH 265 4K2K@60fps 100Mbps |
17 1280x960 75Hz 25Hz, ’ 1080P@60fps SoMbps | MP4 (mpa, .mov), MKV (mkv), MPEG vitel (ts, .rp, .tp), 3GPP
0 1280x1024 50Hz 1080p 30Hz, o P PS | (39pp. :30p)
1280x1024 75Hz 50Hz, VP9 4K2K@30fps. 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
1360x768 60Hz 60Hz
1366x768 60Hz e —s
7 T400x1050 soriz 24Hz, Képi fajlok formatuma

Audioféajl-formatumok
(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

A . . . . ; Audi6 kodek Mintasiiriiség Bitarany | Téarol6
Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a MP3 3), AVI ASF (.asf), Matrosk v,
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstl (DVD, Set- 32Kbps ~ (mp3), AVI (:avi), ASF (.asf), Matroska (mkv, .mka),

! forras de: MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz MPEG atviteli folyam (ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam
top box sth.). Hailyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a 448Kbps (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)

viszonteladéval és a forras berendezés gyartdjaval is.

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG atviteli folyam (ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
8Kbps ~ .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
320Kbps | atviteli folyam (ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT, .VOB,
MPG, .MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)

8Kbps ~

MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384Kbps

MPEGL1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz

AC3 (:ac3), AV (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG atviteli folyam (.ts, .trp,

48KHz 640Kbps | )" MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG, MPEG)
_« | EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 32KHz, 44,1KHz, | 32Kbps ~ 6 | e 5w iteli folyam (., .trp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT,

48KHz Mbps

VOB, .MPG, .MPEG)
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Audié kodek Mintasiiriiség Bit arany Tarolo
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx),
B 3GPP (.3gpp, .39p), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG étviteli
AAC, HEAAC  |8KHzZ - 48KHz folyam (s, .trp, .tp). MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (flv), RM (.rm, .rmvb, .ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .wmv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
. 64Kbps ~ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G71L Amu-law 8KHz 128Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz | 128Kkbps | RM (1)
FLAC 8KHZz~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

Feliratfajlok formatuma

Belsé feliratok
Féjlkiterjesztés Felirat kod

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD felirat
ts, trp, tp Ts DVB felirat
DVD felirat
mp4 MP4 UTF-8 egyszerl(i szoveg
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle
AVI(1.0,2.0), |XSUB
avi
DMFO0,1, 2 XSUB+

Kiils3 feliratok
Fajlkiterjesztés Feliratértelmezé | Megjegyzés

.srt Subrip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD
.sub DVDSusbtitleSystem SubViewer csak 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
Magyar -31-

Tamogatott DVI felbontasok

Ha a tévékésziilék csatlakozojahozDVI atalakitok (DVI, HDMI-kébel - nincs mellékelve) hasznélataval eszkdzoket
csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrél sz616 informéaciokat.

640x480

800x600

1280x1024
1400x1050
1600x900

1920x1080

56Hz 60Hz 70Hz 72Hz 75Hz

x X

X x X
X X X
X X
x
X
X
x X X
x
X

Magyar
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Vezetékes kapcsolat

Csatlakoztatas a vezetékes halézathoz

+ Az aktiv szélessavl kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

+ Csatlakoztassa a tévékésziiléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kébel segitségével. A TV-
késziilék hatuljan () egy LAN port talalhaté.

o

1. Szélessavli ISP csatlakozas

2. LAN (Ethernet)-kéabel

3. LAN bemenet a TV hatuljan

Avezetékes bedllitdsok konfiguralasahoz olvassa

el aBedllitasok meniiben lévé Halozati beallitasok

részt.

* A TV-késziillék csatlakoztatésa a LAN halézathoz
a halozat konfiguracisjatél fiiggéen lehetséges.
Ebben az esetben a tévékésziiléket egy Ethernet-
kabel segitségével csatlakoztassa kozvetlenil a
fali aljzatba.

1. Fali halézati csatlakozd

2. LAN bemenet a TV hatuljan

Halozati eszkoz beallitasainak konfiguralasa
Halozattipus

A Halozat tipusa Vezetékes eszkoz, Vezeték

nélkuli eszkéz vagy Inaktiv médon allithaté be, a
TV-késziilékkel valé aktiv kapcsolatnak megfeleléen.

Magyar

Ha Ethernet-kabelen keresztiil csatlakozik, valassza
a Vezetékes eszkoz opciot.

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség tesztet, majd
nyomja meg az OK gombot ATV ellendrizni fogja az
interr égét, majd megjeleniti
az eredmenyt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasok opciot, majd nyomja
meg az OK gombot. A kdvetkezd képernyén
médosithatja a TV IP és DNS beallitasait. Ha valtani
akar Automatikus bedllitasrél Manualis bedllitasra,
jeldlje ki a kivant opciét, majd nyomja meg a Bal
vagy Jobb gombot. Most megadhatja a Manuélis
IP és / vagy Manudlis DNS értékeket. Valassza ki a
vonatkoz6 elemet a legérdiilé meniibél, majd adja meg
az Uj értékeket a taviranyité numerikus gombijaival. A
beallitasok elmentéséhez valassza a Mentés opciot,
majd nyomja meg az OK gombot.

Vezeték nélkiili kapcsolat
Csatlakoztatés a vezeték nélkiili hal6zathoz

ATV nem csatlakozhat a hélézatra, ha az SSID nem
lathaté. Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathaté legyen,
meg kell valtoztatni az SSID bedllitasokat a modem
szoftverén keresztiil.

()&

1. Szélessavl ISP csatlakozas

A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a sdvszélesség novelését
célozza meg. A gyorsabb és z6kkenément b HD
video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték néll
optimalizaltak.

« Afrekvencia és a csatorna teriletenként valtozhat.

« Az atviteli sebesség fiigg az eszkozok tavolsagatol
és kozben 1év6 akadalyoktdl, az eszkdzok
konfiguréciéjatol, a radié sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajl6 forgalomtél és a hasznalt eszkdzok
tulajdonsagaitol. A radié sugarzasi feltételeitdl, a
DECT telefonoktél vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastol fliggden az atvitel megszakadhat vagy
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szelkapcso\odhat Az atviteli sebesseg altalanos
értékei ek a |

az |rany és a numerikus gombokat a bedllitashoz. A
a elmentéséhez valassza a Mentés opciot,

vezeték nelkiili standardnak. Ez azonos az aktualis
adatatviteli sebességgel.

« Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kornyezetétdl.

« ATV Keszulek vezetek nélkili funkcloja a 802 1

alkalmazasa, hogy elkertilje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

+ Ha a kozelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kilénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkiili
csatlakozasban hiba Iép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozést.

A vezeték nélkiili eszkoz bedllitasainak
konfiguralasa

A csatlakozasi miivelet elir nyissa meg a
Halézat mendit, valassza ki a Halézat tipusa opciot,
és dllitsa be Vezeték nélkiili eszkozként.

Vezeték nelkilli haldzatok kereséséhez valassza a
Vezeték nélkuli halézatok keresése opciot, majd
nyomja meg az OK gombot. A megtalalt haldzatok
listara kerilnek. Valassza ki a kivant halézatot a
listardl, és a kapcsolashoz nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: Ha a modem témogatja az N médot, a
beadllitasokban vélassza az N médot.

Ha a kivalasztott halézat jelszéval védett, a virtualis
billenty(izet segitségével adja meg a megfeleld jelszot.
Ez a billenty(izet a taviranyité navigaciés gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhaté.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernyén.

Ez azt jelenti, hogy létrej6tt a kapcsolat. A vezeték
nélkili halézatrél vald lecsatlakozashoz jeldlje ki a
Haloézat tipusa opciét, majd nyomja meg a Bal vagy
Jobb gombot, és allitsa Kikapcsolt allapotra.

Ha az On routere rendelkezik WPS-sel, akkor
jelsz6 vagy halézat megadasa nélkil kézvetlendl
kapcsolédhat a modemhez/routerhez. Jel6lje meg
a ,Press WPS on your wifi router” opciét (Nyomja
meg a WPS-t a WIFI routerén), és nyomja meg az OK
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja
meg a WPS gombot a kapcsolat |étrehozaséhoz. A
késziilék parositasakor a TV-késziiléken megjelenik
a kapcsolat megerdsitése. A tovabblépéshez nyomja
meg az OK gombot. Tovabbi konfiguralasra nincs
szilkség.

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt opciot, majd
nyomja meg az OK gombot az internet ¢

majd nyomja meg az OK gombot.
Egyéb informéaciok

Ha a csatlakozas 5, megjelenik a

tipusa Csatlakozva vagy Nem csatlakoztatva és az

aktualis IP cim.

Mobileszkéz csatlakoztatasa WLAN-on keresztiil

+ Ha az On mobil eszkoze rendelkezik WLAN-
funkcidval, akkor ez a router segitségével
csatlakoztathaté a TV-késziilékhez, és igy az
eszkoz tartalma is hozzaférhetévé valik. Ehhez
a mobil eszkdznek rendelkeznie kell a megfelelé
megosztasi szoftverrel.

Az el6bbi részben ismertetett 1épéseket kovetve
csatlakoztassa a tévekesziiléket a routerhez.
Ezutan csatlakoztassa a mobileszkézt a
routerhez, majd aktivalja a megosztasi szoftvert a
mobileszkdzon. Ezutan valassza ki azokat a fajlokat,
amelyeket meg kivan osztani a TV-késziilékkel.

Ha a csatlakozas megfelel6, akkor a mobil eszkézre
telepitett megosztott fajlok az AVS (audio-video
megosztas) segitségével a TV-késziléken is
megtekinthetoek lesznek.

A hélézatban rendelkezésre &ll6 médiaszerverek
megjelenitéséhez valassza az AVS opciét a
Forrasok meniiben, és nyomja meg az OK gombot.
Valassza ki a mobil eszkozt, és a folytatashoz nyomja
le az OK gombot.

* Ha rendelkezésre all, akkor letolthet egy virtudlis
taviranyité alkalmazést a mobil eszkéz alkalmazas
szolgaltatojanak a szerverérol.

Megjegyzés: Ezt a funkciot néhany mobil eszkéz nem
tamogatja.

A Wake-on-LAN (Wol) és a Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) olyan szabvanyok, amelyek lehetévé teszik,
hogy egy eszkdz halozati izenettel bekapcsolddjon
vagy feléledjen. Az lizenetet egy ugyanazon helyi
hélézathoz, példaul egy okostelefonhoz csatlakoztatott
tavoli eszkdzén végrehajtott program kiildi az
eszkozre.

Az 6n TV-je WoL és WoWLAN kompatibilis. Ez a
funkcié az Elsé telepités soran kikapcsolhaté. E
funkci6 engedélyezéséhez a Halézat meniiben allitsa
a Felébresztés opciot a Be gombra. Sziikséges,
hogy mind a késziilék, ahonnan a halozati lizenet a
tv-késziilékre kertll, és a TV is ugyanazon a halézaton
csatlakozzanak. A Wake On szolgéltatast csak az
Android OS eszkozok tamogatjak és csak a YouTube
és a Netflix 1 keresztlil hasznalhato.

sebességének ellenérzéséhez. Jeldlje ki a Haladé
beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a
haladé bedllitasok menii megnyitasahoz. Hasznalja

A funkcié hasznélatahoz a TV-t és a tavoli eszkozt
Iegalabb egyszer csatlakoztatni kell a TV bekapcsolt
1. Ha a tévékészilék ki van kap ,a
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kapcsolatot helyre kell allitani, a kovetkezd alkalommal
mar be van kapcsolva. Ellenkezé esetben ez a funkcio
nem lesz elérheté. Ez nem érvényes, amikor a tv-
késziilék készenléti izemmodba kapcsol

Ha azt szeretné, hogy a tévékésziiléke készenléti
tizemmadban kevesebb energiat fogyasszon, akkor a
Felébresztés vagy a Ki opcidra allitva ezt a funkciot
ki is kapcsolhatja.

perny
Avezeték nélkilli kijelz6 megfeleld szabvany video- és
hangtartalmak lejatszasahoz. Ez a funkcioé lehetévé
teszi, hogy a TV-késziiléket vezeték nélkuli kijelz6
eszkdzként hasznalja.

Hasznalat mobil eszkdzokkel

Kiilonb6z6 szabvanyok |éteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
vide6 és hangtartalmat a mobil eszkoz és a TV-
késziilék kozott.

Ha a tévékeésziilék nem rendelkezik belsé WLAN-
funkciéval, akkor el6szor csatlakoztassa a vezeték
nélkiili USB-hardverkulcsot a tévékésziilékhez.

Majd nyomja meg a taviranyitén lévé Source gombot
és valtson at a Vezeték nélkiili kijelzé forrasra.
Ackijelz6n megjelenik egy lizenet, hogy a TV-késziilék

vezeték nélkili kapcsolat megfeleléen miikddhessen.

Megjegyzés: A vezeték nélkili eszkézok ugyanabban a

Audié-berendezések esetében hasznalja a Bl h
opciot a Beallitaisok>Hang meniiben, a taviranyitok
esetében pedig az Intelligens taviranyité opciét a
Bedllitasok>Rendszer>Tovabb meniiben. Valassza
ki a meni opciét és nyomja meg az OK gombot a
megfelel6 menli megnyitdsahoz. Ennek a meniinek
a segitségével megismerheti, csatlakoztathatja és
hasznalhatja a vezeték nélkiili Bluetooth-technologiat
hasznalo késziilékeket. Kdvesse a képernyén
lévo utasitasokat. Inditsa el az eszkéz keresést. A
képernyén megjelenik a rendelkezésre &ll6 Bluetooth
eszkozok listaja. Valassza ki a csatlakoztatni kivant
eszkozt a listabol, és a csatlakoztatashoz nyomja
meg az OK gombot. Ha megjelenik az ,Eszkéz
csatlakoztatva” iizenet, a csatlakozas sikeresen
létrejott. Ha a csatlakozas nem sikerdilt, probalja
meg ismét.

Kép tovabbitas és hang atvitel

A Bluetooth-kapcsolatot felhasznalhatja arra is, hogy
a mobiljarol képeket vagy hangfelvételeket vigyen
ataTV-re.

Parositsa a vezeték nélkiili eszkozt és a TV, ahogy az
font leirasra keriilt. A vezeték nélkili eszk6zén hajtsa
végre a berendezések keresését. Valassza kia Tv-jéta

készen all a csatlakozasra.

Nyissa meg a megoszté alkalmazast a mobil eszkdzon.
Ezen alkalmazasok elnevezései markanként eltéréek,
részletes informéaciét a mobil eszkéz hasznalati
utasitasaban talal.

Keresse meg az eszkdzoket. A TV-készilék
kivalasztasa és csatlakoztatasa utan az eszkoz
kijelzéje megjelenik a TV-késziiléken.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak akkor hasznalhato, ha a mobil
eszkéz tdmogatja ezt a funkciot. Ha problémat tapasztal a
kapesolattal, ellendrizze, hogy az On éltal hasznalt operécios
rendszer verzié tamogatja-e ezt a funkciét. Inkompatibilitési
Pproblémak allhatnak fenn olyan operacios rendszer verziokkal,
amelyeket a TV gyartésa utén adtak ki. A keresési és

felsorolt b kozill. ATV képernyéén hagyja
jova a csatlakozasi kérelmet és tegye ugyanezt a mobil
eszkodzén is. Ha nem jon létre a parositas, nem lesz
lehetséges a képek és a hang atvitele a TV-re.

Ha a képek megfelelék, a vezeték nélkiili berendezésrdl
elklildott képek megjelennek a Tv-n, jovahagyasi
kérelem nélkil. A kép fajlt szintén lementheti a
csatlakoztatott USB memériakartyara vagy va

inditasi logoként is, ha ez a funkcié tamogatott és a fajl
is megfeleld. A kép megjelenitésének befejezéséhez
nyomja le az Kilépés gombot.

A jovahagyas utan a hang a TV hangfalain keresztil
szolal majd meg. A hang atvitelhez csatlakoztassa
szét a berendezését a Tv-rél, ha az korabban a Tv-
vel parositasra kerlilt. A parositas befejeztével egy

az program
valtozhatnak.

Bluetooth-eszi k csatlakoztatasa

n tévekészilléke tamogatja a Bluetooth vezetek
nélkilli csatlakozasi technolégiat is. Mielétt a Bluetooth-
eszkozoket a TV-késziilékkel hasznalna, el kell
végeznie a parositast. A készlilék TV-késziilékkel valo
parositaséhoz végezze el az alabbiakat:

« Allitsa az eszkézt parosité modba

* Inditsa el az eszkozt a TV-készilléken

Megjegyzés: A késziilék parositasi modba allitaséhoz olvassa
el a Bluetooth eszkoz hasznélati utasitésat.

A Bluetooth vezeték nélkili technolégia segitségével
audioeszkozoket vagy taviranyitokat csatlakoztathat
a tévékészilékhez. Huzzon ki vagy kapcsoljon ki
minden egyéb csatlakoztatott audioeszkézt, hogy a
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jovahagyo lzenet jelenik meg, mely megkérdezi,
szeretné-e elinditani a hang atvitelt az On mobil
berendezésérél. Valassza az Igent, és nyomja le
az OK gombot a TV taviranyitéjan. Ha a kapcsolat
|étrejott, az 6sszes hang a TV hangszoroin keresztiil
lesz sugarozva. Amig a hang atvitel aktiv, a TV fels6
részén egy szimbolum jelenik meg. A hangatvitel
megszakitasahoz kapcsolja ki a mobiljan a Bluetooth-
kapcsolatot.

A gondtalan atvitelhez zarja be az dsszes aplikaciot
és a TV 6sszes menujét. Csak az 5 MB-nal kisebb
képfajlok alkalmasak, a kévetkezé formatumokban:
.Jjpg. .jpeg, .png, bmp. Ha a vezeték nélkili
berendezés altal kildétt fajl nem felel meg ezeknek a
kovetelményeknek, nem jelenik meg a TV-n.
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és
egymést. A vezeték nélkilli eszkoz teljesitményének javitasa
érdekében helyezze azt legalabb 1 méter tavolségra a tobbi
vezeték nélkiili eszkoztdl.

Csatlakozasi hibaelha

A vezeték nélkiili halézat nem elérheté

« Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézat tiizfal
bedllitasai lehetvé teszik, hogy a TV vezeték nélkiili
csatlakozatatasat.

« Aképernydn a Halézat menii segitségével keresse
meg Ujra a vezeték nélkiili halézatokat.

Ha vezeték nélkiili haldézat nem miikédik megfeleléen,

akkor kisérelje meg a vezetékes halozat hasznalatat.

Az eljarassal kapcsolatos tovabbi informaciokért

olvassa el a Vezetékes csatlakoztatas fejezetet.

Ha a TV-készillék nem mikédik a vezetékes

csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert). Ha

router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a modem

internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkiili modem kézikdnyvében

a tovabbi informéaciokért a szolgaltatasi teriilet,

csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi

beallitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra

van sziiksége a modemen keresztiil.

Megszakitasok a lejatszas soran, vagy lassu

reakciok

amikor a TV késziilék Audio és Video megosztas
modban van, vagy amikor a funkcion keresztul
bongészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitogépén keresztiil egy érvényes felhasznaldi
névvelljelszoval, és miel6tt barmilyen fajit megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon keresztil,
gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya aktiv.
Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez problémakat
okozhat az Audio és Video megosztas médban torténd
fajl bongészés soran.

Az Audio és Video megoszta
szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkci6 egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkoénnyitése a digitélis elektronikaban, valamint az
eszkozok otthoni haldzatban torténd alkalmazasanak
kényelmesebbé tétele.

A szabvany lehetévé teszi az otthoni hal6zathoz
csatlakozé média szerveren tarolt fényképek, zene
és videdk megtekintését és lejatszasat.

1. Szerver szoftver telepitése

Az Audio-video megosztas funkcié nem hasznalhaté,
ha a szerverprogram nincs telepitve a szamitégépen,
vagy ha a sziikséges médiaszerver-szoftver nincs
telepitve a kapcsolddé eszkozon. Készitse el a
szamitégépét a megfeleld szerverprogrammal.

2.C as a vagy vezeték

Ebben az esetben érelheti ko

Tartson legaldbb harom méter tavolsagot a
mikrohullamu siit6tsl, mobiltelefonoktél, Bluetooth-
eszkozoktol és mas WLAN-kompatibilis eszkdztél.
Kisérelje meg WLAN router aktiv csatornajanak a
megvaltoztatasat.

Internet csatlakozéas nem elérhetd / Audio és
Video megosztas Nem miikddik

Ha a szamitégépének vagy a modemének a MAC-cime
(egyedi azonositd szam) tartésan regisztralva van,
eléfordulhat, hogy a TV-késziiléke nem csatlakozik
az internethez. Ebben az esetben a MAC cim
azonositasra kerll valahanyszor csatlakozik az
Internethez. Ez egy 6évintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-késziiléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatdja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-késziiléke
nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatdjaval és kérjen informaciét a
kiilonbz6 késziilékek, minta TV kész(iléke, Internetes
csatlakoztatasarol.

Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érheté
el a tlizfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, lépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatojaval. A tiizfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,
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nélkili halézathoz
Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / vezeték nélkiili kapcsolat fejezeteket.

Audio-vid & &
3. g ly

Lépjen be a Bedllitdsok>Rendszer>Tovabh
mentibe, és engedélyezze az AVS opcitt.

4. Megosztott média fajlok lejatszasa Média
bongészével

Az iranygombok segitségével valassza az AVS opciét
a Forrasok meniiben, és nyomja meg az OK gombot.
A halézatban rendelkezésre &ll6 médiaszerverek
listara kerlilnek. Valasszon ki egyet, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A Médiabéngészé
megjelenik a képernyén.

Afajlok lejatszasaval kapcsolatos tovabbi informacioért
olvassa el a meni Média-tall6z6 fejezetet.

Ha halézati probléma Iép fel, hiizza ki a tévékésziiléket
a konnektorbdl, majd csatlakoztassa ismét. Az Audio-
video megosztas funkcié esetében az un. trikk-
mddszer (gyors elére-hatra tekerés) és az ugras nem
tamogatott.

PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkozh6z, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas haszndlata ajanlott a lejatszas jobb
mindségének biztositasa érdekében.
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A LAN csatlakozassal meggyorsithaté a fajlok
megosztasa mas eszkozok, mint pl. a szamitogép
kozott.

giegy Egyes az Audio és Video
megosztas Iunkcla eselleg nem miikédik, az admrmsztrator

Egy kivant weboldal Gyorshavé listdhoz valo
hozzaadasahoz hlizza a kurzort az oldal tetejére, vagy
nyomja meg a Back/Return gombot. A bongészésav
megjelenik. Jelélje ki a Gyorshivo gombot, majd
nyumja meg az OK gombol Ezt kdvetden jeldlje ki a

altali vagy a miatt (mint pl.
szamitogépek).

Alkalmazaso

A tévére telepitett alkalmazasok az Alkalmazasok
meniibdl érhetdk el. Jeldljon ki egy alkalmazast, és
az inditashoz nyomja meg az OK gombot.

A tévékeészilékre telepitett alkalmazasokhoz adjon
Uj, piacrél beszerezhetd alkalmazasokat, vagy nézze
meg a hozzaférhet alkalmazasokat a teljes képernyd
madban, jel6lie meg az Add More opciét, és nyomja
meg az OK gombot. Ezzel a mentiopcioval a Home
men(ih6z hozzaadhat, ott elindithat, vagy onnan
torolhet egy telepitett alkalmazast. Az eltavolitott
alkalmazasoka Alkalmazasok men(ibdl tobbé
nem lesznek elérhetéek. Piacrol hozzaférhetd,
Uj alkalmazasokat is feltdlthet. A piacra torténé
belépéshez jeldlje meg a képernyd bal felsé sarkaban
lév6 kosar logdjat, és nyomja meg az OK gombot. A
piacrél beszerezhet6 alkalmazasok megjelennek a
képerny6n. Az alkalmazas kijeléléséhez hasznélja
az iranygombokat, majd nyomja meg az OK gombot.
Jeldlie meg az Add to Apps opcidt, és ha a kivalasztott
alkalmazast hozza akarja adni az Apps meniihoz,
nyomja meg Ujra az OK gombot.

Az Add More menii gyors eléréséhez nyomja meg
a taviranyité Internet gombjat — ha van ilyen gomb
a taviranyiton.

Megjegyzések:

Egyes, alkalmazas fiiggé hibakért a tartalom szolgaltaté a
felelds.

A harmadik felek internet szolgaltatasai barmikor

J opciét, majd nyomja
meg az OK gombol Toltse kia Name és az Address
mezéket, valassza OK gombot, majd nyomja meg az
OK gombot. El6éfordulhat, hogy mikézben az oldalon
navigal, szeretné kiegésziteni a Speed Dial listat,
ehhez valassza a Vewd gombot és nyomja meg az
OK gombot. Ezt kévetden jeldlje ki a Hozzaadas a
gyorshivéhoz opciét az aimeniiben, majd nyomja meg
tjraaz OK gombot. ANév és Cim mezd automatikusan
kitoltésre kerdll, a latogatott oldal szerint. Jeldlje ki az
OK-t és nyomja meg az OK gombot a hozzaadashoz.

A bongész6 kezeléséhez hasznalhatja a Vewd menii
opcidit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre allé
oldalspecifikus és altalanos opciokat, valassza a Vewd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A bdngész6 hasznalataval tobbféle moédon kereshet
és latogathat weboldalakat.

Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jelélje ki az Elkiild gombot a virtualis
billenty(izeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra Iépéshez.

Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jelélje ki az Elkuld gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsolodé weboldalak kereséséhez.
Valassza a Gyorshivé miniatlir képét, majd a
kapcsolodé weboldal megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot.
A TV-késziilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja
be az egeret vagy a vezeték nélkiili egér adaptert
a TV-késziilék USB bemenetébe az egyszeriibb és

vagy.

Internet bongészé

Az internetbongészé hasznalatahoz elészor Iépjen be
az Apps menlibe. Majd inditsa el az internetbéngészé
alkalmazast, amelynek narancssarga logéja Foldet
szimbolizal.

A bbngész6 kezd6 ablaka és az elérheté weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatlrjei Gyorshivé opciékként jelennek meg a
Gyorshivé szerkesztésével és a Hozzaadas a
gyorshivéhoz opcidkkal.

A webbdngészében valé navigaciéhoz haszndlja a
taviranyiton lévé iranygombokat vagy a csatlakoztatott

gyorsabb naviga

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bongészé nem tamogatja.

A TV-késziilék nem tamogat semmilyen letoltési
folyamatot az internetrél a webbéngészén keresztiil.

Eléfordulhat, hogy az Interneten 1évé oldalak kozil
nem mindegyik tdmogatott. A weboldaltél fliggéen
eléfordulhatnak tartalommal kapcsolatos problémak.
Bizonyos kérlilmények kozott eléfordulhat, hogy a
vide6 tartalmakat nem lehet lejatszani.

HBBTV rendszer

beTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert
av( sugarzasu TV) egy olyan (j ipari szabvany,

egeret. A bongészé opcidk sav intéséhez
hlizza a kurzort az oldal tetejére, vagy nyomja meg a
Vissza/Visszatérés gombot. Rendelkezésre allnak a
History, a Tabs és a Bookmarks opciok, valamint a
tall6zo sav az el6z6/kovetkezo és a frissités gombbal,
acim/keresé sav, a Speed, a Dial és a Vewd gombok.
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amely egyesiti a sugarzott TV szolgaltatasokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehetévé teszi
a felhasznalé szamara a kizarélagosan internetes
szolgaltatasok igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n
és beltéri egységen keresztiil. AHbbTV szolgéltatasai
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kozé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, catch-
up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfiizet, interaktiv hirdetések, személyre szabas,
szavazas, jatékok, kozosségi haldzatok és mas
multimédia alkalmazésok.

A Hbb TV alkalmazasok olyan csatornakon érheték
el, amelyeken a szolgaltat6 ezt a jelet tovabbitja
(jelenleg az Astra szamos csatornaja sugaroz
Hbb TV alkalmazéasokat). A szolgaltaté ezeket az
alkalmazasokat ,autostart’™-ként jeleniti meg, mivel
ezek a platformrdl automatikusan elindulnak. Az
autostart alkalmazasok altalaban egy kis piros gombbal
jelennek meg, amely jelzi a felnasznal6 szamara, hogy
ezén a csatornan egy HbbTV alkalmazés talalhato. Az
alkalmazas oldala a piros gomb lenyoméaséaval nyithatd
meg. Miutan az oldal megnyilott, a felhasznalé a piros
gomb Ujbol lenyomaséaval térhet vissza. A felhasznalé
vélthat a piros gomb ikon méd és az alkalmazés
telies Ul médja kozott, a piros gomb lenyomaséaval.
Megjegyzendd, hogy a piros gomb kapcsolasi médijait
az alkalmazas biztositja, és néhany alkalmazas eltéré
lehet.

Ha a felhasznal6é egy masik csatornara kapcsol,
mikézben egy HbbTV alkalmazas aktiv (vagy a piros

B abra: Az elektronikus miisorljsag alkalmazas, a
sugarzott videé a bal alsé sarokban lathato, és a 0
megnyomasaval bezarhatd.

A HbbTV alkalmazasokat a tavkapcsolé gombjaival
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazas fut, a
tavkapcsolé gombjai az alkalmazasokhoz vannak
rendelve. Példaul a szamozott csatornavalasztas nem
miikodik az olyan teletext alkalmazason, amelyen
szamok jelzik a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrél AV atviteli képességet igényel.
Szamos alkalmazés nyujt VOD (video on demand)
és calch up TV szolgaltatasokat. A felhasznalé
as, sziinet, allj, elére- és visszacsévélés

gomb maéd vagy a telies Ul mod), a ké Gesemény
kovetkezhet be.

« Az alkalmazas folyamatosan fut tovabb.

* Az alkalmazas ledllithato.

* Az alkalmazas ledllhat, és mas piros gombos
autostart alkalmazas indulhat el.

AHbbTV alkalmazas egyarant veheto a széles savrol
és a foldi sugarzasbdl. A szolgaltatd lehetévé teheti
mindkettét vagy egyet a kozuluk Ha a platform
nem rer ik miikodo szé

a platform az alkalmazasokat a foldi sugarzason
keresztil is terjesztheti.

Apiros gombos autostart alkalmazasok altalaban mas
alkalmazasokra vannak belinkelve. Egy lenti példa
mutatja. Afelhasznalo vélthat mas alkalmazasokra a

gombokkal vezérelheti az AV tartalmakat.

Megjegyzés Ezt a funkcru( bekapcsolhatja vagy
Syst a More

menabal A TV
figgéen ozok a funkoidk az oss telepités soran nem a
Tové

hanem a
meniiben.

Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS
és Android platformokon fut. A tablagéppel vagy
a telefonnal kdnnyen megtekintheti a kedvenc €16
misorait a smart TV-rél. Tovabba, elindithatja a
sajat alkalmazasait, hasznalhatja a sajat tablagépét
taviranyitoként a TV-hez és megoszthat médiafajlokat.

és: Az, hogy tudja-e hasznélni ezen alkalmazéas

csatolt linkek segitsé |. Az Ok esetében
biztositani kell a kilépést. Erre altalaban az Kilépés

gomb hasznélhaté.

A dbra: Alkalmazas menisav

dsszes funkcibjat, az a TV-késziilék tulajdonsagaitol fiigg.
Elsé lépések

Az internet alapl funkcié hasznalatahoz a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.

FONTOS: E/Ienor/zze, hogy a TV-késziilék és a mobil
eszkdz ugy on.

A Média megosztas funkciéhoz az Audio és Video
megosztas opciét engedélyezni kell (ha van). Nyomja
meg a Menii gombot a taviranyitén, vélassza a
Beaéllitisok>Rendszer>Tovabb meniit, és nyomja
meg az OK gombot. Jeldlije meg az AVS-t, és
médositsa a beallitast Engedélyezve opcidra. A TV-
késziilék most készen &ll a csatlakoztatasra a mobil
eszkozzel.

Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.
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Inditsa el a smart center alkalmazast. Ha az dsszes
csatlakozas megfeleléen van konfiguralva, akkor a
TV-késziilék neve megjelenik a mobil eszkdzon. Ha a
tévékésziilék neve nem jelenik meg a listaban, varjon
egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widgetet.
Valassza ki a TV-késziileket a listarol.

Mobil eszkozok kijelzéje

A féablakban talélja a kiilénb6zé funkcidkhoz tartozé
fiileket.

Inditas utan az alkalmazas letdlti az aktudlis
csatornalistat a TV-készulékrol.

A CSATORNAIM: Az elsé négy csatorna miisorai
letéltésre és megjelenitésre keriilnek a TV-készilék
csatornalistajardl. A felsorolt csatornakat médositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniatarat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztiil. Ebben a médban navwgalhat a TV-rél

Valasszaki a csatornalista forrasat Kivalaszthatja
az alkalmazasban hasznalatos csatornalista forrast.
Az opcidk a TV List" és a ,Custom List". Ezenkivil
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
valasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitasahoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forras rendelkezésre all, akkor ez
keriil hasznélatra az alkalmazasban.

Verziészam: Megjeleniti az alkalmazas aktudlis
verzibjat.

Részletek oldal

A részletek oldal megnyitasahoz érintsen meg egy
misort. A részletek oldalon részletes informéciékhoz
juthat a kivalasztott miisorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew" és ,Videdk”
ablakok talalhatok.

RESZLETEK: Ez az ablak 8sszefoglalja és informaciét

nyuijt a kiva ott mlsorrol. Itt a kiva miisorok
facebook és twitter oldalaira valé hivatkozasok is

letoltott csatornalistaban. Az kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazé oldalakat.

FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv & it (ha van) és emlé 6it. Egy elem
torléséhez egyszerlien csak nyomja le a megfeleld
sorban lévé torlés szimbolumot.

EPG (Elektronikus misorujsag): Ebben az ablakban
megtekintheti a kivalasztott csatornalistak tervezett
adasait. Az EPG récsban kivélasztott csatornara
kattintva navigalhat is a csatornak kozott. Az EPG

ALKOTOK: Megjeleniti az aktualis miisort létrehozd
Osszes személyt.

VIDEOK: Akivalasztott miisorral kapcsolatos Youtube
videdkat tartalmaz.

Megjegyzés: Bizonyos funkciok mi
internetkapcsolatra.

FollowMe TV funkcié (ha van)

Nyomja meg a kijelz6 bal als6 sarkaban lévé
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkcié

éséhez sziikség van

informaciok frissitése a halozattol és a wek
mindségétdl fliggden idobe telhet.

Megjegyzés: A WEB-alapti EPGinformaciokhoz sziikség van
internetkapcsolatra.

BEALLITASOK: Konfigurélja az alkalmazast az
igényeinek megfeleléen. Mddosithatja;

Auto-lock (csak 10S-ban): Egy bizonyos id6 eltelte
utén az eszkoz kijelz6je automatikusan kikapcsol.
Az alapértelmezett beallitas kikapcsolt, mely azt
jelenti, hogy a kijelz6 mindig be van kapcsolva.
Auto-engedélyezze FollowMeTV: A FollowMeTV
funkci6 (ha van) automatikusan elindul, amikor ez
a bedllits be van kapcsolva. Az alapértelmezett
beallitas kikapcsolt.

Automatikus TV csatlakozas: Ha be van kapcsolva,
a mobil eszkoz automatikusan csatlakozik az
utoljara csatlakoztatott TV-késziilékhez és atugorja
a TV-keresé ablakot.

A TV- médositasa (csak 10S-ban): Megjeleniti
az aktudlisan csatlakoztatott TV-késziiléket.
Lenyomhatja ezt ebben a bedllitasban a ,TV-
keresés” kijelzé eléréséhez, ha egy masik TV-
készliléket kivan megadni.

Egyéni csatornalista szerkesztése: Ezen bedllitas
segitségével megjelenitheti a csatornalistajat.

Magyar

megijelenité mddositasahoz.

Nyomja meg a lejatszas ikonta TV tartalmanak a mobil
eszkozon valé megjelenitésének elinditasahoz. Akkor
all rendelkezésre, ha az eszkoz a router hatokorében
talalhato.

Tukor mod

A FollowMe TV-nek ez a funkci6ja alapértelmezetten
engedélyezve van, és lehet6vé teszi egy barmilyen
més kivalasztott tévéforrasbél vagy médiabdngészébal
szarmazo tartalom lejatszasat.

Megjegyzések:

Csaka digitélis (DVB-T/C/S) SD és HD csatornék tamogatottak.
A tol (i audio hang ta as és a as be/ki
funkcié nem funkcionélis.

A lejétszési teljesit a fliggéen
véltozhat.

Media Share Page

A Médiamegosztas widgethez valé hozzaféréshez
nyomja meg a Felfele nyilat a kijelzé bal alsé
sarkéaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-késziilékkel
megosztandé médiafajl tipust.
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Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez

afunkcio nem miikédik, ha az audio-video megosztés funkcié

nem tamogatott.

Intelligens taviranyit6 funkcio

Hasznalhatja a mobil eszkdzt a TV-készilék

taviranyitéjaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-

készilékhez. Haszndlja a smart remote Osszes

funkciéjat tartalmazo ablakot a Fel nyilat megnyomva

a kijelzd bal als6 sarkaban.

Voice Recognation (Hangfelismerés)

Nyomja meg a Mikrofont (TF), és hasznélja az

alkalmazast, adjon a hangra vonatkozéan parancsokat,

példaul ,Hanger6 fellle!”, ,Program el6re/vissza!”.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapt eszk6z6khoz

all rendelkezésre.

Billentylizet oldal

A billenty(izet oldalt kétféle modon nyithatja meg: a

Billentyiizet(." ) widget lenyoméasaval az alkalmazas

ablakban vagy automatikusan a TV-kész(iléktol érkez6

paranccsal.

Kovetelmények

1. Smart TV

2. Halozati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapi mobil eszkéz
(Android OS 4.0 vagy késébbi; 10S 6 vagy
késobbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapul6 online alkalmazasokat arusité boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumua USB taroldeszkéz (sziikséges
az USB felvétel funkciéhoz, ha van)

Megjegyzések:
Android eszk6z6khoz normalis (mdpi), nagy (hdpi) és nagyon
nagy (xhdpi) kijelz6méretek témogatottak. A 3'vagy ennél

« Egy mobil eszkéz, példaul telefon vagy tablagép,
amelyen a Smart Center és az Amazon Alexa
alkalmazasok telepitve vannak

« Otthoni halézat WLAN-funkciékkal

« Amazon-fiok

Hogyan lehet a tévét egy Amazon Alexa
eszkozzel iranyitani

« Csatlakoztassa a tévét és a mobil eszkozt az
internetkapcsolattal ugyanahhoz a halézathoz, mint
az Alexa-eszkozt.

« Pérositsa a Smart Center alkalmazast a tévével.
Ezutan érintse meg az Amazon logéjat a Smart
Center alkalmazas féképernysjén. On egy
regisztraciés oldalra lesz iranyitva. Kévesse a
képernydn 1évé utasitasokat, és fejezze be a tévé
és a kapcsolodo folyamatok regisztraciojat.

« Nevet kell adnia a tévének, un. ,Baratsagos nevet”
(Friendly Name,FN). A ,Baratsagos név” a tévéjére
emlékezteti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV,
.Konyhai TV”, EbédI6i TV” stb. Valasszon kénnyen
kiejtheté nevet. Ezt a nevet fogja az Alexanak
megadni, az Alexa ezt a tévét fogja iranyitani.

A mobiltelefonjan parositsa 6ssze az Alexa-
alkalmazast az Alexa-eszkozzel, a markanév alapjan
keresse meg a tévé funkcigjat, és engedélyezze azt
az Alexa-alkalmazason. Tovabbi informéaciét talal az
Alexa-eszkdz hasznalati Gtmutatéjaban.

« Kérje meg az Alexat, hogy fedezze fel az On
eszkozeit. Mondja a koévetkez6t: ,Discover my
devices” (,Fedezd fel az eszkozeimet”), vagy
vélassza az Eszkozok felfedezése opcidt az Alexa-
alkalmazason.

A ,felfedezési” folyamat befejeztével a tévét a

hangjaval fogja tudni iranyitani.

Megjegyzés:

Ellencrizze, hogy az eszkizok ugyanahhoz a hélozathoz

kisebb kijelzével rendelkezé eszk6z6k nem ta

iOS eszkozok esetén az 6sszes

va. Amikor a p és az

61 az Al és atévének
mér nem kell a halé odnic

A Smart Center. 6iinterfésze
az eszkozre telepitett verzioto! fiiggéen

Alexa Ready funkcié

Az Alexa az Amazon

Amikor az els6 telepitést a tévékésziiléken befejezte, inditsa
el a Smart Center applikcidt, és pérositsa azt ismét 6ssze
a TV-készilékkel. Majd érintse meg az Amazon-iogét a f6

amely nagyon sok han ezerelt segedeszk“zon

rizze, hogy be van-e jelentkezve az
Amazon-fidkba, ha nem, akkor ahhoz, hogy a TV-t az Alexa

elérhets. Az On téve Alexa-
Alexa-eszkdzokkel hasznalhaté. Ez a funkcio Iehetove
teszi, hogy On a hangja segitségével vezérelje
a tévékésziléket, példaul bekapcsolhatja vagy
kikapcsolhatja azt, csatornat valthat vagy bemeneti
forrast modosithat, szabalyozhatja a hangerét stb.
Kovetelmények

A kévetkezé kovetelményeknek kell teljestinitik:

« Alexa Ready okostévé

* Amazon Alexa eszkéz

tudja tovébbra is irényitani, tijra be kell jelentkeznie
a fiokba, és ismét meg kell adnia a TV-hez a Baratsagos
nevet (FN).

Példa a parancsokra

ime néhany, az Alexa altal miikodtetett tévékésziiléknek
adhaté parancs:

Parancs Funkci6

Alexa, kapcsold be azFN-t | Tévé bekapcsolasa

Alexa, kapcsold ki azFN-t | Tévé kikapcsolasa
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Parancs

Funkcié

Alexa, jatszd azFN-t

Elinditja a lejétszast

Ez a DVB vevd csak azokban az orszagokban

Alexa, szakitsd meg
azFN-t

Megszakitja a lejatszast

Alexa, térj vissza azFN-
hez

Alejétszas folytatodik

alkalmas a t alatra, amelyekre tervezve lett.

Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB
vevé megfelel a legtjabb DVB specifikacioknak, nem
garantaljuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal

Alexa, allitsd meg azFN-t

Megallitja a lejatszast

Alexa, gyorsan tekerd
elore azFN-t

Az eszkozt gyors eldteke-
rés-modba teszi

Alexa, forgasd vissza
azFN-t

Visszaforgatja a médiat

Alexa, allitsd azFNhange-
rejét 50-re

Ahangerst a meghatéro-
zott szintre &llitja

Alexa, hangositsd fel
azFN-t

Ahangerét 10 egységgel
emeli

Alexa, halkitsd le azFN-t

A hangerét 10 egységgel
csokkenti

Alexa, némitsd el azFN-t

Hang elnémitva

Alexa, kapcsold ki a némi-
tast azFN-en

Hang visszaallitva

Alexa, valtoztasd meg az
Jbemenet_neve” bemene-
tet azFN-en

Atévé egy masik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDM1)

Alexa, vélts a ,csator-
na_szama’ csatorndra
azFN-en

Atévé egy masik, mega-
dott szamU csatornéra valt
(pl. 200-as csatorna)

Alexa, valts a ,csator-
na_szama" csatornara
azFN-en

Atévé egy mésik, mega-
dott nevii csatornara valt

Alexa, lépj eggyel elére
azFNcsatornakon

Havan ilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szama
csatornara valt

Alexa, lépj eggyel vissza
azFN-csatornakon

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel kisebb szam
csatornara valt

Alexa, kdvetkez6 csatorna
azFN-en

Atévé a csatornalista
kovetkezs csatomnéjara
kapcsol

Az ,FN" a ,Friendly Name” (Baréatségos név)

roviditése.

Magyar

az ada és technologiakat érinté esetleges
médositasok miatt.

Eléfordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digitalis
TV funkciék nem alinak rendelkezésre.

Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a
specifikaciok elzetes értesités nélkil valtozhatnak.
A kiegészité alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos
informaciokért, kérjiik, keresse fel azt az tizletet, ahol
a késziiléket vasarolta.
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Sommige functies of functies die in deze
gebruikershandleiding worden genoemd, kunnen
verschillen of zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk

van het model dat u hebt gekocht.
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Veiligheidsinformatie

OPGELET

RISICO QP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN

NIET OPENEN

OPGELET OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN
TE BEPERKEN, MAG U HET DEKSEL NIET
VERWIJDEREN (OF HET ACHTERPANEEL).
HET TOESTEL BEVAT GEEN ONDERDELEN
DIE DOOR DE GEBRUIKER MOETEN WORDEN
ONDERHOUDEN. LAAT ONDERHOUD
EN REPARATIES OVER AAN BEVOEGD
ONDERHOUDSPERSONEEL.

In extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en tijdens
lange perioden van inactiviteit (vertrek op vakantie) moet u de
tv loskoppelen van het netwerk.

De stekker dient om het tv-toestel los te koppelen van het
elektriciteitsnet en moet daarom gemakkelijk te bedienen
zijn. Als het televisietoestel niet elektrisch wordt losgekoppeld
van het elektrisch net zal het apparaat stroom verbruiken
voor alle situaties, zelfs als de televisie in stand-by staat of
uitgeschakeld is.

Opmerking: Volg de instructies op het scherm om de verwante
functie te bewerken.

BELANGRIJK — Lees deze instructies
volledig voor u de televisie installeert en
in gebruik neemt

A WAARSCHUWING: Dit apparaat is bestemd

voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) die in staat / ervaren zijn met de werking
van een dergelijk apparaat, zonder toezicht, tenzij
zij onder toezicht staan van of instructies hebben
ontvangen met betrekking tot het gebruik van het
apparaat door een persoon die instaat voor hun
veiligheid.

» Gebruik dit televisietoestel op een hoogte van
minder dan 2000 meter boven de zeespiegel, in
droge locaties en in regio's met een gematigd of
tropisch klimaat.

* Het televisietoestel is bedoeld voor huishoudelijk en
gelijkaardig algemeen gebruik maar het mag ook in
openbare ruimten worden gebruikt.

Voor ventilatiedoeleinden moet u minimum 5cm vrije
ruimte laten rond de televisie.

De ventilatie mag niet worden belemmerd door de
ventilatieopeningen te bedekken of te blokkeren met
items zoals een krant, tafelkleedjes, gordijnen, etc.
« De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk
bereikbaar zijn. Plaats het toestel, een meubelstuk
of andere objecten niet op het netsnoer. Een
beschadigd snoer/stekker kan brand veroorzaken
of een elektrische schok veroorzaken. Neem het
netsnoer beet bij de stekker en verwijder de stekker
niet uit het stopcontact door aan het snoer te trekken.
Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte
handen want dit kan kortsluitingen of elektrische

schokken veroorzaken. Leg geen knopen in het

snoer of bind het niet samen met andere snoeren.

Indien beschadigd, moet u hem vervangen. Dit mag

uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd

personeel.

Stel de televisie niet bloot aan spatten of druppels

en plaats geen voorwerpen die gevuld zijn met een

vloeistof zoals vazen, kopjes, etc. op of boven de
televisie (bijv. op een rek boven het toestel).

Stel de televisie niet bloot aan direct zonlicht of plaats

geen open vlammen zoals brandende kaarsen op of

in de buurt van de televisie.

Plaats geen warmtebronnen zoals een elektrische

verwarming, radiator, etc. in de buurt van het

televisietoestel.

Plaats de televisie niet op de vloer en hellende

oppervlakken.

« Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u
plastic zakken uit de buurt van baby's, kinderen en
huisdieren houden.

« Bevestig de stand zorgvuldig op de televisie. Als
de stand voorzien is van schroeven, moet u deze
stevig aandraaien om te vermijden dat de televisie
zou kantelen. U mag de schroeven niet te hard
aandraaien en u moet de rubberen afdichtingen
correct aanbrengen.

« U mag de batterijen niet weggooien in het vuur of
met gevaarlijk en brandbaar materiaal.

Batterijen mogen niet blootgesteld worden aan

warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.

WAARSCHUWING- Overdadig geluid van

koptelefoons kan gehoorschade veroorzaken.

BOVEN ALLES - NOOIT iemand, zeker geen

kinderen, toelaten iets in te brengen de gaten,

sleuven of andere openingen van de behuizing.

A Opgelet

Risico op ernstige letsels of
fatale gevolgen

A o op

Risico op gevaarlijke

elektrische schokken spanningen
ViN Belangrijk
Onderhoud onderhoudscomponent
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Markeringen op het product
De volgende symbolen worden gebruikt op
het product als markeerpunt voor restricties en
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies. Elke
verklaring wordt beschouwd waar het product enkel
relevante markeringen draagt. Merk op dat dergelijke
informatie belangrijk is om veiligheidsredenen.
Klasse Il apparatuur: Dit apparaat is zodanig
@ ontworpen dat het geen veilige aansluiting
vereist op een elektrische aarding.
Spanning voerende terminal: De gemarkeerde
terminal(s) is/zijn spanningvoerend onder
normale operationele voorwaarden.
Opgelet, ze de operationele instructies: De
gemarkeerde zone(s) bevat(ten) door de
gebruiker vervangbare knoop/celbatterijen.
KLASSE 1 LASER
PRODUCT: Dit product
bevatKlasse 1 laserbron die
veilig is onder redelijk
voorzienbare operationele
voorwaarden.

CLASS

1
LASER PRODUCT

MUURBEVESTIGINGSSET

« Lees de instructies voor u uw televisie op de muur
bevestigt.

« De muurbevestigingskit is optioneel. Hij is
verkrijgbaar bij uw lokale verdeler, indien niet
geleverd met uw televisie.

+ U mag de televisie niet monteren aan het plafond
of aan een hellende muur.

+ Gebruik de specifieke muurbevestigingsschroeven
en overige accessoires.

« Draai de muurbevestigingsschroeven stevig aan
om te voorkomen dat de televisie zou vallen. U
mag de schroeven niet te hard aandraaien.

WAARSCHUWING

U mag de batterij niet inslikken want dit houdt een

risico in op chemische brandwonden

Dit product of de accessoires die worden geleverd

met het product kunnen een knoop/celbatterij

bevatten. Als deze knoop/celbatterij wordt ingeslikt,

kan dit al na 2 uur ernstige interne brandwonden

veroorzaken en fataal aflopen.

Bewaar nieuwe en oude batterijen uit de buurt van

kinderen.

Als het batterijcompartiment niet veilig afsluit, mag

u het product niet blijven gebruiken en moet u het

uit de buurt van kinderen bewaren.

Als u denkt dat batterijen mogelijk werden ingeslikt

of in een lichaamsdeel werd gestoken, moet u

onmiddellijk medische zorg inroepen.

Plaats de monitor nooit in een onstabiele of hellende

locatie. Een monitor toestel kan vallen, ernstige

letsels veroorzaken of fataal aflopen. Talrijke

letsels, in het bijzonder bij kinderen, kunnen worden

vermeden door eenvoudige voorzorgsmaatregelen

te nemen, zoals:

* Het gebruik van kasten of voetstukken wordt
aanbevolen door de fabrikant van de monitor .

* Enkel meubelstukken gebruiken die de monitor
veilig kunnen ondersteunen.

« Ervoor zorgen dat de monitor niet over de rand
van het meubelstuk uitsteekt.

* Het monitor toestel niet op meubelstukken
plaatsen (bijvoorbeeld, kasten of boekrekken)
zonder zowel het meubelstuk als de monitor te
verankeren aan een geschikte steun.

Het monitor toestel niet op stof of ander materiaal
plaatsen dat wordt aangebracht tussen de monitor
en het meubelstuk.

« Kinderen op de hoogte brengen van de gevaren
van het klimmen op meubelstukken om bij de
monitor of de bedieningstoetsen te raken. Als uw
bestaande monitor toestel bewaard en verplaatst
wordt, moeten dezelfde overwegingen als
hierboven worden gerespecteerd.

Toestellen die aangesloten zijn via de
HOOFDVERBINDING of via andere toestellen
met een aardingverbinding met de aarding van
de gebouwinstallatie — en met een monitor
distributiesysteem dat coaxiale kabel gebruikt,
kunnen in sommige omstandigheden brandgevaar
veroorzaken. De verbinding met een monitor
distributiesysteem moet daarom worden voorzien
via een toestel met elektrische isolatie onder een
bepaald frequentiebereik (galvanische isolator)
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Milie rmatie

Deze televisie is milieuvriendelijk ontworpen. Om
het energieverbruik te verlagen, kunt u de volgende
stappen uitvoeren:

Als u de energiebesparing op minimaal of
medium instelt, verlaagt de tv het energieverbruik
dienovereenkomstig. Als u de OLED verlichting wilt
instellen op een vaste waarde, stel in als Aangepast
en pas de OLED verlichting manueel aan (onder
Energiebesparing instelling) met de links- of
rechtsknoppen op de afstandsbediening. Stel in als
Uit om deze instelling uit te schakelen.

Opmerking: Beschikbare Energiebesparing opties kunnen
variéren naargelang de geselecteerde Modus in het
Instellingen>Beeldmenu.

De Energiebesparing instellingen staan in het Instel-
lingen>Beeldmenu. Merk op dat bepaalde beeldin-
stellingen niet kunnen worden gewijzigd.

Als de Rechtse knop wordt ingedrukt, verschijnt het
bericht , “"Scherm schakelt uit in 15 seconden.” op
het scherm. Selecteer Doorgaan en druk op OK om
het scherm uit te schakelen. Als u geen knop indrukt,
schakelt het scherm uit na 15 seconden. Druk op een
knop op de afstandsbediening of op de tv om het
scherm opnieuw in te schakelen.

Opmerking: Scherm uit optie is niet beschikbaar als de
Modus ingesteld is op Spel.

Als de TV niet in gebruik is, moet u de tv uitschakelen
of verwijderen uit het stopcontact. Dit vermindert het
energieverbruik.

« Kleuren-LED-tv met afstandsbediening

« Volledig geintegreerde digitale/kabel/satelliet TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat installatieoptie

+ HDMI-ingangen om andere apparaten aan te sluiten
met HDMI-aansluitingen

* USB-ingang

* Instelmenu op scherm (On-screen Display)
Stereo geluidssysteem

« Teletekst

Hoofdtelefoon aansluiting

« Automatisch programmeersysteem
Manuele afstemming

Automatische uitschakeling na acht uur.

* Slaap timer

Kinderslot

« Automatische geluidsdemping indien geen
uitzending.

* NTSC-weergave

« AVL (Automatische volumebeperking)
PLL (Frequentie zoeken)

« Pc-ingang

Spelmodus (optioneel)

Beeld uit functie

+ Programma opname

« Programma timeshifting

Pixellence

« Ethernet (LAN) voor Internetverbinding en diensten
802.11 a/b/g/n ingebouwde WLAN ondersteuning

* Audio Video Delen

HbbTV

Ultra HD (UHD)

De TV ondersteunt Ultra HD (Ultra High Definition - ook
wel 4K genoemd) die een resolutie biedt van 3840 x
2160 (4K:2K). Het is gelijk aan 4 maal de resolutie van
Full HD TV door het aantal pixels te verdubbelen van
de Full HD TV, zowel horizontaal als verticaal. Ultra
HD inhoud wordt ondersteund via HDMI USB ingangen
en DVB-T2 en DVB-S2 uitzendingen.

Hoog dynamische bereik (HDR) / Hybride Lo

Gamma (HLG;

Met deze functie kan de televisie een hoger dynamisch
bereik van lichtsterkte reproduceren door meerdere
uiteenlopende blootstellingen vast te leggen en
daarna te combineren. HDR/HLG belooft een
betere beeldkwaliteit dankzij meer heldere, meer
realistische highlights, meer realistische kleur en
andere verbeteringen. Het levert de look die filmmakers
wensen te bereiken, waarbij verborgen zones van
donkere schaduwen en zonlicht met volledige
helderheid, kleur en detail worden weergegeven. HDR/
HLG inhoud wordt ondersteund via native en markt
toepassingen, HDMI, USB ingangen en via DVB-S
uitzendingen. Stel de verwante HDMI broningang
in als Verbeterd in de optie Bronnen in het menu
Instellingen>Systeem om HDR/HLG-inhoud te
bekijken, als de HDR/HLG-inhoud wordt ontvangen via
een HDMI-ingang. De bron moet minimum compatibel
zijn met HDMI 2.0a.

Dolby Vision

Dolby Vision™ levert een dramatische visuele erva-
ring, ongelofelijke helderheid, ongeévenaard contrast
en fascinerende kleuren die entertainment tot leven
brengen. Het bereikt de schitterende beeldkwaliteit
door de HDR en brede kleurvariatie beeldtechnolo-
gieén te combineren. Door de helderheid te verhogen
van het originele signaal en met een hoger dynamisch
kleuren- en contrastbereik biedt Dolby Vision schit-
terende, realistische beelden met ongelofelijk veel
detail die andere post-processing technologieén in
de televisie niet kunnen produceren. Dolby Vision
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wordt ondersteund via native en markt toepassingen,
HDMI- en USB-ingangen. In het menu Instellingen>-
Beeld>Modus zijn twee voorgedefinieerde beeldmodi
beschikbaar als Dolby Vision gedetecteerd is: Dolby
Vision Bright en Dolby Vision Dark. Beide bieden de
gebruiker de mogelijkheid de inhoud te ervaren op de
wijze die de maker oorspronkelijk bedoeld heeft met
verschillende omgevingsverlichting.

Accessoires inbegrepen

+ Afstandsbediening
« Batterijen: 2 x AAA
+ Gebruikshandleiding

OLED TV bewerkingen

OLED panelen hebben een aantal procedures
om de levensduur van het paneel te verlengen en
bescherming te bieden tegen het bevriezen van het
beeld.

OLED-paneel opschonen procedure

+ Naelke 4 uur gebruik zal de televisie de OLED Fast
Panel Clean bewerking automatisch uitvoeren
wanneer de televisie de volgende inschakelt vanuit
de stand-bymodus. Als de TV in de Winkelmodus
staat, wordt deze bewerking uitgevoerd de volgende
maal de TV wordt ingeschakeld in stand-bymodus.

Het duurt ca. 6 minuten. Om de bewerking niet te
onderbreken, is het aanbevolen te wachten tot de
bewerking voltooid is.

De LED knippert tijdens de bewerking.

Aan het einde van de bewerking schakelt de televisie
over in stand-bymodus.

Deze bewerking kan worden onderbroken door de
voeding af te sluiten naar de TV of door de TV in te
schakelen. In dat geval wordt de OLED Fast Panel
Clean bewerking uitgevoerd de volgende maal de
TV wordt ingeschakeld in stand-bymodus.

« Deze bewerking kan handmatig worden uitgevoerd
met de OLED Fast Panel Clean optie in het menu
Instellingen>Beeld>Geavanceerde instellingen.
In dat geval. Deze bewerking duur ca. 10 minuten en
daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de
stekker niet uit het stopcontact tijdens deze periode.

ON-RF

Deze bewerking wordt automatisch uitgevoerd elke
maal de TV wordt ingeschakeld.

+ U mag niets doen tijdens de opstartprocedure.
Onderbreek het proces niet.

Het duurt ca. 6 seconden wanneer het beeld de
eerste maal op het scherm verschijnt.

Het opstartlogo verschijnt later en blijft gedurende
een kortere periode op het scherm.

OLED paneel ruis opschonen

« Deze bewerking wordt automatisch uitgevoerd op
elk moment van dag wanneer de televisie inschakelt
vanuit de stand-bymodus na elke 1500 uur gebruik.

« In dat geval wordt de OLED Fast Panel Clean
bewerking uitgevoerd de volgende maal de TV wordt
ingeschakeld in stand-bymodus.

« Daarna blijft de TV in de stand-bymodus gedurende
1 uur om het paneel te laten afkoelen.

+ Na een periode van 1 uur in de stand-bymodus
schakelt de TV in met een leeg scherm en de OLED
Paneel ruis opschonen functie wordt uitgevoerd als
het paneel de correcte temperatuur heeft bereikt.

« Dit duur ongeveer 1 minuut en tijdens de bewerking
knippert de LED en een horizontale lijn verschijnt
op het scherm die van bovenaan het scherm naar
beneden beweegt.

+ Aan het einde van de OLED Paneel ruis opschonen
bewerking schakelt de TV over op de stand-
bymodus.

« De OLED Paneel ruis opschonen bewerking kan
worden onderbroken door de voeding af te sluiten
naar de TV of door de TV in te schakelen.

« Als de OLED Paneel ruis opschonen bewerking
wordt onderbroken verschijnt een bericht op het
scherm met de vermelding dat de OLED Paneel
ruis opschonen bewerking onderbroken werd de
volgende maal de TV wordt ingeschakeld. In dat
geval wordt de OLED Paneel ruis opschonen
bewerking uitgevoerd de volgende maal de TV wordt
ingeschakeld in stand-bymodus.

« Deze bewerking kan handmatig worden uitgevoerd
met de OLED Paneel ruis opschonen optie in
het menu Instellingen>Beeld>Geavanceerde
instellingen. Deze bewerking duur ca. 1 uur en
daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de
stekker niet uit het stopcontact tijdens deze periode.
Het wordt afgeraden deze bewerking meer dan één
maal per jaar uit te voeren of tenzij aangevraagd door
geautoriseerd onderhoudspersoneel.

Pixel verschuiving

« De beelden worden automatisch verschoven met
één pixel elke drie minuten om het bevriezen van
het beeld te voorkomen

Stand-by meldingen

Als tv geen ingangssignaal ontvangt (bijv. van
een antenne of HDMI-bron) gedurende 3 minuten
schakelt de tv op stand-by. Wanneer u de volgende
maal inschakelt, verschijnt het volgende bericht.
"Tv automatisch overgeschakeld op de stand-by
modus omdat er gedurende een lange periode
geen signaal was." Druk op OK om door te gaan.

Nederlands -6 -

De Automatische TV UIT optie (in het menu
Instellingen>Systeem>Instellingen>Meer) kan
standaard worden ingesteld op een waarde tussen
1 en 8. Als deze instelling ingesteld is op UIT en
de televisie ingeschakeld is gelaten en niet werd
bediend gedurende de ingestelde tijdsduur schakelt
het apparaat over op de stand-bymodus nadat de
ingestelde tijdsduur verstreken is. Wanneer u de tv
de volgende maal inschakelt, verschijnt het volgende
bericht. “Tv automatisch overgeschakeld op de
stand-by modus omdat er gedurende een lange
periode geen bewerking werd uitgevoerd.” Druk op
OK om door te gaan. Voor de TV overschakelt naar
de Stand-by modus verschijnt een dialoogvenster.
Als u geen knop indrukt, schakelt de TV over naar de
stand-by modus na een wachttijd van ca. 5 minuten.
U kunt Ja markeren en drukken op OK om de TV
onmiddellijk over te schakelen naar de stand-by
modus. Als u Nee selecteert en drukt op OK blijft de TV
ingeschakeld. U kunt ook verkiezen de Automatische
TV UIT functie selecteren via dit dialoogvenster.
Selecteer Uitschakelen en druk op OK, de TV blijft
ingeschakeld en de functie wordt geannuleerd. U kunt
deze functie opnieuw inschakelen door de instelling
van de optie Automatisch TV UIT te wijzigein in het
menu Instellingen>Systeem>Meer .

TV-bediening & Operation

De joystick biedt u de mogelijkheid het Volume/
Programma/Bron en de Stand-by aan functies te
bedienen van de tv.
Opmerking: De positie van de joystick kan verschillen
naargelang het model
Volume wijzigen: Verhoog het volume door de joystick
in te drukken. Verlaag het volume door de joystick
omlaag te drukken.

Zenders wijzigen: Blader doorheen de opgeslagen
zenders door de joystick omhoog of omlaag te drukken.

De bron wijzigen: Druk twee maal in het midden van
de joystick en de bronlijst verschijnt op het scherm.
Blader doorheen de beschikbare bronnen door de
joystick omhoog of omlaag te duwen.

Om de TV uit te schakelen: Druk in het midden van de
joystick en houd hem ingedrukt gedurende een aantal
seconden. De TV schakelt over op de stand-by modus.

De televisie inschakelen: Druk in het midden van de
joystick en de televisie schakelt in.

Opmerking: Het hoofdscherm OSD kan niet weergegeven
worden met de bedieningsknop.

Bediening via de afstandsbediening

Druk op de Menu toets van de afstandsbediening
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in
te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om
een menuscherm af te sluiten.

Selecteren van de ingang

Van zodra u externe systemen hebt aangesloten
op uw tv, kunt u overschakelen naar verschillende
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te
veranderen.

Zenders en volume wijzigen

U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de
afstandsbediening.

1. Omhoog
2. Omlaag

3. Volume / Informatie / Bronnenlijst selectie en
Stand-by-Aan selectieschakelaar

De bedieningstoets biedt u de mogelijkheid het

Volume/Programma/Bron en de Stand-by aan functies

te bedienen van de tv.

Volume wijzigen: Verhoog het volume door de knop

omhoog te drukken. Verlaag het volume door de knop

omlaag te drukken.

Zenders wijzigen: Druk in het midden van de knop

en, het informatievaandel verschijnt op het scherm.

Blader doorheen de opgeslagen zenders door de knop

omhoog of omlaag te drukken.

De bron wijzigen: Druk twee maal in het midden van

de knop en de bronlijst verschijnt Blader doorheen

de beschikbare bronnen door de knop omhoog of

omlaag te drukken.
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Om de TV uit te schakelen: Druk de middelste knop
in en houd hem ingedrukt gedurende een aantal
seconden. De TV schakelt over op de stand-by modus.
De televisie inschakelen: Druk in het midden van de
knop en de televisie schakelt in.

Opmerkingen:

Als u de TV uitschakelt, begint deze cyclus opnieuw met de
volume-instelling.

Het OSD kan niet
de bedieningsknop.

Bediening via de afstandsbediening

1 worden met

Druk op de Menu toets van de afstandsbediening
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in
te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om
een menuscherm af te sluiten.

Selecteren van de ingang

Van zodra u externe systemen hebt aangesloten
op uw tv, kunt u overschakelen naar verschillende
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te
veranderen.

Zenders en volume wijzigen

U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de
afstandsbediening.

Het gebruik van het hoofdmenu van de tele

Wanneer de knop Menu is ingedrukt, verschijnt het
hoofdmenu van de televisie onderaan het scherm.
U kunt navigeren doorheen de menu items met de
richting toetsen op de afstandsbediening. Om een
item te selecteren of de submenu opties weer te
geven van het gemarkeerde menu drukt u op de knop
OK. Wanneer u een menu-optie markeert, kunnen
een aantal submenu items van dit menu verschijnen
bovenaan in de menubalk voor een snelle toegang.
Om gebruik te maken van een snelle toegang item
markeert u het, u drukt op OK en u stelt het in als
gewenst met de Links/Recht richtingtoetsen. Aan het
einde drukt u op OK of de Terug toets om af te sluitne.
Druk op de knop Afsluiten om het hoofdmenu te
verlaten.

1. Startpagina

Wanneer het hoofdmenu geopend is, wordt de Start
menubalk gemarkeerd. De inhoud van het Startmenu
kan worden aangepast door opties van andere menu's
toe te voegen. Markeer een optie en druk op de
Omlaag richtingtoets op de afstandsbediening. Als de
u optie Toevoegen aan start ziet, kunt u ze toevoegen
aan het Startmenu. Zo kunt u de positie van een item
ook verwijderen of wijzigen in het Startmenu. Druk
op de Omlaag knop en selecteer het verwijderen
of verplaatsen pictogram en druk op OK. Om een

menu-item te verplaatsen met de Rechts en Links
richtingtoetsen om de positie te selecteren waar u het
item wilt verplaatsen en druk op OK.

2.1V

2.1. GIDS

U krijgt toegang tot het elektronische zendergids
met deze optie. Raadpleeg de sectie Elektronische
Programmagids (EPG) voor meer informatie.

2.2. Zenders

U krijgt toegang tot de Zenders met deze optie.
Raadpleeg de sectie Het gebruik van de zendergids
voor meer informatie.

2.3. Timers

U kunt timers instellen voor gebeurtenissen in de
toekomst met de opties in dit menu. U kunt ook de
vooraf aangemaakte timers controleren in dit menu.
Om een nieuwe timer toe te voegen, selecteert u de
tab Timer toevoegen met de Links/rechts knoppen
en drukt u op OK. Stel de submenu opties in naar
wens en druk daarna op OK. Er wordt een nieuwe
timer aangemaakt.

Om een eerder aangemaakte timer te bewerken,
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab
Geselecteerde timer bewerken en drukt u op OK.
Wijzig de submenu opties naar wens en druk op OK
om uw instellingen op te slaan.

Om een reeds ingestelde timer te annuleren,
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab
Geselecteerde timer verwijderen en drukt u op OK.
Een bevestiging verschijnt. Selecteer JA en druk op
OK om door te gaan. De timer wordt geannuleerd.
Het is niet mogelijk timers in te stellen voor twee of
meerdere individuele gebeurtenissen die worden
uitgezonden op verschillende zenders in dezelfde
tijdsinterval. In dat geval wordt u gevraagd een keuze
te maken uit één van deze timers en de andere te
annuleren. Selecteer de timer die u wilt annuleren en
druk op OK. Het menu Opties verschijnt. Selecteer
daarna Instellen/Annuleren en druk op OK om die
timer te annuleren. U moet daarna de wijzigingen
opslaan. Druk hiervoor op OK, selecteer Wijzigingen
opslaan en druk opnieuw op OK.

2.4. Opnames
U kunt uw opnames beheren met de opties in dit menu.
U kunt eerder opgenomen gebeurtenissen afspelen,
bewerken of sorteren. Selecteer een tab met de
Links of Rechts richtingtoetsen en druk op OK om de
beschikbare opties weer te geven.
Opname instellingen
U kunt uw opname voorkeuren ook configureren in
de tab Instellingen in het menu Opnames. Selecteer
de tab Instellingen in het menu met de Links of
Rechts knop en druk op OK. Selecteer daarna het
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gewenste item in het submenu en stel hetin met de
Links of Rechts knop.

Vroeg beginnen: Met deze instelling kunt u de
begintijd van de opnametimer instellen om vroeger
te beginnen.

Laat eindigen: Met deze optie kunt u de eindtijd
van de opnametimer instellen om later te starten.
Max Timeshift: Met deze instelling kunt u de

5. Bronnen

U kunt uw invoerbron referenties beheren met de
opties in dit menu. Om de huidige bron te wijzigen,
selecteert u één van de opties en drukt u op OK.
5.1. Broninstellingen

Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit. Er
zijn ook Regelmatige, Verbeterde en Uitgeschakelde
opties beschikbaar voor HDMI bronnen. De
o -

maximum tijdsduur voor de ti g opname
instellen. Beschikbare opties zijn een benadering en
de effectieve opnameduur kan wijzigen in de praktijk
afhankelijk van de uitzending. De voorbehouden en
vrije opslagruimtewaarden zullen veranderen naar-
gelang deze instelling. Zorg ervoor dat u voldoende
vrije ruimte hebt, zo niet is de onmiddellijke opname
niet mogelijk.

Automatisch negeren: U kunt het Negeren type
instellen als Geen, Oudste, Langste of Kortste.
Als het niet ingesteld is op Geen kunt u de optie
Niet-afgespeeld instellen als Inclusief of Exclusief.
Deze opties bepalen de voorkeuren om de opnames
te verwijderen om meer opslagruimte te krijgen voor
lopende opnames.

Informatie harde schijf: U kunt gedetailleerde
informatie weergeven over het USB-opslagapparaat
dat verbonden is met uw tv. Selecteer en druk op OK
om weer te geven en druk op Terug om af te sluiten.

Schijf formatteren: Als u alle bestanden wilt

en Verbeterde opties beinvioeden de
kleurinstellingen van de geselecteerde HDMI-bron.
Om 4K- of HDR-beelden te bekijken van een HDMI-
bron moet de betrokken broninstellingen ingesteld
worden als Verbeterd als het verbonden apparaat
HDMI 2.0 compatibel. Stel in als Regelmatige als
het verbonden apparaat HDMI 1.4 compatibel is. Stel
dienovereenkomstig in of schakel de betrokken HDMI-
bron uit door in te stellen als Uitgeschakeld.

De batterijen in de afstandsbediening plaatsen

Verwijder het deksel achteraan om het batterijcompar-
timent te openen. Installeer twee AAA batterijen. Zorg
ervoor dat de (+) en (-) tekens overeenstemmen (let op
de correcte polariteit). Gebruik geen combinatie van
oude en nieuwe batterijen. Uitsluitend met hetzelfde
of gelijkwaardig type vervangen. Breng het deksel
opnieuw aan.

Er verschijnt een bericht op het scherm wanneer de
batterijen bijna leeg zijn en vervangen moeten worden.
Merk op dat als de batterijen bijna leeg zijn, de prestatie

verwijderen op het verbonden USB-c
en het schijfformaat converteren in FAT32 kunt u
deze optie gebruiken. Druk op de OK-toets terwijl
de optie Schijf formatteren wordt gemarkeerd. Een
menu verschijnt op het scherm waarin u een pin-
nummer moet invoeren (*). Nadat u het PIN-nummer
hebtingevoerd, verschijnt een bevestiging. Selecteer
JA en druk op OK om de formattering van het USB-
opslagapparaat te starten. Markeer Nee en druk op
OK om te annuleren.

(*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk ingesteld
op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt gedefinieerd
(gevraagd naargelang de landselectie) tijdens de Eerste
Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat u
gedefinieerd hebt.

3. Instellingen

U kunt de instellingen van uw televisie beheren met
de opties in dit menu. Raadpleeg de sectie Inhoud
instellingenmenu voor meer informatie.

4. Apps

Als uw televisie verbonden is met het internet zal de
verwante inhoud ook beschikbaar zijn, inclusief Apps
verwante inhoud. Via het Apps menu krijgt u toegang
tot uw apps en kunt u ze beheren. U kunt nieuwe
apps van de markt toevoegen of de bestaande apps
verwijderen. Raadpleeg de Apps sectie voor meer
informatie.

van de afstanc ing kan worden beinvioed.

Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan
warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.

Stroomaansluiting

BELANGRIJK: Het TV-toestel is ontworpen voor
een vermogen van 220-240V AC, 50 Hz. Laat na het
uitpakken het tv- toestel op kamertemperatuur komen
voor u het op de netstroom schakelt. Voer de stekker
in het stopcontact.
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Antenne aansluitingen

Sluit de "antenne” of de "kabel TV" stekker aan op
de ANTENNE INGANG (ANT) of satellietstekker op
SATELLIET INGANG (LNB) aan de achterzijde van
de TV.

ANT SAT

©

1. Satelliet
2. Antenne of kabel

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet
& u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat
uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als
de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de
enze

Antenne aansluitingen

Sluit de "antenne” of de "kabel TV" stekker aan op
de ANTENNE INGANG (ANT) of satellietstekker op
SATELLIET INGANG (LNB) aan de achterzijde van
deTV.

Achterzijde onderaan van de TV:

ANTSAT  ANTV

1. Satelliet
2. Antenne of kabel

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet
& u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat
uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als
de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de

enze

Licentiemededeling

De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia
Interface, en het HDMI Logo zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing
LLC Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en
andere landen.

Dolby, Dolby Vision en het dubbele D-symbool zijn
handelsmerken van Dolby Laboratories. Geproduceerd
onder licentie door Dolby Laboratories. Vertrouwelijk
niet gepubliceerd materiaal. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Alle rechten voorbehouden.
YouTube en het YouTube logo zijn handelsmerken
van Google Inc.

Voor DTS-patenten verwijzen wij u naar http://
patents.dts.com. Gefabriceerd onder licentie van DTS
Licensing Limited. DTS, het symbool & DTS en het
symbool samen zijn geregistreerde handelsmerken
en DTS TruSurround is een handelsmerk van DTS,
Inc.® DTS, Inc. Alle rechten voorbehouden.

TruSurround

Voor DTS-patenten verwijzen wij u naar http://
patents.dts.com. Gefabriceerd onder licentie van DTS
Licensing Limited. DTS, DTS-HD, het symbool, & DTS
of DTS-HD en het symbool samen zijn geregistreerde
handelsmerken van DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle rechten
voorbehouden.

S dts#p

Het Bluetooth® merk en logo's zijn de eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik van dergelijke
merken door Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. gebeurt onder licentie. Alle handelsmerken
en handelsnamen zijn het eigendom van hun
respectievelijke houders.

Dit product bevat technologie die onderhevig is
aan bepaalde intellectuele eigendomsrechten van
Microsoft. Het gebruik of de distributie van deze
technologie buiten dit product is verboden zonder de
correcte licentie(s) van Microsoft.

De eigenaars van de inhoud gebruiken de Microsoft
PlayReady™ inhoud toegangstechnologie om hun
intellectuele eigendom, inclusief auteursrechtelijk
beschermde inhoud, te beschermen. Dit apparaat
gebruikt de PlayReady technologie om zich toegang
te verlenen tot door PlayReady beschermde inhoud
en/of door WMDRM beschermde inhoud. Als het
apparaat de beperkingen van het gebruik van de
inhoud onvoldoende afdwingt, kunnen de eigenaars
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van de inhoud eisen dat Microsoft het vermogen door
PlayReady beschermde inhoud te gebruiken intrekt.
Een dergelijke intrekking heeft normaal gezien geen
impact op onbeschermde inhoud of inhoud beschermd
door andere inhoud toegangstechnologieén. Eigenaars
van inhoud kunnen eisen dat u PlayReady bijwerkt om
toegang te krijgen tot hun inhoud. Als u een upgrade
weigert, hebt u geen toegang meer tot inhoud waarvoor
de upgrade vereist is.

Het“Cl Plus” Logo is een handelsmerk van Cl Plus LLP.

Dit product wordt beschermd door bepaalde
intellectuele eigendomsrechten van Microsoft
Corporation. Het gebruik of de distributie van deze
technologie buiten dit product is verboden zonder een
licentie van Microsoft of een geautoriseerde Microsoft
dochtermaatschappij.

Verwijderingsinformatie
[Europese Unie]

Deze symbolen duiden aan dat elektrische en
elektronische uitrusting en de batterij met dit
symbool niet met het gewone huisvuil mogen
weggeworpen worden. De producten dienen naar een
verzamelpunt gebracht te worden waar de recyclage,
correcte behandeling, verzameling van elektrisch en
elektronisch apparatuur en batterijen plaatsvindt in
navolging van uw nationale wetgeving en richtlijn
2012/19/EU en 2013/56/EU.

Door de correcte afvalverwerking van deze producten
draagt u bij tot het behoud van het milieu en helpt u
de voorkoming van potentiéle negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid, die wel
zouden kunnen ontstaan door foutieve afvalverwerking
van dit product.

Voor meer informatie over de verzamelpunten en
recyclage van deze producten, gelieve contact op te
nemen met uw stadhuis, uw afvalverwerkingsbedrijf
of de winkel waar u dit product kocht.

Boetes kunnen van toepassing zijn voor het onjuist
verwijderen van dit afval, in navolging met de nationale
wetgeving.

(zakelijke gebruikers)

Als u dit product wilt weggooien, moet u contact
opnemen met uw leverancier en de algemene
voorwaarden van het aankoopcontract verifiéren.

[Andere landen buiten de Europese Unie]

Deze symbolen zijn uitsluitend geldig in de Europese
Unie.

Meer inlichtingen over afvalverwerking en recycling
vindt u bij uw gemeente.

Het product en de verpakking moeten naar het
plaatselijke recyclepunt worden gebracht.

Sommige recyclepunten aanvaarden deze producten
gratis.

Opmerking: Het Pb-symbool onder het symbool voor de
batterijen geeft aan dat deze batterij lood bevat.

1. Producten
2. Batterij
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Afstandsbediening

(*) MIIN KNOP 1 & MIJN KNOP 2:

Deze knoppen kunnen standaardfuncties hebben
naargelang het model. Hoewel, u kunt een speciale
functie instellen voor deze knoppen door ze 5 seconden
in te drukken op een gewenste bron of kanaal. Een
bevestiging zal op het scherm worden weergegeven.
Nu is de geselecteerde MIJN KNOP geassocieerd met
de geselecteerde functie.

Merk op dat MIJN KNOP 1&2 tijdens de Eerste
Installatie, zal terugkeren naar de standaardfunctie.

i L

10.

o

11.
12.
13.

~

14.
15.
16.

o

17.

]

18.
19.

© ©

20.
21
22.

N B S

23.

@

24.

25.
26.

o
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Stand-by: Schakelt de tv Aan/Uit

Numerieke toetsen: Schakelt tussen zenders,
voert een nummer of een letter in het tekst vak
op het scherm.

Taal: Schakelt tussen de geluidsmodi (analoge
TV), scherm en wijzig de geluid/ondertiteling taal
en schakel de ondertiteling in of uit (digitale TV,
waar beschikbaar)

Geluid dempen: Schakelt het volume van de
televisie volledig uit

Volume +/-
Menu: Geeft het televisiemenu weer
Gids: Geeft de elektronische programmagids weer

Navigatietoetsen: Helpt te navigeren in menu'’s,
inhoud, etc. en geeft de subpagina’s weer in TXT-
modus indien links of rechts ingedrukt

OK: Bevestigt gebruikerselecties, houdt de pagina
(in TXT-modus), Geeft de Zenderlijst weer (DTV-
modus)

Terug /Terugkeren: Keert terug naar het vorige
scherm, vorig menu, opent de inhoudstafel (in
TXT modus)

Netflix: Start de Netflix toepassing
MIIN TOETS 1(¥)

Gekleurde toetsen: Volg de instructies op het
scherm voor de functies van de gekleurde knop

Terugspoelen: Beweegt terug in media zoals films
Opnemen: Neemt programma's op

len: Begint de media af te

spelen

Pauze: Pauzeert de afgespeelde media, start de
timeshift opname

Stoppen: Stopt de afgespeelde media

Snel vooruitspoelen: Beweegt voorwaarts in
media zoals films

MIIN TOETS 2(*)

YouTube: Start de YouTube toepassing
Afsluiten: Sluit en verlaat de weergegeven menu's
of keert terug naar het vorige scherm

Informatie: Geeft informatie weer over de inhoud
op het scherm, geeft verborgen informatie weer
(openbaar maken - in TXT modus)

Bron: Geeft de beschikbare uitzendingen en
inhoudsbronnen weer

Programma +/-

Tekst: Geeft de teletekst weer (indien beschikbaar).
Druk opnieuw om de teletekst over een normale
uitzending te plaatsen (mix)
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Aansluitingen

Om PC/YPbPr audio, in
te 1, moet u de

it (be-

(zijkant & onderzijde)

oo

Aansluiting (achteraan)

SPDIF
SPDIF (Optisch uit)
- Aansluiting (onderaan)
ACHTER AV
®- Achter AV -
chter AV ( } - ]1

Composite geluid- & videokabel

Verwijder of voeg de Cl
module enkel in wanneer de
tv UITGESCHAKELD is. U
moet de module handleiding
doornemen voor meer infor-
matie over de instellingen. |
ledere USB-ingang van uw
tv ondersteunt apparaten tot
500mA. Apparaten aanslui-
ten met een stroomwaarde
van meer dan 500mA kan uw
tv beschadigen. Wanneer u
apparaten aansluit met een
HDMI-kabel op uw televisie
om voldoende immuniteit te
garanderen teen parasitaire
frequentiestralingen en een
uitzending van

Connector Type Kabels Apparaat

audio-ingangen aan ach-
teraan gebruiken met een
(onderaan) YPDPI/PC audiokabel voor
audioverbinding. Wanneer

u de
AUDIO IN schikbaar van een derde
PC/YPbPY partij in de markt indien niet
geluidsaansluiting meegeleverd) gebruikt, ra-
(achteraan) YPbPAPC geluidskabel den we aan alle kabels in
de achterzijde van de tv te
steken voor u het toestel

HOMI 0 monteert op de wand.

Verbinding |E@l lml @ g !

(zijkant & achterzijde)

Cl-aansluiting (zijde)

KX

(onderaan)

LAN / Ethemetkabel

Subwoofer aansluiting
(achteraan)()

B —— ]

(*) Voor externe subwoofer aansluiting
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hoge definitie signalen, zoals
4K inhoud, moet u een hoge
snelheid afgeschermde (high
grade) HDMI-kabel gebrui-

HOOFDTELEFOON
-
(zijkant) @
YPBPR
e YPbPr | |
@~ (Achteraan) | 1
@ v viaeo Component Video (YPbPr ) kabel ken met ferrieten.
usB
m Verbinding <Z<Z<Z

Als u een apparaat

wilt verbinden met

de tv moet u ervoor
zorgen dat zowel de tv als
het apparaat uitgeschakeld
zijn voor u een verbinding
legt. Als de verbinding tot
stand is gebracht, kunt u de
apparaten inschakelen en
ze gebruiken.



Aansluitingen

pleeg d
op linkerzijde. U kunt
YPbPr naar VGA kabel
gebruiken om het YPbPr
signaal in te schakelen via
VGA ingang. U kunt geen
VGA en YPbPr gelijkijdig
gebruiken. Om PC/YPbPr
audio, in te schakelen,
u de audio-
ingangen aan achteraan
gebruiken met een YPbPr/
PC audiokabel voor
audioverbinding. Wanneer
u de wandmontage kit
(beschikbaar van een
derde partij in de markt
indien niet meegeleverd)
raden we
aan alle kabels in de
achterzijde van de tv te
steken voor u het toestel
monteert op de wand. |
Verwijder of voeg de CI
module enkel in wanneer
de tv UITGESCHAKELD
is. U moet de module
handleiding doornemen
voor meer informatie over
de instellingen. | ledere

PC naar YPbPr verbindingskabel

Connector Type Kabels Apparaat
c (Achteraan) E (=Lm L
AUDIO IN PC/YPbPr &_
o geluidsaansluiting — moet
(achteraan) YPBPIIPC geluidskabel
HDMI —n_ 5
verbinding (] N fm] |]
(zijdegachterzijde) =0 =
SPDIF
SPDIF (Optisch uit)
- Aansluiting (Achteraan) gebruikt,
ACHTERAV | Achter AV } f
ORO Aansluiting (achteraan) o] L @
Audio/Video kabel
HOOFDTELEFOON
=
(zijkant) @
USB-ing
YPbPr vid o !
(Achteraan) ———

g van uw tv
ondersteunt apparaten
tot 500mA. Apparaten
aansluiten met een

USB-aansluiting (zijde)

KKK

Cl-aansluiting (zijde)

KKK

==
S
I

van meer
dan 500mA kan uw tv
beschadigen. Wanneer
u apparaten aansluit met
een HDMI-kabel op uw
televisie om voldoende
immuniteit te garanderen
teen parasitaire

Ethernetverbinding
(achterzijde)

®

LAN / Ethernetkabel

gen en een
probleemloze uitzending
van hoge definitie signalen,
zoals 4K inhoud, moet
u een hoge snelheid
afgeschermde (high grade)
HDMI-kabel gebruiken met
ferrieten.

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat uitgeschakeld
Zijn voor u een verbinding legt. Als de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de apparaten inschakelen en ze

gebruiken.
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Aan/Uitschakelen

De tv inschakelen
Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een
stopcontact (220-240V AC, 50 Hz).

Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus
kunt u:

« Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.

« Druk het midden van de joystick op de televisie in of
druk hem omhoog/omlaag.

De tv uitschakelen

Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening
of druk in het midden van de bedieningstoets op de TV
en houd hem een aantal seconden ingedrukt om de
TV in te schakelen vanuit stand-by modus.

Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u de
stekker van de tv uit het stopcontact.

Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies
zoals 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether' of Timer'
actief zijn. De LED-indicator kan ook k wanneer u de

installatiegids kunt u uw voorkeuren instellen met de
richtingtoetsen en de knop OK.

In het tweede scherm kunt u het land van uw voorkeur
instellen. Afhankelijk van de Land selectie kunt u op
dit moment worden gevraagd een PIN-nummer in te
stellen. Het geselecteerde PIN-nummer mag niet 0000
zijn. U moet het invoeren als u gevraagd wordt een
PIN-nummer in te voeren voor een menubewerking
later.

Opmerking: M7(*) operatortype wordt gedefinieerd op
basis van de Taal en Land selecties die u hebt gemaakt
tijdens de Eerste installatie.

(*) M7 is een digitale satelliet service provider.

U kunt de Winkelmodus optie activeren in de volgende
stap. Deze optie configureert de instellingen van uw tv
voor een optimale beeldkwaliteit en de ondersteunde
functies van de tv wordt weergegeven bovenaan
het scherm als een informatievaandel. Deze optie
is enkel bedoeld voor gebruik in de winkel. Het
wordt aanbevolen de Thuismodus te selecteren
voor thuisgebruik. Deze optie is beschikbaar in het
menu Instellingen>Systeem>Meer en kan later in/
L 1 worden. Maak uw selectie en druk op

TV overschakelt van de stand-by modus.

Aan/Uitschakelen

De tv inschakelen

Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een
stopcontact (220-240V AC, 50 Hz).

Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus

kunt u:

= Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.

« Druk in het midden van de functieschakelaar aan de
zijkant van de televisie.

De tv uitschakelen

Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening
of druk in het midden van de functietoets op de zijkant
van de TV en houd hem een aantal seconden ingedrukt
om de TV in te schakelen vanuit stand-by modus.

Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u de
stekker van de tv uit het stopcontact.

Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies
zoals 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether of Timer'
actief zijn. De LED-indicator kan ook knipperen wanneer u de
TV overschakelt van de stand-by modus.

Eerste Installatie

Opmerking: Als ude FRANSAT-installatie wilt uitvoeren, moet
u de FRANSAT-kaart invoegen (optioneel) in de Conditional
Access Terminal van uw tv voor u de televisie inschakelt.
Indien ingeschakeld voor de eerste maal verschijnt
het taalselectie scherm. Selecteer de gewenste
taal en druk op OK. In de volgende stappen van de
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JA om door te gaan.

Naargelang het model van uw TV en de landselect
kan het Privacy-menu hier verschijnen. In dit menu
kunt u privacy-privileges instellen. Markeer een functie
en druk op Links of Rechts om in of uit te schakelen.
Lees de relevante verklaringen op het scherm voor elke
gemarkeerde functie voor u wijzigingen uitvoert. U kunt
de knoppen Programma +/- gebruiken om omhoog
en omlaag te bladeren om de volledige tekst te lezen.
U kunt uw voorkeuren op elk moment wijzigen in het
menu Instellingen>Systeem>Privacy instellingen.
Als de optie Internetverbinding uitgeschakeld is,
wordt het scherm Netwerk/Internetinstellingen
overgeslagen en niet weergegeven. Als u vragen,
klachten of opmerkingen hebt met betrekking tot dit
privacybeleid of de afdwinging kunt u contact opnemen
via e-mail op smarttvsecurity@vosshub.com.

Markeer Volgende en druk op de OK knop op de
afstandsbediening om door te gaan en het menu
Netwerk/Interneti i 1 verschijnt. R;

de sectie Connectiviteit om een bedrade of draadloze
verbinding te configureren. Als u wilt dat uw televisie
minder stroom verbruikt in de stand-bymodus kunt u de
optie Ontwaken uitschakelen door ze uit te schakelen.
Wanneer de instellingen voltooid zijn, markeert u
Volgende en drukt u op de OK knop om door te gaan.

In het volgende scherm kunt u de types uitzending
instellen die u wilt zoeken, uw gecodeerde kanaal
zoekopdracht instellen en de tijdzone voorkeuren
(naargelang het land dat u geselecteerd hebt). U kunt
ook een uitzendingstype instellen als uw favoriet. De
prioriteit wordt gegeven aan het geselecteerde type
uitzending tijdens het zoekproces en de zenders
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worden gerangschikt bovenin de zenderlijst. Aan het
einde markeert u Volgende en drukt u op OK om
door te gaan.

Selectie van uitzendingstypes

Om een zoekoptie voor een uitzendingstype in te
schakelen, moet u het marken en drukken op OK. Het
vakje naast de de optie wordt d.
Om de zoekoptie uit te schakelen, wist u het vakje door
de drukken op OK nadat u de focus op de gewenste
uitzendingstype optie hebt verplaatst.

Digitaal Antenne: Als de zoekoptie D. Antenne-
uitzending ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan
naar digitale aardse uitzendingen nadat andere initiéle
instellingen zijn uitgevoerd.

Digitaal kabel: Als de zoekoptie Kabel-uitzending
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar digitale
kabeluitzendingen nadat andere initi€le instellingen
zijn uitgevoerd. Een bericht verschijnt voor u de
zoekopdracht start met de vraag of u de kabelnetwerk
zoekopdracht wilt uitvoeren. Als u Ja selecteert en
op OK drukt, kunt u Netwerk selecteren of waarden
instellen zoals Frequentie, Netwerk-ID en Zoekstap
in het volgende scherm. Als u Nee selecteert en drukt
op OK kunt u de Startfrequentie , Stop frequentie
en de Zoekstap instellen in het volgende scherm. Aan
het einde markeert u Volgende en drukt u op OK om
door te gaan.

Opmerking: De duur van de zoekopdracht hangt af van de
geselecteerde Zoekstap.

Satelliet: Als de zoekoptie Satelliet-uitzending is
ingeschakeld, zal de tv op zoek gaan naar digitale
satellietuitzendingen nadat andere initiéle instellingen
zijn uitgevoerd. Voor de satellietzoekopdracht
wordt uitgevoerd, moeten een aantal instellingen
worden uitgevoerd. Een menu verschijnt waar u kunt
selecteren een M7 of Fransat operator installatie of
een standaard installatie te starten.

Om een M7 operator installatie te starten, moet het
Installatietype worden ingesteld als Operator en de
Satelliet Operator als de gerelateerde M7-operator.
Markeer daarna de optie Voorkeur Scan en stel
deze in als Automatische kanaalscan en druk op
OK om de automatische zoekopdracht te starten.
Deze opties kunnen vooraf worden geselecteerd
naargelang de Taal en Land selecties die u hebt
uitgevoerd in de eerdere stappen van de eerste
installatie. Het is mogelijk dat u wordt gevraagd de
HD/SD of landspecifieke zenderlijst te selecteren in
overeenstemming met uw M7 operatortype. Maak uw
selectie en druk op OK om door te gaan.

Wacht tot het einde van de scan. De lijst is nu
geinstalleerd.

Tijdens de uitvoering van een M7 operator installatie,
als u satelliet installatieparameters wilt gebruiken die
verschillen van de standaardinstellingen, selecteert u
de optie Voorkeur scan als de Manuele Kanaalscan en

drukt u op OK om door te gaan. Daarna verschijnt het
menu Type Antenne. Na selectie van het type antenne
en de gewenste satelliet in de volgende stappen drukt u
op OK om de satelliet installatieparameters te wijzigen
in het submenu.

Om een Fransat-installatie te starten, moet u het
Installatietype instellen als Operator en daarna de
Satelliet Operator als de verwante Fransat operator.
Druk op “OK" om de Fransat installatie te starten
U kunt selecteren een manuele of automatische
installatie starten.

Druk op OK om door te gaan. De Fransat-installatie
wordt uitgevoerd en uitzendingen worden opgeslagen
(indien beschikbaar).

Als u het Installatietype instelt als Standaard kunt
u doorgaan met de normale satellietinstallatie en
satellietzenders bekijken.
U kunt op elk moment een Fransat installatie starten
in het menu Instellingen>Installatie>Automatische
zenderscan > Satelliet.
Om een zoekopdracht te starten naar andere
satellietzenders dan M7-zenders of Fransatmoet u
een standaardinstallatie starten. Selecteer het Type
Installatie als Standaard en druk op OK om door
te gaan. Daarna verschijnt het menu Type Antenne.
Er zijn drie opties voor de selectie van de antenne.
U kunt het type Antenne selecteren als Direct,
Enkelvoudige satellietkabel of DISEqC schakelaar
met de links of rechts toetsen. Nadat u uw type antenne
hebt gekozen, drukt u op OK om de opties weer te
geven om door te gaan. Doorgaan, Transponderlijst
en LNB configureren opties zijn beschikbaar. U kunt
de transponder en LNB instellingen wijzigen met de
gerelateerde menuopties.

« Direct: Als u een enkele ontvanger hebt en een
directe satellietschotel selecteert u dit type antenne.
Druk op OK om door te gaan. Selecteer een
beschikbare satelliet op het volgende scherm en
druk op OK om te scannen naar diensten.

* Enkele satellietkabel: Als u meerdere ontvangers
hebt met een enkelvoudig satelliet kabelsysteem
moet u dit antennetype selecteren. Druk op OK om
door te gaan. Configureer de instellingen door de
instructies te volgen op het scherm. Druk op OK om
naar diensten te scannen.

+ DiSEqC-schakelaar: Als u meerdere satellietschotels
hebt en een DISEqC-schakelaar selecteert u dit type
antenne. Druk op OK om door te gaan. U kunt vier
DiSEqC-opties instellen (indien beschikbaar) op het
volgende scherm. Druk op de OK toets om de eerste
satelliet in de lijst te scannen.

Analoog: Als de zoekoptie analoge uitzending
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar analoge
kabeluitzendingen nadat andere initiéle instellingen
zijn uitgevoerd.
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Een dialoogvenster verschijnt waarin u gevraagd wordt
het ouderlijk toezicht te activeren. Als u Ja selecteert,
verschijnen de ouderlijke restrictie opties. Configureer
naar wens en druk op OK wanneer u klaar bent.
Selecteer Nee en druk op OK om door te gaan als u
de ouderlijk toezicht restricties niet wilt inschakelen.

Nadat de initi€le instellingen werden uitgevoerd, zal de
tv op zoek gaan naar beschikbare uitzendingen van
de geselecteerde uitzendingstypes.

Terwijl de zoekopdracht doorloopt, worden de huidige
scanresultaten weergegeven onderaan op het scherm.
Nadat alle kanalen zijn opgeslagen, verschijnt het
menu Kanalen op het scherm. U kunt de zenderlijst
aanpassen aan uw voorkeuren met de Bewerken tab
opties of druk op de Menu toets om de lijst te verlaten
en tv te kijken.

Terwijl de zoekopdracht wordt uitgevoerd kan een
bericht verschijnen met de vraag of u zenders wilt
sorteren in overeenstemming met de LCN(*). Selecteer
JAen druk op OK om door te gaan.

(*) LCN is het Logical Channel Number systeem dat de

o in overeer
met een herkenbare zendersequentie (indien beschikbaar).
Opmerkingen:

Om M7-zenders te zoeken na de Eerste installatie moet u de
eerste installatie opnieuw uitvoeren. Of druk op de knop Menu
en ganaar hetmenu i i i
kanaalscan>Satelliet. Volg daarna dezelfde hierboven
vermelde stappen in de satelliet sectie.

Schakel de Tv niet uit zonder de Eerste installatie gestart te
hebben. () Sommige opties zijin mogelijk niet beschikbaar
afhankelijk van de landselectie.

Het gebruik van de Satellietzender tabel functie

U kunt deze bewerkingen uitvoeren met het menu
Instellingen>Installatie>Satelliet instellingen>Sa-
tellietzender tabel. Er zijn twee opties met betrekking
tot deze functie.

U kunt satellietzender tabelgegevens downloaden of
uploaden. Om deze functies uit te voeren, moet een
usb-apparaat worden aangesloten op de tv.

U kunt huidige diensten en verwanten satellieten &
transponders uploaden naar de TV, naar een USB
toestel.

U kunt bovendien een van de satellietzender
tabelbestanden downloaden die opgeslagen zijn op
het usb-apparaat naar de televisie.

Als u een van deze bestanden selecteert, worden alle
diensten en verwante satellieten en transponders in
het geselecteerde bestand opgeslagen op de TV. Als
er geinstalleerde aardse, kabel en/of analoge diensten
zijn, worden ze bewaard en enkel de satellietdiensten
worden verwijderd.

Daarna controleert u uw antenne-instellingen en kunt
u wijzigingen uitvoeren indien noodzakelijk. Het is
mogelijk dat een foutbericht 'Geen signaal’ verschijnt

als de antenne-instellingen incorrect geconfigureerd
zijn.

U kunt een 2.5" en 3.5" inch (HDD met externe voeding)
externe harde schijven of USB geheugensticks aansluiten op
uw tv via de USB ingangen van de tv.

BELANGRIJK: Maak een back-up van de bestanden
op uw opslagapparaten voor u ze aansluit op de tv.
De fabrikant is niet aansprakelijk is voor eventuele
schade aan bestanden of gegevensverlies. Sommige
types USB-apparaten (bv. MP3-spelers) of USB-harde
schijven/geheugensticks zijn mogelijk niet compatibel
met deze tv. De TV ondersteunt FAT32 en NTFS
schijfindeling maar de opname is niet beschikbaar met
NTFS geformatteerde schijven.

Wanneer u usb harde schijven formatteert van meer
dan 1TB (Tera Byte) opslagruimte is het mogelijk dat
u problemen ondervindt met de formattering.

Wacht even voor u ze als de speler aansluit of
loskoppelt want de speler kan nog steeds bestanden
lezen. Dit kan materiéle schade veroorzaken aan
de USB-speler en in het bijzonder aan het USB-
apparaat zelf. Verwijder de USB-module niet tijdens
de weergave van een bestand.

U kunt ush-hubs gebruiken met de usb-ingangen van
uw tv. De externe voeding usb-hubs worden in een
dergelijk geval aanbevolen.

Het wordt aanbevolen de USB-ingang(en) van de tv
rechtstreeks te gebruiken als u een usb-harde schijf
wilt aansluiten.

Opmerking: Wanneer u fotobestanden weergeeft kan het
menu Media browser enkel 1000 fotobestanden weergeven
die werden opgeslagen op het verbonden USB-apparaat.

USB-opname

Een programma opnemen

BELANGRIJK: Als u een nieuwe USB harde
schijf gebruikt, is het aanbevolen de schijf eerst te
formatteren met de “Schijf formatteren” optie in het
TV>Opnames>Instellingen menu.

Om een programma op te nemen, moet u eerst
een USB-schijf aansluiten op uw TV terwijl de TV is
uitgeschakeld. Daarna moet u de TV inschakelen en
de opnamefunctie inschakelen.

Om de opname te gebruiken, moet uw usb station 2
GB vrije ruimte hebben en compatibel zijn met USB
2.0. Als het USB-station niet compatibel is, verschijnt
een foutbericht.

Om lange programma's zoals films op te nemen is het
aanbevolen USB harde schijven (HDD) te gebruiken.
Opgenomen programma’s worden opgeslagen op
de aangesloten USB-schijf. Indien gewenst, kunt u
opnames opslaan/kopiéren op een computer. Deze
bestanden kunnen echter niet worden afgespeeld
op een computer. U kunt de opnames enkel op uw
TV afspelen.
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Lip Sync vertraging kan optreden tijdens de timeshifting.
Radio opname wordt niet ondersteund. De TV kan tot
tien uur programma'’s opnemen.

Opgenomen programma's worden opgesplitst in
partities van 4GB.

Als de schrijfsnelheid van de aangesloten USB-schijf
onvoldoende is, kan de opname mislukken en het is
mogelijk dat de timeshifting functie niet beschikbaar is.
Om die reden is het aanbevolen om USB harde
schijven te gebruiken voor de opnames van HD-
programma’s.

U mag de USB/HDD niet verwijderen tijdens
de opname. Dit kan de aangesloten USB/HDD
beschadigen.

Als de stekker niet in het stopcontact zit terwijl er
een actieve usb-opname timer instelling wordt deze
geannuleerd.

Multipartitie ondersteuning is beschikbaar. Er worden
maximaal twee verschillende partities ondersteund.
De eerste partitie van de usb-schijf wordt gebruikt
voor USB-opname compatibele functies. Ze moet ook
worden geformatteerd als primaire partitie voor gebruik
met USB-opname compatibele functies.

Het is mogelijk dat bepaalde stroompakketten niet
worden opgenomen omwille van signaalproblemen.
Het is dus mogelijk dat de videobeelden soms
bevriezen tijdens het afspelen.

De opnemen, afspelen, pauzeren, weergeven (voor
playlist dialogue) toetsen kunnen niet worden gebruikt
als de teletekst is ingeschakeld. Als een opname start
via een timer als de teletekst ingeschakeld is, wordt
teletekst automatisch uitgeschakeld. Het gebruik van
teletekst is ook uitgeschakeld als er een doorlopende
opname of weergave actief is.

Timeshift opname

Druk op de Pauze toets tijdens de weergave
van een uitzending om te schakelen naar de
timeshifting modus. In de timeshifting modus wordt het
programma gepauzeerd en gelijktijdig opgenomen op
de aangesloten USB-schijf.

Druk opnieuw op de Play toets om het gepauzeerde
programma te hervatten vanaf het gestopte moment.
Druk op de STOP knop om de timeshift opname te
stoppen en terug te keren naar de live uitzending.
De Timeshift kan niet worden gebruikt als u zich in de
radiomodus bevindt.

U kunt de timeshift snel terugspoelen functie gebruiken
nadat u het normale afspelen of de vooruitspoelen
optie hebt hervat.

Onmiddellijke opname

Druk op detoets om de opname van een gebeurtenis
onmiddellijk te starten tijdens het bekijken van
een programma. U kunt de Record toets op de
afstandsbediening opnieuw indrukken om de volgende
gebeurtenis op te nemen nadat u het volgende
programma hebt geselecteerd in de EPG. Druk

op deStop toets om de onmiddellijke opname te
annuleren.

U kunt niet omschakelen tussen uitzendingen of de
media browser weergeven in de opnamemodus.
Tijdens de opname van een programma of tijdens
timeshifting verschijnt een bericht op het scherm als
uw USB-snelheid onvoldoende is.

Opgenomen programma’s bekijken

Selecteer Opnames in het menu TV. Selecteer
een opgeslagen item uit de lijst (indien voordien
opgeslagen). Druk op de OK toets om het menu
Opties weer te geven. Selecteer een optie en druk
daarna op de OK knop.

Opmerking: U kunt het hoofdmenu en menu items niet
weergeven tijdens het afspelen.

Druk op de STOP toets om een weergave te stoppen
en terug te keren naar de Opnamebibliotheek.
Langzaam voorwaarts

Als u de Pauze toets indrukt tiidens het bekijken van de
opgenomen programma’s is de langzaam voorwaarts
functie beschikbaar. U kunt de Snel vooruitspoelen
toets gebruiken voor langzaam voorwaarts. Als u de
Snel vooruitspoelen toets achtereenvolgens indrukt,
kunt u de langzaam voorwaarts snelheid wijzigen.
Opnameconfiguratie

Selecteer de tab Instellingen tab in het menu TV>-
Opnames om de opname-instellingen te configureren
en druk op OK.
Schijf formatteren: U kunt de Schijf formatteren
functie gebruiken om de verbonden USB-schijf te
formatteren. Uw pincode is vereist om de Schijf
formatteren functie te gebruiken.
Opmerking: (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt
i gelang de tijdens
de Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat
u gedefinieerd hebt.
BELANGRIJK: Het formatteren van uw usb-
station wist ALLE gegevens van het station en het
bestandssysteem wordt geconverteerd in FAT32.
In de meeste gevallen worden operationele fouten
gerepareerd na een formattering maar u verliest AL
uw gegevens.
Als “Usb schijf schrijfsnelheid te langzaam voor
opname” op het scherm verschijnt wanneer u een
opname start, kunt u de opname proberen herstarten.
Als dezelfde fout zich herhaalt, is het mogelijk dat uw
USB-schijf niet conform is met de snelheidsvereisten.
Probeer een andere USB-schijf.

Mediabrowser

U kunt fmuziek en filmbestanden afspelen en foto's
weergeven die opgeslagen zijn op een USB-schijf door
ze aan te sluiten op uw TV. Sluit een USB-schijf aan
op een van de USB-ingangen op de zijkant van de tv.
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Nadat u een USB-opslagapparaat hebt aangesloten
op uw TV verschijnt Mediabrowser op het scherm.
U hebt toegang tot de inhoud van het verbonden
USB-apparaat via het menu Bronnen. Selecteer de
verwante USB-invoeroptie van dit menu en druk op
OK. Selecteer daarna het gewenste bestand en druk
op OK om het weer te geven of het afspelen.

U kunt uw Mediabrowser voorkeuren instellen
met het Instellingen menu. Het menu Instellingen
is toegankelijk via de informatiebalk die wordt
weergegeven onderaan op het scherm wanneer de
knop Info ingedrukt wordt tijdens het afspelen van een
videobestand of om een fotobestand weer te geven.
Druk op de knop Info, selecteer het tandwielsymbool
rechts van de informatiebalk en druk op OK. Foto
instellingen, Geluidsinstellingen, Mediabrowser
instellingen en Opties menu's zijn beschikbaar. De
inhoud van deze menu's kan variéren naargelang het
type van het momenteel geopende mediabestand.
Enkel het menu Geluidsinstellingen is beschikbaar
tijdens het afspelen van geluidsbestanden.

Lus/Willekeurige weergave bediening

Alle bestanden in de
lijst worden doorlopend
afgespeeld in de
originele volgorde

De weergave starten en inschakelen

Hetzelfde bestand wordt
doorlopend afgespeeld
] (herhalen)

De weergave starten en inschakelen
—|

Alle bestanden in
de ljst worden een
maal afgespeeld in
willekeurige volgorde

De weergave starten en inschakelen

Alle bestanden in de
lijst worden doorlopend
afgespeeld in dezelfde

De weeriave starten en inschakelen
willekeurige volgorde

Om de functies in de informatiebalk te gebruiken,
selecteert u het symbool van de functie en drukt u
op OK. Om de status van een functie te wijzigen,
selecteert u het symbool van de functie en drukt u op
OK zoveel als nodig. Als het symbool gemarkeerd is
met een rood kruis betekent dit dat het gedeactiveerd
Is.

FollowMe TV

Met uw mobiel apparaat kunt u de huidige uitzending
stromen van uw smart TV met de FollowMe TV functie.
Installeer de geschikte Smart Center toepassing op uw
mobiel apparaat. Start de applicatie.

Voor bijkomende informatie over het gebruik van
deze functie verwijzen wij u naar de instructies van
uw toepassing.

Opmerking: Naargelang het model ondersteunt uw TV deze
optie mogelijk niet. De toepassing is mogelijk niet compatibel
met alle mobiele apparaten. Beide apparaten moeten
aangesloten zijn op hetzelfde netwerk.

CEC

Deze functie biedt de mogelijkheid de CEC-
ingeschakelde apparaten die verbonden zijn via
HDMI-poorten te bedienen met de afstandsbediening
van de tv.

De CEC-optieinhetmenu Instellingen>Systeem>Meer
moet eerst worden ingesteld als Ingeschakeld. Druk op
de knop Bron en selecteer de HDMI-ingang van het
verbonden CEC-apparaat in het menu Bronnenlijst.
Wanneer een nieuw CEC-bronapparaat wordt
aangesloten, verschijnt het in de lijst in het bronmenu
met haar eigen naam in de plaats van de naam van
de aangesloten HDMI-poorten (Dvd-speler, Recorder
letc.).

De afstandsbediening van de tv kan automatisch
de hoofdfuncties uitvoeren nadat de aangesloten
HDMI-bron werd geselecteerd. Om deze bewerking
te beéindigen en de tv opnieuw te bedienen via de
afstandsbediening drukt u gedurende 3 seconden op
de knop "0-nul" van de afstandsbediening.

U kunt de CEC functie uitschakelen door
de gerelateerde optie in te stellen in het menu
Instellingen>Systeem>Meer.

De tv ondersteunt de ARC (Audio Return Channel)
functie. Deze functie is een audio-link met als doel
andere kabels tussen de tv en het geluidsysteem te
vervangen (A/V ontvanger of luidsprekersysteem).

Wanneer ARC actief is, dempt de tv haar andere
geluidsuitgangen niet automatisch. U moet het volume
van de televisie handmatig verlagen tot nul als u
enkel geluid wenst te horen via ARC (net als andere
optische of coaxiale digitale geluidsuitgangen). Als
u volumeniveau van het aangesloten apparaat wilt
wijzigen, moet u dat apparaat selecteren in de bronlijst.
In dat geval worden de volume bedieningstoetsen naar
het aangesloten geluidsapparaat gericht.

Opmerking: ARC wordt alleen ondersteund via de HDMI2/
HDMI3 -ingang.

Systeem geluidscontrole

Biedt de mogelijkheid een Geluidsversterker/Ontvanger
te gebruiken met de tv. Het volume kan worden
aangepast met de afstandsbediening van de tv. Om
deze functie in te schakelen, stelt u de optie Luidsprekers
in in het menu Instellingen>Systeem>Meer als
Versterker. De geluid van de tv-luidsprekers wordt
gedempt en het geluid van de weergegeven bron wordt
geleverd via het aangesloten geluidsysteem.
Opmerking: Het geluidsapparaat moet de System Audio
Control functie ondersteunen en de CEC optie moet ingesteld
worden als Ingeschakeld.
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Instellingen nu Inh

Beeldmenu inhoud

U kunt de beeldmodus wijzigen naargelang uw voorkeuren of vereisten. De
beeldmodus kan worden ingesteld op een van deze opties: Bioscoop, Spel

Films worden aan een ander aantal frames per seconde opgenomen dan normale

Filmmodus televisieprogramma’s. Schakel deze functie aan wanneer u films bekijkt om de snel
bewegende scénes duidelijk weer te geven.
Huidtoon De huidtoon kan worden gewijzigd tussen -5 en 5.

Kleurverschuiving

De gewenste kleurtoon aanpassen.

Modus (optionele), Sport, Dynamisch en Natuurlijk. - — — -
Dolby Vision modi: Als Dolby Vision inhoud gedetecteerd wordt, zullen de Dolby Vision Dark en HDMI Volledig bereik Terwijl u een HDMI-bron bekijkt, is deze functie zichtbaar. U kunt deze functie
Dolby Vision Bright beeldmodi opties ijn in de plaats van de B p en Natuurlijk modi. gebruiken om de zwarte tinten van het beeld te verbeteren.
Contrast Om het contrast tussen donker en licht van het scherm in te stellen. Stelt de voorkeur in voor het uiterlijk van de meldingen voor Dolby Vision inhoud.
- Dolby Vision melding Indien Ingeschakeld, wordt het Dolby Vision logo weergegeven in de rechter
elderield Om de helderheid van het scherm in te stellen. bovenhoek van het scherm als Dolby Vision inhoud wordt gedetecteerd.
Scherpte Om de scherpte van de objecten op het scherm in te stellen. PC Positie Verschijnt alleen als de invoerbron ingesteld is op VGA/PC.
iely Stelt de Kleurwaarde in, de kleuren worden aangepast. Autopositie Optimaliseert het scherm automatisch. Druk op OK om te selecteren.
Om Energiebesparing in te stellen op Aangepast, Minimum, Medium, Scherm - -
Energiebesparing uit of Uit, H-Positie D\lhllem verschuift het beeld horizontaal naar de rechter of linkerzijde van het
Opmerking: Sommige opties kunnen variéren naargelang het model scherm.
T Deze instelling bestuurt het OLED verlichtingsniveau. Deze functie zal inactief zijn V-Positie Dit item verschuift het beeld verticaal naar de boven of onderzijde van het scherm.
9 wanneer Energiebesparing is ingesteld op een andere optie dan Aangepast. Dit corrigeert de storingen die zich voordoen als verticale banden in presentaties
‘ Geavanceerde instellingen Dotclock Irgte‘;:;;e:oog aantal pixels zoals rekenbladen, paragrafen of tekst in kleinere
Dynamisch contrast U kunt de Dynamische contrastverhouding instellen op de gewenste waarde. Afhankell]k‘ Van de invoerbron (computer etc.) ziet u mogelik een onduidelijke
Ruisonderdrukking Indien het signaal zwak is en het beeld ruis bevat, kuntu de Ruisreductie instelling Fase foto op het scherm. U kunt fase gebruiken om een duidelijkere foto te krijgen door
gebruiken om de hoeveelheid ruis te onderdrukken. meerdere malen te proberen.

Om de gewenste kleurtemperatuurwaarde te stellen. Koel, Normaal, Warm en

De Pixellence functie optimaliseert de video-instellingen van de TV en helpt een

opschonen procedure

10 minuten en daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de stekker niet
uit het stopcontact tijdens deze periode. Raadpleeg het hoofdstuk OLED TV
Bewerkingen voor meer informatie voor u deze bewerking uitvoert.

Kleurtemp Aangepast opties zijn beschikbaar. betere beeldkwaliteit te krijgen. Druk op OK om de Pixellence demonstratiemodus
Als de Kleurtemp optie ingesteld is al Aangepast, is deze instelling beschikbaar. Pixellence Il Demo: te starten om te genieten van de Pixellence kwaliteit. Druk op OK of de . toets
Witpunt Laat de 'warmte' of 'koelheid' van het beeld toenemen door op de links- of om te annuleren. Als de optie Modus is ingesteld op Game, is deze optie niet
rechtsknoppen te drukken. beschikbaar. is deze optie niet beschikbaar..
U kunt deze paneel onderhoudsbewerking handmatig uitvoeren om het OLED Reset Om het terug op de dinstelling te zetten
OLED-paneel paneel te beschermen en de levensduur te verlengen. Deze bewerking duur ca. (Behalve Spelmodus).

I VGA (pc)-modus, zijn
toegevoegd aan menu Beeld.

in hetmenu Beeld niet In plaats daarvan worden in pc-modus de VGA-modusinstellingen

OLED paneel ruis
opschonen

U kunt deze paneel onderhoudsbewerking handmatig uitvoeren om het OLED
paneel te beschermen en de levensduur te verlengen. Deze bewerking duur ca.
1 uur en daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de stekker niet uit het
stopcontact tijdens deze periode. Het wordt afgeraden deze bewerking meer
dan één maal per jaar uit te voeren of tenzij aangevraagd door geautoriseerd
onderhoudspersoneel. Raadpleeg het hoofdstuk OLED TV Bewerkingen voor
meer informatie voor u deze bewerking uitvoert.

Beeld scherpstellen

Stel het gewenste beeldformaat in.

Beeldverschuiving

Deze optie kan beschikbaar zijn afhankelijk van de Beeld zoom instelling.
Selecteer en druk op OK. Gebruik daarna de richtingtoetsen om het beeld omhoog
of omlaag te verschuiven.

Movie Sense

Druk op de links/rechts knoppen om Movie Sense in te stellen op Laag,
Medium, Hoog of Uit. Wanneer Movie Sense actief is, optimaliseert het de
video-instellingen van de televisie voor bewegende beelden voor een optimale
kwaliteit en leesbaarheid.

Filmopsporingdemo

Als de Movie Sense-optie ingesteld is op Laag, Gemiddeld of Hoog, is de
demonstratie optie beschikbaar. Druk op de OK toets om de demomodus af te
sluiten. Wanneer de demonstratiemodus actief is, wordt het scherm onderverdeeld
in twee secties: een met de activiteit van Movie Sense, en de andere met de
normale instellingen van het televisiescherm. Druk op OK of de . toets om te
annuleren.
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Geluidsmenu inhoud

Instellingenmenu Inhoud

Volume Past het volumeniveau aan.

Eqnaeen Selecteert de equalizer modus. Aangepaste instellingen kunnen enkel in de gebruiker
a modus worden uitgevoerd.

Balans Regelt of het geluid uit de rechtse of linkse luidspreker komt.

Automatische zenderscan
(Opnieuw afstemmen)

Geeft automatisch afstemmingsopties weer. D. Antenne: Zoekt antenne DVB-
zenders en slaat ze op. D. Kabel: Zoekt kabel DVB-zenders en slaat ze op.
Analoog: Zoekt analoge stations en slaagt ze op. Satelliet: Zoekt satellietzenders
en slaat ze op.

Koptelefoon

Stelt het geluidsvolume van de hoofdtelefoon in.
Zorg er ook voor dat het volume van de hoofdtelefoon op een laag niveau is geschakeld
voor u uw hoofdtelefoon begint te gebruiken om gehoorschade te voorkomen

Handmatige kanaalscan

Deze functie kan worden gebruikt voor het opslagen van rechtstreekse
uitzendingen.

Geluidsmodus

U kunt een geluidsmodus ind door de de

zender).

1 (als dit wordt

Netwerk zenderscan

Zoektde zenders in het uit: D.Antenne: Zoekopdrachten
naar netwerkzenders verkrijghaar via antenne. D. Kabel: Zoekopdrachten naar
netwerkzenders verkrijgbaar via kabel. Satelliet: Zoekt satelliet netwerkzenders

Bluetooth

Druk op OK om het Smart Remote menuscherm te openen. In dit scherm kunt u de met
Bluetooth technologie ir ing app 1detecteren
en verbinden met uw televisie.

Analoge fijnafstemmen

U kunt deze instelling gebruiken om analoge zenders fijn af te stemmen. Deze
functie is niet beschikbaar als er geen analoge zenders opgeslagen zijn en als
de momenteel bekeken zender geen analoge zender is.

AVL (Automatische

Deze functie stelt het geluid in om een vast uitvoerniveau te bereiken tussen

Vi king)

prog! a’s.

Hoofdtelefoon/

Als u een externe versterker aansluit op uw tv via de hoofdtelefoon aansluiting kunt u
deze optie selecteren als lijn-uit. Als u een hoofdtelefoon hebt aangesloten op de tv
stelt u deze optie in als hoofdtelefoon

Zorg ervoor dat dit menu-item ingesteld is op H 1 voor u uw hoofdtel,

Satellietinstellingen

Config t de gen. B e
weergeven. U kunt satellieten Toevoegen, Verwijderen of satelliet instellingen
op de lijst Bewerken. Antenne installatie: U kunt de satellietantenne-instellingen
wijzigen en een nieuwe satellietscan te starten. Satelliet zendertabel: U kunt de
satelliet zendertabel uploaden of downloaden via de verwante opties.

lijguit begint te gebruiken. Als dit ingesteld is op Lijn Uitgang. De Uitgang van de
hoofdtelefoonaansluiting wordt ingesteld op maximum en dit kan uw gehoor
beschadigen.

3;5 URSHRE Schakelt DTS TruSurround HD in of uit.

Installatie-instellingen
(optioneel)

Geeftinstallatie-instellingenmenu weer. Stand-by Zoeken(*) : Uw televisie zoekt
nieuwe of ontbrekende zenders in stand-by. Alle nieuw gevonden uitzendingen
worden weergegeven. Dynamische zender update(*): Als deze optie
ingeschakeld is, worden de wijzigingen op de uitzendingen zoals de frequentie,
zendernaam, ondertiteling taal, etc. automatisch toegepast tijdens het bekijken.
(*) Beschikbaarheid naargelang het model

Digitale uitgang

Om het type van digitale audio uitgang in te stellen.

Lage tonen WINST

Beheert het lage tonen winstniveau. Gebruik de Links of Rechts toets om in te stellen.

Netwerkmenu inhoud

Home Transponder
Installatie (*)

In dit menu kunt u de hoofd en back-up home transponder parameters bewerken,
inclusief de Pid van de gerelateerde M7 operator, die worden gebruikt om de
zenderlijst te downloaden. Stel uw voorkeuren in en druk op de Groene knop
om de instellingen op te slaan. Start daarna een M7 operator installatie in het
Automatische kanaalscan>Satelliet menu.

(¥) Deze menuoptie is enkel beschikbaar als een M7 operator installatie werd uitgevoerd.

Netwerk type

Schakel de netwerkverbinding uit of wijzig het verbindingstype

Draadloze netwerken
scannen

Start een zoekopdracht naar draadloze netwerken. Deze optie is beschikbaar als het
Netwerktype ingesteld is op Draadloos apparaat.

Servicelijst wissen

Gebruik deze instelling om de opgeslagen kanalen te wissen. Deze instelling is
enkel zichtbaar wanneer de Landoptie is ingesteld op Denemarken, Zweden,
Noorwegen of Finland.

Druk op WPS op uw

Als uw modem/router voorzien is van de WPS functie kunt u er rechtstreeks een
verbinding mee maken met deze optie. Selecteer deze optie en druk op OK. Ga naar

Actief netwerk selecteren

Met deze instelling kunt u alleen de uitzendingen selecteren binnen het
geselecteerde netwerk om weergeven te worden in de zenderlijst. Deze functie
is alleen beschikbaar voor de landoptie Noorwegen.

Signaalinformatie

U kunt dit menu-item gebruiken om informatie te controleren over het signaal
zoals het signaalniveau, de kwaliteit, de naam van het netwerk, etc. voor de
beschikbare frequenties.

Eerste installatie

Verwijdert alle opgeslagen zenders en instellingen, voert een reset uit van de tv
naar de fabrieksinstellingen.

wifi-router uw modem/router en druk op de WPS-knop om de verbinding te maken. Deze optie is
beschikbaar als het Netwerktype ingesteld is op Draadloos apparaat.

Internet Start een snelheidstest om de bandbreedte van uw verbinding te controleren. Het

snelheidstest resultaat wordt aan het einde weergegeven op het scherm.

Qeavgnceerde Wijzig de IP en DNS configuraties van uw televisie.

instellingen

Ontwaken

ingeschakeld

U kunt deze functie in- of uitschakelen door ze in te stellen als Aan of Uit.

Fransat opties

Geeft Fransat opties weer.

Opmerking: Voor gedetailleerde informatie over de opties van dit menu verwijzen wi u naar de sectie Connectiviteit.
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Ouderlijk toezicht

Geeft de ouderlijk toezicht opties weer. Voer het Pin-nummer in dat u gedefinieerd
hebt in de eerste installatie om de huidige instellingen weer te geven.

Systeeminformatie

Geeft systeeminformatie weer.

Ontvangst informatie

Geeft de huidige satelliet ontvangstinformatie weer.

CAS-Module

Geeft de CAS module informatie weer.

Upgrade

Geeft de software upgrade opties weer.
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Instellingen Menu Inhoud

Voorwaardelijke Toegang

Bestuurt modules met voorwaardelijke toegang indien aanwezig.

Taal

U kunt een andere taal instellen afhankelijk van de uitzender en het land.

Privacy-instellingen (*)

Beheer uw privacy-privileges voor smart TV verwante toepassingen. Druk op OK
om naar het menu te gaan en in te stellen op basis van uw voorkeuren.

Ouderlijk

Voer het correcte wachtwoord in om de ouderlijke instellingen te wijzigen. U kunt
de Menuvergrendeling, Maturiteitsvergrendeling, Kinderslot Of Begeleiding
eenvoudig wijzigen in dit menu. U kunt ook een nieuw PIN-code instellen of de
Standaard CICAM PIN wijzigen met de relevante opties.

Opmerking: Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk van de landselectie in de
Eerste Installatie. (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk ingesteld op 0000 of 1234. Als u het
PIN-nummer hebt gedefinieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tiidens de Eerste Installatie
kunt u het PIN-nummer gebruiken dat u gedefinieerd hebt.

Datum/uur

Stelt datum en tijd in.

Bronnen

Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit. Er zijn ook Regelmatige,
Verbeterde en Uitgeschakelde opties beschikbaar voor HDMI bronnen. De
Regelmatige en Verbeterde opties beinvloeden de kleurinstellingen van de
geselecteerde HDMI-bron. Om 4K- of HDR-beelden te bekijken van een HDMI-
bron moet de betrokken broninstellingen ingesteld worden als Verbeterd als
het verbonden apparaat HDMI 2.0 compatibel. Stel in als Regelmatige als het
verbonden apparaat HDMI 1.4 compatibel is. Stel dienovereenkomstig in of schakel
de betrokken HDMI-bron uit door in te stellen als Uitgeschakeld.

Toegankelijkheid

Geeft de andere toegankelijkheidsopties voor het tv-toestel weer.

Hardhorenden

Schakelt iedere speciale functie in die wordt verzonden door de uitzender.

Geluid Beschrijving

Een verhaalspoor wordt afgespeeld voor blinden of slechtzienden. Druk op OK
om alle beschikbare Geluid Beschrijving menu-opties te bekijken. Deze functie
is enkel beschikbaar als de uitzender ze ondersteunt.

Opmerking: Het is mogelijk dat de audio beschrijving geluidsfunctie niet beschikbaar is in de opname
of time shifting modus.

Netflix

Als deze functie ondersteund wordt door uw televisie kunt u uw ESN(*) nummer
weergeven en Netflix uitschakelen.

(*) Het ESN-nummer is een uniek ID-nummer voor Netflix, speciaal aangemaakt om uw v te identificeren.
Opmerking: Voor 4K video streaming is een minimum internetsnelheid van 25Mbls vereist - Voor een
voorbeeld van de streaming 4K inhoud vindt u meer informatie op de Netflix website (https://help.netfix
comleninode/13444).. Wanneer u de video inhoud begint te streamen via het interet wordt de kwaliteit
van uw verbinding geanalyseerd en het kan even duren om de volledige HD of 4K kwaliteit ot stand te

Auto TV UIT

Stelt de gewenste tijdsduur in voor de tv om automatisch over te schakelen op de stand-
by modus indien het toestel niet wordt bediend. Deze waarde kan worden ingesteld van
1 tot 8 ms in stappen van 1 ms. U kunt deze functie uitschakelen door ze in te stellen
als Uitgeschakeld.

Biss toets

Biss is een satellietsignaal codeersysteem dat wordt gebruikt voor sommige
uitzendingen. Als u Biss Toets moet ingeven op een uitzending, kunt u deze instelling
gebruiken. Markeer Biss Sleutel en druk op OK om toetsen in te voeren op de
gewenste uitzending.

Opslagmodus

Selecteer deze modus om weergavedoeleinden op te slaan. Met de Opslagmodus
ingeschakeld is het mogelijk dat sommige items in het TV-menu niet beschikbaar zijn.

AVS (Audio
Video Delen)

De AVS functie biedt u de 1 te delen die zijn op uw
smartphone of tablet pc. Als u een compatibele smartphone of tablet pc hebt en de
correcte software is geinstalleerd, kunt u foto's afspelen/delen op uw TV. Raadpleeg
de instructies van uw dele software voor meer informatie.

Inschakelmodus

Deze instelling configureert de inschakelmodus voorkeur. Laatste status en Stand-by
opties zijn beschikbaar.

Virtual Remote

Schakelt de virtuele remote functie in of uit.

CEC

Met deze instelling kunt u de CEC-functionaliteit volledig in of uitschakelen. Druk op de
knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.

CEC Automatisch
Inschakelen

Deze functie biedt de mogelijkheid de tv in te schakelen met het aangesloten HDMI-CEC
i apparaat en at over te naar de invoerbron. Druk op
de knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.

Luidsprekers

Om het tv-geluid te horen uit de verbonden compatibele geluidstoestellen ingesteld als
Versterker. U kunt de afstandsbediening van de tv gebruiken om het volume van het
geluidstoestel te beheren.

Smart Remote
functie

Druk op OK om het Smart Remote menuscherm te openen. In dit scherm kunt u de met
Bluetooth draadloze technologie ingeschakelde afstandsbediening apparaten detecteren
en verbinden met uw televisie.

Alle cookies .
Geeft alle opgeslagen cookies weer.
weergeven(*)
ke @orl iz Verwijdert alle opgeslagen cookies.
weergeven(*)
0ss Geeft de Open Source Software licentie informatie weer.

(*) Deze opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk van de landselectie in de eerste installatie.

brengen, of in het geval van een trage verbinding is het niet mogelijk. U moet uw
controleren met uw internet provider als u niet zeker bent.

Meer

Geeft de andere Instellingsopties voor het TV toestel weer.

Menu Time Out

Om de time-out voor menuschermen te wijzigen.

Stand-by led

Indien ingesteld op Off zal het stand-by LED-lampje niet inschakelen als de
televisie in stand-by staat.

HBBTV ()

U kunt deze functie in- of uitschakelen door deze in te stellen op Aan of Uit.

Software upgrade

Zorgt ervoor dat uw tv voorzien is van de meest recente firmware. Druk op OK om
de menuopties weer te geven.

Toepassing Versie

Geeft de huidige softwareversie weer.

Ondertitelingmodus

Deze optie wordt gebruikt om een selectie te maken welke ondertitelingmodus
op het scherm verschijnt (DVB ondertiteling / Teletekst ondertiteling) als beide
beschikbaar zijn. De standaardwaarde is de DVB-ondertiteling. Deze functie is
alleen beschikbaar voor de landoptie Noorwegen.
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Algemene tv-bediening
Het gebruik van de zenderlijst

Het tv-toestel sorteert alle opgeslagen zenders in een
zenderlijst. U kunt deze zenderlijst bewerken, favoriete
zenders instellen of actieve zenders selecteren met de
Zenders menu-opties. Druk op OK om de zenderlijst
te openen. U kunt de zenders in de lijst filteren of
geavanceerde wijzigingen uitvoeren in de huidige
lijst met de opties Filter en Bewerken. Selecteer de
gewenste tab en druk op OK om de beschikbare opties
weer te geven.

Opmerking: De opdrachten Verplaatsen, Verwijderen en
Naam bewerken in het Zenderlijst bewerken menu zijn
niet beschikbaar voor zenders die worden uitgezonden via
een M7 operator.

De favorietenlijsten beheren

U kunt vier verschillende lijsten aanmaken voor uw
favoriete zenders. Ga naar het menu TV>Zenders
of druk op OK om het menu Zenders te openen.
Selecteer de tab Bewerken en druk op OK om de
bewerkingopties weer te geven en de optie Tag/
Tags verwijderen zender te selecteren. Selecteer
de gewenste zender in de lijst door te drukken op OK
terwijl de zender gemarkeerd is. U kunt meerdere
keuzes maken. U kunt ook de optie Tag/Alle tags
verwijderen gebruiken om alle zenders in de lijst te
selecteren. Druk daarna op de knop Terug om terug
te keren naar de 1 menu-opties.
Favorieten toevoegen/verwijderen en druk opnieuw
op OK. De opties voor de favoriete zenderlijst worden
weergegeven. Stel de gewenste lijstoptie op Aan. De
geselecteerde zender(s) wordt(en) toegevoegd aan
de lijst. Om een zender of zenders te verwijderen uit
een favorietenlijst kunt u dezelfde stappen uitvoeren
en de gewenste lijstoptie instellen op Uit.

U kunt de filter functie gebruiken in het menu Zenders
om de zenders permanent te filteren in de Zenderlijst
in overeenstemming met uw voorkeuren. Bijvoorbeeld,
met de opties van de tab Filter kunt u een van uw
favorietenlijsten weergeven elke maal de Zenderlijst
wordt geopend.

Ouderlijk toezi

De opties in het menu Ouderlijk toezicht kunnen
gebruikt worden om gebruikers te verbieden bepaalde
programma's of kanalen te bekijken en menu's te
gebruiken. Deze instellingen bevinden zich in het menu
Instellingen>Systeem>Ouderlijk.

Om de menuopties voor ouderlijk toezicht weer te
geven, dient u een pin-nummer in te voeren. Als u
het correcte pin-nummer invoert, verschijnt het menu
ouderlijk toezicht.

Menuvergrendeling: Deze instelling schakelt toegang
tot alle menu's of installatie van tv-menu's in of uit.

instellingen configureren

Volwassenvergrendeling: Als deze optie ingesteld
is, ontvangt de tv de maturiteitsinformatie van de
uitzending en als deze maturiteitsvergrendeling
uitgeschakeld is, wordt de toegang tot de uitzending
uitgeschakeld.

Opmerking: Als de landoptie bij de eerste installatie
ingesteld is als Frankrijk, ltalié of Oostenrijk, dan is de
isch ingesteld op 18.

grendeling

Kinderslot: Als het kinderslot is ingesteld op AAN, kan
de tv enkel worden bediend met de afstandsbediening.
In dat geval werken de bedieningstoetsen op de tv niet.

Internetvergrendeling: Als deze optie isingeschakeld
is, wordt het internet dat apps gebruikt uitgeschakeld.
Schakel de optie uit om deze apps opnieuw in te
schakelen.

PIN instellen: Om een nieuw pin-nummer vast te
leggen.

Standaard CICAM-pin: Deze optie wordt grijs
weergegeven als geen Cl-module ingebracht is in de
Cl-kaartsleuf van de tv. U kunt de standaard pin van
de CICAM wijzigen met deze optie.

TV PIN(*): Door deze optie in of uit te schakelen,
kunt u een aantal M7 operator zenders toelaten
of beperken om PIN-zoekopdrachten te
verzenden. Deze PIN-zoekopdrachten bieden een
toegangscontrolemechanisme voor de gerelateerde
zenders. Als deze optie Ingeschakeld is, zijn de
zenders die PIN-zoekopdrachten verzenden niet
toegankelijk zonder eerst de correcte PIN in te voeren.
() Deze menuoptie is enkel beschikbaar als een M7 operator
installatie werd uitgevoerd.
Opmerking: (*) Het standaard PIN-nummer werd mogelijk
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt
i gelang de ie) tijdens
de Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat
u gedefinieerd hebt.

Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk
van de landselectie in de eerste installatie.

Elektronische programmagids

U kunt bladeren in het gebeurtenissen schema van de
momenteel geinstalleerde zenders op uw zenderlijst
met de elektronische programmagids functie van uw
TV. Het hangt af van de gerelateerde uitzending of
deze functie al of niet wordt ondersteund.

Voor toegang tot de programamgids drukt u op de kno
Gids op uw afstandsbediening. U kunt ook de Gids
optie gebruiken in het menu TV.

Er zijn 2 verschillende lay-outschema's beschikbaar,
Tijdlijn schema en Nu/Volgende. Om te schakelen
tussen deze lay-outs selecteert u de tab met de naam
van de alternatieve lay-out bovenaan in het scherm
en drukt u op OK.

Gebruik de richtingtoetsen om te navigeren in de
programmagids. Gebruik de knop Terug om de tab
opties te gebruiken bovenaan in het scherm
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Tijdlijn schema

In deze lay-out opties worden alle gebeurtenissen van
de zenders ind e lijst weergegeven volgens de tijdlijn.
U kunt de richtingtoetsen gebruiken om te bladeren in
de lijst van gebeurtenissen. Selecteer een gebeurtenis
en druk op OK om het gebeurtenissen optiemenu
weer te geven.

Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab
te gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK
om de filteropties weer te geven. Om de lay-out te
wijzigen, selecteert u Nu/Volgende en druk op OK.
U kunt de Vorige dag en Volgende dag opties om
de gebeurtenissen weer te geven van de vorige en
de volgende dag.

Selecteer de tab Extra en druk op OK om naar de
onderstaande opties te gaan.
Selecteer Genre: Geeft het menu Genre
markeren weer. Selecteer een genre en druk op
OK. De gebeurtenissen in de programmagids die
overeenstemmen met het geselecteerde genre
worden gemarkeerd.
Gids zoekopdracht: Geeft de zoekopties weer. Met
deze opties kunt u zoeken in de programmagids
databank op basis van de geselecteerde criteria.
De overeenstemmende resultaten worden
weergegeven.
Nu: Geeft de huidige gebeurtenis weer van het
gemarkeerde kanaal.
Zoom: Selecteer en druk op OK om gebeurtenissen
weer te geven in een bredere tijdinterval.
Nu/Volgende schema
In deze lay-out optie worden enkel de huidige en
volgende gebeurtenissen van de gemarkeerde zenders
weergegeven. U kunt de richtingtoetsen gebruiken om
te bladeren in de lijst van gebeurtenissen.

Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab te
gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK om
de filteropties weer te geven. Om de lay-out te wijzigen,
selecteert u Tijdlijn schema en drukt op OK.
Gebeurtenisopties

Gebruik de navigatieknoppen om een zender te
markeren en druk op OK om het menu Opties weer te
geven. De volgende opties zijn beschikbaar.

Kanaal selecteren: Met deze optie kunt u
overschakelen naar de geselecteerde zender om
deze te bekijken. De programmagids wordt gesloten.
Meer informatie: Geeft gedetailleerde informatie
weer over de geselecteerde gebeurtenis. Gebruik de
omhoog en omlaag richtingtoetsen om door de tekst
te bladeren.

Timer ingeschakeld gebeurtenis / Timer op
gebeurtenis verwijderen: Selecteer Timer instellen
op gebeurtenis optie en druk op de OK toets. U kunt
timers instellen voor gebeurtenissen in de toekomst.
Om een reeds ingestelde timer te annuleren,
markeert u die gebeurtenis en u drukt op de

OK toets. Selecteer daarna Timer op gebeurtenis
verwijderen optie. De timer wordt geannuleerd.
Opname / Opn. verwijderen Timer: Selecteer
de "Record" optie en druk op de OK toets Als
de gebeurtenis in de toekomst zal worden
uitgezonden, wordt het toegevoegd aan de Timers
lijst om te worden opgenomen. Als de geselecteerde
gebeurtenis nu wordt afgespeeld, start de opname
onmiddellijk.

Om een reeds ingestelde opname timer te annuleren,
markeert u die gebeurtenis en drukt u op OKtoets en
selecteert u de optie “Opn. Timer verwijderen. De
opnametimer wordt geannuleerd.

BELANGRIJK: Sluit een USB-schijf aan op uw tv terwijl de
tv ingeschakeld is. Daarna moet u de TV inschakelen en de
opnamefunctie inschakelen.

Opmerkingen: U kunt niet overschakelen naar een andere
zender tijdens een actieve opname of timer op de huidige
zender.

Het is niet mogelijk een timer of opname timer in te stellen
voor twee of meerdere individuele gebeurtenissen voor
dezelfde tijdsinterval.

Teletekst diensten

Druk op de TXT toets voor toegang. Druk opnieuw
om de mix-modus te activeren die u de mogelijkheid
biedt de teletekstpagina en de tv-uitzending gelijktijdig
weer te geven. Druk opnieuw om af te sluiten. Wanneer
FASTEXT systeem beschikbaar is, worden delen in
een teletekstpagina kleurgecodeerd en kunnen, door
op de gekleurde toetsen te drukken, geselecteerd
worden. Volg de instructies op het scherm.

Digitale Teletekst

Druk op de Text toets om de digitale teletekstinformatie
weer te geven. Gebruik de gekleurde toetsen, de
cursortoetsen en de OK toets om dit menu te bedienen.
De bedieningsmethode kan verschillen afhankelijk van
de inhoud van de digitale teletekst. Volg de instructies
op het digitale teletekstscherm. Wanneer de TXT toets
ingedrukt wordt, keert de TV terug naar de televisie
uitzending.

Software upgrade

Uw tv kan firmware automatisch zoeken en bijwerken
via het uitzendingssignaal of via het internet.

Software upgrade zoeken via gebruikersinterface

In het hoofdmenu, selecteer Instellingen>Systeem
en dan Meer. Navigeer naar Software Upgrade en
druk op de OK knop. Selecteer daarna Scannen voor
upgrade en druk op OK om te controleren of er een
nieuwe software upgrade beschikbaar is.

Indien een nieuwe upgrade wordt gevonden, wordt
deze gedownload. Aan het einde van de download
verschijnt een waarschuwing. Druk op OK om de
software upgrade te voltooien en de televisie opnieuw
in te schakelen.
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3) AM zoeken en upgrade modus

Uw TV zoekt nieuwe upgrades om 3:00 uur als de
Automatisch scannen optie in het Upgrade opties
menuingeschakeld is en als de tv aangesloten is met
een antennesignaal of het internet. Als nieuwe software
succesvol werd gedownload, wordt die geinstalleerd
wanneer de tv de volgende maal wordt aangeschakeld.

Opmerking: Verwijder het netsnoer niet wanneer de led-lamp
knippert tijdens het herstarten van de computer. Als de tv niet
inschakelt na de upgrade, verwijdert u de stekker, wacht u twee
minuten en daarna voert u het apparaat opnieuw in.

Alle updates worden automatische bestuurd. Als er na
een handmatige zoekopdracht geen software kan worden
gevonden, betekent dit dat dit de huidige versie is.

Probleemoplossen & tips
De tv schakelt niet in

Zorg ervoor dat het netsnoer stevig in het stopcontact
is gevoerd. Druk op de powerknop van de Tv.

Zwakke beeldkwaliteit
« Controleer of u de televisie correct afgestemd hebt.

+ Een laag signaalniveau kan een beeldvervorming
veroorzaken. Controleer de antenne verbindingen.

+ Controleer of u de correcte kanaalfrequentie hebt
ingevoerd als u een handmatige afstemming hebt
uitgevoerd.

Geen beeld

« De televisie ontvangt geen signaal. Zorg er ook voor
dat de correcte invoerbron geselecteerd werd.

« Is de antenne correct aangesloten?

« Is de antennekabel beschadigd?

+ Werden de correcte stekkers gebruikt voor de
aansluiting van de antenne?

« Indien u twijfelt, neemt u contact op met de verdeler.
Geen geluid

« Controleer of het geluid van de tv gedempt is. Druk
op de knop Dempen of verhoog het volume om te
controleren.

+ Het geluid komt slechts uit een van de luidsprekers.
Controleer de balansinstellingen in het Geluid menu.

Afstandsbediening - geen werking

+ Het is mogelijk dat de batterijen leeg zijn. Batterijen
vervangen.

« De batterijen zijn mogelijk incorrect ingevoerd.
Raadpleeg de sectie "De batterijen in de
afstandsbediening voeren".

Geen signaal op een ingangsbron
+ Het apparaat is mogelijk niet verbonden.

« Controleer de AV-kabels en verbindingen van uw
apparaat.

« Controleer of het apparaat ingeschakeld is.

Opname niet beschikbaar

Om een programma op te nemen, moet u eerst een
USB-geheugenschijf correct aansluiten op uw TV
terwijl de TV is uitgeschakeld. Daarna moet u de
TV inschakelen en de opnamefunctie inschakelen.
Als u niet kunt opnemen, moet u controleren of het
opslagapparaat correct geformatteerd is en of er
voldoende vrije ruimte is.

USB te langzaam

Als het bericht 'USB-schrijfsnelheid te traag om op
te nemen’ op het scherm wordt weergegeven tijdens
het starten van een opname, probeert u de opname
opnieuw te starten. Als dezelfde fout zich herhaalt,
is het mogelijk dat uw USB-schijf niet conform is
met de snelheidsvereisten. Probeer aan ander USB-
opslagapparaat.
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PC-invoer normale weergavemodi
Onderstaande tabel is een illustratie van een aantal
van de normale video schermmodi. Het is mogelijk dat
uw TV niet alle resoluties ondersteunt.

640x350 85Hz
640x480 60Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768. 60Hz
1280x768 75Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz.
1366x768 60Hz
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz

28 1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz

30 1920x1080 60Hz

AV en HDMI- swgnaal compatibiliteit

Ondersteunde signalen | Beschikbaar

PAL [e]
Achter SECAM

NTSC4.43

NTSC3.58

480i, 480p 60Hz
T 576i, 576p 50Hz

720p 50Hz,60Hz

1080i 50Hz,60Hz

480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, [e]
50Hz,
HDMI 60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Niet beschikbaar, O: Beschikbaar)

In bepaalde gevallen kan een signaal op de tv
incorrect worden weergegeven. Het probleem kan
een onverenigbaarheid zijn met de standaarden van
het brontoestel (DVD, set-top-box, etc...) Indien een
dergelijk probleem zich voordoet, neemt u contact op
met uw verdeler en de fabrikant van het bronmateriaal.

Oo|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
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Ondersteunde bestandsformaten voor de USB-modus
Videobestandsformaten

Audio codec

Sample rate

Bitsnelheid

Container

AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstroom (.ts, .trp,

Video Codec soluti heid | Container AAC, HEAAC 8KHz - 48KHz tp), MPEG programma stroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
FLV (flv), RM (.
MPEG programmastroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), (v, (ra)
MPEG1/2 MPEG transportstroom (s, .rp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), WMA: 8KHz ~ 48KHz 128bps ~
3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) ) 320Kbps
VPEGS 1080PX2@30fps, o MPEG programmastroom (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO | 48KHz <192kbps | ASF (wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P@60fps ps 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384Kkbps
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M2 [96KHz < 768kbps
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (.avi), SWF(.swf) G711 Amulaw | akHz 64Kbps ~  [WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv) 128Kbps -3gp), MP4 (mp4, .mov, m4a)
FLV (Aflv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
3840x2160@30fps, 8KHz, 11,025KH: 6Kbps ~
H.264 135Mbps | transportstroom (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV z, 11, z, ps
1080P@60fps (.mkv) LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz |128Kbps | RM (1)
AVI (:avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps (av) (gpp. 3gp) (mp4, .mov), FLAC 8KHz ~ 96KHzZ <1.6Mbps | Matroska (mkv, .mka)
(.mkv), ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps 100Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transportstroom (.ts, Ondertiteling bestandsformaten
HEVCIH.265 B 1p) Interne ondertiteling
’ 1080P@60fps 50Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transportstroom (.ts, € 2y
VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm) dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG Dvd ondertiteling
ts, trp, tp TS DVB ondertiteling
Beeldbestandsformaten Dvd ondertiteling
— PT——— mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
oto esolutie (breedte x hoogte) 2SS
IPEG Basislijn 15360x8640 SSA
Progressief | 1024x768 mkv MKV 3"';35"3'” Text
- 'obSul
NG non-interlace | 9600x6400 Dvd ondertiteling
interlaced 1200x800 AVI(L0, 2.0 XSUB
BMP 9600x6400 avi {1.0,2.0)
DMFO0,1, 2 XSUB+
Geluidsbhestandsformaten Externe ondertiteling
Audio codec mple rat Bitsnelh Contain Ex Ondertiteling parser Opmerkingen
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, srt Subrip
MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz 448KE < .mka), MPEG transportstroom (ts, .trp, .tp), MPEG .ssal ass Substation Alpha
P programmastroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav) smi SAMI
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, SubViewer
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 3842[7 < .mka), MPEG transportstroom (.ts, .trp, .tp), MPEG sub MicroDVD Enkel SubViewer 1.0 & 2.0
P! programmastroom (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav) DVDSusbtitleSystem
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), Subldx (VobSub
.mp3), avi), .asf), Matroska (.mkv, .mka), o TP
8Kbps ~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG- B MPlayer
MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz SZOEb s transportstream (.ts, .trp, .tp), MPEG-programmastream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.filv), WAV (wav), SWF
(.swh)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstroom (.ts,
48KHz 640Kbps .trp, .tp), MPEG programma stroom (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG)
EACS3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 ig;:; 44,1KHz, izzl;ps' 6 MPEG transportstroom (.ts, .trp, .tp), MPEG programma
Y stroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Ondersteunde DVI-resoluties

Als u apparaten wilt aansluiten op de connectoren van uw televisie met DVI naar HDMI convertorkabels (niet
geleverd) kunt u de onderstaande resolutie-informatie raadplegen.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

X x

X x X
X X X
X X
X
X
X
X X x
X
X
X
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Verbindingen

Aansluiten op een bedraad netwerk

+ U moet een modem/router aangesloten hebben op
een actieve breedbandverbinding.

* Sluit uw tv aan op uw modem/router via een
ethernetkabel. Er is een LAN-poort achteraan op
uw tv.

1. Breedband ISP-verbinding

2. LAN (Ethernet) kabel

3. LAN-ingang op de achterzijde van de tv

Om de bedrade instellingen te configureren,

verwijzen wij u naar het hoofdstuk Netwerk in het

menu Instellingen.

« Het is mogelijk dat u uw TV kunt aansluiten op uw
LAN-netwerk afhankelijk van uw netwerkconfiguratie.
In een dergelijk geval gebruikt u een ethernetkabel
om uw TV rechtstreeks aan te sluiten op de netwerk
stopcontact.

1. Netwerk stopcontact

2. LAN-ingang op de achterzijde van de tv

De instellingen van een bedraad apparaat
configureren

Netwerk type

Het netwerktype kan worden geselecteerd als
bedraad apparaat, draadloos apparaat of
Uitgeschakeld in overeenstemming met de actieve

verbinding op het televisietoestel. Selecteer dit als
Bedraad apparaat als u een verbinding maakt via
een ethernetkabel.

Internet snelheidstest

Markeer Internet Speed Test en druk op OK.
De televisie controleert de bandbreedte van uw
internetverbinding en geeft het resultaat weer.
Geavanceerde instellingen

Markeer Geavanceerde instellingen en druk daarna
op OK. In het volgende scherm kunt u de IP- en
DNS-instellingen van de televisie wijzigen. Markeer
de gewenste optie en druk op de Links of Rechts
knop om de instelling te wijzigen van Automatisch op
Manueel. Nu kunt u de Manual IP en/of Manual DNS
waarden invoeren. Selecteer het betrokken item in de
vervolgkeuzelijst en voer de nieuwe waarden in met de
numerieke toetsen van de afstandsbediening. Markeer
Opslaan en druk op OK om de instellingen op te slaan.

Draadloze connectiviteit
Aansluiten op een draadloos netwerk
De TV kan geen verbinding maken met de netwerken
met een verborgen SSID. Om de SSID van uw modem
zichtbaar te maken, moet u de SSID-instellingen
wijzigen via de software van de modem.

()&

)

1. Breedband ISP-verbinding

Een Draadloze-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
met gelijktijdig 2.4 en 5 GHz banden ontworpen
om de bandbreedte te verhogen. Deze werden
geoptimaliseerd voor een vlottere en snellere HD
video streaming, bestandsoverdrachten en draadloze
spelletjes.

« De frequentie en het kanaal verschillen naargelang
de regio.

« De overdrachtssnelheid verschilt naargelang
de afstand en het aantal obstructies tussen de
overdrachtsproducten, de configuratie van deze
producten, de radiogolf condities, het verkeer op de
lijn en de producten die u gebruikt. De overdracht kan
ook worden afgesloten of de verbinding kan worden
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verbroken afhankelijk va de radiogolf condities
DECT-telefoons, of ieder anderr WLAN 11b apparaat.
De standaardwaarden van de overdrachtssnelheid
zijn de theoretische maximumwaarden voor de
draadloze standaarden. Dit zijn niet de reéle
snelheden van gegevensoverdracht.

De locatie waar de overdracht het meest efficiént is,
verschilt naargelang de gebruiksomgeving.

« De draadloze functie van de televisie ondersteunt
802.11 a,b,g & n type modems. Het wordt sterk
aanbevolen het IEEE 802.11n communicatieprotocol
te gebruiken om mogelijke problemen te vermijden
wanneer u video's bekijkt.

+ U moet de SSID van uw modem wijzigen als er
andere modems in de buurt zijn met dezelfde
SSID. Zo niet kunt u verbindingsproblemen ervaren.
Gebruik de bedrade verbinding als u problemen
ondervindt met de draadloze verbinding.

De instellingen van een draadloos apparaat
configureren

Open het menu Netwerk en selecteer Netwerktype
als Draadloos apparaat om de verbinding te starten.

Markeer de optie Draadloze netwerken scannen
en druk op OK om een zoekopdracht te starten voor
beschikbare draadloze netwerken. Alle gevonden
netwerken worden hier vermeld. Markeer uw gewenste
netwerk in de lijst en druk op OK om de verbinding
te maken.

Opmerking: Als de modem de N-modus ondersteunt, moet
u de N-modusinstellingen instellen.

Als het geselecteerde netwerk wordt beschermd met
een wachtwoord moet u het correcte wachtwoord
invoeren via het virtuele toetsenbord. U kunt dit
toetsenbord gebruiken de navigatietoetsen (links/
rechts/omhoog/omlaag) en de OK toets op de
afstandsbediening.

Wacht tot het IP-adres verschijnt op het scherm.

Dit betekent dat de aansluiting nu tot stand is gebracht.
Om de verbinding met een draadloos netwerk te
verbreken, markeert u Netwerktype en druk op
de Links en Rechts knoppen om in te stellen als
Uitgeschakeld.

Als uw router voorzien is van een WPS kunt u
rechtstreeks verbinden met de modem/router zonder
een wachtwoord te moeten invoeren of het netwerk
eerst toe te voegen. Selecteer de optie Druk op
WPS op uw wifi-router en druk op de knop OK.
Ga naar uw modem/router en druk op de WPS-knop
om de verbinding te maken. Een bevestiging van
de verbinding verschijnt op uw televisie zodra de
apparaten gekoppeld zijn. Druk op OK om door te
gaan. Er is geen bijkomende configuratie vereist.
Markeer Internet Speed Test en druk op OK
om uw internetsnelheid te controleren. Markeer

Geavanceerde instellingen en druk op OK om het

geavanceerde instellingenmenu te openen. Gebruik

de navigatie- en numerieke toetsen om in te stellen.

Markeer Opslaan en druk op OK om de instellingen

op te slaan.

Overige informatie

De status van de verbinding wordt weergegeven als

verbonden of Niet verbonden en het huidige IP-

adres, als een verbinding tot stand is gebracht.

Uw mobiele apparaat verbinden via WLAN

« Als uw mobiel apparaat een WLAN-functie heeft,
kunt u het aansluiten op uw tv via een router om
toegang te krijgen tot de inhoud op uw apparaat.
Hiervoor moet uw mobiele apparaat uitgerust zijn
met de geschikte delen software.
Verbind uw televisie met uw router volgens de
stappen vermeld in de onderstaande paragraaf.
Daarna kunt u uw mobiele apparaat verbinden met
de router en u de delen software inschakelen op uw
mobiele apparaat. Daarna selecteert u de bestanden
die u wilt delen met uw TV.
Als de verbinding correct tot stand is gebracht, hebt
u nu toegang tot de gedeelde bestanden op uw
mobiele apparaat via de AVS (audio-video sharing)
functie van uw televisie.
Markeer de optie AVS in het menu Bronnen en druk
op OK. De beschikbare mediaserver apparaten in het
netwerk worden weergegeven. Selecteer uw mobiele
apparaat en druk op de OK knop om door te gaan.

« Indien beschikbaar kunt u een virtuele remote
controller toepassing downloaden van de server van
uw mobiele apparaat toepassing provider.
Opmerking: Het is mogelijk dat deze functie niet wordt
ondersteund op alle mobiele apparaten.

Wake-on-LAN (Wol) en Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) zijn normen die het mogelijk maken een
apparaat in te schakelen of uit de slaapstand te halen
via een netwerkbericht. Het bericht wordt verzonden
naar een programma uitgevoerd op een extern
apparaat verbonden met hetzelfde lokale netwerk
zoals een smartphone.

Uw TV is Wol en WoWLAN compatibel. Deze functie
kan worden uitgeschakeld tijdens de eerste installatie.
Om deze functie in te schakelen, stelt u de Wake
On optie in het menu Netwerk in als Ingeschakeld.
Zowel het apparaat van waar het netwerkbericht wordt
verzonden naar de televisie en de televisie verbonden
zijn op hetzelfde netwerk. De ontwaakfunctie wordt
enkel ondersteund op Android OS apparaten en kan
enkel worden gebruikt via de YouTube en Netflix
toepassingen.

Om deze functie te gebruiken moeten de TV en de
afstandsbediening ten minste één maal verbonden

Nederlands - 34 -

zijn als de televisie ingeschakeld is. Als de TV
uitgeschakeld is, moet de verbinding opnieuw tot
stand worden gebracht, de volgende maal hij wordt
ingeschakeld. Zo niet is deze functie niet beschikbaar.
Ditis niet van toepassing als de TV ingeschakeld is in
de stand-bymodus.

ALs u wilt dat uw televisie minder stroom verbruikt in
de stand-bymodus kunt u deze functie uitschakelen
door de Ontwaken optie uit te schakelen.

Wireless Display

Wireless Display is een standaard voor het streamen
van video en geluidsinhoud. Deze functies biedt de
mogelijkheid uw televisie als draadloos beeldscherm
te gebruiken.

Het gebruik met mobiele apparaten

Er bestaan verschillende standaarden die de
mogelijkheid bieden schermen te delen, inclusief
grafische, video en geluidsinhoud tussen uw mobiel
apparaat en uw televisie.

Voer de draadloze USB-dongle eerst in uw televisie
als de televisie niet voorzien is van een interne
WLAN-functie

Druk daarna op de knop Source op de
afstandsbediening en schakel over naar de Wireless
Display bron.

Er verschijnt een scherm met vermelding dat de
televisie klaar is voor de verbinding.

Open de delen-toepassing op uw mobiel apparaat.
Deze toepassingen hebben een verschillende naam
voor elk merk. Raadpleeg de handleiding van uw
mobiel apparaat voor gedetailleerde informatie.

Scannen voor apparaten. Nadat u uw televisie
geselecteerd hebt en de verbinding gemaakt hebt,
verschijnt het scherm van uw apparaat op uw televisie.

Opmerking: Deze functie kan enkel worden gebruikt
als het mobiele apparaat deze functie ondersteunt. Als u
problemen ondervindt met de verbinding, moet u controleren
of de versie van het besturingssysteem dat u gebruikt deze
functie Er kunnen i

optreden met de besturingssysteem versies die worden
gelanceerd na de productie van deze televisie. De scan- en

i illen naargelang het

aar
dat u gebruikt.

Bluetooth apparaten verbinden

Uw televisie ondersteunt ook Bluetooth draadloze
verbindingstechnologie. Uw televisie moet gekoppeld
worden voor u Bluetooth apparaten kunt gebruiken
met het televisietoestel. U moet de volgende stappen
uitvoeren om uw apparaat te koppelen met de televisie:

« Schakelt het apparaat in de koppelingsmodus
« Start de apparaat detectie op de televisie

Opmerking: de van Bluetooth-
apparaat om te leren hoe u het apparaatin de koppelingsmodus
moet schakelen.

U kunt geluidsapparaten of afstandsbedieningen
verbinden met uw televisie via de Bluetooth
draadloze technologie. Ontkoppel alle andere
verbonden geluidsapparaten of schakel ze uit om de
draadloze verbinding correct te laten werken. Voor
geluidsapparaat moet u de optie Bluetooth gebruiken
in het menu Instellingen>Geluid gebruiken, voor
afstandsbedieningen de optie Smart Remote in het
menu Instellingen>Systeem>Meer. Selecteer de
menuoptie en druk op de knop OK om het verwante
menu te openen. In dit menu kunt u de apparaten
ontdekken en verbinden die de Bluetooth draadloze
technologie gebruiken en u kunt ze beginnen
gebruiken. Volg de instructies op het scherm. Start
de apparaat detectie. Er verschijnt een lijst van
beschikbare Bluetooth apparaten. Selecteer het
apparaat dat u wilt verbinden in de lijst en druk op de
knop OK om de verbinding te maken. Als het bericht
"Apparaat verbonden" verschijnt, wijst dit er op dat
de verbinding tot stad is gebracht. Als de verbinding
mislukt, kunt u het opnieuw proberen.

Afbeelding overdracht en audio streaming

U kunt de Bluetooth verbinding ook gebruiken om
afbeeldingen over te dragen of audio te stromen van
uw mobiel apparaat naar uw televisie.

Koppel het mobiele apparaat en de televisie zoals
hierboven beschreven. Start een zoekopdracht in uw
draagbare apparaat. Selecteer uw tv in de lijst van
apparaten. Bevestig de aanvraag voor een verbinding
op uw televisiescherm en doe dit ook op uw draagbare
apparaat. Als er geen koppeling tot stand wordt
gebracht, is het niet mogelijk afbeeldingen over te
dragen of audio te stromen naar uw televisie.

De afbeeldingen verzonden door het mobiele apparaat
worden weergegeven op de televisie zonder aanvraag
van bevestiging als het afbeeldingsbestand geschikt
is. U kunt het afbeeldingsbestand ook opslaan op
een aangesloten ush-geheugenstick of instellen als
boot logo als deze functie ondersteund wordt en het
bestand geschiktis. Druk op de knop Afsluiten om de
weergave van de afbeelding te beéindigen.

De audio wordt doorheen de luidsprekers van de
televisie geleid nadat de bevestiging gegeven is.
Om de audio te beginnen stromen, moet u het
apparaat loskoppelen van uw televisie als het
voordien gekoppeld was met uw televisie. Nadat de
koppeling voltooid is, verschijnt een bevestiging met
de vraag of u de audio wilt beginnen stromen van
uw mobiele apparaat. Selecteer Ja en druk op de
knop OK op de afstandsbediening van de televisie.
Als de verbinding tot stand is gekomen, wordt alle
audio door de luidsprekers van de televisie geleid. Er
verschijnt een symbool bovenin het televisiescherm
wanneer de audio streaming verbinding actief is. Om
de audio streaming te beéindigen, moet u de Bluetooth
verbinding uitschakelen van uw mobiele apparaat.
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Sluit alle actieve toepassingen en alle menu's op de
televisie voor een probleemloze overdracht. Enkel
afbeeldingsbestanden die kleiner zijn dan 5 MB en
in de volgende formaten komen in aanmerking: .jpg,
.jpeg, .png, bmp. Als een bestand verzonden door
het mobiele apparaat niet overeenstemt met deze
vereisten wordt het niet weergegeven op de televisie.
Opmerking: Draadloze apparaten kunnen werken binnen
hetzelfde radiofrequentiebereik en elkaar storen. Om de
prestatie van uw draadloze apparaat te verbeteren, moet u
het minimum 1 meter van alle andere draadloze apparaten
verwijderd houden.

Verbindingen Probleemoplossing

Draadloos netwerk niet beschikbaar

* Zorg ervoor dat de firewalls van uw netwerk de tv
draadloze verbinding toelaat.

+ Probeer opnieuw draadloze netwerken te zoeken in
het menuscherm Netwerk.

Als het draadloos netwerk niet correct werkt, kunt u
het bedrade netwerk bij u thuis gebruiken. Raadpleeg
de Bedrade verbinding sectie voor meer informatie
over deze procedure.

Als de tv niet werkt met de bedrade verbinding moet
u de modem (router) controleren. Als de router geen
probleem heeft, moet u de Internetverbinding van uw
modem controleren.

De verbinding is langzaam

Raadpleeg de instructies in het handboek van uw
draadloze modem voor informatie over de interne
onderhoudszone, verbindingssnelheid, signaalkwaliteit
en overige instellingen. U moet een hoge snelheid
verbinding te hebben voor uw modem.

Storingen tijdens de weergave of langzame
reacties

In dit geval kunt u het volgende proberen:

Houd minimum drie meter afstand van magnetrons,
mobiele telefoons, bluetooth apparaten of andere
WLAN compatibele apparaten. Probeer het actieve
kanaal te wijzigen op de WLAN-router.
Internetverbinding niet beschikbaar / Audio
Video delen werkt niet

Als het MAC-adres (een uniek identificatienummer) van
uw PC of modem permanent werd geregistreerd, is het
mogelijk dat uw TV niet kan worden aangesloten op het
Internet. In een dergelijke situatie wordt het MAC-adres
gecertificeerd iedere maal u een verbinding maakt met

Hetis ook mogelijk dat de verbinding niet beschikbaar
is omwille van een firewall probleem. Als u denkt dat
dit de oorzaak is van uw probleem kunt u contact
opnemen met uw internet service provider. Een firewall
kan de reden zijn van een connectiviteit en ontdekking
probleem tijdens het gebruik van de TV in de Audio
Video delen modus of tijdens het bladeren via Audio
Video delen.

Ongeldig domein

Zorg ervoor dat u reeds aangemeld bent op uw PC met
een bevoegde gebruikersnaam/wachtwoord en zorg
er ook voor dat uw domein actief is voor u bestanden
deeltin uw mediaserver programma op uw PC. Als het
domein ongeldig is, kan dit problemen veroorzaken
tijdens het bladeren in bestanden in de Audio Video
delen modus.

uik van de Audio Video Deler

service

De Audio Video delen functie gebruikt een standaard
die de weergave van digitale elektronica vereenvoudigt
en ze gebruiksvriendelijker maakt op een thuisnetwerk.
Deze standaard biedt u de mogelijkheid foto’s, muziek
en video's weer te geven en af te spelen die werden
opgeslagen op de mediaserver verbonden met uw
thuisnetwerk.

1. Server Software installatie

De Audio Video delen functie kan niet worden gebruikt
als het serverprogramma niet geinstalleerd is op
uw PC of als de vereiste mediaserver software niet
geinstalleerd is op het begeleidende apparaat. Bereid
uw PC voor met een correct serverprogramma.

2. Aansluiten op een bedraad of draadloos
netwerk

Raadpleeg de Bedrade/draadloze connectiviteit
hoofdstukken voor gedetailleerde configuratie-
informatie.

3. Audio Video Delen inschakelen

Ga naar het menu Instellingen>Systeem>Meer en
schakel de optie AVS in.

4. Gedeelde bestanden afspelen via
mediabrowser

Markeer de optie AVS in het menu Bronnen met de
richtingtoetsen en druk op OK. Een lijst verschijnt met
de beschikbare mediaserver apparaten in het netwerk.
Selecteer een apparaat en druk op OK om door te
gaan. De Mediabrowser verschijnt.

het internet. Dit is een voorzorg: gelen tegen
ongeoorloofde toegang. Aangezien uw TV zijn eigen
MAC-adres heeft, kan uw internet service provider het
MAC-adres van uw TV niet valideren. Om die reden
kan uw TV geen verbinding maken met het internet.
Neem contact op met uw internet provider en vraag
informatie hoe u een ander toestel, zoals uw TV, kunt
verbinden met het internet.

R p de Mediabrowser menu sectie voor
bijkomende informatie over de weergave van
bestanden.

Als er een probleem optreedt met het netwerk moet
u uw televisie uitschakelen en opnieuw inschakelen.
Trickmodus en verspringen worden niet ondersteund
door de Audio Video delen functie.
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PC/HDD/Media Player of alle andere apparaten die
compatibel zijn, moeten worden gebruikt met bedrade
verbinding voor een hogere afspeelkwaliteit.

Gebruik de LAN-aansluiting om sneller bestanden te
kunnen delen met andere apparaten zoals computers.
Opmerking: Het is mogelijk dat er Pc's bestaan die de Audio
Video delen functie niet kunnen gebruiken omwille van de
beheerder en veiligheidsinstellingen (zoals bedrijf pc's).
Apps

U krijgt toegang tot de toepassingen die op uw TV
geinstalleerd zijn via het menu Apps. Selecteer een
app en druk op OK om te annuleren.

Om de apps te beheren die op uw TV geinstalleerd
zijn, nieuwe apps van de winkel toe te voegen of om
alle beschikbare apps weer te geven in de volledig
scherm modus selecteert u de optie Meer toevoegen
en drukt u op OK. Met deze menu-optie kunt u een
geinstalleerde app aan het Startmenu, toevoegen,
lanceren of verwijderen. Verwijderde apps zijn niet
meer toegankelijk via het Apps menu. U kunt ook
nieuwe apps van de winkel toevoegen. Om naar de
winkel te gaan, selecteert u het winkelmand logo
bovenaan links van het scherm en drukt u op OK. De
beschikbare apps in de winkel worden weergegeven.
Gebruik de richtingtoetsen om een app te selecteren
en druk op OK. Selecteer de optie Toevoegen aan
apps en druk opnieuw op OK om de geselecteerde
app toe te voegen aan het menu Apps.

Voor een snelle toegang tot het menu Meer toevoegen
drukt u eenvoudig op de knop Internet op de
afstandsbediening, als deze knop beschikbaar is.
Opmerkingen:

Mogelijke applicatie-afhankelijke problemen kunnen worden
veroorzaakt door de leverancier van de inhoud.

Derde partij internetdiensten kunnen veranderen, worden
onderbroken of beperkt op ieder moment

Als u de internet browser wilt gebruiken, gaat
u eerst naar het Apps menu. Start daarna de
internetbrowser app met een oranje gekleurd logo met
een aardingsymbool.

In het initiéle scherm van de browser worden de
miniaturen van de vooraf gedefinieerde (indien
aanwezig) links naar websites weergegeven als Speed
Dial opties samen met de opties Speed dial bewerken
en Toevoegen aan speed dial.

Gebruik de pijitoetsen op de afstandsbediening of een
verbonden muis om te navigeren in de webbrowser.
Om de browser opties balk weer te geven, verplaatst
u de cursor naar boven of drukt u op de knop Terug.
Geschiedenis, Tabs en Bladwijzers opties en de
browser balk die de vorige/volgende knoppen, de
vernieuwen knop, de adres/zoeken balk, de Speed
dial en de Opera knoppen zijn beschikbaar.

Om een gewenste website toe te voegen aan de
Speed Dial lijst voor een snelle toegang, verplaatst
u de cursor naar boven of drukt u op de knop Terug.
De browserbalk verschijnt. Markeer de Speed Dial
knop en druk op OK. Selecteer daarna de optie
Toevoegen aan Speed Dial en druk op OK. Vul de
velden Naam en Adres in, markeer OK en druk op
OK om toe te voegen. Terwijl u zich op de site bevindt,
wilt u toevoegen aan de Speed Dial lijst, markeer de
Opera- knop en druk op OK. Markeer daarna de optie
Toevoegen aan Speed Dial in het submenu en druk
opnieuw op OK. Naam en Adres worden automatisch
ingevuld op de site die u bezoekt. Markeer OK en druk
op OK om toe te voegen.

U kunt de Vewd menuopties ook gebruiken om de
browser te beheren. Markeer de Vewd knop en druk
op de knop OK om de paginaspeficieke en algemene
opties weer te geven.

Er zijn uiteenlopende methoden om websites te zoeken
of te bezoeken met de webbrowser.

Voer het adres van een website(URL) in de zoek/
adresbalk en markeer de knop Indienen op het
virtuele toetsenbord en druk op OK om de site te
bezoeken.

Voer het (de) trefwoord(en) in de zoek/adresbalk
en markeer de knop Indienen op het virtuele
toetsenbord en druk op OK om een zoekopdracht
te starten voor de gerelateerde websites.

Markeer een Speed Dial miniatuur en druk op OK
om de gerelateerde website te bezoeken.

Uw tv is compatibel met een usb-muis. Voer uw muis
of draadloze muisadapter in de ush-ingang van uw tv
voor een eenvoudigere en snellere navigatie.
Sommige internetpagina's bevatten flash-inhoud. Deze
worden niet ondersteund door de browser.

Uw tv ondersteunt geen downloadprocessen van het
internet via de browser.

Het is mogelijk dat niet alle sites op het internet
ondersteund worden. Afhankelijk van de site kunnen
content-problemen optreden. In sommige situaties
is het mogelijk dat de video-inhoud niet kan worden
weergegeven.

HBBTV-systeem

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is een
nieuwe industriéle standaard die de TV-diensten
via uitzendingen naadloos combineert met diensten
geleverd via breedband en ook de exclusieve
toegang tot de Internet diensten inschakelt voor
consumenten met verbonden tv's en set-top boxen.
De diensten die worden geleverd via HbbTV omvatten
traditionele tv-zenders, herhaaldiensten, video-on-
demand, elektronische programmagids, interactieve
reclame, personalisering, stemmen, spelletjes, sociale
netwerken en andere multimedia toepassingen.
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HbbTV toepassingen zijn beschikbaar op zenders
waar ze worden gesignaleerd door de uitzender
(momenteel verschillende zenders op Astra HbbTV
toepassingen). De uitzender markeert een toepassing
als “autostart” en ze wordt automatisch gestart door
het platform. De toepassingen worden gewoonlijk
gestart met een kleine rode knop om de gebruiker
in te lichten dat er een HbbTV toepassing is op dat
kanaal. Druk op de rode toets om de toepassing pagina
te openen. Wanneer de pagina wordt weergegeven,
kan de gebruiker terugkeren naar de initiéle rode toets
status door opnieuw op de rode toets te drukken. De
gebruiker kan schakelen tussen de rode toets modus
en volle Ul-modus van de toepassingen door de rode
toets in te drukken. Dient opgemerkt dat de rode toets
omschakeling wordt geleverd door de toepassing en
bepaalde toepassingen kunnen zich anders gedragen.
Als de gebruiker schakelt naar een andere zender
terwijl de HbbTV toepassing actief is (in rode toets
modus of volle Ul-modus) kunnen de volgende
scenario’s zich voordoen.

+ De toepassing kan blijven doorgaan.

+ De toepassing kan worden beéindigd.

+ De toepassing kan worden beéindigd en een andere
autostart rode toets toepassing kan worden gestart.
HbbTV biedt de mogelijkheid de toepassingen op te
halen via breedband en uitzendingen. De zender kan
beide methoden of een van beide inschakelen. Als
het platform geen operationele breedbandverbinding
heeft; het platform kan nog steeds toepassingen
starten die worden uitgezonden bij uitzending.

De autostart rode toets toepassingen bieden gewoonlijk
koppelingen naar andere toepassingen. Een voorbeeld
vindt u hieronder. De gebruiker kan dan schakelen naar
andere toepassingen met de aanwezige koppelingen.
De toepassingen moeten een methode bieden zich
zelf te beéindigen, gewoonlijk wordt hiervoor de Exit
knop gebruikt.

Afbeeld a: Start de bartoepassing

Afbeelding b: Elektronische programmagids
toepassing, video uitzending wordt weergegeven
onderin links, kan worden beé&indigd door O in te
drukken.

HbbTV toepassingen gebruiken toetsen op de
afstar iening voor de i ie met de gebruiker.
Wanneer een HbbTV toepassing wordt gestart, wordt
de controle van een aantal toetsen overgenomen
door de toepassing. Bijvoorbeeld, het is mogelijk
dat de numerieke zenderselectie niet werkt op een
teletekstapplicatie waar de cijfers verwijzen naar de
teletekstpagina’s.

HbbTV vereist AV streaming vermogen voor het
platform. Er zijn talrijke toepassingen met VOD (video-
op-aanvraag) en catch-up tv-diensten. De gebruiker
kan afspelen, pauzeren, stoppen, vooruitspoelen en
terugspoelen met de toetsen op de afstandsbediening
voor de interactie met AV-inhoud.

Opmerking: U kunt deze functie in- of uitschakelen in het
menu Meer in het menu Instellingen>Systeem. Afhankelijk
van het model van uw TV en de geselecteerde landoptie tiidens
de eerste installatie is deze functie mogelijk niet beschikbaar in
het menu Instellingen>Systeem>Privacy-instellingen in de
plaats van het menu Instellingen>Systeem>Meer.

Smart Center

Smart Center is mobiele toepassingen in het iOS en
Android platform. Met uw tablet of telefoon kunt u
uw favoriete live shows en programma's eenvoudig
stromen van uw smart TV. U kunt ook uw toepassingen
starten, uw tablet als afstandsbediening gebruiken voor
uw tv en mediabestanden delen.

Opmerking: Het gebruik van alle functies hangt af van de
functies van uw tv.

STARTEN

Om de internetgebaseerde functies te gebruiken, moet
uw modem/router verbonden zijn met het internet.

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de tv en het mobiel
apparaat verbonden zijn met hetzelfde netwerk.
Voor de Media delen functie moet de Audio Video
delen optie ingeschakeld zijn (indien beschikbaar).
Druk op de knop Menu op de afstandsbediening,
selecteer Instellingen>Systeem>Instellingen>Meer
en druk op OK. Selecteer AVS en wijzig als
Ingeschakeld. Uw tv kan nu worden aangesloten op
uw mobiel apparaat.
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Installeer de Smart Center toepassing op uw mobiel
apparaat.

Start de smart center toepassing. Als de verbinding
correct geconfigureerd is, verschijnt de naam van
uw tv op uw mobiel apparaat. Als de naam van uw
tv niet verschijnt in de lijst moet u even wachten en
de Vernieuwen widget aantikken. Selecteer uw tv
in de lijst.

Mobiel apparaat scherm

Het hoofdscherm bevat tabs voor toegang tot
uiteenlopende functies.

De toepassing haalt eerst de recente zenderlijst op van
de tv wanneer deze wordt ingeschakeld.

MIJN ZENDERS: De programma's van de eerste
vier zenders die werden opgehaald van de zenderlijst
verschijnen op de tv. U kunt de naam van de zenders
wijzigen. Druk op het miniatuur van de zender en houd
ingedrukt. Een lijst van zenders verschijnt en u kunt
uw gewenste zender selecteren die u wilt vervangen.

TV: U kunt de inhoud weergeven via de tv tab.
In deze modus kunt u navigeren in de zenderlijst
opgehaald van uw tv en op de miniaturen klikken om
de detailpagina's weer te geven.

OPNAMES: U kunt uw actieve opnames en
herinneringen (indien beschikbaar) weergeven
via deze tab. Om een item te verwijderen, drukt u
eenvoudig op het verwijderen pictogram in iedere rij.
EPG (Elektronische Programmagids): U kunt de
uitzer na's vande le
zenderlijst in deze tab. U kunt ook navigeren in de
zenders door te drukken op de geselecteerde zender
in het EPZ-rooster. Merk op dat de EPZ-informatie
bijwerken / vernieuwen even kan duren afhankelijk
van de kwaliteit van uw netwerk en internet service.
Opmerking: Er is een internetverbinding vereist voor de
INTERNET gebaseerde EPG informatie.
INSTELLINGEN: Configureer de gewenste toepassing.
U kunt de volgende elementen wijzigen;
Auto-vergrendeling (Enkel in 10S): Het scherm
van het apparaat schakelt automatisch uit na
een bepaalde tijdsduur. De standaardinstelling is
uitgeschakeld. Dit betekent dat het scherm steeds
ingeschakeld blijft.
FollowMeTV automatisch inschakelen: De
FollowMeTV functie (indien beschikbaar) start
automatisch wanneer deze instelling ingeschakeld
wordt. De standaardwaarde is uitgeschakeld.
Automatische verbinding met de TV: Indien
ingeschakeld wordt uw mobiel apparaat automatisch
verbonden met de laatst verbonden tv en slaat het
tv zoekscherm over.

TV wijzigen (Enkel in 10S): Geeft de momenteel
verbonden tv weer. U kunt drukken op deze

instelling om naar het "Tv zoeken" scherm te gaan
en over te schakelen naar een andere tv.

De aangepaste zenderlijst bewerken: U kunt uw
aangepaste zenderlijst bewerken via deze instelling.

Zenderlijst bron zoeken: U kunt de zenderlijst
bron kiezen die u wilt gebruiken in de toepassing.
De opties zijn "Tv-lijst" en "Aangepaste lijst". U kunt
ook de optie "Mijn keuze herinneren" inschakelen
om de geselecteerde zenderlijst bron in te stellen
als een permanente keuze. In dit geval, als de
geselecteerde bron beschikbaar is, wordt ze in de
toepassing gebruikt.

Versienr.: Geeft de huidige versie weer van de
toepassing.
Detailpagina
Om de detailpagina te openen tikt u op een programma.
In het detailpagina scherm kunt u gedetailleerde
informatie ophalen van de programma's die u
selecteert. Er zijn “Details”, “Cast&Crew” en “Video's”
tabs om deze pagina te zoeken.
DETAILS: Deze tab biedt een samenvatting en
informatie over het geselecteerde programma. Er zijn
ook links naar Facebook en Twitter pagina's van het
geselecteerde programma.
CAST&CREW: Geeft alle personen weer die hebben
deelgenomen in het huidige programma.
VIDEO'S: Biedt video's op Youtube met betrekking tot
het geselecteerde programma.
Opmerking: Voor sommige functies kan een internetverbinding
vereist zijn.
FollowMe TV Functie (indien beschikbaar)
Tik op het FOLLOW ME TV widget links onderin het
scherm van uw mobiel apparaat om de lay-out te
wijzigen van de FollowMe functie.
Tik op het afspelen pictogram om de inhoud te
beginnen stromen van de tv naar uw mobiel apparaat.
Beschikbaar als uw apparaat binnen het operationele
bereik valt van uw router.
Spiegelmodus
Deze modus van de FollowMe TV functie is standaard
ingeschakeld en biedt de mogelijkheid de inhoud te
stromen van andere geselecteerde TV-bronnen en
Media Browser.
Opmerkingen:

Let er op dat enkel digitale (DVB-T/C/S) SD en HD zenders
worden ondersteund.

Meertalige audi ing en aan/uit-
functie werkt niet.
De kunnen variéren r de kwaliteit

van uw verbinding.
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Media delen pagina

Voor toegang tot de Media delen widget tikt u op de
Pijl omhoog links onderin het scherm.

Als de Media delen widget wordt ingedrukt, verschijnt
een scherm waar u het media bestandstype kunt
selecteren om te delen met uw tv.

Opmerking: Niet alle formaten van afbeeldingsbestanden
worden ondersteund. Deze functie werkt niet als Audio Video
delen niet ondersteund wordt.

Smart Remote functie

U kunt u mobiel apparaat gebruiken als

afstandsbediening voor uw tv zodra het verbonden is

met de tv. Om alle functies van de smart remote tikt u

op de Pijl omhoog links onderin scherm.

Stem herkenning

U kunt tikken op de Microfoon (77) widget en uw

toepassing beheren en spraakcommando's geven

als “Volume Up/Down!"(Volume omhoog/omlaag!),

“Programme Up/Down!"(Programma omhoog/

omlaag!).

Opmerking: Deze functie is enkel beschikbaar voor android

apparaten.

Toetsenbordpagina

De toetsenbordpagina kan op twee manieren

worden geopend; door te drukken op de

Toetsenbord(."/) widget in het toepassing scherm

of automatisch door een commando te ontvangen

van de tv.

Vereisten

1. SmartTV

2. Netwerkverbinding

3. Mobiel apparaat gebaseerd op het Android of iOS
platform (Android OS 4.0 of hoger; 10S 6 of hoger)

4. Smart Center app.(beschikbaar in online winkels
van toepassingen op basis van de Android en
iOS platforms)

5. Router modem

6. USB opslagapparaat in FAT32-formaat (vereist
voor de PVR-functie, indien van toepassing)

Opmerkingen:

Voor Android worden de L

en Extra Large(xhdpi) schermafmetingen ondersteund.
Apparaten met 3" of Kleinere schermafmetingen worden niet
ondersteund.

Voor iOS apparaten worden alle schermafmetingen

ondersteund.

De gebruikersinterface van de Smart Center toepassing is
ig aan wijzi in ing met de versie

die geinstalleerd is op uw apparaat

Klaar voor Alexa functie

Alexa is de cloud-gebaseerde spraakdienst van
Amazon die beschikbaar is op tal van spraakbestuurde
assistent apparaten. Uw TV is compatibel met en klaar
voor gebruik met Alexa apparaten Met deze functie
kunt u uw stem gebruiken om functies te besturen van
uw TV, zoals het in- of uitschakelen, overschakelen
naar een andere zender of invoerbron, het volume
regelen en veel meer.

Vereisten

U moet voldoen aan de volgende vereisten:

« Alexa Ready Smart TV

+ Amazon Alexa apparaat

« Een mobiel apparaat, zoals uw telefoon of tablet, met
Smart Center en Amazona Alexa apps geir

niet moet u zich mogelijk opnieuw aanmelden en opnieuw een
Vriendelijke naam instellen voor uw TV om uw TV te kunnen
bedienen met het Alexa apparaat.

Voorbeelden van de opdrachten

Hier volgt een aantal opdrachten die u kunt geven aan
uw Alexa-ingeschakelde TV:

Opdracht Functie
Alexa, schakel ‘VN'in Schakelt de TV in
Alexa, schakel "VN' uit Schakelt de TV uit

DVB-functionaliteitsinformatie

Deze DVB-ontvanger is enkel geschikt voor gebruik in
het land waarvoor het werd ontworpen.

Hoewel deze DVB-ontvanger conform is met de meest
recente DVB-specificaties op het moment van de
fabricage kunnen we de compatibiliteit niet garanderen
met DVB-uitzendingen in de toekomst omwille van de
wijzigingen die geimplementeerd kunnen worden in
uitzendingssignalen en technologieén.

digitale televisie functies zijn mogelijk niet

Alexa, speel ‘VN'

Begint de media af te
spelen

Alexa, pauzeer 'VN'

Pauzeert de media

Alexa, hervat ‘VN'

Hervat het afspelen van
de media

« Thuisnetwerk met WLAN capaciteit
« Amazon account

Hoe kunt u uw TV bedienen met een Amazon
Alexa apparaat

« Verbind uw TV en mobiel apparaat met hetzelfde
netwerk met internettoegang als uw Alexa apparaat.

« Koppel de Smart Center app met uw TV. Tik daarna
op het Amazon logo in het hoofdscherm van de
Smart Center app. Uw wordt doorgestuurd naar een
registratiepagina. Volg de instructies op het scherm
om de registratie van uw televisie en de koppeling
te voltooien.

« U wordt gevraagd een naam te bepalen voor uw
TV, een "Vriendelijke naam" (VN) genoemd. Een
"Vriendelijke naam" is een naam die u herinnert aan
uw TV, zoals "Salon TV", "Keuken TV", "Eetkamer
TV", etc. Kies een naam die u gemakkelijk kunt
uitspreken. U zult deze naam uitspreken om Alexa
te melden welke TV ze moet bedienen.

« Koppel de Alexa app op uw mobiele apparaat met
het Alexa apparaat, zoek de vaardigheid van uw TV
via de merknaam en schakel hemin in de Alexa app.
Voor meer informatie kunt u de handleiding van het
Alexa apparaat raadplegen.

« Vraag Alexa uw apparaten te detecteren. Zeg
K mijn 1" of Apparaten
detecteren in de verwante sectie van de Alexa app.

Aan het einde van dit detectieproces, kunt u uw

televisie bedienen met uw stem.

Opmerking:
Zorg ervoor dat de apparaten verbonden zijn met hetzelfde
netwerk. Maar zodra deze koppeling voltooid is, moeten
het Alexa apparaat en uw TV niet meer verbonden zijn met
hetzelfde netwerk.

Nadat u de eerste installatie hebt uitgevoerd op uw TV start
u de Smart Center app en koppelt u hem opnieuw met uw
TV. Tik daarna op het Amazon logo in het hoofdscherm en
controleer of u aangemeld bent op uw Amazon account. Zo
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Alexa, stop 'VN'

Stopt het afspelen van de
media

Alexa, spoel vooruit op
N

Schakelt de media over op
snel vooruitspoelen

Alexa, spoel terug op 'VN'

Spoelt de media terug

Alexa, stel het volume van
“VN'in op 50

Regelt het volume op het
gespecificeerde niveau

Alexa, verhoog het volume
op VN’

Verhoogt het volume met
10 eenheden

Alexa, verlaag het volume
op ‘VN'

Verlaagt het volume met
10 eenheden

Alexa, demp het geluid
van ‘VN'

Dempt het geluid

Alexa, schakel het geluid
van ‘VN' opnieuw in

Schakelt het geluid
opnieuw in

Alexa, wijzig de invoer in
“invoer_naam’ op 'VN'

De TV schakelt over naar
de invoerbron met de
gespecificeerde naam
(bijv. HDMI 1)

Alexa, schakel over op
zender “zender_nummer”
op ‘VN

De TV schakelt over naar
de zender met het gespe-
cificeerde nummer (bijv.
zender 200)

Alexa, schakel de zender
over op “zender_nummer”
op ‘VN'

De TV schakelt over naar
de zender met de gespeci-
ficeerde naam

Alexa, zender omhoog

op‘WN

De TV schakelt over naar
de volgende hogere zen-
der indien beschikbaar

Alexa, zender omlaag
op VN’

De TV schakelt over naar
de volgende lagere zender
indien beschikbaar

Alexa, volgende zender
op VN’

De TV schakelt over naar
de volgende zender in de
zenderlijst

VN is de afkorting voor ‘Vriendelijke naam’.

beschikbaar in alle landen.

We streven er continu naar onze producten te
verbeteren; om die reden kunnen specificaties wijzigen
zonder voorafgaande kennisgeving.

Voor advies met betrekking tot waar u accessoires kunt
kopen, kunt u contact opnemen met de winkel waar u
uw apparatuur hebt gekocht.
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Noen av funksjonene som er nevntidenne brukerhandboken
kan variere eller ikke veere tilgjengelig avhengig av modellen
du kjgpte.

Innholdsfortegnelse

Sikkerhetsinformasjon
Markeringer p& produkte
Miljginformasjon ......
Funksjoner
Ultra HD (UHD)

Dolby Vision

Tilbehar som fglger med
OLED-TV Betjening....
Ver isvarsler
TV-kontroll og betjening..
TV-kontrollknapper og betjening.
Bruk av TV-ens hovedmeny ...
Sette inn batterier i fiernkontrollen
Stremtilkobling 9
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etsinformasjon

n FORSIKTI

FARE FOR ELEKTRISK ST@T
APNE IKKE

FORSIKTIG: FOR A REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK
ST@T MA ALDRI DEKSELET (ELLER BACK)
FJERNES,
INGEN DELER SOM KAN REPARERES INNVENDIG.
OVERLAT VEDLIKEHOLD TIL KVALIFISERT
SERVICEPERSONELL.

| ekstremveer (stormer, lyn) og lange perioder uten aktivitet

(ferie), m& du koble apparatet fra stramnettet.

Stapselet brukes til & koble apparatet fra stramnettet, og derfor

ma det vaere lett tilgjengelig. Hvis TV-apparatet er ikke koblet

galvanisk fra nettet, vil enheten fortsatt trekke stram for alle
situasjoner, selv om TV-en er i standbymodus eller slatt av.

Merk: Falg instruksjonene pa skjermen for & betjene de relaterte

funksjoner.

VIKTIG - Vennligst les disse instruksjonene
helt far du installerer eller bruker

A ADVARSEL: Denne enheten er beregnet pa

&brukes av personer (inkludert barn) som har
evnen til / erfaring med & bruke en slik enhet uten
tilsyn, med mindre de har fatt tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet.

 Bruk dette TV-apparatet pa en hgyde p& mindre enn
2000 meter over havet, pé tarre steder og i omrader
med moderate eller tropiske klima.

« TV-apparatet er beregnet for hjemmebruk og
lignende generell bruk, men kan ogsé brukes p&
offentlige steder.

+ La det veere 5 cm med fri plass rundt TV-en.

« Ventilasjonen ma ikke hindres ved & dekke til eller
blokkere ventilasjons&pningene med gjenstander
som aviser, duker, gardiner osv.

« Stgpselet m& veere lett tilgjengelig. Ikke plasser
TV, mabler etc. p& stremledningen. En skadet
stremkabel/stgpsel kan forarsake brann eller gi
deg elektrisk stet. Handter kabelen med stgpselet,
ikke dra ut stgpselet ved & dra i kabelen. Rer aldri
strgmledningen ndr du er vat pa hendene, da dette
kan fare til kortslutning eller elektrisk sjokk. Lag aldri
knute pa ledningen, og bind den aldri sammen med
andre ledninger. Nar kabelen er skadet, m& den
skiftes ut. Dette mé utfares av kvalifiserte fagfolk.

Ikke utsett TV for drypp og sprut av vaesker og ikke

plasser gjenstander fylt med veeske, for eksempel

vaser, kopper, osv. pé eller over TV (f.eks. pa hyller
over enheten).

Ikke utsett TV-en for direkte sollys eller ikke plasser

&pne flammer som f.eks. tente lys pa toppen av eller

ineerheten av TV-en.

Norsk

« Ikke plasser varmekilder som panelovner , radiatorer,
osv. i neerheten av TV-apparatet.

« Ikke plasser TV-en p& gulvet og skré flater.

« For & unngd fare for kvelning, hold plastposer
utilgjengelige for babyer, barn og husdyr.

« Fest stativet til TV-en forsiktig. Hvis stativet er utstyrt
med skruer, skru til skruene godt for & hindre at TV-en
vipper. Ikke stram skruene og monter gummifestene
riktig.

« Ikke kast batteriene i ild eller sammen med farlige
eller brennbare materialer.

ADVARSEL - Batteriene mé ikke utsettes for stor

varme, som f. eks. sollys, ild o.I.

ADVARSEL - For hgy lyd fra hodetelefonene kan

fare til horselstap.

VIKTIGST AV ALT - ALDRI la noen, spesielt ikke

barn, dytte eller sla skjermen, dytte noe inn i

hullene, sporene eller andre dpninger i boksen.

A Forsiktig

A Fare for elektrisk | Farlig spenning risiko
sjokk

Alvorlig skade eller ded risiko

A . Viktig
Vedlikehold vedlikeholdskomponent

Folgende symboler brukes p& produktet som
en markgr for restriksjoner og advarsler og
sikkerhetsinstruksjoner . Hver forklaring skal bare
vurderes dersom har et relatert merke. Noter slik
informasjon av sikkerhetsmessige grunner.

@ Klasse Il-utstyr: Dette apparatet er utformet

p& en slik mate at det ikke krever en
sikkerhetsforbindelse til elektrisk jord.
Farlig stromledende terminal: De(n)
& markerte terminalen(e) er farlig stremledende
under normale driftsforhold.

Forsiktig, se bruksanvisningen: Det/de
gﬂ markerte omrédet(-ene) inneholder mynt eller
knappecellebatterier som kan skiftes av

brukeren.

Laserprodukt klasse 1:
Dette produktet inneholder
et Klasse 1-laserprodukt
som er trygt under rimelig
forutsigbare driftsforhold.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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ADVARSEL

Batteriet ma ikke svelges, etsefare

Dette produktet eller tilbehgret som fglger med

produktet kan inneholde et mynt-/knappecellebatteri.

Hvis mynt-knappecellebatteriet svelges, kan den

forérsake alvorlige brannskader p& bare 2 timer

og fare til dad.

Hold nye og brukte batterier vekk fra barn.

Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du

slutte & bruke produtet og holde det vekk fra barn.

Hvis du tror du kan ha svelget eller fatt en del inn i

kroppen, ma du be om umiddelbar medisinsk hjelp.

Plasser aldri et fiernsynsapparat pé et ustabilt

eller skrétt sted. Fjernsynsapparatet kan falle og

forérsake alvorlig personskade eller ded. Mange

skader, spesielt til barn, kan unngés ved & ta enkle

forholdsregler som for eksempel:

« Bruk av kabinetter eller stativer anbefalt av
produsenten av fiernsynsapparatet.

« « Bare bruk mabler som sikkert klarer & gi stotte
til fiernsynsapparatet.

- Pase at fjernsynsapparatet ikke henger over
kanten til stettende mgbler.

« Ikke plasser fiernsynsapparatet p& haye mabler
(for eksempel skap, eller bokhyller) uten & forankre
bade mabel og fiernsynsapparatet til en statte.

« Ikke la fijjernsynsapparatet sta pa stoff eller la
andre materialer ligge mellom TV-en og stattende
mebler.

« Informer barn om faren ved & klatre p& mabler for
& na fiernsynsapparatet eller dets kontroller. Hvis
ditt eksisterende fiernsynsapparat blir beholdt
og flyttes, skal du uansette fglge instruksjonene
ovenfor.

Et apparat som er koblet til byggets jordingssystem
via strgmnettet (eller koblet til et annet apparat
som igjen er koblet til jording) og som er koblet til et
TV-apparat med en koaksialkabel, kan utgjere en
brannfare. Tilkobling til et TV-fordelingssystem ma
derfor gjeres gjennom en enhet som tilbyr elektrisk
isolasjon under et visst frekvensomrade (galvanisk
isolator).

Norsk

Advarsler om veggmontasje
« Les instruksjonene fgr du monterer TV-en pa
veggen.
« Veggmonteringssett er valgfritt. Du kan hente
settet fra din lokale forhandler, hvis det ikke falger
med TV-en.

« Ikke monter TV-en pé et tak eller en skra vegg.

« Bruk spesifiserte veggmonteringsskruer og annet
tilbeher.

« Trekk til veggfesteskruene fast for & hindre at TV-
en faller. Ikke trekk til skruene for mye.

Miljginformasjon

Denne TV-en er utformet for & veere miljgvennlig. For
& redusere energiforbruket, kan du gjere fglgende:

Hvis du setter Energisparing til Minimum eller
Medium, vil TV-en redusere energiforbruket falgelig.
Hvis du vil sette OLED-luminans til en fast verdi, kan
du sette den som Egendefinert og justere OLED-
luminans (under Energisparingen-innstillingen)
manuelt ved bruk av venstre- eller hayreknappene pa
fiernkontroll. Instillingen deaktiveres nar du velger Av.
Merk: Tilgjengelige Energsparing-alternativer kan variere
avhengig av valgt Modus i Innstillinger>Bilde-menyen.

Du finner innstillingene for Energisparing i Innstillin-
ger>Bilde-menyen. Veer oppmerksom pé at enkelte
bildeinnstillingene vil veere utilgjengelige til & endres.

Hvis hgyreknappen eller venstreknappen trykkes
gjentatte ganger, vil meldingen , "Skjermen vil veere
av i 15 sekunder." vises pé skjermen. Velg Ga videre
og trykk p& OK for & sl av skjermen umiddelbart. Hvis
du ikke trykker p& en knapp, vil skjermen sla seg av
om 15 sekunder. Trykk pa en knapp pé fiernkontrollen
eller p& TV-en for & sl pa skjermen igjen.

Merk: Skjerm av-alternativet ikke er tilgjengelig hvis Modus
er satt til Spill

Nar TV-en ikke er i bruk, kan du slé av eller koble den
fra stopselet. Dette vil ogsa redusere stremforbruket.

« Fjernstyrt farge-TV

« Fullt integrert digital bakkesendt/kabel/satellitt TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Alternativet Fransat-installasjon

« HDMI-innganger til & koble til andre enheter med
HDMI-kontakter

* USB-inngang

+ OSD menysystem

« Stereolydsystem

* Tekst-TV

« Tilkobling for hodetelefoner
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« Automatisk programmering system

+ Manuell innstilling

« Automatisk slukking etter &tte timer.

* Dvaletimer

- Barnelds

« Automatisk lyd demping nar der ikke er sending.
NTSC-avspilling

AVL (Automatisk volumbegrensning)

* PLL (Frekvenssgk)

PC-inngang

+ Spillmodus (valgfritt)

« Bilde av-funksjon

« Programmere opptak

+ Programtidsskifte

* Pixellence

« Ethernet (LAN) for Internett-tilkobling og service
+ 802.11 a/b/g/n innebygget WLAN-statte

« Lyd-/Videodeling

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV-en stetter Ultra HD (Ultrahgy opplgsning — ogsa
kjent som 4K) som gir en opplgsning pé& 3840 x 2160
(4K: 2K). Den tilsvarer 4 ganger opplgsningen til Full
HD-TV ved & doble antall piksler for Full HD-TV bade
horisontalt og vertikalt. Ultra HD-innhold stattes av
HDMI USB-innganger og over DVB-T2 og DVB-S2-
sendinger.

High Dynamic Range (HDR)/ Hybrid
(HLG)

Med denne funksjonen kan TV-en gjenskape et
starre dynamisk omréde av lysstyrken ved & fange
og deretter kombinere flere forskjellige eksponeringer.
HDR/HLG lover bedre bildekvalitet takket veere lysere,
mer realistiske hgydepunkter, mer realistisk farge og
andre forbedringer. Det gir utseendet som filmskapere
har til hensikt & oppnd, og viser de skjulte omradene
av marke skygger og sollys med full klarhet, farge
og detaljer. HDR/HLG-innhold stettes via innebygde
programmer og markedsprogrammer, HDMI-, USB-
innganger og over DVB-S-kringkastinger. Angi den
tilherende HDMI-kildeinngangen som Forbedret fra
alternativet Kilder i Innstillinger>System -menyen
for & se HDR/HLG-bilder, hvis HDR/HLG-innholdet
mottas via en HDMI-inngang Kildeenheten bar i det
minste vaere kompatibel med HDMI 2.0a i dette tilfellet.

Dolby Vision

Dolby Vision™ gir en dramatisk visuell opplevelse,
forblaffende lysstyrke, fantastisk kontrast og levende
farge, og bringer underholdning til live. Den oppnar
denne fantastiske bildekvaliteten ved & kombinere

Gamma

Norsk

HDR og bildebehandlingsteknologier med et bredt
fargespekter. Ved & oke lysstyrken til det opprinne-
lige signalet og bruke et hgyere dynamisk farge- og
kontrastomréde, presenterer Dolby Vision fantastiske,
virkelige bilder med fantastiske detaljer som andre et-
terbehandlingsteknologier i TV-en ikke klarer & produ-
sere. Dolby Vision stettes via innebygde applikasjoner
og markedsapplikasjoner, HDMI og USB-innganger. |
menyen Innstillinger>Bilde>Modus vil to forh&nds-
definerte bildermoduser veere tilgjengelig hvis Dolby
Vision-innholdet er oppdaget: Dolby Vision Bright og
Dolby Vision Dark. Begge tillater brukeren & oppleve
innholdet p& den méaten skaperen opprinnelig tiltenkte
med forskjellige omgivelseslysforhold.

Tilbeher som falger med

« Fjernkontroll
* Batterier: 2 x AAA
« Instruksjonsmanual

OLED-TV Betjening

OLED-paneler har visse prosedyrer for & forlenge
panelets levetid og gi beskyttelse mot bildeproblemer.
OLED rask panelrensing

« Etter hver 4. time med bruk vil TV-en utfare OLED
rask panelrensing med en gang TV-en settes i
standbymodus. Hvis TV- en er i Butikkmodus, vil
denne operasjonen bli utfert hver gang TV-en slas
p& i standby-modus.

« Det vil ta omtrent 6 minutter. For & ikke avbryte

operasjonen, anbefales det & vente til operasjonen

er ferdig.

LED-lampen vil blinke under operasjonen.

« Nar operasjonen er ferdig, vil TV-en g& inn i
standbymodus.

» Denne operasjonen kan avbrytes ved & koble
stramforsyningen til TV-en eller sl& p& TV-en. | dette
tilfellet vil OLED rask panelrensing bli utfart neste
gang TV-en slds pd i standby-modus.

« JB-operasjonen kan utferes manuelt ved bruk av
alternativet OLED rask panelrensing i menyen
System>Bilde>Avanserte innstillinger. | dette
tilfellet Denne operasjonen vil ta omtrent 10 minutter,
og TV-en vil deretter sl& seg av. Ikke koble fra
strgmledningen under denne prosessen.

ON-RF

« Denne operasjonen vil bli utfgrt neste gang TV-en
sl&s p& automatisk.

« Ikke gjor noe under oppstartsprosessen. Ikke avbryt
prosessen.

« Det vil ta omtrent 6 sekunder for det farste bildet
vises pa skjermen.

« Oppstartslogoen vil dermed vises senere, og vil forbli
pa skjermen i mindre tid.
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Steyreduksjon OLED-panel

« Denne operasjonen vil bli utfgrt automatisk nar som
helst p& dgen nar TV-en er satt i standbymodus etter
hver 1500 timer med bruk.

« Farst vil operasjonen OLED rask panelrensing
utfgres nar TV-en er satt i standbymodus.

« Deretter vil TV-en forbli i standby-modus i en periode
pa 1 time for & avkjgle panelet.

« Etter en periode pa 1 time i standbymodus vil
TV.en slds pad med blank skjerm, og OLED-
panelstayrensing utfgres hvis panelet har riktig
temperatur.

« Det vil ta omtrent 1 minutt og under operasjonen
vil LED-en blinke og en horisontal linje vises pa
skjermen, og flytte seg fra toppen til bunnen av
skjermen.

« Etter at OLED-panelsteyrensing er fullfart, vil TV-en
skifte til standbymodus.

* OLED-panelstgyrensing kan avbrytes nar som
helst ved & koble stremforsyningen til TV-en eller
sl& pa TV-en.

* OLED-panelstgyrensing avbrytes, vil en
melding vil bli vist p& skjermen som sier at OLED-
panelstgyrensing ble avbrutt neste gang TV-en
slas pa. | dette tilfellet vil OLED-panelstayrensing
bli utfert neste gang TV-en slas pa i standby-modus.

« JB-operasjonen kan utferes manuelt ved bruk av
alternativet OLED-panelstgyrensing i menyen
System>Bilde>Avanserte innstillinger. Denne
operasjonen vil ta omtrent 1 time , og TV-en vil
deretter sla seg av. Ikke koble fra stramledningen
under denne prosessen. Det anbefales ikke & utfare
denne operasjonen mer enn én gang i &ret eller med
mindre autorisert servicepersonell krever det.

Pikselforskyvning

« Bildene vil bli forskyvd med én piksel om gangen
hvert tredje minutt for & hindre bildeinnbrenning.

Ventemodusvarsler

Hvis TVen ikke mottar inntakssignal (for eksempel
fra en antenne- eller HDMI-kilde) i 3 minutter, vil den
gd inn i ventemodus. Neste gang du slar den pa, vil
felgende melding vises: “ TVen byttet til ventemodus
automatisk pa grunn av en lang periode uten
signal” TVen byttet til ventemodus automatisk pa
grunn av en lang periode uten signal.” Trykk OK
for & fortsette.

Alternativet Auto TV AV (i menyen
System>Innstillinger>Mer) kan settes til en verdi
mellom 1 og 8 timer som standard. Hvis denne
innstillingen ikke settes til Av og TV-en har veert pa,
men ikke blitt betjent i lapet av den innstilte tiden, vil
den g& inn i standbymoeuw etter at den innstilte tiden
er utlgpt Neste gang slar pd TV-en, blir felgende

Norsk

melding vist.“TVen byttet til ventemodus automatisk
p& grunn av en lang periode at noe ble gjort"TVen
byttet til ventemodus automatisk p& grunn av
en lang periode at noe ble gjort". Trykk OK for &
fortsette. Fer TV-en gar inn i standbymodus, blir et
dialogvindu vist. Hvis du ikke trykker p& en knapp,
gér TV-en inn i standbymodus etter en venteperiode
pé& omtrent 5 minutter. Du kan utheve Ja og trykke p&
OK for & sette TV-en in standbymodus umiddelbart.
Huvis du uthever Nei og trykk p& OK, vil TV-en forbli pa.
Du kan ogsé velge & avbryte Auto TV AV-funksjonen
fra dette dialogvinduet. Uthev Deaktiver og trykk pa
OK. TV-en vil forbli p& og funksjonene vil bli avbrutt.
Du kan aktivere denne funksjonen igjen ved & endre
innstillingen av Auto TV OFF-alternativet fra menyen
Innstillinger>System>Mer.

TV-kontroll og betjening

Med bruk av styrespaken kan du kontrollere TV-
funksjonene Program/Volum/Kilde og Ventemodus pa.
Merk: Plasseringen av styrespaken kan variere avhengig
av modell.

For & endre volum: @k volumet ved & skyve
styrespaken til hgyre. Reduser volumet ved & skyve
styrespaken til venstre.

For & endre kanal: Bla gjennom de lagrede kanalene
ved & skyve styrespaken opp eller ned.

For & endre kilde: Trykk inn midt p& styrespaken;
kildelisten vises pa skjermen. Bla gjennom de
tilgiengelige kildene ved & skyve styrespaken opp
eller ned.

For & sl& av TV-en: Trykk inn midt p& styrespaken
og hold den nede i noen sekunder, vil TV sl& inn
hvilemodus.

For & sl& p& TV-en: Trykk inn midt p& styrespaken,
TV-en vil sla seg pa.

Merk: Hovedmeny OSD kan ikke vises ved hjelp av
kontrollknappen.

Betjening av fjernkontrollen

Trykk pad Menu-knappen péa fjernkontrollen for &
vise hovedmenyen. Bruk retningsknappene og OK-
knappen for & navigere og angi. Trykk Return/Back
eller Menu for & g& ut av menyskjermen.
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Inngangsvalg

Né&r du har koblet det eksterne systemet til TV-en
din, kan du velge andre inngangskilder. Trykk p&
Kilde-knappen pa fiernkontrollen gjentatte ganger for
& endre kilde.

Endre kanaler og volum

Du kan endre kanal og justere volumet ved hjelp av
knappene Program +/- og Volum +/- p& fiernkontrollen.

-kontrollknapper og betjening

1. Opp-retning

2. Ned-retning

3. Valg av Volum / Info / Kildeliste og Standby-
On-bryter

Med bruk av Kontroll-knappen kan du kontrollere TV-

funksjonene Program/Volum/Source (Kilde) / Standby

On (Ventemodus p&).

For &endre volum: @k volumet ved & skyve knappen

opp. Reduser volumet ved & skyve knappen ned.

For & endre kanal: Trykk midten av knappen inn,

informasjonsbanneret vises p& skjermen. Bla gjennom

de lagrede kanalene ved & trykke skyve knappen opp

eller ned.

For & endre kilde: Trykk midten av knappen inn to

ganger (for andre gang totalt). Kildelisten vises p&

skjermen. Bla gjennom de tilgjengelige kildene ved &

trykke knappen opp eller ned.

For aslaav TV-en: Trykk midt pa knappen og hold den

nede i noen sekunder. TV-en gér inn i standbymodus.

For & sl& p& TV-en: Trykk midt pa knappen. TV-en

vil sla seg pa.

Merknader:

Hvis du slar av TV-en, starter denne syklusen igjen og

begynner med lydstyrkeinnstillingen.

Hovedmeny OSD kan ikke vises ved hjelp av kontrollknappen.

Betjening av fiernkontrollen

Trykk p& Menu-knappen pé fiernkontrollen for &
vise hovedmenyen. Bruk retningsknappene og OK-
knappen for & navigere og angi. Trykk Return/Back
eller Menu for & ga ut av menyskjermen.

Norsk

Inngangsvalg

Né&r du har koblet det eksterne systemet til TV-en
din, kan du velge andre inngangskilder. Trykk p&
Kilde-knappen pé fiernkontrollen gjentatte ganger for
& endre kilde.

Endre kanaler og volum

Du kan endre kanal og justere volumet ved hjelp av
knappene Program +/-og Volum +/- p fiernkontrollen.

Bruk av TV-ens hovedmeny

Nar Menu-knappen er trykkett, vil hovedmenyen til
TV-en vises nederst p& skjermen. Du kan navigere
blant menyelementer ved bruk av retningsknappene
péa fiernkontrollen. For & velge et element eller se
undermenyalternativene for den uthevede menyen,
trykk p& OK-knappen. Nar du uthever et menyalternativ,
vil noen av undermenyelemetene i denne menyen
vises pé gvre side av menylinjen for rask tilgang.
For & bruke hurtigtilgangselementet, uthev det, trykk
pé& OK og angi det som @nsket ved bruk av venstre/
hayre retningsknapper. Nar du er ferdig, trykk OK eller
Tilbake/Returner-knappen for & fortsette.

Trykk Exit-knappen for & g& inn i hovedmenyen.

1. Hjem:

N&r hovedmenyen er apen, vil Hjem-menylinjen
veere uthevet. Innholdet i Hiem-menyen kan tilpasses
ved & legge til alternativer fra andre menyer. Bare
uthev et alternativ og trykk p& ned-retningsknappen
pé fjernkontrollen. Hvis du ser Legg til hjem-
alternativet, kan du legge det til Hiem-menyen. Du
kan p& samme méte slette eller endre plasseringen
av hvilket som helst element i Hjem-menyen. Trykk
pé ned-retningsknappen og velg Slett- eller Flytt-
alternativet og trykk p& OK. For & flytte et menyelement
bruker du hgyre og venstre retningsknappr og velger
plasseringen du vil flytte elementet til og trykker OK.
2.7V

2.1. Guide

Du kan fa tilgang til den elektroniske programguide-
menyen ved & bruke dette alternativet.. Se avsnittet
Elektroniske programguiden for mer informasjon.
2.2. Kanaler

Du kan f& tilgang Kanaler-menyen ved & bruke dette
alternativet.. Se avsnittet Bruk av kanallisten for mer
informasjon.

2.3. Tidsur.

Du kan angi tidsur for fremtidige hendelser ved bruk av
alternativene i denne menyen. Du kan ogsé gjennomga
tidligere opprettede tidsur i denne menyen.

For & legge til et nytt tidsur velger du Legg til tidsur-
fanen med venstre/hgyre-knappene og trykker OK.
Angi undermenyelementene som gnsket og trykk OK
nér du er ferdig. Et nytt tidsur vil bli opprettet.
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For & redigere et tidligere opprettet tidsur, uthev
tidsuret, velg Rediger valgt tidsur-fanen og trykk pa
OK. Endre undermenyalternativene som du vil og trykk
p& OK for & lagre innstillingene.

For & avbryte et allerede angitt tidsur, uthev tidsuret,
velg Slett valgt tidsur-fanen og trykk pa OK. En
bekreftelsesmelding vil bli vist. Velg JA og trykk OK
for & fortsette. Timeren vil bli avbrutt.

Det er ikke mulig & sette tidsur for to eller flere
individuelle hendelser i ulike kanaler pd samme
tidsintervall. | dette tilfelle vil du bli bedt om & velge ett
av disse tidsurene og avbryte andre. Uthev tidsuret du
vil avbryte og trykk p& OK. Menyen Alternativer vil bli
vist. Uthev deretter Angi/Avbryt og trykk pa OK for &
avbryte tidsuret. Etter det m& du lagre endringene. For
agjere dettrykker du p& OK, uthever Lagre endringer
og trykker OK igjen.

2.4. Opptak

Du kan administrere opptakene dine ved bruk av
alternativene i denne menyen. Du kan spille av,
redigere eller sortere hendelser du har tatt opp. Uthev
en fane ved bruk av venstre eller hgyre retningsknapp
og trykk p& OK for & se tilgjengelige alternativer.

Opptaksinnstillinger

Du kan konfigurere opptakspreferansene dine ved
bruk av Innstillinger-fanen i Opptak-menyen. Uthev
Innstillinger-menyen ved & bruke venstre eller
hgyreknappen og trykk OK. Velg deretter gnsket
element i undermeneyn ved bruk av venstre- eller
heyreknappen.

Start tidlig: Du kan stille inn opptakstimeren til &
starte tidligere ved & bruke denne innstillingen.

Avslutt sent: Du kan stille inn opptakstimeren til &
slutte senere ved & bruke denne innstillingen.

Maks tidsskifte: Denne innstillingen lar deg stile
inn maksimum varighet for et tidsskifteopptak.
Tilgjengelige alternativer er omtrentlige og den fak-
tiske opptakstiden kan endres i praksis avhengig av
kringkastingen. Verdien for reservert og ledig plass
vil endre i henhold til denne innstillingen. Sgrg for
at du har nok ledig plass, eller vil ikke umiddelbart
opptak veere mulig.

Autosletting: Du kan angi Sletting-type som Ingen,
Eldst, Lengst eller kortest. Hvis den ikke er satt til
Ingen, kan du sette Uspilt-alternativet til Inkludert
eller Ekskludert. Disse alternativene avgjar
preferansene for sletting av opptak for & frigjare mer
lagringsplass for pag&ende opptak.

Hardiskinformasjon: Du kan se detaljert informasjon
for USB-lagringsenheten tilknyttet TV-en din. Uthev
og trykk p& OK for & se, og trykk pa Tilbake/Returner
for & lukke.

Formater Disk: Hvis du vil slette alle filer pd den
tilkoblede USB-lagringsenheten og konvertere

Norsk

diskformatet til FAT32, kan du bruke dette alternativet.
Trykk OK knappen mens Formater disk-valget er
merket. En meny vil vises pa skjermen og be deg
om & oppgi PIN-koden(*). En bekreftelsesmelding vil
bli vist etter at du har engitt PIN-koden. Velg Ja og
trykk pd OK for & formatere USB-lagringsenheten.
Uthev NEI og klikk OK for & avbryte.

(*) Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis du har
definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av land) i lspet
av Farste installering, bruker du PIN-koden du har definert.

3. Innstillinger

Du kan administrere innstillingene til TV-en din ved
bruk av alternativene i denne menyen. Se avsnittet
Innhold i innstillingsmeny for mer informasjon.

4. Apper.

Nar TV-en din er koblet til Internett, vil ogsa relatert
innhold veere tilgjengelig, inkludert innhold relatert til
Apper. Ved bruk av Apper-menyen kan du f tilgang
til og administrere programmene dine. Du kan legge
til nye apper fra eller slette de
apper. Se avsnittet Apper for ytterligere informasjon.
5. Kilder

Du kan administrere inngangskildepreferansene dine
ved bruk av alternativene i denne menyen. For & endre
gjeldende kilde, uthev den og trykk pa OK.

5.1. Kildeinnstillinger

Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte
kildealternativer. Det finnes ogsa Vanlig, Forsterket
og Deaktivert-alternativer tilgjengelige for HDMI-
kilder. Vanlig og Forsterket-alternativer pavirker
fargeinnstillingene p& valgte HDMI-kilde. For & kunne
se 4K- eller HDR-bilder fra en HDMI-kilderelatert, ma
du angi kildeinnstillingen bar settes som Forsterket
hvis den tilkoblede enheten er kompatibel med HDMI
2.0 og nyere versjoner. Sett som Vanlig hvis den
tilkoblede enheten er kompatibel med HDMI 1.4. Innstill
deretter, eller deaktiver de aktuelle HDMI-kildene ved
& stille inn til Deaktivert.

tte inn batter ernkontrollen

Fjern det bakre dekselet for & avslgre batterirommet
Sett inn to batterier med sterrelsen AAA. Kontroller
at tegnene (+) og (-) matcher (observer riktig pola-
ritet). Ikke kombiner gamle og nye batterier. Bytt ut
kun med samme eller tilsvarende type. Sett dekselet
tilbake pa plass.

En melding vil bli vist p& skjermen nar batteriene
er lave og mé erstattes. Vaer oppmerksom pé at
fiernkontrollens funksjonalitet kan bli svekket nar det
er lite batteri.

Batteriene ma ikke utsettes for sterk varme, f.eks.
sollys, ild og lignende.
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Strgmtilkobling

VIKTIG: TV-apparatet er designet for & operere pa
220-240V AC, 50 Hz stremforsyning. Etter utpakking
av fiernsynet; la det f& romtemperatur far du kobler det
til. Koble strgmkabelen til en stikkontakt.

Antennetilkobling
Koble antenne- eller kabel-TV-pluggen til
ANTENNEINNGANG (ANT-TV) eller satellittledningen
til SATELLITTINNGANG (ANT-SAT)-kontakten pa
baksiden av TV-en.

Baksiden av TV-en

1. Satellitt
2. Antenne eller kabel

Huis du vil koble en enhet til TV-en, kontroller at

& bade TV-en og enheten er slétt av for du gjer en
tilkobling. Etter tilkoblingen er ferdig, kan du sia p&
enheter og bruke dem.

Antennetilkobling

Koble antenne- eller kabel-TV-pluggen til
ANTENNEINNGANG (ANT-TV) eller satellittledningen
il SATELLITTINNGANG (ANT-SAT)-kontakten pa den
nedre baksiden av TV-en.

Den nedr. ksiden av TV-en

ANTSAT

1. Satellitt
2. Antenne eller kabel

Hvis du vil koble en enhet til TV-en, kontroller at

& bade TV-en og enheten er slétt av fer du gjer en
tilkobling. Etter tilkoblingen er ferdig, kan du sl& p&
enheter og bruke dem.

Norsk

Lisensinforma:

Termene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia
Interface og HDMI-logoen er varemerker eller
registrerte varemerker for HDMI Licensing Aministrator,
Inc. i USA og andre land.s.

Homr

Dolby, Dolby Vision og double-D-symbolet er
varemerker for Dolby Laboratories. Produsert pa
lisens fra Dolby Laboratories. Konfidensielle ikke-
publiserte dokumenter. Copyright © 2013-2015 Dolby
Laboratories. Alle rettigheter forbeholdt.

YouTube og YouTube-logoen er varemerker for
Google Inc.

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com. Produsert
under lisens fra DTS Licensing Limited. DTS,
symbolet og DTS og symbolet sammen er registrerte
varemerker, og DTS TruSurround er et varemerke for
DTS, Inc. DTS, Inc. Med enerett.

TruSurround

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com. Produsert
under lisens fra DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
symbolet, og DTS eller DTS-HD og symbolet sammen
er registrerte varemerker for DTS, Inc. ©® DTS, Inc.
Med enerett.

S dts#p

Bluetooth®-ordmerke og -logoer er registrerte
varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk
av slike merker av Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. er under lisens. Andre varemerker og varenavn
tilharer sine respektive eiere.

Dette produktet inneholder teknologi som er underlagt
visse immaterielle rettigheter av Microsoft. Bruk
eller distribusjon av denne teknologien utover dette
produktet er forbudt uten riktig(e) lisens(er) fra
Microsoft.

Innholdseiere bruker Microsoft Playready™-teknologi
for innholdstilgang for & beskytte sine immaterielle
rettigheter, herunder opphavsrettslig beskyttet
innhold. Denne enheten bruker Playready-teknologi
for & f& tilgang til Playready-beskyttet innhold og/
eller WMDRM-beskyttet innhold. Hvis enheten ikke
handhever begrensninger av innholdsbruk, kan
innholdseiere be Microsoft om & oppheve enhetens
evne til & bruke Playready-beskyttetinnhold. Oppheving
skal ikke pavirke ubeskyttet innhold eller innhold som
er beskyttet av andre innholdstilgangsteknologier.
Innholdseiere kan kreve at du oppgraderer Playready
for & f& tilgang til innholdet deres. Hvis du avslar en
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oppgradering, vil du ikke kunne fa tilgang til innhold
som krever oppgraderingen.

“Cl Plus™logoen er et varemerke for Cl Plus LLP.

Dette produktet er beskyttet av visse immaterielle
rettigheter til Microsoft Corporation. Bruk eller
distribusjon av slik teknologi utover dette produktet
er forbudt uten en lisens fra Microsoft eller et
datterselskap godkjent av Microsoft.

Avhendingsinformasjon
[Kun EU]

Disse symbolene indikerer at det elektriske og
elektroniske utstyret, samt batteriet, ikke skal kastes
som generelt husholdningsavfall ved slutten av sin
levetid. Produktet skal isteden leveres til gjeldende
oppsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr, sa vel som batterier, for passende
behandling, gjenvinning og resirkulerig i henhold
til dine nasjonale lover og Direktiv 2012/19/EU og
2013/56/EU

Ved & kaste dette produktet pa korrekt mate, bidrar du
til & ta vare pa naturressursene og hindre potensielle
negative effekter p& miljget og menneskers helse som
ellers kan forarsakes ved upassende avfallshandtering
av dette produktet.

For mer informasjon om oppsamlingspunkt og
resirkulering av dette produktet, kontakt ditt lokale
bykontor, din husholdningsavfallstjeneste eller
forretningen der du kjgpte produktet.

Du kan bli batelagt for ukorrekt avfallshandtering av
produktet, i henhold til nasjonale lover.

(Forretningsbrukere)

Hvis du @nsker & avhende produktet, kan du kontakte
leverandgren din og sjekke vilkarene og betingelsene
for kjgpskontrakten.

[Andre land utenfor Den europeiske union]
Disse symbolene gjelder kun i EU.

Kontakt din lokale myndighet for & laere om avhending
og resirkulering.

Produktet og emballasjen bgr tas til ditt lokale
innsamlingspunkt for resirkulering.

Noen innsamlingspunkter godtar produkter gratis.

Merk: Skiltet Pb under symbolet for batterier indikerer at
dette batteriet inneholder bly.

1. Produkter
2. Batteri

Norsk
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Fjernkontroll

(*) MIN KNAPP 1 & MIN KNAPP 2:

Disse knappene kan ha standardfunksjoner avhengig
av modellen. Du kan imidlertid stille inn en spesiell
funksjon for disse knappene ved & trykke p& dem i fem
sekunder nar du er p& en gnsket kilde, kanal eller link.
En bekreftelsesmelding vil vises p& skjermen. N& er
den valgte Min knapp tilknyttet det valgte funksjonen.

Merk at hvis du utfgrer Ferstegangs Installasjon, vil
Min knapp 1 og 2 g4 tilbake til standard funksjon.

Norsk
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Hvilemodus: Slar TV-en pa/av

Nummertaster: Bytter kanal, legger inn et nummer
eller en bokstav i tekstboksen pa skjermen.

Sprék: Bytte mellom lydmodi (analog TV), viser og
endrer lyd/undertekstsprak og tslar undertekster pa
eller av (digital TV, hvor tilgjengelig)

Stille: Slar lyden p& TV-en helt av

Volum +/-

Meny: Viser TV menyen

Guide: Viser den elektroniske programguiden
Pilknapper: Hjelper & navigere i menyer, innhold
osv. og viser undersidene i TXT-modus nér den
trykkes til hayre eller venstre

OK: Bekrefter brukervalg, holder siden (i TXT-
modus), viser Kanaler-menyen (DTV-modus)

Tilbake/Returner: Gar tilbake til forrige skjermbilde,
forrige meny, &pner indekssiden (i TXT-modus)

Netflix: Starter Netflix-applikasjonen

Min knapp 1 (*)

Fargede Knapper: Fglg instruksjonene pa skjer-
men for funksjonene til fargede knapper

Spol tilbake: Flytter bilder bakover i media slik
som filmer

Opptak: Tar opp programmer
Spill: Begynner avspilling av valgt media

Pause: Setter media som spilles av pa pause, og
starter tidsskift-opptak

Stopp: Stopper media som spilles

Spol forover: Flytter bilder forover i media slik
som filmer

Min knapp 2 (*)
YouTube: Starter YouTube-applikasjonen

Avslutt: Lukker og gar utav &pne menyer eller gar
tilbake til forrige skjerm

Info: Viser informasjon om skjerminnhold, viser
skjult informasjon (avsler — in TXT-modus)

Kilde: Viser tilgjengelige kringkastinger og
innholdskilder

Program +/-

Tekst: Viser tekst-TV, trykk gjen for & vise tekst-TV
over et vanlig kringkastingsbilde (miks)
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Kontakt Type

Kabler

Enhet

VGA
. tilkobling

E——

(bunn)
AUDIO INN
® PCIYPbPr
Audiotilkobling
(Tilbake)
HDMI

tilkobling

(side og bunn)

Tilkoblinger

For & aktivere PC/ YPbPr-lyd,
ma du bruke lydinngangene
bak med en YPbPI/PC lydkabel
til lydtilkobling. Nar du bruker
monteringspakken for vegger
(tilgiengelig fra tredjepart i mar-
kedet, hvis den ikke falger med),
anbefaler vi at du plugger alle
kablene inn i baksiden av TV-en
for du monterer veggen. Sett
inn eller fiern en Cl-modulen
kun nér TV-en er SLATT AV. Du
ber henvise til bruksanvisningen
for moduler for detaljer om inn-
stillingene. Hver USB-inngang
p& TV-en statter enheter opptil
500mA. Tilkobling av enheter
som har en naveerende verdi p&
500mA kan skade TV-en. Ved

SPDIF (OS‘PD!F 9 tilkobling av utstyr ved hjelp av
prisk u en HDMI-kabel til TV-appara-
tilkobling
tet, for & garantere tilstrekkelig
(bunn)
mot par
BAKSIDE AV og problemfri overfaring av
®- Bakside AV —— = HD-signaler, som for eksempel
y T 1 4K-innhold, m& man bruke en
tilkobling - heyhastighetsskjermet (hg kva-
) b litets) HDMI-kabel med ferritter
HODETELEFON | {eadphone Hvis du vil koble en
tilkobling enhet til TV-en,
(side) kontroller at bade TV-en
og enheten er slétt av fer du gjer
YPBPR en tilkobling. Etter tilkoblingen er
1 c ] ferdig, kan du sla pa enheter og
®- YPbPr-video | bruke dem.
PN tilkobling
(baksiden) Videokomposittkapel (YPbPr )
@ v
usBe
tilkobling KX

(side og bak)

AN

cl
tilkobling <z<z<z
(side)
Ethernet @
tilkobling
(bunn) LAN/Ethernet-kabel
. Subwoofer =
tilkobling | It =
(bak)() O)
(*) For ekstern subwoofer-tlkobling
Norsk -12-



Tilkoblinger

Kontakt

Type

Kabler

Enhet

VGA
tilkobling
(baksiden)

LDE—C):. I

Se illustr pa venstre
side. Du kan bruke YPbPr til VGA
kabelen for & legge YPbPr signalinn
giennom VGA inngangen. Du kan
ikke bruke VGA og YPbPr samtidig.
For & aktivere PC/ YPbPr-lyd, mé du
bruke lydi bak med en

AUDIO INN
.

PC/YPbPr
Audio
tilkobling
(bakside)

———

YPbPI/PC-lydkabel

HDMI
tilkobling
(side og bak)

([ ca ]

YPbPI/PC lydkabel til lydilkobling.
Nér du bruker monteringspakken
for vegger (tilgiengelig fra tredjepart
i markedet, hvis den ikke falger
med), anbefaler vi at du plugger alle
kablene inn i baksiden av TV-en far
du monterer veggen. Sett inn eller
fiern en Cl-modulen kun nar TV-en
er SLATT AV. Du ber henvise til

gen for moduler for

SPDIF

SPDIF
(optisk
utgang)

tilkobling

(baksiden)

® o o

BAKSIDE AV

Bakside AV

w— | o

tilkobling
(baksiden)

L

AudiolVideo-Kabel

HODETELEFON

Headphone
tilkobling
(side)

YPbPr-video
tilkobling
(baksiden)

e

PC til YPbPr-kabel

use
tilkobling
(side)

XK

c
tilkobling
(side)

XKL

Ethernet
tilkobling

tilkoblingen er ferdig, kan du sl& p& enheter og bruke dem

detaljer om innstillingene. Hver
USB-inngang pa TV-en statter
enheter opptil 500mA. Tilkobling
av enheter som har en naveerende
verdi p& 500mA kan skade TV-en.
Ved tilkobling av utstyr ved hjelp av
en HDMI-kabel il TV-apparatet, for
& garantere tilstrekkelig immunitet
mot parasittbglger og problemfri
overfaring av HD-signaler, som
for eksempel 4K-innhold, ma man
bruke en hayhastighetsskjermet (hg
kvalitets) HDMI-kabel med ferritter .

& Hvis du vil koble en enhet il TV-en, kontroller at bade TV-en og enheten er sltt av far du gjer en tilkobling. Etter
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SEYEEY
A slaTv-en pa

Koble strgmledningen til en stremkilde som f.eks. en
stikkontakt (220-240V AC, 50 Hz).

For & sla TV pa fra standbymodus, enten:

« Trykk p& Standby-knappen, Program +/- eller en
siffertast pa fiernkontrollen.

« Plasser midten av styrespaken p& TV-en eller skyv
den opp/ned.

Slé av Tv-en
Trykk pa Standby-knappen pa fiernkontrollen eller
trykk p& midten av styrespaken pa TV-en og hold
den inne et par sekunder, sa vil TV-en ga over i
ventemodus.

For &slastremmen helt av, trekk ut stremledningen
fra stikkontakten.

Merk: Nér TVen gér i ventemodus sé kan LED standby blinke
for & indikere at funksjoner som Ventemodussgk, Over Air
Download eller Timer er aktive. LED lyset kan ogsé blinke
nar du skrur Tven pa fra standby modus.

SI& pd/av
AslaTv-en pa

Koble strgmledningen til en stramkilde som f.eks. en
stikkontakt (220-240V AC, 50 Hz).

For & sl& TV pé fra standbymodus, enten:

« Trykk p& Standby-knappen, Program +/- eller en
siffertast p& fiernkontrollen.

« Trykk midt p& funksjonsbryteren pa siden pa TV-en.
Sla av TV-en

Trykk p& Standby-knappen pa fiernkontrollen eller
trykk p& midten av sidefunksjonsbryten p& TV-en og
hold den inne et par sekunder, s vil TV-en g& over
i hvilemodus.

For &sla strammen helt av, trekk ut stremledningen
fra stikkontakten.

Merk: Nér TVen gar i ventemodus sé kan LED standby blinke
for & indikere at funksjoner som Ventemodussgk, Over Air
Download eller Timer er aktive. LED lyset kan ogsa blinke
nar du skrur Tven pa fra standby modus..

Farstegangsinstallasjo
Merk: Hvis du skal utfare FRANSAT-installasjon, mé du sette
FRANSAT-kortet (valgfritt) inn i Conditional Access-kontakten
pa TV-en fer du slar pa TV-en.
Nar den er slatt pa for farste gang, er skjermbildet for
sprakvalg tilgjengelig. Velg gnsket sprék og trykk OK. |
de felgende trinnene i installasjonsveiledningen ma du
angi preferansene dine ved bruk av retningsknappene
og OK-knappen.
Angi gnsket land pa den andre skjermen. Avhengig av
valg av Land kan du bli bedt om & angi og bekrefte PIN
pa dette tidspunktet. Valgt PIN kan ikke veere 0000. Du

Norsk

ma angi det hvis du blir bedt om & angi en PIN-kode for
en menyoperasjon pa et senere tidspunkt.

Merk: Operatartypen M7(*) vil bli definert i henhold til Sprak
og Land-valg du gjorde under

(*) M7 er en digital satelitt serviceleverandar.

Du kan pa dette tidspunktet aktivere alternativet
Butikkmodus i neste trinn. Dette alternativet vil
konfigurere TV-ens innstillinger for butikkmiljger
og de stgttede funksjonene kan vises pa siden av
skjermen som et infobanner, avhengig av TV-modellen.
Dette alternativet er kun ment for butikkbruk. Det
anbefales & bruke Hiemmemodus for hjiemmebruk.
Dette alternativet vil veere tilgjengelig i menyen
Innstillinger>System>Mer og kan slas av/pa senere.
Foreta et valg og trykk OK for & fortsette.

Avhengig av TV-modellen din og landsvalg, kan
menyen Personvern vises pa dette tidspunktet.
Ved & bruke denne menyen kan du angi dine
personvernrettigheter. Fremhev en funksjon og bruk
venstre og hgyre retningsknapp for & aktivere eller
deaktivere. Les de relaterte forklaringene som vises
pa skjermen for hver uthevet funksjon fer du foretar
endringer. Du kan bruke Program +/- knappene til &
rulle opp og ned for & lese hele teksten. Du vil nér som
helstkunne endre innstillingene dine senere framenyen
Innstillinger>System>Personverninnstillinger. Hvis
alternativet Internet-forbindelse er deaktiver, s& vil
skjermbildet Nettverks-/Internett-innstillinger bli
hoppet over og ikke vist. Hvis du har sparsmal, klager
etler kommentarer ang&ende disse personvernreglene
eller handhevelsen av dem, kontakt oss via e-post p&
smarttvsecurity@vosshub.com.

Uthev Neste og trykk pé fiernkontrollen for & fortsette.
Menyen Nettverks-/Internett-innstillinger vil da
bli vist. Vennligst referer til Tilkobling-delen for &
konfigurere en stasjonaer eller tradlgs tilkobling. Hvis
du vil at TV-en skal forbruke mindre strem i standby-
modus, kan du deaktivere Wake On-alternativet ved &
sette det til Av. Uthev Neste og trykk p& OK-knappen
for & forttsette etter at innstillingene er gjort.

P& neste skjermbilde kan du angi kringskastingstypene
det skal sgkes pa angi kryptert kanalsgk og tidssone
(avhengig av landvalg). Du kan ogsé& velge en
kringskastingstype som favoritt. Utvalgte sendetyper vil
bli prioritert under sekeprosessen, og disse kanalene
vil bli listet opp gverst pa kanallisten. N&r du er ferdig,
uthev Neste trykk pa OK for & fortsette.

Om valg av kringskastingstype

For & aktivere et nativ for en krir pe,
uthev det og trykk p& OK. Avmerkingsboksen ved
siden av det valgte alternativet vil bli merket av.
For & sl& sgkealternativet av, fierner du haken i
avmerkingsboksen ved & trykke p& OK etter at du
flytter fokuset pa& ensket kringkastingstype.
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Digital Antenne:: Hvis sgkealternativet D. Antenne
ervalgt, vil TV-en sgke etter digitale antennesendinger
etter at de andre forste innstillingene er gjort.

Digital Kabel: Hvis sgkealternativet D. Kabel er valgt,
vil TV-en spke etter digitale kabelsendinger etter at
de andre farste innstillingene er gjort. En melding vil
bli vist for sgket starter for & sparre om du vil utfare
kabelnettverkssgk. Hvis du velger Ja og trykker pa OK,
kan du velg Nettverk eller angi verdier som Frekvens,
Netttverks-ID og Seketrinn pé neste skjermbilde.
Hvis du velger Nei og trykker pa OK, kan du angi
Startfrekvens, Stoppfrekvens og Seketrinn pa
neste skjermbilde. Nar du er ferdig, uthev Neste trykk
pa OK for & fortsette.

Merk: Sgkevarigheten viil variere avhengig av valgt seketrinn.
Satellitt: Hvis sgkealternativet Satellitt er valgt, vil
TV-en sgke etter digitale kabelsendinger etter at
de andre farste innstillingene er gjort. Du ma gjore
noen instillinger for du foretar et satellittsgk. En meny
apnes der du kan velge & starte en M7- eller Fransat-
operatgrinstallasjon eller standard installasjon.

For & starte en M7-operater, angi Installasjonstype
som Operatgr og Satellittoperatar som relatert
M7-operatar. Uthev deretter alternativet Foretrukket
skanning, velg Automatisk kanalskanning og
trykk p& OK for & starte det automatiske soket.
Disse alternativene kan velges pa forh&nd avhengig
av hvilket Sprak og Land du har valgt tidligere i
installasjonsprosessen. Du blir bedt om & velge en HD/
SD-kanalliste i henhold til M7-operatartypen. Velg én
og trykk OK for & fortsette.

Vent til sgket er ferdig. N& har listen blitt installert.

Mens du utfgrer en M7-operaterinstallasjon, kan du
velge alternativet Foretrukket skanning som Manuell
kanalskanning og trykke pd OK knappen for & ga
videre. Menyen Antennetype vil s bli vist. Etter at du
har valgt antennetype og gnsket satellitt i de falgende
trinnene, trykk p& OK for & endre parameterne for
satellittinstalasjon i undermenyen.

Angi Installeringsype som Operatgr og angi deretter
Satellittoperatgr som relatert Fransat-operater for &
starte en Fransat-installasjon. Trykk deretter pA OK
for & starte Fransat-installasjonen. Du kan velge &
starte en automatisk eller manuell installasjon.

Trykk p& OK for & fortsette. Fransat-inr jonen

For & spke etter andre satellittkanaler enn M7- eller

Fransat-kanaler bgr du starte en standard installasjon.

Velg Installasjonstype som Standard og trykk pa

OK-knappen for & g& videre. Menyen Antennetype

vil s& bli vist.

Det er tre alternativer for antennevalg Du kan velge

Antennetype som Direkte, Enkel satellittkabel

eller DISEqC-veksler ved & bruke venstre- eller

hgyreknappene. Etter at du har valgt antennetype, kan
du trykke pa OK for & se alternativene for & fortsette.

Fortsett-, Transponderliste- og Konfigurer LNB-

alternativene vil veere tilgjengelige. Du kan endre

transponder- og LNB-innstillingene med de relaterte
menyalternativene.

« Direkte: Hvis du har en enkel mottaker og en direkte
satellittplate, velg s denne antennetypen. Trykk OK
for & fortsette. Velg en tilgjengelig satellitt pa den
neste skjermen og trykk OK for & sgke etter tienester.

« Enkel satellittkabel: Hvis du har flere mottakere
og et enkel satellittkabel-system, velg s& denne
antennetypen. Trykk OK for & fortsette. Konfigurer
innstillinger ved & fglge anvisningene pa den neste
skjermen. Trykk p& OK for & sgke etter tjenester.

* DiISEqC-bryter: Hvis du har flere parabolantenner
og en DISEqC-bryter, velg denne antennetypen.
Trykk OK for & fortsette. Du kan velge fire forskjellige
DiSEqC-alternativer (hvis tilgjengelig) pa den neste
skjermen. Trykk "OK” for & sgke etter den farste
satellitten i listen.

Analog: Hvis sgkealternativet Analog er valgt, vil
TV-en sgke etter analoge sendinger etter at de andre
farste innstillingene er gjort.
En dialogskjerm vil vises der du kan aktivere
sperrefunksjonen. Hvis du velger Ja, vil alternativene
for sperrefunksjonen bli vist. Konfigurer som du
onsker og trykk OK nér du er ferdig. Velg Nei og
trykk pa OK for & g& videre, hvis du ikke vil aktivere
sperrefunksjonen.

Etter at de farste innstillingene er ferdige, vil TV-en
vil begynne & sgke etter tilgjengelige sendinger i
kringskastingstypene du har valgt.

Mens sgket pagar, vil ndvaerende sgkeresultater
bli vist nederst pa skjermen. Etter alle tilgjengelige
stasjoner lagret, vil Kanaler-menyen bli vist. Du kan

vil bli utfaret og kringkastinger vil bli lagret (hvis de
er tilgjengelige).

Hvis du angir Installeringstype som Standard, kan
du fortsette med vanlig satellittinstallasjon og se
satellittkanaler.

Du kan starte Fransat-installasjon pa hvilket
som helst senere tidspunkt fra menyen
Innstillinger>Installasjon>Automatisk kanalsgk>
Satellitt nu.

Norsk

redigere 1 i henhold til preferansene dine
ved & bruke Rediger-fanealternativene eller trykke pa
Menu-knappen for & avslutte og se pa TV.

Mens sgket fortsetter, kan en melding vise seg som
sper om du gnsker & sortere kanalene i henhold til
LCN(*). Velg Ja og trykk OK for & bekrefte.

(*) LCN er det logiske nummersystemet som organiserer
tilgjengelige kringkastninger i samsvar med en gjenkjennelig
kanalr (om til i
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Merknader:

For & sgke etter M7-kanaler etter Forste gangs
installasjon, ber ut utfere ferstegangs installasjon pa nytt.
Du kan ogsa trykke pd Menu-knappen og &pne menyen
i j kanalsgk>Satellitt.
Folg deretter de samme trinnene nevnt ovenfor i satellittdelen..

Ikke sl av TV-en mens du begynner farste gangs installasjon
Merk at noen alternativer er kanskje ikke tilgjiengelige,
avhengig av valg av land.

Bruk tabelfunksjoenn Satellittkanal

Du kan utfare SatcoDX-operasjoner ved hjelp av
menyen Innstillinger>Installasjon>Satellitt Innstil-
linger>Satellittkanaltabell Det er to alternativer hva
denne funksjonen angar.

Du kan laste ned eller laste opp data knyttet til
satellittkanaltabellen. For & utfgre disse funksjonene,
ma en USB-enhet kobles til TV-en.

Du kan laste opp aktuelle tjenester og relaterte
satellitter og transpondere pé TV, til USB-enhet.

Merk: Nar du viser bildefiler i Medialeser-menyen, kan bare
vise 1000 bildefiler som er lagret p& den tilkoblede enheten.

USB-opptak

Opptak av programmer

VIKTIG: N&r du bruker en ny USB-harddiskstasjon
anbefales det at du ferst formaterer disken ved
hjelp av din TVs Formater disk-alternativet i
TV>Opptak>Innstillinger-menyen.

For & ta opp et program mé du farst koble en USB-disk
til din TV mens den er slatt av. Du ber da sla pa TVen
for & aktivere opptaksfunksjonen.

For & bruke opptak, bgr USB-stasjonen ha 2 GB
ledig plass og veere USB 2.0-kompatibel. Hvis USB-
stasjonen ikke er kompatibel, vises en feilmelding.
For & ta opp programmer av lang varighet som f.eks.
filmer, er det anbefalt & bruke USB harddisk-stasjoner
(HDD-er).

Programopptakk lagres i den tilkoblede USB enheten.
Om gnsket, kan du lagre / kopiere opptakene til en
in, men vil disse filene ikke veere tilgjengelig

Itillegg kan du laste ned en av \altabell-filene
som er lagret p& USB-enheten til TV-en.

Nar du velger en av disse filene, alle tienester og
relaterte satellitter og transpondere i den valgte filen
vil bli lagret i TVen. Hvis det er noen jordbaserte,
kabel- og/eller analoge tjenester, vil de bli bevart og
bare satellitttjenester vil bli fiernet.

Etterpa kan du sjekke antenneinnstillingene og
foreta endringer dersom det er ngdvendig. En
feilmelding som sier "Ingen Signal” kan vises hvis
antenneinnstillingene ikke er riktig konfigurert.

Medieavspilling via USB-inngang
Du kan koble til en 2.5" og 3.5" (HDD med ekstern

eksterne eller USB
til Tven ved & bruke USB-inngangene pa Tven.

VIKTIG! Sikkerhetskopier filer p& lagringsenheter
for du kobler dem til TV-en. Vaer oppmerksom pa at
produsenten ikke kan veere ansvarlig for skader pa
filen eller tap av data. Visse typer USB-enheter (f.eks
MP3-spillere) eller USB-harddisker/minnepinner kan
ikke veere kompatible med denne TV-en. TV-en statter
FAT32- og NTFS-diskformatering, men opptak vill ikke
veere tilgjengelige med NTFS-formaterte plater.

Mens du formaterer USB-harddisker som har mer enn
1 TB (Tera Byte) med lagringsplass, kan du oppleve
noen problemer under formateringsprosessen.

Vent en liten stund fer hver tilkobling og frakobling
da det kan hende at spilleren fortsatt leser filer. Hvis
du ikke gjore dette, kan det fare til fysiske skader pa
USB-spilleren og spesielt USB-enheten. Trekk ikke
stasjonen ut mens du spiller av en fil.

Du kan bruke USB-huber med TV-ens USB-innganger.
USB-huber med ekstern stremforsyning anbefales i
et slikt tilfelle.
Det anbefales & bruke TV-ens USB-inngang(er) direkte
hvis du har tenkt & koble til en USB-harddisk.

Norsk

for & bli spilt p& en datamaskin. Du kan spille opp
innspillingene kun via TV-en din.

Lip sync forsinkelser kan forekomme i tidsskifter. Radio
registrering stattes. TV-en kan ta opp programmer i
inntil ti timer.

Innspilte programmer er delt opp i deler p& 4GB.
Hvis skrivehastigheten til den tilkoblede USB-disk
er ikke tilstrekkelig, kan opptaket mislykkes og
timeshifting funksjonen er kanskje ikke tilgjengelig.
Det er anbefalt & bruke USB-harddisker for opptak av
HD-programmer.

Ikke koble ut USB/HDD under en innspilling. Dette kan
skade den tilkoblede USB/harddisken.

Hvis AC-ledninger ikke er satt i nar det er en aktiv
innstilling for USB-opptakstidsur, vil det bli kansellert.
Multipartisjon statte er tilgjengelig. Maksimalt to ulike
partisjoner stgttes. Den farste partisjonen p& USB
disken brukes for USB-opptaksklare funksjoner. Det
mé& ogsa veere formatert som den primeere partisjonen
som skal brukes for USB-opptaksklare funksjoner.
Noen stream-pakker kan ikke bli tatt opp p& grunn av
signalproblemer. Derfor kan video noen ganger fryses
under avspilling.

Ta opp, Spill, Pause, Skjerm (for spillelistedialog)-
tastene kan ikke brukes nr tekst-TV er pa. Hvis et
opptak starter fra tidsur nar tekst-TV er PA, vil tekst-TV'
automatisk skrues av. Ogsa teletekst-bruk er deaktivert
nér det er en pagdende opptak eller avspilling.
Tidsskift-opptak

TrykkPause-knappen mens du ser pa en sending for
& aktivere tidsskiftemodus. | tidsskiftmodus settes
programmet pé pause samtidig som det blir tatt opp
péa den tilkoblede USB-disken.

Trykk Play-knappen igjen for & fortsette den midlertidig
stansede programmet fra der du stoppet. Trykk Stop-
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knappen for & stoppe tidsskift opptak og ga tilbake il
direktesending.

Tidsskift kan ikke brukes i radiomodus.

Du kan bruke tilt -funksjonen for

etter at du gjenopptar normal avspilling eller
fremoverspoling.

Dyeblikkelig opptak

Trykk Opptak-knappen for & starte opptak av et
program mens du ser pd. Du kan trykke Record-
knappen pa fiernkontrollen igjen for & ta opp det neste
hendelse etter at du har valgt neste program fra EPG.
Trykk Stop-knappen for & avbryte opptaket.

Du kan ikke bytte sendinger eller vise medialeseren
under opptaksmodus. Mens du tar opp et program eller
under timeshifting, vises en advarsel pa skjermen om
USB- enhetens hastighet ikke er tilstrekkelig.

Se opptak av programmer

Velg Opptak fra TV-menyen. Velg et innspilt element
fra listen (hvis tidligere innspilt). Trykk OK for & vise
menyen Innstillinger. Velg et alternativ og trykk pa
OK-knappen.

Merk: Visning av hovedmeny og menyelementer villikke vaere
tilgjengelig under avspillingen.

Trykk Stop-knappen for & stoppe en avspilling og g&
tilbake til Opptak.

Avta Fremover

Hvis du trykker Pause-knappen mens du ser innspilte
programmer, vil sakte frem- funksjonen veere
tilgjengelig. Du kan bruke Fremoverspoling-knappen
for & g4 sakte fremover. A trykke p& Fremoverspoling-
knappen gjentatte ganger vil endre farten pa sakte-
frem.

Opptakskonfigurasjon

Velg Innstillinger-fanen i menyen TV>Opptak for
& konfigurere opptaksinnstillingene og trykk p& OK.
Formater Disk: Du kan bruke Formater Disk-
alternativet for & formattere den tilkoblede USB
enheten. Din PIN kreves for & bruke Formater disk-
funksjonen.

Merk: Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis du har
definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av land) i lapet
av Forste Installering, bruker du PIN-koden du har definert.
VIKTIG: Formatering av USB-stasjonen vil slette ALLE
data pa stasjonen og filsystemet vil bli konvertert til
FAT32. | de fleste tilfeller vil driftsfeil bli lgst etter et
format, men du vil miste ALLE data.

Hvis meldingen "Skrivehastighet for USB-disk er for
treg" vises pa skjermen ved starten av et opptak, prov
& starte opptaket pa nytt. Hvis du fortsatt fr samme feil
er det mulig at USB enheten ikke oppfyller nadvendige
fartskrav. Prov & koble til en annen USB-disk.

Norsk

Du kan spille av musikk- og filmfiler lagret p& en USB-
lagringsenhet ved & koble den til din TV. Koble en
USB-lagringsenhet til en av USB-inngangene plassert
pé siden av TV-en.

Etter at du har koblet en USB-lagringsenhet til TV-en
din, vil Medieleser-menyen bli vist p& skjermen. Du kan
f& tilgang til innhold pa den tilkoblede USB-enheten
senere fra Kilder-menyen. Velg det relaterte USB-
inngangsalternativet og trykk p& OK. Velg deretter
@nsket fil og trykk pa OK for & vise eller avspille den.

Du kan angi dine Media Browser preferanser ved hjelp
av Innstillinger-menyen. Innstillinger-menyen er
tilgiengelig via informasjonslinjen nederst pa skjermen
nér du trykker pd Info-knappen mens du spiller av en
videofil eller viser en bildefil. Trykk pa Info-knappen,
uthev girhjulsymbolet til hgyre pa informasjonslinjen
og trykk p4 OK. Menyene Bildeinnstillinger,
Lydinnstillinger, Medieleserinnstillinger og
Alternativer vil veere tilgjengelige.. Innholdet i disse
menyene kan forandre seg avhengig av mediefilen
som er &pen. Bare Lydinnstillinger-menyen vil veere
tilgjengelig mens lydfiler spilles av.

Loop/Shuffle Modus Operasjon

Alle filene i listen vil
bii vist kontinuerlig i

Startavspilling og aktiver [ Elvktiondiuetto]
pprinnelig rekkefalge

Den samme filen vil
bii spilt av kontinueriig

Startavspilling og aktiver [l
(repetert)

Alle filene i isten vil bl
vist én gang i tiffeldig

Startavspilling og aktiver B
rekkefolge

Alle filene i isten vil
bii vist kontinuerlig
i samme tiffeldige
rekkefolge

Startavspilling og aktiver [, [

For & bruke funksjonene pa informasjonslinjen, uthev
symbolet for funksjonen og trykk p& OK. For & endre
statusen for en funksjon, uthev symbolet for funksjonen
og trykk p& OK sa ofte som trengs.. Hvis symbolet er
merket med et radt kors, betyr det at den er deaktivert..

Med den mobile enheten kan du streame den aktuelle
sendingen fra smart-TV-en din ved hjelp av funksjonen
FollowMe TV. Installer egnet Smart Center-program til
den mobile enheten din. Start programmet.

For mer informasjon om hvordan du bruker denne
funksjonen, kan du se bruksanvisningene for
programmet du bruker.

Merk: Avhengig av modellen din, kan det hende at TV-en ikke
statter denne funksjonen.. Dette programmet vil kanskje ikke
vaere kompatibelt med alle mobile enheter. Begge enheter ma
veere tilkoblet samme nettverk.
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Denne funksjonen gjer det mulig & kontollere CEC-
aktiverte enheter, som er koblet til ved bruk av HDMI-
porter, men fiernkontrollen til TV-en.

CEC-alternativet i menyen Innstillinger>System>
Mer skal settes som Aktivert farst. Trykk pa Source-
knappen og velg HDMI-inngangen for den tilkoblede
CEC-enheten fra Kildeliste-menyen. Nar den nye
CEC-kildelisten er tilkoblet, vil den veere oppfert i
kildemenyen med eget navn istedenfor navnet til den
tilkoblede HDMI-porten (for eksempel DVD-spiller,
Opptaker 1 osv.).

Fjernkontrollen til TV-en er istand til & utfgre
hovedfunksjonene automatisk etter at HDMI-kilden
er blitt valgt. For & avslutte denne operasjonen og
kontrollere TV-en via fiernkontrollen igjen, ma du trykk
og holde nede "0-Nullknappen" pa fiernkontrollen i 3
sekunder.

Du kan aktivere CEC-funksjonalitet ved stille
inn det relaterte alternativet under menyen
Settings>System>More.

TV-en stetter ARC (Audio Return Channel). Denne
funksjonen er en lydkobling som er ment & erstatte
andre kabler mellom TV-en og lydanlegget (A/V-
mottaker eller hgyttalersystem).

N&r ARC er aktiv, vil ikke TV-en dempe andre
lydutganger automatisk. Du mé& redusere TV-volumet
til null manuelt, hvis du gnsker & hgre ACR-lyd
utelukkende (i likhet med andre optiske eller koaksiale
digitale lydutganger). Hvis du vil endre volumnivéet
for den tilkoblede enheten, ma du velge enheten fra
kildelisten. Dersom volumnappene er knyttet opp mot
den tilkoblede lydenheten.

Merk: ARC stgttes bare via HDMI2/ HDMI3-inngangen.
Systemlydkontroll

Gjer det mulig & bruke en lydforsterker/-mottaker med
TV-en. Du kan styre volumet med fjernkontrollen til TV-
en. For & aktivere denne funksjonen, angi alternativet
Hgyttalere i menyen Innstillinger>System>Mer som
Forsterker. TV-hgyttalerne dempes og lyden til kilden
du ser pa som vil bli gitt fra det tilkoblede lydsystemet.
Merk: Lydenheten skal statte Systemlydkontrol-funksjonen
og alternativet skal veere satt til CEC aktivert.

Norsk
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Bildemenyinnhold

Du kan endre bildemodusen slik at den passer dine preferanser eller behov.
Bildemodus kan stilles inn til et av felgende valg: Kino, Spill (valgfritt), Sport,

Modus Dynamisk og Naturlig.
Dolby Vision-modus: | Dolby Vision innhold oppdages, vil bildemodusalternativene Dolby Vision Dark
og Dolby Vision Bright vere tilgjengelige istedenfor modusene Kino og Naturlig.
Kontrast Justerer verdier for lyshet og marke pé skjermen.
Lysstyrke Justerer verdier for lyshet pa skjermen.
Skarphet Stiller inn verdiene for skarphet for objektene vist p& skjermen.
Farge Stiller inn fargeverdien, og justerer fargene.

‘ Energisparing

For & sette Energisparing til Egendefinert, Minimum, Medium, Skjerm av eller Av.
Merk: Tilgjengelige alternativer kan variere avhengig av valgt modus.

HDMI Full Mens du ser fra en HDMI-kilde, vil denne funksjonen veere synlig. Du kan benytte denne
rekkevidde funksjonen til & forsterke sorthet i bildet.
Dolby Vision- Angir hvordn varsler vises for Dolby Vision-innholdet. Nar den er satt til P&, vil Dolby
varsling Vision-logo bli vist nederst til hayre pa skjermen nér Dolby Vision-innhold oppdages.
PC-posisjon Vises bare nér inngangskilden er satt til VGA/PC.
Autoposisjon Optimaliserer automatisk skjermen. Trykk OK for & optimalisere.
H-posisjon Dette elementet dytter bildet horisontalt til hgyre eller venstre side av skjermen.
V-posisjon Dette elementet dytter bildet vertikalt mot toppen eller bunnen av skjermen.
Punktklokkefrekvensen retter opp forstyrrelser som vises som vertikale band i
Punktklokke presentasjoner med mange prikker, som regneark eller paragrafer, eller tekst i mindre
skrifttype.
Fase Avhengig av inngangskilden (datamaskin osv.), vil du kanskje se et uskarpt eller stayete
bilde pa skjermen. Du kan bruke fase for & fa et klarere bilde gjennom prgving og feiling.

OLED-luminans

Denne innstillingen styrer OLED-luminansnivaet. Denne funksjonen vil vaere inaktiv
hvis Energsparing er satt til et annet alternativ enn Egendefinert.

‘ Avanserte Innstillinger

Dynamisk kontrast:

Du kan endre det dynamisk kontrast-forholdet til ansket verdi.

Pixellence Il Demo

Pixellence funksjonen optimaliserer TV-ens videoinnstillinger og bidrar til & f& en bedre
bildekvalitet. Trykk OK for & aktivere Pixellence demo-modus for & oppleve Pixellence
kvalitet. Trykk OK igjen for & avbryte. Hvis Modus-alternativet er satt til Spill, vil ikke
dette alternativet veere tilgjengelig.

Hvis signalet er svakt og bildet er stayende, bruk Stgyreduksjon-innstillingen for

Tilbakestill

Tilbakestiller bildeinnstillinger til fabrikkinnstillingene (unntatt Spill-modus).

Mens vil VGA (PC)-modus vil noen elementer i Bild: vaere Isteden vil

mens i PC-modus.

bli lagt til Bild:

panelrensing

Stoyreduksjon & redusere mengden av stay.
Fargetemperatur Angir zngkel far_ge_lempgvalurverdl Alternativene Kjelig, Normal, Varm og
Egendefinert er
Hvis Fargetemp-alternativet er satt til Egendefinert, vil denne innstillingen veere
Hvitt punkt tilgiengelig. @k "varmen" eller kjgligheten til bildet ved & trykke pa venstre- eller
hayreknappen.
Utfer vedlikeholdsoperasjoner pa panelet manuelt for & beskytte OLED-panelet
OLED rask og forlenge panelets levetid. Denne operasjonen vil ta omtrent 10 minutter, og TV-

en vil deretter sl seg av. Ikke koble fra stremledningen under denne prosessen.
Se avsnittet OLED TV-operasjoner for mer informasjon fer du utferer denne
operasjonen.

Utfer vedlikeholdsoperasjoner pa panelet manuelt for & beskytte OLED-panelet
og forlenge panelets levetid. Denne operasjonen vil ta omtrent 1 time , og TV-en

Stegyreduksjon vil deretter sl& seg av. Ikke koble fra stremledningen under denne prosessen. Det

OLED-panel anbefales ikke & utfare denne operasjonen mer enn én gang i aret eller med mindre
autorisert servicepersonell krever det. Se avsnittet OLED TV-operasjoner for mer
informasjon fer du utferer denne operasjonen.

Bildezoom Angir gnsket starrelsesformat for bilde.

Bildeforskyvning

Dette alternativet kan veere tilgjenglig avhengig av Bildezoom-innstilling. Uthev og
trykk p& OK og bruk deretter retningsknappene for & forskyve bildet oppover eller
nedover.

Filmfelelse

Trykk left/right-knappene for & sette Filmfglelse til lav, Medium, Hay eller Av. N&r
Filmfalelse er aktiv, vil den optimalisere videoinnstillingene p& TVen for bilder med
bevegelse, slik at man far bedre kvalitet og lesbarhet.

Demonstrasjon av

Nar Filmfglelse -alternativet er satt til Lav, Medium eller Hay, vil dette alternativet
veere tilgiengelig. Trykk OK for & aktivere demomodus. Nar demonstrasjonen foregér,

filmfolelse vil skjermen veere delt i to. En del viser Filmfalelse-aktiviteten og den andre viser
filmen med vanlige innstillinger for TV-skjermen. Trykk OK igjen for & avbryte.
Elnmedn Filmer blir tatt opp med en annet antall bilder per sekund enn normale TV-programmer.
Sl& pa denne funksjonen nar du ser filmer for & se hgyhastighetsscenene klart.
Hud toner Hudtone kan endres mellom -5 og 5.

Fargeinnstillinger

Justerer gnsker fargetone.
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Lydmenyinnhold

Innhold i Installere-menyen

Volum

Justerer volumnivéet.

Equalizer

Velger equalizermodus. Egendefinerte innstillinger kan gjeres bare nar du er i Bruker-
modus.

Balanse

Justerer hvorvidt lyden kommer fra venstre eller hgyre hgyttaler.

Automatisk kanalsgk (still
om)

Viser automatiske omstillingalternativer. D. Antenne: Sgker etter og lagrer
antennebaserte DVB-stasjoner. D. Kabel: Sgker etter og lagrer kabel DVB
stasjoner. Analog: Seker etter og lagrer analoge stasjoner. Satellitt: Sgker
etter og lagrer satellittstasjoner.

Hodetelefon

Stiller inn hodetelefonvolum.
Serg for at hodetelefonvolumet er satt til et lavt niva far du bruker hodetelefonene, slik
at du unngdr skade pé hgrselen.

Manuelt kanalsgk

Denne funksjonen kan brukes for innlegging av direktesendinger.

Lydmodus

Du kan velge en lydmodus (hvis dette stettes av den valgte kanalen).

Kanalsgk nettverk

Soker lenkede kanaler i sendingsystemet. D. Antenne: Sgker etter kanaler i
antennenettverk. D. Kabel: Sgker etter kanaler i kabelnettverk. Satellitt: Soker
etter kanaler i satellittnettverk.

Bluetooth

Trykk OK for & &pne menyskjermen Bluetooth. Med denne skjermen kan du oppdage
og koble lydenheter med tradlgs Bluetooth-teknologi til TV-en din.

Analog finjustering

Du kan bruke denne innstillingen for & finjustere analoge kanaler. Denne
funksjonen er utilgjengelig hvis ingen analoge kanaler er lagret og hvis kanalen
som vises ikke er en analog kanal..

AVL (Automatisk
volumbegrensning)

Setter lyden & opprettholde et fast nivd mellom programmer.

Hodetelefon/Linje Ut

Nar du kobler en ekstern forsterker til TV-en ved hjelp av hodetelefonkontakten, kan du
velge dette mulighet som Linjeutgang. Hvis du har koblet hodetelefoner til TV, sette
dette mulighet som Hodetelefoner.

Serg for at dette menypunktet er satt til Hodetelefoner far du bruker hodetelefoner.
Hvis det er satt til Linjeutgang, vil utgangen fra hodetelefonkontakten settes til
maksimum, noe som kan skade harselen din.

Satelittinnstillinger

Viser satellitt innstillinger. Satellittliste: Viser tilgjengelige satellitter. Du kan
Legge til og Slette satelitter eller Redigere satellittinnstillinger pa listen.
Antenneinstallasjon: Du kan endre innstillinger for satellittantenne og starte
et helt nytt satellittsgk. Satellittkanaltabell: Du kan laste opp eller laste ned
satellittkanaltabell ved bruk av de relaterte alternativene.

DTS TruSurround

Aktiverer eller deaktiverer DTS TruSurround HD.

Installasjonsinnstillinger
(valgfritt)

Viser menyen for er *): TV-en vil spke
etter nye eller manglende kanaler n&r den er i ventemodus. Alle nye sendinger
vil bli vist. Dynamisk kanalooppdatering(*): Hvis dette alternativet er satt til
Aktivert, vil endringene i sendingene slik som frekvens, kanalnavn, tekstsprak
osv. bli brukt automatisk mens du ser pa.

(*) Tilgiengelighet er avhengig av modell,

Digital Utgang

Stiller inn digital lydtype ut.

Bassgkning

Kontrollerer gkning av bassnivéet. Bruk Left- eller Right-knappen for & stille inn.

Innhold i nettverksmeny

Nettverkstype

Deaktiver nettverksforbindelsen eller endre tilkoblingstypen.

Sett opp
hjemmetransponder (*)

Med denne menyen kan du redigere de viktigste hiemmetransponderparameterne,
inkludert Pid av den relaterte M7-operatgren, som brukes til & laste ned
kanallisten. Angi preferansene dine og trykk pa den grenne knappen igjen for &
lagre innstillingene- Start deretter M7-operaterinstallasjonen ved bruk av menyen
Automatisk kanalsgk>Satellitt.

(*) Dette menyalternativet vil bare vaere tilgienglig hvis en M7-operatarinstallasjon utfares.

Sek etter tradlgse
nettverk

Start et sgk etter tradlgse nettverk. Dette alternativet er bare tilgjengelig hvis
Nettverkstype er satt til Tradlgst nettverk.

Klar Listevisning

Bruk denne innstillingen for & fierne kanalene som er lagret. Denne innstillingen
er synlig nar Land-alternativet er satt til Danmark, Sverig, Norge eller Finland.

Trykk pd WPS pa
wifi-ruteren din

Hvis modemet/ruterenheten din har WPS, kan du koble den til direkte med dette
alternativet. Uthev dette alternativet og trykk OK. G4 til ruterenheten din og trykk pa
WPS-knappen pa den for & f4 tilkoblingen Dette alternativet er bare tilgjengelig hvis
Nettverkstype er satt til Tradlgst nettverk.

Velg aktivt nettverk

Med denne innstillingen kan bare velge hvilke sendinger innenfor det valgte
nettverket som skal vaere oppfert i kanallisten. Denne funksjonen er bare
tilgjengelig for landsalternativet Norge.

Signalinformasjon

Du kan bruke dette menyelementet til & overvake signalrelaterte opplysninger
som signalnivé/-kvalitet, nettverksnavn osv. for tilgjengelige frekvenser

Ferstegangsinstallasjon

Sletter alle lagrede kanaler og innstillinger, nullstiller TVen til fabrikkinnstillingene.

Internett Start en hastighetstest for & sjekke tilkoblingens bandbredde. Resultatet blir vist pa
hurtighetstes skjermen nér den er ferdig.

Avan.se.ne Endre konfigurasjoner av IP og DNS for TV-en din.

Innstillinger

Wake ON Aktiver denne funksjonen som P& eller Av.

Fransat-alternativer

Viser Fransat-alternativer.

Merk: For detaljert informasjon om alternativene i denne menyen, se Tilkobling-avsnittet.
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Foreldrekontroll

Viser alternativer for sperrefunksjon. Tast inn PIN-nummeret du har definert i
forste gangs installasjon for & se gjeldende innstillinger.

ysteminformasjon

Viser ‘masjon.

Mottaksinformasjon

Viser gjeldende oppdatert om satellittmottak.

CAS-modul

Viser gjeldende oppdatert om CAS-modul.

Oppgradering

Viser alternativer for programvareoppdatering.
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Innhold i TV-menyen

Tilgangssystem

Kontrollerer betingede tilgangsmoduler ndr tilgjengelig.

Sprak

Du vil kanskje kunne angi et annet sprék avhengig av kringkasteren og landet.

Innstillinger for personvern

Administrer dine innstillinger for personvern for smart-TV-relaterte programmer.
Trykk p& OK for & &pne menyen og still inn etter dine preferanser.

Foreldrekontroll

Tast inn riktig passord for & endre foreldreinnstillingen. Du kan enkelt justere
Menylas, Alderslas, Barnesikring eller Veiledning i denne menyen. Du kan
ogsa stille inn en ny PIN eller endre den Automatiske CICAM PIN-en ved &
bruke de relaterte alternativene.

Merk: Noen menyalternativer er kanskje ikke tilgiengelig, avhengig av valg av land i Farste
Installering. Standard PIN kan settes til 000 eller 1234. Hvis du har definert PIN (blir forespurt
avhengig av valg av land) i lapet av Forste Installering, bruker du PIN-koden du har definert

Dato/Klokkeslett

Stiller inn dato og tid.

Kilder

Rediger navnene, aktiver eller deaktiver valgte kildealternativer. Det finnes
ogsé Vanlig, Forsterket og Deaktivert-alternativer tilgjengelige for HDMI-
kilder. Vanlig og Forsterket-alternativer pavirker fargeinnstillingene pa valgte
HDMI-kilde. For & kunne se 4K- eller HDR-bilder fra en HDMI-kilderelatert, ma
du angi kildeinnstillingen ber settes som Forsterket hvis den tilkoblede enheten
er kompatibel med HDMI 2.0 og nyere versjoner. Sett som Vanlig hvis den
tilkoblede enheten er kompatibel med HDMI 1.4. Innstill deretter , eller deaktiver
de aktuelle HDMI-kildene ved & stille inn til Deaktivert.

Tilgjengelighet

Viser tilgjengelighetsalternativer pa TV-en.

Tunghart

Aktiverer spesielle funksjoner som er sendt fra kringkasteren.

Lydbeskrivelse

Et fortellerspor vil bli spilt for blinde eller svaksynte. Trykk OK for & se alle
tilgjengelige alternativer i Lydbeskrivelse. Denne funksjonen er tilgjengelig
bare hvis kringkasteren statter det.

Merk: Lydbeskrivelse funksjonen er ikke tilgiengelig i opptak eller tid skiftende modus.

Butikkmodus

Velg denne modusen for b ling. Nar denne i dus er aktivert, vil
enkelte elementer i TV-menyen kanskje ikke veere tilgj i

VS (Lyd-/Videodeling)

AVS lar deg dele filer som er lagret p& smarttelefonen din eller nettbrettet. Hvis du
har DLNA-kompatibel smarttelefon eller nettbrett, og egnet programvare er installert,
kan du dele/spille av bilder p& TV-en. Se instruksjoner om delingsproramvare for
mer \n(ormasjcn.

Stremsparingsmodus

Denne innstillingen kol

modusp! 1ser for oppstart. Al i Siste

tilstand og Ventemodus er ti

Virtual Fjern

Aktivere eller deaktiverer virtuell fiernkontroll.

CEC

Med denne funksjonen kan du aktivere og deaktivere CEC-funksjonaliteten
fullstendig. Trykk Venstre eller Hoyreknappen for & aktivere eller deaktivere
funksjonen.

CEC Automatisk
Strgmstyring

Med denne funksjonen kan den tilkoblede HDMI-CEC-kompatible enheten sl& pa
TV-en og bytt til inngangskilden automatisk. Trykk Venstre- eller Hoyreknappen
for & aktivere eller deaktivere funksjonen.

Hoyttalere

For & hgre TV-lyd fra den tilkoblede lydenheten, ma du sette dette som Forsterker.
Du kan bruke fiernkontrollen til TV-en til & styre volumet pa lydenheten.

Smart Remote

Trykk OK for & &pne menyskjermen smarte fiernkontrollen. Med denne skjermen
kan du oppdage og koble fiernkontroller med tradlgs Bluetooth-teknologi til
TV.-en tradigst.

Vis alle informasjons-
kapsler (*)

Vis alle lagrede informasjonskapsler.

Slett alle infor-
masjonskapsler (*)

Sletter alle lagrede informasjonskapsler.

0oss

Viser lisensinformasjon for programvare med &pen kilde.

(¥) Disse funksjonene kan vere utilgiengelige avhengig av modellen pa TV-en og det valgte landet i forste gangs installasjon.

Netflix

Hvis denne funksjonen stgttes av din TV, kan du se ditt ESN(*)-nummer og

deaktivere Netflix.

(*) ESN-nummeret er et unikt nummer for Netflx, laget spesielt for & identifisere TV-en din.

Merk: For streaming av 4K-video det ngdvendig med en Interett-forbindelse med en hastighet

pé minst 25MB/s - For et eksempel pa kravene for streaming av 4K-innhold kan du finne mer
4 Netfl nettl 13444). Nar du begynner

& streame videoinnhold via Internett, vil kvaliteten pa forbindelsen bli analysert og full HD- eller

aK-kvalitet kan bl vist om kort tid, eller ikke vzere mulig hvis forbindelsen er treg. Du bor sjekke

med | din hvis du er usikker.

Mer

Viser andre instillingsalternativer pa TV-en.

Menutidsavbrudd

Endrer tidsavbrudd for menyskjermer.

Standby-lysdiode

Hvis den er satt il Av, vil standby-LED-en ikke lyse opp nar TV-en er i standbymodus

HBBTV(*) Du kan aktivere eller deaktivere denne funksjonen som P eller Av.
Programvareoppdatering | Sikrer at TV-en har den siste fastvaren. Trykk OK for & se menyalternativer.
Programvareversjon Viser gjeldende programvareversjon.

Dette valget brukes til & velge hvilket undertekstalternativ som vises pa
U skjermen (DVB undertekst / Undertekst for tekst-TV) hvis begge er tilgjengelig.

Standard verdi er DVB undertekst. Denne funksjonen er bare tilgjengelig for
landsalternativet Norge.

Automatisk Avslaing

Stiller inn gnsket tid for n&r TV-en vil automatisk g& inn i ventemodus nar den
ikke er i bruk. Dette alternativet kan settes fra 1 til 8 time i trinn pa 1 time. Du
kan ogsé deaktivere dette alternativet ved & sette det til Av.

Biss-Knapp

Biss er et signalforvengingssystem som brukes av enkelte kringkastinger. Hvis
du & angi Bissngkkel for en sending, kan du bruke denne innstillingen. Uthev
Biss-Knapp, og trykk OK for & taste inn koden pa gnsket kringkasting.
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Bruk kanal listen

TV-en sortere alle lagrede stasjoner i kanallisten. Du
kan redigere denne kanallisten, stille inn favoritter
eller stille inn aktive stasjoner som skal Isitet opp ved
bruk av alternativene i Kanaler-menyen. Trykk p& OK-
knappen for & vise Kanalliste. Du kan filtrere kanallister
eller foreta avansert endringer i den gjeldende listen
ved bruk av alternativene ifanen Filter og Rediger.
Uthev fanen du gnsker og trykk pa OK for & se
tilgjengelige alternativer.

Merk: Kommandoene Flytt, Slett og Rediger navn i menyen
Tv>Kanaler>Rediger er ikke tilgjengelige for kanaler som
kringkastes fra en M7-operatar..

Administrere favorittlister

Du kan opprette fire forskjellige lister med
favorittkanaler. G& inn i TV>Kanaler-menyen eller
trykk p& OK-knappen for & &pne Kanaler-menyen.
Uthev Rediger-fanen og trykk pd OK for & se
redigeringsalternativene og velg alternativ Merk /
Avmerk kanal. Velg gnsket kanal fra listen ved &
trykke p& OK-knappen mens kanalen er uthevet. Du
kan foreta flere valg. Du kan ogsa bruke alternativet
Merk/Avmerk alle for & velge alle kanalene pa
listen. Trykk p& Tilbake/Returner-for & ga tilbake il
alternativene i Rediger-menyen. Velg Legg til / Fjern
favoritter-alternativet og trykk p& OK-knappen igjen.
Alternativer i listen med favorittkanaler vises. Sett
@nsket listealternativ til P&. De(n) valgte kanalen(e) blir
lagt til listen. For & fierne én eller flere kanaler fra en
favorittliste, ma du felge de samme trinnene og sette
onsket listealternativ til Av.

Du kan bruke filtreringsfunksjonen i Kanaler-menyen
for &filtrere kanalene i kanallisten permanent i henhold
til dine preferanser. Med alternativene i Filter-fanen,
kan du for eksempel velg én av favorittlistene dine som
skal vises hver gang kanallisten er &pen.

Konfigurerer foreldre innstillinger

Med alternativene i Foreldre-menyen kan du hindre
at brukere ser bestemte programmer og kanaler
eller bruker menyer. Disse innstillingene er plassert i
menyen Innstillinger> System>Foreldre.

For & vise menyvalg for foreldrelas, ma PIN-nummer
legges inn. Etter du har trykt riktig PIN-kode s& vil
Foreldre-menyen bli vist.

Menylas: Denne innstillingen aktiverer og deaktiverer
alle menyer og installasjonsmenyene til TV-en.

Voksenlas: Hvis dette alternativet er angitt, vil den
hente aldersgrenseinformasjon fra kringkastingen,
og hvis denne aldersgrensen er deaktivert, vil den
forhindre tilgangen til kringkastingen.

Merk: Hvis landsalternativet i Farste installering er satt til
Frankrike, Italia eller Frankrike, vil verdien for Voksenlas veere
satt til 18 &r som standard.

Norsk

Barnelds: Nar dette alternativet er Pa, vil det kun veere
mulig & betjene TV-apparatet ved hjelp av fiernkontroll.
Da vil ikke kontrollknappene p& TV-en fungere.
Internett-l&s: Med dette alternativet satt til P4, vil
programmene som bruker Internett bli deaktivert. Sett
til Av for & frigjere disse programmene igjen.

Still inn PIN: Definerer en ny PIN.

Standard CICAM PIN: Dette alternativet vil veere
nedtonet hvis ingen Cl-moduler er satt inn i Cl-sporet
paTV-en. Med dette alternativet kan du endre standard
PIN for CI CAM.

TV PIN(*): Ved & aktivere eller deaktivere dette
alternativet, kan du tillate eller begrense evnen
til enkelte M7-operatgrkanaler til & sende PIN-
foresparsler. Disse PIN-forespgrsiene gir en
tilgangskontrollmekanisme for relaterte kanaler. Hvis
dette alternativet er satt til P4, kan du ikke f& tilgang
til kanalene som sender PIN-foresparsler uten & legge
inn den riktige PIN-koden farst.

(*) Dette menyalternativet vil bare veere tilgjenglig hvis en
M7-operatgrinstallasjon utfares.

Merk: Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis du har
definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av land) i lzpet
av Farste installering, bruker du PIN-koden du har definert.
Noan alternativer kan veere utilgjengelige avhengig av
modellen og/eller landet som ble valgt i ferste gangs
installering.

Elel gramgu

Ved hjelp av den elektroniske programguiden til
TV-en, kan du bla gjennom hendelsesplanen for
installerte kanaler pa kanallisten din. Hvorvidt denne
funksjonen stettes eller ikke, er avhengig av den
relaterte kringkastingen.

For & fa tilgang til programguiden, trykk p& Guide-
knappen pé fiernkontrollen. Du kan ogsé bruke Guide-
alternativet under TV-meny

Det er 2 ulike typer oppsett for planlegging, Tidsplan
og N&/Neste. For & veksle mellom disse layoutene,
uthev fanen med navnet til det alternative layoutet
overst p& skiemen og trykk p& OK.

Trykk ™ eller "-knappene for & navigere gjennom
programlisten. Bruk Tilbake/Returner-knappen og bruk
fanealternativene pé gvre del av skjermen.

Tidsplan

| dette layoutalternativet vil alle hendelser for de
oppferte kanalene bli vist etter tidslinje. Du kan
bruke retningsknappene til & bla gjennom listen med
hendelser Uthev en hendelse og trykk pa OK for & vise
menyen for hendelsesalternativer.

Trykk pé Tilbake/Returner for & bruke tilgjengelige
fanealternativer. Uthev Marked-appen og trykk pa
OK for & se alle tilgjengelige programmer. Trykk p&
OK for & endre layoututhevelsen N&/Neste. Du kan

ronisk
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bruke alternativene Forrige dag og Neste dag for &
vise hendelser for forrige og neste dag.
Uthev Ekstra-fanen og trykk p& OK for & fa tilgang til
alternativene nedenfor.
Uthev Sjanger: Viser Uthev sjanger-meny. Velg et
program og trykk OK. Hendelsene i programguiden
som matcher den valgte sjangeren vil bli uthevet.
Guidesgk: Viser Fransat-alternativer. Ved hjelp
av denne funksjonen kan du sgke i databasen til
programguiden i overensstemmelse med sjangeren
som du har valgt. Matchende resultater vil bli oppfart.
(NA) Viser aktuell sending p& uthevet kanal.
Zoom Uthev og trykk p& OK for & se hendelser i et
bredere tidsintervall.
N&/Neste plan
(*) | dette oppsettsalternativet, vises bare
hendelsene for den uthevede kanalen. Du kan
bruke retningsknappene til & bla gjennom listen med
hendelser
Trykk p& Tilbake/Returner for & bruke tilgjengelige
fanealternativer. Uthev Marked-appen og trykk pa OK
for & se alle tilgjengelige programmer. Trykk p& OK for
& endre layoututhevelsen Tidsplan.
Hendelsesalternativer
Bruk pilknappene for & utheve en hendelse og trykk

Tekst-TV-tjenestel

Trykk Text-knappen for & g& inn. Trykk igjen for &
aktivere mix-modus, som lar deg se tekst-TV-siden og
TV-sending p& samme tid. Trykk en gang til for & ga
ut. Hvis det er tilgjengelig, vil deler av tekst-TV-sidene
fargekodes, og kan velges ved  trykke pa de fargede
knappene. Folg instruksene som vises pa skjermen.

DIGITAL TEKST-TV

Trykk Text-knappen for & vise digital tekst-TV-
informasjon. Betjen den med de fargede knappene,
markerknappene og OK-knappen. Bruken kan variere
noe, avhengig av innholdet av digital tekst-TV. Falg
instruksene som vises pa den digitale tekst-TV-
skjermen. N&r Text-knappen trykkes pa nytt, gar TV-en
til TV-sendingen.

2oppdatering

TV-en er i stand til & finne og oppdatere fastvaren
automatisk via kringkastingssignalet eller via internett.
Programvareoppgradering sgk via
brukergrensesnittet

P& hovedmenyen velger du Innstillinger>System
og deretter Mer. Ga til Programvareoppdatering og
trykk p& OK-knappen. Velg Sgk etter oppgradering
i menyen og trykk OK-knappen for & se etter en ny

p& OK-knappen for Her nativer-menyen.
Falgende alternativer er tilgjengelige.

Velg kanal: Ved & bruke dette valget kan du bytte til
valgte kanal. Programguiden vil bli lukket.

Mer info: Viser detaljert informasjon om valgte
hendelser. Bruk retningsknappene opp og ned for &
bla gjennom teksten.

Still inn tidsur ved hendelse / Slett tidsur p&
hendelse: Velg Still inn tidsur pa hendelse og trykk
OK. Du kan sette tidsur for fremtidige hendelser. For
& avbryte et allerede innstilt tidsur, m& du merke
hendelsen og trykke p& OK-knappen. Velg deretter
Slett tidsur p& hendelse-alternativet. Timeren vil
bli avbrutt.

Record / Delete Rec. Opptakstimer: Velg Opptak-
alternativet og trykk p& OK-knappen. Hvis hendelsen
skal sendes i fremtiden vil det bli lagt til i tidsurlisten
for & bli tatt opp. Hvis den valgte hendelsen blir sendt
for gyeblikket, vil opptaket startes gyeblikkelig.

For & avbryte et allerede innstilt tidsur merker du
hendelsen og trykker OK-knappen, og velger Slett
opptak. Tidsur.. Opptakstimeren vil bli avbrutt.
VIKTIG: Koble en USB-disk til TV-en ndr TVen er slatt av. Du
ber da slé p& TVen for & aktivere opptaksfunksjonen
Merknader: Du kan ikke bytte til en annen kanal eller kilde
mens det er et aktivt opptak eller tidsur p& den gjeldende
kanalen.

Det er ikke mulig & sette tidsur eller opptaksinnstilling for to eller
flere individuelle hendelser p& samme tidsintervall

Norsk

prog ppdatering.

Hvis nye oppdateringer blir funnet vil nedlastingen av
programvaren ta til. N&r nedlastingen er fullfert, vil en
advarsel vises. Trykk pd OK-knappen for & fullfare
programvareoppgraderingsprosessen og start TV-en.
3 AM sgk og oppgradering modus

TV-en vil sgke etter nye oppgraderinger kl 03:00
hvis Automatisk sgk er satt til Aktivert, og TV-en er
koblet til et antennesignal eller til internett. Hvis en
ny programvare blir funnet og lastet ned, vil det bli
installert neste gang du slar pa TV-en.

Merk: Ikke koble fra stramledningen mens lysdioden
blinker under omstart. Hvis TV-en ikke vil sl& seg pa etter
oppgraderingen, trekker du ut stepselet, venter i to minutter
og kobler det til igjen.

Alle oppdateringer kontrolleres automatisk. Hvis et manuelt
sek utferes og ingen programvare blir funnet, vil dette veere
den gjeldende versjonen..

Isgkingstips
TVen vil ikke sl& seg pa

Kontroller at stramledningen er koblet sikkert til
stikkontakten. Trykk p& Power-knappen pa TV-en.

Dérlig bilde
« Sjekk om du har stilt inn TV-en korrekt.

- Lavt signal niva kan gi bildeforstyrrelser. Ssjekk
antenneforbindelsene.

« Sjekk om du har valgt riktig kanalfrekvens hvis du
har gjort manuell tuning.
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Manglende bilde

« TV-et mottar ingen signaler. Serg for at du har valgt
korrekt kilde.

« Er antennen tilkoblet pa riktig mate?

« Er antennekabelen skadet?

« Er riktige plugger brukt for & koble antennen?
* Erdui tvil, ta kontakt med leveranderen.
Manglende lyd

« Sjekk om TV-en er dempet. Trykk knappen Lydlgs
eller gk volumet for & sjekke.

+ Lyd kommer kanskje fra bare én hgyttaler. Sjekk
balanseinnstillingene i lydmenyen.

Fjernkontroll —ingen drift
« Batteriene kan vaere oppbrukt. Bytt batteriene.

* Batteriene kan ha blitt satt inn feil. Se avsnittet "Sette
batterier inn i fiernkontrollen”.

Ingen signaler p& en inngangskilde

« Det er mulig at ingen enhet er koblet til.

+ Sjekk Av-kabler og forbindelser fra enheten din.

«+ Sjekk om enheten din er slatt.

Opptak utilgjengelig

For & ta opp et program ma du farst koble en

USB-lagrings til din TV korrekt mens den er slatt

av. Du skal deretter skru pa TV-en for & aktivere

opptaksfunksjonen. Hvis du ikke kan spille inn,

kontroller at lagringsenheten er riktig formatert, og at

det er nok plass.

USB er for treg

Hvis meldingen "Skrivehastighet for USB-disk er for

treg til & ta opp" vises pa skjermen ved starten av et

opptak, prev & starte opptaket pa nytt. Hvis du fortsatt

far samme feil er det mulig at USB-lagringsenheten

ikke oppfyller ngdvendige fartskrav. Prav & bruke en

annen USB-lagringsenhet.

Norsk

Typiske visningsmodi for PC-inngang

Folgende tabell er en illustrasjon av noen typiske
videovisningsmoduser. TV-en statter kanskje ikke alle
opplgsningene.

640x350 85Hz
640x480 60Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz
1366x768 60Hz
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
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AV og HDMI signal Kompatibilitet
Stottede signaler Tilgjengelig

PAL o

:EVS LA SECAM o
AV NTSC4.43 [¢]
NTSC3.58 o

o

[¢)

o

480, 480p | 60Hz

576i, 576p | 50Hz

YPbPr 720p gg:;
. 50Hz,

1080i SoHy

480i 60Hz
480p 60Hz
5761, 576p 50Hz
50Hz,
720p 60Hz
" 50Hz,
1080i 60Hz o
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, [e]
HDMI 50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Ikke tilgjengelig, O: Tilgjengelig)

I noen tilfeller kan et signal p& TV-en ikke vises
skikkelig. Problemet kan veere en uforenlighet
med standarder fra kildeutstyret (DVD, digitalboks
osv.). Dersom du opplever et slikt problem, kontakt
forhandleren og produsenten av kildeutstyret.

O [O|O|0O]| O

Norsk
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Stgttede filformate SB-mo
Videofilformater
Opplasn Bitforhold | Container
MPEG programstrgm (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transportstrem (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
MPEGA 1080PX2@30fps, MPEG programstrem (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
1080P@60fps 40Mbps (.3gpp. .3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (.avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
§ 1080P@60fps P transportstrgm (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps___| MKV (.mkv), WebM (.webm)
AK2K@E0TpS Joombps | MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transportstrem (.ts,
HEVC/H.265 Mp. p)
’ 1080P@60fps 50Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transportstrgm (.ts, .trp,
tp), 3GPP (.3gpp, -39p)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)

Bildefilformater

Bilde Foto Opplasning (bredde x hayde)
Basislinje 15360x8640
JPEG -
Progressiv 1024x768
ikke-interlace | 9600x6400
PNG
1200x800
BMP 9600x6400

Lydfilformater

Audiokodek Preveforhold Bitforhold | Container
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
_ .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstram (.ts, .trp,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz 1p), MPEG programstram (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.fiv), RM (.rm, .rmvb, .ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .wmv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 |48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 |96KHz < 768kbps
. 64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 AImu-law 8KHz 128Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11,025KHz, 6Kbps ~
LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz | 128Kbps | M (1)
FLAC 8KHZ~96KHz <1.6Mbps |Matroska (.mkv, .mka)

Undertekstfilformater

Interne undertekster

Filendelse Undertekstkode

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD-undertekst

ts, trp, tp TS DVB-undertekst
DVD-undertekst

mp4 VP4 UTF-8 enkel tekst
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 enkel tekst
VobSub
DVD-undertekst

X AVI(1.0,2.0), [XSUB
avi
DMFO,1, 2 XSuB+

Eksterne Undertekster
Filendelse Undertekstparser Merknad

Audiokodek Proveforhold Bitforhold | Container
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz 448KE < |MPEG transportstrom (ts, .rp, .tp), MPEG programstrem (.DAT,
P VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384Eh < | MPEG transportstram (1, .up, .tp), MPEG programstram (.DAT,
P! VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
_ 8Kbps ~ (-3gpp. -39p), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstram
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps (s, .trp, .tp), MPEG programstram (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG), FLV (flv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_ |Ac3 (ac3), Avi (avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 i§E:§ 44,1KHz, Z%IEESS .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstrem (.ts, .trp,
P .tp), MPEG programstrem(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ « | EAC3 (:ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 jgi:; 44,1KHz, fnszbsps 6 | MPEG transportstram (ts, -trp, -tp), MPEG programstram (.DAT,
P VOB, MPG, .MPEG)
Norsk -29-

st Subrip

ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub MicroDVD_ SubViewer 1.0 & 2.0
DVDSusbitleSystem |utelukkende
Subldx (VobSub)

txt TMPlayer
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Stettede DVI-opplasninger

Nar du kobler enheter til TV-konnektorene dine ved & bruke DVI-konversjonskabel (DVI til HDMI-kabler — falger
ikke med), kan du bruke falgende resolusjonsinformasjon.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

X x

X x X
X X X
X X
X
X
X
X X x
X
X
X

Norsk -31-

Kompatibilitet

Kablet tilkobling

For A Koble Til Et Kablet Nettverk

« Du mé& ha et(en) modem/ruter koblet til en aktiv
bredbandsforbindelse.
Koble TV-en til modem/ruter via en ethernetkabel.
Det er en LAN-port pa baksiden av TV-en.

o

&' ©

1. Bredbénd ISP-forbindelse
2. LAN (ethernet)-kabel
3. LAN-inngang p& baksiden av TV-en

For & konfigurere innstillinger for kabeltilkobling,
se Nettverk i Innstillinger-menyen.

« Du kan kanskje koble TV-en til lokalnettet avhengig
av nettverkets konfigurasjon. | et slikt tilfelle, bruk
en Ethernet-kabel for & koble TV-en direkte til
nettverksstikkontakten.

1. Veggkontakt for nettverk

2. LAN-inngang p& baksiden av TV-en
Konfigurering Av Instillinger For Kablede
Enheter

Nettverkstype

Nettverkstype kan velges som Kablet enhet,
Tradles enhet eller Deaktivert, i samsvar med TV-ens
gjeldende tilkobling. Velg alternativet Kablet enhet
hvis du kobler til via ethernet.

Norsk

Internett hurtighetstes

Marker Internet Speed Test-knappen og trykk pa
OK-knappen. TV-en vil kontrollere bandbredden for
internettforbindelsen og vise resultatet nar fullfert.

Avanserte Innstillinger

Marker Avanserte innstillinger og trykk deretter
OK-knappen. P& neste skjermen kan du endre TV-
ens innstillinger for IP og DNS. Marker gnsket valg
og trykk Venstre eller Hayre-knappen for & endre
innstillingen fra Automatisk til Manuell. N& kan du
skrive inn verdiene for Manuell IP og / eller Manuell
DNS. Velg aktuelt element i rullegardinsmenyen og
skriv inn verdiene ved & bruke nummerknappene
pa fjernkontrollen. Trykk OK-knappen for & endre
innstillingene nér fullfert.

Tradlgs Tilkobling

For A Koble Til Et Tradlgst Nettverk

TV-en kan ikke koble til nettverkene med en skjult
SSID. For & gjgre modemets SSID synlig, bar du
endre SSID-innstillinger via modemets programvare.

()&

)

1. Bredband ISP-forbindelse

En Tradlgs-N-ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) med

samtidige 2.4 og 5 GHz band er utviklet for & ke

béndbredden. Disse er optimalisert for jevnere og

raskere HD video streaming, filoverferinger og tradles

spilling.

« Frekvensen og kanalen varierer avhengig av
omrédet.

« Overfgringshastigheten varierer avhengig av
avstand og antall hindringer mellom overfgring
produkter, konfigurering av disse produktene,
radio belgeforhold, linjen trafikk, og produktene
du bruker. Overfgringen kan ogs& bli avbrutt
eller frakoblet avhengig av radiobglgeforholdene
DECT-telefoner, eller andre WLAN 11b-apparater.
Stand diene for overfaringst er
de teoretiske maksimale verdiene for tradlase
standarder. De er ikke de faktiske hastigheter pa
dataoverfaring.

-32-



Stedet der overfaringen er mest effektiv varierer
avhengig av bruksmiljget.

Den tradlgse TV-funksjonen stetter 802,11 a, b, g
og n-type modemer. Det anbefales sterkt & bruke
kommunikasjonsprotokollen IEEE 802.11n for &
unnga eventuelle problemer mens du ser pé videoer.

Du m& endre modemets SSID nar det er noen
andre modemer i neerheten med samme SSID.
Ellers kan du f& problemer med tilkoblingen. Bruk
kablet tilkobling hvis du opplever problemer med
tradlgs tilkobling.

Konfigurering Av Instillinger For Tradlgse
Enheter

Apne menyen Nettverksinnstillinger og velg
Nettverkstype som Tradlgs Enhet for & starte
tilkoblingsprosessen.

Uthev alternativet Sgk etter tradlgse nettverk og
trykk pa OK for & sgke etter tilgjengelig tradlgse
nettverk. Alle nettverk som oppdages vil bli oppfart.
Velg nettverket ditt fra listen og trykk OK.

Merk: Hvis modemet statter N-modus, ber du stille inn
innstillinger for N-modus.

Dersom det valgte nettverket er beskyttet med et
passord, vennligst skriv riktig ngkkel ved & bruke det
virtuelle tastaturet. Du kan bruke dette tastaturet via
pilknappene og OK-knappen pa fiernkontrollen.

Vent til IP adressen vises pa skjermen.

Dette betyr at tilkoblingen er na etablert. For & koble
fra et tradlgst nettverk, marker Nettverkstype og
trykk pa Venstre- eller Hayre-knappene for & sette
som Deaktivert.

Hvis ruteren din har WPS, kan du koble til ruteren
direkte uten & skrive inn et passord eller legge til
nettverket farst. Velg “Trykk WPS p& wifi-ruter” og
trykk OK. Ga til ruterenheten din og trykk pd WPS-
knappen pa den for & f tilkoblingen Du vil se en
tilkoblingsbekreftelse p& TV.en din nar enhetene er
paret. Velg YES (JA) for & fortsette. Ingen ytterligere
bekreftelse kreves.

Marker Internett hurtighetstest og trykk pa OK-
knappen for & kontrollere din internetthastighet. Marker
Avanserte Innstillinger og trykk p& OK-knappen for
& &pne den avanserte innstillingsmenyen. Bruk pil-og
nummerknapper for & stille inn. Trykk OK-knappen for
& endre innstillingene nar fullfart.

Annen Informasjon

Statusen til tilkoblingen vil bli vist som Tilkoblet eller

Ikke Tilkoblet ogden gjeldende IP-adressen, hvis en

forbindelse er opprettet.

Koble til din mobile enhet via WLAN

+ Hvis den mobile enheten din har WLAN -funksjonalitet,
kan du koble den til TV-en via en ruter for & fa tilgang

Norsk

til innholdet i enheten. For dette, m& den mobile
enheten ha en egnet delingsprogramvare.

Koble TV-en din til ruteren ved & falge trinnene nevnt
i avsnittet ovenfor.

Etterpd ma du koble mobiltelefonen opp mot
ruteren, og deretter aktivere delingsprogramvare
pé mobiltelefonen. Deretter velger du filer du vil dele
med TV-en.

Hvis tilkoblingen etableres ordentlig, vil du veere i
stand til & &pne delte filer fra den mobile enheten
via Medieleseren pa TV-en din.

Uthev alternativet AVS i Kilder-menyen og trykk pa
OK. Tilgjengelige medieserverenheter i nettverket
vil bli vist. Velg den mobile enheten og trykk pa OK-
knappen for & fortsette.

« Hvis det er tilgjengelig, kan du laste ned et virtuelt
fiernkontrollsprogram fra serveren til den mobile
enhetens programleverandgr.

Merk: Denne funksjonen stattes kanskje ikke av enkelte
mobile enheter.

Wake ON

Wake-on-LAN (WolL) og Wake-on-Wireless LAN
(WOWLAN) er standarder som gjer at en enhet kan slas
pé eller vakne opp av en nettverksmelding. Meldingen
sendes til enheten ved hjelp av et program som utfgres
pé en ekstern enhet som er koblet til det samme lokale
nettverket, for eksempel en smarttelefon.

TV-en din er kompatibel med WoL og WoWLAN.
Denne funksjonen kan bli deaktivert under Farste
gangs installasjon. For & aktivere dene funksjonen, m&
Wake On-alternativet i menyen Nettverks-/Internett-
innstillinger vaere valgt som Pa. Det er ngdvendig at
bade enheten, hvorfra nettverksmeldingen skal sendes
til TV,-en og TV-en er koblet til samme nettverk. Wake
On-funksjonen stattes kun for Android OS-enheter og
kan bare brukes via YouTube og Netflix-applikasjoner.

For & kunne bruke denne funksjonen, ma TV-apparatet
og den eksterne enheten veere tilkoblet minst én
gang mens TV-en er pd. Hvis TV-en er slatt av, m&
forbindelsen gjenopprettes neste gang den er slatt
pa. Ellers vil denne funksjonen ikke vaere tilgiengelig.
Dette gjelder ikke nar TV-en slas pé i standby-modus.
Hvis du vil at TV-apparatet skal forbruke mindre strem
i standby-modus, kan du deaktivere denne funksjonen
ved & sette Wake On-alternativet til Av.

Tradles display
Trédles display er en standard for streaming av video-
og lydinnhold. Denne funksjonen gir evnen til & bruke
TV-en som en enhet med tradlgs display.

Bruk med mobile enheter

Det er ulike standarder som muliggjer deling av
skjermen. Dette inkluderer grafisk, video- og lydinnhold
mellom den mobile enheten og TV-en.
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Sett inn den tradlgse USB-donglen i TV-en farst, hvis
TV-en ikke har intern WLAN-funksjonaliet.

Trykk deretter p& Source-knappen pa fiernkontrollen
og bytt til TradlesT display-kilde.

En skjerm vises som sier at TV-en er klar for tilkobling.

Apne deleprogram pa den mobile enheten. Disse
programmene har et eget navn for hvert merke. Se i
bruksanvisningen for den mobile enheten din for mer
informasjon.

Sok etter enheter. Etter at du har valgt TV-en din og
kobler til, vises skjermen til enheten pa TV-en.

Merk: Denne funksjonen kan bare brukes hvis den
mobile enheten stotter denne funksjonen. Hvis du
opplever problemer med tilkoblingen, kontroller om
operativsystemet du bruker statter denne funksjonen. Det
kan veere i med

som ble lansert etter at denne TV-en ble produsert. Sgke-
og tilkoblingsprosesser varierer i henhold til programmet
du bruker.

Koble til Bluetooth-enheter

TV-en statter ogsa tradlgs Bluetooth-teknologi. Paring
ma utfares far du bruker Bluetooth-enheter med TV-en.
Gijer felgende for & pare enheten med TV-en:

« Sett enheten i paremodus

« Start enhetsoppdagelse pa TV-en

Merk: Se bruksanvisningen for Bluetooth-enheten for & lzere
hvordan du setter enheten i paremodus.

Du kan koble lydenheter eller fiernkontroller til TV-en
din ved bruk av tradlgs Bluetooth-teknologi. Koble fra
eller sl& av tilkoblede lydenheter for at den tradlgse
funksjonen skal fungere ordentlig. For lydenheter
bgr du bruke Bluetooth-alternativet i menyen
Innstillinger>Lyd-menyen, for fiernkontroller Smart
Remote-alternativet i Innstillinger>System>Mer-
menyen. Velg menyalternativet og trykk OK-knappen
for & pne den relaterte menyen. Med denne menyen
kan du oppdage og koble enheter som bruke den
samme tradlgse Bluetooth-teknologien og begynne
& bruke dem. Falg instruksjonene pa skjermen. Start
enhetsoppdagelse. En liste over Bluetooth-enheter
vil vises. Velg enheten du vil koble til fra listen og
trykk OK-knappen for & koble til. Hvis meldingen
"Enhet tilkoblet" vises, er tilkoblingen vellykket. Hvis
tilkoblingen mislykkes, prov igjen.

Bildeoverfgring og lydstreaming

Du kan ogséa bruke denne typen Bluetooth-tilkobling
til & overfare bilder eller streame lyd fra mobilenheten
til TV-en din.

Sammenkoble mobilenheten og TV-en som beskrevet
ovenfor. Start et enhetssgk i din handholdte enhet.
Velg TV-en din fra de oppferte enhetene. Bekreft
foresparselen om tilkobling til TV-skjermen din og gjer
det samme p& skjermen til den handholdte enheten.
Hvis ingen sammenkobling blir utfgrt, vil det ikke veere

mulig & overfare bilder eller streame lyd til TV-en.
Norsk

Bildene som sendes av mobilenheten vises pa
TV-en uten bekreftelsesforespgrsel, hvis bildefilen
er passende. Du kan ogsa lagre bildefilen til en
tilkoblet USB-minnestasjon eller bruke den som
oppstartslogoen, hvisdenne funksjonen stgttes og
bildefilen passer. Trykk p& Exit-knapPen for & slutte
& vise bildet.

Lyden vil bli rutet gjennom hgyttalerne gjennom TV-en,
etter at bekreftelsen er gitt. For & starte lydstreaming,
ma du oppheve sammenkoblingen fra TV-en din hvis
den er blitt sammenkoblet med TV-en tidligere. Etter at
sammenkoblingen er ferdig, vil en bekreftelsesmelding
bli vist og spgrre om du vil starte lydstreaming fra
mobilenheten. Velg Ja og trykk p& OK-knappen pé&
fiernkontrollen til TV-en. Huvis tilkoblingen er ferdig,
vill all lyden bli rutet gjennom hgyttalerne til TV-en.
Et symbol vil bli vist gverst pa TV-sKjermen s& lenge
lydstreamingsforbindelsen er aktiv. For & avslutte
lydstreamingen, ma du sl& av den tradlgse Bluetooth-
tilkoblingen til mobilenheten din.

Lukk alle aktive programmer og alle menyene pa TV-
en for en problemfri overfgring. Bare bildefiler med
starrelser mindre enn 5 MB og felgende filformater
er passende; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Hvis en fil som
sendes av mobilenheten ikke tilfredsstiller disse
kravene, vil den ikke bli vist pa TV-en.

Merk: Tradlgse enheter kan operere innenfor det samme
radiofrekvensomradet, og kan forstyrre hverandre. For &
forbedre ytelsen til den trédlgse enheten din, kan du sette
den minst 1 meter fra andre tradlgse nheter.

Feilsgking For Tilkobling

Tradlest Nettverk Ikke Tilgjengelig

« Sgrg for at brannmurene i nettverket tillater tradlgs
tilkobling for TV-en.

« Prov & sgke etter tradlgse nettverker pa nytt, ved
hjelp av Nettverksinnstillingsmenyen.

Hvis det tradlgse nettverket ikke fungerer skikkelig,

prev & bruke det kablede nettverket i hjemmet

ditt. Referer til Tradlgs Tilkobling-delen for mer

informasjon om prosessen.

Hvis TV-en ikke fungerer nar du bruker tradlgs

tilkobling, sjekk modemet (ruteren). Hvis ruteren ikke

har et problem, sjekk internett-tilkoblingen til modemet.

Tilkobling er Treg

Se instruksjonsboken for din trédlgse modem for & f&

informasjon om den interne serviceomrédet, tilkobling

hastighet, signalkvaliteten og andre innstillinger. Du ma

ha en hgyhastighetstilkobling for modemet.

Forstyrrelse under avspilling eller sakte

reaksjoner

Du kan prgve falgende i et slikt tilfelle:

Hold minst tre meter avstand fra mikrobglgeovner,

mobiltelefoner, bluetooth enheter eller andre WLAN-

kompatible enheter. Prgv & endre den aktive kanalen

p& WLAN-ruter.
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Internett-Tikobling Ikke Tilgjengelig / Lyd-/
videodeling Virker Ikke

Hvis MAC adressen (en unik identifikator nummer) pa
din PC eller modemet har blitt permanent registrert,
er det mulig at TV ikke kan koble til Internett. | et
slikt tilfelle blir MAC-adressen autentisert hver gang
du kobler til Internett. Dette er et vernetiltak mot
uautorisert tilgang. Fordi TV-en har sin egen MAC-
adresse, kan ikke Internett-leverandgren validere
MAC-adressen til TV-en. P& grun av dette kan ikke
TV-en koble til Internett. Kontakt Internett-leverandaren
og be om informasjon om hvordan du kobler en annen
enhet, for eksempel TV-en, til Internett.

Det er ogs& mulig at forbindelsen ikke kan veere
tilgiengelig p& grunn av en brannmur problem. Hvis
du tror dette er arsaken til problemet, m& du kontakten
Internett-leverandgren din. En brannmur kan veere
4&rsaken til et tilkobling- og oppdagelsesproblem nér
du bruker TV-en i Lyd-/videodeling-modus eller mens
du sgker via Lyd-/videodeling-funksjonen.

Ugyldig Domene

Serg for at du allerede har logget pa din PC med en
autorisert brukernavn / passord, og ogsa sgrge for at
ditt domene er aktivt, far deling av noen filer pé ditt
DLNA server program pa din PC. Hvis domenet er
ugyldig, kan dette skape problemer mens du surfer
filer i Lyd-/videodeling-modus.

Bruke Lyd-/videodeling-nettverksservice

Lyd-/videodelingbruker en standard som gjer det
enklere & vise prosessen med digital elektronikk, og
gjer dem mer praktiske & bruke pé et hiemmenettverk.
Denne standarden tillater deg & se og spille bilder,
musikk og video lagret i mediaserveren koblet il ditt
hjemmenettverk.

1. Installasjon av serverprogramvare

Funksjonen Lyd-videodeling kan ikke brukes hvis
serverprogrammet ikke er installert pa PC-en din eller
hvis den ngdvendige medieserverprogramvaren ikke
er installert p& den medfglgende enheten . Forbered
Pc-en med det et aktuelt serverprogram.

2. Koble Til Et Kablet eller Tradlgst Nettverk

Se Kablet/Tradlgs Tilkobling-kapitlene for detaljertk
onfigurasjonsinformasjon.

3. VS (Lyd-/Videodeling)

G& inn i menyen Innstillinger>System>Mer for &
aktivere AVS-alternaivet.

4. Spill Delte Filer via Media Browser

Uthev AVS-alternativet i Kilder-menyen ved bruk
av retningsknappene og trykk p& OK.. Tilgjengelige
medieserverenheter i nettverket vil bli oppfart. Velg
én, og trykk OK for & fortsette. Medieleseren vil
deretter vises.

Referer til avsnittet om Medialeser for mer informasjon
om filavspilling.

Norsk

Hvis det oppstar et problem med nettverket, sl av
TV-en ved & dra ut stgpselet fra veggkontakten og
plugge det inn igjen. "Trick"-modus og hopp stattes
ikke med Lyd-/videodeling-funksjonen.

PC/HDD/Mediaspiller eller andre enheter bar brukes
med en kablet tilkobling for hayere avspillingskvalitet.
Bruk LAN-tilkobling for raskere fildeling mellom andre
enheter som datamaskiner.

Merk: Det kan veere noen PC-er som ikke kan vaere i stand til
&bruke Lyd-/ i pagrunnav i

og sikkerhetsinnstillinger (som f.eks. kontor PC-er).

Du kan f4 tilgang til programmene installert pa TV-en
din fra Apper-menyen Uthev en app og trykk OK for
a starte.

For & administrere appene som er installert pa TV-en
din, legg til nye apper fra markedet eller”, for & se alle
tilgiengelige apper i fullskjermmodus, uthev alternativet
Legg til flere og trykk p4 OK. Med dette alternativet
kan du legge til en installert app i Hiem-menyen, starte
eller fierne den. Fjernede apper vil ikke lenger veere
tilgiengelige i Apper-menyen. Du kan ogsa legge til
nye apper fra markedet. For & g& inn i markedet, uthev
handlekurven gverst til venstre pa skjermen og trykk
pé OK. Tilgjengelige apper i markedet vil bli vist. Bruk
retningsknapper for & utheve en app og trykk p& OK.
Uthev alternativet Legg til apper og trykk p& OK igjen
for & legge til den valgte appen i Apper-menyen.

For & fa rask tilgang til menyen Legg til mer trykker du
ganske enkelt pa Internett-knappen pé fiernkontrollen
(hvis tilgjengelig).

Merknader:

Mulig anvendelse avhengige problemer kan vaere forarsaket
av innhold tieneste leverandaren.

Tredjeparts Internett-tienester kan endres, bli avbrutt eller
begrenset nar som helst.

Nettleser

For & bruke nettleseren, ga inn i Apper-menyen farst.
Start nettleserprogrammet som har en oransje logo
med jordsymbol.

| det opprinnelige vinduet i nettleseren vil ikonet for
den eventuelle forh&ndsdefinerte linken til tilgjengelige
nettsider vises som Hurtigtast-alternativer, sammen
med Rediger Hurtigtast og Legg til i Hurtigtast-
alternativene.

For & navigere i nettleseren, bruk piltastene
pa fjernkontrollen eller tilkoblet mus. For & se
alternativfanen pa nettleseren, beveg pekeren til
pverst pa siden og trykk p& Back/Return-knappen.
Historikk, Faner og Bokmerker-alternativer
og nettleserfanen som inneholder forrige/neste-
knappene, oppdateringsknappen, adresse/sgkefanen,
er Hurtigtast ogVewd-knappene tilgjengelige.
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For & legge en gnsket nettside til i Hurtigtast-listen
for raks tilgang, beveg pekeren til gverst pa siden og
trykk p& Back/Return-knappen. Nettleserfanen vil
vises. Marker Hurtigtast knappen og trykk p&
OK-knappen. Velg sa Legg til i Hurtigtast-alternativet
og trykk p& OK-knappen. Fyll ut feltene for navn og
adresse, marker OK og trykk p& OK-knappen for &
legge til. Mens du er p& omradet kan det veere lurt &
legge til i Hurtigtast-liste, markere Vewd-knappen
og trykke pd OK-knappen. Marker sa Legg til i
Hurtigtast-alternativet i undermenyen og trykk p&
OK-knappen igjen. Navn og Adresse vil fylles inn
automatisk i henhold til nettsiden du besgker. Marker
OK og trykk p& OK-knappen for & legge til.

Du kan ogsa bruke Vewd-menyalternativene for &
administrere nettleseren. Marker Vewd-knappen og
trykk pa OK-knappen for & se spesifikke og generelle
alternativer for tilgjengelig side.

Det er ulike mater & sgke eller besgke nettsider ved
& bruke nettleseren.

Skriv inn adressen til en nettside (URL) i sgke/
adressfanen og marker Submit-knappen pa det
virtuelle tastaturet, og trykk p4 OK-knappen for &
besgke nettsiden.

via Astra) . Kringkastere markerer et program som
"autostart”, som startes automatisk av plattformen.
Autostart-programmene startes generelt lansert med
enlt lite redt knappikon for & varsle brukeren om at
det er en HbbTv-program p& den kanalen. Trykk p&
den rgde knappen for & &pne programsiden. Etter at
en side er vist, kan du ga tilbake til opprinnelig redt
knappikon-modus ved & trykke pa den rede knappen
igjen. Du kan bytte mellom ragdt knappikon-modus og
full Ul-modus for programmet ved & trykke pa den rade
knappen. Merk at den rgde knappens evne til & bytte
moduser er gitt av programmet og noen programmer
kan fungere annerledes.

Hvis du bytter til en annen kanal mens en HbbTV
program er aktivt (enten i red knapp ikonet modus
eller full Ul-modus), kan felgende scenarier oppsta.

« Sgknaden kan fortsette & kjore.

« Sgknaden kan avsluttes.

« Sgknaden kan sies opp og en annen autostart rad
knapp programmet kan bli lansert.

HbbTV gjer programmene skal hentes bade fra
bredbéand eller kringkasting. Kringkasteren kan
muligjere en eller begge av dem. Hvis plattformen
ikke har en fungerende bredbéndsforbindelse, kan
likevel starte programmer som overfgres

Skriv inn i ) og marker
Submit-knappen pé det virtuelle tastaturet, og trykk
pa OK-knappen for sgke etter de relaterte nettsidene.
Marker et Hurtigtast-ikon og trykk pd OK-knappen
for & vise de relaterte nettsidene.

TV-en er kompatibel med USB mus. Plugg musen eller
den trddlgs musadapteren til USB-inngangen p& TV-en
din for lettere og raskere navigering.

Noen internett-sider inneholder Flash-innhold. Disse
stattes ikke av nettleseren.

Din TV steatter ikke nedlastingsprosesser fra internett
via nettleseren.

Enkelte nettsteder pa Internett stattes kanskije ikke.
Innholdsproblemer kan oppsté avhengig av nettstedet.
Videoinnhold vil kanskje ikke spilles av i enkelte tilfeller.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) er en
ny bransjestandard som sgmlgst kombinerer TV-
tjenester levert via kringkasting med tjenester
levert via bredb&nd og gir tilgang til utelukkende
nettbaserte tjenester for forbrukere som allerede
bruker tilkoblede TV-er og digitalbokser. Tjenester som
leveres via HbbTV inkluderer tradisjonelle TV-kanaler,
oppdateringstjenester, VOD (Video-on-demand),
elektronisk programguide, interaktiv markedsfering,
tilpassing, stemming, spill, sosiale nettverk og andre
multimediaprogrammer.

HbbTV-programmer er tilgjengelig p& kanaler der de
signaliseres av kringkasteren (pa gjeldende tidspunkt
diverse kanaler pd HbbTV-programmer som sendes

Norsk

via sendingen.

Programmene med rgd autostart-knapp har som regel
lenker til andre programmer. Et eksempel pa dette er
vist nedenfor. Brukeren kan bytte til andre programmer
ved & bruke de tilgjengelige lenkene. Programmene
ber gi en méte & avslutte seg selv, vanligvis brukes
Exit-knappen til dette.
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Figur b: Den elektronise programguide, kringkasting
video vises nederst til venstre, kan sies opp ved &
trykke pa 0.

HbbTV-applikasjoner bruker taster pa fiernkontrollen
for & samhandle med brukeren. Nar du starter et
HbbTV-program, vil kontrollen enkelte taster veere
underlagt programmet. For eksempel, numerisk
kanalvalg vil kanskje ikke fungere p& et tekst TV-
program der numrene indikerer tekst TV-sider.
HbbTV vaatii AV-virtauksen alustalle. Det er flere
programmer som tilbyr VOD (video on demand) og
oppdateringstjenester for TV. Brukeren kan bruke
spill, pause, stopp, forover og bakover tastene pa
fiernkontrollen for & samhandle med AV innhold.
Merk: Du kan aktivere eller deaktivere denne funksjonen fra
Mer-menyen i Innstillinger>System-menyen. Avhengig av TV-
modelen din og det valgte landsalternativet i Farste gangs

vises. Du kan endre de oppfarte kanalene. Klikk pa
og hold nede miniatyrbildet for kanalen. En liste med
kanaler vises og du kan velge kanalen du vil erstatte.

TV: Du kan se p&innhold i TV-fanen. | denne modusen
kan du navigere gjennom kanallisten som ble hentet fra
TV-en og klikk p& miniatyrbildet for & se detaljsidene.

OPPTAK: Du kan se aktive oppdatene (hvis de er
tilgjengelige) og paminnelser i denne fanen. Trykk
ganske enkelt pa sletteikonet pa hver rad for & slette
et element.

EPG (Elektronisk programguide): Du kan se
sendeplanene for valgte kanaler i denne fanen. Du kan
ogsé bla gjennom kanaler ved & trykke pa den valgte
kanalen p& EOPG-rutenettet. \Veer oppmerksom pa at
oppdatering av EPG-informasjon kan ta litt avhengig
av nettverket og webservicekvaliteten.

Merk: Internett-tilkobling kreves for WEB-basert EPG-

kan denne i vaere ig i Innst
illinger>System>Personverninnstillinger-menyen i stedet
for Innstillinger>System>Mer-menyen.

Smart Sente

Smart Center er et mobilprogram som kjgrer pa iOS- og
Android-plattformer. Med nettbrettet eller telefonen din,
kan du enkelt streame liveforestillinger og programmer
fra smart-TV-en din. Du kan ogsé starte programmer,
bruke nettbrettet ditt som fijernkontroll for TV-en og
dele mediefiler..

Merk i til & bruke alle e til dette
programmet er avhengig av funksjkonene pa TV-en din.
KOMME | GANG

For & kunne bruke Internett-baserte funksjoner, ma
modemet/ruteren kobles til Internett.

VIKTIG: Serg for at TV--en og mobilenheten er koblet
til samme nettverk.

For mediedelingsfunksjonen skal alternativet Lyd-/
videodeling veere aktivert (hvis det er tilgjengelig).
Trykk p& Menu-knappen pé fiernkontrollen, velg
menyen Innstillinger>System>Mer og trykk p& OK.
Uthev AVS og endre til Aktivert. TVen er klar til & koble
den mobile enheten na.

Installer Smart Center-programmet til den mobile
enheten din.

Start Smart Center-programmet. Hvis alle tilkoblingen
er konfigurert riktig, vil du se TV-ens navn p& den
mobile enheten. Hvis navnet til TV-en ikke vises pa
listen, vent litt og trykk p& Oppdater-widgeten. Velg
TV-en din fra listen.

Skjermbildet Mobil enhet

P& skjermbildet kan du finne kategorier som gir tilgang
til ulike funksjoner.

Dette programmet henter den faktiske kanallisten fra
TV-en farst nar den starter.

MINE KANALER: Programmene i de fire farste
kanalene fra kanallisten som ble hentet fra TV-en

Norsk

jon.
Innstillinger: Konfigurer programmet slik du vil. Du
kan endre;
Autolds (bare i 10S): Denne skjermen i enheten
sl&s av automatisk etter en bestemt tid. Innstillingen
er av som standard, som betyr at skjermen alltid
vil veere pa.
Aktivere FollowMeTV automatisk: FollowMeTV-

DETALJER: Denne fanen gir sammendrag og
informasjon om det valgte programmet. Det er ogsa
koblinger til Facebook- og Twitter-sidene for det valgte
programmet.

SKUESPILLERE OG BESETNING: Viser som alle har
bidratt til det gjeldende programmet.

VIDEOER: Gir videoer pa Youtube relatert il det valgte
programmet.

Merk: For enkelte funksjoner kan det vaere ngdvendig med
en Internett-tilkobling.

FollowMe TV-funksjon (hvis tilgjengelig)

Trykk pd FOLLOW ME TV-widgeten nederst til venstre
pé skjermen pa den mobile enheten for & endre
oppsettet for FollowMe TV-funksjonen.

Trykk pa avspillingsikonet for & starte streaming
av innhold fra TV-en til den mobile enheten din.
Tilgjengelig hvis enheten din er innenfor ruterens
driftsrekkevidde.

Speilmodus

Denne modusen til FollowMe TV-funksjonen er aktivert
som standard og mulliggjer streaming av innhold fra
andre valgte TV-kilder og Medialeser.

Merknader:

Merk at bare digitale (DVB-T/C/S) SD og HD-kanaler stattes.

funksjonen (hvis tilgjengelig) vil starte at
hvis denne innstillingen er aktivert. Innstillingen er
deaktivert som standard.

Automatisk tilkobling til TV-en: Nar den er
aktivert, vil den mobile enheten automatisk koble
til TV-en den ble koblet til sist og hoppe over TV-
swokeskjermen.

Endre TV (bare i 10S): Viser gjeldende tilkoblet
TV. Du kan trykke p& denne innstillingen for & ga til
"TV-sgk"-skjermen og bytte til en annen TV.

Rediger egendefinert kanalliste: Du kan redigere
din egendefinerte kanalliste ved bruk av denne
innstillingen.

Velg kanallistekilde: Du kan velge kanallistekilden
som skal brukes i programmet. Alternativene er "TV-
liste" og "Egendefinert liste". Du kan ogs& aktivere
alternativet "Husk valget mitt" for & angi den valgte
kanallistekilden som et konstant valg. | dette tilfellet
vil den valgte kilden bli brukt i programmet hvis den
er tilgjengelig.

Versjonnr.: Viser gjeldende programversjon.
Detaljside

Trykk p& et program for & &pne detaljsiden. Pa
detaljsideskjermen kan du f& detaljert informasjon
om programmene du velger. P& denne siden finner
du fanene "Detaljer", "Skuespillere og besetning" og
"Videoer".
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lydstatte og teksting p&/av-funksjon ikke fungerer.
Ytelsen til streamingen kan variere avhengig av kvaliteten
pA forbindelsen.

Mediedeling-side

For & fa tilgang til widgeten Mediedeling trykker du
pa opp-pilen nederst pa venstre side av skjermen.
Hvis du trykker p& Media Share-widgeten, vises en
skjerm der du kan velge mediefiltypen for & dele med
TV-en.

Merk: Ikke axile stottes. Denne
vil ikke fungere hvis Lyd-videodeling-funksjonen ikke stattes.

Smart Remote-funksjon

Du kan bruke den mobile enheten din som en
fiernkontroll for TV-en din nér den er tilkoblet TV-en. For
& bruke funksjonene i smart remote (smartkontrollen)
trykker du p& opp-pilen nederst p& venstre side av
skjermen.

Stemmegjenkjenning

Du kan trykke p& widgeten Mikrofon(TJ) og
administrere programmet ved & gi talekommandoer
slik som "Volume Up/Down!" ("Volum opp/ned"!”),
"Programme Up/Down!" (Program opp/ned).

Merk: Denne funksjonen er bare for tilgjengelige
androidbaserte enheter.

Tastaturside

Tastaturtasten kan &pnes pa to méter; ved & trykke
pa widgeten Tastatur(."') p& programskjermen eller
automatisk ved & motta en kommando fra TV-en.

Norsk

Krav

1. SmartTV

2. Nettverkstilkobling

3. Mobil enhet basert p4 Android- eller iOS-plattform
(Android OS 4.0 eller hgyere; IOS 6 eller hayere)

4. Smart Center-app.(tilgjengelig i nettbaserte
programbutikker basert pa Android- og iOS-
plattformer)

5. Router modem

6. USB-lagringsenhet i FAT32-format (kreves for
USB-opptaksfunksjon, hvis tilgjengelig)

Merknader:

For Android-enheter stattes
Stor(hdpi) og Ekstra stor(xhdpi). Enheter med 3" eller storre
skjermstarrelser stattes ikke,

For iOS-enheter stattes alle skjermstarrelser.

og Smart Cent kan endres
avhengig av versjonen som er installert pa enheten din.

Alexa Ready
Alexa er Amazons cskybaserte taleservice som er
tilgjengelig p& mange talestyrte assistentenheter. TV-
en din er kompatibel med og klar til og brukes med
Alexa-enheter. Med denne funksjonen kan du brke
stemmen din til & kontrollere funksjoner pa TV-en
din, slik som & sla det pa eller av, endre kanal eller
inngangskilde, kontrollere volum, og mer.

Krav

Folgende krav ma vaere oppfylt::

« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa-enhet

nksjon

« En mobilenhet, slik som telefon eller nettbrett, med
Smart Center- og Amazon Alexa-apper installert

+ Hjemmenettverk med WLAN-egenskaper
« Amazon-konto

Hvordan & styre TV-en din med en Amazon
Alexa-enhet

« Koble TV-en og mobilenheten til samme nettverk
med nettilgang som Alexa-enheten din.

« Pare Smart Center-appen med TV-en. Trykk
deretter pA Amazon-logoen p& hoveskjermen
til Smart Center-appen. Du blir omdirigert til en
registreringsside. Folg instruksjonene pa skjermen
for & fullfere registreringen av TV-en din og og
sammenkoblingsprosessen.

« Du vil bli bedt om & velge et navn for TV-en din, kalt
‘Friendly Name'(FN). Et ‘Friendly Name’ er et navn
som minner deg om TV-en din, som f-eks. "Stue-TV,
"Kjokken-TV,0sv. Velg et navn som er lett & huske.
Du vil si dette navnet for & be Alexa om hvilken TV
den skal kontrollere.
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« Par Alexa-appen pa mobilappen din med Alexa-
enheten, sgk etter egenskapen til TV-en din etter
merkenavn og aktiver den i Alexa-appen. For mer
informasjon kan du se bruksanvisningen til Alexa-
appen.

Be Alexa om & oppdage tienestene dine Si "oppdag
tienestene mine" eller velg Oppdag enheter i den
relaterte delen i Alexa-appen.

Nar oppdagelsesprosessen er ferdig, kan du styre
TV-en din med stemmen.

Merk:

Serg for at enhetene er koblet til samme nettverk. Nar disse
parings- og koblingsprosessene er ferldig, vil imidlertid Alexa-
enheten og TV-en ikke lenger veere pa samme nettverk.

Nar du har utfart ferste gangs installasjon pa TV-en din, starter
du Smart Center-programmet og parer den med TV-en igjen.
Trykk s& p& Amazon-logoen pé hovedskjermen, og kontroller
om du er logget inn pd Amazon-kontoen din. Hvis ikke ma du
kanskje logge pé og finne et Friendly Name igjen for TV-en din
for & kunne fortsette & kontrollere TV-en med Alexa-enheten.

Eksempelkommandoer

Her er noen av kommandoene du kan gi ditt Alexa-
aktiverte TV:

Kommando Funksjon
Alexa, sl& pd ‘FN' SIar pd TV-en
Alexa, sl& av'FN' Slér av TV-en

Alexa, spill ‘FN' Starter medieavspilling

Setter medieavspilling p&

Alexa, pause ‘FN’ pause

Gjenopptar medieav-
spilling

Stopper medieavspilling

Alexa, gienoppta ‘FN’

Alexa, stopp ‘FN’

Alexa, spol fremover p&
N

Spoler mediene fremover

Alexa, spol tilbake pa FN'

Spoler medier tilbake

Alexa, sett volumet til ‘FN’
til 50

Setter volumet til angitt
lydniva

Alexa, gk volumet til ‘FN"

@ker volumet med 10
enheter

Alexa, reduser volumet
til ‘FN"

Reduserer volumet med
10 enheter

Alexa, demp 'FN'

Demper lyden

Alexa, opphev demping

Opplever lyddempingen

Alexa, endre inngangen til
“input_name” p& ‘FN’

Tv-en bytter til inn-
gangskilden med angitt
navn (f.eks., HDMI 1)

Alexa, endre kanal til
"kananummerr" p& ‘FN’

TV-en bytter til kanelen
med angitt nummer (f.eks.,
kanal 200)

Norsk

Kommando Funksjon

Alexa, endre kanal til
“"kanannavn" pa ‘FN’

TV-en bytter il kanelen
med angitt navn

TV-en gér én kanal opp,

Alexa, kanal opp P& FN' | i "iet e tilgjengeli.

TV-en gér én kanal ned,

Alexa, kanal ned pa PN hvis det er tilgjengelig

TV-en bytter til neste kanal

Alexa, neste kanal pa FN” | TR

FN er forkortelsen for ‘Friendly Name'.
Informasjon om DVB -funksjonalitet

Denne DVB-mottakeren er bare egnet for bruk i landet
det ble designet for.

Selv om denne DVB-mottakeren oppfyller de nyeste
DVB-spesifikasjonene pa produksjonstidspunktet,
kan vi ikke garantere kompatibilitet med fremtidige
DVB-sendinger p& grunn av endringer som kan bli
implementert i kringkastingssignaler og teknologier.
Enkelte digitale TV-funksjoner vil kanskje ikke veere
tilgjengelig i alle land.

Vi arbeider kontinuerlig for & forbedre vére produkter,
derfor kan spesifikasjoner endes uten forvarsel.

For informasjon om hvor tilbehgr kan kjgpes ber vi deg
kontakte butikken hvor du kjgpte utstyret ditt.
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Vissa funktioner eller funktioner som namns i den har
anvandarmanualen kan variera eller kanske inte &r
tillgangliga beroende pa vilken modell du képte.
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Markning p& produkten.............cccceeernnn
Miljdinformation
Funktioner.
Ultra HD (UHD).
Dolby Vision
Ir tillbehor

OLED-TV-verksamhet
Standby- 1
TV:ns kontroll & drift
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SELCHESINE

RISK FOR ELCHOCK
OPPNA INTE

n FARA

Fara FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELCHOCK, TA EJ BORT
SKYDDET (ELLER BAKPANELEN).
SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN INTE
KAN SERVA FINNS INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.

| extrema vader (storm, aska) och langa perioder av inaktivitet

(semester), koppla ur TV-setet frdn huvudstrommen

For att koppla ur tv:n helt anvands natkontakten, och den

ska darfor alltid vara latt atkomlig. Om TV-apparaten inte

kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer enheten fortfarande
att dra strom i alla situationer &ven om TV:n &r i vantelage
eller avstangd.

Observera: Folj instruktionerna pa skarmen for driftsrelaterade

funktioner.

VIKTIGT — Innan du anvéander TV:n bor du
lasa instruktionerna noga
VARNING: Denna enhet ar avsedd att
anvéandas av personer (inklusive barn) som
ar kapabla/erfarna av att anvénda s&dan enhet
odvervakade, sévida de inte har fatt tillsyn eller
instruktioner ang&ende anvandning av enheten av
en person som ar ansvarig for deras sékerhet.

« Anvand denna TV lagre an 2000 meter éver havet,
pa torra platser och i omradden med méttliga eller
tropiska klimat.

« TV:n &r avsedd for hushalisbruk och liknande allmant

bruk, men kan aven anvéndas pa offentliga platser.

« For ventilationsandamal, lamna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.
« Ventilationen far inte blockeras genom att técka éver
eller blockera ventilationsoppningarna med féremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.
Strémkabelns kontakt ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mébler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk stot. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstétar. Sla aldrig
knut pa stromkabeln och knyt inte samman den med
andra sladdar. Om natsladden eller kontakten &r
skadad méste den bytas ut. Detta far endast goras
av utbildad personal.
Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vétskor
och placera inte foremal fylida med vétska, sdsom
vaser, koppar, etc. pa eller ovanfor TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfér enheten).
« Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
oppen eld som tanda ljus p& eller nara TV:n.
« Placera inte varmekéllor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. nara TV-apparaten.
« Placera inte TV:n pd golvet eller p& lutande ytor.

« For att undvika fara for kvavning, hall plastpdsarna
borta fran spadbarn, barn och husdijur.

« Fast stativet noggrant pd TV:n. Om stativet har
medféljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte &t skruvarna for
héart och montera stativgummit ordentligt.

« Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

VARNING - Batterier far inte utsattas for extrem varme

som solljus, eld eller liknande.

VARNING - for stort ljudtryck fran horlurarna kan

skada horseln.

FRAMFORALLT — L&t ALDRIG n&gon, sérskilt barn,

tryckapéeller sl& paskarmen, sattain féremal i hal,

skérorna eller andra 6ppningar pé héljet.

A Fara
A Risk for elchock
A Underhall

Allvarlig skada eller dodsfara

Farlig spanningsrisk

Viktig underhliskomponent

produkten
Foljande symboler anvénds pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
ibeaktande dar produkten har motsvarande méarkning.
Anteckna sadan information for sakerheten.
Klass ll-utrustning: Den har utrustningen ar
@ utformad pa ett s&dant sétt att den inte kréver
en sakerhets anslutning till elektrisk jordning.
5 Farlig stromforande terminal: De markerade

terminalerna &r farligt stromférande under
normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner: De
markerade omradena innehdller, av
anvéndaren, utbytbara cellknappsbatterier.

Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehdller
Klass 1-laserkélla som ar
saker under rimligen
forutsagbar drift.

CLAS:!

S 1
LASER PRODUCT
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Varning

Svélj inte batterier, fara for kemiska bréannskador.
Denna produkt eller tillbehéren som medféljer
produkten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri.
Om knappcellsbatteriet svéljs kan det orsaka
allvarliga inre brannskador pa bara 2 timmar och
kan leda till doden.

Hall nya och anvénda batterier oatkomliga for barn.
Om batteriluckan inte gér att stanga helt, sluta
anvanda produkten och hall den borta ifr&n barn.

VAGGMONTERINGSVARNINGAR

« Lé&s instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.

- Vaggmonteringskitet &r valfritt. Du kan f& det fran
din lokala aterférsaljare, om det inte medféljer
dinTV.

« Installera inte TV:n pd ett tak eller p& en lutande
vagg.

« Anvand de specificerade vaggmonteringsskruvarna
och andra tillbehoren.

Om du tror att batterierna har svalts eller p|

pA& n&got satt inne i kroppen ska du omgéende

s6ka lakarvard.

Placera aldrig en TV-apparat pd instabila eller

lutande platser. TV-setet kan falla och orsaka

allvarlig personskada eller dodsfall. M&nga skador,

speciellt p& barn, kan undvikas genom att vidta enkla

forsiktighetsatgarder, sdsom;

« Att anvéanda skap eller stativ som tillverkaren av
TV-setet rekommenderar.

+ Att endast anvanda mébler som kan stodja TV-
setet tillrackligt.

« Att sékerstélla att TV-setet inte skjuter ut 6ver
kanten pé& den mébel den star pa.

« Att inte placera TV:n p& hoga mébler (t.ex. skap
eller bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och
TV:n pa lampligt stod.

« Attinte stélla TV:n pé tyg eller annat material som
placerats mellan TV:n och den stddjande mébeln.

« Att beratta for barnen om de faror det innebar
att klattra p& mébler for att n& TV-setet och
dess kontroller. Om ditt befintliga TV-set ska
behéllas och placeras pa annan plats, bér samma
hansynstagande géras enligt ovan.

Enheter som ar kopplade till byggnadens
skyddsjordning genom nétanslutning eller genom
andra apparater med en anslutning till skyddande
jordning, och till ett TV-distributionssystem med
koaxialkabel, kan under vissa omsténdigheter
utgdra en brandrisk. Anslutning till ett
televisionsdistributionssystem méste darfor ske
genom en apparat som erbjuder elektrisk isolering
under ett visst frekvensomrade (galvanisk isolator)

« Dra &t vaggmc ingsskruvarna ordentligt for att
forhindra att TV:n faller ner. Dra inte &t skruvarna
for hért.

Miljéinformation

Den hér televisionen &r utformad att vara miljovanlig.
For att minska pa energikonsumtionen kan du géra
foljande:

Om du staller in energibesparingen till minimum eller
medium kommer TV:n att minska energikonsumtionen
darefter. Om du vill stalla in OLED-ljusstyrka till ett
fast varde, stéll in som Anpassad och justera OLED-
ljusstyrka (som finns i energisparinstallningen)
manuellt med vanster eller héger knapp pa
fjarrkontrollen. Stall in som Av for att stanga av
installningen.

Observera: Ti alternativ for i kan
variera beroende pa det vada laget i menyn instéliningar>bild.
Energibesparingsinstéliningarna finner du under
menyn instalningar>bild. Lagg mérke till att vissa
bildinstallningar inte kan forandras.

Om hoger- eller vansterknappen trycks in visas
“Skarmen kommer vara avstangd i 15 sekunder.”
som meddelande pa skarmen. Valj Fortsatt och
tryck pd OK for att stanga av skarmen direkt. Om
du inte trycker p& ndgon knapp kommer skdrmen
stangas av inom 15 sekunder. Tryck p& valfri knapp
pa fiarrkontrollen for att starta skarmen igen.
Observera: Alternativet Skarm av &r inte tillgangligt om laget
ar installt pa Spel

Né&r Tv:n inte anvénds, stang av den eller dra ur
natsladden frn vagguttaget. Detta kommer dven att
minska energiférbrukningen.

Funktione
« Farg-TV med fjarrkontroll.

« Fulltintegrerad digital mark/kabel-/satellit-TV (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Fransat installationsalternativ

« HDMI-ingangar for att ansluta andra enheter med
HDMI-uttag

« USB-ingang
* OSD-menysystem.
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« Stereoljudsystem.

* Text-TV

« Anslutning for hérlurar

+ Automatiskt programmeringssystem (APS).

+ Manuell instalining

« Automatiskt strombesparing efter atta timmar.
* Insomningstimer

Barnsparr:

* Automatisk ljudavsténgning vid ingen séndning.
NTSC-Spela upp.

AVL (‘automatisk ljudnivdanpassning)

PLL (frekvenssokning).

PC-ingéng.

Spellage (Game Mode; tillval).

Funktionen bild av.

Inspelning av program

« Time shifting av program

Pixellence

Ethernet (LAN) for anslutningsbarhet till Internet och
Internettjanster.

802.11 a/b/g/n inbyggt WLAN -stod
Ljud-/Video-delning
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Tv:n stéder Ultra-HD (Ultra High Definition - &ven kéant
som 4K) vilket ger upplosning 3840x 2160 (4K:2K). Det
ar samma som 4 ganger upplésningen av full-hd-tv,
genom att dubblera pixelantalet p& den fulla HD-tv:n
bade horisontellt och vertikalt. Ultra HD-innehall stéds
ifrdn HDMI, USB-ingangar och éver DVB-T2 och DVB-
S2-séndningar.

High Dynamic Range (HDR)/ Hybrid Log-Gamma

(HLG)

Med den har funktionen kan TV:n reproducera storre
dynamiskt omfang av ljusstyrka genom att fanga
och sedan kombinera flera olika exponeringar. HDR/
HLG lovar battre bildkvalitet tack vare ljusare, mer
realistiska ljuspunkter, mer realistisk farg och andra
forbattringar. Det ger den look som filmskapare
syftade till att uppnd, och visar de dolda omrédena av
morka skuggor och solljus med full klarhet, farg och
detaljrikedom. HDR/HLG-innehall stods via inbyggda
och butiksapplikationer, HDMI, USB-ingdngar och
over DVB-S-sandningar. Stall in den relaterade HDMI-
kéllingdngen som Férbéttrad fran alternativet Kallor
i menyn Installningar>System for att titta pA HDR/
HLG-innehall om HDR/HLG-innehallet mottas via en
HDMI-ingé&ng. Kéllenheten bor ocksé vara minst HDMI
2.0a-kompatibel i detta fall.

Dolby on

Dolby Vision™ levererar en dramatisk visuell upple-
velse, enastaende ljusstyrka, exceptionell kontrast
och intensiv farg, vilket ger liv i underhaliningen. Den
uppnar den hér fantastiska bildkvaliteten genom att
kombinera HDR och bred fargskala. Genom att dka
ljusstyrkan hos den ursprungliga signalen och anvanda
ett hogre dynamiskt farg- och kontrastomréde pre-
senterar Dolby Vision fantastiska, verkliga bilder med
hapnadsvéackande detaljer som andra efterbehand-
lingsteknologier i TV:n inte kan producera. Dolby Vision
stdds via inbyggda och butiksapplikationer, HDMI och
USB-ingéngar. | menyn Instéliningar>Bild>L&ge visas
tva férdefinierade bildiagen om Dolby Vision-innehallet
detekteras: Dolby Vision Bright och Dolby Vision Dark.
Bada tillater anvandaren att uppleva innehallet p& det
séatt som skaparen ursprungligen tankte, med olika
omgivande ljusforhallanden.

Inkluderade tillbehor

* Fjarrkontroll
* Batterier: 2 x AAA
* Instruktionsbok

OLED-TV-vel

OLED-paneler har vissa procedurer for att utoka
panellivslangden och ge skydd mot problem med
inbrénda bilder.

OLED Panel snabbrensing

« Efter var 4 timmes anvandning kommer TV:n
automatiskt att utfora funktionen OLED Fast Panel
Clean nasta gang TV:n sétts i standby-lage. Om TV:n
ar i Butikslage, utférs denna funktion varje gang
TV:n sétts i standby-lage.

« Dettar ca 6 minuter. For att inte avbryta operationen
rekommenderas att vénta tills operationen ar klar.

« Lysdioden blinkar under tiden.

« Néar operationen ar klar kommer TV:n att vaxla till
standby-lage.

« Denna procedur kan avbrytas genom att stanga
stromférsorjningen till TV:n eller sl& pa TV:n. | detta
fall kommer OLED Fast Panel Clean att utféras néasta
gang TV:n satts i standby-lage.

« Den har funktionen kan utforas manuellt med
alternativet OLED Fast Panel Clean i menyn
installningar>bild>avancerade installningar. |
detta fall. Denna operation tar cirka 10 minuter och
sedan stangs TV:n av automatiskt. Koppla inte ur
natsladden under denna period.

ON-RF

« Denna operation utfors automatiskt varje gang TV:n
sétts pa.

« Gor inte ndgot under uppstartsproceduren. Avbryt
inte processen.

amhet
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« Det tar ungefar 6 sekunder for den forsta bilden att
visas pé skarmen..

« Uppstartshild visas saledes senare och kommer att
forbli under en mindre tidsperiod pa skarmen.

OLED Panel Noise Clean

« Denna funktion utférs automatiskt nar som helst p&
dagen nar TV:n satts i standby-lage efter var 1500
timmes anvéandning.

 Forst kommer OLED Fast Panel Clean-funktionen
utféras nar TV:n sétts i standby-lage.

« Sedan forblir TV:n i standby-lage i 1 timme for att
kyla ner panelen.

« Efter en period pa 1 timme i standby-lage slas TV:n
p& med tom skarm och OLED Panel Noise Clean-
funktion utfors om panelen ar vid ratt temperatur.

«+ Dettar ungefar 1 minut och under operationen blinkar
lysdioden och en horisontell linje visas pa skarmen,
frén ovre till nedre delen av skarmen.

« Efter OLED Panel Noise Clean-atgarden slutforts
vaxlar TV:n till standby-lage.

* OLED Panel Noise Clean-funktionen kan avbrytas
nar som helst genom att bryta stromférsorjningen till
TV:n eller satta pA TV:n.

+ Om OLED Panel Noise Clean-funktionen avbryts
visas ett meddelande p& skdrmen som anger
att OLED Panel Noise Clean-funktionen avbréts
nasta gang TV:n slas pa. | detta fall satts OLED
Panel Noise Clean igang nasta gang TV:n sétts i
standby-lage.

« Den hér funktionen kan utféras manuellt med
alternativet OLED Panel Noise Clean i menyn
installningar>bild>avancerade instéllningar.
Denna operation tar cirka 1 timme och sedan stangs
TV:n avautomatiskt. Koppla inte ur natsladden under
denna period. Det rekommenderas inte att utfora
denna operation mer &n en géng per ar eller om inte
det begarts av auktoriserad servicepersonal.

Pixel Shifting

+ Bilderna kommer automatiskt att flyttas en pixel var
tredje minut for att férhindra bildstickning.

Stand eddelanden

Om TV: ninte f&r négon insignal (t.ex. frdn en antenn
eller HDMI-kalla) i 3 minuter, kommer den férsattas i
vilolage. Nasta gang du startar Tv:n, kommer féljande
meddelande att visas: "TV:n bytte till standby-lage
automatiskt eftersom det inte fanns n&gon signal
under en langre tid." Tryck p& OK for att fortsatta.

Alternativet Auto TV OFF (iinstallningar>system>mer-
menyn) kan ha angetts till ett varde mellan 1 och 8
timmar som standard. Om den har installningen inte
anges som av och TV:n &r p& och inte kérts under
installd tid, kommer den att véxla till standby-lage
efter att den instéllda tiden har gatt ut. Nasta gang

du startar TV:n kommer féljande meddelande att
visas."TV vaxlade till standby-lage automatiskt
eftersom ingen drift gjordes under en lang tid."
Tryck p& OK for att fortsatta. Innan TV:n vaxlar till
vantelage visas ett dialogfénster. Om du inte trycker
pé& négon knapp véxlar TV: n till vantelage efter en
véntetid pd cirka 5 minuter. Du kan markera Ja och
trycka OK for att omedelbart satta TV:n i vilolage. Om
du markerar Nej och trycker p& OK, férblir TV:n pa.
Du kan ocksa vélja att avbryta funktionen Auto TV
OFF frén den har dialogen. Markera Inaktivera och
tryck OK, TV:n forblir p& och funktionen avbryts. Du
kan aktivera den héar funktionen igen genom att andra
instaliningen for alternativet Auto TV AV fran menyn
Instéllningar>System>Mer.

TV:ns kontroll & drift

Kontrollspaken later dig styra volym/program/kélla och
tv:ins funktioner for vantlage.

Observera: Placeringen pa kontrolispaken kan skilja sig
beroende p& modell.

Fér att andra volymen: Oka volymen genom att trycka
the spaken &t héger. Minska volymen genom att trycka
spaken &t vanster.

Byta kanal: Bladdra igenom de lagrade kanalerna
genom att trycka p& spaken uppét eller nedét.

For att andra kalla: Tryck p& mitten av spaken sé visas
kallistan p& skarmen. Bladdra igenom de tillgéngliga
kallorna genom att trycka p& spaken upp eller ner.
For att stanga av TV: n: Tryck pa mitten av spaken
och héall den intryckt i ndgra sekunder, TV:n forséatts
i vilolage.

For att stanga av TV:n: Tryck p& mitten av spaken
s& sétts TV:n pa.

Observera: Huvudmenyn OSD kan inte visas via
kontrollknappen.

Att skota TV:n med fjarrkontrollen

Tryck p& Menu-knappen pé fjarrkontrollen for att se
huvudmenyn. Anvand riktningsknapparna och OK foér
att navigera och stélla in. Tryck pa returftillbaka eller
Menu-knappen for att lamna en meny.
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Ing&ngsval

Nér du val har anslutit externa enheter till din TV kan
du véxla mellan olika insignalkallor. Tryck p& knappen
Kaélla p& fiarrkontrollen upprepade ganger for att vélja
de olika kéllorna.

Byta kanal och andra volym

Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att
anvanda knapparna Program +/- och Program +/- pa
fiarrkontrollen.

TV:ns kontrollknappar och d

1. Riktning upp

2. Riktning ner

3. Volym-/ Info / kéll-listval och standby-spak
Kontrollknappen later dig kontrollera volyme/program/
kalla och vantlagets funktioner pa tv:n.

Fér att andra volymen: Oka volymen genom att
trycka upp p& knappen. Minska volymen genom att
trycka ner pa knappen.

Byta kanal: Tryck pa& mitten av knappen for att visa
kanalinformationen pa skarmen. Bladdra igenom de
lagrade kanalerna genom att trycka p& knappen uppét
eller nedat.

For att dndra kélla: Tryck p& mitten av knappen, tva
ganger (andra gangen totalt), kallistan kommer visas
pa skarmen. Bladdra igenom de tillgéngliga kallorna
genom att trycka p& knappen upp eller ner.

For att stanga av TV: n: Tryck p& mitten av och hall
den intryckt i nagra sekunder; TV:n forsétts i vilolage.
For att stanga av TV:n: Tryck p& mitten p& knappen;
TV:n kommer att slas pa.

Noteringar:

Om du stanger av TV:n kommer cykeln att starta igen med
volyminstaliningen.

Huvudmenyn OSD kan inte visas via kontrollknappen.

Att skota TV:n med fjarrkontrollen

Tryck p& Menu-knappen pa fjarrkontrollen for att se
huvudmenyn. Anvand riktningsknapparna och OK for
att navigera och stélla in. Tryck pa retur/tillbaka eller
Menu-knappen for att lamna en meny.

Ingangsval
Nér du val har anslutit externa enheter till din TV kan
du véxla mellan olika insignalkéllor. Tryck p& knappen
Kalla pa fiarrkontrollen upprepade ganger for att vélja
de olika kallorna.

Byta kanal och andra volym

Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att
anvénda knapparna Program +/- och Program +/- p&
fiarrkontrollen.
Anvénda TV-

menyn

Nar knappen Meny trycks pa visas TV-huvudmenyn
vid nedre delen av skarmen. Du kan navigera
genom menyalternativen med riktningsknapparna
pé fjarrkontrollen. For att vélja ett objekt eller se
undermenyalternativen i den markerade menyn, tryck
pé OK-knappen. N&r du markerar ett menyalternativ
kan n&gra av undermenyalternativen i den har menyn
visas pé 6versta sidan av menyfaltet fér snabb atkomst.
For att anvanda ett snabb atkomst-objekt, markera
den, tryck OK och stéll in som énskat med vanster/
héger riktningsknappar. Nar du &r Klar, tryck p4 OK
eller tillbaka/retur-knappen for att avsluta.

Tryck pa Exit-knappen for att stinga huvudmenyn.

1. Hem

Nér huvudmenyn 6ppnas kommer menyn Hem att
markeras. Innehalleti menyn Hem kan anpassas genom
attlagga till alternativ fran andra menyer. Markera bara
ett alternativ och tryck pa nedatriktningsknappen pa
fjarrkontrollen. Om du ser alternativet Lagg till hem
kan du lagga till det i menyn Hem. P& samma sétt kan
du radera eller &ndra positionen fér objekt i menyn
Hem. Press the Down direction button and select the
delete or move alternativ and press OK. For att flytta
ett menyalternativ anvander du héger och vanster
riktningknappar for att valja den position som du vill
att objektet ska flytta till och tryck OK.

2.1V

2.1. Guide

Du kan komma &tden elektroniska programguidesmenyn
med det har alternativet. Se avsnittet Elektroniska
programguiden for mer information.

2.2. Kanaler

Du kan komma &t den kanalmenyn med det har
alternativet. Se avsnittet Anvanda kanallistan for
mer information.

2.3. Timers

Du kan ange klockslag fér kommande handelser med
alternativen i den har menyn. Du kan &ven granska
de tidigare skapade tiderna under den har menyn.
For att lagga till en ny timer véljer du fliken Lagg till
timer med vénster/héger knappar och trycker p& OK.
Stall in undermenyalternativen efter 6nskemal och
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nér du &r Klar trycker du pd OK. En ny timer kommer
att skapas.

Om du vill &ndra en tidigare skapad timer markerar
du timern, véljer fliken Andra vald timer och trycker
pa OK. Andra undermenyalternativen efter nskemal
och tryck OK for att spara instéllningarna.

Om du vill avbryta en tidigare skapad timer markerar
dutimern, vljer fliken Radera vald timer och trycker pa
OK. En bekraftelseskarm kommer att visas. Markera
Ja och tryck OK for att fortsatta. Timer-instéllningen
tas da bort.

Du kan inte ange timer for tva eller fler handelser som
sénds pé olika kanaler inom samma tidsintervall. | det
héar fallet kommer du att bli ombedd att vélja en av
dessa timers och avbryta andra. Markera timern som
du vill avbryta och tryck p& OK, Alternativ-menyn
visas. Markera sedan Stall in/Avbryt och tryck OK for
att avbryta den timern. Du maste spara andringarna
efter det. For att géra det trycker du pa OK, markera
Spara andringar och tryck OK igen.

2.4. Inspelningar
Du kan hantera dina inspelningar med alternativen i
den héar menyn. Du kan spela upp, &ndra, ta bort eller
sortera tidigare inspelade héndelser. Markera en flik
med hjalp av vanster eller hoger riktningsknapp och
tryck p& OK for att se tillgéngliga alternativ.
Inspelningsinstéllningar
Du kan &ven konfigurera dina inspelningsinstallningar
ifliken Instéliningar i menyn Inspelningar. Markera
fliken Instéllningar genom att anvéanda vanster- eller
hogerknappen och tryck p& OK. Valj sedan 6nskat
objekt i undermenyn och stall in med Vanster- eller
Hogerknappen.
Starta tidigt: Du kan ange en tidig starttid med den
har installningen.
Sluta sent: Du stéller in tidréknarens sluttid senare
med hjalp av den hér instéliningen.
Max. time shift: Med den hér instéllningen anger
du max. tillaten tid for timeshift-inspelningen Till-
gangliga alternativ &r ungefarliga och den faktiska
inspelningstiden kan andras i praktiken beroende
pé sandningen. De reserverade och fria lagringsut-
rymmena andras enligt denna installining. Se till att
du har tillrackligt med ledigt utrymme, annars kan
det handa att omedelbar inspelning inte &r mojlig.

Auto-ignorering: Du kan stélla in Ignoreringstypen
som Ingen, aldst, langst eller kortast. Om den inte
ar installd p& Ingen, kan du stélla in alternativet
ospelade sominkluderad eller exkluderad. Dessa
alternativ bestammer instéliningarna for att radera
inspelningarna for att f& mer lagringsutrymme fér
pagaende inspelningar.

Harddiskinfo: Du kan se detaljerad information om
USB-minnet som &r anslutet till din TV. Markera och

tryck pa OK for att se och tryck pa Tillbaka/Retur
for att stanga.

Formatera harddisk: Om du vill radera alla filer
pa det anslutna USB-minnet och konvertera
diskformatet till FAT32, da kan du anvanda det har
alternativet. Tryck pd OK nér alternativet Formatera
disk ar markerat. En menyn visas och du uppmanas
ange PIN-kod. (*). Efter att du angivit pin-koden
kommer bekréftelsemeddelandet visas. Valj Ja
och tryck pd OK for att starta formateringen av
USB-enheten. Valj "NEJ” och tryck p& OK om du
vill avbryta.

(*) Standardpinkoden kan ha stallts in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sasom krévs beroende
pé landsval) under forstagangsinstallationen anvand den
pinkod du angivit.

3. Instéllningar

Du kan hantera dina TV-instéllningar med alternativen
iden har menyn. Se avsnittet Instéllningsmenyinnehéll
fér mer information.

4. Appar

Nar din TV &r ansluten till Internet kommer relaterat
innehall ocksa att vara tillgangligt, inklusive
Apprelaterat innehdll. Med menyn Appar kan du
komma &t och hantera dina applikationer. Du kan lagga
till nya appar frén butiken eller radera de befintliga. Se
avsnittet Appar for mer information.

5. Kallor

Du kan hantera dina ingangskallsreferenser med
alternativen i den har menyn. For att andra aktuell kalla
markera en av alternativen och tryck pa OK

5.1. Instéllningar for kélla

Andra namnen, aktivera eller avaktivera valda alternativ
for kalla. Alternativen Vanlig, Utdkad och Avaktiverad
finns ocksa tillgangliga for HDMI-kallor. Alterntativen
Vanlig och Utékad paverkar farginstéliningen av de
valda HDMI-kallorna. For att kunna se 4K-bilder ifran
HDMI-kélla méste de tillhérande kallinstaliningarna
vara instéllda p& Utokad, om den anslutna enheten
ar HDMI 2.0-kompatibel. Stall in som Vanlig om den
anslutna enheten ar HDMI 1.4-kompatibel. Stall in
motsvarande eller avaktivera HDMI-kéllorna genom
att stélla in som Avaktiverad.

Satt i batterierna i fjarrkontrollen

Ta bort det bakre locket for att na batterihallaren. Satt
itvd AAA-batterier Kontrollera att (+) och (-) matchar
(kontrollera polariteten). Blanda inte gamla och nya
batterier. Ersétt endast med samma eller motsvarande
typ. Placera tillbaka locket.

Ett meddelande kommer att visas pa skarmen nar
batterierna snart &r slut och maste bytas ut. Observera
att nar batterierna ar snart ar slut kan fjarrkontrollens
prestanda forsamras.
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Batterier bor inte utsattas for extrem varme som solljus,
eld eller liknande.

Stromanslutning

VIKTIGT: TV:n &r konstruerad for att fungera vid 220-
240V AC, 50 Hz. Efter att TV:n uppackats, lat den na
den omgivande temperaturen innan du ansluter den
till huvudstrommen. Anslut stromkabeln till elnatet.

Anslut antennen eller kabel-TV-kontakten till
ANTENNINGANG (ANT-TV) uttag eller satellitkontakten
till SATELITINGANGEN (ANT SAT) uttag pa den bakre
undersidan av TV: n.

Baksidan av TV:n

1. Satellit
2. Antenn eller kabel

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att

& bade tv:n och enheten &r avstangda innan du
ansluter. After anslutningen genomforts kan du
starta enheterna och anvanda dem.

ntennanslutr

Anslut antennen eller kabel-TV-kontakten till
ANTENNINGANG (ANT-TV) uttag eller satellitkontakten
till SATELITINGANGEN (ANT SAT) uttag pa den bakre
undersidan av TV: n.

Bakre undersidan av TV:n

1. satellit
2. Antenn eller kabel

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att

& bade tvin och enheten ar avstangda innan du
ansluter. After anslutningen genomforts kan du
starta enheterna och anvénda dem.

Licensmeddelande
Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia
Interface, och HDMI-logotypen, &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing
Administratér, Inc. i USA och andra lander.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio och dubbel-
D-symbolen ar varumarken som tillhér Dolby
Laboratories. Tillverkad under licens fr&n Dolby
Laboratories. Konfidentiella opublicerade arbeten.
Copyright © 2013-2015 Dolby Laboratories. Alla
réttigheter forbehalls.

Youtube och Youtubes logotyp &r varumérken,
tillhérande Google Inc.

For DTS-patenter, se http://patents.dts.com.
Tillverkade under licens ifrdn DTS Licensing Limited.
DTS, symbolen, & DTS och symbolen tillsammans &r
registrerade varumérken, samt DTS TruSurround &r ett
varumérke ifrdn DTS, Inc.® DTS, Inc. Alla rattigheter
reserverade.

TruSurround

For DTS-patenter, se http:/patents.dts.com. Tillverkade
under licens ifr&n DTS Licensing Limited. DTS, DTS-
HD, Symbolen, & DTS eller DTS-HD och Symbolen
tillsammans &r registrerade varuméarken som &ags av
DTS, Inc.© DTS, Inc. Alla rattigheter reserverade.

S dts#o

Bluetooth® -market och loggor ar ett registrerat
varuméarke som &gs av Bluetoothh SIG Inc, all
anvandning av varumarket av Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret AS ar licensierat. Andra varu méarken och
handelsnamn ags av respektive agare.

Denna produkt innehéller teknologi med férbehall
for vissa av Microsofts immateriella rattigheter.
Anvéandning eller distribution av denna teknologi
forutom denna produkt ar férbjuden utan behériga
licenser fran Microsoft.

Innehalisagare anvander innehdlisatkomststeknologi
fran Microsoft PlayReady™ for att skydda sin
immateriella egendom, inklusive upphovsrattsskyddat
inneh&ll. Denna enhet anvander PlayReady-teknik
for att komma &t PlayReady-skyddat inneh&ll och/
eller WMDRM-skyddat innehdll. Om enheten inte
korrekt tillampar begrénsningar for anvandning av
innehall kan innehéallsagarna krava att Microsoft
aterkallar enhetens formaga att anvanda PlayReady-
skyddat innehall. Aterkallelse bér inte paverka
oskyddat innehall eller innehall som skyddas av andra
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innehallsatkomststeknologier. Innehallsédgare kan
krava att du uppgraderar PlayReady for att komma &t
deras innehdll. Om du nekar en uppgradering kommer
du inte att kunna fa tillgdng till inneh&ll som kraver
uppgraderingen.

"Cl Plus"-logotypen ar ett varumarke som tillhér CI
Plus LLP.

Denna produkt &r skyddad av vissa immateriella
rattigheter for Microsoft Corporation. Anvandning
eller distribution av s&dan teknologi férutom denna
produkt &r forbjuden utan licens fr&n Microsoft eller
ett auktoriserat Microsoft-dotterbolag

Kasseringsinf
[Europeiska unionen]

Dessa symboler anger att den elektriska, elektroniska
utrustningen och batteriet med denna symbol inte
far kastas som vanligt hushéallsavfall vid skrotning.
Istéllet ska produkterna 6verlamnas till tillampliga
insamlingsstéllen for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning liksom batterier, for lamplig
hantering och atervinning i enlighet med ditt lands
inhemska lagstiftning, och direktiven 2012/19/EU och
2013/56/EU.

Genom att kasta dessa produkter pa rétt satt hjalper du
till med att bevara naturresurser och férhindra méjliga
negativa effekter pd miljén och héalsan, vilket annars
skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering av
dessa produkter.

For mer information om insamlingsstéllen och
atervinning av dessa produkter, var god kontakta
ditt kommunala kontor, ditt sophanteringsbolag eller
affaren dar du handlade produkten.

I enlighet med inhemsk lagstiftning kan béter bli féljden
vid oriktigt bortskaffande av detta avfall.

[Foretagsanvandning]

Om du vill kassera denna produkt, kontakta din
leverantér och kontrollera villkoren i kdpekontraktet.

[Andra lander utanfor EU]

Dessa symboler ar enbart giltiga inom EU.

Kontakta din lokala myndighet for att lara dig om
bortskaffande och atervinning.

Produkten och forpackningen ska tas till ditt lokala
uppsamlingsstélle for &tervinning.

Vissa uppsamlingsstallen tar emot produkter utan
kostnad.

Observera: Tecknet Pb nedanfor symbolen for batterier
indikerar att detta batteri innehaller bly.

mation

1. Produkter
2. Batteri
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Standby: SIa P&/Av Tv:n

Numeriska knappar: Vaxlar kanalerna, anger
ett nummer eller en bokstav i rutan p& skarmen.

Sprék: Bladdrar mellan ljudldgen (analog-tv), visar
och andrar sprék for ljud/undertexter och satter p&/
av undertexter (digital-tv, dar det finns)

Tyst: Stanger av ljudet p& TV:n helt

Volym +/-

Meny: Visar TV-menyn

Guide: Visar den elektroniska programguiden

Pilknappar: Hjalper till att navigera i menyerna,
innehdll m.m. och visar undersidorna i TXT-laget
nar du hoger- eller vansterklickar

OK: Bekréaftar anvandarens val, héller sidan (i TXT-
lage), visar kanalmenyn (DTV-lage)

Tillbaka / Aterg&: Atergar till tidigare skarm,
tidigare meny, 6ppnar indexsida (i TXT-lage)
Netflix: Startar Nexflix-applikationen.

Min Knapp 1 (*)

. Fargknappar: Folj instruktionerna for fargade

knappfunktioner pa skarmen

Spolatillbaka: Spolar bakat i media sdsom filmer
Spelain: Spelar in program

Spela: Borjar spela utvald media

Paus: Pausar median som spelas, startar en
tidsforskjutande inspelning

Stopp: Stoppar median frén att spelas

Snabbspolning framét: Spolar framat i media
s& som filmer

Min Knapp 2 (*)

Youtube: Startar Youtube-applikationen

Stang: Stanger av och avslutar de visade
menyerna eller atergér till fsregéende skarm
Info: Bekraftar anvandarval, rymmer sidan (i TXT-
lage), visningar kanallista (DTV-lage)

Kalla: Visar tillgangliga sandningar och
innehallskallor

Program +/-

Text: Visar text-TV (dar det finns), tryck igen for
att placera texten pa en normal sandningsbild
(blandad)

Fjarrkontroll
1
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

(*) MIN KNAPP 1 & MIN KNAPP 2:

Dessa knappar kan ha standardfunktioner, beroende 25

pa modell. Du kan dock stélla in en specialfunktion  26.

for dessa knappar genom att trycka pa dem under

5 sekunder nar du &r i en dnskad kélla, kanal. Ett

bekréaftelsemeddelande kommer visas p& skéarmen.

Nu &r den valda MIN KNAPP lankad med den 6nskade

funktionen.

Observera att om du utfor férstag&ngsinstallationen

kommer MIN KNAPP 1&2 &tergd till sina

standardfunktioner.
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Anslutningar

Kontakt

Typ

Kablar

Enhet

(baksidan)

AUDIO IN

PC/YPbPr Audio-
anslutning (baksidan)

YPbPi/PC-judkabel

HDMI

== =
[ I

(Sida och botten)

SPDIF
(Optisk
utgéngsanslutning
(botten)

Bak AV
(Ljud/video)
Anslutning (baksidan)

==

Komposit ljud-/videokabel

(Sidan och bak)

oo™
HORLUR
Horl
(sidan) i @
YPbPr
®- YeoPrvideo | g find
@~ (baksidan) ¢
@1 vio Komponentvideo (YPbPr)-kabel
usB
Anslutning <Z<z<z

Cl-anslutning (sidan)

KKK

LAN

Ethernet Anslutning
(botten)

LAN / Ethernet -kabel

(baksidan)(*)

(¥) For extern subwoofer-anslutning
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For att aktivera PC/YPbPr-ljud
kommer du att beh6va anvén-
da bakre ljudingéngarna med
en YPbPr/PC-ljudkabel for
judanslutning. Vid anvandning
av vaggfastet finns att kpa av
tredjepart i butik om det inte
medfoljer rekommenderar
vi att du faster alla a finns
att kopa av tredjepart i butik
om det inte medfoljer rekom-
menderar vi att du faster alla
kablarna bak pa tv:n innan du
monterar den pa vaggen. Satt
endastin eller ta ut Cl-modulen
nar TV:n & AVSTANGD. Du
bor lasaigenom

Anslutningar

Kontakt

Typ

Kablar

Enhet

VGA-anslutning
(bak)

PC/YPbPr Audio

Se bilden till vanster. Du kan
anvanda YPbPR till VGA-kabel
for att aktivera YPbPr-signal
via VGA-ing&ngen. Du kan
inte anvanda VGA och YPbPT
samtidigt. For att aktivera PC/
YPbPr-ljud kommer du att behva
anvénda bakre ljudingangarna
med en YPbPr/PC-ljudkabel for

tionsmanualen om installa-
tionsinfomration. USB-ingdng/
arna pa din TV stoder enheter
upp till 500 mA

av enheter som har aktuellt
varden 6ver 500mA, kan skada
din TV. Nar du ansluter utrust-
nig med HDMI-kabel till din
TV, for att garantera tillracklig
immunitet mot parasitiska frek-
vensstralning och problemfri
overforing av HD-signaler,
sésom 4K-innehall, méste du
anvanda en hoéghastighets-
(hog kvalitet) HDMI-kabel
med ferriter.

Om du vill ansluta
en enhet till tv:n

béade tv:n och enheten ar

AUDIO IN ljudanslutning. Vid anvandning
@® . anslutning av vaggfastet finns att kopa av
(baksidan) § !
tredjepart i butik om det inte
medfoljer Vi att
Lo du faster alla a finns att képa
av tredjepart i butik om det inte
(sidaochbak) medfoljer rekommenderar vi
att du faster alla kablarna bak
SPDIF SPDIF pé tvin innan du monterar den
(Optisk P4 véggen. Sétt endast in eller
. utgéngsanslutning ta ut Cl-modulen nar TV:n ar
(baksidan) AVSTANGD. Du bor lasa igenom
modulinstruktionsmanualen
BAKAY | (uaisen) | S 0S8 inganglarna pa 4 Tv
- on——) L
OO Anslutning @ stoder enheter upp till 500 mA.
(baksidan) Ljud Video kabel Anslutning av enheter som har
aktuellt varden 6ver 500mA, kan
skada din TV. Nar du ansluter
HORLUR Horl utrustnig med HDMI-kabel till din
ans‘u[f‘:nlg?;}da") Tv, for att garantera tillracklig
immunitet mot parasitiska
ing och pi i
overforing av HD-signaler, sdsom
(baksidan) en hoghastighets- (hog kvalitet)
PC till YPD HDMI-kabel med ferriter.
kontrollera att use
anshning &KX
(sida)

avstangda innan du
ansluter. After anslutningen
genomforts kan du starta
enheterna och anvanda
dem.

Clanslutning

XX

(sidan)
LAN Ethernet- @
. (baksidan) LAN / Ethernet -kabel A

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att bade tv:n och enheten &r avstdngda innan du ansluter. After
anslutningen genomforts kan du starta enheterna och anvanda dem.
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Satta pa/stanga av
For att satta pad TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag
(220-240V AC, 50 Hz).

For att sétta pa TV:n frén vantelaget kan du antingen:

« Tryck pa standby-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fiarrkontrollen.

« Tryck p& mitten pa joysticken p& TV:n eller tryck
uppét/nedét.

For att stanga av TV:n

Tryck p& Standby-knappen pé fiarrkontrollen eller tryck

in mitten p& spaken p& TV:n och hall den nedtryckt i

négra sekunder; TV: n véxlar till vilolage.

For att stangaav tv:n helt drar du ur stromsladden

frén eluttaget.

Observera: Nar TV n ar i vilolage blinkar lampan for vilolage

och indikerar att funktioner som Sokning i vantelage,

nedladdning eller Timer &r aktiva. LED-lampan kan blinka nar

TV:n slds pa frén vilolage.

Sétta pa/stanga av

For att satta pa TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag
(220-240V AC, 50 Hz).

For att satta pa TV:n frén véntelaget kan du antingen:

« Tryck p& standby-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

« Tryck p& mitten av sidofunktionsvéljaren p& TV:n.
For att stanga av TV:n

Tryck p& Standby-knappen pa fjarrkontrollen eller
tryck p& mitten av sidofunktionsvéljaren p& TV:n och
hall den nedtryckt i ndgra sekunder, TV: n véxlar d&
till standby-lage.

For att stangaav TV:n helt drar du ur stromsladden
frén eluttaget.

Observera: Nar TV n &r i vilolage blinkar lampan for vilolage
och indikerar att funktioner som Sokning i vantelage,
nedladdning eller Timer &r aktiva. LED-lampan kan blinka nar
TV:n slas pa fréan vilolage.

Forstagangsinstallation

Observera: Om du ska utfra FRANSAT-installation, sétt i
FRANSAT-kortet (tillval) i vilkorade tillgangsterminalen pa din
TV innan du slar pa TV:n.

Nar den slas pa for férsta gangen visas skarmen for
sprakval. Valj onskat sprak och tryck p& OK. | féljande
steg i installationsguiden stéller du in dina instéllningar
med riktningsknapparna och OK-knappen.

Pé den andra skarmen stéller du in ditt land. Beroende
paval av Land kan du tillfrdgas att stalla in och bekrafta
en PIN-kod nu. Valda PIN-koden fér inte vara 0000.
Du maste ange en PIN-kod om du tillfrdgas om detta
i ndgon meny senare.

Observera: M7(*) operatorstyp kommer att faststallas i
enlighet med det sprak och land du valde nér du gjorde
grundinstaliningarna.

() M7 ar en digital satellitjanstleverantor.

Du kan aktivera Butikslaget i nasta steg. Detta
alternativ kommer att konfigurera TV-instéllningarna for
butiksmiljp och beroende p& TV-modell som anvéands
kan de funktioner som stdds visas p& na sidan pa
skérmen som en info-banner. Alternativet &r endast
avsett for anvandning i butik. Det rekommenderas att
valjaHemlage for hemmabruk. Detta alternativkommer
att finnas tillgangligti menyn Instaliningar>System>Mer
och kan stangas av/pa senare. Gor ditt val och tryck
pa OK for att fortsatta.

Beroende p& modellen p& din TV och landsvalet
kan Sekretessinstallningar-menyn visas vid denna
punkt. Med den har menyn kan du stélla in dina
sekretessréttigheter. Markera en funktion och anvand
vanster och hoger riktningsknappar for att aktivera
eller inaktivera. Las de relaterade forklaringarna
som visas pé& skarmen for varje markerad funktion
innan du gér n&gra &ndringar. Du kan anvénda
Program +/- knapparna for att bladdra upp och ner
for att lasa hela texten. Du kommer att kunna andra
dina installningar nar som helst senare fran Install
ningar>System>Sekretessinstéllningar-menyn. Om
alternativet Internet-anslutning ar inaktiverat kommer
skarmen Natverk/Internetinstallningar skippas och
visas inte. Om du har nagra fragor, klagomal eller
kommentarer angéende denna sekretesspolicy eller
dess verkstallighet, véanligen kontakta via e-post pa
smarttvsecurity@vosshub.com.

Markera Nasta och tryck OK pa fjarrkontrollen for
att fortsatta och menyn Natverk/Internetinstallningar
visas. Vanligen hanvisa till kapitiet om Anslutning for
att konfigurera en fast eller tradlés anslutning. Om du
vill att din TV ska forbruka mindre strém i standbylage
kan du inaktivera Wake On-alternativet genom att
stéllain det som Av. Efter installationen ar genomford,
markera Nasta tryck p& OK-knappen for att fortsatta.

P& nasta skarm kan du stalla in sandningstyper
som ska sokas, stalla in krypterad kanalsokning och
tidszon (beroende pé landsval). Du kan dven stélla in
sandningstyp som favorit. Prioriteringen kommer att
ges til valda sandningstyper under sékprocessen, och
kanalenra i den kommer listas 6verst i kanallistan. Nar
du &r klar,markera Nasta och tryck OK for att fortsatta.
Om att vélja sandningstyp

For att andra ett sokalternativ for en sandningstyp
markerar du det och trycker p& OK. Kryssrutan bredvid
det valda alternativet kommer att kontrolleras. Om du
vill stanga sokalternativet avmarkerar du kryssrutan
genom att trycka p& OK efter att du har flyttat fokusen
till 6nskat séandningstypalternativ.

Digitalantenn: Om alternativet sokning med Antenn,
visas pa tv:n kommer sokning efter markbundna
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sandningar efter andra signaler ske efter att de andra
ovriga installningarna genomforts.

Du kan starta en Fransat-installation nar som helst
senare fran Installningar>Installation>Automatisk

Digitalkabel: Om alternativet okning &r pa
kommer tv:n att soka efter kabelsandningar efter andra
signaler ske efter att de andra 6vriga installningarna
genomforts. Ett meddelande visas innan du borjar séka
som fragar om du vill utfora kabelnétverkssokning. Om
du valjer Ja och trycker p& OK kan du vélja Natverk
eller ange vérden som Frekvens, Natverks-ID och
Soksteg pa nasta skarm. Om du véljer Nej och trycker
pa OK kan du vélja Startfrekvens, stoppfrekvens,
och soksteg p& nasta skarm. Nér du &r klar, markera
Nasta och tryck OK for att fortsatta.

Observera: Sokningstiden kommer att &ndras beroende pa
det valda soksteget.

Satellit: Om alternativet sokning med satellit visas pa

kanalsokning: .
For att soka efter andra satellitkanaler &n M7- eller
Fransat-kanaler bor du bérja en standardinstallation.
Valj installationstypen som Standard och tryck pa
OK for att fortsatta. Menyn Antenntyp kommer att
visas harnast.

Det finns tre alternativ for antennval. Du kan vélja
Antenntyp som Direkt Enkel satellitkabel eller
DiSEqC-switch genom att anvénda vénster- eller
hogerknapparna. Nar du har valt din antenntyp trycker
du p& OK for att se alternativen for att fortsatta.
Fortsatt, alternativen Transponderlista och
Konfigurera LNB kommer att finnas tillgangliga. Du
kan andra transponder- och LNB-instéliningar med de

tv:n kommer sokning efter digitala dningar
efter andra signaler ske efter att de andra 6vriga
installningarna genomférts. Innan satellitsokningen
utférs bor vissa instéllningar géras. En meny kommer
attvisas dar du kan vélja att starta en M7 eller Fransat-
operatérsinstallation eller en standardinstallation.

For att starta en M7-operatérsinstallation,
stall in installationstyp som operatér och
satellitoperatéren som tillhérande M7-operator.
Markera sedan alternativet Féredragen scan och
stéll in som Automatisk kanalsékning och tryck
pa& OK for att starta den automatiska sokningen.
Dessa alternativ kan véljas i forvag beroende pa de
sprék och land som du har valt i de tidigare stegen i
forstagangsinstallationsprocessen. Du kan bli ombedd
att valja HD/SD eller landsspecifik kanallista enligt din
M7-operatérstyp. Valj en och tryck OK for att fortsatta.
Vanta tills skanningen ar klar. Nu har listan installerats.

Néar du utfér en M7-operatérsinstallation, om du
vill anvanda installationssatellitparametrar som
skiljer sig fran standardinstéllningarna, véljer
du alternativet Féredragen Scan som manuell
kanalsékningsskanning och tryck pd OK for att
fortsatta. Menyn Antenntyp kommer att visas
harnast. Nar du har valt antenntyp och dnskad
satellit i féljande steg trycker du p& OK fér att &ndra
satellitinstallationsparametrarna i undermenyn.

For att starta en Fransat-operatorsinstallation, stall
in Installationstyp som Operator och stall sedan in
Satellitoperatér som tillhérande Fransat-operator.
Tryck sedan p& OK-knappen fér starta Fransat-
installationen. Du kan vélja att starta en automatisk
eller manuell installation.

Tryck OK for att fortsatta. Fransat-installationen
kommer att utféras och sandningar sparas (om
sadana finns).

Om du stéller in installationstypen Standard, kan
du fortsatta med den vanliga satellitinstallationen och
titta pa satellitkanaler.

relaterade nativen.

« Direkt: Om du har en enda mottagare och en direkt

parabolantenn, valj denna antenntyp. Tryck pa OK

for att fortsatta. Valj en tillganglig satellit p& nésta
skarm och tryck pa OK for att soka efter tjanster.

Enkel satellitkabel: Om du har flera mottagare

och ett enkelt satellitkabelsystem, valj den har

antennsorten. Tryck p& OK for att fortsatta.

Konfigurera instéllningarna genom att félja

instruktionerna pa nasta skarm. Tryck p& OK for att

soka efter tjanster.

* DISEqC-switch: Om du har flera parabolantenner
och en DiSEqC-switch, valj denna antenntyp. Tryck
pa OK for att fortsétta. Du kan stélla in fyra alternativ
for DISEQC (om det finns) pé& nasta skarm. Tryck
pa OK-knappen for att skanna den forsta satelliten
i listan.

Analog: Om alternativet sokning med Analog, visas
pé tv:n kommer sokning efter analoga sandningar
efter andra signaler ske efter att de andra 6vriga
installningarna genomforts.
En dialogskarm som ber dig att aktivera
foraldrakontroll visas. Om du valjer Ja, kommer
foraldrabegransningsalternativ visas. Konfigurera som
onskat och tryck pd OK nar du ar klar. Valj Nej och
tryck p& OK for att g& vidare, om du inte vill aktivera
foraldrabegransningar.

Efter de forsta installningarna genomforts kommer
TV:n att starta s6kningen efter tillgangliga séndningar
av den valda sandningstypen.

Medan sékningen fortsatter kommer nuvarande
skanningsresultaten att visas langst ned pa skarmen.
Nar alla tillgangliga stationer &ar lagrade kommer
kanalmenyn att visas. Du kan &ndra kanallistan i
enlighet med dina preferenser, med alternativen Andra
flik eller trycka p& knappen Menu for att avsluta och
se patv.
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Medan sokningen fortsatter kan ett meddelande visas

som fragar om du vill ordna kanalerna enligt LCN(*).

Valj Ja och tryck p& OK for att fortsatta.

(*) LCN é&r detlogiska som

tillgangliga sandningar i enlighet med en igenkannbar
(i fall).

Noteringar:

For att soka efter M7-kanaler efter férstagéngsinstallationen,
bér du utféra forstagangsinstallationen igen. Eller tryck pa
ochgdini i ion>,

kanalsokning>Satellit-menyn. Folj sedan samma steg som
anges ovan i satellitavsnittet.

Sténg inte av TV:n medan férstagéngsinstallationen initieras.
Notera att vissa alternativ kanske inte ar tiligangliga, beroende
pé valet av land

Anvénda tabellfunktion foér satellitkanal
Du kan utféra dessa operationer i menyn Installning-
ar>Installation>Satellitinstéliningar>Satellitkanalbord.
Det finns tvé val i den har funktionen.

Du kan ladda ner eller ladda upp tabelldata for
satellitkanal. For att utfora dessa funktioner maste en
USB-enhet anslutas till TV:n.

Du kan ladda upp aktuella tjanster och relaterade
satelliter och transpondrar i TV:n, till en USB-enhet.
Utdver det kan du ladda ner en av tabellfilerna for
satellitkanal som lagras i USB-enheten till TV:n.

Nar du véljer en av dessa filer, kommer alla tjanster
och relaterade satelliter samt transpondrar i den valda
filen att lagras i TV:n. Om det finns installerade mark,
kabel och/eller analoga tjanster, kommer de sparas och
endast satellittjanster kommer att tas bort.

Efterat, kontrollera dina antenn-instaliningar och gor
andringar om det behdvs. Ett felmeddelande som sager
"Ingen signal" kan visas om antenninstéliningarna
inte har konfigurerats korrekt.

Media-Spela upp via USB-ingdng

Du kan ansluta en 2,5 tum och 3,5 tum (hdd med extern
stromtillférsel) externa harddiskar eller USB-stickor till din tv
genom att anvanda USB-ingangar pa TV:n.

VIKTIGT! Spara filerna pd din lagringsenhet innan

du ansluter den till en tv. Tillverkaren &r inte ansvarig
for skadade filer eller forlorade data. Vissa typer av
USB-enheter (t ex. MP3-spelare) eller USB-harddiskar/
minnen kanske inte ar kompatibla med denna tv. Tv:n
stoder diskformatering med FAT32 och NTFS, men det
gér inte att spela in pa diskar formaterade med NTFS.
Medan du formaterar USB-hérddiskar, som har mer
4n en 1 TB (Tera Byte) i lagringsutrymme, kan du f&
problem i formatteringsprocessen.
Vanta lite innan varje i och urkoppling eftersom
spelaren kanske fortfarande laser filer. Underlatelse
att gora sa kan orsaka fysisk skada p& USB-spelaren
och USB-enheten. Dra inte ut din enhet medan du
spelar en fil.

Du kan anvanda USB-hubbar med din TV:s USB-
ingdngar. USB-hubbar med extern stromkalla
rekommenderas da.

Det kommenderas att anvanda TV:ns USB-ingang(ar)
direkt, om du ska ansluta en USB-harddisk.
Observera: Medan du ser p bildfiler kan Media-bladdrarens
meny endast visa 1000 bilder som lagras pa& den anslutna
USB-enheten.
uUs spelnir
Spelain ett program
VIKTIGT: Om du anvénder en ny USB-harddisk
bér du forst formatera den med TV:ns alternativ for
diskformatering i menyn TV>Inspelningar>Instaliningar.
For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &ar avstangd.
Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.
For att anvanda inspelning bor din USB ha minst 2 GB
fritt utrymme och vara USB 2.0-kompatibel. Om USB-
enheten inte ar kompatibel kommer ett felmeddelande
att visas.
For att spela in l&ngvariga program sa som filmer
rekommenderas att anvanda USB - HDD:s.
Inspelade program sparas pa det anslutna USB-
minnet. Om du vill kan du lagra/kopiera inspelningar p&
en dator. Dessa filer kommer dock inte att kunna spelas
pa en dator. Du kan bara spela upp inspelningarna
via din tv.
Fordrojning i lappsynkronisering kan ske under
tidférskjutning. Radioinspelning stdds inte. Tv:n kan
spela in program i upp till tio timmar.
Inspelade program delas upp i 4 GB partitioner.
Om skrivhastigheten for den anslutna USB-disken
inte racker till, kan inspelningen misslyckas och
tidsférskjutnings-funktionen finns eventuellt inte.
Av detta skal bor en USB-hérddisk anvandas for att
spela in hogupplésta program.
Ta inte bort USB:n/harddisken under inspelning. Detta
kan skada den anslutna USB:n/harddisken.
Om AC-kabeln inte &r isatt medan det finns en aktiv
USB-inspelningstimerinstalining, kommer den att
avbrytas.
Stod for flera partitioner finns. Hogst tva olika
partitioner stods. Den forsta partitionen p& USB-minnet
anvéands for USB-inspelningsfunktioner. Den maste
&ven formateras som en priméar partition och anvandas
for USB-inspelningsfunktioner.
Vissa strompaket spelas eventuellt inte in pa grund
av signalproblem. | en del fall kan darfér videon frysa
under uppspelning.
Tangenterna for Inspelning, Spela,Paus, Visa (for
PlayList Dialog) kan inte anvandas nar text-tv ar pa.
Om en inspelning startar via timer nar text-tv ar pa,
stangs text-tv automatiskt av. Anvandning av text-TV
avaktiveras aven nar det pagar en inspelning eller
spela upp.
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Fordrojd-inspelning

Tryck p& knappen Paus nar du ser ett tv-program
och vill véaxla till forskjutnings-lage. | férskjutnings-
laget pausas programmet och spelas samtidigt in pa
USB-disken.

Tryck p& knappen Spela gen nar du vill aterga till det
pausade tv-programmet dér du avbrét det. Tryck pa
knappen stopp fér att avsluta tidsinspelning och &terg&
till direktséndningen.

Tidsférandringen kan inte utféras nar apparaten &r i
laget Radio.

Du kan anvanda funktionen timeshift bakat efter normal
uppspelning eller snabbspolning framat.

Omedelbar inspelning

Tryck p& knappen Spela in for att starta inspelningen
direkt medan du tittar p& ett program. Du kan trycka
pa Spela in-knappen pé fiarrkontrollen igen for att
spela in néasta handelse efter val av nasta program i
elektronisk programguiden. Tryck pé& knappen Stopp
for att avbryta direkt inspelning.

Du kan inte sénda eller se Medialasaren i
inspelningslaget. Vid inspelning av program eller
vid tidsférskjutning visas ett varningsmeddelande pa
skarmen om din USB-enheten inte &r tillrécklig.

Titta p& inspelade program

Valj Inspelningar ifrdn TV-menyn. V&lj en inspelning
frén listan (om n&gon redan finns inspelad). Tryck
pé knappen OK for att se Alternativmenyn. Valj ett
alternativ och tryck sedan pé knappen OK.
Observera: Du kan inte visa huvudmenyn och dess alternativ
under uppspelningen.

Tryck pa knappen Stopp fér att stoppa en uppspelning
och &tergé till inspelningsbiblioteket.

Langsam framatspolning

Om du trycker pd Paus medan du tittar pa ett
inspelat program kan du spola langsamt framat.
Du kan anvanda Snabbspolning for att g& sakta
framat. Genom att trycka flera ganger p& knappen
Snabbspolning framat &ndrar du hastigheten.

Inspelningskonfiguration

konverteras till FAT32. | de flesta fall kan drifts fel fixas
efter en formatering men du férlorar ALLA din data.
Om ett meddelande anger att "USB-enheten har for
langsam skrivhastighet" nar du startar en inspelning
testar du forst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte
uppfyller hastighetskraven. Du bér d& ansluta en
annan USB-disk.

Mediabladdrare

Du kan spela upp musik- och filmfiler och visa fotofiler
lagrade pa& en USB-enhet genom att ansluta den till
din TV. Anslut en USB-enhettill en av USB-ingangarna
pé sidan av Tv:n.

Né&r du har anslutit en USB-enhet till din TV visas
Medialdsarmenyn p& skarmen. Du kan komma &t
innehdllet i den anslutna USB-enheten narsomhelst
fran menyn Kéllor. Vélj relevant USB-ingéng i frdn den
har menyn och tryck pa OK. Vélj sedan den 6nskade
filen och tryck pa OK for att visa eller spela upp den.

Du kan stélla in dina preferenser for media-
bladdraren genom att anvanda menyn Installningar.
Instéllningsmenyn kan nds via informationsfaltet som
visas langst ned pa skarmen nar du trycker pd knappen
Info nar du spelar upp en videofil eller visar en bildfil.
Tryck p& knappen Info, markera kugghjulsymbolen i
pé hoger sida om informationsfaltet och tryck pa OK.
Bildinstallningar, Ljudinstallningar, Installningar
for Medialdsaren och Options kommer att finnas
tillgangliga. Innehéllet i dessa menyer kan andras
enligt typen p& den nuvarande ppna mediefilen.
Endast Ljudinstallningar-menyn kommer att finnas
tillganglig nar du spelar upp ljudfiler.

Léagesalternativen Loopa/blanda

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i

Starta uppspelning och aktiverail]
originalordning

‘Samma fil kommer
spelas hela tiden i
slinga (upprepning)

Alla filer  listan kommer
spelas en géng i
slumpmassig ordning

Starta uppspelning och aktiverafil]

Starta uppspelning och aktiveraEs

Valj fliken Installningar i menyn TV>Insp
for att konfigurera inspelningsinstaliningarna och
tryck p& OK.

Formatera harddisk: Du kan anvanda alternativet
formatera harddisk for att formatera den anslutna
USB-enheten. Din pinkod kommer att kravas for att
anvénda funktionen Formatera Disk.

Observera: Standardpinkoden kan ha stéllts in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (s&som kravs beroende pd
landsval) under férstagdngsinstallationen, anvand den
pinkod du angivit.

VIKTIGT: Om du formaterar din USB kommer det att
radera ALLA data pa den och dess filsystem kan inte

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
samma slumpméssiga
ordning

Starta uppspelning och aktiverai]

For att anvanda funktionerna pa informationsféltet
markera symbolen for funktionen och tryck pa OK. Fér
att &ndra status for en funktion, markera symbolen for
funktionen och tryck OK s& mycket som behévs. Om
symbolen ar markerad med ett rétt kors betyder det
att den &r avaktiverad.
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FollowMe TV

Med din mobila enhet kan du stromma den nuvarande
sandningen fran din smart-TV med hjélp av funktionen.
FollowMe TV. Installera lampligt Smart Center-
program pé din mobila enhet. Starta programmet.
For mer information om hur den har funktionen
anvands, folj instruktionerna i programmet du
anvander.

Observera: Beroende p& modell kanske din TV inte stodjer
den har funktionen. P ar kanske inte

med alla mobila enheter.. HD-kanaler stds inte och bada
enheterna méste vara anslutna till samma nétverk.

CEC

Den har funktionen later dig styra CEC-aktiverade
enheter som ar ansluta via HDMI-portar, genom att
anvanda fjarrkontrollen p& Tvin.

Alternativet CEC i menyn Installningar>System>Mer
bér vara instéllt som Aktiverad forst. Tryck p& knappen
Kall och vélj sedan HDMI-ingangen for den anslutna
CEC-enheten ifrdn menyn Kaéll-lista. Nar en ny CEC-
kallenhet ansluts kommer den listas i kallmenyn med
eget namn istéllet for den anslutna HDMI-portens
namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).

Tv:ns fjarrkontroll ar automatiskt aktiverad att kunna
utfora vissa funktioner efter att den anslutna HDMI-
kallan har valts. For att avsluta det har laget och styra
Tv:n via fjarrkontrollen igen, tryck in knappen "0-Noll"
pa fiarrkontrollen i 3 sekunder.

Du kan inaktivera CEC-funktionaliteten genom att
stélla in det relaterade alternativet under menyn
Installningar>System>Mer.

TV:n stoder ARC (Audio Return Channel). Den har
funktionen &r en ljudlank som ar tankt att ersatta andra
kablar mellan TV:n och ljudsystemet (A/V-mottagare
eller hogtalarsystem).</cf>

Nar ARC ar aktivt tystar inte displayen ner sina andra
ljudvolymer automatiskt. Du kommer att behéva
minska TV-volymen till noll manuellt om du vill héra
enbart ARC-ljudet (samma som optiska eller koaxiala
digitala audio-utgangar). Om du vill férandra den
anslutna enhetens volymniva ska du vélja den enheten
ifrdn kall-listan. D& anvéands volymknapparna for den
anslutna ljudenheten.

Observera: ARC stods endast via HDMI2/HDMI3-ingangen.
Systemljudkontroll

Later Ljudforstarkare/mottagare att anvandas med
Tv:n. Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjarrkontroll.
For att aktivera funktionen, stall in Hogtalaralternativen
i menyn Installningar>System>Mer som Hogtalare.
TV-hogtalarna maste tystas och ljudet i den aktuella
kéllan kommer fordelas via det anslutna ljudsystemet.
Observera: L ska stoda oll-
funktionen och CEC-alternativet ska stéllas in som aktiverad.
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Instéllningar menyinnehall

Bildmenyinnehall

Du kan &ndra bildlaget fér att passa dina 6nskemél eller krav. Bildlaget kan stéllas in till
ett av faljande alternativ: Bio, Spel (valfritt), Sport, Dynamisk och Naturlig.

ELE2 Dolby Vision-lagen: Om Dolby Vision-innehéllet detekteras r bildlgesalternativen Dolby Vision Dark och
Dolby Vision Light tillgangliga istallet for Cinema och Natural-lagena.
Kontrast Staller in ljus- och morkervérden for skarmen.
Ljusstyrka Staller in vérden for ljusstyrka p& skarmen.
Skarpa Staller in véardet pa skarpan for detaljer som visas pa skarmen.
Férg Staller in fargvardet, justerar fargerna.

Energibesparing

For instalining av i i inktionen till Anpassad, Minimum, Medium, Skarmen
av eller Av.
Observera: Tillgangliga alternativ kan variera beroende pa det valda laget

OLED-ljusstyrka

Instéllningen styr nivan for OLED-ljusstyrka. Denna funktion kommer inaktiveras om
energibesparingen ar installd pa ett annat alternativ an Anpassad.

Avancerade
instéllningar

Dynamisk
kontrast

Du kan férandra dynamisk kontrast till onskade varden.

Brusreduktion

Om sandningssignalen inte ar stark och bilden stérs, anvand Brusreduktion for att
minska storningen.

Staller in 6nskade fargtemperatursvarden. Alternativen kall, normal, varm och

snabbrensing

Fargtemperatur anpassad finns.
Vit punkt Om Féargtemperatur &r instéllt pA Anpassad kommer den har méjligheten att finnas.
P Oka "varmen" eller "kylan" p& bilden genom att trycka pé vénster eller hdger knapp.
Du kan utféra det hér panelunderhéllet manuellt for att skydda OLED-panelen och
OLED Panel forlanga dess livslangd. Denna operation tar cirka 10 minuter och sedan stangs TV:n

av i Koppla inte ur n& 1 under denna period. Se avsnittet OLED TV-
funktioner fér mer information innan du utfér den har atgérden.

Du kan utféra det hér panelunderhéllet manuellt for att skydda OLED-panelen och
forlanga dess livslangd. Denna operation tar cirka 1 timme och sedan stangs TV:n av

OLED Panel automatiskt. Koppla inte ur natsladden under denna period. Det rekommenderas inte att
Noise Clean utféra denna operation mer &n en gang per &r eller om inte det begarts av auktoriserad
servicepersonal. Se avsnittet OLED TV-funktioner for mer information innan du utfér
den har atgarden.
Bildzoom Stéller in 6nskade bildstorleksformat.
Det hér alternativet kan finnas tillgangligt beroende pé instéliningen bildzoom. Markera
Bildskift och tryck OK, anvénd sedan riktningsknapparna fér att flytta bilden uppét eller nedat.
Anvand Vanster eller Hoger knapp for att stélla in Lag, Medium, Hég eller Av Nar Movie
Movie Sense Sense ar aktivt, forbattrar det TV:ns videoinstallningar for rorliga bilder sa att man far
en battre kvalitet och lasbarhet.
N&r Movie Sense ér stallt till Lag, Medel eller Hog, &r den hér funktionen tillgénglig.
Movie Sense Aktivera demo-ldge genom att trycka pd OK. Nar demoléget &r aktivt &r skarmen delad
Demo itva delar, en som visar Movie Sense-aktiviteten och en annan som visar TV-skarmens
normala instéllningar. Tryck p& OK-knappen for att avbryta.
(i Filmerna spelas in med olika antal bilder per sekund fér vanliga tv-program. Aktivera
Filmlage - " 5 £ "
denna funktion nar du ser pa film och vill se snabba scener tydligare.
Hudton Hudton kan &ndras mellan -5 och 5.

Fargforandring:

Stéller in 6nskad fargton.
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HDMI Full Range

Det hér alternativet finns tillgangligt medan du ser p4 enHDMI-kélla. Du kan anvéanda
den hér funktionen for att 6ka svartan i bilden.

Ljudmenyinnehall

Volym Justerar volymen.
Dolby Vision- Staller in preferens for notifieringsutseende for Dolby Vision-innehall. Nar den &r installd . - - - — - " - -
notifiyering som P4 visas Dolby Vision-logotypen i skarmens nedre hégra hém nér Dolby Vision- Ljudutjamnare Véljer ljudutjamnare. Anpassade installningar kan endast goras i Anvandarlage.
innehallet detekteras. Balans Justera om ljudet kommer ifran vénster eller hoger hogtalare.

PC-position Visas endast nar en ingangskalla ar installd p4 VGA/PC. Staller in volym i horlurar.

Autoposition Optimerar automatiskt skarmbilden. Tryck p& OK for att optimera. Horlurar Vénligen kontrollera, innan du anvénder horluren att volymen &r instélld p& en 1&g niva

Horisontal for att férhindra horselskador.

o Detta alternativ flyttar bilden horisontellt antingen till hoger eller vanster p& skarmen. _ "
position v 9 9 P Ljudlage Du kan vélja ett musiklage (om det valda kanalen stods).
Vertikal position | Detta alternativ ﬂyuar bilden vertikalt upp eller ned pa skarmen. Bluetooth Tryck p& OK for att 6ppna Bluetooth-skarmen. Med den har skarmen kan du upptacka

Pixelfrekvens

korrigerar som uppstar i form av vertikala band
i plxehmens\va presentationer som kalkylprogram eller text med litet typsnitt.

och ansluta de tradlsa Bluetooth-teknikaktiverade ljudenheterna till din TV.

Fas

Beror pa ingéngskéllan (datorn m.m.) du kan se suddig eller stérd bild p& skdrmen. Du
kan anvanda fas for att skapa en klarare bild genom att testa dig fram.

AVL (automatisk

ljudnivaanpassning) Stller in ljudet for att fa en fast utg&ngsniva mellan programmen.

Pixellencedemo:

Pixellence-funktionen optimerar tv:ns videoinstéllningar och hjélper till att fa fram en
béttre bildkvalitet. Tryck p& OK for att starta Pixellence demolage fér att uppleva
Pixellence-kvalitet. Tryck p& OK-knappen for att avbryta. Om alternativet Mode &r instéllt
pa spelkommer det hér alternativet inte att vara tillgangligt.

Nar du ansluter externa forstarkare till din TV med hjalp av hérlursuttaget kan du valja
alternativet Linje ut. Om du har anslutna Horlurar till tv:n stall in alternativet som hérlurar.
Kontrollera ocks& att Horlurarna &r instéllda som tillval i menyn. Om det &r installt p&
linje ut, kommer utsignalen fran hérlursuttaget vara instéllt pA max vilket kan skada
din horsel.

Horlurar/linje ut:

Aterstalining

Aterstall bildi lingarna till fabriksir (utom i spellage).

Nar man ar i VGA (PC)-lage kommer vissa objekt i bildmenyn att vara avaktiverade. | stallet kommer VGA-lagets installningar laggas tll

bildmenyn nér man &r | PC-laget.

DTS TruSurround Aktiverar eller avaktiverar DTS-TruSurround-HD.
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Digital Utgéng Staller in ljudtyp for digital ut.

Basstyrka Kontrollerar basstyrkans niva. Anvénd vénster eller héger knapp for att stélla in.

Natverksmenyinnehall

Natverkstyp Inaktivera natverksanslutningen eller &ndra anslutningstypen.

Skanna tradlésa Starta en sokning efter tradlésa natverk. Det har alternativet kommer att vara
natverk tillgangligt om Natverkstypen ar installd som Trad|és enhet .

Om modemet/routern har WPS kan du direkt ansluta till den med det har alternativet.
Vélj WPS pa wifi- Markera detta alternativ och tryck pa OK. Ga till ditt modem/router-enhet och tryck
routern. pa& WPS-knappen pé den for att gora anslutningen. Det har alternativet kommer att
vara tillgangligt om Nétverkstypen &r instélld som Tradlés enhet .

Starta ett hastighetstest for att kontrollera anslutningsbandbredden. Resultatet visas

nterpethastighetstestet pé skarmen nar det ar klart.

Ava[me.'ade Andra IP- och DNS-konfigurationer fér din TV.
instéallningar
Wake On Aktivera eller avaktivera den har funktionen genom att stélla in den som P& eller Av.

Observera: For detaljerad information om alterativen i denna meny, se avsnittet Anslutningar
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Installationsmenyinnehall

System - Innehall For

Automatisk kanalsékning
(Stall in p& nytt)

Visar automatiska sokalternativ. D. Antenn: Soker och lagrar antennbaserade
DVB-stationer. Digitalkabel: Séker och lagrar kabelbaserade DVB-stationer.
Analog: Soker och lagrar analoga stationer. Satellit: Soker och lagrar
satellitstationer.

Villkorlig Atkomst

Kontrollerar moduler for villkorlig &tkomst om tillgéngligt.

Sprék

Du kan stélla in olika sprék, beroende p& sandningen och landet.

Manuell kanalsokning

Denna funktion kan anvandas for att stélla in séndande station direkt.

Sekretessinstallningar (*)

Hantera din for smart T applikationer. Tryck
OK for att g& in i menyn och stélla in enligt dina 6nskemal

Natverkskanalsokning

Soker efter lankade kanaler i sandningssystemet. D. Antenn: Sokningar efter
antennnatverkskanaler. Digitalkabel: Sokningar efter kabelnatverkskanaler.
Satellit: Sokningar efter satellitnatverkskanaler.

Analog fininstallning

Du kan anvanda denna instéllning for att finjustera analoga kanaler. Den
har funktionen &r inte tillganglig om inga analoga kanaler &r lagrade och om
nuvarande kanal inte &r en analog kanal.

Féraldrainstalining

Ange rétt [6senord for att &ndra Foréldrainstélining. Du kan enkelt justera Menyl8s,
Foraldralds, Barnsparren eller Guidning i den har menyn. Du kan ocksé ange ett nytt
PIN for att andra Standard CICAM PIN-koden med hjélp av de relaterade alternativen.
Observera: Vissa menyalternativ kanske inte ér tilgingliga beroende pa vilket landsval som &r
gjord vid Férsta Installation. Standardpinkoden kan ha stallts in till 0000 eller 1234. Om du har
definierat PIN (sésom kravs beroende pa landsval) under forstagangsinstallationen, anvand
den pinkod du angivit

Satellitinstallningar

Visar satellitinstéliningar. Satellitlista: Visar tillgangliga satelliter. Du kan Lagga
till, radera satelliter eller andra itinstélningar pa listan. Antenr i

Du kan byta satellitantenninstéllningar och /eller starta en satellitsokning.
Satellitkanaltabell: Du kan ladda upp eller hamta satellitkanaltabell med de
relaterade alternativen.

Datum/Tid

Staller in datum och tid.

Installationsinstallningar
(Valfritt)

Visar installationsinstallningsmenyn. Standby-s6kning(*) Din TV kommer att
soka efter nya eller saknade kanaler nar den ar i vilolage. Nyfunna sandningar
kommer att visas. Dynamic kanaluppdatering(*): Om detta alternativ ar
aktiverat kommer férandringarna pa sandningarna som frekvens, kanalnamn,
undertextsprak etc. att tillimpas automatiskt medan du tittar.

(%) Tillganglighet beror p& modellen.

Kéllor

Andranamnen, aktivera eller avaktivera valda alternativ for kélla. Alternativen Vanlig,
Utdkad och Avaktiverad finns ocksa tillgangliga for HDMI-kéllor. Alterntativen
Vanlig och Utdkad péverkar farginstaliningen av de valda HDMI-kéllora. For att
kunna se 4K-bilder ifrdn HDMI-kalla maste de tillhérande kallinstéliningarna vara
instéllda p& Utokad, om den anslutna enheten & HDMI 2.0-kompatibel. Stéll in
'som Vanlig om den anslutna enheten & HDMI 1.4-kompatibel. Stéll in motsvarande
eller avaktivera HDMI-kallorna genom att stélla in som Avaktiverad.

Atkomst

Visar atkomstalternativ for TV:n.

Stall in hemtransponder (*)

Med den har menyn kan du redigera huvud- och backup-hemtransponderparametrar,
inklusive Pid av tillhorande M7- (**) operatér, som anvands for att ladda ner
kanallistan. Ange instélningar och tryck p& den grona knappen for att spara
instéllningarna. Starta sedan en M7-operatdrinstallation med menyn automatisk
kanalsékning>satellit.

(¥) Detta menyalternativ kommer endast att vara tillgangligt om en M7-operatérsinstallationen utfors.

Horselproblem

Aktiverar specialfunktioner som skickas fran séandaren.

Ljudbeskrivning

Ett blindteckenband kommer att spelas fér blinda eller de med synnedsattning.
Tryck p& OK for att se alla tillgangliga menyalternativ i Ljudbeskrivning.
Funktionen ar endast tillganglig om sandaren stéder det.

Observera: Ljud beskrivningsfunktionen finns inte tillgéinglig vid inspelnings- eller tidsvxlingslage.

Rensa servicelista

Anvand instéliningen for att radera lagrade kanaler. Den har instéllningen syns
endast nar Landsalternativet &r installt pA Danmark, Sverige, Norge eller
Finalnd.

Valj aktivt natverk

Den hér instaliningen later dig vélja endast sandningar inom valda natverk
som listas i kanallistan. Den hér funktionen finns endast for landsvalen i Norge.

Netflix

Om funktionen stods av din TV kan du se ditt ESN(*)-nummer och avaktivera Netflix.
(*) ESN-numret ar ett unikt ID-nummer for Netflix, skapat sarskilt for att identifiera din TV.

Observera: For 4K-videostromning kravs ett minimum pa 25 MB/s i internet-anslutningshastighet
- For ett exempel pa kraven for att stromma 4K-innehall kan du hitta mer information pa Netfiix
webbplats (https://help.netflix.com/en/node/13444). Nar du borjar strsmma videoinnehéll via
internet kommer kvaliteten pa din anslutning att analyseras och full HD eller 4K-kvalitet kan ta en
kort stund att komma igang, eller i handelse av en langsam uppkoppling inte vara majlig. Du bor
kontrollera din internetkapacitet med din interetleverantor om du ar oséker.

Signalinformation

Du kan anvanda det har menyalternativet for att dvervaka signalrelaterade
uppgifter som signalniva/kvalitet, natverksnamn etc. for tillgangliga frekvenser.

Mer

Visar andra installningsval fér TV:n.

Forsta lr ion

Raderar alla lagrade kanaler och instéllningar, &terstaller TV:n till
fabriksinsta g

Fransat-alternativ

Visar Fransat-alternativ.

Foraldralas

Visar alternativ for foraldrals. Ange PIN-koden som du har definierat i den forsta
installationen for att visa aktuella instéllningar.

Systeminformation

Visar systeminformation.

Mottagningsinformation

Visar aktuell satellitmottagningsinformation.

CAS-modul

Visar aktuell CAS-modulinformation.

Uppgradera

Visar mjukvaruuppgraderingsalternativ.

Svenska - 22 -

Meny-timeout

Andrar tidsutldsningens varaktighet for menyskarmar.

Standby-indikator

Om installd som Av kommer standby-lampan inte tandas nar TV:n ar i vilolage.

HBBTV ()

Du kan aktivera eller avaktivera den har funktionen genom att stalla in den
som P4 eller Av.

Programvaruppgradering

Sékerstéller att din TV har den senaste programvaran. Tryck p& OK for att se
menyalternativen.

Programversion

Visar den aktuellt mjukvaruversion

Undertext-lage

Dethér alterativet anvands for att vélja vilket undertext-lige som ska vara p& skarmen
(DVB-textning/ TTX-textning) om bada finns som tillval. Standardinstallningen ar
DVB-textning. Den har funktionen finns endast for landsvalen i Norge.

Autoavstangning

Staller in 6nskad tid fér TV:n for att automatiskt ga in i viloldge nar den inte
anvands. Detta alternativ kan stéllas in fran 1 till 8 immar i steg om 1 timme.
Du kan ocksé inaktivera det har alternativet genom att stélla in som av.

Biss-Nyckel

Biss ar ett satellitsignals-krypteringssystem som anvands for vissa sandningar.
Om du behéver ange en Biss-Nyckel vid sandning kan du anvanda den har
insta . Markera Biss-Nyckel och tryck pd OK fér att ange Nyckel i
onskad
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Butikslage

Valj det har laget i visningssyfte. Medan Butikslaget ar aktiverat kan kanske vissa
objekt i TV-menyn kanske inte visas.

AVS (ljud-/video-
delning)

AVS-funktionen later dig alltid dela filer som lagrats p& din smarttelefon eller platta. Om
du har kompatibel smarttelefon eller platta och passande programvara ar installerad, du
kan dela/spela foton pé din tv. Se anvisningarna for din programvara fér mer information
om delning.

Uppstartslage

Denna instéllning konfigurerar dnskeméalen for uppstartslaget. Alternativen Senaste
Tillst&nd och Vilolage finns tillgangliga.

V.I_r_tue” Aktiverar eller inaktiverar funktionen fér den virtuella fijarrkontrollen.
Fjarrkontroll
CEC Med den hér instéllningen kan du aktivera och avaktivera CEC-funktionen helt. Tryck

pa Vénster eller Hoger knapp for att aktivera eller avaktivera funktionen.

CEC- Automatisk

Den har funktionen later den anslutna HDMI-CEC-kompatibla enheten att starta TV:
och véxla till dess ingéngskalla automatiskt. Tryck p& Vénster eller Hoger knapp fér

péslagning att aktivera eller avaktivera funktionen.
For att hora ljud ifrdn TV:n genom anslutna kompatibla ljudenheter, stall in ljudet p&
Hogtalare Forstarkare. Du kan anvanda fjarrkontrollen till tv:n for att kontrollera volymen pa

ljudenheten.

Smart fjarrfunk-
tion

Tryck pd OK for att 6ppna skarmen fér Smart-fiarrmenyn. Med den har skarmen kan du
upptécka och ansluta de tradlasa Bluetooth-teknikaktiverade fiarrkontrollerna till din TV.

Visa alla Cookies

Visar alla sparade cookies.

Ta bort samtliga
kakor (*)

Tar bort alla sparade cookies.

0SS

Visar Open Source programlicensinformation

(*) Dessa funktioner kanske inte & tillgngliga beroende pé din TV och det valda landet i den férsta installationen.
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Allman TV-drift
Att anvanda kanallistan

Tv:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan.
Du kan andra den har kanallistan, stélla in favoriter
eller aktiva stationer som ska listas med hjalp av
kanalmenyalternativen. Och tryck p& OK-knappen
for att 6ppna kanallistan. Du kan filtrera de listade
kanalerna eller gora avancerade andringar i den
aktuella listan med alternativen Filter och Andra.
Markera den flik du vill och tryck pa OK for att se
tillgangliga alternativ.

Observera: Kommandona flytta, ta bort och &ndra namn i
menyn TV>Kanaler>Andra &r inte tillgangliga for kanaler som
héller pa att sands fran en M7-operatér.

Hantera Favoritlistorna

Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler.
Ga in i menyn TV>Kanaler eller tryck p& OK fér
att 6ppna kanalmenyn. Markera fliken Andra och
tryck p& OK for att se redigeringsalternativen och
valj alternativet Tagga/Ta bort tag. Valj onskad
kanal i listan genom att trycka p4 OK medan kanalen
ar markerad. Du kan gora flera val. Du kan ocksa
anvanda alternativet Tagga ta bort alla taggar for att
vélja alla kanaler pa listan. Tryck sedan pa Tillbaka/
Retur-knappen fér att atergd till menyn Andra. Vélj
Lagg till/ta bort favoriter och tryck p& OK-knappen
igen. Alternativ for favoritkanaler visas. Stall in énskat
listalternativ pd P&. Den valda kanalen/kanalerna
kommer att laggas till p& listan. For att ta bort en kanal
eller kanaler fran en favoritlista féljer du samma steg
och stéller in 6nskad lista p& Av.

Du kan anvanda filtreringsfunktionen i menyn Kanalmeyn
for att filtrera kanaler i kanallistan permanent enligt dina
preferenser. Om du till exempel anvéander alternativen
filterfliken kan du stélla in en av dina fyra favoritlistor att
visas varje gang kanallistan ppnas.

Konfig Idrains

g av fo!

Alternativen i menyn Foraldrar kan anvandas for att
forhindra anvéandare ifrén att se vissa progran, kanaler
och anvanda menyer. Dessa instéllningar finns i menyn
Installningar>System>Foraldrar.

For att visa menyalternativ for foraldralas ska en PIN-
kod anges. Efter att ha angivit ratt PIN-kod kommer
menyn for Foraldrar att visas.

Menylas: Den hér instéllningen aktiverar eller
avaktiverar atkomst till alla menyer och
installationsmenyer for tv:n

Nivalds: Om installningen &r p& hamtar funktionen
nivainformationen om sandningen och om denna niva
har avaktiverats avaktiveras étkomst till sandnlngen
Observera: Om
ar Frankrike, Italien, Osterrike, dé stalls Nivalaset in pa 18
&r som standard.

lIningar

Barnsparr: Om alternativet ar installt PA kan tv:n
endast kontrolleras med fjarrkontroll. D& fungerar inte
kontrollknapparna pa tv:n.

Internetlas: Om det har alternativet ar installt
pa P4, inaktiveras internetapplikationerna Stéll
in pa Av for att sldppa dessa applikationer igen.
Stall in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer.
Standard-PIN for CICAM: Det héar alternativet kommer
visas i gratt om ingen Cl-modul har satts i Cl-uttaget
pé tv:n. Du kan féréandra standard PIN till CICAM med
hjalp av det har alternativet.

TV PIN-kod (*): Genom att aktivera eller inaktivera
det har alternativet kan du tillata eller begransa vissa
M7-operatérskanaler att skicka PIN-frigor. Dessa PIN-
fragor ger en atkomstkontrollsmekanism for relaterade
kanaler. Om detta alternativ &r installt som P& kan de
kanaler som sénder PIN-fr&gor inte nds utan att ange
rétt PIN-kod forst.

(*) Detta menyalternativ kommer endast att vara tillgangligt
om en M7-operatérsinstallationen utfors.

Observera: Standardpinkoden kan ha stallts in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sésom krévs beroende pa
landsval) under forstagangsinstallationen anvand den pinkod
du angivit.

Vissa alternativ kanske inte ar tillgéingliga beroende pa modell
och/eller pé landsval i grundinstéliningama.

Elektronisk programguide

Med hjélp av elektroniska programguide-funktionen
pé din TV kan du bladdra i handelseschemat i de
installerade kanalerna p& din kanallista. Det beror
pé relaterade séndningen om denna funktion stods
eller inte.

For att komma &t programguiden, tryck pa Guide-
knappen pé fjarrkontrollen. Du kan ocks& anvanda
alternativet Guide under TV-menyn.

Det finns 2 olika typer av schemalayouter tillgéngliga,
Tidslinjeskalender och Nu/Né&sta. For att vaxla mellan
dessa layouter markerar du fliken med namnet p&
alternativiayouten p& skarmens 6vre sida och trycker
pé& OK.

Anvand riktningsknapparna for att navigera genom
programguiden. Anvand knappen Tillbaka/Retur for
att anvanda flikalternativen pa skarmens évre sida.
Tidschema

I det har alternativet listas alla handelserna efter
tidslinje. Du kan anvanda riktningsknapparna for att
bladdra igenom listan éver handelserna. Markera
en handelse, och tryck p4 OK-knappen for att visa
alternativmenyn for handelser.

Tryck pa Tillbaka/Retur-knappen for att anvanda
tillgangliga flikalternativ. Markera Filterfliken och tryck
OK for att se filtreringsalternativen. For att andra
layouten, markera Nu/Nasta och tryck OK. Du kan
anvénda alternativen Foreg&ende dag och Nasta dag
for att visa handelserna fran féregéende och nésta dag.
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Markera Extrafliken och tryck OK for att g till

alternativen nedan.
Markera genre: Visar menyn Markera genre. Valj en
genre och tryck pd OK. Handelserna i programguiden
som matchar den valda genren kommer att vara
markerad.
Guide-sékning Visar sokalternativ. Med dessa
funktioner kan du soka efter program i databasen
enligt markerade kriterier. Matchande resultat
kommer listas.
Nu: Visar aktuella handelser for den markerade
kanalen.
Zoom: Markera och tryck OKfor att se handelser i
ett bredare tidsintervall.

Nu/Nésta-schema

| det hér alternativet visas bara nuvarande och néasta
héndelser i de listade kanalerna. Du kan anvéanda
riktningsknapparna for att bladdra igenom listan éver
héndelserna.

Tryck pé Tillbaka/Retur-knappen for att anvanda
tillgangliga flikalternativ. Markera Filterfliken och tryck
OK for att se filtreringsalternativen. For att andra
layouten, markera tidslinjeskalender och tryck OK.
Handelsealternativ

Anvénd navigeringsknapparna for att markera en
héndelse, och tryck p& OK-knappen fér att visa
alternativmenyn. Du kan anvanda dig av foljande
alternativ.

Kanalval: Med hjélp av detta alternativ kan du vaxla
over till den valda kanalen for att titta. Programguiden
kommer att stangas.

Mer info: Visar detaljerad information om vald
héandelse. Anvand Upp och Ned riktningsknappar for
att bladdra igenom texten.

Stall in Timer/Radera timer for Handelser: Valj
alternativet " Set Timer on Event” (Spela in) och
tryck p& OK. Du kan stélla in timer for kommande
héandelser. For att avbryta en redan installd timer,
markera handelsem och tryck p4 OK-knappen. Vélj

Telefontjanster

Vaélja text-knappen for att komma in. Tryck igen for
aktivera mix-laget, vilket later dig se teletextsidan och
TV-sandningen samtidigt. Tryck en géng till for att
avsluta. Om tillgangligt, fargas avsnitten pa textsidan
och kan valjas med fargknapparna. Folj instruktionerna
som visas pa skarmen.

Digital text-TV

Tryck pa text-knappen for att se digital teletext-
information. Anvand den med de fargade knapparna,
pilknapparna och ok-knapparna. Anvandningsmetoden
varierar beroende pé innehélleti den digitala text-TV:n.
Folj instruktionerna som visas pa det digitala text-tv
fonstret. Nar text-knappen trycks in igen &tergdr tv:n
till sdndning

Programvaruppgrade

Din TV kan hitta och uppdatera automatiskt med
sandningssignalen eller via internet.

Sokning av programuppdateringar via
anvandargranssnitt

I huvudmenyn, vélj Installningar>System och sedan
Mer. Navigera till programvaruuppdateringar
och tryck pd OK-knappen. Valj sedan Sok efter
uppgradering och tryck p& OK-knappen for att soka
efter en ny mjukvaruuppgradering.

Om en ny uppdatering hittas bérjar nedladdning av
denna. Nar hamtningen ar slutford visas en varning,
tryck OK for att slutféra programvaruuppgraderingen
och starta om TV:n.

3) AM-s6kning och uppgraderingslage

Din TV kommer att séka efter nya uppgraderingar
klockan 03:00 om alternativet Automatisk skanning ar
aktiverat och om Tv:n &r ansluten till en antennsignal
eller till internet. Om en ny programvara &r funnen och
nedladdats kommer den installeras vid nésta uppstart.

Observera: Ta inte ur stromkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter

sedan Radera timer i hé nativen. Timer-
installningen tas da bort.

Spela in/Radera inspeln. Timer: Valj alternativet
Spelain och tryck p& OK. Om programmet ska sandas
i framtiden, kommer det laggas till timerlistan for
att spelas in. Om det valda programmet sénds for
narvarande kommer inspelningen att starta omgaende.
Om du &ngrar dig kan du ta bort handelsen genom att
markera det, trycka p& knappen OK och vélja " Delete
Rec". Timer. Timer-instéllningen tas d& bort.
VIKTIGT: For att spela in ett program méste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n ar avstangd. Du ska
darefter sl& pa TV:n for att aktivera inspelningsfunktionen.
Noteringar: Du kan inte véxla till en annan kanal medan en
aktiv inspelning eller timer finns i den aktuella kanalen.

Du kan inte ange timer eller inspelningstimer for tva eller flera
individuella handelser inom samma intervall.

ingen, koppla ur Tv:ni 2 minuter och anslut den igen.

Alla uppdateringar styrs automatiskt. Om manuell sokning
utférs och ingen mjukvara hittas ar detta den nuvarande
versionen.

Isékning och tips
TV:n startar inte

Kontrollera att stromkabeln ar helt ansluten till

vagguttaget. Tryck p& knappen eller pa tv:n.

Dalig bild

« Kontrollera om du har justerat TV:n korrekt.

« Lag signalnivé kan orsaka att bilden stors. Kontrollera
antennanslutningar.

« Kontrollera att du har angivit rétt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.
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Ingen bild

« TV tar inte emot ndgon signal. Kontrollera ocksa att
ratt bildkalla ar vald.

« Ar antennkabeln rétt inkopplad?

« Ar antennkabeln skadad?

« Anvands réatt kontakter for att koppla antennkabeln?
« Om du &r oséker, rddgér med din aterférséljare.
Inget ljud

« Kontrollera om TV-ljudet &r avsténgt. For att avbryta

tyst lage trycker du pa “Mute”-knappen eller hojer
volymen.

« Ljudet kommer fran endast en hégtalare. Kontrollera
balansinstallningar i menyn Ljud.

Fjarrkontroll - ingen funktion

« Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.

- Batterierna kanske ar felaktigt isatta. Se avsnittet
"Satta batterier i fjarrkontrollen".

Ingen signal p& en ingéngskalla

- Det ar mojligt att ingen enhet ar ansluten.

« Kontrollera AV-kablar och anslutningar fr&n enheten.

« Kontrollera att enheten &r paslagen.

Inspelning ej tillganglig

For att spela in ett program maste du férst ansluta

ett USB-minne korrekt till din TV medan TV:n ar

avstangd. Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera

inspelningsfunktionen. Om du inte kan spela in,

kontrollera att lagringsenheten formaterats korrekt och

att det finns tillrackligt utrymme.

USB-enheten &r for langsam

Om ett meddelande anger att USB-enheten har for

langsam skrivhastighet nér du startar en inspelning

testar du forst med att starta om inspelningen. Om

detta inte hjalper kanske den externa enheten inte

uppfyller hastighetskraven. Prova att anvanda en

annan USB-lagringsenhet.

Typiska visningslagen via PC-ingang

Foljande tabell r en illustration av vanliga
videovisningslagen. Din TV kanske inte stoder alla
upplosningar.

T |[Fas
1

| 1 | 640350 85Hz
640x480 60HZ
640x480 72Hz
640x480 75Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 72Hz,
800x600 75Hz
BEE 1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz
BE 1366x768 60Hz
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
B 1400x1050 75Hz
1440900 60HZ
1440900 75Hz
1600x1200 60Hz
B 1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz
BE  1920x1080 60Hz
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AV- och HDMI-signalkompabilitet

Signaler som stods Tillganglig
[¢]

PAL

SECAM

Bak-AV
NTSC4.43

NTSC3.58

60Hz

50Hz

50Hz,60Hz

480i, 480p

576i, 576p
YPbPr

720p

1080i

50Hz,60Hz

60Hz

60Hz

50Hz

50Hz,60Hz

50Hz,60Hz

o|o|o|o|jo|o|o|ofOo|O|0O|O

24Hz,
25Hz,

480i

480p

576i, 576p

720p

1080i

1080p
HDMI

3840x2160p

4096x2160p

(X: Inte tillganglig, O: Tillganglig)

| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas pa
tv:n. Problemet kan vara att det inte &r samma som
standarderna i kéllutrustningen (DVD, digitalbox,
m.m.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med
din aterforséljare och tillverkaren av den séndande

utrustningen.
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Filformat som stéds i USB-laget

Videofilformat

Videocod Bit: llare
hastighet
MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport stream (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG program stream (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 mgop@eo,psp 40Mbps | 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (:avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
: 1080P@60fps P transport stream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
AKIK@60Tps 100Mbps | VP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (s,
HEVC/H.265 1P 1p)
: 1080P@60TpS soMbps | MP4 (mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (s,
P P: trp, .tp), 3GPP (.3gpp. .3gp)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
Bild Foto Upplosning (bredd x hojd)
Baslinje 15360x8640
JPEG "
Progressiv 1024x768
ej-granssnitt 9600x6400
PNG
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
Ljudfilformat
udcod Sample Ral ] Behal
LESIE
22Kbps — | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz a ASKE - |MPEG transport stream (ts, .tp, .tp), MPEG program stream
P: (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
Kbps - MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz SEAIEbps MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream

(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (wav)

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
8Kbps ~ (.30pp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream
320Kbps (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)

MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz

32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

AC3 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
48KHz 640Kbps | 1) MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
_« |EAC3 (ec3), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ 6 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream

48KHz Mbps (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
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Ljudcodex Sample Rate Bit- Behallare
LESILER
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
N .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
AAC, HEAAC  |BKHz - 48KHz p), MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(fiv), RM (.ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 [ 48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
g 64Kbps ~ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G7LLAmu-law | 8KHz 128Kbps | .3gp), MP4 (.mpd, .mov, mda)
2 8KHz, 11,025KHz, 6Kbps ~
LBR (utgéng) 22,05KHz, 44,1KHz | 128Kbps | M (1)
FLAC 8KHz~96KHz < 1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

Undertextfilformat

Intern textning
Forlangning Behallare Kod fér undertext

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 P4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle
AVI(1.0,2.0), |XSUB
avi
DMFO0,1, 2 XSUB+

Extern textning
Forngning Subil Parse

.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD
.sub DVDSushtitleSystem Endast SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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DVI-uppldsningar som stods

Nar du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan

du anvanda féljande information.

640x480

800x600

1280x1024
1400x1050
1600x900

1920x1080
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Kon

Att ansluta till ett tradbundet natverk

+ Du méste ha ett modem/router ansluten till en aktiv
bredbandsanslutning.

* Anslutdin TV tillmodemet/routern via ethernetkabel.
Det finns en LAN-port pa baksidan (bak) p& TV:n.

—

-0

1. Bredband ISP-anslutning

2. LAN (ethernet)-kabel

3. LAN-ingang p& baksidan av TV:n

For att konfigurera de trddbundnainstaliningarna,
se delen for néatverksinstallningar i
Instéllningsmenyn.

Eventuellt kan du ansluta din TV ill ditt LAN-natverk
beroende pa natverkets konfigurering. | ett sadant
fall anvander du en ethernetkabel fér att ansluta din
TV direkt till natverksuttaget i vaggen.

1. natverksuttag

2. LAN-ingang pa baksidan pa TV:n
Konfigurering Av Instéllningar Fér Tradbunden
Enhet

Natverkstyp

Néatverkstypen kan véljas som Tradbunden eller
Tradl6s enhet eller Avaktiverad i Gverensstammelse
med den aktiva anslutningen till TV:n. Vélj den har
som Tréadbunden om du ansluter via en ethernetkabel.

Internethastighetstestet

Markera Internethastighetstestet och tryck
sedan p& OK-knappen. Tv:in kommer kontrollera
internetanslutningens bandbredd och visa resultatet
nar det ar klart.

Avancerade instéllningar

Markera Avancerade Installningar och tryck p& OK-
knappen. P& nasta skarm kan du férandra IP och
DNS-installningar pa tv:n. Markera den 6nskade
och tryck pé vénster eller hoger knapp for att andra
installningen ifrn automatisk till manuell. Nu kan du
ange Manuell IP- och/eller Manuella DSN-varden. Valj
tillhérande objekt i rullgardinsmenyn och ange de nya
vérdena med hjalp av de numeriska knapparna pa din
fiarrkontroll. Markera Spara och tryck p& OK-knappen
for att spara installningarna nar du &r klar.

Tradlés Anslutning
Ansluta till ett tradlést natverk

TV:nkan inte ansluta till nétverk med dold SSID. Fér att
gora ditt modem SSID synligt bor du andra dina SSID
instéllningarna via modem-programvaran.

@) &

1. Bredband ISP-anslutning

En Wireless-N-router (IEEE 802.11a/b/g/n) med

samtidiga 2,4 och 5 GHz-band utformade for att 6ka

bandbredden. Dessa ar optimerade for jamnare och
snabbare videostromning i HD, filéverforingar och
tradiost spelande.

- Frekvensen och kanalen skiljer sig beroende pa
omrédet.

« Overféringshastigheten &r olika beroende
pa avstandet och antalet hinder mellan
transmissionsprodukterna, konfigureringen
av dessa produkter, radiovagsférhallandena,
linjetrafiken och pé vilka produkter du anvénder.
Overforingarna kan ocksé sténgas av eller avbrytas
beroende pé& radiovégsforhéllandena fér DECT-
telefoner eller ndgon annan WLAN 11lb-apparat.
Standardvéardena for 6verforingshastigheten ar de
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teoretiska maxvardena for de tradlésa standarderna.
De ér inte datadverforingens aktuella hastigheter.

« Den mest effektiva platsen for overféringen skiljer
sig beroende p& anvandningsmiljon.

« Tradlésa funktionen pa tv:n stoder 802,11 a, b, g och
n-modemtyp. Det rekommenderas starkt att du bor
anvanda IEEE 802.11n kommunikationsprotokoll for
att undvika eventuella problem nar du tittar pa video.

+ Du maste andra modemets SSID nér det finns andra
modem runt med samma SSID. Du kan annars
stéta pa problem med anslutningen. Anvand i stéllet
tradbunden anslutning om du upplever problem med
tradlés anslutning.

Konfigurering av installningar for tradlés enhet

Oppna menyn for Natverksinstallningar och vélj
Nétverkstyp som Tradlés enhet for att pabérja
anslutningsprocessen.

Markera alternativetSkanna tradlésa natverk och
tryck OK for att starta en sokning efter tillgangliga
tradlosa natverk. Alla funna natverk kommer att listas.
Markera ditt onskade Wi-Fi-natverk i listan och tryck
pa OK for att ansluta.

Observera: Om modemet stoder N-lage ska du valja
N-lagesinstallningar.

Om det valda natverket ar losenordsskyddat, ange
ratt nyckel med det virtuella tangentbordet. Du kan
anvanda detta tangentbord via navigeringsknapparna
och OK-knappen pé fjarrkontrollen.

Vanta tills IP-adressen visas pa skarmen.

Detta betyder att anslutningen nu har upprattats. For att
koppla ifran ett tradlost natverk, markera Natverkstyp
och tryck p& vanster eller hoger knapp for att ange
som Avaktiverad.

Om routern har WPS, kan du ansluta direkt till
modemet/routern utan att ange ett |osenord eller lagga
till natverket forst. Markera alternativet "Tryck pA WPS
pa wifi router" och tryck pd OK. Ga till ditt modem/
router-enhet och tryck pa WPS-knappen pa den for att
gora anslutningen. Du ser en anslutningsbekraftelse
pa din TV nar enheterna har parkopplats. Valj OK
for att fortsatta. Ingen ytterligare konfiguration kréavs.

Markera internethastighetstest och tryck p&4 OK-
knappen for att kontrollera din internethastighet.
Markerat Avancerade Installningar och tryck
p& OK-knappen for att 6ppna den avancerade
installningsmenyn. Anvand eller knappen och
sifferknappar for att stélla in ett varde. Markera Spara
och tryck pa OK-knappen fér att spara instéllningarna
nar du ar Klar.

Ovrig information

Statusen for anslutningen kommer att visas som
Ansluten eller Inte Ansluten och den aktuellt IP-
adressen, om en anslutning etableras.

Ansluta till din mobiltelefon via WLAN

+ Om din mobila enhet har en WLAN-funktion kan du
ansluta den till din TV via en router, for att komma
at innehallet p& din enhet. For detta behover din
mobilenhet ett lampligt delningsprogram.

Anslut TV:n till din router enligt de steg som namns
i avsnitten ovan.

Efter det, anslut din mobiltelefon med routern och
aktivera delningsprogrammet p& din mobiltelefon.
Valj sedan filerna som du vill dela med din TV.

Om anslutningen har upprattats korrekt ska du
nu komma &t de delade filerna installerade pa din
mobiltelefon via AVS (audio video sharing).
Markera alternativet AVS i Kallmenyn och tryck p&
OK, tillgangliga mediaserver-enheter i natverket
visas. Valj din mobilenhet och tryck p& OK-knappen
for att fortsatta.

« Om tillgéngligt kan du ladda ner en virtuell
fjrrkontroll-app ifrén servern pa din mobila enhets
appleverantor.

Observera: Denna funktion kanske inte stods pa alla
mobila enheter.

Wake ON

Wake-on-LAN (WoL) och Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) &r en standarder som gér att en enhet
kan slas pa eller vackas av ett natverksmeddelande.
Meddelandet skickas till enheten av ett program
som kors pa en fijarrenhet ansluten till samma lokala
néatverk, till exempel en smartphone.

Din TV ar WolL- och WoWLAN-kompatibel.
Den har funktionen kan vara inaktiverad under
férstagéngsinstallationen. For att aktivera funktionen,
stéll in Wake On-alternativet i menyn Natverk som
PA&. Det ar nodvandigt att bade enheten, frén vilken
natverksmeddelandet skickas till TV:n, och TV:n &r
anslutna till samma nétverk. Wake On-funktionen stods
endast for Android OS-enheter och kan bara anvandas
via YouTube och Netflix-applikationer.

For att kunna anvénda den har funktionen ska TV:n
och fiérrkontrollen vara ansluten minst en géng medan
TV:n & pd. Om TV:n &r avstangd bér anslutningen
&terupprattas nasta gang den sls pa. Annars ar denna
funktion oftillganglig. Detta géller inte nar TV-apparaten
kopplas in i standby-lage.

Denna funktion kanske inte stods p& alla mobila
enheter.
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dl6s Sk

Tradlos skarm ar standard for att streama videor
och ljudinnehall. Den héar funktionen tillhandahaller
mojligheten att anvanda din TV som en tradlés
skarmenhet.

Anvéandning med mobil tradlés

Det fins olika standarder som aktiverar delning av
skarmar, inklusive grafik, video och ljudinnehall mellan
din mobila enhet och din TV.

Anslut den tradlosa USB-dongeln till Tv:n forst, om
Tv:n inte har intern WLAN-funktion.

Tryck sedan pa knappen Kalla pa fjarrkontrollen och
véxla till Tradl6s skarm-kalla.

m

En skdrm visas som talar om att TV:n &r redo att
anslutas.

Oppna delningsprogrammet p& din mobila enhet.
Dessa program heter olika saker, beroende pé vilket
maérke du har, las i manualen till din mobila enhet for
mer detaljerad information.

Skanna efter enheter. Efter att du valt din TV och
anslutit, kommer skarmen visas pa din TV.
Observera: Den har funktionen kan endast anvandas
om den mobila enheten stoder den har funktionen. Om
du upplever problem med anslutningen, kontrollera om
operativsystemversionen du anvander stoder den har
funktionen. Det kan finnas inkompatibilitetsproblem med
operativsystemversionerna som slapps efter produktionen av
denna TV. och lutnis skiljer sig
At beroende pa programmet du anvander.

Din TV stoder aven Tradlos Bluetooth-teknik. Ett
sammanlankande kravs innan du kan anvanda
Bluetooth-enheten med TV-setet. Du bér géra féljande
for att lanka samman din enhet med Tv:n:

« Stéll in enheten i laget sammanlankning

« Starta upptack enhet pa din TV

Observera: Se walen for Bl h-enh: for
information om hur man férsatter enheten i sammanlankat
lage.

Du kan ansluta ljudenheter eller fjarrkontroller till
din TV med tradlos Bluetooth-teknik. Koppla bort
alla andra anslutna ljudenheter for att den tradlosa
anslutningen ska fungera ordentligt. For ljudenheterna
ska du anvanda alternativet Bluetooth i menyn
Instéliningar>Ljud, for fjarrkontrollerna galler alternativet
Smart Remote i meny Instéllningar>System>Mer. Vélj
menyalternativet och tryck p& OK-knappen for att
oppna den relaterade menyn. Med hjélp av den har
menyn kan du upptacka och ansluta enheter som
anvander Bluetooth-tradlds teknik och anvanda dem.
Folj instruktionerna pa skarmen. Starta enhetens
"upptéack”-funktion. En lista éver tillgangliga Bluetooth-
enheter kommer att visas. Vélj enheten du vill ansluta
till ifr&n listan oh tryck p& OK-knappen fér att ansluta.

Om meddelandet "Enheten ansluten” visas har
anslutningen lyckats. Om anslutningen inte lyckas,
forsok igen.

Bildéverféring och ljudstrémning

Du kan ocks& anvanda bluetooth-anslutning for att
6verféra bilder eller stromma ljud fran din mobila
enhet till din TV.

Para ihop den mobila enheten och TV:n som beskrivet
tidigare. Starta en enhetssokning i din handhallna
enhet. Valj din TV fr&n enhetslistan. Bekrafta
begédran om anslutning pa TV-skarmen och goéra
samma sak pa den handhalina enhetens skarm. Om
ingen hopkoppling sker kommer bildéverféring eller
strommande ljud till TV:n inte vara méjlig.

Bilderna som skickas fran den mobila enheten kommer
attvisas pa TV:n utan bekréftelsebegéran, om bildfilen
ar lamplig. Du kan ocksa spara bildfilen till ett anslutet
USB-minne eller stalla in som uppstartsbild, om denna
funktion stéds och filen &r lamplig. Tryck pa knappen
Sténg for att avbryta visning av bilden.

Ljudet kommer att ledas genom hdgtalarna p& TV:n
efter bekréaftelse ges. For att starta ljudstromning, ta
bort parkopplingen mellan enheten och TV:n om dessa
tidigare var ihopkopplade. Efter ihopkopplingen ar
slutférd kommer ett bekréftelsemeddelande visas som
fragar om du vill starta ljudstrémning fr&n din mobila
enhet. Valj Ja och tryck p& OK pa fjarrkontrollen for
TV:n. Om anslutningen lyckades kommer allt ljud ga
via TV:ns hogtalare. En symbol visas p& den 6vre delen
av TV-skarmen sé lange ljudstromningsanslutningen &r
aktiv. For att avsluta ljudstrémningen bér du stanga av
bluetooth-anslutningen i din mobila enhet.

Sténg alla 6ppna program och alla menyer pa TV:n fér
en problemfri verféring. Endast bildfiler med storlekar
mindre &n 5 MB och i foljande filformat ar lampliga;
.jpg, .jpeg, .png, bmp. Om en fil som skickas av den
mobila enheten inte passar dessa krav kommer den
inte att visas p& TV:n.

Observera: Tradlosa enheter kan koras inom samma
radiofrekvensintervall och kan darfor stéras av varandra.
Placera din tradlosa enhet minst 1 meter ifrén andra tradiosa
enheter, for att forbéttra prestandan pa din tradiosa enhet.

Anslutning Felsokning

Tradl6st natverk ar inte tillgangligt

« Se till att brandvéggarna i ditt natverk tillater tradlos
anslutning till TV:n.

« Forsok att soka efter tradlésa natverk igen med hjalp
av menyskarmen for Natverkinstallningar.

Om det tradidsa nétverket inte fungerar som det ska,

forsok anvanda det trédbundna nétverket hemma.

Se avsnittet Tradbundet Natverk for mer information

om processen.

Om TV:n inte fungerar med den trddbundna

anslutningen, kontrollera modemet (routern). Om
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det inte &r nagot problem med routern, kontrollera
modemets internetanslutning.

Anslutningen &ar Langsam

Se instruktionshoken for ditt tradlosa modem for
att fa information om det interna serviceomradet,
anslutningshastigheten, signalkvaliteten och
andra installningar. Ditt modem maste ha en
héghastighetsanslutning.

Avbrott under uppspelning eller langsamma
reaktioner

Du kan férsoka med foljande i ett sddant fall:

L&t det &tminstone vara tre meter till mikrovagsugnar,
mobiltelefoner, Bluetooth-enheter eller andra WLAN-
kompatibla enheter. Férsék med att &ndra den aktiva
kanalen pd WLAN-routern.

Internetanslutning inte tillganglig / Ljud-/
videodelning fungerar inte

Om MAC-adressen (ett unikt identifierarnummer) pa
din PC eller modem har permanent-registrerats, ar det
mojligt att din TV inte kan ansluta till Internet. | s& fall,
bekraftas MAC-adressen varje géng du ansluter till
internet. Det har &r en sékerhet mot obehorig tkomst.
Eftersom tv:n har sin egen MAC-adress, kan inte din
internetleverantdr bekréfta MAC-adressen pé din TV.
Darfor kan din TV inte ansluta till internet. Kontakta
din Internetleverantdr och be om information om hur
du ansluter en annan enhet, t.ex. din TV, till Internet.

Det &r ocks& majligt att anslutningen inte &r tillganglig
p& grund av en brandvéaggsproblem. Om du tror
att detta ar orsaken till ditt problem, kontakta din
internettjansteleverantér. En brandvagg kan vara
grunden till uppkopplingsproblem nér du anvéander
TV:n i ljud-/videodelning-lage eller nér du surfar via
ljud-/videodelning.

Ogiltig Doman

Se till att du redan har loggat in p& datorn med ett
auktoriserat anvandarnamn / [6senord och kontrollera
aven att din domén é&r aktiv, fore att dela filer i ditt
media-serverprogram pa din dator. Om doménen &r
ogiltig, kan detta orsaka problem nér du bladdrar bland
filer i ljud-/videodelningslaget.

Anvanda ljud-/videodelnin

Audio-videodelning &ar en standard som férenklar
visning fran digital elektronik och gér den digitala
elektroniken smidigare att anvanda pa ett hemnatverk.
Den har standarden gor det mdjligt for dig att visa
och spela upp foton, musik och videor som lagrats
pa mediaservern som &r ansluten till ditt hemnéatverk.
1. Installation av Server-programvara
Ljud-/videodelningsfunktionen kan inte anvéndas
om serverprogrammet inte &r installerat p& din PC
eller om inte ett mediaserverprogram installerats pa
kompanjonenheten. Se till att din dator har ett korrekt
serverprogram.

natverkstjansten

2. Anslut till ett tradbundet eller tradlost natverk
Se kapitlen Tradbunden/tradlés konnektivitet for
mer information om konfiguration.

3. Aktivera ljud-/video-delning

Ga& in i menyn Instéllningar>System>Mer och
aktivera alternativet AVS

4. Spela delade filer via mediabladdraren

Markera alternativet AVS i Kallmenyn genom att
anvéanda riktningsknapparna och tryck OK. Tillganglig
mediaserverenheter i natverket kommer att listas. Valj
en och tryck pa OK for att forstatta. Medialasaren
visas nu.

Se avsnittet om medialasarens USB-uppspelning for
ytterligare information om uppspelning frén fil.

Om det uppstar ett problem med natverket, stang da av
din TV vid vagguttaget och starta om den igen. Trick-
och hoppléaget stods inte med Ljud-/videodelnings-
funktionen.

PC/HDD/Mediaspelare eller andra enheter som &r
kompatibla ska anvandas med tradbunden anslutning
for battre kvalitet pa uppspelningen.

Anvand LAN-anslutning fér snabbare fildelning med
andra enheter som datorer.

Observera: Det kan finnas vissa datorer som inte kommer
att kunna anvénda Ljud-/videodelningsfunktionen p& grund
av i - och saker i ningar (s& som
foretagsdatorer).

Du kan komma &t de appar som é&r installerade pa
din TV frn App-menyn. Markera en app och tryck pa
OK fér att starta.

For att hantera appar installerade pa din TV, lagg till
nya appar fran butiken eller for att se alla tillgangliga
appar i helskarmslage, markera alternativet Lagg till
mer och tryck pd OK. Med det har menyalternativet kan
du lagga till en installerad app till Hem-menyn, starta
eller ta bort den. Borttagna appar kommer inte langre
finnas tillgangliga fran App-menyn. Du kan ocksa
lagga till nya appar fran butiken. Fér att komma in i
butiken, markera varukorgen langst upp till vanster p&
skéarmen och tryck p& OK. Tillgangliga appar i butiken
kommer att visas. Anvénd riktningsknapparna for att
markera en app och tryck OK.. Markera alternativet
Lé&gg till i appar och tryck OK igen fér att lagga till
den valda appen till App-menyn.

For snabbétkomst till menyn Lagg till mer, tryck bara pa
internetknappen pa fjarrkontrollen, om knappen finns.

Noteringar:

Eventuella programberoende problem kan orsakas av
innehdllsleverantoren.

Tredjeparts internettjanster kan forandras, kan avslutas eller
begréansas nar som helst.
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tern

For att anvanda internetlasaren gar du ini appmenyn
forst. Starta sedan webblasarappen som har en
orangefargad logotyp med jordsymbol pa den.

| den forsta skarmen i webblasaren, miniatyrer av
de fordefinierade (om nagon) lankar till webbplatser
tillgangliga visas som kortnummer alternativ
tillsammans med andra kortnummer och lagg till
kortnummer alternativ.

For att navigera i webbasaren, anvand pilknapparna
pa fjarrkontrollen. eller en ansluten mus. Att se
browser options bar, flytta markéren till 6verst pa
sidan eller tryck p& Back/Return-knappen. Historia,
flikar och bokmarkesalternativ och webblasarfaltet

are

Din TV stoder inte ndgon nedladdningsprocess fran
internetlasaren.

Alla webbplatser pa internet kanske inte stéds. Enligt
sajten; innehallsproblem kan uppsta. Inom vissa
omstandigheter kan videoinnehall kanske inte kunna
spelas.

HBBTV Systel

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ar en ny
industristandard som p& ett somlost sétt kombinerar
TV-tjanster som levereas med sandningar med tjanster
som levereras med bredband och ocksd méjliggér
atkomst till internettjanster for konsumenter som
anvander anslutna tv-apparater och boxar. Tjansterna
som levereras via HbbTV inkluderar traditionella

som innehéller fo nésta knappar, upp )
adress/sokfalt, kortnummer och Vewd-knappar &r
tillgangliga.

For att lagga till en 6nskad webbplats i Kortnummerlistan
for snabb atkomst, flytta markéren till borjan av sidan
eller tryck p& Tillbaka/Retur-knappen. Webblasarfaltet
visas. Markera kortnummer - nappen och
tryck p& OK-knappen. Vilj sedan Lagg till i
kortnummeralternativet och tryck p& OK-knappen.
Fyll i luckorna med Namn och Adress, markera OK
och tryck pa OK for att lagga till. Medan du &r pa
webbplatsen som du vill lagga till i Kortnummerlistan,
markera Vewd-knappen och tryck p& OK-knappen.
Markera sedan L&gg till kortnummer alternativet i
undermenyn och tryck pa OK-knappen igen. Namn
och adress kommer att fyllas i automatiskt enligt
webbplatsen du beséker. Markera OK och tryck pa
OK-knappen to add.

Du kan ocksa anvéanda Vewd-menyalternativen for att
hantera webblasaren. Markera Vewd-knappen och
tryck p& OK-knappen for att se tillgangliga sidspecifika
och allménna alternativ.

De olika satten att séka eller besoka hemsidor p4 med
hjalp av webblasaren.

Ange adressen till en webbsida (URL) i sokrutan/
adressfaltet och markera Skicka-knappen pa det
virtuella tangentbordet och tryck p& OK for att besoka
webbplatsen.

Ange sokord i sokrutan/adressfaltet och markera
Skicka-knappen pa det virtuella tangentbordet och
tryck p& OK-knappen for att starta en sékning efter
de relaterade webbplatserna.
Markera en kortnummerminiatyrbild och tryck p4 OK
for att besoka tillhérande hemsida.
Din tv &r kompatibel med USB-mus. Anslut din mus
eller tradlésa musadapter till USB-ingangen pa din TV
for enklare och snabbare navigering.
Vissa internetsidor har flash-innehall. Dessa stods
inte av lasaren.

tv-ki ler, fordréjningstjanster, video-on-demand,
elekronisk programguide, interaktiv reklam, personlig
anpassning, valomrostningar, spel, sociala natverk och
andra multimediaprogram.

HbbTV-program finns tillgéngliga p& tv-apprater
som har sandningsmottagare (just nu i olika kanaler
pd Astras HbbTV-sandningsprogram). Sandaren
markerar ett program som “autostart” och den startas
automatiskt pa plattformen. Autostartprogrammen
startas generellt med en liten rod knappikon for att
visa anvéandaren att ett HbbTV-program finns pé& den
kanalen. Trycka pa den réda knappen for att 6ppna
programsidan. Efter att sidan visas kan du ga till baka
till den férsta réda knappikonen genom att trycka pa
den réda knappen igen. Du kan vaxla mellan den réda
knappikonen och laget for Ul i programmet, genom att
trycka pa den réda knappen. Det ska noteras att den
roda knappen har véaxelfunktionen medan andra inte
har den och kan darfér beté sig annorlunda.

Om du véxlar till en annan kanal medan ett HbbTV-
program ar aktivt (antingen i laget fér den réda
knappikonen eller i Ul-lage), kan foljande scenarion
utspelas.

« Programmet kan fortsatta att koras.

« Programmet kan stangas av.

« Programmet kan avslutas och en annan autostart
knapp kan startas.

HbbTv tillater att programmet hamtats frén bade
bredband eller sandning. Séndningen kan aktiveras p&
bada hall, eller pa ett av hallen. Om plattformen inte har
en fungerade bredbandsanslutning, kan plattformen
fortfarande starta program som sands i en sandning.

Den réda programknappen ger generellt lankar till
andra program. Ett exempel visas nedan. Anvandaren
kan véxla till andra applikationer genom att anvanda
lankarna som anges. Applikationerna ska ga att stanga
av sig sjalva, oftast ar knappen Avsluta anvand for
detta andamal.
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Bild b: Elektronisk programguide-appen,
sandningsvideo visas langst ner till vanster kan
avslutas genom att trycka pé 0.

HbbTV anvénder knapparna pé fjarrkontrollen for
att kommunicera med anvandaren. Nar ett HbbTV-
program startas tas en del funktioner av fjarrkontrollen
over av programmet. Till exempel, den numeriska
kanalvéljaren kanske inte fungerar i ett texttv-program
dar siffrorna anger sidorna.

HbbTv kraver att plattformen har AV-
stromningskapacitet. Ett flertal program erbjuder VOD
(Video on demand) fordrsjningstjanster av TV-tjanster.
Anvéandaren kan anvanda knapparna spela, pausa,
stoppa, spola fram och spola tillbaka pa fiarrkontrollen
for att interagera med Av-innehallet.

Observera: Du kan aktivera eller avaktivera den har
funktionen frdn Mer-menyn i menyn Instéllningar>System
Meny. Beroende p& modellen pa din TV och det valda
landet i forstagér Kkan den har

finnas tillganglig i menyn Installningar> System>

VIKTIGT: Kontrollera att Tv:n och mobilenheten &r
anslutna till samma néatverk.

For mediadelningsfunktioner ska alternativet
Ljudvideodelning vara aktiverat (om det finns).
Tryck p& Meny- knappen pa fjarrkontrollen och valj
Instéliningar>System>Mer och tryck sedan OK.
Markera AVS och ange den som Aktiverad. Din TV &r
redo att ansluta till din handenhet nu.

Installera lampligt Smart Center-program pa din
mobila enhet.

Starta Smart Center-appen. Om alla anslutningar
konfigurerats ordentligt kommer du se din TV:s namn
péa din handenhet. Om din TV inte visas i listan, vanta
en stund och tryck sedan pa wigeten Uppdatera. Vlj
din Tv frén listan.

Mobilenhetsskarm

P& huvudskarmen kan du hitta flikar som ger atkomst
till olika funktioner.

Programmet hamtar en faktiskt kanallista ifrén Tv:n
férst nér det startas.

MINA KANALER: Programmen i de forsta fyra
kanalerna pa listan hamtas ifran tvin och visas.
Du kan &ndra de listade kanalerna. Tryck p&
kanalminiatyrbilden och hall. En lista av kanaler kan
visas och du kan vélja din énskade kanal som ska
bytas ut.

TV Du kan se innehall igenom TV-fliken. | det har laget
kan du kontrollera kanallistan som hamtats ifrén din TV
och klicka p& miniatyrbilder fér att se detaljerade sidor.

INSPELNINGAR: Du kan visa dina aktiva inspelningar
(om nagra finns) och paminnelser via den hér fliken.
For att radera ett objekt, tryck helt enkelt pa ikonen
radera som hittas p& varje rad.

EPG (Elektronisk programguide): Du kan se
séandningsscheman for de valda kanalerna i listan,
via den hér fliken. Du kan ocks& navigera i kanalerna
genom att trycka pa den valda kanalen | EPG-ménstret.
Vanligen notera att uppdatering av EPG-informationen
kan ta en stund beroende pa ditt natverk och kvalitén
pé dina internettjanster.

Observera:

g kravs for WEB-b: d EPG-

gar istallet for Installning

Smart Cente

Smart Center &r en mobil app. som kérs pa iOS- och
Android-plattformar. Med din platta eller telefon kan du
enkelt streama dina favoritlive-shower eller program,
i fran din smart-tv. Du kan ocksa lansera dina appar,
anvanda din platta som en fjarrkontroll for din tv och
dela media-filer.

Observera: Om du kan anvénda alla funktionerna p& den har
appen beror pa funktionerna pa din tv.

Komma Igdng

For att anvanda internetbaserade funktioner maste ditt
modem/din router vara ansluten ill internet.

INSTALLNINGAR: Konfigurera programmet efter
6nskemél. Du kan anvéanda;

Automatiskt |&s (Endast i 10S): Skarmen pa
enheten stangs automatiskt av efter en viss tid.
Standarden for funktionen &r av, dvs. skarmen ar
alltid pa.

Autoaktivera FollowMeTV: Funktionen
FollowMeTV (om den finns) kommer automatiskt
att starta nar instéllningen ar aktiverad. Standarden
ar avaktiverad.

Automatiskt anslutning till TV: | aktiverat lage,
din mobilenhet kommer automatiskt ansluta till
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den senast anslutna Tv:n och hoppar 6ver TV-
sokningsskarmen.

Byt TV (Endast i 10S): Visar den for narvarande
anslutna Tv:n. Du kan trycka pa den hér installingen
for att ga till "TV-soksskarmen" samt forandra till
enannan TV.

Redigera anpassningen av kanallista: Du kan
redigera din anpassade kanallista med hjalp av den
har installningen.

Vaélj kanallistans kalla: Du kan vélja kanallistans
kélla som ska anvandas i applikationen. Alternativen
ar "Tv-lista" och "Anpassad lista". Du kan ocks&
aktivera "Kom ihdg mitt val" alternativet som kan
stéllas in den valda kanallistan och som ett konstant
val. | det héar fallet, om den valda kallan blir tillganglig
kommer den att anvandas i applikationen.
Versions-nr: Visar den aktuella versionen av
applikationen.

Detaljsida

For att oppna detaljsidan, tryck pa ett program. P&

detaljsidans skarm kan du f& detaljerad information

om programmet som du véljer. Flikarna som finns ar

"Detaljer", "Cast&Crew" och "Videor".

DETALJER: Den har fliken ger en sammanfattning

om information om det valda programmet. Det finns

ocksa lankar till Facebook- och Twittersidor i det valda

programmet.

CAST&CREW: Visar alla personer som deltar i det

aktuella programmet.

VIDEOR: Visar videor pa Youtube som relaterar till det

valda programmet.

Observera: For vissa funktioner kan en internetanslutning

kravas

FollowMe-TV-Funktion (om den finns)

Tryck pa widgeten for FOLLOWME-TV som &r

placerad vénstra hérnet pa skarmen for din mobila

enhet for att andra layouten p& FollowMe-TV-

funktionen.

Tryck pa spela-ikonen och bérja streama innehéllet i

Tv:n till din mobilenhet. Finns om din enhet &r inom

din routers driftomféng.

Spegellage

Det har laget i FollowMe-tvfunktionen aktiveras

automatiskt som standard och later innehallet floda

ifrdn nagon annan vald tv-kalla och Media-bladdrare.

Noteringar:

Notera att endast digitala (DVB-T/C/S) SD-kanaler stods.

Pé&/av funktionen for ljudstéd av flera sprék och undertexter
arinte i funktion

Prestandan pé streamingen kan skilja sig beroende pé kvalitén
for din anslutning.

Medadelningssida

For atkomst till widgeten for Mediadelningen tryck
pé& Uppét-pilen langst ner till vanster p& skarmen.

Om widgeten fér mediadelning trycks in kommer en
skarm att visas dar du kan valja media-fil som ska
delas med tv:n.

Observera: Inte alla bilformat stéds. Den har funktionen
kommer inte fungera om Ljudvideodelningsfunktionen inte
stods.

Smart fjarrfunktion

Du kan anvanda din mobilenhet som en fjarrkontroll
till din tv, nar den ar ansluten till tv:n. For att anvanda
smart fjarr, tryck p& Uppat-pilen langst ner till vanster
pé skéarmen.

Rostigenkénning

Du kan trycka p& widgeten f6r Mikrofon() och hantera

dina applikationer genom att ge réstkommandon s&

som “Volym upp/ner!”, “Program upp/ner!”.}

Observera: Den har funktionen ar endast till for

Androidbaserade enheter.

Tangentbordssida

Tangentbordssidan kan Gppnas pa tv& satt; genom

att trycka pa wigeten for Tangentbord(.") pa

applikationsskarmen eller genom att automatiskt f&

ett kommando via tv:n.

Krav

1. Smart-tv

2. Natverksanslutning

3. Mobilenheter baserade p& Android eller iOS-
plattformer (Android, OS 4.0 eller senare, iOS 6
eller senare)

4. Smart Center-app. ( aterfinns i internetbutiker
som séljer Android och iOS-plattformsprodukter)

5. Routermodem

6. USB-lagringsenhet i FAT32-format (kravs for USB-
inspelningsfunktion, om det finns)

Noteringar:

Stods for Androidenheter, Normal(mdpi), Stora(hdpi) och Extra
Stora(xhdpi) skarmstorlekar. Enheter med 3" eller mindre
skarmar stods inte.

Fér i0S-enheter stods alla skarmstorlekar.

for Smart Center-appen kan forandras
enligt versionen som &r installerad pé din enhet.

Alexa-klar funktion

Alexa ar Amazons molnbaserade rosttjanst tillganglig
i manga roststyrda assistentanordningar. Din TV &r
kompatibel med och redo att anvéndas med Alexa-
enheter. Med den hér funktionen kan du anvéanda
din rost till att kontrollera funktioner pa TV:n, som
till exempel att sl& p& eller av, &ndra kanal eller
ing&ngskalla, styra volymen och mycket mer.
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Krav

Foljande krav bor uppfyllas:

« Alexa Ready Smart TV

» Amazons Alexa-enhet

« En mobil enhet, som din telefon eller surfplatta, med
Smart Center och Amazons Alexa-appar installerade
pa den

» Hemnétverk med WLAN-funktioner

* Amazon-konto

Sé har kontrollerar du din TV med en Amazon
Alexa-enhet

* Anslut din TV och mobilenhet till samma natverk med
internetatkomst som din Alexa-enhet.

« Koppla ihop Smart Center-appen med din TV. Tryck
sedan p& Amazon-logotypen pa huvudskarmen
i Smart Center-appen. Du kommer att ledas
till en registreringssida. Folj instruktionerna pa
skarmen for att slutféra din TV:s registrerings- och
lankningsprocess.

+ Du kommer att bli ombedd att bestimma ett namn
padin TV, kallad "Friendly Name" (FN). Ett "Friendly
Name" &r ett namn som paminner dig om din TV, som
"Vardagsrums-TV", "K6ks-TV", "Matrums-TV" etc.
Valj ett enkelt namn. Du kommer att saga detta namn
for att beratta for Alexa vilken TV som ska styras.

« Koppla ihop Alexa-appen p& din mobilenhet med
Alexa-enheten, leta efter din TV:s skicklighet

Kommando Funktion

Alexa, spela 'FN' Startar medieuppspelning

Pausar uppspelning av

Alexa, pausa ‘FN! ey

Aterupptar mediauppspel-

Alexa, fortsatt ‘FN ningen.

Alexa, stoppa ‘FN' Stoppar medieuppspelning

Spelar upp media i snabb-

Alexa, snabbspola pa ‘FN’ .
spolningslage

:AFI,i)'(a, spolatiibakapa | g0 o

Alexa, sétt volymen p& Staller in volymen till den

‘EN till 50 angivna nivan

Alexa, skruva upp volymen | Okar volymen med 10
pa 'FN’ enheter

Alexa, skruva ner volymen | Minskar volymen med 10
pa 'FN’ enheter

Alexa, ljud av ‘FN’ Ljud av

Alexa, ljud p& ‘FN’ Ljud p&

TV:n véxlar till ing&ngs-
kallan med det angivna
namnet (t.ex. HDMI 1)

Alexa, andra inmatningen
till "input_name" p& ‘FN'

TV:n véxlar till kanalen
med det angivna numret
(t.ex kanal 200)

Alexa, andra kanal till
“"kanal_nummer" pa ‘FN’

Alexa, byt kanal till "kanal_ | TV:n vaxlar till kanalen
namn" p& ‘FN’ med det angivna namnet

genom varumarket och aktivera det i Al ppen.
For mer information, se anvandarhandboken for
Alexa-enheten.

Fréga Alexa att upptacka dina enheter. Sag "upptack
mina enheter" eller valj Upptack enheter i den
relaterade delen av Alexa-appen.

Nar upptacktsprocessen ar klar kommer du att kunna
styra din TV med rosten.

Observera:

Kontrollera att enheterna &r anslutna till samma natverk. Men
nér dessa parnings- och lankningsprocesser &r slutforda
kommer Alexa-enheten och din TV inte langre att vara p&
samma natverk.

Nar du har utfort forsta installationen pé din TV, Tryck sedan
pa Amazon-logotypen pa huvudskarmen och kontrollera om
du &rinloggad pé ditt Amazon-konto, om inte kanske du maste
logga in pa nytt och bestamma ett Friendly Name igen fér din
TV for att kunna fortsatta att styra den med Alexa-enheten.
Exempelkommandon

Har &r ndgra av de kommandon som du kan ge till din
Alexa-aktiverade TV:

Kommando Funktion

TV:n vaxlar till nasta kanal,

Alexa, kanal upppa PN | (TS

TV:n véxlar till lagre kanal-

Alexa, kanal ner pa ‘FN' )
en, om tillganglig

TV:n véxlar till nasta kanal

Alexa, nasta kanal pa ‘FN’' o .
pé kanallistan

FN ér forkortning for "Friendly Name" (kompisnamn).
Information om ionalitet for marksar

DVB

Denna DVB-mottagare ar endast lamplig att anvanda
i det land den konstruerats for att anvéandas i.

Fastan DVB-mottagaren féljde de senaste DVB-
specifikationerna vid tiden for tillverkning, kan vi inte
garantera kompatibilitet med framtida DVB-sé&ndningar
pé grund av de férandringar som eventuellt kan komma
att genomforas p& sandningssignaler och teknologier.
Né&gra digital-TV-funktioner &r eventuellt inte tillgangliga
i alla lander.

Vi stravar kontinuerligt efter att férbattra véra produkter,
darfor kan det handa att specifikationer &ndras utan
féregdende de.

Alexa, sétt pa ‘FN' Sétter p& TV:n

Alexa, stang av ‘FN’ Stanger av TV:n

For rdd om var du kan inhandla tillbehor, kontakta den
butik dar du képte din utrustning.
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Informacija o bezbjednosti

« Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svjetlosti

RIZIK OD STRUJNOG UDARA
NE OTVARAJTE

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (ILI STRAZNJU
STRANU)
UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJI KORISNIK MOZE
SAM POPRAVITI. VRSITI SERVISIRANJE KOD
STRUENOG OSOBLJA

U ekstremnim meteoroloskim vetima (oluje, munje) i tokom
dugog nekoriséenja (kad idete na odmor) iskljutite TV iz struje.

Mrezni utikaé koristi se za odspajanje TV prijemnika s mreze i
stoga mora ostati nadohvat ruke. Ako televizor nije elektricno
iskljucen sa elekiricne mreze, uredaj ¢e i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, Gak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskfjucen.

Napomena: Slijedite upute na ekranu za funkcije povezane sa
radom

VAZNO - Molimo proéitajte u potpunosti
ove upute prije instaliranja ili upravljanja
A UPOZORENJE: Ovaj uredaj je namijenjen da

ga koriste osobe (uklju¢ujuéi djecu) koje
imaju dovoljno sposobnosti / iskustva za
upravljanje takvim uredajem bez nadzora, osim
ako su pod nadzorom ili su dobili upute za
kori$tenje uredaja od osobe odgovorne za njihovu
bezbjednost.
+ Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od
2000 metara iznad nivoa mora, na suhim ij

i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su

upaljene svije¢e na ili pored televizora.

Ne stavljajte bilo kakve izvore topline, kao $to su

elektri¢ne grijalice, radijatori itd. pored televizora.

Ne stavljajte televizor na pod ili povrsine pod

nagibom.

« Da biste izbjegli opasnost od gusenja, plasti¢ne kese
drZite van domasaja beba, djece ili kuénih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
posjeduje zavrtnjeve, &vrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprijecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

« Ne bacajte baterije u vatru ili sa opasnim i zapaljivim
materijalima.

UPOZORENJE - Baterije se ne smeju izlagati velikoj

toploti, kao $to je sunce, vatra ili slicno.

UPOZORENUJE - Prekomjerni zvuéni tlak iz slusalica

ili naglavnih slusalica mozZe ostetiti sluh.

PRIJE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

narocito djeca, guraju ili udaraju ekran, guraju bilo

Sta u otvore, proreze ili bilo koje druge otvore u

kucistu.

Opasna ozljedali smrtonosni
A Oprez rizik

A Rizik od elektriénog | Rizik od visokog napona
udara

A our

Vazna komponenta za

i u regionima sa umjerenom ili tropskom klimom.
« Ovaj televizor je namijenjen za kucnu ili sliénu opéu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mjestima.

Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm

slobodnog prostora oko televizora.

« Ventilaciju ne treba ometati pokrivanjem ili
blokiranjem ventilacijskih otvora predmetima, poput
novina, stolnjaka, zavjesa itd.

« Utika¢ kabela za napajanje treba biti lako dostupan.
Nemojte postavljati TV, namjestaj, itd. na kabel
za napajanje. Osteceni kabel za napajanje/utika¢
moze da izazove pozar ili elektri¢ni udar. Kabel
za napajanje drzite za utika¢, nemojte iskljucivati
televizor iz struje tako $to cete vuéi za kabel za
napajanje. Nikada ne dirajte kabl/utika¢ mokrim
rukama, to moze dovesti do kratkog spoja ili
elektricnog udara. Nikada nemojte vezivati kabl
u ¢&vor ili vezivati ga s drugim kablovima. Kada je
ostecen, kabel se mora zamijeniti i to treba obaviti
stru¢no osoblje.

+ Nemojte izlagati televizor teku¢inama koje kaplju

ili prskaju i ne stavljajte predmete napunjene

tekucinom, kao Sto su vaze, ¢ase, itd. na ili preko

televizora (npr. na police iznad uredaja).

Oznake na proizvodu
Sljedeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake za
ograni¢enja, mjere predostroznosti i sigurnosne upute.
Svako objadnjenje se uzima u obzir samo kada je na
proizvodu navedena odgovarajuéa oznaka. Imajte na
umu takvu informaciju iz sigurnosnih razloga.
Oprema klase II: Ovaj uredaj je dizajniran
tako da ne zahtijeva sigurnosnu vezu sa
elektricnim uzemljenjem.
Opasni terminal pod naponom: Oznaceni
terminal(i) je/su opasni u normalnim uvjetima
funkcioniranja.

Oprez, vidjeti upute za upotrebu: Oznadeni
ﬂ dio/dijelovi sadrzi/e zamjenjive dugmaste ili
cGelijske baterije.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrZi laserski
izvor Klase 1 koji je siguran
u razumno predvidljivim
uvjetima funkcioniranja.
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UPOZORENJE

Nemojte gutati bateriju, opasnot od hemijskih

opekotina

Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporu¢ena uz

ovaj proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju.

Ukoliko se baterija proguta, moze dovesti do teske

unutradnje opekotine u samo 2 sata i moze dovesti

do smrti.

Drzite stare i nove baterije dalje od dece.

Ako odeljak baterije se dobro ne zatvara, prekinuti

upotrebu proizvoda i drzati ga dalje od djece.

Ukoliko mislite da su baterije bile progutane ili

postavljene unutar nekog djela tjela, smesta trazite

medicinsku pomo¢.

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilnu lokaciju

ili lokaciju pod nagibom. Televizor moze pasti i time

uzrokovati teSke povrede ili smrt. Mnoge ozljede,

narocito kod djece, se mogu izbje¢i preduzianjem

jednostavnih mjera opreza, poput:

« Upotrebe ormaric¢a ili postolja koje preporucuje
proizvodac televizora.

« Koristite samo namjestaj koji sigurno podupire
televizor.

« Osiguravanja da televizor ne visi preko ivice
namjestaja koji ga podupire.

Ne postavljajte televizor na visoki namjestaj

(npr. vise¢e ormarice ili stalaze za knjige)

bez priévré¢ivanja namjestaja i televizora na

odgovarajuéu podrsku.

+ Ne postavljajte televizor na tkanine ili druge
materijale postavljene izmedu televizora i
potpornog namjestaja.

« Edukujte djecu o opasnostima penjanja na

namjestaj kako bi se dohvatio televizor ili njegove

kontrole. Ako postojeci televizor premjestate,
trebate u obzir uzeti sve gore navedeno.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U
tom slu¢aju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja
elektri¢nu izolaciju ispod odredenog raspona
frekfencije (galvanski izolator)

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID
« Procitajte upute prije montiranja televizora na zid.
« Komplet za zidnu montaZu je opcionalna oprema.
MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporucen uz vas televizor.

« Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid
i drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrinjeve za montazu na zid da
biste sprijecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve.

Poda okoli

Ovaj TV je napravljen da bude prijateljski ka okolini.
Za smanjenje potrosnje energije, preduzmite sliedece
korake:

Ukoliko Ustedu energije postavite na minimum

ili srednje, TV ¢e u skladu s tim smanjiti potro$nju

energije. Ukoliko Zelite postaviti OLED osvjetljenje

na odredenu vrijednost, postavite kao Uobi¢ajeno

i prilagodite OLED osvjetljenje (nalazi se ispod

postavke za Ustedu energije) rucno, koristeci tipku

za lijevo ili desno na daljinskom upravljaéu. Da ovu

postavku iskljucite, postavite na Iskljuéeno.

Napomena: Dostupne opcije za UStedu energije se mogu

razlikovati u zavisnosti od izabranog Rezima u meniju

Podesavanja>Slika.

Podesavanja za Ustedu energije se mogu pronaci

u meniju Podesavanja>Slika. Primjetite da neke

postavke slike nece biti moguce promeniti.

Ako se pritisne tipka za desno ili lijevo, na ekranu ¢e

se pojaviti poruka “Ekran ¢e biti iskljuéen nakon 15

sekundi.” Izaberite PRODUZI i pritisnite OK da biste

smjesta iskljucili ekran. Ako nista ne pritisnite, ekran

¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi. Pritisnite bilo koji taster

na daljinskim ili na TV-u da biste opet ukljucili ekran.

Napomena: Opcija Ekran iskljuéen nije dostupna ako je

Rezim postavljen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite ili

iskljucite ga od dovoda struje. Tako se takode smanjuje

potro3nja energije.

« TV u boji s daljinskim upravljanjem

« Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovska/
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Opcija Fransat Instalacija

« HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI uti¢nice

« USB ulaz

« Sistem ekranskog menija.

« Stereo zvuéni sistem
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Teletekst

« Prikljucak za slusalice

« Sistem automatskog programiranja

+ Rucno stelovanje

+ Automatsko iskljucivanje nakon i do osam sati.

+ Tajmer za spavanje

Blokada za djecu

+ Automatsko uti$avanje zvuka kada nema prijenosa.
+ NTSC reprodukcija

+ AVL (AOG - Automatsko Ogranitavanje Glasnoce)

PLL (trazenje frekvencije)

« PC ulaz

Rezim Igre (po izboru).

Funkcija Iskljui sliku

Snimanje programa

Snimanje Tajmsifting.

Pixellence

Ethernet (LAN) za povezivanje na internet i usluge.
802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska
+ Audio video dijeljenje

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizor podrzava Ultra HD (Ultra visoku definiciju -
takode poznatu kao 4K) koja pruza rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). To je jednako 4 puta vecoj rezoluciji
Full HD televizora jer udvostru¢ava broj piksela Full HD
televizora i horizontalno i vertikalno. Ultra HD sadrZaj
se podrzava sa HDMI, USB ulaza i preko DVB-T2 i
DVB-S2 signala.

Raspon visoke dinam

logaritamska gama (HLG)

Koristenjem ove opcije televizor ¢e reproducirati
vec¢i dinamicki opseg osvjetljenja pri snimanju
i potom kombinirati vie razli¢itih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svijetlijim, realisticnijim detaljima, realisti¢nijoj boji i
pobolj$anjima. On pruza izgled koji Zele postignuti oni
koji prave filmove, prikazujuéi skrivena podru¢ja tamnih
sjenki i sun¢evu svjetlost u punoj Cistodi, boji i detalju.
HDR/HLG sadrzaji su podrzani preko izvornih i trzisnih
aplikacija, HDMI, USB ulaza i DVB-S emisija. Podesite
povezani HDMI ulaz kao Pobolj$an u opciji Izvori u
meniju PodeSavanja>Sistem da biste gledali HDR/
HLG sadrzaj, ako se HDR/HLG sadrzaj prima putem
HDMI ulaza. U tom slu¢aju, izvorni uredaj takoder treba
biti kompatibilan sa najmanje HDMI 2.0a.

Dolby Vision

Dolby Vision™ pruza dramati¢no vizualno iskustvo,
zadivljujuéu osvijetljenost, izuzetan kontrast i Zivo-
pisnu boju koja donosi zabavu u Zivot. On ostvaruje

e (HDR) / hibridna

ovu zadivljujuéu kvalitetu slike kombiniranjem HDR
i tehnologije obrade slika sa Sirokim opsegom boja.
Povecanjem osvijetlienosti prvobitnog signala i ko-
ristenjem vecéeg dinamickog opsega boja i kontrasta,
Dolby Vision predstavlja nevjerojatno realisti¢ne slike
sa zadivljuju¢im detaljima koje druge tehnologije za
naknadnu obradu u televizoru nisu u moguénosti
proizvesti. Dolby Vision je podrzan preko mati¢nih
i trzidnih aplikacija, HDMI i USB ulaza. U izborniku
Podesavanja>Slika>Rezim, bi¢e dostupna dva
unaprijed definirana rezima slike ako se otkrije Dolby
Vision sadrzaj: Dolby Vision Bright i Dolby Vision
Dark. Oba omogucavaju korisniku da doZivi sadrzaj
na nacin na koji je kreator prvobitno namijenjen sa
razlicitim uvjetima osvjetljenja okoline.

« Daljinski upravija¢
« Baterije: 2 X AAA
» Uputstva

OLED TV operacije

Kod OLED panela postoje izvesni postupci za
produzivanje vijeka trajanja panela i obezbjedivanje
zaétite od problema zamrzavanja slike.

Brzo ¢iséenje OLED panela

« Nakon svaka 4 sata upotrebe, televizor ¢e automatski
obaviti brzo &iséenje OLED panela kada se sliedeci
put televizor prebaci u rezim mirovanja. Ako je
televizor u rezimu prodavnice, ovu operaciju ¢e
obavljati svaki put kada se prebaci u rezim mirovanja.

To ¢e trajati oko 6 minuta. For att inte avbryta
operationen rekommenderas att vénta tills
operationen ar klar.

Lysdioden blinkar under tiden.

« Po zav$etku operacije, televizor se prebacuje u
rezim mirovanja.

« Ova operacija se moze prekinuti iskljuivanjem
televizora iz struje ili ukljuc¢ivanjem televizora. U
tom slu¢aju ¢e se operacija brzog &iséenja OLED
panela obaviti kada se televizor sljedeci put prebaci
u rezim mirovanja.

« Ova operacija se moize obaviti ruéno pomocéu
opcije Brzo &is¢enje OLED panela u meniju

P JJ P P ja.
tom sluéaju. Ova operacija ¢e trajati oko 10 minuta i
televizor ¢e se automatski iskljuciti. Nemojte odvajati
kabl za napajanje tokom tog perioda.

ON-RF

« Ova operacija ¢e biti izvrSena automatski svaki put
kada se televizor ukljuéi.

« Ne pokusavaijte nista u toku procedure inicijalizacije.
Nemojte prekidati ovaj proces.

« Potrebno je oko 6 sekundi da se prva slika pojavi
na ekranu.
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« Pocetni logotip se stoga pojavljuje kasnije i ostaje
krace vrijeme na ekranu.

Slika za ¢is¢enje OLED panela

« Ova operacija se izvrSava automatski u bilo kom
trenutku tokom dana kada se televizor prebaci u
rezim mirovanja nakon svakih 1500 sati rada.

« Prvo ¢e biti obavljena operacija brzog ¢iséenja
OLED panela kada se televizor prebaci u rezim
mirovanja.

«+ Potom televizor ostaje u rezimu pripravnosti tijiekom
1 sata kako bi se panel ohladio.

« Nakon perioda od 1 sata u rezimu mirovanja,
televizor se ukljucuje s praznim ekranom i izvr$ava
se funkcija Uklanjanja Suma OLED panela ako je
panel na odgovarajucoj temperaturi.

« Ovo ce potrajati oko 1 minut i tokom ove operacije
LED dioda ce treperiti, a na ekranu ¢e se pojaviti
horizontalna linija koja ¢e se kretati od vrha do dna
ekrana.

+ Kada se operacija Uklanjanja Suma OLED panela
zavrsi, televizor se prebacuje u rezim mirovanja.

« Operacija Uklanjanja Suma OLED panela se moze
prekinuti u bilo kom trenutku odvajanjem kabla za
napajanje ili ukljucivanjem televizora.

« Ako se operacija Uklanjanja Suma OLED panela
prekine, na ekranu ¢e se pojaviti poruka koja
obavjestava da je operacija Uklanjanja Suma
OLED panela prekinuta kada se sljedeci put ukljuci
televizor. U tom slucaju ¢e se operacija Uklanjanja
$uma OLED panela obaviti kada se televizor sljedeci
put prebaci u rezim mirovanja.

« Ta operacija se moze obaviti ruéno pomocu
opcije Uklanjanje Suma OLED panela u meniju
Podesavanje>Slika>Napredna podesavanja.
Ova operacija ¢e trajati oko 1 sat i televizor ¢e
se automatski iskljuciti. Nemojte odvajati kabl za
napajanje tokom tog perioda. Ne preporucuje se
obavljanje ove operacije viSe od jednom godi$nje ili
dok od vas to ne zatraze ovlaSceni serviseri.

Pomjeranje piksela

« Slike se automatski pomjeraju za jedan piksel na
svaka tri minuta kako bi se sprecilo zamrzavanje
slike.

Notifikacije u mirovanju

Ako televizor ne prima nikakav ulazni signal (npr. sa
antenskog ili HDM!I izvora)3 minuta, on ¢e preéi u rezim
pripravnosti. Kada sliedec¢i put ukljuéite TV, pojavit
¢e se sliedeca poruka. ,TV je automatski presao
u mirovanje jer nije bilo signala duze vrijeme.*
Prisnite OK za nastavak.

Opcija Automatsko isklju¢ivanje televizora (u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise) moze da se postavi
podrazumjevano na vrijednost izmedu 1 i 8 sati.

Ukoliko ova postavka nije podesena kao Iskljuéeno
i ostavite televizor uklju¢en i ne radite sa njime u
toku postavljenog vremena, on ¢e da prede u stanje
mirovanja nakon isteka zadanog vremena. Kada
nakon toga ukljucite televizor, prikazace se sledec¢a
poruka., Televizor je automatski presao u stanje
mirovanja jer nije bilo rada duze vrijeme." Prisnite
OK za nastavak. Prije nego $to televizor prede u
rezim mirovanja, prikazace se prozor za dijalog.
Ako ne pritisnete nijedan taster, televizor ¢e prijeci
u rezim mirovanja nakon 5 minuta. MoZete oznaditi
Da i pritisnuti OK da biste odmah prebacili televizor
u rezim mirovanja. Ako oznacite Ne i pritisnete OK,
televizor ¢e ostati ukljuen. Takode moZete izabrati da
otkaZete funkciju Automatsko isklju¢ivanje televizora u
ovom dijalogu. Oznacite Onemogucéi i pritisnite OK,
televizor ce ostati ukljucen a funkcija ¢e biti otkazana.
Mozete omoguditi ovu funkciju ponovo promjenom
pode$avanja opcije Automatsko isklju¢ivanje
i u meniju F $ Ji i Vise.

Kol

Ini televizora i upravljanje

Komandna palica vam omogucuje da kontroliSete
funkcije Jac¢ina zvuka / Program / Ukljucivanje rezima
pripravnosti na televizoru.

Napomena: Polozaj komandne palice se moze razlikovati u
zavisnosti od modela.

Da biste promijenili zvuk: Povecajte jacinu zvuka
guranjem komandne palice u desno. Smanjite jacinu
2zvuka guranjem komandne palice u lijevo.

Da promijenite kanal: Krecite se kroz sacuvane
kanale pritiskanjem komandne palice na gore ili na
dolje.

Da biste promenili izvora: Pritisnite sredi$nji dio
komandne palice, na ekranu ce se pojaviti lista izvora.
Pomicite se kroz dostupne izvore guranjem komandne
palice prema gore ili dolje.

Da biste iskljuili TV: Pritisnite sredisnji dio komandne
palice izadrZite nekoliko sekundi, televizor ¢e preciu
rezim pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite sredi$nji dio
komandne palice, televizor ¢e se ukljuciti.

Napomena: Pomoéu kontrolne dugmadi nije moguce prikazati
OSD glavnog menija.
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Upravljanje pomocu daljinskog upravljaéa
Pritisnite taster Meni na daljinskom upravljau kako bi
se prikazao ekran glavnog menija. Koristite tastere za
usmjeravanije i taster OK za upravljanje i podesavanje.
Pritisnite dugme Return/Back ili Menu da izadjete iz
ekrana menija.

Odabir ulaza

Nakon priklju¢ivanja vanjskih sistema na vas televizor,
mozZete prebaciti na razlicite izvore unosa. Pritisnite
tipku lzvor na daljinskom upravljaéu da izaberete
razlicite izvore.

Mijenjanje kanala i jagine zvuka

MozZete promijeniti kanal i podesiti zvuk dugmic¢ima
Programme +/-i Volume +/- na daljinskom upravljacu.

Kontrolni kljuéevi TV-a i upravljanje

1. Smjer gore
2. Smijer dolje

3. Tipka Jacina zvuka/Info/Odabir liste izvora i
Mirovanje-Ukljugeno

Kontrolni prekida¢ daje vam moguénost da kontroliSete

funkcije Jacginu zvuka/ Program/ Izvor i Mirovanje-

ukljugeno.

Da biste promijenili zvuk: Povecati zvuk pritiskanjem

tipke ka gore. Smanijiti zvuk pritiskanjem tipke ka dolje.

Da promijenite kanal: Pritisnite sredinu tipke i na

ekranu ¢e se pojaviti baner informacija o kanalu.

Pomicite se kroz snimljene kanale guranjem tipke

prema gore ili dolje.

Da biste promenili izvora: Dvaput pritisnite sredinu

tastera (ukupno dva puta), lista izvora ¢e se pojaviti

na ekranu. Pomicite se kroz dostupne izvore guranjem

tipke prema gore ili dolje.

Da biste iskljucili TV: Pritisnite sredisnji dio tipke i

zadrzite nekoliko sekundi, televizor ¢e preci u rezim

pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite sredi$nji dio

tipke, televizor ¢e se ukljuciti.

Napomene:

U slucaju da iskljucite TV, ovaj se krug ponavija iz postavke

Jjacine zvuka.

Pomocu kontrolne dugmadi nije moguce prikazati OSD
glavnog menija.

L " . . ox
pravljanj pravlj

Pritisnite taster Meni na daljinskom upravijacu kako bi
se prikazao ekran glavnog menija. Koristite tastere za
usmjeravanije i taster OK za upravljanje i podesavanje.
Pritisnite dugme Return/Back ili Menu da izadjete iz
ekrana menija.

Odabir ulaza

Nakon priklju¢ivanja vanjskih sistema na vas televizor,
mozete prebaciti na razlicite izvore unosa. Pritisnite
tipku Izvor na daljinskom upravljaéu da izaberete
razlicite izvore.

Mijenjanje kanala i jaine zvuka

Mozete promijeniti kanal i podesiti zvuk dugmi¢ima
Programme +/- i Volume +/- na daljinskom upravljadu.

Koristenje glavnog menija televizora

Kada pritisnete taster Meni, glavni meni televizora ¢e
se pojaviti u dnu ekrana. Mozete se kretati kroz meni
pomocu navigacijskih tipki na daljinskom upravljacu.
Da biste izabrali stavku ili vidjeli opcije podmenija
oznagenog menija, pritisnite OK. Kada oznacite
opciju menija, neke stavke podmenija tog menija se
mogu pojaviti u gornjem dijelu trake menija radi brzog
pristupa. Da biste koristili brz pristup stavci, oznacite
je, pritisnite OK i podesite po Zelji pomoc¢u navigacijskih
tipki za lijevo/desno. Kada zavrsite, pritisnite OK ili
taster Nazad/Povratak za izlaz.

Pritisnite Izlaz da zatvorite glavni meni.

1. Podetak

Kada je glavni meni otvoren, bice oznagena traka
Pocetnog menija. Sadrzaj Pogetnog menija se
moze prilagoditi dodavanjem opcija iz drugih menija.
Samo oznadite opciju i pritisnite navigacijsku tipku za
dolje na daljinskom upravljaéu. Ako ugledate opciju
Dodaj na pocetak, mozete je dodati u Poéetni
meni. Na isti nadin mozete obrisati ili promijeniti
polozaj svake stavke u Poéetnom meniju. Pritisnite
navigacijsku tipku za dolje, izaberite opciju brisanje ili
premjestanje i pritisnite OK. Za premjestanje stavke
menija koristite navigacijske tipke za desno i lijevo da
biste izabrali polozaj na koji Zelite premjestiti stavku
i pritisnite OK.

2.TV:

2.1. Vodi¢

Elektronskom vodi¢u kroz programe moZete pristupiti
pomoc¢u ove opcije. Za vide informacija pogledajte
odjeljak Elektronski vodi¢ kroz programe.

2.2. Kanali

Mozete pristupiti meniju Kanali pomo¢u ove opcije.
Za vie informacija pogledajte odjeljak Koristenje
liste kanala.
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2.3. Tajmeri
Mozete podesiti tajmere za buduce dogadaje pomocu
opcija ovog menija. Takode mozete pregledati
prethodno kreirane tajmere u ovom meniju.
Da biste dodali novi tajmer izaberite karticu Dodaj
tajmer pomocu tastera Lijevo/Desno i pritisnite OK.
Podesite opcije podmenija po Zelji i kada zavrSite,
pritisnite OK. Novi tajmer ¢e biti kreiran.
Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi odabran tajmer i
pritisnite OK. Promijenite opcije podmenija po Zelji i
pritisnite OK da biste sacuvali podeSavanja.
Da biste otkazali ve¢ pode$en tajmer, oznacite tajmer,
izaberite karticu Obri$i odabran tajmer i pritisnite OK.
Prikazace se poruka za potvrdu. Oznacite Da i pritisnite
OK za nastavak. Tajmer ce biti otkazan.
Nije moguce podesiti tajmere za dva ili vise dogadaja
koji ¢e se emitovati na razli¢itim kanalima u isto
vrijeme. U tom slucaju cete biti upitani da izaberete
jedan od ovih tajmera i da otkaZete ostale. Oznacite
tajmer koji Zelite da otkaZete i pritisnite OK, prikazace
se meni Opcije. Zatim oznacite Podesi/Otkazi i
pritisnite OK da biste otkazali taj tajmer. Nakon toga
éete morati da sacuvate izmene. Da biste to uradili,
pritisnite OK, oznacite Saguvaj izmene i ponovo
pritisnite OK.
2.4. Snimci
Mozete upravljati svojim snimcima pomocu opcija
ovog menija. MoZete reprodukovati, urediti, obrisati
ili sortirati prethodno snimljene dogadaje. Oznacite
karticu pomocu navigacijske tipke za lijevo ili desno i
pritisnite OK da biste vidjeli dostupne opcije.

Podesavanja snimaka

Takode mozete konfigurirati preference svojih

Automatsko odbacivanje: MozZete podesiti tip
odbacivanja kao Nista, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ako nije podeseno na Nista, opciju
Nereprodukovano mozete podesiti kao Ukljuéeno
ili Iskljuéeno. Ove opcije odreduju preference za
brisanje snimaka radi dobijanja vie prostora za
skladistenje za buduce snimke.

Informacije o hard disku: MozZete vidjeti detaljne
informacije o USB memorijskom uredaju koji je
povezan sa vasim televizorom. Oznadite i pritisnite
OK za pregled, a za zatvaranje pritisnite Nazad/
Povratak.

Formatiranje diska: Ako Zelite da obrisete sve
datoteke na povezanom USB memorijskom uredaju
i konvertujete format diska u FAT32, mozete
koristiti ovu opciju. Pritisnite taster OK dok je opcija
Formatiranje diska oznacena. Pojavice se meni
na ekranu koji ¢e vam zatraZiti da unesete PIN(*).
Nakon to unesete PIN, prikazace se poruka potvrde.
Izaberite Da i pritisnite OK za pocgetak formatiranja
USB memorijskog uredaja. Izaberite Ne i pritisnite
OK za otkazivanje.
(*) Podrazumijevani PIN moze biti podesen na 0000 ili 1234.
Ako ste postavili PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane
zemlje) tokom prve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali.
3. Postavke
Mozete upravljati podeSavanjima vadeg televizora
pomocu opcija ovog menija. Za viSe informacija po-
gledajte odjeljak Sadrzaj menija PodeSavanja.
4. Aplikacij
Kada je va$ televizor povezan na internet, bice
dostupni i povezani sadrzaji, uklju€uju¢i sadrzaje
vezane za aplikacije. Pomocu menija Aplikacije
mozete pristupiti i upravljati svojim aplikacijama.
Mozete dodati nove aplikacije iz prodavnice ili izbrisati

snimaka pomocu kartice F ja u meniju

Snimci. Oznacite karticu Pode$ pomocu

¢e. Za vise informacija pogledajte odjeljak
A

tipke za Lijevo ili Desno i pritisnite OK. Zatim
izaberite Zeljenu stavku u podmeniju i podesite je
pomocu tastera za Lijevo ili Desno.

Rani pocetak: MoZete postaviti tajmer snimanja
tako da pocinje ranije pomocu ovog podesavanja.
Kasni zavrSetak: MoZete postaviti tajmer snimanja
da zavrsi kasnije pomocu ovog podesavanja.

5. lzvori

Mozete upravljati referencama ulaznog izvora pomocu
opcija ovog menija. Za promjenu trenutnog izvora
oznacite jednu od opcija i pritisnite OK.

5.1. Pode$avanja izvora

Uredite nazive, omogudite ili onemogucéite odabrane
opclje |zvora Dostupne su i opcije Redovan,

sa p
Ovo podesavanje vam omogucuje da postavite mak-
simalno dozvoljeno vrijeme snimanja sa vremenskim
pomakom. Dostupne opcije su priblizne i stvarno
vrijeme snimanja se u praksi moze promijeniti u
zavisnosti od emitovanja. Rezervisane vrijednosti i
vrijednosti slobodnog prostora za skladidtenje ¢e se
promijeniti u skladu sa ovim podeSavanjem. Uvjerite
se da imate dovoljno slobodnog prostora jer u pro-
tivnom trenutno snimanje mozda nece biti moguce.

¢en za HDMI izvore. Opcije
Redovan i Poboljsan uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora. Da bi se omoguéilo gledanje
4K ili HDR slika sa HDMI izvora, odgovarajucu
postavku treba podesiti na Pobolj$ano ako je
povezani uredaj kompatibilan sa HDMI 2.0 i narednim
verzijama. Podesite kao Redovan ako je povezani
uredaj kompatibilan sa HDMI 1.4. Podesite na
odgovarajuci nacin ili onemogucite povezani HDMI
izvor postavljaju¢i ga na Onemoguéeno.
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Skinite straznji poklopac kako biste otkrili odjeljak za
baterije. Umetnite dvije AAA baterije. Provjerite da li
se slazu oznake (+) i (-) (obratite paznju na odgova-
rajuci polaritet). Nemojte mijesati stare i nove baterije.
Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim tipom. Vratite
poklopac.

Prikazace se poruka na ekranu kada su baterije
prazne i moraju se zamijeniti. Imajte da umu da, kada
su baterije slabe, rad daljinskog upravljaéa moze biti
oslabljen.

Baterije se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao 3to je
sunce, vatra ili sli¢no.

Priklju¢ak za napajanje
VAZNO: Televizor je dizajniran je za rad na napajanju
od 220-240V AC, 50 Hz. Kad ga raspakuijete, pricekaijte
da se TV prijemnik prilagodi na temperaturu okoline
prije nego ga ukljucite u izvor napajanja. Ukljucite kabl
napajanja u uti¢nicu mreznog napajanja.
Povezivanje antene

Umetnite utika¢ antene ili kablovske televizije u uti¢nicu
AERIAL INPUT (ANT) ili satelitski utika¢ u uti¢nicu
SATELLITE INPUT (LNB)(*) smestene na straznjem
dijelu TV prijemnika..

ANT SAT

©

. Satelit
2. Antena ili kabl

Ako Zelite da poveZete uredaj sa televizorom,

& uvjerite se da su i televizor i ureZaj iskljuGeni prije
bilo kakvog povezivanja. Nakon povezivanja,
mozete ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Umetnite utika¢ antene ili kabelske TV u utiénicu
ULAZ ZA ANTENU ili satelitski kabel u uti¢nicu LNB
INPUT (ANT SAT) koji se nalazi na straznjem dijelu
TV prijemnika.

Straznj . TV

1. Satelit
2. Antena ili kabl

Ako Zelite da poveZete uredaj sa televizorom,

& uvjerite se da su i televizor i ureZaj iskljuceni prije
bilo kakvog povezivanja. Nakon povezivanja,
mozete ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Termini HDMI i HDMI Multimedijalni Interfejs visoke
definicije i HDMI logotip su zastitni znaci ili registrovani
zastitni znaci kompanije HDMI Licensing Administrator,
Inc. u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama i drugim
drzavama.

su zastitni znaci kompanije Dolby Laboratories.
Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Povijerljivi neobjavljeni radovi. Autorsko pravo © 2013-
2015 Dolby Laboratories. Sva prava zadrzana.

YouTube i YouTube logotip su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Za DTS patente, vidi http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom DTS Licensing Limited.
DTS, simbol, i DTS i simbol zajedno su registrovani
zastitni znaci, i DTS TruSurround je zastitni znak
kompanije DTS, Inc.® DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

TruSurround

Za DTS patente, vidi http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD, i zajedno
sa simbolom, su registrirane robne marke kompanije
DTS, Inc.© DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

S dts#p
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Rije¢, znak i logotip Bluetooth® su registrirani zastitni
znaci u vlasnidtvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i
koridéenje tih znakova od strane Vestel Elektronik
Sanayi ve TicaretA.S. je pod licencom. Ostali trgovadki
znaci i trgovacka imena su vlasnistvo njihovih viasnika.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja je podlozna
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije izvan
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju kako bi zastitili svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéujuéi sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasti¢enom sadrzaju
ifili WMDRM zasti¢enom sadrzaju. Ako uredaj ne uspije
pravilno primijeniti ograni¢enja na upotrebu sadrzaja,
vlasnici sadrzaja mogu zahtijevati od kompanije
Microsoft opoziv moguénosti uredaja da koristi
PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne bi trebalo da
utie na nezasticeni sadrzaj ili sadrzaj zasticen drugim
tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici sadrZaja
mogu zahtijevati da nadogradite PlayReady za pristup
njihovom sadrzaju. Ako odbijete nadogradnju, necete
modi da pristupite sadrzaju koji zahtijeva nadogradniju.
Logotip “Cl Plus” je zastitni znak kompanije Cl Plus

Ovaj proizvod je za$ticen odredenim pravima
intelektualne svojine korporacije Microsoft. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije izvan ovog proizvoda
je zabranjena bez dozvole od strane Microsoft-a ili
ovladéene podruznice Microsoft-a.

[Europska Unija]

Ovi simboli oznacavaju da se elektri¢na i elektronicka
oprema, kao i baterija s ovim simbolom ne smiju
odlagati kao obi¢ni ku¢anski otpad kada zavr§e svoj
radni vijek. Umesto toga, proizvode i baterije treba
predati odgovarajuéim sabirnim centrima za reciklazu
elektricne i elektronske opreme radi pravilne obrade,
oporavka i reciklaze u skladu sa vasim nacionalnim
propisima i Direktivom 2012/19/EU i 2013/56/EU.

Pravilnim odlaganjem ovih proizvoda pomazZete
oc¢uvanju prirodnih resursa i sprije¢avanju potecijalnih
negativnih posljedica po okolinu i ljudsko zdravlje,
koje bi u suprotnom bile prouzrokovane neprikladnim
rukovanjem otpadom od ovih proizvoda.

Za vi$e informacija o sabirnim mjestima i recikliranju
ovih proizvoda, molimo kontaktirajte svoju lokalnu
opstinsku kancelariju, svoju sluzbu za odlaganje
kuénog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

Kazne se mogu primjenjivati za neprikladno odlaganje
ovog otpada, u skladu sa nacionalnim zakonima.

Bosanski

[Poslovni korisnici]

Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod na otpad, molimo
kontaktirajte vaseg dobavljaca i provjerite uslove i
odredbe kupoprodajnog ugovora.

[Druge zemlje van Europske unije]
Ovi simboli vaze samo u Europskoj Uniji.

Obratite se svojoj lokalnoj upravi kako biste se
informirali o odlaganju i reciklazi.

Proizvod i pakiranje treba odnijeti u vase lokalno
sabirno mjesto za recikliranje.

Neka sabirna mjesta besplatno primaju proizvode.

Napomena: Znak Pb ispod simbola baterija oznacava da
baterija sadrZi olovo.

1. Proizvodi
2. Baterija

-10-



Daljinski upravlja¢

(*) MOJ TASTER 11 MOJ TASTER 2:

Ovi tasteri mogu imati podrazumijevane funkcije ovisno
o modelu. Ipak, moZete postaviti specijalnu funkciju
za ove tastere tako $to cete ih pritisnuti i zadrzati na
pet sekundi kada se nalazite na Zeljenom izvoru ili
kanalu. Na ekranu ¢e se prikazati poruka potvrde.
Sada je izabrani MOJ TASTER povezan sa izabranom
funkcijom.

Imajte na umu da, ukoliko obavite prvu instalaciju, Moj
taster ¢e se vratiti na zadanu funkciju.

Bosanski

N o~

15.
16.
17.

18.
19.

20.
21,
22.

[N

23.

@

24,

25.
26.

o o

Pripravnost: Ukljucivanje/iskljucivanje televizora
Numericki taster: Prebacuje kanal, unosi broj ili
slovo u okvir za tekst na ekranu.

Jezik: Menja rezime zvuka (analogni TV), prikazuje
i menja jezik zvukattitlova i ukljuuje i iskljucuije titl
(digitalna televizija, gdje je moguce)

Utisavanje zvuka: Iskljucuje zvuka do kraja
Glasnoca +/-

Izbornik: Prikazuje meni televizora

Vodi¢: Prikazuje elektronski vodi¢ kroz programe
Navigacijske tipke: SluZe za kretanje kroz menije,
sadrzaje itd. i prikazivanje podstranica u rezimu
teleteksta kada se pritisne tipka za desno ili lijevo
U redu: Potvrduje izbore korisnika, zadrzava
stranicu (u rezimu teleteksta), prikazuje meni
Kanali (DTV rezim)

. Nazad/Povratak: Vra¢a na prethodni ekran,
prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta)

. Netflix: Aktivira aplikaciju Netflix.

. Moj taster 1 (*)

. Obojana Dugmad: Pratite uputstva na ekranu za
funkcije tipki u boji

. Premotavanje: Vraca slike natrag u medijima kao
Sto su filmovi
Snimak: Snima programe
Izvedi: Pokrec¢e reprodukciju izabranog medijuma
Pauza: Pauzira reprodukovani medij, pocinje
snimanje sa vremenskim pomakom
Zaustavi: Zaustavlja medijum koji se reprodukuje
Brzo premotavanje unaprijed: Pomjera slike
naprijed u medijima kao $to su filmovi
Moj taster 2 (*)

YouTube: Aktivira YouTube aplikaciju

Izlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili vraca
na prethodni ekran

Info: Prikazuje informacije u vezi sa sadrzajem na
ekranu, prikazuje skrivene informacije (otkriva - u
modu teleteksta).

lzvor: Prikazuje sve dostupne signale i izvore
sadrzaja

Program +/-

Tekst: Prikazuje teletekst (gdje je dostupan),
ponovo pritisnite da postavite teletekst preko
normalne televizijske slike (miks)

S11-

(*) Za povezivanje spoljasnog sabvufera
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Da biste PC / YPbPr
Konektor Tip Kablovi Uredaj audio, morat Gete koristiti straga
audio ulaze sa PC / YPbPr audio
VeA kablom (nije dostavljen). Kada se
T koristi sistem za zidnu montazu
“’f“ (dostupan sistem trecih strana na
(dno) trzistu, ako nije isporucen), pre-
poruéuje se prvo utaknuti sve kable
AUDIO ULAZ na zadnjoj strani TV-a pre njegovog
PC/YPbPr montiranja na zid. Umetajte ili
Audio ﬂ:l__-“ odvajajte CI modul samo kada je
veza televizor ISKLJUCEN. Za detaljne
(straga) YPbPr/PC Audio kabl informacije o postavijanju modula,
uputstvo za upotrebu.
HDMI _ . Svaki USB ulaz vaseg televizora
ikljué I o 1 I podrzava uredaje do 500 mA. Pov-
(boéni i =0 = ezivanje uredaja koji imaju struju
straznji) Jjaciju od 500mA moze ostetiti TV.
Kada povezujete opremu koristeci
SPDIF 10ptsi ; DI;I az) HDMI| kabl sa svojim televizorom, da
- veza [=]w] bi se garantovala dovoljna imunost
(dno) na parazitna zracenja
i signala
STRAZNJI AV visoke definicije, kao Sto je 4K sa-
®- Straga AV me— | drzaj, morat cete koristiti oklopljeni
io/Vi HDMI kabel za velike brzine (visoke
| | S . .
veza kvalitete) i sa feritima.
(straga) Kompozitni audio video kabel )
Ako Zelite da poveZete
SLUSALICE Prikljuéak za uredaj‘ sa telewzorom,v
slusalice uvjerite se da su i
(bocni) televizor i uredaj iskljueni prije
bilo kakvog povezivanja. Nakon
pt ivanja, mozZete ukljuciti
YPBPR 1 I uredaije i koristiti ih
o YPbPr Video Il
® ( ‘ve_za_ ) Komponentni video (YPbPr ) kabel @
e straznja
@ viseo
UsB
prikljuéak
o
straznji)
cl
&z
(boéna)
LAN Ethernet @
veza
(dno) LAN / Ethernet Kabl
Subwoofer =
. veza ] et [ [
(straznja)(*) @



Povezivanja

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Povezite kabl sa izvorom napajanja, kao naprimjer
zidnom uti€nicom (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite

« Pritisnite tipku Standby, Programme +/- ili
numericku tipku na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite srediSte dZojstika na televizoru ili ga

Pritisnite tipku Pripravnost na daljinskom upravljacu
ili pritisnite sredisnji dio komandne palice na televizoru
i zadrzite ga nekoliko sekundi, televizor ¢e preci u

Da biste potpuno iskljuili televizor, izvucite strujni

Napomena: Ako je televizor u rezimu mirovanja, LED indikator
mirovanja moze treptati oznacava/ucr da su aktivne funkcije
poput u mir putem etera i
tajmera. LED indikator rakode maze da trepti kada televizor

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ako Zelite da poveZete uredaj sa televizorom, uvjerite se da su i televizor i uredaj iskljugeni prije bilo kakvog
povezivanja. Nakon povezivanja, mozete ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Bosanski
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Povezite kabl sa izvorom napajanja, kao naprimjer
zidnom uti¢nicom (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz reZima pripravnosti, uradite

« Pritisnite tipku Standby, Programme +/- ili
numericku tipku na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredi$nji dio funkcionalnog prekidac¢a na

Pritisnite tipku Standby na daljinskom upravijadu ili
pritisnite sredi$niji dio bonog funkcionalnog prekidaca
na televizoru i zadrzite ga nekoliko sekundi, televizor

Da biste potpuno iskljuéili televizor, izvucite strujni

Napomena: Ako e televizor u rezimu mirovanja, LED indikator
mirovanja moze treptati oznacavajuci da su aktivne funkcie
poput Zivanja u mirovanju, putem etera i
tajmera. LED indikator takode moze da trepti kada televizor
ukljucujete iz rezima pripravnosti.

Prva Instalacija

Napomena: Ako Zelite da obavite FRANSAT instalaciju,
umetnite FRANSAT karticu (opciono) u terminal sa uslovnim
pristupom vaseg televizora prije ukljuéivanja televizora.

Konektor Tip Kablovi Uredaj Ukljucivanje televizora
Vidjeti ilustracije na lijevoj strani.
vea Mozete koristiti kabel YPbPr na
= VGA da biste omogucili YPbPr
veza d ’ ‘zj—CHz‘ . E signal preko VGA ulaza. Ne mozete
(straznja) koristiti VGA i YPbPr u isto vrijeme. sliedece:
Da biste ili PC / YPbPr
audio, morat éete koristiti straga
PoYPoPr , audio ulaze sa PC / YPbPr audio
AUDIO BLAZ oza ﬂ:'_—-m kablom (nije dostavljen). Kada se
® . oo ’ koristi sistem za zidnu montazu i ol
(;::f‘:’f YPbPHPC Audio kabl (dostupan sistem trecih strana pomjerite prema gore/dolje.
na trzistu, ako nije isporucen), Kako iskljuciti televizor
HOMI preporucuje se prvo utaknuti
veza sve kable na zadnjoj strani TV-a
(sa strane i pre njegovog montiranja na zid.
straga) Umetajte ili odvajajte Cl modul samo
kada je televizor ISKLJUCEN. Za rezim pripravnosti.
SPDIF detaljne informacije o postavijanju
SPDIF (opticki izlaz)
modula, pogledajte uputstvo za e ol
[ | veza upotrebu. Svaki USB ulaz vaseg kabel iz utiénice.
(ztadnla televizora podrzava uredaje do
strana) 500 mA. i uredaja koji
Straga v Xt . Kadapovezajlscroms
(Audio/
STRAZNJI AV (Video) Koristec¢i HDMI kabl sa svojim ukljucujete iz rezima pripravnosti.
LBORO veza X televizorom, da bi se garantovala
(straga) Audio/Video kabl dovoljna imunost na parazitna
zracenja i ij UKlj j
transmisija signala visoke definicije,
SLUSALICE Prikljucak za kao $to je 4K sadrzaj, morat dete
slusalice koristiti oklopljeni HDMI kabel za
(boéni) velike brzine (visoke kvalitete) i
sa feritima. sliedede:
YPBPR YPbPr Video | f5= .
(straznja) PC na YPbPr veza kabel
usB televizoru.
veza KX Kako iskljuéiti televizor
(boéna)
o <
E veza . 5 "
i (bo&na) ¢e preéi u rezim pripravnosti.
LAN Ethernet kabel iz uti¢nice.
. veza
(straznja) LAN / Ethernet Kabl 3

Tokom prvog ukljuéenja, pojavljuje se meni “Izbor
jezika”. Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U
sljede¢im koracima vodi¢a za instalaciju, preference
pomocu tastera za usmjeravanje i tastera OK:

Bosanski

Na drugom ekranu podesite svoju drzavu. Ovisno
od izabrane zemlje, moguce je da vam se zatrazZi da
postavite i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze biti
0000. Morate uneti PIN kada se to od vama zatraZi
kasnije kod neke operacije sa menijama.

Napomena: M7(*) tip operatora e biti definisan prema
izborima Jezik i Zemlja koje ste napravili tokom Prve
instalacije.

(*) M7 je dostavijaé digitalnih satlitskih servisa.

MozZete aktivirati opciju Rezim prodavnice u sliedecem
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati podeavanja vaseg
TV-a te u zavisnosti od modela TV-a koji koristite,
podrzane osobine se mogu prikazati u boénom uglu
ekrana u info baneru. Ova opcija je namijenjena jedino
za upotrebu u radnjama. Preporucuje se da za kué¢nu
upotrebu izaberete Kuéni rezim. Ova opcija ¢e biti
dostupna u meniju Pode$avanja>Sistem>Vise i
moze se kasnije ukljuciti/iskljuciti. Izaberite i pritisnite
OK da biste nastavili.

Ovisno o modelu TV-a i odabiru zemlje, meni
postavki privatnosti moZe se pojaviti u ovom trenutku.
Koristenjem tog menija mozZete postaviti privilegije
privatnosti. Oznacite neku funkciju te koristite
lijevo i desno dugme smjera za osposobljavanje
ili onesposobljavanje. Procitajte odgovarajuca
objasnjenja prikazana na ekranu za svaku
oznacenu funkciju prije no $to napravite bilo kakve
promjene. MoZete koristiti dugmad +/- za programe
da se pomicete gore i dolje da progitate cijeli tekst.
Kasnue ¢ete moci da promemte preference u meniju

Ako je opclja |n!ernet veze onesposobljena.
ekran postavki mrezZe/interneta bit ¢e preskocen
i nece biti prikazan. Ako imate pitanja, prituzbe ili
komentare vezane za politiku privatnosti ili njenu
primjenu, kontaktirajte nas putem e-poste na adresu
smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Sljedece i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljac¢u da biste nastavili, a meni Mrezal/
podesavanja interneta ¢e se prikazati. Pogledajte
dio Povezivanje da biste konfigurirali Zicanu ili bezi¢nu
konekciju. Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje
struje u reZzimu mirovanja, mozete onemoguciti opciju
.Budenje na“ postavljajuci je na ,Iskljuceno”. Nakon
Sto zavrsite sa podesavanjem, oznadite Sljedece i
pritisnite taster OK da biste nastavili.

Na sljede¢em ekranu mozete podesiti tipove
emitovanja za pretragu, podesiti pretragu kodiranih
kanala i preference vremenske zone (u zavisnosti
od izbora drzave). Pored toga mozZete postaviti neki
tip emitovanja kao svoj omiljeni. Prioritet ¢e se dati
odabranoj vrsti signala u toku procesa pretrage, a
njegovi kanali ¢e biti navedeni na vrhu liste kanala.
Kada zavrsite, oznacite Sljedece i pritisnite OK za
nastavak.
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O biranju tipa emitovanja

Da biste ukljucili opciju pretrage za tip emisije, oznacite
i pritisnite OK. Okvir za potvrdu pored izabrane opcije
ée biti oznacen. Da biste iskljucili opciju pretrage
izbrisite potvrdu iz okvira pritiskom na taster OK nakon
3to pomerite fokus na opciju Zeljenog tipa emisije.
Digitalna antena: Ukoliko je opcija pretrage Digitalne
antene ukljucena, televizor ¢e traziti zemaljski signal

instalaciju. MoZete odabrati pokretanje automatske
ili ruéne instalacije.

Pritisnite OK za nastavak. Obavi¢e se Fransat
instalacija i signali ¢e se sacuvati (ako je dostupno).
Ako Tipi podesite kao i, moZete
nastaviti sa regularnom satelitskom instalacijom i
gledati satelitske kanale.

MozZete izabrati instalaciju Fransat-a bilo kada iz menija

nakon $to se zavrSe ostala pocetna pode$ ja.
Digitalna kablovska: Ako je ukljucena opcija za
pretrazivanje Digitalne Kablovske televizije, televizor
¢Ge traziti digitalnu kablovsku televiziju nakon $to zavrsi
sa ostalim pocetnim pode$avanjima. Prije pocetka
pretrage ¢e se prikazati poruka koja ¢e vas upitati
da li Zelite da obavite pretragu kablovske mreZe. Ako
izaberete Da i pritisnete OK, moZete izabrati Mrezu
ili podesiti vrijednosti kao $to su Frekvencija, ID
mreze i Korak pretrage na sliedeéem ekranu. Ako
izaberete Ne i pritisnete OK moZete podesiti Po¢etnu
iju, Krajnju iju i Korak pi ge na
sljede¢em ekranu. Kada zavrsite, oznacite Sljedece i
pritisnite OK za nastavak.
Napomena: Trajanje pretrage c¢e se promjeniti u zavisnosti
od izabranog Koraka pretrage.
Satelit: Ukoliko je opcija pretrage satelitskog signala
ukljugena, televizor ¢e traziti digitalni satelitski signal
nakon $to se finaliziraju ostale poCetne postavke. Prije
no $to pretraga satelita bude izvr§ena, neke postavke
treba napraviti. Prikaza¢e se meni u kom mozete
izabrati pokretanje instalacije operatera M7 ili Fransat
ili obi¢ne instalacije.
Za pokretanje instalacije M7 operatora podesite Tip
instalacije kao Operator i Satelitski operator kao
povezan M7 operator. Zatim oznagite opciju Zeljeno
skeniranje, podesite kao Automatsko skeniranje
kanala i pritisnite OK za pokretanje automatske
pretrage. Ove opcije se mogu unapred izabrati
ovisno o izborima Jezika i Zemlje koje ste napravili u
prethodnim koracima procesa prve instalacije. Ovisno
o tipu M7 operatora, moZda ¢e se od vas zatraziti da
izaberiete HD/SD ili listu kanala specifiénu za zemlju.
|zaberite jednu i pritisnite OK za nastavak.
Sacekajte dok sken ne zavrsi. Sada je lista instalirana.

Dok obavljate instalaciju M7 operatora, ako Zelite
koristiti parametre za instalaciju satelita koji se razlikuju
od podrazumevanih podeSavanja, odaberite opciju
Zeljeno skeniranje kao Ruéno skeniranje kanala i
pritisnite tipku OK za nastavak. Potom ¢e se pojaviti
meni Tip antene. Nakon odabira tipa antene i Zeljenog
satelita u narednim koracima, pritisnite OK za promenu
parametara instalacije satelita u podmeniju.

Za pocetak instalacije Fransat-a, podesite Tip
instalacije kao Rukovalac a zatim podesite
Rukovalac satelita kao povezani Fransat rukovalac.
Zatim pritisnite tipku OK da pokrenete Fransat

Bosanski

) I pretraga
kanala> Satelit.

Kako bi se pretraZili satelitski kanali koji nisu M7 kanali

kartice Uredi ili pritiskom na tater Meni za prekid i
gledanije televizije.

Dok se pretraga nastavlja, moze se prikazati poruka
koja pita da li Zelite sortirati kanale po LCN-u(*).
Izaberite Da i pritisnite OK za nastavak.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne signale u skladu sa prepoznatljivim sekvencama
kanala (ako je dostupan).

Napomene:

Za pretragu M7 kanala nakon Prve instalacije, treba da
ponovo obavite prvu instalaciju. Ili pritisnite taster Meni / udite
u meni ji ijs pretraga

ili Fransat treba da pokrenete standardnu ir

Odaberite Tip instalacije kao Standardni i pritisnite

tipku OK za nastavak. Potom ¢e se pojaviti meni Tip

antene.

Postoje tri opcije za odabir antene. MoZete izabrati Tip

Antene kao Direktan, Pojedinacni satelitski kabl ili

DIiSEqC prekidaé pomocu tastera za lijevo ili desno.

Nakon odabira tipa antene, pritisnite OK za prikaz

opcija i nastavak. Opcije Nastavi, Lista transpondera

i Konfigurisi LNB ¢e biti dostupne. MoZete promjeniti

podesavanja transpondera i LNB-a pomocu povezanih

opcija menija.

+ Direktan: U slu¢aju da imate jedan prijemnik i
direktni satelitski tanijir, izaberite ovaj tip antene.
Prisnite OK za nastavak. Odaberite dostupni satelit
na slijede¢em ekranu i pritisnite OK da skenirate
za usluge.

« Satelitski kabl Ukoliko imate vi$e resivera i jedan
satelitski kablovski sistem, odaberite ovaj tip antene.
Prisnite OK za nastavak. Postavite postavke slijedeci
instrukcije na narednom ekranu. Pritisnite OK za
skeniranje za usluge.

+ DIiSEqC skretnica: U slucaju da imate viSestruke
prijemnike i DISEQC skretnicu, izaberite ovaj tip
antene. Prisnite OK za nastavak. Na sljedecem
ekranu mozete podesiti Cetiri DISEQC opcije (ukoliko
su dostupne). Pritisnite taster OK da biste skenirali
prvi satelit na spisku.

Analogan: Ukoliko je opcija pretrage analognog

signala uklju¢ena, TV ¢e traziti analogni signal nakon

3to se finaliziraju ostale poéetne postavke.

Prikazace se ekran dijaloga koji trazi aktiviranje

roditeljske kontrole. Ako odaberete Da, prikazace se

opcije roditeljskog ograni¢enja. KonfiguriSite po Zelji i

pritisnite OK kada zavrsite. Odaberite Ne i pritisnite

OK za nastavak, ako ne Zelite da aktivirate roditeljska

ogranicenja.

Nakon $to su pocetne postavke zavrSene, TV ¢e

poceti traZiti dostupna emitovanja u izabranim tipovima

emitovanja.

Dok traje pretraga, trenutni rezultati ¢e biti prikazani

na dnu ekrana. Nakon $to se sve dostupne stanice

uskladiste, meni Kanali ¢e se prikazati. MozZete urediti
listu kanala u skladu sa svojim Zeljama pomocu opcija
-15-

it. Potom pratite iste ve¢ pomenute korake u
izboru satelita.

Nemojte iskljucivati televizor za vrijeme pokretanje prve
instalacije. Neke opcije nisu dostupne ovisno od izabrane
zemlje.

Koriséenje funkcija tabele satelitskih kanala

Mozete izvrSavati ove operacije koriste¢i meni

v S P
ja>Tabela satelitskih kanala Postoje dve opcije
vezane za tu funkciju.

Mozete preuzeti ili postaviti podatke iz tabele
satelitskog kanala. Da bi uradili koju od ove dve,
morate povezati USB na TV.

Mozete preneti trenutne usluge i odnosne satelite i
transpondere u TV-u na USB-u.

Osim toga, moZete preuzeti jednu od datoteka tabele
satelitskih kanala sa USB-a na TV.

Kad izaberete jedan od tih satcodx datoteka, sve
usluge i srodni sateliti i transponderi u izabranoj
datoteci bice uskladisteni na TV-u. Ako su instalirane
zemljane, kablovske i/ili analogne usluge, one ce biti
zadrzane i samo ce satelitske usluge biti uklonjene.
Zatim proverite postavke za antenu i promenite ih ako
treba. MoZda ¢e se pojaviti poruka za gre$ku ,Nema
signala“ ako postavke za antenu nisu konfigurisane
pravilno.

Mozete povezati spoljni évrsti disk od 2,5”i 3,5” inéa (HDD sa
§ il USB uredaj sa vasim
televizorom putem USB ulaza na televizoru.
VAZNO! Napraviti rezervnu kopiju datoteka na
disku pre povezivanja na TV-u. Proizvoda¢ nece
biti odgovoran ni za kakvo ostecivanje datoteka ili
gubitak podataka. Moguce je da izvesni tipovi USB
uredaja (MP3 plejeri) ili USB hard diskovi/memorijski
stikovi mozda nisu kompatibilni sa ovim TV aparatom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali
snimanje je jedino moguce sa diskovima u NTFS
formatu.

Tokom formatiranja mozZe doc¢i do nekih problema
kad formatirate USB drajvove koji imaju vise od 1 TB
(terabaijta) mijesta.

Bosanski

Sacekajte malo izmedu svakog ukljucenja i iskljucenja
jer plejer mozda jos ¢ita fajlove. To moze fizicki ostetiti
USB plejera, pa i samog USB uredaja. Nemojte izvuci
USB modul za vrijeme izvodenja datoteke.

Mozete koristiti USB habove sa vaseg TVa USB ulaza.
Nadvore$ni USB preporu¢uju se u takvim situacijama.

Moze se koristiti USB sa vaseg TVA ukoliko hocete da
povezete USB hard disk.

Napomena: Kada gledate datoteke sa slikama, meni
Pretrazivaca medija moZe prikazati samo 1000 datoteka sa
slikama sac¢uvanim na povezanom USB uredaju.

Snimanje programa

VAZNO! Kada koristite novi USB disk, preporuéuje
se da prvo formatirate disk pomocu opcije "Formatiraj
disk" na svom TV-u koji se nalazi u meniju
TV>Snimanja>Postavke.

Da biste snimili program, morate prvo povezati USB
disk na vaSem TV-u dok je TV iskljucen. Zatim trebali
bi ukljuciti TV da biste omogucili odliku snimanja.

Da biste snimali va$ drajv mora imati 2 GB slobodnog
mijesta i biti kompatibilan sa USB 2.0. Pojavljuje se
poruka o gredci ako USB drajv nije kompatibilan.

Da bi snimali programe dugog trajanja kao filmovi,
preporucuije se koriséenje USB ¢vrstih diskova (HDD).
Snimljene programme su sacuvane na povezanim
USB disku. Po Zelji, moZete sacuvati/kopirati snimke
na kompjuter, ipak, ove datoteke se ne mogu pustati
na kompjuteru. MoZete ih pustati samo preko TV-a.
Po vreme tajmsiftinga se moze pojaviti zadrzavanje
sinhronizacije usana. Snimanije radija je podrzano. TV
moze snimati programe do deset ¢asova.

Snimljeni programi su podijeljeni na dijelove od 4GB.
Ukoliko je brzina snimanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje moZe propasti i odlika tajmsifting
moze biti nedostupna.

Zato se preporucuije koristiti USB diskove za snimanje
HD programa.

Nemojte izvlaciti USB/HDD disk tokom snimanja. To
moZe ostetiti disk.

Ukoliko ste iskljucili napojni kabl dok je neki tajmer za
USB snimanje aktivan, onda ce taj tajmer biti otkazani.
Podravaju se viSestruke particije. NajviSe dve razli¢ite
particije su podrzane. Prva particija USB diska koristi
se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti
formatirana kao primarna particija da bi se koristila za
funkcije USB snimanja.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.

Dugmad za snimanje, reprodukciju, pauzu, prikaz (za
dijalog plej-liste) se ne mogu korisiti kada je teletekst
ukljucen. Ukoliko snimanje pocinje od tajmera dok je
teletekst ukljucan, teletekst se automatski iskljucuje.
Koris¢enje teleteksta je takode onemoguceno kad je
u toku snimanije ili reprodukcija.
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Snimanje Tajmsifting

Pritisnite tipku Pauza dok gledate neku emisiju da
biste aktivirali reZim vremenskog pomaka. U rezimu
tajmsifting, program je pauziran i u isto vrijeme sniman
na povezani USB disk.

Pritisnite  Reprodukcija jo$ jednom da biste gledali
pauzirani program od trenutka zaustavljanja. Pritisnite
taster STOP da biste zaustavili tajmsifting i vratili na
prenos.

Tajmsift se ne moze koristiti u radiju.

Ne mozete koristiti brzo premotavanje unazad
tajmsiftinga nakon vra¢anja na normalnu reprodukciju
ili opciju brzog premotavanja unaprijed.

Instant snimanje

Pritisnite Snimanje da biste poceli snimati dogadaj
instantno dok gledate program. MoZete ponovo
pritisnuti tipku Snimanje na daljinskom upravljacu da
biste snimali sliede¢i dogadaj nakon biranja sliede¢eg
programa iz elektronskog vodi¢a kroz program.
Pritisnite Stop da biste otkazali instant snimanje.

Ne mozete prebaciti se na stanice ili gledati PretraZivaca
medija tokom snimanja. Tokom snimanja programa ili
tokom tajmsiftinga, pojavice se poruka upozorenja
ukoliko brzina vaseg USB uredaja nije dovoljna.
Gledanje snimljenih programa

Izaberite Snimci iz TV menija. Odaberite snimku sa
liste (ukoliko je neka ranije snimljena). Pritisnite tipku
OK kako biste vidjeli meni Opcije. Izaberite opciju i
pritisnite OK.

Napomena: Gledanje glavnog menija i stavke menija nisu
dostupne tokom prikazivanja.

Pritisnite tipku Stop da biste zaustavili reprodukciju i
vratili se na Snimci.

Sporo unapred.

Ukoliko pritisnete tipku Pauza dok gledate snimljene
programe, odlika sporo unaprijed ¢e biti dostupna.

Ukoliko se na ekranu prikaze ,uéitavanje USB diska
je presporo” dok pocinjete snimanje, pokusajte
restartovati snimanje. Ukoliko jo$ dobijate istu greSku,
moguce je da vas USB disk ne zadovoljava zahtjeve
brzine. PoveZite drugi USB disk.

Mozete reprodukovati muziku i filmove i prikazati
fotografije uskladitene na USB memorijskom uredaju
tako $to cete ga povezati na vas$ televizor. PoveZite
USB uredaj na jedan od USB ulaza sa bocne strane
vaseg televizora.

Nakon povezivanja USB uredaja na va$ televizor, meni
Pretraziva¢ medija ce se prikazati na ekranu. Kasnije
mozete pristupiti sadrzaju povezanog USB uredaja
bilo kada iz menija lzvori. Izaberite povezanu opciju
USB ulaza iz tog menija i pritisnite OK. Zatim izaberite
datoteku i pritisnite OK za prikaz ili reprodukciju.

Zeljene postavke Pretrazivaéa medija mozZete podesiti
pomocu menija Postavke. Meniju PodeSavanja moze
da se pristupi putem trake sa informacijama koja se
prikazuje u donjem uglu ekrana kada pritisnete taster
Informacije tokom reprodukcije video zapisa ili prikaza
fotografije. Pritisnite taster Informacije, oznacite
simbol tockic¢a koji se nalazi na desnoj strani trake

sa infort i pritisnite OK. P ja slike,
P ] ja zvuka, Podes$ ja pretrazivaca

medija i meniji Opcija ce biti dostupni. Sadrzaiji tih
menija se mogu promijeniti u skladu sa tipom trenutno
otvorene multimedijalne datoteke. Samo ¢e meni
Podesavanja zvuka biti dostupan tokom reprodukcije
audio datoteka.

Rad rezima Petlja/Mije3ano

Svi fajlovi sa liste
e bifi reproducirani
neprekidno u

Zainéni(e reprodukciju i aktivirajte
originalnom poretku.

Zapoénite reprodukeiju i aktivirajte Istilfajlce b
ﬁ neprekidno reproduciran
(ponovno).

Mozete koristiti taster Brzo pi je naprijed
za usporavanje premotavanja. Uzastopno pritiskanje
dugmeta Brzo premotavanje naprijed mijenja brzino
sporog napredovanja.

Konfiguracija snimanja

|zaberite karticu F ja u meniju TV

za konfiguraciju podeSavanja snimanja i pritisnite OK.
Formatiranje diska: MoZete korisiti opciju Formatiraj
disk da biste formatirali povezani USB disk. Da biste
koristili opciju Formatiraj disk, potreban vam je PIN.
Napomena: Podrazumjevani PIN moze biti podesen na 0000
ili 1234. Ako ste postavili PIN (trazi se ovisno o izabranoj
zemlji) tjekom Prve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali
VAZNO! Formatiranje USB drajva ¢e obrisati SVE
podatke na njemu i njegov sistem fajlova postat ¢e
FAT32. U najviSe slu¢aja greske rada bice popravijene
nakon formatiranja, ali vi gubite SVE podatke.

Bosanski

Svi fajlovi sa liste e bi
reproducirani prema

ﬁnéni(e reprodukciju i aktivirajte
slucajnom redoslijedu.

Svi fajlovi sa liste

Zapoénite reprodukciju i akiviraite | Ge biti reproducirani
ﬁ‘ B prema istom slugajnom
redosljedu

Da biste koristili funkcije, na traci sa informacijama
oznacite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promijenili status funkcije, oznacite simbol funkcije i
pritiskajte OK koliko god je potrebno. Ako je simbol
oznacen crvenim krstom, to znaci da je deaktiviran.
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FollowMe TV

Koristenjem odlike FollowMe TV mozete gledati
trenutni TV program na vasem mobilnom uredaju.
Instalirati prikladnu aplikaciju Smart centar na vas
mobilni uredaj. Otvorite aplikaciju.

Za vise informacija idite do instrukcije aplikacije.
Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor moZda ne
podrzava ovu funkciju. Ova aplikacija moZda nije kompatibilna
'sa svim mobilnim uredajima. Oba uredaja moraju biti povezana
na istu mrezu.

CEC

Ova funkcija omogucava kontrolu preko daljinskog
vaseg TV-a iznad CEC-omogucenih uredaja koji su
povezani na vas TV preko HDMI ulaze.

Opcija CEC u meniju Podesavanja>Sistem>Vise u
pocetku treba da bude podeSena na Omoguéeno.
Pritisnite dugme lzvor i izaberite HDMI ulaz povezanog
CEC uredaja iz menija Lista izvora. Nakon povezivanja
CEC izvornog uredaja, on ¢e biti prikazan u meniju
izvora svojim imenom umesto ime povezanog HDMI
porta (na pr.DVD plejer, Recorder 1 itd.).

Daljinski TV-a automatski moze izvrSavati glavne
funkcije nakon izbora povezanog HDMI izvora. Da
bi okonéali ovu operaciju i opet kontrolirali TV preko
daljinskog, pritisnite i yadrZite taster "0" na daljinskom
u toku 3 sek.

MozZete onemoguciti funkcionalnost opcije
CEC podesavanjem povezane opcije u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise.

TV takode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ovo je zvuéna veza namjenjena da zamjeni
ostale kablove medu TV-a i audio sistema (A/V
prijemnik ili sistem zvuénika).

Tokom aktivnog ARC-a, TV ne utiSava automatski
ostale audio izlaze. Zbog toga morate ruéno smanijiti
zvuk TV-a do nule ako Zelite slusati zvuk jedino sa
ARC izvora (isto kao ostali opticki ili ko-aksijalni
digitalni audio izlazi). Ako Zelite promijeniti jacinu zvuka
povezanog uredaja, trebate izabrati taj uredaj iz liste
izvora. U tom slucaju, tasteri zvuka su usmjereni na
povezani audio uredaj.

Napomena: ARC je podrzan jedino putem HDMI2/HDMI3
ulaza.

kontrola zvuénog sistema

Omogucava koris¢enje zvuénog pojacala/prijemnika
sa TV-om. Jacina zvuka se moze kontrolisati preko
daljinskog TV-a. Da biste aktivirali ovu funkciju, u
meniju Podesavanja>Sistem>Vise podesite opciju
Zvuénici kao Poja¢alo. Zvuénici TV-a ¢u biti uSutkani
i zvuk gledanog izvora bi¢e dostavljen sa strane
povezanog zvuénog sistema.

Napomena: Audio uredaj treba podrzavati odliku "kontrola
audio sistema” i opcija CECtreba biti postavijena na
Omogucena.

Bosanski
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Sadrzaj menija slike

Mozete promeniti mod slike prema vasim Zeljama ili zahtjevima. Rezim slike se moze
podesiti na neku od sledecih opcija: Kino, Igre i

HDMI puni Ako gledate iz HDMI izvora, ova osobina ¢e biti vidljiva. MoZete ga koristiti da povecate
raspon crnocu slike.
Dolby Vision Podesava Zeljeni izgled obavjestenja za Dolby Vision sadrzaje. Kada je podeSen kao
modZvl' Ukljugen, Dolby Vision logo ¢e biti prikazan sa donje desne strane ekrana kada se

otkrije Dolby Vision sadrZaj.

Pozicija PC-a

Pojavljuje se jedino kada je izvor postavljeni na VGA/PC.

Rezim Sport, DinamickiiPrirodni.
Dolby Vision Modes: Ako modovi slike Dolby Vision Dark i Dolby Vision Bright otkriju Dolby Vision sadrzaj,
opcije Ce biti dostupne umjesto modova Kino i Prirodni.

Kontrast Prilagoduije svijetle i tamne vrijednosti ekrana.

Svjetlost Prilagoduje vrijednosti svjetlosti ekrana.

Ostrina Podesava vrijednost ostrine za objekte prikazane na ekranu.
Boja Podesava vrijednost boje, prilagodavajuci boje.

Usteda energije

Za postavljanje Ustede energije na L
ekrana ili Iskljué¢eno.
Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati u odnosu na izabrani Rezim.

Srednje,

OLED
osvjetljenje

Ova postavka sluZi za upravljanje razinom OLED osvijetljenja. Ova funkcija nece biti
aktivna ako je USteda energije postavljena na bilo koju drugu opciju osim Uobi¢ajeno.

Auto jes prikaz. Pritisnite OK za optimizaciju.
H pozicija: Ova stavka sluzi za pomicanije slike horizontalno udesno ili ulijevo na ekranu.
V pozi Ova stavka sluzi za pomicanje slike vertikalno prema vrhu ili prema dnu ekrana.

Podesavanjem takta tocaka ispravljaju se smetnje koje se pojavljuju u vertikalnim

Takt tacaka prugama u intenzivnim prikazima to¢aka kao u proracunskim tablicama, odlomcima ili
u tekstu s manjim fontovima.
Faza U zavisnosti od izvora (kompjuter i td), moZete imati nejasnu ili Sumnu sliku na ekranu.

Mozete koristiti fazu da bi dobili bolju sliki preko probe.

‘ Napredne postavke

Dinamiéni
kontrast:

Mozete promjeniti razmjer Dinamickog kontrasta po Zelji.

Pixellence Demo

FullPIX Demo funkcija optimi$e vido postavke televizora i pomae vam da dobijete bolji
kvalitet slike. Pritisnite OK za aktiviranje Pixellence demo moda kako biste iskusili
Pixellence kvalitet. Ponovno pritisnite tipku OK da biste otkazali. Ako je opcija Mod
podesena kao Igra, ova opcija ¢e takode biti dostupna.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabricki podesene vrijednosti. (Osim u rezimu Igre)

Smanjenje Suma

Ako je signal slab i ako slika ima Sumove, koristite opciju Redukcija Suma da biste
redukovali iznos Suma.

U VGA rezimu (PC) neki predmeti menija Slike necu biti dostupni. Umjesto toga, postavke VGA rezima ce biti dodate meniju Slika u PC rezimu.

Temperatura boje

Postavlja vrijednost Zeljene temperature boje. Dostupne opcije su: hladni, normalni,
topli i uobicajeni.

Ukoliko je Ton boje postavljen na Uobi¢ajeni, ova postavka ¢e biti dostupna. Pojacajte

Bijela tacka "toplotu" ili "hladnoc¢u” slike upotrebom desne ili lijeve tipke.
Ruéno obavite odrzavanje panela kako bi zastitili OLED panel i produzili njegov vijek
Brzo &iSéenje trajanja. Ova operacija e trajati oko 10 minuta i televizor ¢e se automatski iskljuciti.
OLED panela Nemojte odvajati kabl za napajanje tokom tog perioda. Pogledajte odeljak OLED TV

operacije za vise informacija prije obavljanja ove operacije.

Slika za ¢iséenje
OLED panela

Ruéno obavite odrzavanje panela kako bi zastitili OLED panel i produzili njegov vijek
trajanja. Ova operacija ¢e trajati oko 1 sat i televizor ¢e se automatski iskljuciti. Nemojte
odvajati kabl za napajanje tokom tog perioda. Ne preporuduje se obavljanje ove operacije
vise od jednom godidnje ili dok od vas to ne zatraZe ovladc¢eni serviseri. Pogledajte
odeljak OLED TV operacije za vise informacija prije obavljanja ove operacije.

Zumiranje slike

Postavite Zeljeni formati veli¢ine slike.

Pomjeranje
slike

Ova opcija moze biti dostupna u zavisnosti od pode$avanja Zumiranja slike. Oznacite
i pritisnite OK, zatim pomocu tastera za usmjeravanje pomijerite sliku nagore ili nadole.

Osecaj film

Pomoci, lijevo/desno* postavite "Oseéaj Film" na nisko, srednje, visoko ili iskljuéano.
Dok je ,,Osecaj film“ aktivan, optimizuje video postavke TV-a da bi podvizne slike
dobile bolji kvalitet.

Movie Sense

Kada je opcija Movie Sense podesena na Nisko, Srednje ili Visoko, ova opcija ce biti
dostupna. Pritisnite dugme OK za aktivaciju demo rezima. Dok je demo aktivan, ekran

demo je podeljen na dve sekcije, jedna prikazuje aktivnost Osecaj film, a druga normalne slike
TV-a. Ponovno pritisnite tipku OK da biste otkazali.
Filmovi se snimaju s razli¢itom brzinom izmjene slika nego televizijski programi. Ukljucite

Rezim filma ovu opciju na ,automatski“ kada gledate filmove, da biste jasno vidjeli scene sa brzim
kretanjem.

Ton koze Nijansa koZe se moze mijenjati izmedu -5 5.

Nijansa boje

Podesite Zeljeni ton boje.
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Sadraj menija zvuka

Sadraj menija instalacije

Glasnoéa

Podesava jacinu zvuka.

Postavlja mod ekvilajzera. Postavke po izboru se mogu postaviti jedino u rezimu

Automatsko
skeniranje kanala

Prikazuje opcije automatskog telovanja. Digitalna antena: PretraZuje i Guva antenske
DVB stanice. Ina kablovska televizija: PretraZuje i éuva kablovkse DVB stanice.
Analogan: PretraZuje i Cuva analogne stanice. Satelit: PretraZuje i memorise satelitske
stanice.

Ekvalizator Korisnik.
Balans Prilagoduje sa kog zvucnika dolazi zvuk.
Podesava jacinu zvuka u slusalicama.
Slusalice Pobrinite se da je zvuk slusalica prije njihove upotrebe potavlien na nisku glasnocu

kako biste sprijecili ostec¢enje sluha.

Ruéno pretrazivanje
kanala

Ova funkcija se moze koristiti za direktan unos emitera programa.

Rezim zvuka

Mozete izabrati rezim zvuka (ako izabrani kanal to podrzava).

Skeniranje mreznih
kanala

Trazi povezane kanale u sistemu emitovanja. Digitalna antena: Trazenje antenskih
kanala. Digitalna kablovska televizija: Pretrazuje kanale kablovske mreze. Satelit:
Pretrazuje kanale satelitske mreze.

Pritisnite OK da otvorite ekran Bluetooth menija. Pomocu tog ekrana moZete pronadi i

Eluctcct povezati zvuéne uredaje sa omogu¢enom Bluetooth beZi¢nom tehnologijom na vas TV.
AVL (AOG -

Aulom.atsko A Postavlja zvuk da bi se dobila fiksna razina izlaza izmedu programa.
Ograni¢avanje

Glasnoce)

Analogno fino
podesavanje

Mozete koristiti ove postavke za fino podesivanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako nema uskladistenih analognih kanala i ako kanal koji trenutno gledate
nije analogni kanal.

Slusalice/lzlaz linije

Pri povezivanjem spoljasneg pojacala na vas TV pomocu dzeka slusalica, mozete
postaviti ovu opciju na lzlaz linije. Ako ste povezali slualice na va$ TV, postavite
opciju na Slusalice.

Pobrinite se da je ova stavka prije koristenja slisalica postavljena na Slusalice. Ako
je postavljena na Liniju izlaza, izlaz slusalica ¢e biti namje$ten na maksimum te bi to
moglo uzrokovati ostec¢enje sluha.

Postavke satelita

Prikazuje postavke. Lista satelita: Prikazuje dostupne satelite MoZete dodati, izbrisati
ili urediti postavke satelita na listi. Instalacija antene: MoZete izmijeniti pode$avanja
satelitske antene i/ili zapoceti satelitsku pretragu. Tabela satelitskog kanala: MozZete
postaviti ili preuzeti podatke tabele satelitskog kanala upotrebom povezanih opcija.

DTS TruSurround
HD

Ukluéuje ili iskljuuje DTS TruSurround HD.

Prikazuje se meni postavki instalacije Pretrazivanje u stanju mirovanja (*): TV ¢e
traZiti nove ili nestale kanale dok je u mirovanju. Sve novonadene kanale bi¢u pokazane.

instalacije (opciono)

Di iCko azuriranje kanala(*) : Ako je ova opcija podeSena kao Omoguceno,
promjene na kanalima, kao $to su frekvencija, naziv kanala, jezik titlova itd. ¢e se
automatski primeniti tokom gledanja.

(*) Dostupnost zavisi od modela.

Digitalni Izlaz

Podesava tip zvuka audio izlaza.

Podesavanje kuénog
"

PoviSavanje basa:

Kontrolise nivo povisavanja basa. Koristite tastere za Lijevo i Desno da biste podesili.

Koristeci ovaj meni, mozete urediti parametre glavnog i rezervnog ku¢nog transpondera,
ukljucujuéi Pid povezanog M7 operatora, koji se koristi za preuzimanje liste kanala.
Podesite svoje preference i pritisnite Zelenu tipku da sacuvale poslavke Potom pokremle
instalaciju M7 operatora koriste¢i meni .

(*) Ova opcija menija e biti dostupna samo ako se obavi instalacija M7 Dperalora

Sadrzaji menija Mreza

Tip mreze

Onemogucite mreznu vezu ili promijenite tip povezivanja.

Brisanje liste usluga

Ova postavka sluzi za brisanje pohranjenih kanala. Ova postavka vidljiva je samo
ako je za drzavu odabrana Danska, Svedska, Norveska ili Finska.

Pretraga bezi€nih
mreza

Zapocnite pretragu bezi¢nih mreza. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je Tip mreze
podesen kao Bezi¢ni uredaj.

Izaberite aktivhu
mreZu

Ova postavka vam omoguc¢ava da odaberete kanale u okviru odabrane mreZe koji ¢e
se navesti u listi kanala. Ova funkcija je dostupna samo za Norvesku.

Pritisnite WPS na
vasem wifi ruteru

Ako va$ modem/ruter ima WPS, direktno se moZete povezati na njega pomoéu ove
opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do modemalrutera i pritisnite taster WPS
na njemu da biste obavili povezivanje. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je Tip mreze
podesen kao Bezi¢ni uredaj.

Informacioni signali

Ovu stavku menija mozete da koristite za pracenje signala povezanih informacija, kao
to su nivo/kvalitet signala, naziv mreZe itd. za dostupne frekvencije.

Prva instalacija

Brise sve saCuvane kanale i postavke, vraca TV na fabricke postavke.

Test brzine interneta

Zapocnite testiranje brzine da biste provjerili propusnost veze. Rezultat ¢e se prikazati
na ekranu nakon zavrsetka.

Fransat opcije

Prikazuje Fransat opcije.

Napredne postavke

Promenite IP i DNS konfiguracije na vasem televizoru.

Budenje

Omogucite ili onemogucite ovu funkciju tako $to cete je podesiti na Ukljuéeno ili
Iskljuéeno.

Napomena: Za vise informacija o opcjama ovog menija pogledajte odjeljak Povezivanje
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Roditeljski
nadzor

Prikazuje opcije roditeljskog nadzora. Unesite PIN broj koji ste izabrali prilikom prve
instalacije za prikazivanje trenutnih postavki.

Informacije o
sistemu

Prikazuje informacije o sistemu.

Informacije o

Prikazuje informacije o trenutnom prijemu satelitskog signala.

prijemu
CAS modul Prikazuje informacije o trenutnom CAS modulu.
Nadogradnja Prikazuje opcije nadogradnije softvera.
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Sadrzaj menija sistema

Uslovni

stup

Kontrolise uslovne pristupne module kada postoje.

Jezik

Mozete posiavin razli¢iti jezik u zavisnosti od emitera i zemlje.

pri

©

1 jajt ij privatnosti za je povezane sa pametnim TV-om Pritisnite
OK za ulazak u meni i postavite ih prema svojim preferencama.

Roditeljski

Unesite tacnu lozinku da biste promijenili roditeljske postavke. U ovom meniju mozete
jednostavno podesiti Zakljuéavanje menija, Blokada prema uzrastu, Blokada za
decu ili Navodenje. Takode mozZete podesiti novi PIN ili promijeniti Podrazumevani
CICAM PIN koriste¢i povezane opcije.

Napomena: Neke opcije menija nisu dostupne ovisno o izabranoj zemlji tijiekom Prve instalacije
Podrazumjevani PIN moze biti podesen na 0000 ili 1234. Ako ste postavili PIN (traZi se ovisno o izabranoj
zemlji tiiekom Prve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali

Datum/Vrijeme

Podesava datum i vrijeme.

Izvori

Uredite nazive, omoguclle ili onemogucite odabrane opcije izvora. Dostupne su i opcije

$ ¢en za HDMI izvore. Opcije Redovan i Pobolj$an
utiéu na postavke boje |zabranog HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje 4K ili HDR
slika sa HDMI izvora, odgovarajucu postavku treba podesiti na Pobolj$ano ako je
povezani uredaj kompatibilan sa HDMI 2.0 i narednim verzijama. Podesite kao Redovan
ako je povezani uredaj kompatibilan sa HDMI 1.4. Podesite na odgovarajuci nacin ili
onemogucite povezani HDMI izvor postavljajuci ga na Onemoguéeno.

Pristupacénost

Prikaz opcija pristupac¢nosti televizora.

Za osobe sa
ostecenim
sluhom

Omogucuije bilo koju specijalnu funkciju koju je poslao emiter.

Audio opis

Za osobe ostec¢enog vida i za slijepe bit ¢e pustena narativna traka. Pritisnite OK da
biste vidjeli sve dostupne opcije menija Audio opis. Ovo je moguce jedino ako emiter
to podrzava.

Napomena: Funkcija audio opisa nece biti dostupna tijekom moda snimanja ili viiemenskog pomaka

Netflix

Ako vas televizor podrzava ovu odliku, mozete vidjeti svoj ESN(*) broj i deaktivirati Netflix.
() ESN broj je unikatni ID broj za Netflix, sazdan specijaino da identifise vas TV.

Napomena: Za 4K video strujanje, potrebna je internet veza brzine minimum 25 Mb/s - vise informacija o
primjeru zahtjeva za strujanje 4K sadrzaja mozete naci na Netflix web lokaciji (https://help.netflix.com/en/
node/13444). Kada pocnete da strujanjem prenosite video sadrzaj preko intereta, kvalitet vase veze ée se
analizirati i moze proci neko vriieme da se realizuje kvalitet puni HD ili 4K, $to nece biti moguce u slucaju
spore veze. Ako imate sumnji, treba da proverite mogucnosti vaseg interneta kod svog dostavijaca interneta.

Biss kod

Biss je sistem za kodiranje koji se koristi kod nekih tipova emitovanja. Ako treba da
upisete BISS kod, mozZete koristiti ovu postavku. Oznacite Biss taster pritisnite OK da
biste unijeli kod za Zeljeno emitovanje.

Rezim Radnja

Odaberite ovaj rezim za svrhe prikazivanja u prodavnici. Kada je rezim Radnja aktiviran,
moguce je da neke stavke u meniju TV-a ne budu dostupne.

AVS (Audio video

Funkcija AVS vam omogucava da dijelite datoteke sa svog pametnog telefonaili tableta.
Ukoliko imate kompatibilan pametni telefon ili tablet te instaliran odgovarajuci softver,

dijeljenje) mozete dijeliti/reprodukovati fotografije na svoj televizor. Videti instrukcije vaSeg softvera
za podijelivanje za vise informacija.

Rezim Ova postavka konfiguriSe preference rezima startovanja. Dostupne su opcije Posljednje

startovanje stanje i Pripravnost.

vmual.m,daums“ Aktivira ili dekativira opciju virtuelnog daljinskog upravijaca.

upravljaé

CEC Preko ove postavke moZete u cijelosti omoguciti ili onemoguciti CEC funkciju. Pritisnite
tipku za lijevo ili desno da omogucite ili onemogucite ovu odliku.

CEC Automatsko Ova fynkcua omagucava Fja se kopektovanl HDMIY-(‘)EC kt?mpahbﬂrl\ urquj ukljuci na

Kljucivanje TV-u i automatski prebaci na svoj izvor ulaza. Pritisnite tipku za lijevo ili desno da

] omogudite ili onemogucite ovu odliku.
Da bi mogli éuti zvuk TV-a sa povezanog kompatibilnog audio uredaja, postavite na

Zvuénici Pojacalo. Mozete koristiti daljinski upravija¢ TV- a da bi upravijavali jac¢inom zvuka

audio uredaja.

Pametni daljinski

Pritisnite OK da otvorite ekran menija Pametnog daljinskog. Pomocu tog ekrana
mozete pronaci i povezati daljinske upravljae sa omoguéenom Bluetooth wbeZiénom
tehnologijom na vas TV.

PrikaZi sve ko-
lagice (*)(*)

Prikazuje sve sac¢uvane kolacice.

lagice (*)(*)

BriSe sve saguvane kolatice.

0ss

Prikazuje informacije o licenci za softver s otvorenim kodom

(%) Te funkciie mozda nisu dostupne ovisno o modelu TV-a i zemji odabranoj u prvoj instalacij..

Vise

Prikazuje druge opcije postavljanja televizora.

Istjek menija

Menja vreme prikazivanja ekrana menija.

LED lampica Ako je rezim mirovanja podesen na Isklju¢eno, LED lampica za rezim mirovanja se nece
rezima mirovanja | upaliti kada televizor bude u rezimu mirovanja

HBBTV (*) Mozete isklugiti ili ukljuciti ovu odliku tako Sto cete ih postaviti na Ukljuéeno ili Iskljuéeno.
azurlanis Obezbjeduje da TV ima najnoviji firmver. Pritisnite OK da vidite opcije menija.
softvera

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Rezim titlova

Ova se opcija koristi za odabir titiova koji se pojavljuju na ekranu (DVB titl/ Teletekst
titl) ako su oba dostupna. Osnovna vrijednost je DVB titl. Ova funkcija je dostupna
samo za opciju zemlje Norveska.

Automatsko
iskljucivanje
Televizora

Postavlja Zeljeno vrijeme nakon kojeg televizor prelazi u stanje pripravnosti kada se
ne koristi. Ova opcija moze da se podesi od 1 do 8 sati u koracima od 1 sata. Takode
mozete onemoguciti ovu opciju tako Sto ¢ete podesiti kao Iskljuéeno.
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Opcenito o koriStenju televizora
KoriStenje Liste kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovoj listi kanala mozZete da vrsite izmjene,
da podesavate omiljene kanale ili da aktivirate stanice
koje treba da se prikazu koritenjem opcije menija
Kanali. Pritisnite tipku OK da otvorite listu kanala.
Mozete filtrirati navedene kanale ili obaviti napredne
izmjene na trenutnoj listi pomocu opcija kartica Filtriraj
i Uredi. Oznacite Zeljenu karticu i pritisnite OK da biste
vidjeli dostupne opcije.

Napomena: Komande Premesti, Izbrisi i Uredi naziv u
meniju TV>Kanali>Uredi nisu dostupne za kanale koji se
emituju sa M7 operatora.

Upravljanje omiljenim listama

Mozete kreirati Cetiri razliite liste svojih omiljenih
kanala. Udite u meni TV>Kanali ili pritisnite taster
OK da biste otvorili meni Kanali. Oznacite karticu
Uredi i pritisnite OK da biste vidjeli opcije uredivanja
i izaberite opciju Oznaci/Ponisti oznaku kanala.
|zaberite Zeljeni kanal sa liste pritiskom na taster OK
dok je kanal oznacen. MozZete napraviti vise izbora.
Takode mozete koristiti opciju Oznaci sve/Ponisti
oznaku svih za odabir svih kanala sa liste. Pritisnite
taster Nazad/Povratak za povratak na opcije menija
Uredivanje. Izaberite opciju Dodaj/Ukloni omiljene i
ponovo pritisnite taster OK. Prikazace se opcije liste
omiljenih kanala. Postavite Zeljenu opciju liste na
Ukljuéeno. Odabrani kanal(i) ¢e biti dodan(i) na listu.
Da uklonite kanal ili kanale sa liste omiljenih kanala,
pratite iste korake i podesite Zeljenu opciju liste na
Iskljuéeno.

Mozete koristiti funkciju filtriranja u meniju Kanali
da trajno filtrirate kanale u listi kanala u skladu sa
svojim preferencijama. Na primjer, upotrebom opcija
kartice Filtriranje mozete podesiti da se jedna od
vasih omiljenih lista prikazuje svaki put kada otvorite
listu kanala.

Kon!

urisanje roditeljskih postav|

Opcije menija Roditeljska kontrola se mogu koristiti da
se korisnicima zabrani gledanje odredenih programa,
kanala i upotreba menija. Ova podes$avanja se nalaze u
meniju P § ja> Sistem> itelj 3
Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN broj. Nakon upisivanja
ispravnog PIN-a, meni Roditeljska kontrola ¢e biti
prikazan.

Zaklju€éavanje menija: Ove postavke omogucavaju ili
onemogucavaju pristup svim menijima ili instalacijskim
menijima TV-a.

Blokada po uzrastu: Kada se ova opcija podesi,
televizor uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako
je nivo uzrasta onemogucen, onemogucava pristup
emisijama.

Bosanski

Napomena: Ako je zemlja tokom Prve instalacije postavljena
na Francuska, ltalija ili Austrija, Blokada po uzrastima ée biti
automatski postavijena na 18.

Blokada za djecu: Kada je Blokada za djecu
UKLJUCENA, televizorom moze da se upravlja samo
putem daljinskog upravljaéa. Dugmad kontrolne ploce
ne radi u ovom rezimu.

Zakljuéavanje interneta: Ukoliko je ova opcija
podesena na UKLJUCENO, aplikacije koje
koriste internet ¢e biti onemogucene.. Podesite
na ISKLJUCENO da biste ponovo ospobodili ove
aplikacije.

Podesavanje PIN-a: Defini$e novi PIN broj:

Default CICAM PIN: Ova opcija ¢e se pojaviti kao
posivjela ako nijedan ClI modul nije ubacen u CI
slot TV-a. MozZete promijeniti fabricki PIN CI CAM-a
koristeci ovu opciju.

TV PIN(*): Omogucavanjem ili onemogu¢avanjem ove
opcije mozete dozvoliti ili ograniciti nekim kanalima
M7 operatora da $alju upite o PIN-u. Ovi upiti o PIN-u
pruZaju mehanizam kontrole pristupa za povezane
kanale. Ako se opcija podesi na Ukljueno, kanalima
koji $alju upite o PIN-u se ne mozZe pristupiti ako se
prvo ne unese tacan PIN.

(*) Ova opcija menija ce biti dostupna samo ako se obavi
instalacija M7 operatora.

Napomena: Podrazumjevani PIN moZe biti podesen na 0000
ili 1234. Ako ste postavili PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane
zemlje) tokom prve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali,
Neke opcije mozda nisu dostupne u zavisnosti od modela i/ili
izabrane zemlje tokom prve instalacije.

Elektronski vodi¢ kroz programe

Pomodu funkcije elektronskog vodi¢a kroz programe
vaseg televizora mozete pretraziti raspored emitovanja
trenutno instaliranih kanala sa vase liste kanala. Od
povezanog emitovanja zavisi da li je ova moguénost
podrzanaili ne.
Za pristup vodi¢u kroz programe, pritisnite taster Vodié
na daljinskom upravljacu. Takode mozete koristiti
opciju Vodi¢ iz menija televizora.
Postoje 2 razlicite vrste rasporeda koje su dostupne,
p vr linije i jedece. Za
prebacivanje izmedu ovih rasporeda, oznacite karticu
sa nazivom alternativnog rasporeda na gornjoj strani
ekrana i pritisnite OK.

Koristite navigacijske tipke za kretanje kroz vodi¢
programa. Koristite tipku Nazad/Povratak da biste
koristili opcije kartice sa gornje strane ekrana.

Raspored vremenske lii

U ovoj opciji rasporeda, svi dogadaji navedenih kanala
¢Ge biti prikazani po vremenskoj liniji. MoZete koristiti
navigacijske tipke za kretanje kroz listu dogadaja.
Oznacite dogadaj i pritisnite OK za prikaz menija
opcija dogadaja.

-25-

Koristite taster Nazad/Povratak da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznadite prozor Filter i
pritisnite OK da biste vidjeli opcije filtriranja. Za
promjenu okvira oznacite Sada/Sljedece i pritisnite
OK. Mozete koristiti opcije Prethodni dan i Sljedeéi
dan za prikaz dogadaja prethodnog i sliede¢eg dana.

Oznatite prozor Dodaci i pritisnite OK da biste
pristupili sliede¢im opcijama.
Oznaéavanje zanra: Prikazuje izbornik
Oznacavanje zanra. Izaberite Zanr i pritisnite OK.
Dogadaji u vodi¢u kroz programe koji se podudaraju
sa izabranim Zanrom ¢e biti oznageni.
Pretrazivanje vodica: Prikazuje opcije pretrage.
Koristeci ove opcije, moZete pretraZiti bazu podataka
vodi¢a kroz programe u skladu sa odabranim
kriterijumom. Rezultati koji se podudaraju ¢e biti
navedeni.
Sada: Prikazuje trenutnog dogadaja na oznagenom
kanalu
Zumirano: Oznacite i pritisnite OK da biste vidjeli
dogadaje u Sirem vrijemenskom intervalu.
Sadalslijedeci raspored
U ovoj opciji okvira ¢e biti prikazani samo trenutni i
budu¢i dogadaji navedenih kanala. MoZete koristiti
navigacijske tipke za kretanje kroz listu dogadaja.
Koristite taster Nazad/Povratak da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite prozor Filter i
pritisnite OK da biste vidjeli opcije filtriranja. Za
promjenu okvira oznacite Raspored vremenske linije
i pritisnite OK.
Opcije dogadaja
Koristite navigacijske tipkeda oznacite dogadaj i
pritisnite taster OK za prikaz menija Opcije. Dostupne
su sljedece opcije.
Odabir kanala: Koristeéi ovu opciju, moZete prebaciti
na oznaceni kanal da biste ga gledali. Programski
vodi¢ ¢e se zatvoriti.
Vise informacija: Prikaz detaljnih informacija o
izabranom dogadaju. Koristite navigacijske tipke za
nagore i nadole za kretanje kroz tekst
Podesi tajmer za dogadaj / Izb tajmer za
dogadaj: |zaberite opciju Podesi tajmer za dogadaj

Za
oznadite taj dogadaj
izaberite opciju Izbrisi tajmer za dogadaj. Tajmer
Ce biti otkazan.

Snimaj/lzbrisi snim. Tajmer: Izaberite opciju
Snimanje i pritisnite dugme OK. Ako ¢e se dogadaj
prenositi u buduénosti, bit ¢e dodad na listu
tajmera koji ¢e se snimiti. Ako se izabrani dogadaj
emituje u tom trenutku, snimanje ¢e odmah poceti.

Da biste otkazali postavljeno snimanje, oznacite taj
dogadaj i pritisnite taster OK i odaberite opciju Izbrisi
snimak. Tajmer. Tajmer snimanja ¢e biti otkazan.

Bosanski

VAZNO! Povezati USB disk na TV jedino kada je TV iskjucan.
Zatim treball bi ukijuciti TV da biste omoguili odliku snimanja.
Napomene: Ne mozete prebacitina bilo koji drugi kanal i izvor
dok je u toku aktivno snimanje ili tajmer na tekucem kanalu.
Nije moguce postaviti tajmer il tajmer snimanja za dva il vise
pojedinacnih dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Teletekst usluga

Pritisnite tipku Text za ulaz. Pritisnite jo$ jednom za
aktivaciju mjeSanog moda, $ta omogucava u isti mah
vidjeti teletekst stranicu i TV emisiju. Pritisnite jo$
jednom za izlaz. Ako je dostupno, odjeljci u stranici
teleteksta postaju oznaceni razli€itim bojama i mogu
se birati pritiskanjem obojenih tipki. Slijedite uputstva
sa ekrana.

Digitalni Teletekst

Pritisnite Text da biste vidjeli informacije digitalnog
teleteksta. Koristite tipke u boji, tipke kursora i tipku
OK. Nacin rukovanja razlikuje se ovisno o sadrzaju
digitalnog teleteksta. Slijedite uputstva sa ekrana
digitalnog teleteksta. Kada se ponovno pritisne tipka
Text, TV se vraca na televizijski prenos.

AZuriranje softvera

Vas$ TV moze automatski traZiti i aZurirati softver preko
Antenskog/Kablovskog signala ili preko interneta.

Trazenje novijih verzija softvera preko
korisni¢kog interfejsa

U glavnom meniju izaberite Pode$avanja>Sistem a
zatim Vie. Idite do Nadogradnja softvera i pritisnite
tipku OK. Zatim izaberite Skeniranje za nadogradnju
i pritisnite taster OK za pretragu nove nadogradnje
softvera.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Kada se preuzimanje zavrsi, prikazace
se upozorenje, pritisnite dugme OK da zavrsite proces
azuriranja softvera i ponovo pokrenete TV.
Pretrazivanje u 3:00 ujutro i rezim aZuriranja

Ako je televizor povezan na antenski signal ili na
internet i ako je opcija Automatsko skeniranje
podesena na Omoguéeno, vas ¢e TV traZiti nove
nadogradnje u 3:00 sati. Ukoliko novi softver je
pronaden i uspjeSno preuzet, on ¢e biti instalirani
tokom slijedeceg ukljucivanja.

Napomena: Ne iskljuéujte napojni kabl kada LED trepée
tokom procesa restartiranja. Kad se TV ne upali nakon
azuriranja, iskljuciti ga iz struje, sacekati dva minuta i onda
ga opet ukljuditi.

Sva aZuriranja su automatski kontrolisana. Ako se obavi ru¢na
pretraga i ne pronade se softver, onda je ovo trenutna verzija.
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RjeSavanje problema i sa
TV se ne upaljuje
Provjerite da li je kabel za napajanje sigurno priklju¢en
na zidnu uti¢nicu. Pritisnite taster Napajanje na TV-u.
LoSa slika
+ Provjerite da li ste pravilno podesili TV.

+ Nizak nivo signala mozZe izazvati iskrivijenje slike.
Provjerite prikljucke antene.

« Proverite jeste li unijeli tacnu frekvenciju kanala ako
ste obavili ruéno podesavanje.

Nema slike

« Televizor ne prima signal. Takoder, provjerite je Ii
odabran ispravan izvor.

+ Je li antena ispravno priklju¢ena?

« Je li kabel antene oStecen?

« Koriste li se odgovarajuéi utikaci za priklju¢ivanje
antene?

« Ako niste sigurni, potrazite savjet na mjestu kupnje.

Nema zvuka

+ Provjerite da li je zvuk TV-a uti$an. Pritisnite taster
Mute ili pojacajte zvuk za provjeru.

« Zvuk dolazi samo iz jednog zvuénika. Provjerite
postavke balansa u meniju zvuka.

Daljinski upravlja¢ - ne radi.

+ Baterije mozda su prazne. Zamijenite baterije.

« Baterije su mozda pogresno umetnute. Pogledajte
dio "Stavljanje baterija u daljinski upravljac".

Nema signala na ulaznom izvoru

+ Mozda uredaj nije povezan.

+ Provjerite AV kabele i priklju¢ke kod vaSeg uredaja.

+ Provjerite da li je uredaj ukljucen.

Snimanje nije moguce

Da biste snimili program, morate prvo ispravno

povezati USB memorijski uredaj na vaSem TV-u dok

je TV isklju¢en. Zatim trebali bi ukljuciti TV da biste

omogucili odliku snimanja. Ako ne moZete snimati,

provjerite da li je memorijski uredaj pravilno formatiran

i da li ima dovoljno prostora.

USB je suviSe spor

Ukoliko se na ekranu prikaze ,ucitavanje USB diska

je presporo” dok pocinjete snimanje, pokusajte

restartovati snimanje. Ukoliko jo$ dobijate istu

gredku, moguce je da vas§ USB memorijski uredaj ne

zadovoljava zahtjeve brzine. Pokusajte sa drugim USB

memorijskim uredajem.

Bosanski

PC-ulaz Tipi€ni rezimi prikazivanja

Sliedeca tabela je ilustracija nekih tipi¢nih rezima
video prikaza. Moguce je da Va$ TV ne podrzava
sve rezolucije.

I I Y
| 1 640x350 85Hz.
640x480 60Hz
640x480 72Hz.
| 4 ] 640x480 75Hz.
[ 5 ] 800x600 56Hz
800x600 60Hz.
800x600 72Hz
800x600 75Hz
B 1024x768 60Hz.
1024x768 70Hz
[ 11 ] 1024x768 75Hz
P 1024x768 85Hz.
R 52664 75Hz
1280x768 60Hz
I 1280x768 75Hz.
BT~ 1280x960 60Hz.
1280x960 75Hz
BT 1280x1024 60Hz.
IETE  1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz.
1366x768 60Hz.
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz.
BT 1400x1050 75Hz.
[ 25 ] 1440x900 60Hz
1440x900 75Hz.
1600x1200 60Hz.
1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz.
£ 1920x1080 60Hz
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Kompatibilnost AV i HDMI signala
Podrzani signali Dostupno

PAL o
SECAM o
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p | 60Hz o
576i, 576p 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
4801 60Hz o
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz [¢]

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, o

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
4096x2160p | 30Hz, [e]

50Hz,

60Hz

(X: Nije dostupno, O: Dostupno)

U nekim slucajevima signal kod LCD TV aparata
mozda nece biti pravilno prikazan. Uzrok tome
moze biti nekonzistentnost sa standardima opreme
(DVD, STB prijemnik, itd.). Iskusite li takav problem,
kontaktirajte predstavnika i proizvodaca opreme.

Bosanski
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Podrzani formati fajlova u USB rezimu
Formati

deo fajlova

ja

Audio kodek

Brzina
uzorkovanja

Brzina
prijenosa

Spremnik

AAC (.aac), AVI (:avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), strimovanje MPEG prijenosa

ARG, HEARG 8KHz ~ 48KHz (.ts, .trp, .tp), strimovanje MPEG programa (.DAT, .VOB, .MPG,
Strimovanje MPEG programa (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), -MPEG), FLV (fiv), RM (ra)
MPEG1/2 strimovanje MPEG prijenosa (s, trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), A 4 128b/s ~
3GPP (.3gpp, .3gp). AVI (.avi). MKV (mkv), ASF (asf) W 8KHz ~ 48KHz 320Kbls
MPEG4 1080PX2@30S, | 1000 Strimovanje MPEG programa (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, WNMA 10 Pro MO__| 48KHz <192kbls | ASF (wma, .asf), AV (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P@60fps Ps  |.mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M1_| 48KHz, < 384kbls
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (avi), MKV (mkv), ASF (asf) WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768Kbls
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (-avi), SWF(.swf) 71 Amudaw | KHz 64Kb/s ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
H.263 MP4 (mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp). AVI (.avi), MKV (.mkv) 128Kb/s | .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
3840x2160@30fps, FLV (iv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), strimovanje ) 8KHz, 11.025KHz, | 6Kbls ~
H.264 1080P@60fps 135MBPS | MPEG prijenosa (ts, trp, .tp), ASF (.asf), AVI (avi), MKV (.mkv) LBR (kuhanie) |50 05i 0 tris | 128K |RM (1)
. AVI (avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (mp4, .mov), MKV (mkv),
Pokretni JPEG | 720P@30fps 10Mbps ASF((BS),) (:39p. 3gp). MP4 (mpd, mov), MKV (mkv) FLAC 8KHz-06KHz <16Mb/s | Matroska (mkv, mka)
VP8 1080P@30fps 20Mbps__| MKV (:mkv), WebM (webm)
4K2K@60fps 100Mbps ?/It:zt ‘(r?p;:;)vmov), MKV (.mkv), strimovanje MPEG prijenosa Formati datoteka titlova
HEVC/H.265 =P Pr—
=) 4K2K@30fps 100Mbps__| MKV (.mkv), WebM (-webm) ok, mpg, mpeg, vob PG, MPEG  |DVD
s, trp, p TS DVB it
Formali fajlova e
. mp4 MP4 VP 3 bl et
Slika Foto
ASS
JPEG Osnovna linija_| 15360x8640 SSA
Progresivna 1024x768 mkv MKV UTF-8 obicni tekst
VobSub
e neprepletena | 9600x6400 DVD it
prepletena | 1200x800 a0 Txsus
BMP 9600x6400 avi (1.0,2.0),
DMFO,1, 2 XSUB+

Formati audio fajlova

Audio kodek

B
prijenosa

Spremni

32Kbls ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Sloji | 16KHz ~ 48KHz H48Kb/e | stimovanie MPEG prijenosa (s, ., .tp), strimovanje MPEG
programa (.DAT, VOB, MPG, MPEG), WAV (.wav)
8Kbls ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Sloj2 | 16KHz ~ 48KHz 384Kbs strimovanje MPEG prijenosa (.ts, .trp, .tp), strimovanje MPEG
programa (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
. ~ 8Kbls ~ (:3gpp. -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), strimovanje MPEG
MPEG1/2 Sloj3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kb/s  |prijenosa (s, .trp, .tp), strimovanje MPEG programa (.DAT,
VOB, MPG, MPEG), FLV (flv), WAV (.wav), SWF (.swf)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
A3 32KHz, 44.1KHz,  [32Kb/s~ |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), strimovanje MPEG prijenosa
48KHz 640Kb/s | (ts, .trp, .tp), strimovanje MPEG programa (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG)
& | EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 ig;:ﬁ 44.1KHz, inzb"t;"s 6 | strimovanje MPEG prijenosa (ts, -trp, tp), strimovanje MPEG
P programa (.DAT, VOB, MPG, MPEG)
Bosanski -29-

Spojlasni titlovi

srt Subrip

.ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub MicroDVD SubViewer, samo verzije
DVDSusbtitleSystem [1.0i2.0
Subldx (VobSub)

txt TMPlayer

Bosanski

-30-



Podrzane DVI rezolucije

Kod prikljucivanja uredaja naprikljucke vadeg TV-a koristeci kablove DVI ka HDMI (nisu isporugeni), vodite se
sliede¢im podacima o rezoluciji.

640x480

1400x1050

1600

1920x1080

Povezivanje

Povezivanje na mrezu preko kabla

* Morate imati modem/ruter povezanog na ektivnoj
Sirokopojasnoj mrezi.

« PoveZite va$ televizor na modem/ruter preko
ethernet kabla. Na zadnjoj strani TV-a ima LAN ulaz.

o

-0

1. Sirokopojasna ISP konekcija

2. LAN (Ethernet) kabl

3. LAN ulaz sa straznje strane TV aparata

Kako biste konfigurirali Zzi¢ane postavke, pogledajte
odjeljak Mreza u meniju podesavanja.

+ Mozda biste mogli povjezati vas TV na LAN ovisno
o konfiguraciju vase mreze. U tom slucaju, koristite
ethernet kabel da biste povezali vas TV na zidnu
utiénicu mreze.

1. Mrezna zidna uti¢nica

2. LAN ulaz sa straznje strane TV-a

Konfiguracija postavke Zi¢anog uredaja.

Tip mreze

Kao tip mreze moze se izabrati Zzi¢ani uredaj, bezi¢ni
uredaj ili onemoguéeno, u zavisnosti od aktivne
konekcije TV seta. Ukoliko se povezujete putem
Ethernet kabla, izaberite Zi¢ani uredaj.

Bosanski

Test brzine interneta

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite taster OK.
TV ¢e provjeriti propusnost internetske veze i po
zavr3etku provjere e prikazati rezultat.

Napredne postavke

Oznacite Napredne postavke i pritisnite OK. Na
sliede¢em zaslonu moZete promijeniti IP i DNS
postavke TV-a. Oznacite Zeljenu postavku i pritisnite
lijevo ili desno dugme kako biste promijenili postavke
sa Automatskog na Ruéno. Sada mozete uneti
Ruéne IP i/ili Ruéne DNS vrijednosti. Oznadite
povezanu stavku u padaju¢em meniju i upiSite nove
vrijednosti koriste¢i tipke sa bojevima na daljinskom
upravljadu. Kada zavrsite oznacite Saéuvaj i pritisnite
taster OK da biste sacuvali podeSavanja.

Povezivanje na beziénu mrezu

TV se ne moze povezati na mreze sa skrivenim
SSID-om. Da biste napravili SSID vaseg modema
vidljivim, trebate promijeniti postavke SSID preko
softvera modema.

()&

1. Sirokopojasna ISP konekcija

Bezi¢ni-N ruter (Wireless-N) (IEEE 802.11a/b/g/n) sa

istovrijemenim 2,4 i 5 GHz pojasima, da bi se povecala

Sirina pojasa. Optimizirano za glatko i brzije HD video

strimovanje, transfer datoteka i beZi¢énog igranja.

« Frekvencija i kanal su razli¢ite ovisno o oblasti.

« Brzina prenosa oviso o rastojanja i broja preprijeka
medu prenosnih uredaja, konfiguracija ovih uredaja,
stanje radio talasa, saobracaj linije kao i od proizvoda
kojih koristite. Prijenos se takode moze prekinuti ili
iskljuciti ovisno o stanju radio talasa, DECT telefona,
ili ostalih WLAN 11b uredaja. Standardne vrijednosti
brzine prenosa su teoretski maksimumi za beZi¢ne
standarde. To nisu stvarne brzine prenosa podataka.

* Mijesto gde prenos je najefektivniji ovisi od okoline
kori§cenja.
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+ Bezi¢na osobina TV-a podrzava 802.11 a,b,g i n tip
modema. Veoma je preporucljivo da koristite IEEE
802.11n protokol komunikacije da biste izbjegli
moguce probleme tokom gledanja videja.

+ Morate promeniti SSID vaseg modema kada u blizini
ima drugih modela sa istim SSID-om. U suprotnom,
moglo bi doé¢i do problema povezivanja. Ukoliko
imate problema sa bezi¢nim povezivanjem, koristite
vezu preko kabela.

K guracija p

Otvorite meni Mreza i za Tip mreze izaberite Bezi¢ni

uredaj da biste zapoceli proces povezivanja.

Oznacite opciju Pretrazi beziéne mreze i pritisnite

taster OK da biste zapoceli pretragu dostupnih

bezi¢nih mreza. Bi¢e navedene sve pronadene
mreze. Oznacite Zeljenu mrezu sa liste i pritisnite OK
za povezivanje.

Napomena: Ako modem podrzava N rezim, postavite postavke

N rezima.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite

tacnu lozinku pomocu virtuelne tastature. Mozete

koristiti ovu tastaturu preko tipke za navigaciju i OK
na daljinskom upravljacu.

Sacekaijte dok se IP adresa ne pojavi na ekranu.

To znaci da je veza uspostavljena. Da iskljucite bezi¢nu
mrezu, istaknite Tip Mreze i pritisnite taster za lijevo ili
desno da biste postavili na Onemoguéeno.

Ako ruter ima WPS mozete se direktno povezati na
modem/ruter bez unosa lozinke ili dodavanja mreze.
Oznacite opciju Pritisnite WPA na vasem wifi ruteru
i pritisnite OK. Idite do modemalrutera i pritisnite taster
WPS na njemu da biste obavili povezivanje. Videcete
potvrdu povezivanja na televizoru kada se uredaji
jednom upare. |zaberite OK za nastavak. Nije potrebna
dodatna konfiguracija.

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite OK kako
biste provjerili brzinu internetske veze. Oznadite
Napredna podesavanja i pritisnite taster OK da
biste otvorili meni naprednog podesavanja. Koristite
usmjeravajuce tipke i tipke sa brojevima za odabir.
Kada zavrsite oznacite Sa€uvaj i pritisnite taster OK
da biste sacuvali pode$avanja.

Ostala informacija

Status veze ¢e se prikazati kao Povezan ili Nije
povezan i trenutna IP adresa, ukoliko je veza
uspostavljena.

uredaja

Povezivanje na vas mobilni ure$aj putem

WLAN-a

+ Ako va$ mobilni ima WLAN funkciju, moZete ga
povezati na TV preko rutera kako biste pristupili
sadrzajima na uredaju. Za to va$ telefon mora imati
prikladni softver za dijeljenje.
Povezite svoj televizor na svoj ruter prateci korake
iz prethodnih odeljaka.

Bosanski

Nakon toga, povezite svoj mobilni uredaj sa ruterom,
a zatim aktivirajte softver za deljenje sadrzaja na
vasem telefonu. Tada, izaberite datoteke koje Zelite
spodijeliti na TV.

Ukoliko je veza pravilno uspostavljena, moci éete da
pristupite podeljenim datotekama sa vaseg mobilnog
uredaja putem funkcije AVS(deljenje audio video
datoteka) vaSeg televizora.

Oznacite opciju AVS u meniju lzvora i pritisnite OK,
i prikazace se raspolozivi uredaji medija servera na
mrezZi. lzaberite svoj mobilni uredaj i pritisnite OK za
nastavak.

« Ako je dostupan, moZete preuzeti aplikacija za
virtuelni daljinski upravija¢ preko servera dostavljata
svog mobilnog uredaja.

Napomena: Ova odlika moze ne biti podrzana sa strane
nekih mobitela.

Wake-on-LAN (WolL) i Wake-on beziéni LAN
(WoWLAN) su standardi koji omoguéuju da se uredaj
ukljudi ili probudi internet porukom. Poruka se $alje
uredaju pomocu programa sa daljinskog upravljaca
koji je povijezan na istu lokalnu mredu kao $to je
pametni telefon.

Vas Wol i WoWLAN televizora su kompatibilni. Ova
funkcija moZe biti onemoguéena tokom procesa prve
instalacije. Da biste omogucili ovu opciju ukljucite
opciju Budenje u meniju Mreza. Neophodno je da oba
uredaja, i uredaj sa kog ¢e biti poslata poruka preko
interneta tecevizoru i televizor budu povezani na istu
mrezu. Funkcija budenja je podrzana samo za Android
OS uredaje i moZe se koristiti samo preko YouTube i
Netflix aplikacija.

Da bi se koristila ova opcija, televizor i daljinski
upravlja¢ trebaju se povezati barem jedanput dok
je televizor ukljuéen. Ako je televizor iskljucen, vezu
treba ponovno uspostaviti kada se sljedeéi put ukljuci.
U suprotnom, ova opcija nece biti dostupna. Ovo ne
vrijedi ako je televizor uklju¢en u reZimu mirovanja.
Ako Zelite da va$ televizor trodi manje energije u
rezimu pripravnosti, moZete onemoguciti ovu funkciju
podesavanjem opcije Budenje na Isklju¢eno.

i displej je standard za strimovanje audio | video
sadrZaja. Ova odlika daje vam mogucnost da koristite
vas$ TV kao uredaj za beZi¢ni prikaz.

Kori$¢enje sa mobilnim uredajima

Postoje razli¢itai standardi koji omogucavaju
spodeljivanje ekrana medu vaseg TV-a i mobilnog
uredaja, uklju€ujudi grafickog, video | audio sadrZaja.
Umetnite najprije beZiéni USB dongl u TV, ukoliko va$
TV nema ugradenu WLAN funkciju.

Zatim pritisnite tipku Izvor na daljinskom upravijacu |
prebacite se na izvor Bezi¢ni uredaj.
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Pojavljuje se ekran koji pokazuje da je TV sprijeman
zZa vezu.

Otvorite aplikaciju za spodeljivanje na vasem
mobilnom uredaju. Te aplikacije imaju razli¢ita imena
za svaki brend, za vise informacija procitajte uputstvo
za upotrenu vaseg mobilnog uredaja.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg TV |
povezivanja, na TV ¢e se prikazati ekran vaseg
uredaja.

Napomena: Ova odlika se moze jedino koristiti ukoliko mobilni
uredaj to podrzuje. Ako imate probleme sa vezom, provjerite
da li verzija operativnog sistema koju koristite podrzava ovu
funkciju. Problemi nekompatibilnosti se mogu javiti s verzijama
operativnog sistema koje su objavljene nakon proizvodnje
ovog televizora. Skeniranje i povezivanje su razliéiti ovisno
od koriséenog programa.

Va$ TV podrzava i tehnologiju bezi¢nog Bluetooth
povezivanja. Uparivanje je neophodno prije kori$¢enja
Bluetooth uredaja sa televizorom. Treba da uradite
sljedece da biste sparili va$ uredaj sa TV-om:

« Postavite uredaj u rezim sparivanja

« Pokrenite otkrivanje uredaja na TV-u

Napomena: Pogledajte korisnicki prirucnik Bluetooth uredaja
da biste saznali kako da postavite uredaj u rezim sparivanja.

bez zahtjeva za potvrdom. Takoder mozete sacuvati
datoteku sa slikama na povezanu USB memoriju ili
postaviti kao logotip za pokretanje sistema ukoliko je
ova odlika podrzana i datoteka je prikladna. Pritisnite
tipku Izlaz da biste okongali prikazivanje slike.

Nakon $to se da potvrda, zvuk ¢e se preusmijeriti preko
zvuénika televizora. Da biste pokrenuli strimovanje
zvuka, opozovite uparivanje uredaja sa televizorom
ako je prethodno bio uparen sa njim. Nakon $to se
uparivanje zavrsi, poruka potvrde ¢e se prikazati i
upitati da li Zelite da pokrenete strimovanje zvuka sa
va$eg mobilnog uredaja. Odaberite Da i pritisnite tipku
OK na daljinskom upravljadu vaseg televizora. Ako je
povezivanje uspjelo, sav zvuk ¢e se usmijeriti preko
zvugnika televizora. Simbol ¢e se pojaviti na gornjoj
strani ekrana televizora sve dok je veza za strimovanje
zvuka aktivna. Za okoncanje strimovanja zvuka, treba
da iskljucite Bluetooth vezu vaseg mobilnog uredaja.
Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve menije na
televizoru za prijenos bez problema. Pogodne su
samo datoteke sa slikama manje od 5 MB i u sliede¢im
formatima; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Ako datoteka koju je
poslao mobilni uredaj ne odgovara ovim zahtjevima,
ona se nece prikazati na televizoru.

Napomena: Beziéni uredaji rade u istom opsegu radio-
frekvencija i mogu ametat/ /edan drugog. Da biste poboljsali

VO

MozZete povezati audio uredaje ili daljinske upi
na svoj televizor pomocu Bluetooth beZi¢ne
tehnologije. Odspojite ili iskljucite bilo koji drugi
povezani audio uredaj, kako bi funkcije bezi¢ne veze
pravilno radile. Za audio uredaje treba da koristite
opciju Bl h u meniju P: ja>Zvuk,
za daljinske upravljae opciju Pametan daljinski u
meniju Podesavanja>Sistem>Vise. Izaberite opciju
menija i pritisnite dugme OK da otvorite odgovarajuci
meni. Koris§¢enjem ovog menija mozete otkriti i
povezati uredaje koji koriste istu beZi¢nu Bluetooth
tehnologiju i poeti da ih koristite. Slijedite uputstva
na ekranu. Pokrenite otkrivanje uredaja. Prikazace
se lista dostupnih Bluetooth uredaja. Sa liste izaberite
uredaj koji Zelite povezati i pritisnite dugme OK da ga
povezete. Ako se prikaze poruka ,Device connected”
(Uredaj je povezan), veza je uspjesno uspostavljena.
Ako povezivanje ne uspije, pokusajte ponovo.

Prijenos slika i strimovanje zvuka

Takode mozete koristiti Bluetooth vezu za prenos slika
ili strimovanje zvuka sa mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj i televizor kao $to je opisano
ranije. Pokrenite pretragu uredaja u ruénom uredaju.
Izaberite va$ televizor iz liste uredaja. Potvrdite
zahtjev za povezivanje na ekranu televizora i uradite
isto na ekranu ruénog uredaja. Ukoli ko se uparivanje
ne obavi, prijenos slike ili striming zvuka na televizor
nece biti mogucéi.

Ako je datoteka sa slikama prikladna, slike koje
Salje mobilni uredaj ¢e se prikazati na televizoru

Bosanski

aja, p ga na
udaljenosu od najmanje 1 metra od bilo kojeg drugog beZiénog
uredaja.

Savanje problema povezivanja

Bezi¢na mreza nije dostupna

« Osigurite se da fajrvol vase mreze dopusta bezicnu
mrezu TV-a.

« Ponovo poku$ajte da pronadete bezicne mreze
pomocu menija Mreza.

Ako beziéna mreza ne funkcioni$e kako treba, probaijte
koristiti mrezu preko kabela. Konsultujte dio Zi¢ana
mreza preko kabla za vi$e informacija o procesu.
AKo TV ne radi preko Zi¢ane veze, provjerite modem.
Ako je ruter u redu, proverite internet vezu vaseg
modema.

Veza je bavna

Videti knjiZicu instrukcije vaseg bezi¢nog modema oko
vi$e informacija za unutrasnju servisnu obast, brzine
veze, kvalitet signala i ostale postavke. Trebate imati
vezu velike brzine za va$ modem.

Prekid tokom reprodukcije ili spore reakcije

U tom slucaju moZete probati sledece:

Drzati udaljenost od najmanje tri metara od
mikrobranovih peci, mobilnih uredaja, Bluetooth
uredaja ili drugih uredaja kompatibilnih sa WLAN om.
Pokusajte promeniti aktivni kanal WLAN rutera.
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Internet ija nije / audio-vid
dijeljenje ne funkcionira

Ukoliko je MAC adresa (unikatniidentifikaciski broj)
vaseg PC-a ili modema trajno registrirana, moguce
je da se va$ TV ne moze povezati na internet. U tom
slu¢aju, MAC adresa je potvrdena svaki put kada se
povezivate na internet. To je mjera predostroznosti
protiv neutorizovanog pristupa. Jer vas TV ima
svoju MAC adresu, va$ dostavlja¢ internet usluga ne
moze potvrditi MAC adresu vaseg TV-a. Zbog toga,
va$ TV se ne moze povezati na internetu. Javite se
vasem internet provajderu | zatrazite informacije oko
povezivanja drugacijeg uredaja, kao na primjer va$
TV, na internetu.

Takode, moguce je da nema konekcije zbog problema
sa firewall-om. Ukoloiko mislite da je to uzrok vasih
problema, obratite se vaSem internet provajderu.
Firewall moZe biti razlog konekcije i otkrivanja
problema pri koriStenju TV-a u rezimu Audio-video
dijeljenje ili dok se vr3i pretrazivanje putem Audio-video
dijeljenje osobine.

Nevazec¢i domen

Prije nego podijelite bilo koje datoteke u programu
medijskog servera na svom PC-u, pobrinite se da ste
se prijavili na svoj PC sa ispravnim korisni¢kim imenom
i lozinkom te se takoder pobrinite da je vaa domena
aktivna. Ukoliko je domena neispravna, moze doci
do problema prilikom pretraZivanja datoteka u rezimu
Audio-video dijeljenje.

Funkcija Audio video dijeljenja koristi standard koji
olak$ava proces gledanja digitalne elektronike i €ini
ih prakti¢nijim za upotrebu na ku¢noj mrezi.

Ovaj standard vam omoguéava da gledate i
reprodukujete fotografije, muziku i video pohranjene na
medijskom serveru povezanom na vadu kuénu mrezu.
1. Instalacija softvera servera

Funkcija Audio Video deljenje ne moZe da se koristi
ako serverski program nije instaliran na vasem
ra¢unaru ili ako neophodan softver servera multimedija
nije instaliran na prate¢em uredaju. Pripremite racunar
odgovarajuéim serverskim programom.

2. Povezivanje na zi¢anu ili bezi¢nu mrezu
P p lja Zi¢ ¢ i

detaljne informacije o konfiguraciji.

3.0 ¢

audio video

Udite u meni Podesavanja>Sistem>Vise i
omogucite opciju AVS.

4. Rep ij; ijeljenil preko
Pretraziva¢a medija

Oznacite opciju AVS u meniju lzvora pomocu tastera
za usmjeravanje i pritisnite OK. Dostupni medija
server uredaji na mrezi ¢e biti navedeni. Izaberite

Bosanski

jedan i pritisnite OK za nastavak. Zatim ¢e se prikazati
preglednik medija.

Pogledajte odeljak meni Pretrazivanje medija za vise
informacija o reprodukciji datoteka.

Ako se pojavi problem sa mrezom, iskljucite vas
televizor iz zidne uti€nice, pa ga ponovo ukljucite.
Rezim Trik i skok nisu podrzani tokom Audio-video
dijeljenja .

Kako bi se dobio veéi kvalitet reprodukcije, sa Zicanom
konekcijom treba koristiti PC/HDD/ reproduktor medija
ili bilo koji drugi kompatibilan uredaj.

Koristite LAN vezu za brzije spodjeljivanje datoteka
medu druge uredaje kao na pr kompjutere.
Napomena: Postoje odredeni PC-jevi na kojim se ne
moze koristiti Audio-video dijeljenje zbogadministratorskih i
sigurnosnih postavki (poput poslonih Pc-jeva).

Mozete da pristupite aplikacijama koje su instalirane
na vasem televizoru iz menija Aplikacije. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK za pokretanje.

Kako biste upravljali aplikacijama instaliranim na
vasem televizoru, dodajte nove aplikacije iz prodavnice
ili, da biste vidjeli sve dostupne aplikacije u rezimu
cijelog ekrana, oznadcite opciju Dodaj jos$ i pritisnite
OK. Pomocu ove opcije menija mozete da dodate i
instalirate aplikacije na Poéetni meni, da ih pokrenete
ili uklonite. Uklonjene aplikacije vi$e nece biti dostupne
u meniju Aplikacije. Takode mozete dodati nove
aplikacije iz prodavnice. Da biste pristupili prodavnici,
oznacite logotip korpe za kupovinu koji se nalazi
u gornjem lijevom uglu ekrana i pritisnite OK. Bic¢e
prikazane dostupne aplikacije iz prodavnice. Koristite
navigacijske tipke da biste oznadili aplikaciju i pritisnite
OK. Oznacite opciju Dodaj aplikacijama i ponovo
pritisnite OK da biste dodali odabranu aplikaciju u
meni Aplikacije.

Za brz pristup meniju Dodaj jo§ mozete pritisnuti
taster Internet na daljinskom upravljacu, ako je taster
dostupan.

Napomene:

Moguce probleme vezane za aplikaciju moze izazvati
dobavijaé sadrzaja.

Internet usluge trecih strana mogu se promijeniti, obustaviti ili
ograniéiti u bilo koje vrijeme.

Internet prelista

Da biste koristili internet pretraziva¢, prvo udite u
meni Aplikacije. Zatim pokrenite aplikaciju internet
pretrazivac¢a sa narandzastim logotipom sa simbolom
Zemlje.

Na pocetnom ekranu pretraziva¢a, sli¢ice unapred
definiranih (ako postoje) veza do dostupnih web
lokacija ¢e se prikazati kao opcije Brzog biranja
zajedno sa opcijama Uredi brzo biranje i Dodaj na
brzo biranje.
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Da biste upravljavali web pretrazivatem, moZete
koristiti navigacijske tipke na daljinskom upravijaéu
ili povezanom misu. Da biste videli traku pretrazivaca
sa opcijama, kursor pomerite na vrh stranice ili
pritisnite tipku Back/Return. Opcije Istorija, Kartice
i Obelezivadi i traka pretrazivaca koja sadrzi tastere
prethodno/sljedece, taster za osvjezavanje, traku
za adresu/pretragu, Brzo biranje i Vewd tastere su
dostupne.

Da biste dodali Zeljeni web sajt na listu Brzo biranje
radi brzeg pristupa, pomaknite kursor na vrh stranice
ili pritisnite tipku Nazad/Povratak. Pojavice se traka
preglednika. Oznacite tipku Brzo biranje - i:: i pritisnite
tipku OK. Potom odaberite opciju Dodaj u brzo biranje
i pritisnite tipku OK. Popunite prazna polja za Ime
i Adresu, oznacite OK i pritisnite tipku OK da biste
dodali. Dok ste na sajtu koji Zelite dodati na listu Brzo
biranje, oznacite tipku Opera- i pritisnite tipku OK.
Potom oznacite opciju Dodaj u brzo biranje i ponovno
pritisnite tipku OK. Ime i Adresa ¢e se automatski
popuniti u skladu sa sajtom koji ste posjetili. Oznacite
OK i pritisnite tipku OK.

Takoder mozete koristiti opcije menija Vewd da
upravljate pregledacem. Oznadite tipku Vewd i
pritisnite tipku OK da biste vidjeli dostupne specificne
i opée opcije za stranicu.
Postoje razli¢iti nacini da pretrazujete ili posjetite web
stranice koriste¢i web pretrazivac.
Unesite adresu web stranice (URL) u polje za
pretragu/adresu i oznadite tipku Posalji na virtualnoj
tipkovnici i pritisnite tipku OK da posjetite stranicu.

Unesite kljuéne rijeci u polje za pretragu/adresu
i oznacite tipku Posalji na virtualnoj tipkovnici i
pritisnite tipku OK da zapo¢nete pretragu povezanih
web stranica.

Oznacite ikonicu za Brzo biranje i pritisnite tipku OK
da posjetite povezane web stranice.

Va$ TV je kompatibilan sa USB misem. Ukljucite mi$
ili bezi¢ni adapter za mi$ u USB ulaz televizora radi
lak$e i brze navigacije.

Neke internet stranice imaju fle§ sadrzaj. One nisu
podrzane sa strane prelistaca.

Nijih pretraZiva¢ ne podrzava.

Ne podrZavaju se svi sajtovi na internetu. Kod nekih
sajtova se mogu javiti problemi sa sadrzajem. Pod
nekim uvjetima, video sadrzaji se mozda ne¢e moci
reproducirati.

HBBTV Sistem

HbbTV (hibridna Sirokopojasna TV) je novi industrijski
standard koji besprekorno kombinuje televizijske
usluge dostavljene preko signala sa uslugama
preko Sirokopojasne veze i takode omogucava
pristup uslugama koje su vezane samo za Internet
potrosace koji koriste povezane televizore i dekodere.

Bosanski

Usluge preko HbbTV-a uklju¢uju tradicionalne
TV kanale, dopunjske servise, video na zahtev,
elektronski programski vodi¢, interaktivne reklame,
personalizaciju, glasanje, igre, socijalne mreZe i ostale
multimedijalne aplikacije.

HbbTV aplikacije su dostupne na kanalima gde su
oznacene sa strane emitera (trenutno razlicite kanale
na Astra). Emiter oznagava jednu aplikaciju kao
autostart i nju automatski pokrece platforma. Autostart
aplikacije se uglavnom pokreéu pomoc¢u male ikone
crvene tipke da bi obavjestile korisnika da na kanalu
postoji HbbTV aplikacija. Pritisnite crvenu tipku da
biste otvorili stranicu aplikacije. Nakon prikazivanja
stranice, moZete se vratiti natrag do stanja pocetne
ikone crvene tipke ponovnim pritiskom na crvenu
tipku. MoZete prebacivati izmedu rezima ikone
crvene tipke i punog rezima korisnickog interfejsa
aplikacije pritiskom na crvenu tipku. Imajte na umu
da sposobnost prebacivanja putem crvenog tastera
obezbeduje aplikacija i neke aplikacije mogu da se
ponasaju razlicito.

Ako se prebacite na drugi kanal tokom aktivnog stanja
HbbTV aplikacije (ili u rezimu ikone crvene tipke ili u
rezimu punog korisnickog interfejsa), moze se desiti
slijedece.

« Aplikacija moze nastaviti sa radom.

« Aplikacija moze da se zaustavi.

« Aplikacija moze da se zaustavi i pokrece se nova

autostart aplikacija crvene tipke.
HbbTV omogucuje preuzimanje aplikacije i preko
Sirokopojasne veze i preko signala. Emiter moze
omoguditi oba nacina ili samo jedan. Ako platforma
nema funkcionalnu $irokopojasnu vezu, ona i dalje
moze pokretati aplikacije koje se prenose preko
signala.

Autostart aplikacije crvene tipke obi¢no daju veze
do drugih aplikacija. Primjer je prikazan u nastavku.
Korisnik zatim moZe da se prebaci na druge aplikacije
preko datih veza. Aplikacije normalno daju opciju za
kraj, obi¢no se za to koristi taster Exit.

Slika a: Aplikacija po¢etnog menija
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Figura b: Aplikacija Elektronski programski vodic,
video preko interneta je prikazano levo dole, moze se
prekinuti preko 0.

HbbTV aplikacije koriste kljuceve na daljinskim da
bi stupili u kontakt sa korisnikom. Kada se pokrene
HbbTV aplikacija, kontrola nekih tastera prelazi na tu
aplikaciju. Na primjer, numericki odabir kanala mozda
nece raditi u aplikaciji teletekst gde brojevi oznacavaju
stranice teleteksta.

HbbTV zahtijeva moguénost AV strujanja za platformu..
Postoje brojne aplikacije koje dostavljaju video na
zahtjev (VOD, video on demand) i dopunske TV
usluge. Korisnik moze koristiti tastere na daljinskom
upravljacu reprodukcija, pauza, stop, naprijed i natrag,
da bi stupio u kontakt sa AV sadrzajem.
Napomena: MozZete omoguciti ili onemoguciti ovu funkciju
iz menija Vise u meniju Pode$avanja>Sistem. U zavisnosti
od modela vaseg televizora i odabrane drzave, tokom
prve instalacije ova opcija moze biti dostupna u meniju
Savanja>Si: Savanja pri i umjesto u

meniju Podesavanja>Sistem>Vise.

Smart Center

Smart Center je mobilna aplikacija koja radi na iOS i
Android platformama. Preko vaseg tableta ili telefona,
mozete lako strujanjem prenositi omiliene emisije i
programe uZivo sa vaSeg smart televizora. Takoder,
mozete pokretati aplikacije portala, koristiti tablet
kao daljinski upravlja¢ za televizor i dijeliti medijske
datoteke.

Napomena: Moguénost koriscenja svih funkcija ove aplikacije
ovisi o odlikama vaseg televizora.

Pocetak

Da biste mogli da koristite funkcije zasnovane na
internetu, va§ modem/ruter mora biti povezan sa
internetom.

VAZNO! Proverite da li su televizor i mobilni uredaj
povezani na istu mrezu.

Za dijeljenje medija, treba omoguditi opciju Audio-
video dijeljenje (ako je dostupna). Pritisnite
Meni na daljinskom upravljaéu, odaberite
Podesavanja>Sistem>Vise i pritisnite OK. Odaberite
AVS i promijenite u Omoguéeno. Sada je vas TV
spreman za povezivanje sa mobilnim uredajem.
Instalirajte aplikaciju Smart Center na va$ mobilni
uredaj.

Bosanski

Pokrenite aplikaciju Smart center. Ako su sve veze
praviljino konfigurirane, na vasem mobilnom uredaju
c¢ete videtiime vaseg televizora. Ako se ime vaseg TV-a
ne pokazuje na listi, sacekajte, a zatim dodirnite vidzet
Osvjezi. Izaberite vas$ televizor iz liste.

Ekran mobilnog uredaja

Na glavnom ekranu moZete naci kartice za pristup
razlicitim odlikama.

Aplikacija preuzima trenutnu listu kanala sa televizora
tokom prvog pokretanja.

MOJI KANALLI: Prikazuju se programi prva &etiri
kanala sa liste kanala televizora. MoZete promijeniti
navedene kanale. Pritisnite slicicu kanala i drzite je.
Prikazat ce se lista kanala i mozete izabrati kanal koji
Zelite zamijeniti.

TV: Mozete gledati sadrzaj preko kartice TV. U ovom
rezimu se mozete kretati kroz listu kanala koja je
preuzeta sa vadeg televizora, i kliktati na sli¢ice za
pregled detalja stranica.

SNIMCI: Preko ove kartice mozete vidjeti aktivne
snimke(ako su dostupni) i podsjetnike. Za brisanje
neke stavke, jednostavno pritisnite ikonu za brisanje
koja se nalazi u svakom redu.
EPG(Elektronski programski vodi¢): Na ovoj kartici
mozete vidjeti raspored emisija izabrane liste kanala.
Takode se mozete kretati kroz kanale pritiskom na
Zeljeni kanal u EPG mrezi. Imajte na umu da aZuriranje/
osvjeZivanje EPG informacija moZe potrajati ovisno od
va$e mreZe i kvaliteta internet usluge.
Napomena: Internet veza je potrebna za EPG informacije
na bazi mreze.
PODESAVANJA: Konfigurirajte aplikaciju po Zelji.
MozZete promijeniti:
Automatsko zaklju¢avanje (jedino u 10S-u):
Ekran uredaja se automatski iskljuuje nakon nekog
vremena. Fabri¢ka postavka je isklju¢ena, $to znaci
da ce ekran biti uvijek upaljen.
A je odlike F TV:
Odlika FollowMeTV (ako je dostupna) ¢e se
automatski pokrenuti ako je ova postavka
omogucena. Fabricka postavka je onemogucena.
A p ivanje na 1 Ako je
omoguceno, va$ mobilni uredaj ¢e se automatski
povezati na televizor koji je povezan posliednji i
preskociti ekran za pretragu televizora.

Promjena televozira (jedino u 10S-u): Prikazuje
trenutno povezani televizor. MoZete pritisnuti
ovu postavku da biste otisli do ekrana ,Pretraga
televizora" i da biste promjenili u drugi televizor.

Uredivanje prilagodene liste kanala: Mozete
urediti prilagodenu listu kanala preko ove postavke.
Izbor izvora liste kanala: MoZete izabrati izvor liste
kanala koja ¢e se koristiti u aplikaciji. Opcije su , TV
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lista“i,Prilagodena lista“. Takode, moZete aktivirati

»Upamtiti moji izbor" da biste postaviliizabranu listu

kanala kao trajni izbor. U tom slucaju, ako je izabrani

izvor dostupan, bit ¢e koristen u aplikaciji.

Broj verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.
Stranica sa detaljima

Da biste otvorili stranicu sa detaljima, dodirnite
program. Na stranici sa detaljima mozete vidjeti
detaljnije informacije o izabranim programima. Na
ovoj stranici se nalaze kartice ,Detalji*, ,Ekipa“ i
,Video zapisi®.

DETALJI: Ova kartica daje sazetak i informacije o
izabranom programu. Takode sadrzi veze do Facebook
i Twitter stranica odabranog programa.

EKIPA: Prikazuje sve ljude koji su doprineli trenutnom
programu.

VIDEO ZAPISI: Omogucava video zapise na Youtube
koji su povezani sa izabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.
Osobina FollowMe TV (ako je dostupno)

Kliknite element FOLLOW ME TV koji se nalazi dolje
lijevo na ekranu da biste promenili plan odlike
FollowMe TV.

Dodirnite ikonu za reprodukciju da biste pokrenuli
strujanje sadrzaja sa vaseg televizora na mobilni
uredaj. Dostupno je ako je uredaj u dometu rutera.
Rezim preslikavanja

Ovaj rezim odlike FollowMe TV je omogucen kao
podrazumevanii omogucava strujanje sadrZaja sa bilo
kojeg od izabranih TV izvora i pregleda¢a multimedija.
Napomene:

Imajte na umu da su podrzani jedino digitalni (DVB-T/C/S)
SD i HD kanali..

Visejeziéna audio podrska i funkcije ukljusivanja/iskljuéivanja
titlova nisu funkcionalne.

Performanse strujanja se mogu promijeniti ovisno o kvalitetu
vase veze.

Stranica deljenja medija

Za pristup vidZetu Deljenje medija, dodirnite Strelicu
nagore u donjem lijevom dijelu ekrana.

Ako se dodirne vidzet Deljenje medija, prikazuje se
ekran gde mozete izabrati tip datoteke medija koji
Zzelite da podelite na vas televizor.

Napomena: Nisu podrzani svi formati slike. Ova funkcija nece
raditi ako funkcija Deljenje audio-video sadrZaja nije podrzana.

F ljaPamet: pravlj
MozZete koristiti va§ mobilni uredaj kao daljinski
upravlja¢ vaseg televizora nakon $to ga poveZete na
televizor. Za koristenje svih odlika pametnog daljinskog
upravlja¢a, dodirnite Strelicu nagore u donjem lijevom
dijelu ekrana.

Bosanski

Prepoznavanje glasa

Mozete dodirnuti vidZzet Mikrofona(?) i upravljati
vasom aplikacijom, zadajuéi glasovne komande kao
Sto su ,Portal!”, ,Volume Up/Down!" (Povecanje/
smanjenje ja¢ine zvuka), ,Programme Up/Down!"
(Prethodni/sledeci program).

Napomena: Ova funkcija je moguca jedino na uredajima sa
Android platformom.

Stranica tastature

Stranica tastature se moZe otvoriti na dva nacina:
pritiskom na vidZet Tastatura(.". ) na ekranu aplikacije
ili automatski, primanjem komande sa televizora.

Zahtjevi

1. SmartTV

2. Mrezna veza

3. Mobilnu uredaj na Android ili iOS platformi
(Android OS 4.0 ili novija, iOS 6 ili novija).

4. Aplikacija Smart Center (mozZe se naci u
prodavnicama aplikacija na mreZi zasnovane na
platformama Android i iOS).

5. Ruterski modem

6. USB memorijski uredaj u FAT32 formatu (potreban
za USB snimanje, ako je dostupno)

Napomene:
Za Android uredaje, podrzane su sliedece velicine ekrana:
normaina (mdpi), velika (hdpi) i veoma velika (xhdpi). Uredaji
sa ekranom od 3" ili manjim nisu podrzani.

Za iOS uredaje, podrzane su sve veli¢ine ekrana.

Korisnicki interfejs aplikacije Smart Center se moze promjeniti
ovisno o verziji instaliranoj na vasem uredaju.

Funk Alexa Ready
Alexa je glasovna usluga Amazona zasnovana na
oblaku dostupna na mnogim pomoénim uredajima sa
glasovnom kontrolom. Vas$ televizor je kompatibilan i
spreman za koridtenje sa Alexa uredajima. Pomocu
ove funkcije moZete da koristite svoj glas da biste
upravljali funkcijama na svom televizoru, kao 3to su
ukljucivanije ili iskljucivanje, promjena kanala il ulaznog
izvora, upravljanje ja¢inom zvuka, i jo§ mnogo toga.
Zahtjevi
Treba ispuniti sliedece zahtjeve:
 Alexa Ready pametan TV
« Amazon Alexa uredaj
« Mobilni uredaj, kao $to je telefon ili tablet, sa
instaliranim aplikacijama Smart Center i Amazon
Alexa.
« Kuéna mreza sa WLAN moguénostima
+ Nalog na Amazonu
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Kako da upravlj; svojim

Amazon Alexa uredaja

« Povezite svoj televizor i mobilni uredaj na istu mrezu
sa pristupom internetu kao i vas Alexa uredaj.

+ Uparite aplikaciju Smart Center sa svojim televizorom.
Zatim dodirnite Amazon logotip na glavnom ekranu
aplikacije Smart Center. Bicete preusmjereni na
stranicu za registraciju. Pratite uputstva na ekranu
da biste zavrsili registraciju svog televizora i proces
povezivanja.

+ Od vas ¢e se zatraziti da odredite naziv svog
televizora, takozvani ,Prijateljski naziv'“ (FN)
,Prijateljski naziv* je naziv koji vas podsje¢a na
vas$ televizor kao $to je ,TV u dnevnoj sobi*, ,TV u
kuhinji“, , TV u trpezariji*, itd. Izaberite naziv koji se
lako izgovara. Izgovori¢ete taj naziv da biste rekli
aplikaciji Alexa kojim ¢e televizorom upravljati.

+ Uparite aplikaciju Alexa na vaSem mobilnom uredaju
sa Alexa uredajem, pretrazite moguc¢nost svog
televizora prema nazivu robne marke i omogudéite
je u aplikaciji Alexa. Za vi$e informacija, pogledajte
korisnicki priru¢nik Alexa uredaja.

« Upitajte aplikaciju Alexa da otkrije vase uredaje.
|zgovorite ,Otkrij moje uredaje” ili odaberite Otkrij
uredaje u povezanom odjeljku aplikacije Alexa.

Kada se jednom zavr$i proces otkrivanja, svojim

televizorom éete moci da upravljate glasom.

Napomena:

Provjerite da i su uredaji povezani na istu mrezu. Medutim,
kada se zavre procesi uparivanja i ivanja, Alexa uredaj

Komanda

Funkcija

Alexa, brzo premotaj
unaprijed ,FN*

Premotava multimedijalni
sadrzaj unaprijed u brzom
rezimu

Alexa, premotaj unazad
JEN*

Premotava multimedialni
sadrzaj unazad

Alexa, podesi jatinu zvuka
JEN"-a na 50

Podesava jaginu zvuka na
odreden nivo

Alexa, povecaj jacinu
zvuka ,FN"-a

Povecava jacinu zvuka
za 10

Alexa, smaniji ja¢inu zvuka
JEN*-a

Smanjuje jacinu zvuka
za 10

Alexa, utisaj ,FN*

Iskljucuje zvuk

Alexa, pojacaj ,EN*

Ukjuéuje zvuk

Alexa, promjeni unos
,EN“-a na ,naziv_unos*

Televizor se prebacuje na
izvor unosa sa specifiénim
nazivom (npr. HDMI 1)

Alexa, promjeni kanal na
Jbroj_kanala® na ,FN‘-u

Televizor se prebacuje
na kanal sa specifiénim
brojem (npr. kanal 200)

Alexa, promjeni kanal na
\naziv_kanala' na ,FN‘-u

Televizor se prebacuje
na kanal sa specifi¢nim
nazivom

Alexa, prebaci ,EN* na
sliedeci kanal

Televizor se prebacuje
na sliedeci kanal, ako je
dostupan

Alexa, prebaci ,FN“ na
prethodni kanal

Televizor se prebacuje na
prethodni kanal, ako je
dostupan

i
ivas televizor vise nec¢e morati da budu na istoj mrezi.

Nakon $to obavite prvu instalaciju svog televizora, pokrenite
aplikaciju Smart Center i ponovo je uparite sa svojim
televizorom. Zatim dodirnite Amazon logotip na glavnom
ekranu i provjerite da li ste prijaviieni na Amazon nalog, ako
niste, mozda cete morati ponovo da se prijavitei ponovo
odredite prijateljski naziv vaseg televizora da biste mogli da
nastavite da upravijate svojim televizorom pomocu Alexa
uredaja.

Primjer komandi

Evo nekih od komandi koje ¢ete moci da zadate svom
televizoru sa omoguéenom aplikacijom Alexa:

Komanda Funkcija
Alexa, ukljuéi ,FN* Ukljuéuje televizor
Alexa, iskljugi ,FN* Iskljuguje televizor

Pokrece reprodukciju

Alexa, reprodukuj ,EN multimedijalnog sadrzaja

Pauzira reprodukciju

Alexa, pauziraj ,FN' multimedijalnog sadrzaja

Alexa, nastavi sa Nastavija reprodukciju
reprodukcijom ,EN*-a multimedijalnog sadrzaja

Zaustavlja reprodukciju

Alexa, zaustavi ,FN multimedijalnog sadrzaja

Bosanski

Alexa, sliedeci kanal na
JEN*-u

Televizor se prebacuje
na sljede¢i kanal sa liste
kanala

Opliopéva XapakTnpIoTIKA A AEIToupyieg TToU avagépovTal
OTO TTAPOV EYXEIPIOIO XPriong MTTOpEl va dlagépouv I
va Pnv gival dlaBéaiya avaloya e TO HOVTEAO TTOU €XETE

TTPOUNOEUTEI.

FN je skracenica za ,Prijateljski naziv".

Informacija o fukcionalnosti DVB -a

Ovaj je DVB prijemnik pogodan za kori¢enje samo u
namjenjenim zemljama.

Mada je ovaj DVB prijemnik u skladu sa najnovijim DVB
specifikacijama po vreme proizvodnje, ne mozemo
garantisati uskladenost sa budu¢im DVB transmisijama
usled promjene koje mogu biti implementisani u signale
emisija i tehonologije.

Neke funkcije digitalne televiyije mogu biti nedostupni
u nekim zemljima.

Mi neprekidno tezimo pobolj$anju nasih proizvoda,
zbog toga specifikacije se mogu promeniti bez najave.
O savjetu gde kupiti dodatnu opremu, kontaktirajte
prodavnicu u kojoj ste kupili vasu opremu.
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KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIZETE TH ZYZKEYH

MPOZOXH: A NAMEIQZETE TON KINAYNO
IAEKTPOMAHZIAZ, MHN AGAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOE).
AEN YNAPXOYN ETO EXQTEPIKO MEPH
ENIZKEYAZIMAAMO TO XPHETH. ANAGETETE
TO $EPBIZ XE EZOYZIOAOTHMENO MPOZQMIKO
SEPBIS.

S TEPITTWON aKPaiWY KAIPIKGY GUVBNKGMY (KaTalyidwy,
aoTPATIWV) Kal O PEYAAEG TTEPIGBOUG Un XpAong (oTig
BIOKOTIEG 0aG), ATTOCUVBEETE TNV TNAEGpAcn amé To SikTuo
PEVHATOG.

To gig i il yia 0 kLS
TnAedpacng atmé To BikTuo TTapoxrg pedparog Kai yi' autd
TIPETTEl va TIAPAPEVEI TIAVTa OE ETOINGTNTA Xpriong. Av n
GUOKEUF TG TNAESPAONG BV aTOGUVBEBET NAEKTPIKG aTid
70 iKTUO PEUPATOC, Ba EEAKOAOUBET VA KATAVaADVEl PEUUG
Ot KGBE TEPITTWON, aKGPA Kal av N TNAESPAcN eival o€
Kmacmun QVaOVAG 1} aTTevEpyOTIONpEVN.

5 g obnyieg o7

1 Vi 70 XEIpIONG Ty
OXETIKGY AEITOUPYILDV.

ZHMANTIKO - AiaBdoTe TARpwWG TIg
TapoUoeg 0dNyYieg TPIV TNV EYKATAOTACT
f TN XPAON TG CUOKEUNS
MPOEIAOMNOIHZIH: AuTR n CouoKEeun
mwpoopileTal yia XpAon amé drtopa

(oupTrepIAQUBaVOPEVWY TTAIBILV) Ta OTFOIT EXOUV

NV IKAVOTNTA / EPTTEIPia Yia XPRON MIog TETOlAG

OUOKEUNG XWPIg EMITAPNON, EKTOG av EXOuV AdBel

£mITAPNON /) KABOBIYNON OXETIKG HE TN XPHON TNG

OUOKEUIG AT GTOPO UTIEGBUVO YIa TNV AOQAAEIG

ToUg.

* XpnoIYOTIOIEITE QUTA TNV TNAEOPACN OF UYOUETPO
HIKpOTEPO TwV 2000 pETPpWY aTd TN OTABUN TNG
Bdahacoag, o gnpég BEOCEIG Kal O€ TTEPIOXEG HE
£0KPATO 1 TPOTTIKG KAIpaL.

* H TnAeoTTIKAy CUOKEUN TTPoOpIfeTal yIa OIKIOKR
Kal Tapopola Yevik xpAon aAAd ptopei va
XPNOIUOTTOINBET KAl 0€ dNUOCIOUG XWPOUS.

« Ma Adyoug agpIopoU aprivete eEAEUBEPO XWPO TOUA.
5 cm yUpw até TV TNAgdpaon.

* O agpiopds dev Ba TTPETTEN va EPTTOBICETAl PE TO va
KaAUTITOVTaN A} VO @pAadovTal Ta avoiyHaTa aepiopoU
HE €i0n, OTTWG ePnUEPISES, TPATTEOUAVTIAA, KOUPTIVESG
KATT.

« To @Ig ToU KaAwdiou PeUPATOG TIPETTEI va Eival
gUKOAa TTpooTreAdaipo. Mnv TommoBeTeiTe TNV
TnAedpacn, EMITAQ KATT. TTdvw OTO KAAWwdIo
pedparog. Eva @Bappévo KaAwdio peupaTog/@ig
UTTOPET va Yivel arTial TTUpKayIdg 1 va 6ag TTPOKAAETE!
nAekTpoTTAngia. Na XeIpifeaTe T0 KaAWDIO PEUHATOG
aré To @I, PNV aTTooUVOEETE TNV TNAedpacn arméd

TNV TIPICa TPABWVTAG TO KAAWSIO PEUNATOG. Z€ Kapio
TEPITTTWON PNV ayyigeTe T0 KaAWSIO PEUHATOG/TO
@IG e UYpa Xépia, yiati Ba PTTopoUsE va TTPOKANBEL
BpaxukUkAwpa fi nAekTpotrAngia. Mnv KaveTe TToTE
KOUTIO OTO KAAWDIO PEUPATOG KAl PNV TO DEVETE pE
GMa kaAwdia. Otav €xel uTTooTE {nuId, XpelageTal
va avTikataoTaBel. Autd Ba TTpéTTel va yivel amd
£CEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKG.

* Mnv ekBétete TNV TNAedpaon o€ LYPS aTTé OTASINO
A mToiAiIopa Kal pnv ToToBeTEiTE TAVW OTNV
TNAedpaan, A Tavw aré auTAy (TT.x. o€ pagia TTavw
amd T povada), avTIKEIPEVA TTOU TIEPIEXOUV UYPQ,
OTwg Bada, eAITGavia KATT.

* Mnv ekBéteTe TNV TnAedpaan oe aueon nAiakn
akTIVOBOAia Kal Pnv TOTTOBETEITE TTavw i KOVTa aTnv
TNAE6PaON YUUVEG QAOYEG. OTTWG TT.X. avappéva
KEPIGL

* Mnv T10TT0BETEITE KOVTA OTNV TNAEdpacn TTNyEG
BeppdTNTAG, OTTWG NAEKTPIKEG COPTIEG, TWuaATA
Béppavong KATT.

* Mnv TomoBeTeiTe TNV TNAEdpacn Travw aTo damedo
A O€ emM@AveIEg Pe KAion.

« MNa va amo@uyeTe Kivduvo TTPOKANONG aougiag,
KPATATE TIG TTAAOTIKEG OOKOUAEG HAKPIG aTTd Pwpd,
TaIdIA Kal KaToIKidia.

* ZUVBEOTE TIPOOEKTIKG TN BAon aTnyv TnAedpacn. Av
n Baon ouvodeueTal ato Bideg, oPigTe KAAG TIG Bideg
Yl va aTro@UYETE avaTpoTi TG TnAedpaong. Mn
0QigeTe UTIEPBOAIKA TIG BISEG KAl TOTTOBETAOTE CWOTA
Ta €AQOTIKG €§apTApaTa TG Baong.

* Mnv meTagete pmartapieg oe QwTId [ padi pe
ETMIKIVOUVA 1) E0QAEKTA UAIKG.

MPOEIAOMOIHZH - O1 pmarapieg dev TPETTEl va

ekTiBevTal o€ UTTEPPBOAIKT BeppdTNTA, OTTWG AUETO

NAIAKG PG, PWTIA A TTapopoIa.

MPOEIAOMOIHZH - H utrepBoAikd uynAr Trieon fxou

QTG AKOUOTIKA KABE TUTTOU PTTOPED va TTPOKAAETE!

ATTWAEI AKONG.

MANQAI OAA -TNOTE pnv a@foeTe OTTOIOVETIOTE,

Kal 18iwg Ta Taud1d, va OTTPWYVOUV 1} VO KTUTTOUV

TNV 086vN 1} va TTEPVOUV OTTOI081TTOTE AVTIKEIPEVO

HEOQ QTTO TIG OTTEG, TIG OXIOUEG 1) ATTO OTTO108TTOTE

d@AAo dvorypa Tou TepIBAfpaTog.

A Mpoooxn
A Kivduvog

nAekTpoTTANgiag

A Zuvriipnon

Kivduvog gofapol
Tpaupatiopou f Bavdtou

Kivduvog amd emmkivduvn
NAEKTPIKA Taon

ZnpavTiké e§apTNUa yia TN
ouvTApnon
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Ta oUpBoAa TTou akoAouBoUv xpnaigoTrolouvTal
TIavw aTO TTPOIGV YIa Va ETTIONUAIVOUV TIEPIOPITHOUG
Kal TIPOQUAGEEIG kaBug kal odnyieg ac@aAeiag. Kabe
€€fiynon Ba TTpéTTel va AapBAveTal UTTOWN POvov GTTou
TO TIPOIOV QEPEI TN OXETIK orjpavon. AapBavere ut'
dYn oag auTéG TIG TTANPOPOPIES Yia AGyoug aopaAeiag.
EgomAiopog Karnyopiag Il: H ouokeurj autr
@ £X€l OXEDIOOTEI PE TETOIO TPOTIO WOTE VO WNn
XpeladeTal ouvdeon ao@aAeiag TPog TNV
NAEKTPIKA Y.
Emikivduvog akpoBEKTnG umod Tdon: O
6 akPOSEKTNG (O1 aKPOBEKTEG) TTOU ETTICNHAIVETAI(-
ovral) eival UTTO ETTIKIVOUVN TAOT OE KAVOVIKEG
OUVORKeg AeIToupyiag.
Mpoaooxn, deite TiIg 0dnyieg xpriong: H
mepioxn (O1 eploxég) TTou eTmionuaiveTai(-
ovTal) TePIEXEI(-OuV) pTTaTapieg TUTTOU
KEPUATOG 1) KOUNTTIOU.

CLASS 1
LASER PRODUCT

OUVORKeG AeIToupyiag.

Mpoiév Aéilep Katnyopiag
1: AUTO TO TTPOIGV TTEPIEXEI
TyR Aéigep katnyopiag 1 n
otroia eival ag@aiig utd
eUAoya TPOBAEWIPEG

OAHFIEZ TOMOGETHZHZ XTON
TOIXO

« AlaBaoTe TIG 08nyieg TPIV TOTTOBETACETE TNV
TNAedpacn aTov ToixXo.

« To KIT €mTOiXIaG TOTTOBETNONG Eival TIPOIPETIKOG
€GOTTAIOPOG. MTTOpEiTE Va TO TTpOUNBEUTEiTE ATTO
T0 TOTTIKG 0AG KATAOTNUA, av dev TTapéxeTal padi
ME TNV TNAEGPOON.

* Mnv eykataoTioeTe TNV TNAedpaon oe opo@n i
o Toixo pe KAion.

« XpnoiyotroioTe Tig TTPoPAeTTOpEVES BidES Kal Ta
GAAa ageooudp TOTTOBETNONG O€ TOIXO.

Z@i€te kaAG TIG Bideg TOTTOBETNONG O TOIXO, VIO
Va aTOTPEWETE TNV TITWON TNG TNAedpaong. Mnv
oQigeTe UTTEPPOAIKG TIG BidEG.

MNPOEIAOMNOIHZH

MpooéxeTe va unv karammoBei n prarapia, Kivduvog

XnuiKwv Eykaupdtwy

Autéd 10 TIpOIdV A Ta agegoudp TTou ouvodelouv

TO TIPOIOV PTTOPEI va TTEPIEXOUV pTTaTapia TUTToU

KEPHATOG/KOUNTTIOU. AV KATaTToBEl N puTratapia TUTTou

KEPUATOG/KOUNTTIOU, UTTOPEi va TTpOKaAéDEl coBapd

EOWTEPIKA EYKAUPATA O€ PONIG 2 PEG Kal PTTOPET Vo

ETPEPEN TO BAvaTo.

Kpatdre kaivoUpyIeg Kal XpnOIHOTIOINUEVEG PTTATAPIEG

HaKpIG aTré Tradid.

Av 10 Slapépiopa ptratapiag dev kAgivel ue ac@dAeia,

OTAPATACTE TN XPION TOU TIPOIGVTOG Kal KpATHOTE TO

HOKpIG aTTé TTaIdid.

Av TTOTEVETE OTI PTTATAPIEG PTTOPET VO £XOUV KATATTOBET

1 ToTroBeTNOEi péoa o€ OTTOIOSATIOTE PYEPOG TOU

OWHaTog, {NTACTE GUEDT IATPIKF) TTPOCOXK.

Ze Kapia TTEPITITWON PNV TOTTOBETAOETE TNV TNAEGpaON

o€ BEon TTou eV TTPOTPEPEI EUGTABEIN 1) TIAPOUCIAE!

kAion. Mia TnAeépaon pTropei va TrEoEl, TIPOKaAWVTag

ooBapd TpaupaTiopd f Bavaro. MoAAoi TpPaUPATICHO,

€IdIKd o€ TTaIdId, PTTopolv va ammo@euxBolv pe Tn

AN amAWY TTPOQUAGGEWY OTTWG:

« XpAon viouAamiwv fj BAcEwv TTOU CUVICTA O
KATAOKEUAOTAG TNG TNAEGpaoNG.

* Xprion pévo eTiTAWY TToU PTTopoUV va oTnpiouv
He ao@dAeia TNV TNAedpaon.

« Alao@akion 611 n TNAe6pacn dev TTPOEEEXEI ATTO TNV

dkpn Tou £TTiTTAOU GTTOU OTNPIETal.

Mn Totro6éTnon TG TNAEdpacng oe YnAS EmiTTAo

(11.X. o€ vTouAdmia A BIBAIOBAKEG), Xwpig aykipwon

Kal Tou ETTTTAOU Kal TNG TNAe6pacng o€ kataAAnAo

oTApIyHa.

« Mn ToTroBéTtnon Tng TNAedpaong Tavw o€ UPaoua
1 0og GMa UAIKG avapeoa oTnv TnAedpacn Kai 1o
£mmmAo é1ToU oTnpideTal.

« Ekmraideuon Twv Traidithv OXETIKG PE TOUG KIVOUVOUG
amoé TNV avappixnon ot EMTAa yia va @Baoouv
TNV TNAEdPaON 1 T XEIPIOTAPIG TNG. ZE TIEPITITWON
Biatpnong kai ahAayrig B€ong Tng dn uTTapyoucag
TNAedpaOTiG oag, Ba TPETTE! va eQappoovTal ETTIONG
Ol TIAPATIAVW TTPOPUAGEEIG.

ZUOKEUR OUVBEDEPEVN OTNV TTPOCTATEUTIKY YEIWDN
TNG €£YKATAOTAONG TOU KTIpiou PEow Tng oUvdeang
PEYMATOZ AIKTYOY 1 péow GAANG OUOKEUNG TTOU
BlabETEl OUVOEDN OF TIPOCTATEUTIKN Yeiwon - Kal Ot
ouoTNpa Slavopng TNAEOTITIKOU OAHATOG HE XPrion
OpoagoVIKoU KaAwdiou, ITTOPE] UTTO OpIoHEVEG OUVBIKEG
va Snuioupyroel Kivduvo Tupkayidg. H alvdeon ot
oUOTNUA KATAVOUAG TNAEOTITIKOU ORPATOG TIPETTEN
ETIOPEVWG Va gival EOTTAIOPEVN e SIATAEN TIOU TIOPEXE!
NAEKTPIKI| ATTOPGVWON KETW OIS pia OPICHEVN TTEPIOXT|
oUXVOTATWY (YaABAVIKF GTTOHGVWOT)
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ANPoQ@oj
AuTr n TNAedpaon éxel oXeDIAOTET WOTE va eival QIAIKNA
TPOG TO TrEPIBAAAOV. MO va UEIWOETE TV KATAVAAWON
EVEPYEIQG, HTTOPEITE Va akoAOUBAOETE Ta £€AG BrilarTa:

Av opioete v E€oikovopnon evépyelag oe EAdxIoTn
A Meoaia, n TnAedpaocn Ba peiwoEl avtioTolxa TNV
katavaAwon evépyeiag. Av Ba BEAare va opioeTe TV
emoyn ®wreivétnta OLED ot pia otabepn Tipn,
BéoTe TNV 0 XpROTN Kal pubpioTe XelpokivnTta Tn
OQwreivotnra OLED (Trou BpiokeTal utré Tn pUBUIoN
Egoikovounon evépyeiag), XpnoIHOTIOIMVTAG Ta
TAAKTPa Tou TnAexeIpioTnpiou ApioTepd f Aegid. TMa
VO OTIEVEPYOTIOINCETE QUTA TN pUBUION, BEOTE TNV
Tipn o€ KAe1oT6.

Snueiwon: O1 dlabéaiss emoyéc omv Efoikovéunan

épysiag umopei va diagépouv, avdloya pe v £

AsiToupyia aro pevou PuBpiosig>Eikéva.

Tig puBpioeig yia E§oikovopunon evEépyeiaguTIopEiTe
va TIg Bpeite oT0 pevou PuBpiceig>Eikdva. ExeTe
uTIéYn oag 0TI OpICPEVES PUBpITEIS EIKOvag dev Ba
eival SIaBETIPES yia alAayn.
Av miéoeTe emavelAnppéva To TARKTPO Aggid i
ApioTepd, oTnv 08évn Ba epgavioTei 1o privupa "H
086vn Ba amevepyotroinBei oe 15 SeutepOAeTTA.".
EmAégTe Zuvéxeia kai méoTe OK av BéAeTe va
QATTEVEPYOTIOINOETE AuETa TNV 0Bdvn. Av Bev TTIECETE
kavéva TTAKTpo, N 006vn Ba amevepyotroindei og 15
BdeuTepOAeTTTa. MO va evepyoTTOIOETE TIAAI TNV 086VN,
TECTE OTTOIOBATIOTE TTAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO i
KOUMTTi TNG TNAE6paONG.

H emoyri 086vng Gev sivar
Slabéoiun av n Aeiroupyia éxel 1e0¢i ot Maigvidi.

‘Orav n TAedpacn dev XPNOILOTIOIETA, ATTEVEQYOTTOIEITE
TNV 1) aTTOOUVOEETE TNV aTT6 TNV TTpida. ‘ETo1 Ba peiwBei
Kal n KatavaAwon eVEPYEIDG.
XapakTnpIoTIK&
« 'Eyxpwun TnAedpacn pe TNAeXEIpIoPO
« MARpwg evowpatwpévn yneiakhi/kaAwdiakn/
Sopugopikr} TNAedpacon (DVB-T-T2/C/S-S2)
« Emhoyn EykatdoTaon Fransat

« Eicodor HDMI yia 6Uvdeon pe GANEG OUOKEUEG TTOU
SiaBéTouv utrodoxég HDMI

« Eicodog USB

« Z0oTnua pevou e1Ti TNG 086vNg

* ZTEPEOPWVIKG aUOTNUA fXOU

* TeAeTégT

* Z0VOEON AKOUOTIKWV

* ZUOTNUO QUTOHATOU TTPOYPAHHATIONOU

« XelpokivnTog CUVTOVIOHOG

* AuTOpaTN ATTEVEPYOTTOINGN PETA aTd €W OKTW
WPES.

+ XpovodIakoTITnG Aeimoupyiag UTrvou

« KAeidwpa TpooTtaoiag

« AuToparn oiyacn rixou étav dev UTTAPXE! OAKA.

« Avamapaywyr) NTSC

« Z0oTnua AVL (Autépatog Mepiopiopog ‘Evraong
‘Hxou)

* Z0otpa PLL (Avagitnon ouxvotitwy)

« Eioodog H/Y (PC)

« Aeitoupyia Maixvidiod (Trpoaip.)

« Aermoupyia Atrevepyotroinong eikévag

* Eyypaen mpoypapparwy

* XPOVIKN| HETATOTTION TTPOYPAUUATOG

« Pixellence

« Ethernet (LAN) yia ouvSeoipdTnTa Kai UTINPETieg
‘Ivtepver

« Evowpatwpévn utrootripign WLAN 802.11 a/b/g/n
« Koviy Xprjon Hyou kai Bivieo
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

H tAedépaan utrootnpidel Texvoroyia Ultra HD (MoAu
uynAl avéAuon - yvwoTA Kal wg 4K) TTou TTapéxel
avéAuon 3840 x 2160 (4K:2K). AvtiaTolxei o€ 4-TAdoia
avaéAuon oe alykpion pe TNV TnAedpaon Full HD,
TTOU ETIITUYXAVETAI PE SITTAACIAOPG TOu apiBuoy Twv
TigeA Tng Full HD tnAedpaong 1600 o€ opIfdvTia
600 Kal o€ KaBetn Sieubuvon. Ta Trepiexdpeva Ultra
HD utooTnpifovtal amé ei06doug HDMI, USB kai
ekTrouTréG DVB-T2 Kai DVB-S2.

Bp1

Me auTh Tn duvartéTnta n TnAedpacn PTopEi
VO avatrapayel HeyaAuTepn duvapikh Teploxn
QWTEIVOTNTAG PE TNV QTTOTUTIWON Kal KATOTIIV TO
ouvduaoud TTOANWY DIAQOPETIKWY TIMWY €kBeang. H
duvarétnta HDR/HLG emiTpémel KaAUTEPN TTOIOTNTA
EIKOVOG XAPN O€ TO QWTEIVEG, TTIO PEAMICTIKES
AeTrTOpEPEIEG, TTIO PEAAIOTIKO XpWHa Kal dAAEg
BeATioelg. Mapéxer TNV eIKGVA TTOU OKOTTEUAY va
ETMTUXOUV O BNHIOUPYOI TWV TAIVILV, TTApousIddovTag
pe TAAPN cga@hAvela, XpWHa Kal AETITOPEPEIA TIG
KPUHHEVEG TIEPIOKEG TWV OKOUPWY OKIWV Kal Twv
nAi6AouoTwy TEploXwyv. Ta mepiexépeva HDR/
HLG utrooTnpifovTal améd eyyeveig eQapuoyEg Kai
eQappoyég diadikTuakng TTUANG, atmd e106d0ug
HDMI ka1 USB kai péow ektroptiov DVB-S. Oéate
TN OXeTIKA €icodo Tryrig HDMI wg BeATiwpévn amd
TNV emAoyr Mnyég oo pevol PuBpiceig>ZuoTnua
yia va TrapakoAouBrioeTe eikdveg HDR/HLG, av 1o
TrepIExopevo HDR/HLG AapBdvetal péow piag ei0650u
HDMI. Ze quTr TNV TTEPITITWOT, N CUCKEUR TTPOEAEUTNG
Ba TTpémel eTTiong va eival ouPBaTh e TOUAGKIOTOV
HDMI 2.0a.
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H texvohoyia Dolby Vision™ Trapéxel pio dpaparikr
OTITIK EUTIEIPIA, KATATTANKTIKY QWTEIVOTNTA, £SQIPE-
TIKA avTiBeon kai {wnpa Xpwuara, Tou Jwvtaveuouv
NV Yuxaywyia. ETTuyxaver aut Ty KarammAnKTIKAg
TroI0TNTA €IKGVag guvduadovtag texvoAoyieg HDR kai
EIKOVAG EUPEING YKAPAG XpwHdTwy. AugdvovTag Tn
PWTEIVOTATA TOU apXIKOU GAHATOG Kal XPNOIHOTIONW-
vTag éva uywnAdTEPO dUVAUIKG £UPOG XPWHATWY Kal
avTiBeang, n TexvoAoyia Dolby Vision Trapouaciader
EKTTANKTIKEG, PEGNIOTIKEG EIKOVEG, UE KATATTANKTIKEG
AETTTOPEPEIEG TIOU GAAEG TEXVOAOYIEG PETETTEGEPYOTIOG
oTnv TNAedpacn dev ptropouv va Trapdyouv. To Dolby
Vision utrooTnpigeTal HEOW EYYEVWV EPAPHOYWV KAl
EQApHOYWV atré Tn SiadIkTuakh TTUAN, KaBwg kal atré
TG £10650ug HDMI kai USB. 210 pevoU PuBpiceig>El-
kova>AeiToupyia, 6a eival Siabéoipeg dUo TTpokabopi-
OPEVEG AEITOUPYIEG EIKOVAG aV AVIXVEUTEI TIEPIEXOUEVO
Dolby Vision: Dolby Vision ®wreivé kai Dolby Vision
ZKoTeIvo. Kai o1 U0 ETTITPETTOUV GTO XPHOTN Va £X0UV
TNV EPTIEIPICQ TOU TIEPIEXOHEVOU OTTWG OKPIBWG ROEAE
apXIKG 0 dNUIOUPYOG TOU HE BIOPOPETIKEG OUVBNKEG
PWTIoHOU TTEPIBAAAOVTOG.

+ TnAexeipioTripio
« Mmatapieg: 2 tep. AAA
+ Eyxeipidio Odnyiwv

Aladikagieg Twv TnAsopdoswv OLED

O1 0B86veg OLED diabétouv opiopéveg diadikacieg

yia va augaveral n didpkeia {wrig TG 086vngG Kal va

TIapEXETal TTPOOTACI ATTé TO TTPOBANUA TTAPAKOVIG

NG EIKGVAG.

Taxug kaBapiopédg waveA OLED

+« MeTd amd 4 wpeg XpAong, n TnAedpaon Ba
Tpayuarotoifoel autépara T diadikacia Taxug
KkaBapiopég aveAd OLED Tnv emdpevn gopd mou
Ba 1eBei o€ Aermoupyia avapovrig. Av n TnAedpaocn
eival oe Aeimoupyia KataoTtruarog, auth n diadikacia
Ba AapBdvel xwpa Kabe gopd TTou n TNAedpacn
TiBeTan o€ Aeimoupyia avapovig.

H diadikaoia Ba diapkéoel Trepitrou 6 AeTrTd. Ma va
un SlakoTrei n Siadikacia, GUVICTOUHE VO TIEPIMEVETE
£wg 610U OAOKANPWBEI N Sladikacia.

H Auxvia LED Ba avaBoofrivel oTn Sidpkeia auThig
g diadikaoiag.

+ Agou ohokAnpwBei n diadikaaia, n TNAedpacn Ba

1e6¢ei o€ AeIToupyia avapovrg.

« Autj n Siadikacia PTTopei va SIaKoTTel Je dlaKoTTA
NG Tapoxng PeUPATOG TTPOG TNV TnAedpacn A
We evepyotroinon Tng TnAedpacng. Ze auth TNV
TepiTTwaon, n dladikacia Taxug KaBapiopdg TraveA
OLED 8a rpaypartotroin6ei v eTrépevn gopd Trou n
TnAedpaon Ba TeBei o€ AsiToupyia avapovig.

« Autij n dladikaoia PTTopei va TTpaypatotroindei
Kal un autépata pe Xpnon Tng emiAoyng
Taxig kaBapiopog maveh OLED o1o pevol
PuBpiosig>Eikova>Tponyuéveg pubpioeig. Ze
QuTr TNV TTEPITTITWOoTn. AuTr n diadikacia Ba diapkEoE!
Trepitou 10 AeTTA Kai KATOTIV N TnAedpaon Ba
armevepyotroinBei autépara. Mnv atmoouvdéoeTe TO
KaAWdI0 PEUPATOG T€ AUTO TO XPOVIKG dIdoTnHa.

ON-RF

« Autri n diadikacia Ba TTpaypaToTolEiTal auTOHATA
K&Be Qopd TToU EvepyoTTOIEiTaI 1) TNAEGPACT).

* Mnv kaverte TiTrota katd T didpkeia TG diadikaciag
ekkivnong. Mn diakéyeTe TN Siadikacia.

* Qa xpelalovTal TEPITTOU 6 BEUTEPOAETITA YA va
EPPAVIOTEL N TTPWTN EIKOVA GTNV 0806VI.

« "ET01 10 AoyoTuTIO £KKivnONG Bat eppaviCeTal apyoTepa
Kal Ba TTapapéver yia MiyoTepo Xpovo aTnv 086vn.

KaBapiopog Bopupou aveh OLED

« Autrj n diadikacia Ba TTpaypaToTIoIEITAl AUTOHATA
oTroladATIoTE OTIYHRA TNG NUépag étav n TnAeodpaocn
TeBei o€ AeIToupyia AVOPOVAG PETE TG TTEPITIOU
1500 wpeg xpriong.

« Mpwra Ba ekteAeoTei n Siadikacia Taxug KabBapiopdg
TaveA OLED 6tav n TnAedpacn TeBei o€ Aeimoupyia
QAVOHOVHAG.

« Katommv n TnAedpaon Ba Trapapével o€ Aeitoupyia
QAVOMOVAG Yia TrEPiodo 1 WpPag, yia va Kpuwaoel n
08ovn.

* Meta amé didotnua 1 wpag o€ Asiroupyia avapovig,
n TNAedpacn Ba evepyotroinBei TTaN e Kevr) 08ovn
kil 6a ekTeAeaTel n dladikacia KaBapiopdég 8opupou
mwaved OLED av n 006vn eival oe KataAAnAn
Beppokpaoia.

« Autii n diadikaaia Ba diapkei TepiTou 1 AeTTTO Kai
oTn diapkeid NG n Auxvia LED 8a avaBooBriver Kai
Ba epgavigetal oTnv 086vVN pia opIfoVTIa Ypapun
n otoia Ba Kiveital amé 10 TavW PEPOG TN 086VNG
TIPOG TO KATW.

* Apou olokAnpwBei n diadikacia Kabapiopodg
BopuBou aveA OLED, n tnAedpaon Ba petaBei oe
AeiToupyia avapovig.

“H ia KaBapiopég TaveA OLED
HTTOpE( va SIGKOTTET OTTOINSATIOTE OTIYHN HE BIOKOTTH
NG Tapoxg PEUNATOG TIPOG TNV TNAEdpaoN 1) e
£VepYOTIOiNON TNG TNAEGPATNG.

* Av Siakorrei n & ia KaBapiopdg Bopup
maveh OLED, Tnv emoépevn @opd mou Ba
evepyotroinBei n TnAedpaon, Ba egpavioTei otV
086vn éva privupa 61 n diadikaocia KaBapiopdg
BopuUBou aveAd OLED diakoTnke. Z€ auth TNV
TiepiTTwon, n i pIopdg 0
Twaved OLED 6a mpayparotoindei Tnv emodpevn
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@opa Tou n TnAedpacn Ba TeBel oe AeiToupyia
QAVAHOVAG.

« Auth n diadikaoia YTTopEi va TTpaypatoTroinBei
KOl pn autépata pe XPAon Tng €mIAoyAg
KaBapiopog BopuBou maveA OLED o1o pevou
PuBpiceig>Eikéva>Nponyuéveg pubpioeig.
Autrj n diadikaoia Ba diapkéoel TepiTou 1 Wpa
Kal Katomiv n TnAedpacn Ba amevepyotroindei
auTopata. Mnv atroouvdECETE TO KAAWBIO PEUNATOG
O€ auTO TO XPOVIKG SidoTnua. Aev ouvioTdTal va
TIpaypatoTroleiTe auth Tn diadikacia ouxvoTepa
armé pia @opd 10 XPOVo, EKTOG av oag ¢{ntnoei améd
£E0UCI0B0TNHEVO TTPOOWTTIKG OEPPIG.

Merarémion Pixel

« O1 elk6veg Ba petatoTriovTal autoépata Katé éva
pixel (TTigeA, elkovooToIxEio) KABE Tpia AETITA, yia va
QATTOTPATTEI TO PAIVOHEVO TNG TIAPAUOVIG EIKOVAG.

E1501m0IN0£IG OXETIKA PE TNV AVAUO

Av n TnAeopaon dev AapBaver Kavéva orua e1I06d0u
(11.X. a1é Kepaia fy atmod nyry HDMI) yia 3 AeTrTd, 161
Ba petaBei o€ KardoTtaon avapovrg. Tnv emdpevn
@opd TToU Ba TNV EVEPYOTTOINCETE, Ba EPPAVIOTEI TO
akoAoubo privupa: "H TnAedpaon TéBnke autépaTa
O£ KATAOTAOT) aVapoVIG £TTEISN SEV UTTPXE CAPA
yia ToAAR wpa.” Méote OK yia va ouvexioeTe.

H emAoyn Autép. atrevepyotroinon TV (010 pevou
PuBpicsig>ZuoTnua>Nep pa) Ba utopouoe
va €xel 1eBei ge pia Tipn amd 1 €wg 8 Wpeg atmd
TpoeTAoyA. Av auTr Tn pUBuIon dev éxel TeBel Ot
KAg1076 kai n TnAedpaon €xel TTapapeivel avappévn Kar
Bev EXel YiVEI KaVEVOG XEIPIOPAG YIa TO TIPOKABOPIOHEVO
Bdidotnua, Ba WeTaBei Oe KATAOTAON AVAWOVAG Aol
Tepdoel To didoTnpa autd. Tnv €TTOPEVN QOpPda TTOU
Ba evepyommoIoeTe TNV TNAEGPOOT, Ba EUPAVIOTE TO
TrapakdTw privupa. "H tTnAedépacn TéBnke auTopaTa
OE KATATTOON AVAHOVIG ETTEIB BEV £YIVE KaVEVAG
XEIPIOPO6G yia ToAAR wpa.” Miéote OK yia va
ouvexioete. Mpiv n TNAedpaon peTapei o€ Aeiroupyia
avapovig, Ba epgavioTei éva TTapdBupo diaAdyou.
Av Bev TratoeTe kavéva TARKTPO, n TNAgdpaon Ba
HeTaBei 0T AEIToupyia QVaPOVAG PETA ATTO XPOVIKO
BIGoTNUa 5 SeUTEPOAETITWY. MTTOPEITE Va ETTIONHAVETE
70 Nai kai va méoete OK yia va Béoete Tnv TnAedpaon
aueoa o€ AeiToupyia avapovig. Av ETTIONPAVETE TO
Ox1 kai méoete OK, n TnAedpaon Ba Tapapeivel
evepyotroinuévn. ATé auté 1o didAoyo pTTopEiTe
€TTiONG va ETMIAEGETE VA AKUPWOETE TN AeiToupyia
Autép. amevepyotroinon TV. Emonuavere v
emAoyn Amevepyotroinon kai méote OK, omote
n TNAedpacn Ba Trapapeivel evepyoTroinuévn kai n
Aertoupyia Ba akupwBei. MTTopeiTe va evepyoTroioeTe
AN auth) TN Aermoupyia aAddovTag Tn pUBuIoN TG
emAoyng Autép. amrevepyortroinon TV armo 1o pevol
PubBpioeig>ZuoTnua>MNepioodrepa.

P
To xeipioTripio joystick oag emTPETTEl va XEIPICEOTE TIG
Aeimoupyieg TG TNAedpaong Evraon fxou / Mpdypappa
/ Minyn kai Avapovi-Evepyotroinon.
Snugiwan: H 6éon rou xeipioTnpi
Slapépel, avahoya e To povréo.

joystick pmopei va

Mo aAAayn évraong Axou: AugHOTE TNV EVTaoT fXou
OTTPWXVOVTAG TO XEIPIOTAPIO joystick TTpog Ta degid.
MelaoTe TNV Eviacn fXou CTTPWXVOVTAG TO XEIPIOTHPIO
joystick TTpog Ta apioTepd.

Ma va aAAagete kavaAi: MetakivnBeite péoa ota
aTmoBNKeUPEVA KaVAAIQ OTTPWXVOVTAG TO XEIPIOTAPIO
joystick TTpog Ta Tévw A TTPOG Ta KATW.

Mo aAAayn TTRyRg: MIECTE TO KEVTPO TOU XEIPIOTNPIOU
joystick Tpog Ta péoa kal aTnv 086V Ba EPPAVIOTE N
AioTa Twv Tywyv. MeTakivnBeite péoa oTig Siabéoipeg
TINY£G OTTPWXVOVTAG TO XEIPIOTAPIO joystick TTpog Ta
TTAVW ) TTPOG Ta KATW.

MNa va o (o NOETE TNV TNA 1: MiéoTe
T0 KEVTPO TOU XeIpioTnpiou joystick TTpog Ta péoa Kai
KPATAOETE TO TTATNUEVO yia Aiya SeuTePOAETITA - N
TnAedpacn Ba peTaei o€ KATGOTAON AVOMOVHAG.

Mo va evepy AoTe TNV TnAedpaon: MiEaTe TO
KEVTPO TOU XelpioTnpiou joystick Tpog Ta péoa Kai n
TnAedpacn Ba evepyoTToinoei.

Snueiwon: Asv umopeie va sugavioete 10 Baoiké pevot OSD
LIE TO KOUTTI XEIPITLOU.

XeIpIopo6g pe To TNAEXEIPIOTAPIO

Ma va eupavioeTe To KUPIO PEVOU, TTIECTE TO TTARKTPO
Menu oTo TnAeXEIPIOTAPIO. XPNOIPOTIOIOTE TA
TAAKTpa KatelBuvong kai 1o TARKTpo OK yia va
TrAoNnynBeiTe kai va puBpioeTe. Ma €050 a6 pia 086vn
pevou, méaTe To TTARKTPo Return/Back iy Menu.
Emiloyn £10650u

Otav €xeTe OUVOETEI EGWTEPIKG CUCTAPATA OTNV
TNAEOPAOT 0OG, UTTOPEITE VA ETTIAEEETE DIAPOPETIKEG
TNy£g £10680u. MatioTe emavelAnupéva To TTARKTPO
My 010 TNAEXEIPIOTIPIO YIa VO ETTIAEEETE TIG DIGPOPES
TTNYEG ofipaTog.
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AMNayR KavaAiwv Kal éviaong fixou

Mtopeite va aAAGEETE TO kavaAl kal va puBpicETe TNV
£VTaOT TOU fX0U pE XPron Twv TIARKTpwY Mpdypappa
+/- ka1 ‘Evraon fixou +/- Tou TNAEXeIPIOTNPIOU.

1. Kareubuvon Mavw
2. KarevBuvon Katw

3. AlakomTng yia emAoyry ‘Evraong fnxou /
MAnpogopiwy / AioTag Tmywv Kai yia Avapovri-
Evepyotoinon

To KOUTTT XEIPIOPOU 0ag ETHTPETTEI VA XEIPICETTE TIG

Aermoupyieg TG TNAedpacng Evraon rixou / Mpdypappa

/ MnyA ka1 Avapovi-Evepyotroinan.

Ma aAAayn évraong fxou: AugioTe Ty éviaon rfxou

édovTag To KOUPTT TTavw. MelwoTe Ty éviaon fixou

ECOVTAG TO TTAKTPO TTPOG TA KATW.

Ma va aAAGgete KavdAr: MiéoTe péoa 1o KEVTPO Tou

KoupTmoU Kal Ba eppavioTei oty 086vn To TAdicIo

TANpPo@oOpPIWY. MeTakivnBeiTe OTA ATTOBNKEUPEVT

kavaAia TECOVTAG TO TTARKTPO TIPOG Ta TTAVW I TTPOG

Ta KATW.

Ma aAAayn TnyRAg: Miéote péoa 1o KEVTPO TOU

KoupTTiou dU0 opég (yia deUTePN Popd TUVOAIKG)

Kal oTnv 086vn Ba eppavioTei N ANioTa Twv TINYWy.

MeTakivnBeite oTig diabéoipeg Tnyég méfovtag To

TIAAKTPO TIPOG Ta TIAvVW 1} TTIPOG Tal KATW.

MNa va amevepy 1 v TNAgdpaon: Méote

HEoa TO KEVTPO TOU KOUWTTIOU Kal KPATAOETE TO

Tratnuévo yia Aiya deutepoAettta. H TnAedpacn Ba

ueTaBei oe Kmdcrmcn QAVOHOVHAG.

MNa va evepy joTE TNV TNAEd : Méote

péoa TO KEVTPO TOU KOUWTTIOU Ka n m)\zopaan 6a

EVEPYOTTOINOE.

Snueiiosig:

Av amevepyoroifoere v mAe6pacn, aurds o KIKAOS Eekivd
TG pe ) pUBuIon éviaomg rixou.

Aev pmopeite va supavioeTe 10 Baoiké pevoy OSD pie 10
KoupTT XEIPIOYIOU.

PIOHOG PE TO TipIo

Ma va epgavioeTe To KUPIO PEVOU, TTIECTE TO TTARKTPO
Menu oT1o TnAexeipioTrpIo. XpNOIUOTIOIROTE TA
TAAKTpa KaTeBuvong Kai To TARKTpo OK yia va
TrAonynBeiTe kai va puBpioeTe. Ma £§050 aTTé pia 086vn
pevou, méaTe To TTAKTPO Return/Back ) Menu.
Emiloyn £10650u

Otav €xeTe OUVOETEI EGWTEPIKG CUOTAPATA OTNV
TNAEOPAOT 0OG, UTTOPEITE VO ETTIAECETE BIAPOPETIKEG
TNY£g £10680u. MatioTe emaveAnupéva 1o TTARKTPO
My 010 TNAEXEIPICTAPIO YIa VO ETTIAEEETE TIG DIGPOPES
TNY£G ofpaTog.

AAAayn KavaAiv Kal évTaong fnxou

Mropeite va aAAGEeTe To KavaAl kal va puBpioeTe TNV
£vTaoT ToU fXoU pE Xprion Twv TTAAKTpwY Mpdypappa
+/- ka1 "EVTAon fxou +/- Tou TNAEXeIpIOTNPiOU.

Xpron Tou Kipiou pevou TnAedpacng

‘Otav meoTei 10 TARKTPOo MENU, Ba epgavioTei 10
KUpIO pEVOU TG TNAEGPaONG OTO KATW WEPOG TNG
086vng. Mropeite va TTAonynBeite oTa oToIxXEia Tou
HEVOU XPNOIPOTIOIWVTAG T TTARKTPA KaTeUBuvong
010 TNAEXEIPIOTAPIO. Ma va ETTIAEGETE Eva OTOIXEIO A VO
OeiTe TIG ETTIAOYEG UTTOHEVOU TOU ETTICNHATUEVOU HEVOU,
TEOTE TO TIARKTPO OK. OTaV ETTIONHAVETE £Va GTOIKEID
TOU UEVOU, OPICPEVQ ATTO T OTOIXEIC UTTOEVOU auUTOU
TOU JEVOU PTTOPET VA EPPAVIOTOUV OTNV TIAVW TTAEUPE
NG MTIApag pevou yia ypriyopn TpécBaocn. Ma va
XPNOILOTIOINCETE éva aToIXEIO Ypriyopng TTpdopaong,
€MMoNPAveTé To, MEoTE OK KOl 0pioTe TO WG ETBUUNTO
XPNOILOTIOIWVTAG Ta TIARKTPA KaTeUBuvong ApioTepd/
Aeg16. Otav TeAeiboeTe, mETE T TARKTPO OK i Back/
Return yia £€0d0.

MNa va kAeioeTe 10 KUPIO WEVOU, TTIECTE TO TTARKTPO
EXIT.

1. Apxik

‘Ortav avoigel To kUplo PevoU, Ba éxel emonuavBei n
ypoppr devod Apxikn. Mropeite va e§atopikeUoETe
TO TEPIEXOUEVO TOU pEVOU ApXIKA TTpooBEéTovTag
€mAOYEG ammd GAAa pevoU. ATTAG ETTIONPAVETE pIa
emAoyn kal mMETTE TO TTAKTPO KaTeuBuvong Kdtw
oTo TnAexelpioTrpIo. Av deite TV emmihoyr MpooBikn
oTnV ApXIKI, HTTOPEITE Va TNV TIPOCBETETE GTO PEVOU
ApxIKn. Me Tov 810 TPOTIO PTTOPEITE VO SlaypAaWeTe i
Vo aANGEETE OTTOIOBATIOTE OTOIXEIO OTO HEVOU APXIKK.
MéoTe To TARKTPO KaTeUBUVONG KaTtw Kal eTTIAEETE
10 oToixeio Alaypagn 1| Metakivnon kai karomiv
méote OK. MNa va JETaKIVATETE éva OTOIXEIO pEVOU,
XPNolyotroInoTe Ta TTARKTPa KatelBuvong ApioTepd
Kal Ag§Id yia va emAEGeTe TN BEON OTTOU BEAETE va
HETAKIVATETE TO OTOIXEIO Ko TTéoTE OK.
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2.TV
2.1. 03nyég

XpNOIPOTIOIWVTAG QUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE Va
ATTOKTACETE TTPOTPRATN OTOV NAEKTPOVIKO 0dnyd
TPOYPAPUATWY. Mo TTEPIOTOTEPES TTANPOPOPIES,
avatpégte oTnv evotnta HAekTpovikég OBnyog
MpoypappdTwy.

2.2. Kavéhia

XpNOoIYOTIOIWVTAG QUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE Va
atokThoeTe TpdoBacn ato pevol KavdAia. MNa
TIEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV eVOTNTA
Xpron g AioTag kavaAiwy.

2.3. XpovodiakomTEg

XPNOIPOTIOIDVTAG Ta OTOIXEIG auToU TOU HEVOU
HTTOPEITE Va PUBHITETE XPOVODIAKOTITES VIO HEANOVTIKG
OUPBAvVTA. ZT0 PEVOU QUTO UTTOPEITE Kal va DEITE TOUG
XPOVODIAKOTITEG TTOU EXETE RO SNUIOUPYHOEI.

Fa va mpooBéoeTe éva véo XpovodiakoTTn,
€MAEGTE TNV KapTéAa MpooBikn XpovodIakoTrTn
XPNOILOTIOIWVTAG Ta TTARKTpa ApIOTEPG/AESIA Kal
katommv méoTe OK. PUBUIOTE Ta OTOIXEIC TOU UTTOPEVOU
oTwg ataiteital kal 6tav TeAeidoete méote OK. Oa
dnuioupynBei évag vEog XpovodIakdTITNG.

MNa va emegepyaoTeite éva XpovodIakoTITn Tou
EXETE NON ONPIOUPYADEI, ETTIOCNPAVETE AUTOV TO
XPOVODIaKOTITN, eMAEETE TNV kapTéha Emregepyaoia
emAeypévou XpovodiakoTrTn Kal TMEoTe OK. AANAGETE
TO OTOIXEIO TOU UTTOPEVOU OTTIWG OTTAITEITAN KAl TTIEDTE
OK yia va amoBnkeUoeTe TIG pUBITEIG 0ag.

[Mlo va aKUPWOETE £vav (13N PUBHICHEVO XPOVOBIaKOTITH,
ETNONPAVETE AUTOV TO xpovoélummn EMAEGTE TNV

TTAAKTPO KaTeEUBUVONG ApIoTEPA ) AegId Kal TTETE OK

yia va BeiTe TIG DIaBECIES ETTIAOYEG.
PuBpioeig eyypagrig
Mtropeite TTioNg va SIAHOPPWOETE TIG TTPOTIMATEIG
00G VIO TIG EYYPAPEG, XPNOIHOTIOIDVTAG TNV KAPTEA
PuBpioeig o1o pevol Eyypagég. ETAELTE TNV
kapTéAa PUBUIioEIg XpNOILOTIOIWVTAG TO TTARKTPO
ApioTepd 1) Ae€id Kal katomv méoTe OK. Katomv
€MAEETE TO EMOUPNTS OTOIXEID OTO UTTOUEVOU Kal
PUBUICTE TO pE XPNON TOU TIARKTPOU ApPIOTEPA 1)
Acgia.
Mpéwpn évapén: Me T pUBuICN auTr kabopileTe
va apxioel vwpitepa o xpdvog £vapgng Tou
XPOVODIAKOTITN EYYPAPHG.
KaBuotepnuévn ARgn: Me 1n puBuion auth
kaBopilete va ARgel apyoTepa o xpovog Angng Tou
XPOVODIAKOTITN EYYPAPHG.
Méy. xpovikn petarémion: Auth n puBuion oag
ETTPETTEI VO OPICETE TN PEYIOTN SIGPKEIa yia TNV
eyypaen xpovikig petardmong. Or diabéoipeg
€TTIAOYEG €ival TTPOCEYYIOTIKEG KOl O TTPAYHATIKOG
XPOVOG eyypa@rig UTropei va aAAager otnv Tpagn,
avdahoya Pe TV ekTTOUTT. O1 TIUEG TOU SECUEUPEVOU
Kal eAeUBeEPOU aTTOBNKEUTIKOU XWpou Ba aAAdgouv
oUPQWVa PE auTr TN PUBION. BeBalwBeiTe 6TI €XeTE
QAPKETO EAEUBEPO XWPO, BIAPOPETIKG IOWG va Pnv
€ival EQIKTA N GUEON eyypaQr.
Aurt. améppiyn: MTopEite va opioeTe TOV TUTIO yIa
v Aréppiyn ot Kapia, MaAidétepn, MeyaAutepn
A Mikpotepn. Av dev 1e6¢ei oe Kapia, pmopeite
va OpIUETE v emAoyry Mn avamapaxBévra oe

& Ton f E§aipodvTan. Autd ta aToixeia

KapTéAa A A ETTIA OTTTN Kal
méoTe OK. Oa Ep(pﬂVIGTEI évu unvupa emBePaiwong.
EmA£ETe Nau kan miéoTte OK yia va rpoxwprioete. O
XPOVODIAKATITNG Ba aKUPWOEI.

Aev eival duvatri n pUBIGN XPOVOBIAKOTITWV yia U0
A TTEPIOTOTEPA CUUBAVTA TTOU Ba EKTTEUTIOVTAI OF
BIaQOPETIKG KavaAia oTo 510 XPoVvIKG diaoTnpa. e
QauTA TNV TTEPITTTWOn 8a oag {nTneei va emAEgeTe Evav
aTTO AUTOUG TOUG XPOVODIOKOTITEG KAl VO AKUPWOETE
Toug GAAoug. ETmionpdvete 10 XpOvOdIaKOTITN TToU
BéAeTe va akupwoeTe kal méoTe OK, oméTte Ba
ep@avioTei To pevol EmriAoyég. Katomiv emonpavere
10 oToixeio PUBMIoN/AkUpwon kai TéoTe OK yia va
AKUPWOETE QUTOV TO XPovodIakOTITN. Katd Ba TrpéTrel
va aTroBnKeUOETE TIG £YYPAPES. Ma val TO KAVETE QUTO,
méote OK, emonudvete 1o oToixeio AtroBrikeuon
aAhaywv kai TEoTe TTAAI OK.

2.4. Evvpagég

XpNOIPOTIOIWVTAG Ta OTOIXEIG AUTOU TOU HEVOU
HTTOpEiTE VO SIaXEIPICEDTE TIG EYYPAPES 0OG. MTTOpEiTE
Va avaTrapayeTe, Vo €TECEPYALEDTE, va dlaypageTe
A va Tagivopeite 1o eyyeypappéva cupBavra.
Emionpavere pia KapTtéha XpnoiyoTolwvTag 1o

kaBopifouv TIG TTPOTIPACEIG yia Slaypagr Twv
EYYPAPWYV WOTE va e§oikovounBei TEPITOOTEPOG
QATTOBNKEUTIKOG XWPOG VI LEAAOVTIKEG EYYPAPEG.
MAnpogopieg okAnpou Siokou: MtopeiTe va deiTe
AemTTOUEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG UE TN CUOKEUR
amoBrikeuong dedopévwy USB Tou éxel ouvdeBei
otV TnAedpacn oag. Emonudvere kai méote OK
yia va deite kai méoTe Back/Return yia va kAgioeTe.
Mopegotroinon digkou: Av 6éAeTe va SiaypayeTte OAa
Ta apxeia oTn ouvdEdEPEVN OUOKEUN aTroBrikeuong
USB kai petatpéwete Tn pop@n diokou oe FAT32,
HTTOPEITE VO XPNOIPOTIOIRCETE QUTH TNV ETTIAOYA.
Méote To MARKTPO OK evWd €xel emionpavOei To
oToixeio Mopg@otroinon diokou. v 086vn Ba
EHQQVIOTE] £va PevoU To oTToio aag {nTé TV eloaywyn
£vog apiBpou PIN(*). Agou kataywpioete Tov PIN, Ba
eppavioTel éva privupa empepaiwong. ETAEgTE Non
kai méoTe OK yia va apxioETe Tn Hop@oTroinan g
ouokeung amoBrikeuong USB. lMa akUpwon emAEgTe
Ox1 kai méoTe OK.

(*) O mpoemiAeypévog PIN 6a umropouoe va éxel 1e6ei ae 0000
171234, Av éxere opioel Tov kwdiko PIN (oag {nrérar avéoya
e v emiAoyn xwpag) kard v Mpuwrn Eykardoraon, rére
xpnaporroimjate tov PIN mrou éxere opioel.
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3. PuBuiosig

XpNOIOTIOIWVTAG TA OTOIXEIC QUTOU TOU HEVOU WTTO-
peite va dlaxelpifeaTe TIG pubpicelg TNG TNAEOpacTig
oag. MNa TepIoTOTEPES TTANPOYOPIES, avaTPESTE 0TV
evotnTa Mepiexépeva Tou Mevou Pubpioeig.

4. Egapuoyég

Otav n TnAedpacn oag eivalr ouvdedepévn oTO
Internet,8a eival SIABECIPEG Kal OXETIKA TTEPIEXOUEVQ,
TEPIAAUBAVOUEVWY TTEPIEXOPEVWY TXETIKA HE
E@appoyég. XpnaoiuoTroiwvTag 1o pevol E@apuoyég
HTTOPEITE VO OTTOKTATE TTPOOBAAN OTIG EQAPHOYEG 0aG
Ka va Tig dlaxelpifeate. MTTopeiTe va TTpooBETETE Véeg
E£QAPHOYEG OaTTO Ta JIABIKTUAKA KaTaoTApaATa fj va
BiaypayeTe TIG AN UTTAPXOUOEG. Ma TTEPICOOTEPEG
TANPOQOPIES, avaTpégTe aTnV evoTnTa EQappoyEg.
5. [nvég

XpNOIPOTIOIVTAG Ta OTOIXEIa auToU Tou pEVOU
HTTOPEITE VO SIOKEIPICETTE TIG AVAPOPES TINYAS EI0650U
oag. Mo va aAAGEETE TV TpExouaa TNy, ETIONHAVETE
£va ato Ta aToixeia kal méoTe OK.

5.1. PuBuicsig Mnynig

MTopeiTe va TpomoTolfoeTe Ta ovopata,
Va EVEPYOTIOINCETE I VA QTTEVEPYOTTOINTETE TIG
emAeypéveg Tyég. MNa Tig TNyég HDMI utrapxouv
etmiong ol emAoyég Kavovikn, BeATiwpévn kai
Amevepyotroinpévn. Or emoyég Kavovikn kai
BeATiwpévn emnpedlouv TG puBUIicEIG XpWHATOG
NG emAeypévng Tmyrg HDMI. Ta va prropeite va
TrapakoAouBeite eikdveg 4K amd mnyry HDMI, n oxeTiki
puBpIoN TTNYNG TPETEl va TeBEl wg BeATiwpévn av n
ouvdedepévn ouokeun eival oupBaty pe HDMI 2.0.
©¢oTe TNV wg Kavoviki av n ouvdedepévn GUOKEUR
eival oupBarf pe HDMI 1.4, PuBuioTe avriotoixa A
QATTEVEPYOTIOIROTE TN OXETIKA TNV} HDMI BéTOVTAG TV
WG ATTEVEPYOTTOINUEVT.

AQQIPETTE TO TTOW KAAUMHA VIO VO OTTOKAAUWETE TO
Siapépiopa prratapiag. TommoBetAoTe dUo PTratapieg
HeyéBoug AAA. BeBaiwBeite 0TI o1 evOEigelS (+) kat
(-) oup@wvoly (TTPoTEETe TN CWOTH TTOAIKOTNTA).
Mnv xpnoipotroieite padi TTaligg Kal VEEG UTTATAPIES.
Na avTikaBioTavTal pévo idieg fi 1I608Uvapou TUTTou.
TotroBeToTE TIAAI TO KAAUPHA.

Oa eg@avioTel €va prAvupa otnv o8évn étav ol
pTratapieg eival o xaunAd eTrimeda Kal TPETTEl va
avTIKaTaoTaBouv. ZNUEIoTE 6T 6Tav €ival XapnAég
ol ptrartapieg, Ba eivar peiwpévn n amdédoan Tou
TnAexeIpioTNpPioU.

O1 ptrarapieg dev TPETTE va eKTIBEVTAI OE UTTEPBOAIKNA
BeppoTnNTa, OTTWG GUECO NAIGKO QWG, PWTIA A
Trapépola.

ZHMANTIKO: H TnA€OTITIKF) GUOKEUT €ival OXESIAOPEVN
va Aeitoupyei pe Tpogodocia pedpatog 220-240 V
AC, 50 Hz. Metd tnv ammoouckeuaocia, apioTe TNV
TNAEOPACT va aTTOKTAGE! TN BEPUOKPaTia TOu XWpou,
TIPIV TN CUVOECETE OTO NAEKTPIKG BiKTUO. ZUVOEDTE
T0 KaAWBI0 PEUpATOG OTNY TIPICa PEUPATOG BIKTUOU.
ZuvdéoTe To Buoua Kepaiag f KaAwdIlokrg TNAedpacng
otnv utodoyn EIZOAQOY KEPAIAZ (ANT-TV) fj 1o
Buoua dopugopikrig Afyng oTnv utodoxr EIZOAQY
AOPY®OPIKHZ (ANT SAT) tTou BpiokeTal oTnV TTiow
KA&TW TTAEUPA TNG TNAEGPAONG.

Nigw mAgupd Tng TNAe6pacng

1. Aopugopikn
2. Kepaia i kaAwdiakry

AV BEAETE va OUVBEGETE HIG OUOKEUR OTNV
& TnAedpacn, BeBaiwBEiTe 6T 600 N TNAEGPAOT 600

Kl 1) GUGKEUT €XOUV GTIEVEPYOTIOINBET TTIV

TTPAYHATOTIONOETE OTTOIABATIOTE GUVSESN. AQOU
EXel yivel N GUVBEON, UTIOPEITE Va EVEPYOTIOIOETE TIG
HOVGBEG Kall VOl TIG XPNOIHOTIONAETE

ZUvdean Kepaiag

ZuvdéaTe To Buoua Kepaiag A KaAwdlakrg TNAedpaang
amv utodoyij EIZ0AOY KEPAIAZ (ANT-TV) fj 10
Buoua dopugopikrig Afyng aTnv utodoxr EIZOAQY
AOPY®OPIKHZ (ANT SAT) trou BpiokeTal oTnv Triow
KA&TW TTAEUPA TNG TNAEGPAONG.
ni KATW TTA: G TNG TNA!

ANTSAT  ANTTV

1. Aopugopikn
2. Kepaia fj kKaAwdiakr

AV BEAETE va OUVBEGETE HIG OUOKEUR OTNV
& TnAedpacn, BeBaiwBEiTe T 600 N TNAEGPAcT 6a0
Kl 1) OUGKEUT €XOUV GTTEVEPYOTIOINBET TTPIV
TIPAYLATOTIOIRCETE OTIOIABATIOTE OUVBEDN. AQOU
£XEI YiVEl N OUVBED, PTIOPEITE VA EVEPYOTIOITETE TIG
HOVABEG Kal v TIG XPNOIUOTIOIFOETE
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O1 6pol HDMI kar HDMI High-Definition Multimedia
Interface, kaBuwg kai 1o Aoydtutro HDMI givan epTropika
ongata 1 KarareBévia eutropikd orfpara g HDMI
Licensing Administrator, Inc. oTig Hvwpéveg MoAiteieg
AUEPIKAG Kal OE GAAEG XWPES.

Homi

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, kai To
oUpBoAo dirhoU D eivar epmropikd ofpata Tng Dolby
Laboratories. Mapdyetai ye Tnv @deia tng Dolby
Laboratories. EpmioTeuTika adnpooicuta £€pya.
Copyright © 2013-2015 Dolby Laboratories. Me tnv
EMQPUAAEN KEBE BIKAIWHATOG.

To YouTube kai To AoyéTutio YouTube eivar eutropikd
ofuata g Google Inc.

IXETIKA pe Ta dIMAWpaTa eupeaitexviag Tng DTS,
BAETre http://patents.dts.com. KataokeudZertal pe adeia
amé v DTS Licensing Limited. To DTS, 10 oUpBoAo
kal 10 DTS kai 10 oUpBoAo padi, eival Kataxwpnuéva
EUTTOPIKG OApata, kai To DTS TruSurround eivai
eutopIké arpa g DTS, Inc.® DTS, Inc. Me v
EMQPUAAEN KABE BIKAIWHATOG.

TruSurround

ZXETIKA pe Ta dIMAWpaTa eupeoitexviag Tng DTS,
BAETe http://patents.dts.com. KataokeudZertal pe adeia
amé v DTS Licensing Limited. Ta DTS, DTS-HD, 10
oUppoAo, & DTS A DTS-HD kai 1o gUpBoAo padi ivar
KaTaxwpnuéva exTropikd ofjpara g DTS, Inc.® DTS,
Inc. Me Tnv emiUAagN KABE SIKAIDHATOG.

S dts#o

H Aégn, 10 orjpa kai Ta Aoyétuta Bluetooth® eival
KATaxwpnuéva EPTIOPIKA ofpaTa 1I310KTNOIAg NG
Bluetooth SIG, Inc. kai omroladAToTE XPAON AUTWV
Twv onuatwv amé v Vestel Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S. gival Baoel adeiag. AANa EUTIOPIKE orijpaTa
Kall EUTTOPIKEG OVOHATIEG AVIKOUV GTOUG avVTIOTOIXOUG
IBIOKTATEG TOUG.

To TrapdV TTPOIGV TIEPIEXE! TEXVOAOYIT N OTTOIa UTTOKEITa
O€ OPIoPEVA SIKAIWPATA TIVEUHATIKAG IBIOKTNTIAg TNG
Microsoft. ATrayopeUeTal n xprion fi Slavour auTAg TN
TEXVOAOYIOG EKTOG TOU TTAPGVTOG TIPOIOVTOG XWpig TNV
Kat@AAnAn adeia (1 adeieg) amo T Microsoft.

O1 IBIOKTATEG TTEPIEXOUEVOU XPNTIPOTIOIOUV TNV
Texvoloyia TTpéoBacng o€ Tepiexoueva PlayReady ™
NG Microsoft yia TpooTacia TNG TVEUPATIKAG TOUg
1810KkTNoiag, N otmoia TEPIANAUBAVEI TTEPIEXOHEVO HE
TIPOCTATEUOHEVA TIVEUHATIKG SIKaIWpaTa (copyright).

H Trapoloa cuoKeur XpPNOIUOTIOIEl TNV TexvoAoyia
PlayReady yia va aTrokTioe! TTpoofaon Ot TrEPIEXOHUEVO
pe mpooTtacia PlayReady kai/fy TepiEXOHEVO HE
TpooTtacia WMDRM. Av n ouokeur] atroTuxel va
emRAaAel KATGAANAQ TOUG TTEPIOPICHOUG OTN XPION TOU
TTEPIEXOUEVOU, OI IBIOKTATEG TOU TTEPIEXOUEVOU EVOEXETAI
va atmaitioouv amd Tn Microsoft va avakaAéoel
TN duvardéTnNTa TNG CUOCKEUNG Va XPNOIPOTIOIE]
Trepiex6pevo pe TpooTacia PlayReady. H avakAnon
dev Ba TIPETTEI VA ETINPEATEI PN TTPOCTATEUOHEVO
TTEPIEXOHEVO I TIEPIEXOUEVO TTPOOTATEUOUEVO ATTO
AGAAeg TEXVONOYiEG TTpOOBacng ot TepiexOUevo. O1
IBIOKTATEG TOU TIEPIEXOHEVOU UTTOPET Va 0ag {nTcouV
va avaBabpioeTte TNV e@appoyr PlayReady yia va
QTIOKTAOETE TTPGORACT OTO TEPIEXOPEVO TOUG. Av
apvnBeiTe pia avaBadpion, dev Ba PTTOPEITE va EXETE
TTPOGOBACN OE TIEPIEXOHEVO VIO TO OTIOI0 ATTAITETAI N
avaBadpion.

To Aoyoétutro "Cl Plus" ammoTeAei euTIopIKG Orpa TNG
CI Plus LLP.

AuTé TO TPOI6V TTpOOTaTEUETAI ATTO OPITHEVA
SikaubpaTta TVEUPATIKAG 18lokTaiag Tng Microsoft
Corporation. ATmayopeUeTal n xprion i Slavour| auTrg
TNG TeXvoAoyiag eKTAG Tou TTAPAVTOG TIPOIOVTOG Xwpig
adeia amd Tn Microsoft fj amé e§ouadiodotnuévn
Buyarpikn eTaipeia NG Microsoft.

[Eupwraiki ‘Evwon]

Ta ogUpBoAa autd Beixvouv OTI 0 NAEKTPIKOG Kal O
NAEKTPOVIKOG €EOTTAICHOG Kal OF UTTATAPIEG PE AUTO TO
oUuBoAo dev Ba TTPETTEl aTO TEAOG TNG WPEAIUNG Jwrg
TOUG VO aTToppITITOVTal Jadi IE Ta oUVNBIoEVa OIKIaKA
amoppippara. Avti autoU, Ta TTPoidvTa Ba TTPETTEl va
Trapadidovral oTa apuddia onpeia cUAOYAG yia TNV
avakUKAwGN NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU E0TTAICHOU
KaBWwg Kal PTraTapiwy, yia KatdAAnAn emegepyaocia,
QavakTNon UAIKWVY Kal avakUKAwon olugwva pe Ty
€0vIKr oag vopoBeoia kal Tnv Odnyia 2012/19/EE
and 2013/56/EE.

Me Tn owoTh améppIPn AUTWV TwV TTPOIGVTWY, Ba
OUPBAAETE OTN BIATAPNON TWV EBVIKWV TTOPWY Kal
oTNV TPOANYN EVOEXOPEVWV APVNTIKWY ETHITITWOEWY
oTo TrEPIBAANOV Kal TNV avBpwTivn uyeia TTou Ba
pTTOpoUcE aAAIWG va TTPOKANBET atrd akataAAnAn
HETAXEIPION TOU TTPOIGVTOG auToU WG aTTOBANTOU.

Mo TePIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TA
onueia oUAOYAG Kal TNV avakUKAWON auTwv Twv
TTPOIOVTWY, TTAPOKAAOUHE VA ETTIKOIVWVACETE HE TO
TOTTIKG YPAPEIO TOU SOV 0AG, TNV TOTTIKFA UTTNPECia
GUANOYIG OIKIGKWV ATTOBAATWY 1 TO KATAGTHA OTToU
TTPOUNBEUTAKATE TO TTPOIOV.

Evdéxetal va £xouv epappoyr TTOIVEG yia akaTaAANAN
aTroPPEIYN aUTOU TOU TUTTOU ATTOBARTWY, CUNPWVA HE
TNV €6VIKr vopobeaia.
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[EtrayyeAparieg xprioTeg]

Av BEAETE va ATTOPPIETE AUTO TO TIPOIBV, ETTIKOIVWVAOTE
HE TOV TIPOUNBEUTH 0ag Kal EAEYETE TOUG OPOUG Kal TIG
TPoUTIoBETEIG TOU GUPBOAGioU ayopdg oag.

[AAAgg xwpeg ekTOG TG Eupwraikiig ‘Evwong]
Autd Ta oUpBoAa £xouv 10U oTnv Eupwraikri Evwon.
ATeuBuvBeiTe OTIG TOTTIKEG TAG apXEG yia va
TTANPOPOPNBEITE OXETIKG PE TNV ATTOPPIYN Kal TRV
avakUKAwon.

To TTpoidv kal N ouokeuaaia Ba TTpETTel va TrapadoBouv
0710 TOTTIKG 0ag onueio GUANOYNAG yia avakUKAwon.
Opiopéva anueia GUNOYRG déxovTal TTPoIGVTa XWPig
XpEwon.

Znpeiwon: To orjpa Pb kdrw amé 1o aupBoAo twv
pmarapiwv urodnAwver 611 n pmrarapia TepIExe! POAUBSO.

1. Mpoidvta
2. Mmarapia
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TnAexeipio

1.

Avapovn: Evepyotolei / amevepyoTroiei Tnv
TnAedpacn

2. ApiBunTikG TARKTpa: AMAZEl kaval, sioayel évav
apIBuo f éva ypappa oTo TIAICIO KEIPEVOU aTnV 080vr).

3. T\wooa (Language): Mpayyatomoiei aAAayn
HETAEU AeiToupyiwv fixou (avaloyikr TnAedpaan),
epgavigel kai ahAadel yAwooa fxou/uTroTiTAwy kai
EVEPYOTIOIET 1] ATTEVEPYOTTOIEI TOUG UTTOTITAOUG (Wn-
@iakr TNAedpacn, étrou diatiBeTal)

4. Ziyaon fyou: Amevepyorrolei TeAsiwg TNV éviaon
AX0U TNG TNAeGpacng

5. ‘Evraon Axou +/-

6. MevoU (MENU): Epgavigel To pevou tTng TnAedpacng

7. 08nyog (GUIDE): Epgavilel Tov HAektpovikd Odnyd
Mpoypappdrwv

8. TMAAkTpa karedBuvong: BonBouv aTnv mAorynon
O€ PEVOU, TTEPIEXOUEVO KATT. Kal EU@avifouv Tig
uTrooeAideg o€ Aeiroupyia TEAETEST dTav TratnBei To
Aegia 1y ApioTepa

9. OK: EmBeBaiwvel Tig emAOYEG Tou XpriaTn, Slatnpei
T oeAida (o€ Aeitoupyia TEAETEET), TIPOBAAAEI TO
pevou Kavdahia (Aerroupyia DTV)

10. Miow/EmioTpogn (Back/Return): Eavagépel
aTNV TIPONYOUEVN 086V, GTO TTPONYOUHEVO PEVOU,
avoiye Tn oeAida eupeTnpiou (ot AeiToupyia TEAETEST)

11. Netflix: Zexivd v e@appoyrj Netflix

12. To wARKTpO pou 1 (*)

13. "Eyxpwpa TARKTpa: a Tig AEIToUpYieg TwV £yxpw-
HwV TTARKTPWY akoAOUBHaTE TIG 08NYieg TNV 086vNn

14. Emavagopd: Kivei Ta kapé mTpog Ta miow o€
TIOAUPEDT OTTWG TaIViEG

15. Eyypa@n: lNa eyypa@r TpoypappaTwy

16. Avamrapaywyn: Apxilel Tnv avamapaywyrn Tou
£MAEyPEVOU péoou

17. Mavon: MpokaAei Tavon Tou péoou Tou
avatmapayetal, apxifel eyypa@rn XpOovikng
HETATOTIONG

18. AlakoTi: ZTapaTd TO JECOV TTOU aVaTTapayeTal

19. Tayeia Tpowlnon: Kivei Ta kapé Tpog Ta epTrpdg
O€ TIOAUPETT OTTWG TaIViEG

20. To mARKTpPO pou 2 (*)

21. YouTube: Exkivnon Tng epappoyig YouTube

(*) TO NAHKTPO MOY 1 & TO MAHKTPO MOY 2: 22, "EgoBog (EXIT): KAeioipo kai £€050¢ atmé Ta
AuTd Tar TTARKTPQ €XOUV TTPOETIIAEYHEVEG AEITOUPYIEG ELQAVICOUEVT HEVOU } ETTIOTPOPH OTNV TTPONYOULEVN
avdaloya pe To povréo. QoTé00, UTTOPEITE OE QUTE 086vn )
Ta TARKTPQ va avTioToixioeTe pia eidikA Aetoupyia,  23. MAnpogopieg: EpgaviZel oy TAnpo@opieg OxeTIka
TIATWOVTAG £Va ATT6 QUTA Yia TIEVTE SEUTEPOAETTTA, GTaV e 10 _mp\e))\(opzvo £l me 9)?0"”5' V)POBGM‘.E‘
€ioTe o€ pia emBupunTA TINYR 1 KavaAl. v 08ovn ?g)l\]frg?)tgv npogopies (amokdhuyn - ot Aermoupyia
Ba eppavioTei éva privupa empBeBaiwong. Twpa 10 . B B R B
emAeypévo To MAAKTPO pou éxer ouoxeriotei pe Ty 24 TINYA: Elgavider i SiaBéoipeg Tmyég exmropmaov

, . KQll TTEPIEXOMEVOU
emAeypévn Aemoupyia. 25. Moo "
. Mpéypappa +/-

Av ektehéoete TV Mpwtn EykardoTaon, Ta TAfkTpa To 26. Kp' Ve u:']EXT CE p . TeAeTéET (6
TMAfKTPO pou 1&2 Ba eTTavéABouV GTNY TIPOETHIAEYHEVN - Keipevo (1 ): Eppavice: 1o keijevo TeAeréér (brav
A . eival SiaBéoipo). MiéaTe T0 TTAAI yia va epgavioeTe TO

EITOUPYiT TOUG. TEAETEET TTGVW ATTO HIA KAVOVIKF EIKOVA EKTIOHTIAG

(peign)
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(mheupiki&TTiowW)

ZovBeopog Tomog KaAwia Zuokeur
— Tovdeon
e VGA
(kdTw)
AUDIO IN
Sovdeon
fixou PC/YPbPr
\ (Triow) X
() Kahidio fixou YPbPriuTioAoyioT
TovBeon [
mivparar | (LD B | S
)
SPDIF Zovbeon
SPDIF
. (OTmiK} é§0B0g)
(KéTw)
BACK AV
TovBeon
] (Hxou/Bivreo)
1 9. @ (Triow) Kah@dio a0vBeTou Hyou-Bivieo
| oL @ v vieo]
HEADPHONE Sovseon
i Ik
(mAeupikii) ﬂ
YPBPR
@~ SovBeon Biveo
. . YPbPr
(mriow) KahisBio Bivreo orjiarog ouvioTwotv
@ v v (YPbPr)
TovBeon
&

ZovBeon
[

(mheupikii)

XK

ZovBeon
Ethernet
(kéTw)

Kahdsdio LAN / Ethernet

TovBeon

<o =

Y
(miow)(*)

(%) @ aUvéeon e€wrepikoy utroyoUpep
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Tia va & 7€ 10V rix0 PC/
YPbPr, 6a mpémel va ouvOETETE TI
Triow £10650U¢ rixou e va KaAwdIo
YPbPI/PC. Orav xpnaioroieire 1o
KIT OTEPEWANG OTOV TOiXO (81aBéaIO
armv ayopa amé rpitous, av Sev ma-
PpéxeTal), oUVIOTOULE va OUVBECETE
6Aa 1a kaA@dia aTo TioW PEPOS TG
MAEGPAONS TIPIV TN OTEPEWTETE
aTov T0ix0. ToroBETEiTE Ij apapeite
10 GpBpwya Cl pévo 6rav n Ae6-
paon givar AMENEPIOIMNOIHMENH.
T1a AeTITOUEPEIES OXETIKG e TIC
PUBpiTEIC avaTpé€Te OTO EYXEIIdIo
0dnyiiv Tou apBpiparo. Kabe
sioodog USB m¢ tAedpacric oac
UTTOOTNPICEI GUOKEVES e KaTavd-
Awon pedparog wg 500 mA. Av
OUVOETETE OUOKEUES pE KaravaAwon
peuaroc peyaAuTepng rwv 500 mA,
umopei va mpokAnBei {nuia otnv
TnAedpaoct) oag. Orav ouvdéere otnv
TnAgépaon eomAioud pe xprion
kaAwdiou HDMI, yia va eéaopali-
orel emapkis arpwaoia évavrl g
EKTTOUTTC TTAPACITIKWY CUXVOTHTWV
Kai 1 ampOOoKOTITN PETGS00N ONud-
TWV UWNAAS Eukpivelag, Omws Tou
mepiexopévou 4K, TTpETer va xpnoi-
pomoioere éva uwnAng Taxornrag
Bwpakiopévo (uwnAng moiéTnTag)
kaAwsio HDMI pe geppires.

Av B€AeTE va OUVBEDETE

pia ouoKEuR oTnv

TnAedpaon, BeBaiwbeite
611 T600 N TNAEGpacn 600 Kai n
‘OUOKEUN £X0UV aTTEVEPYOTTOINBET
TPIV TTPAYHATOTIOINOETE
otroiadfToTe oUvdeon. AQou
£X€I YiVEl ) CUVBEDT), PTTOPEITE va
EVEPYOTIOINGETE TIC HOVABEG Kal
V@ TI XPNOIHOTIOIAGETE.

ZGvBeapiog Tomog KaA@sSia Suokeury
- SovBeon / 7
o VGA q 1 ;_D:z E )
(miow)

Acite 11 £1KGVES TNV apIoTEH
mAcupd. Mmopeite va
Xpnotpomoioere kaAwdio YPbPr
mpog VGA yia va emipéyere
peraoon onparog YPPr péow
10650 VGA. Aev pmopeire va
XPIIOIOTONTETE OUYXPOVWS VGA
Kkai YPbPY. [ia va evepyorronioere
Tov fixo PC/YPbPr, 8a mpémer va
OUVBEOETE TIS oW EI065OU riXOU

omy ayopd

(mheupikA&TTiow)

Ta KaAwSIa OTO oW [EPOS TG
TNAEGPATIG TTPIV T OTEPEWTETE aTOV
Toixo. ToroBeTeiTe i agaipeire 1o

AUDIO IN ZovSeon Hyou %ﬂm
® o PCIYPbPr ! e éva kaAddio YPbPI/PC. Orav
(miow) Kahisio fiyou YPbPruTIoAoyioTH XPNOIOTIOIEITE 10 KIT GTEPEWANS
arov 100 é
aré 1pitous, av ev mapéxerai),
Sovseon —_ ouUVIgTOUNE va GuvBEdETE GAa
HDMI Imm.

cl
(mheupiki)

XX

LAN Eovoeon @
' Ethernet ik =]
(miow) Kahidio LAN / Ethernet =
66000

SPDIF Zovdeon GpBpwya Cl pévo étav n TnAedpaon
SPDIF eivai AIENEPOMOIHMENH.
- (omrmikn €2.) T1a AETITOUEPEIES OXETIKG PE TIS
(mriow) PUBITEIS avarpé€te aTO EYXEIPIBIO
B odnyiwv Tou apBpwuaros. Kabe
BACK AV Ig:;gc:\r} %__ﬁ eicodog USB g TnAgépacris
® o0 (HxoulBivizo) @ oag UTTDGTHPI{‘?I OUOKEUES pE
(miow) Kahiio Hxou-Biviso karavaAwon pevparog éwg 500
mA. Av OUVOETETE TUOKEUES pIE
A pedparo 0
HEADPHONE SovBeon Twv 500 mA, ptropei va TpokAnBei
n - Jnuié otV TAedpacr aag. Orav
rAEupIK) @ ouvEere oV TAEGPAOH EEOTTAIOLG
LiE Xprion kaAwsiou HDMI, yia va
e€aopaNiaTel emapknc arpwoia
Sovseon Bivico _E £vavri ¢ EKTTOUTTIC TaPaCITIKGY
YPbPr L @ ouvorirwy Kai n ampéokorm
(miow) PC - KahixSio 00vSong YPbPr ueradoon onpdrwv vwnAng
— il;(xpfvzlag. 61w 10U TEPIEXOEVOU
Ovi . MOETTEN Vel XpNONIOTIOINGETE évar
QX |G| ot
(mhevupiki) (uynig TroiéTnTag) kaAddio HDMI
HE peppiTES.

AV B£AETE va OUVBEOETE pia GUGKEUR TNV TNAEGPON,
amEvepyoTIOMBEl TPV TTPAYHATOTIOINGETE OMOIGBATIOTE GGVBETN. AQOU €Xl Yivel N TUVBEDN, PTIOPEITE v
EVEPYOTIOINOETE TIG HOVGBEG KAl Vet TIg XPNOIHOTIOIRGETE.
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Evepyotroinon / amevepyotroinon

Mpwrn Eykardotaon

MNa va gvepy NOETE TNV o 1

ZuvdEOTE TO KAAWDIO PEUPATOG OE MIC TIYF PEUHATOG

OTwg pia Tpida Toixou (220-240V AC, 50 Hz).

MNa va evepyoTolRoeTe TNV TNAedpacn amod Tnv

KOTAOTAON QVAUOVAG, EiTe:

« MiéoTe 10 TARKTPO Avapoviy, Mpdypaupa +/- 1 éva
apIBuNTIKG TTAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

« MiéoTe TO KEVTPO TOU XEIPIOTNPIOU joystick aTnv
TNAEGPAON fj HETAKIVATTE TO XEIPIOTAPIO TTAVW/KATW.

MNa v amevepy inon Tng 15

MéoTe 10 TARKTPO AVAHOVR OTO TNAEXEIPIOTHPIO

i mMéoTe péoa TO KEVTPO TOu XEIpioTnpiou joystick

oTnV TNAedpacn Kal KPATACTE TO TTATAHEVO Yid

Aiya deutepOAeTTTa, WOTe N TNAedpaon va Tebei o€

KOTAOTAON QVAUOVAG.

MNa va aroouvdéoete MAPWG TNV TNAEGpAC amd

TO NAEKTPIKG PEUPA, ATTOOUVEETTE TO KAAWSIO

PEUPATOG ATTO TNV Trpl’{u peUpATOG SIKTUOU.

Snpei Orav n £xel 160 OF

avapovig, n Au)(v/u LED évdeigng avapoviis pmopei va

avaBooBrivel yia va Seier 611 eival evepyéc T oty auth

6uvaromr£§ omwg Avadiitnon e Avapovr, Merapdprwan
0w v Aqyns i HAuxv/aLEDuﬂope/

em’ng va jver érav mv

amé TV KardaTaocn avapovrig.

Evepyorroinon / amevepyoroinon
MNa va evepyoTroINoeTe TNV TNAE6paan
ZUVdEOTE TO KAAWDIO PEULATOG OE HIC TIYH PEUHATOG
6Twg pia Tpida Toixou (220-240V AC, 50 Hz).
Ma va evepyoTroiRoeTe TNV TNAE6paACN aTTd TNV
KOATAOTAON QVAHOVAG, EiTe:

« MiéoTe T0 TAKTPO Avapovr|, Mpoypappa +/- 1 éva
apIBuNTIKG TTAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

+ MiéoTe péoa To KEVTPO TOU TTAEUPIKOU SIAKATITN OTNV
TnAg6paon.

MNa Tnv amevepy inon Tng

Méote 1O TARKTPO AVAPOVH OTO TNAEXEIPIOTHPIO
i TEOTE PEOQ TO KEVTPO TOU TTAEUPIKOU BIOKOTITN
A€ITOUPYIWV OTNV TNAEGPOOT) KAl KPATAOTE TO TIATNHEVO
yia Aiya SeuTepOAeTITa, WOTE N TNAESPAOT va TeBET O
KOTAOTAON AVAUOVAG.

MNa va aroouvdéoete MAfpwg TNV TNAEGpacn amd
To NAEKTPIKG PEUPA, ATTOOUVEEDTE TO KaAWdIO
pPEUPATOG aTré TV TPIla peUpaTog SikTUOU.

Orav ) mAes éxel 106 ot
avagoviic, n Auxvia LED évaeigng avapovis propei va
avaBoofiivel yia va Sei€el 611 eivan evepyés T amyur auri
Suvarornres 6mwg Avaimon oe Avagiovii, Meragoprwon
wéow evaépia Afyng 1 Xpovodiakomng. H Auxvia LED pmopei
emiong va jiver 6rav evepyoroniaete Ty mAE6

ané my kardoraon avayovi.

Zr Av TIpOKEITal va TTPAyLQTOTTONOETE EYKATAOTAON
FRANSAT, eioayayere mv kGpra FRANSAT (npoalpsnm) uéoa
amv umodoyr Conditional Access (ITpd )
mnge 6, i oag mpiv mv 6 'Uag.
‘Otav evepyotroinBei yia TTPWTN Qopd n CUoKeUR, Ba
EPPAVIOTE TO PeEVOU €TIAOYAG YAWOOTOG. ETIAEGTE
TNV emBupnT yAwooa kai méote OK. Z1a akdroubBa
Bripata Tou odnyoU eykatdoTaon, pubuicTe TIg
TPOTINACEIG GAG XPNOIPOTIOILWVTAG Ta TTARKTPO
KareuBuvong kai To TARKTPo OK.

Ztn SeuTepn 0B6vVN PUBNIOTE TNV TTPOTIUNGN XWPAS.
Avahoya pe Ty emAoyry Xwpa ptropei o€ autéd 1o
onueio va oag {nTnBei va opioeTe kai va eTIRERAILIOETE
évav Kwdikd PIN. O kwdikog PIN Trou Ba eTIAEEETE dev
pTropei va eival 0000. AuTdV ToV KWwIKG TTPETTEI VA TOV
KataxwpioeTe av oag {ntndei va eioayete kwdiko PIN
YIO OTTOIODATIOTE XEIPIOUO OE PEVOU apyoTEPQ.
Snugiwan: M7(*): aurég o rimog mapéxou 8a opiaTel CUppuVa
e Tig emAoyég yia FAwooa kar Xwpa rou kavare atnv Mpwrn
sykardaraon.

() M7 givar évag mapoxog wneiaki SopUPOpIKIY UTTTIETILV.
Z10 €MOPEVO B PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE TNV
emAoyr AgIToupyia KATAOTHHATOG. AUTO TO OTOIXEIO
Ba SlapopPWOEI TI PUBUICEIG TNG TNAEOPATTIG 0OG yIa
TEPIBANOVY KATAOTAPATOS Kal avaAoya HE TO HOVTEAD
TNAedpaONG TTOU XPNOILOTIOIEITAI, O UTTOOTNPIJOHEVEG
Aerroupyieg TNG TNAedpaong ptropei va epavidovral
oT0 TTAdI TNG 086VNG WG TTACiTIO TTANPOPOPIWDY. AUTO
TO OTOIXEIO TIPOOPICETAI YIa XPrON HOVO OE KATAOTNHA.
MNa xpAon oTo oTriT ouvioTaTal va emAESeTe OIKIaKR
AgiToupyia. Auté To aToixeio Ba eival 6|u9£0|po
oTo pevou P i ZooTnpa>ep Kai
WTIOPEITE Va TNV ATTIEVEPYOTTOINOETE/ evapvonomons
apydtepa. ETAESTE kal MEaTe OK yia va guvexioeTe.
Avéloya pe 1o povtédo TNG TNAEdPATTG Tag Kal TN
XWwpa Tou Ba eMAEGETE, PTTOPEI OTO Onpeio autd
va ep@avioTei 1o yevol PuBpioeig ATropprTou.
XpNoIgoToIDVTag auté To HEVOU PTTOPEITE va
pubpiceTe Ta dikaIWUATA ATTOPPATOU OOAG.
Emionudvete éva OTOIXEIO KAl XPNOIPOTIOINOTE
Ta TTARKTPA KaTelBuvong ApioTepd Kal Aggid yia
EVEPYOTTOINON 1} ATIEVEPYOTTOINON TOU OTOIXEIOU.
AlaBdaoTe TIG OXETIKEG EENYAOEIG TTOU epavidovTal
0TV 086vn yia KGBE GTOIXEID TTOU ETIONUAIVETE, TIPIV
TIPAyHATOTIOINOETE OTTOIE0OATTOTE aAAayEG. MTTopeiTe
VO XPNOIPOTIOINCETE Ta KOUPTTIA Mpdypappa +/- yia
KUAIoN TG 086vNG TTPOg Tal TTAVW Kol KATW WOTE va
diaBaoeTe 0o To Keipevo. Oa PTTopEiTe va aAAGgETE
TIG TIPOTIACEIG TOG apyOTEPA OTIOIAdATIOTE OTIYHNA
amé 1o pevou PuBpioeig>ZuoTnpa>Pubuiceig
Atroppritou. Av n emhoyr) Z0v8eon Internet eival
arevepyoTroinuévn, TTe N 086vn PuBpioeig AikTuou/
Internet Ba TTapaAn@Oei kai Sev Ba euPavioTe. Av EXETE
OTIOIEGONATIOTE EPWTATEIG, TTAPATIOVA ) OXONIA OXETIKG
ME aQuTh TNV TIONITIKA aTTOppATOU A TNV £QapHOYN
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NG, TTapakahoUpe ETTIKOIVWVAOTE péow e-mail oTn
dievBuvan smarttvsecurity@vosshub.com.

Emonuavere tnv emAoyr Emépevo kal méoTe TO
TAAKTPo OK OTO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VO CUVEXIOETE
kal Ba epavioTel 7o pevou PuBpioeig AikTUou/
Internet. Avarpégre otnv evotnTa ZuvSeCINOTNTA
yia va dIaHOPPWOETE pia evolppaTtn 1| acUppatn
ouvdean. Av BEAETE N TNAEOPOTT] COG VA KATAVAAWVEI
HIKPOTEPN 10XV O€ AEITOUPYIa AVAPOVAG, PTTOPEITE va
arevepyoTroifoeTe To oToixeio Wake On B€tovtdg 10
ot KAe1o1é. Agou €xouv oAokAnpwBei ol pubpiceig,
emonpavete TNV emAoyry ETépevo kai méoTe 10
TARKTPO OK yia va guvexioeTe.

TNV €TOHEVN 006V PTTOPEITE va puBUioETE TUTTOUG
KavaAIWV TTPOG avadfTnaorn, va pUBHICETE TIG TIPOTIHATEIG
0ag yia TNV avagitnon KpUTIToypa@nuéVwY Kavaiwy
Kal T QWvn wpag (avéhoya pe TNV Aoy XWPAG).
ETmiTAéov, pTropeite va opiceTe évav TUTIO EKTIONTIAG
wg ayarnuévo. Kard tn diadikacia avagitnong,
TpoTepaidTNTA Ba diveTal aTov eTAEYHEVO TUTTO
EKTTOUTTAG Kal Ta KavAAIG TOU B0 ava@éPovTal TTIpWTa
ot AioTa kavaNiwy. OTav TEAEIDTETE, ETTIONUAVETE TNV
emAoyn Emépevo kai méoTe OK yia va OUVEXIOETE.
ZxeTikd pe TNV £miAoyn TUTTOU eKTTOPTIG

MNa va evepyotroijoete pia emAoyA avagntnong
yia éva TOTTO KavaAioU, ETTIONUGVETE TNV Kal TIECTE
OK. Oa gp@avioTei éva TOEKAPIoPa OTO TTAQiTIO
Toekapioparog dimAa oTo emiAeypévo atoixeio. Ma
Va aTTEVEPYOTTOIOETE TNV €TIAOyH avaliTnong,
QATTOPOKPUVETE TO TOEKAPIOPA amd To TTAaioio
Toekapioparog Tatwviag OK agol PETaKIVAOETE TNV
€aTiaon otV emBuUpNTH £mAOYR TUTTOU KavaAioU.
Wneiakd kepaiag: Av eival evepyotroinuévn n
emioyn avaditnong Y. kepaiag, n TnAedpacn Ba
TIpaypaToToINoel avadiTnon yia Yn@IoKEG ETTIVEIEG
EKTTOUTIEG aQOU OAOKANPWBOUV oI GAAEG apXIKEG
pubpioelg.

Wnelakd kaAwdiakig: Av gival evepyotroinuévn n
emhoyn avadriTnong W. KaAwdiakiig, n TnAeopaon 6a
TIPAYHATOTIOINCE! AVaATNON YIA YNQIOKESG EKTTOUTTEG
kaAwdIakAg TNAedpaong, agou ohokAnpwBouv oI GAAeg
aApXIKEG PUBUIOEIG. Oa EPPAVIOTEN Eva Prvupa TIpIV
TNV évapgn g avaditnong, To otoia Ba oag pwtd av
BEAETE va TTPAYPATOTIOINCETE TNV avagAtnan dIKTUou
kaAwdiakrg. Av emAEgeTe Nau kai éoete OK ptropeite
va emMAEGeTE AiKTUO 1) va puBPICETE TIPEG OTTWG
ZuxvotnTa, ID AiktUou kai Bjpa Avagiitnong otnv
086vn Tou akohouBei. Av emAéGeTe OXI Kal TTIECETE
OK 1671€ ptropeite va pubpioete Zuxvornta Evapgng,
Zuxvornta ARgng kai Bipa avagitnong oty 086vn
TToU akoAouBei. OTav TEAEIWOETE, EMONUAVETE TNV
emhoyr) ETrépevo kai méoTe To TArKTpo OK yia va
OUVEXIOETE.

Snueiwon: H SiGpkeia ¢ avadimong Oa Slagépel, avaAoya
e T0 emAeypévo Bripa avadimong.

Aopugopikd: Av gival evepyoTroinuévn n emAoyr
avadTnong EKTTOPTILV AopuopIKi, N TNAedpacn Ba
TTPAYPATOTIOIRCE! avadTNon YIa WNQIAKEG EKTTOUTTEG
Sopugopikig TNAedpaong, agol oAokAnpwbolv ol
GAeg apxikég pubpioelg. Mpiv Tpaypartotoindei
n avalTon S0pUPOPIKWY EKTTOUTIV Ba TTPETTEN
va yivouv oplopéveg puBpioelg. Oa eugavioTei éva
HEVOU OTTOU PTTOPEITE VA ETTIAEGETE var EKIVOETE pia
eykataoTaon Tapoéxou M7 fi Fransat i pia utmki
eykardoTaaorn.

MNa va gekivioeTe pia eykartd@oTaon mapéxou M7
puBpioTe 10 OTOIXEIO TUTTOG EYKATAOTAONG OF
Mapoxog kai To oToixeio Mapoxog SopuPopikig
oTov €mBupNTé TMapoxo M7. Kardmiv emonudvere
TV emAoyr) MpoTipwpevn odpwaon Kal pubuioTe
TN o¢ AuTopaTn odpwan kavaAiwy kai méote OK
yIa va §EKIVACETE TNV auTtoparn avaditnon. AuTEG ol
£TMIAOYEG UTTOPOUV Va Eival TTPOETTIAEYUEVEG, avaAoya
HE TIG eTIAOYEG OTa oToIxgia IFAWO T kal Xwpa TTou
kavate og TponyoUpeva BApata Tng diadikaoiag
TPWTNG eyKataoTaong. Mmopei va oag {ntnlei va
emAégeTe Aiota kavaAiwv HD (uwnAig eukpivelag) /
SD (Kavovikrg gukpivelag) 1 AioTa kavaAiwv eIdIKh
yIa TN XWPa 0ag, avaAoya e TV TUTTO TOU TTAPOXOU
M7 trou emAégate. EmAESTe pia ki méoTe OK yia va
TTPOXWPAOTETE.

Mepipévete va ohokAnpwbei n adpwaon. Twpa n Aiota
£XEI EYKOTAOTABE.

EvW) TpaypatoTroleite pia eykataoTaon mapoxou
M7, av B£AeTe va XpnOIPOTIOINCETE TTAPAUETPOUG
£yKATAOTAONG S0pUPOPIKAG AYNG TTou Slagépouv
atd TIG TPOETIAEYUEVEG puUBpioEIG, ETIAESTE TO
oToixeio MpoTipwpevn odpwon wg Mn autéparn
gdpwon kavaAlwy Kal TETTE To TTARKTPo OK yia va
TTPOXWPAOETE. XTN OUVEXEID Ba EUPAVIOTEI TO pevoU
ToTog kepaiag. AQou eTIAEEETE TOV TUTTO Kepaiag Kal
Tov €mMBUKNTS BopUPSPO oTa BripaTta TTou akoAouBouy,
méoTe OK yia va ahAdgete oto utropevoU TIg
TIAPAPETPOUG EYKATATTATNG SOPUPOPIKWYV KAVOAILV.
Ma va gexivioeTe pia eykataotaon Fransat, 6éote
TNV emhoyr} Toog eykardotaong oe Mapoxog Kai
katémv B€oTe TNV emAoyr Mdpoxog SopuPopIKig
WG To OXETIKO Trdpoxo Fransat. Kardmv miéoTe 10
TAAKTPO OK yia va Eexivrioel n eykardoTaon Fransat.
MTTopEiTE va ETTIAEGETE VA GEKIVAOETE pIa QuUTOPATN i
XEIpOKivNTN eykatdoTaon.

Méote OK yia va ouveyioete. H eykatdotaon Fransat
Ba TpayparotroinBei kal Ba atrobnkeuTolv oI aTabpoi
(av diatiBevran).

Av puBpioete TNV emAoyr TUTTOG EyKATACTAONG OF
ZTAVTOP, UTTOPEITE VA OUVEXIOETE PE TNV KAVOVIKA
EYKATAOTAON KOl VO TTAPAKOAOUBHOETE SOPUPOPIKG
kavéAia.

Mrropeite va &ekivioeTe pia eykatdoTtaon Fransat
OTTOIadATIOTE OTIYUN apyoTEPA ATTd TO PEVOU
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PuBpiceig>Ey Y 6patn odpwon yia

KavaAia> Aopu@opikiy.

Ma va rpayparotroifoeTe avaitnon yia GAAa kavaiia

Tépav Twv KavaAiwy M7 1 Fransat 6a mpémer va

CEKIVAOETE pIa TUTTIKA eykatdoTaon. PuBuioTte Tnv

emAoyn TOTrog eykardoTtaon oc TUTTIKA Kal TTECTE

70 TTAfiKTPO OK yIa va TTIpOXWPHOETE. TN OUVEXEID Ba

epavioTei To pevou TUTrog Kepaiag.

Yméapyouv TpeIg emAoYEG yia TNV Kepaia MTopeiTe

va emAégeTe TOTO Kepaiag wg AT’ guBeiag, Eva

KaAwdio dopugopikig fj Alakémrng DISEQC

XPNOILOTIOIOVTAG Ta TIARKTPa ApiaTepd f Aegid. AQoU

emAEEETE TOV TUTTO Kepaiag oag, TEoTe OK yia va deite

TIG EMAOYEG Kal va TIpoXwpnoeTe. Oa eival SlaBéaipeg

ol emAoyég Zuvéxela, AioTa avapeTadoTwv Kal

Alapépewon LNB. Mtopeite va aAAagete Tig

pubpioelg avapetadoTwy kai LNB xpnaipotolwvTag

TIG OXETIKEG ETIAOYEG TOU HEVOU.

* AT’ gubBgiag: Av KaTEXeTe £va POVO OEKTN Kal
ot gubeiag ouvdedepEvo BopuPOPIKG KATOTITPO,
€MAEETE QUTOV Tov TUTIO Kepaiag. Méote OK yia
Va OUVEXIOETE. ZTNV €MOpEVN 00OV, €TMAEETE éva
Siabéaipo dopugdpo kai méoTe OK yia avaliton
UTTNPETIWV.

* ‘Eva KaAwS10 50pu@opIkig: Av £XETE TTOAAOUG
BEKTEG Kal guoTnua ‘Eva kKaAwdio dopu@opikig,
emMAEETE auTdv TOV TUTTO Kepaiag. MéoTe OK
yla va guvexioete. AlagopQWaTeE TIG pubpioelg
akoAouBwvTag Tig 0dnyieg atnv 086vn. Miéote OK
yia va yivel 06pwan yia UTinpeaieg.

* AlakéTrTng DISEQC: Av éxeTe TTOANG Sopu@opIKa
karomTpa kal SiakétTn DISEQC, emA£STE autov
Tov TUTTO Kepaiag. Méote OK yia va ouvexioeTe.
2TV 086vn TTou akoAouBEi pTTOpEiTE Vo pUBUioETE
Téooepig emAoyég DISEQC (av eival SIaBEoIPEG).
MiéoTe T0 TAAKTPO OK yia va TrpayuatotroioeTe
oapwon oTov TTPWTo dopuPdPo OTN AioTa.

Avaloyikd: Av eival evepyotroinpgévn n etmAoyn

avagitnong Avaloyikd, n tnAedpacn Ba

TIPAYUATOTTIOINCE! AVAgTNON VIO AVAAOYIKEG EKTTOUTTES,

a@oU oAoKANPwWBOUV o1 GAAES apXIKEG PUBHITEIG.

Oa epgavioTel pia 086vn diaAdyou Tou oag {NTd va

EVEPYOTIOINTETE TO YOVIKG €Aeyxo. Av emAéCeTe Nau,

Ba ePPaVIOTOOV 01 ETTIAOYEG YOVIKWV TTEPIOPITHWV.

Alapop@woTe TIG 6TIWG emMBUNEiTe Kal TEoTe OK

otav TeAeiwoete. EmMAEETE OY1 ki méaTe OK yia

VO TIPOXWPNOETE, av Oev BEAETE VA EVEPYOTIOINOETE

YOVIKOUG TTEPIOPITHOUG.

A@oU oAokAnpwBoUV ol apxIKEG pubpioElg, n TNAedpacn

Ba apyioel TNV avadrtnon yia SI0BETINEG EKTTOUTTEG TWV

ETMAEYPEVWY TUTTWV EKTTOUTTIWV.

‘Ooo diapkei n avagitnon, Ta TPEXOVTa aTroTEAéouaTa

odpwong Ba ey@avifovral oTo KATW PEPOG TNG

086vng. AgoU atroBnkeutolv 6Aol ol diaBéaipol
oTabpoi, Ba eppavioTei To pevou KavdAia. Mtopeite
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va ETTEEEPYQTTEITE TN AIOTA KAVAAIDV CUPPWVA HE TIG
TTPOTIPACEIS 0Ag XPNOIUOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG TNG
kaptéAag Etregepyaoia, fi va méoTe 1o TAfikTpo MENU
yia va Byeite atmé To YEVOU Kal va TIapokoAOUBAoETE
TnAedpaon.
Evi ouvexiCetal n avaitnon, PTropei va epgavioTel
£va PrvUpa TTou pwTd av BEAETE va TagivounoeTe Ta
Kavahia oUPQWva e Tov apiBud LCN(*). EmAESTe Non
kai méoTe OK yia va emBeBaiioeTe.
(*) LCN sivar 1o atotnua Aoyikot apiBpot kavahiod mou
yaviver Toug £ o1a8u0US TUpQWVa pE pa
avayvwplguévn oeipd kavaAiwy (av diariberai).

Snpeiioeis:
Av 6éAste va mpayuaromonfaere avagimon yia kavihia
M7 agou éxer oAokA n Mpém ey 7, 6a
Tpémei va mpayuaroroifoeTe maAI TV pw@I eykardoTaon.
EvaMaxrika méote 1o mAfikipo MENU kar ei0éAGeTe aT0
pevou Pubpiosic>Eykardoraon>Auiopar odpwon

i. Karémv fjore 1a idia
Biiuara mou avagépovial mapamavw oY EveTNIa yia 1@
50pUPopIKG Kavalia,

M A mv Kard mv

Mg mpAING eykardoTaon. Snueiate o1, avadoya pe
mv emAoyri xapag, opiojiéves emAoyés iows va pnv sivar
Siabéanues.

Xpron tng duvarétnta Mivakag Sopugopik
KavaAiv

MTTOpEITE Va TTPAYUATOTIOINCETE QUTEG TIG EPYATIEG
xpnmporrowvmg TO HEVOU Pueulu;|g>EvKumo'rcl-
n>F popikng>Mivakag A
6opu(popu(ng Exas BU0 ETMAOYEG OXETIKA PE QUTH
n duvatétnTa.
Mtopeite va "kateBaceTe" 1 va "aveBdoeTe” dedopéva
Trivaka dopu@opikwy Kavahiwy. Ma va ekTeAECETE
QauTEG TIG AEITOUPYIiES, TIPETTEN va €x€l OUVOEDET OTNV
TNAedpacn pia ouokeur) USB.
Mropeite va "aveBACETE" TPEXOUOEG UTINPETIEG Kal
OxXETIKOUG B0pu@dpoug & avapeTadoTeG amd Tnv
TnAedpaon o ouokeur) USB.
EmirAéov uTropeite va @opTwoeTe ("KateBAoETE") 0TV
TNAEdPaON Eva atmod Ta apyeia Tivaka SopuPOPIKWY
kavaAiwy TTou eival atrobnkeupéva otn ouokeuri USB.
Otav emAégeTe éva amd autd Ta apxeia, 6Aeg ol
UTINPETIES Kal Ol OXETIKOi SOPUPSPOI KAl AVAPETADOTEG
amod 1o emAeypévo apxeio Ba amoBnkeutouv aTnv
TNAESPaOT. AV UTIAPXOUV EYKATEGTNHEVEG UTINPETIEG
emiyeiag, kaAwdiakng kai/j avaloyikrg TnAedpaong,
auTég Ba diatnpnBolv kal Ba agaipeBolv puévo
BOPUPOPIKEG UTTNPETIEG.
Karov, eAEYETe TIG pUBITEIG KEPAITG 0OG KOl KAVETE
alayég av xpelagetal. Av Sev €xouv Slapop@woei
OwOoTA Ol PUBUICEIG KEPAITG, PTTOPET VO EPPAVIOTET TO
HAvupa "Xwpig onpa”.
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Méow twv ei1066wv USB, umopeite va ouvdéoere atnv
TnAedpaar) oag povades eéwrepikou Siokou 2,5" kar 3,5"
(aKAnPGS BioKog i EEWTEPIKT TPOWOBOGIA) f aTIK Lviiung USB.
ZHMANTIKO! AnuioupynoTe avtiypa@a ao@aAeiag
TWV OpXEIWV COG OTIG CUOKEUEG aTTOBRKEUONG
BedOpEVWY 0OG, TIPIV TIG TUVOECETE TNV TNAEdpaoT.
O kaTtaokeuaoTig dev Ba eival uTelBUVOG yia
oTroIadATIOTE {NUIG apXEiWV A ATTWAEIN SESOPEVWV.
Opiopévol TUTTOI CUoKeUWY USB (TT.X. OUOKEUEG
avamapaywyig MP3) 1 okAnpoi SiokoI/oTIK pvApNg
USB evdéxetal va unv €ival cupBaToi pe authv Ty
Aedpaon. H tnAedpaon utrooTnpilel dapdpewaon
diokou FAT32 kai NTFS aAAd ev Ba eivar diabéoipn
n Aeitoupyia eyypa@rg yia 8iokoug pe diapdpewan
NTFS.

Kartd m popgotroinan (poppdpiopa) okANpwy diokwyv
USB yxwpnTikétnTag peyaAutepn tou 1 TB (Tera Byte),
EVOEXETAI VA QVTIPETWTTIOETE OPITHEVA TIPOBAAHATA PE
n SladiKagia HopPoTToinoNG.

Mepipévete Aiyo TipIv aTtd KGBE OUVOEDN 1) ATTOCUVEDT),
ETTEIBN) N CUOKEUR avatrapaywyng UTTopei akéun
va diaBdader apyeia. Ze avriBeTn TEPITTTWON PTTOPED
va TpokAnBei BAGBRN Tou UAIKOU TNG CUOKEUNG
avamapaywyng USB kai Tng idiag Tng povadag USB.
Mn Tpapnigete £§w TN povada diokou oag Kata TNV
avamapaywyn eveg apxeiou.

MTTOpEITE VO XPNOIUOTIOINOETE TUOKEUEG KATAVEUNTH
(hub) USB pe mig €10680ug USB Tng TnAedpaocric
0aG. XTNV TEPITITWON QUTH CUVICTWVTAI OUOKEUEG
kataveunTwv (hub) mou diaBéTouv efwTepikh
Tpoodoaia PeluaATog.

ZuvIOTATal VO XPNOILOTTOIEITE TNV €i0030 (TIG £10650UG)
USB Tng TNAedpacig oag atreuBeiag, av TTpoKeITal va
ouvdéoeTe éva okAnpod dioko USB.

Snueiwon: Orav mpoPadere apyeia eikovwy, 10 pEVOU
Emiokémman péowv pmmopei va mpodAel uovo 1000 apxeia
£IKOVWY TTOU Eival ATTOBNKEUEVT OTN OUVBESELEV OUTKEUR
USB.

Eyypagr mpoypdpparog

ZHMANTIKO: Otav XpnoIUOTIOIEITE pia vEa pOVAda
okAnpou diokou USB, ouvioTaTal VO HOPQOTIOINOETE
(popudpeTe) TPWTA TO BICKO XPNCIHOTIOILVTAG TN
duvartétnta Tng TnAedpacng cag Mopgotoinon
diokou otn Béan TV>Eyypagég>Pubpioeig.

Ma va eyypayete éva TPoypappa, TPETEN TTPWTA
va ouvdéoete éva dioko USB otnv TnAedpacti oag
VW) N TNAedpaon eival amevepyotroinuévn. Kardmv
Ba TTPETTEN va EVEPYOTTOINCETE TNV TNAEOPAOT VIO VA
EVEPYOTTOINOET N SUVATOTNTA EYYPAPG.

Ma va XpnoIPoTIoINCETE TN dUvVaTOTNTA EYYPAPAG, N
Hovada oag USB Ba Trpémel va €xel eAeUBepO XWpPO
2 GB ka1 va gival oupBatr pe USB 2.0. Av Sev eival

oupBarr n povada USB, Ba epgavioTei uivupa
O@AApaTOG.

Ma TNV eyypa@n TTPOYPAUHATWY HEYAANG dIGpKEIag
OTTWG TAIVIWY, GUVICTATAI VO XPNOIUOTIOIEITE HOVADES
okAnpou diokou USB (povadeg HDD).

Ta rpoypdppaTa Tou eyypdgovTal amroBnkedovTal oTo
ouvdedepévo dioko USB. Av 1o emBupEiTe, uTTopEiTE
Va aTToBNKEVOTETE/ QVTIYPAYETE TA APXEIT EYYPAPWV
oge uttoAoyioTh. QoT600, auTd Ta apyeia dev Ba
eival dlaBéoipa yia avatrapaywyr oTov UTToAoyIoTH.
MTopeiTe va avamapdyeTe Ta apxeia pévo Péow Tng
TNAESPAONG 0aG.

Katé tn xpovikfy JETATATTION, YTTOPE] va TIPOKUWEL
kaBuoTépnon oTo guyxpovioué opidiag. H eyypaen
padlopwvou utrooTnpideTal. H TnAedpacn pTopei va
EYYPAWYE! TTPOYPAUHATA £WG DEKA WPWV.

Ta eyyeypappéva Tpoypdppata Xwpifovral og
Slapepiopara Tou 4GB.

Av n TaxitnTa eyypagrg Tou ouvdedepévou diokou
USB dev eival EMApKAg, n eyypa®r UTopEi va
aToTUXEl Kal va pn diaTiBetal n duvaTtdtnTa XPOVIKAG
HETATOTIONG.

Mo 1o AGyo auT6 CUVIOTATAI VA XPNOILOTIOIEITE HOVADES
akAnpoU diokou USB yia TV eyypa@n TpoypappdTwy
HD.

Mnv TpaBrigete é§w TN povada USB/HDD kard Tn
SIGPKEIO HIOG £YYPAPAG. AUTO UTTOPET Vo TIPOSEVATE!
BAGBN otn povada USB/HDD.

Av 10 KaAWdI0 AC aTTOoUVSEDET EVW) UTTAPXE! EVEPYT
pUBUION XpovodiakdTTn eyypaeng USB, auth Ba
OKUPWBOEL.

AlatiBeTal uTrooTAPIEN TTOAATIAWY SIOPEPITHATWY
diokou. YmoaTnpifovTal To TTOAU 800 SIaPOPETIKA
diapepiopata. To Tpwro diapépioua Tou diokou USB
Xenaoiyotroieital yia Aeitoupyieg eyypagrig USB (USB
Recording ready). Emiong Tpémel va éxel Siapop@uwBei
WG TTPWTEVUOV JIAUEPIOHA VIO VO XPNOIUOTIoINBE yia
TIg Aerroupyieg USB Recording ready.

Oplopéva TakéTa porg dedopévwy iowg va pnv
eyypagovTal Adyw TTPOBANPATWY OAPATOG, YI' QUTO
OPITUEVEG POPEG TO BIVTED PTTOPET VO "TTaYWVEN" KATA
NV avatapaywyr.

TamAikTpa Eyypaen, Avartapaywyr, Madon, MpoBoAr
(yia SiGAoyo AioTag avatrapaywyrig) dev ummopolyv va
XpnoigotoinBoUv 61av eival EVEPYOTIOINUEVO TO
TeAETEST. AV pia eyypa@ri apxioel atmd XpovodiakoTrTn
EVW Eival EVEPYOTTOINUEVO TO TEAETEET, TOTE TO TEAETEST
atevepyoTrolgital autépara. Emiong n duvarotnta
XProng TEAETEST eival ATTEVEPYOTTOINPEVN OTAV UTTAPXE!
og €gENIEN eyypagn f avatapaywyr.

Eyypa@n XpovIKig HETATOTTIONG

Miéote 1o MAKTPO Madon evw TTapakoAouBeite
MO EKTTOUTIR VIO VA EVEPYOTIOINOETE TN XPOVIKA
METATOTION. ZTN AEITOUPYIiT XPOVIKAG METATOTTIIONG
TO TTPOYPAPUA OTAPATE TIPOCWPIVE KAl TUYXPOVWG
eyypAaeTal 0T0 oUVOEdEPEVO dioko USB.
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Méote 10 TARKTPO Avatrapaywyn favd yia va
TIAPAKOAOUBNCETE TIGAI TO TIPOYPAHKA ATTO TO ONEI0
Tou oTapdrnoe. MéoTe 10 TAMKTPO AIGKOTIH YIa va
OIOKOWETE TN XPOVIK PETATOTTION KAl VA ETTICTPEWETE
OTn QWvTavr| EKTTONTTH.

H Xpovikrj JETaTOTTION BEV PTTOPET VO XPNOIHOTIOINOET
o€ AeIToupyia padiopuvou.

Mmopeite va xpnoipotoifoete 1n duvatdrnra
ETavVAPOPAg OTN XPOVIKA HETATOTTION APOU CUVEXIOETE
TNV KQVOVIKA avatapaywyn | Tv emAoyA Taxeiag
Tpowenong.

Apean eyypaen

Mo va apxioel n Gueon eyypagr HIag eKTTOPTIAG,
méaTe To TARKTPO EYypa@n evid TTapakoAouBeite éva
Tpéypappa. Mmopeite va méoete TTEAI TO TTARKTPO
Eyypa@fi 010 TNAeXeIPIOTAPIO YVia va eyypdyeTe
TO ETMOPEVO CUPBAV a@oU eTTIAEEETE TO ETTOUEVO
Tpéypappa péca améd Tov NAekTpovikd odnyo
TIpoypappdTwy. MiEoTe 10 TTARKTPO ZTOTF yia akUpwon
NG GUETNG EYYPAPIG.

Katd n Aeitoupyia eyypagrg dev eivar duvarr n
aMhayr eKTTOUTTAG Kai N TTpoBoAR Tng Emmokdmnang
péowv. Katd v eyypa@r Tpoypdpparog i étav
XPNOIUOTIOIEITE XPOVIKF HETATOTTION, EpPaVIfeTal éva
TIPOEISOTIOINTIKG prjvupa aTnv 08dvn o€ TEPITITWon
TIoU dev gival ETTAPKAG N TaxUTNTA TNG TUOKEURG
oag USB.

n AoUBnon eyy Evwv TTp GTWV
EmAégTe Eyypagég amé 1o pevol TV. EmAESTe pia
eyypagn amé 1n AioTa (av Tponyoupévwg eixav
eyypagei ektroptrég). MiéoTe 1o TARKTPO OK yia va
Seite To pevou Emihoyég. EMAESTE pia kai TEOTE TO
TAfKTpO OK.

Znpeiwon: Kara mv avarrapaywyri dev 6a eivar duvarri n
1PoBoAr Tou KUpIOU LEVOU Kal TwV OTOIXEIWV LEVOU.

MiéoTe T0 TTAAKTPO AIOKOTTT] VIO VA OTAUATACETE pia
avarrapaywyn kai va emoTpéyeTe oTig Eyypagég.
Apyr TTpowenon

Av méoete 10 TTAKTPO Madon v TapakoAouBeiTe
EYYEYPAPPEVA TIPOYPAPHATA, TOTE Ba eival diaBéoiun
n duvarotnta apynig mpowdnong. Mropeite va
xpnoigotroioere 10 TARKTPo Taxeia Mpowlnon
yia va emTOXETE apy Tpowdnon. Av TIEoETE
emmavelAnupéva 1o TARKTpo Taxeia Tpowdnon Ba
aMAGEer n TaxuTnTa apyng Tpowenong.
Alapépewon eyypagwv

EmAEETe TNV KapTéAa PuBpioeig oTo pevou TV>Ey-
YPOUPES yIa VO SIGHOPPUOETE TIG PUBICEIG EyypaQnG,
Kkai katomv méate OK.

Mopgortroinon diokou: MTTOpEiTe va XPNOIUOTIOINOETE
™ duvarétnta Mopgomoinon diokou yia
Hop@oTroinon (poppdpioua) Tou cuvdEedepEVOU diokou
USB. TMa xprion 1ng duvatétntag Mopgotroinon
Siokou Ba amaitBei 0 kwdikog oag PIN.

iwon: O PIN 6a Joe va éxel
Te6¢i 0 0000 1j 1234. Av éxere opioel Tov kwdiké PIN (oag
nraran avadoya pe Ty emAoyn xwpag) kara mv Mpdrn
Eykardaraon, 161e xpnaiormoiiate 1ov PIN mrou éxere opicel.
ZHMANTIKO: Av pop@otroifjoeTe T povada diokou
USB, Ba diaypagouv ONA Ta dedopéva TToU UTTAPXOUV
O€ QUTA Kal TO oUOTNUA apxeiwv TN Ba peTarpatei
oe FAT32. ITig MePIOOOTEPEG TTEPITITWOEIG, TA
o@alpata Aeitoupyiag Ba diopBwBoUV PETE aTé pia
Hop@oTToinon, 6pwg Ba xaBolv OAA T Sedopéva oag.
Av kat@ TNV évapgn pIag eyypagng ePQavioTei oTnv
0686vn 10 pAvupa "Taxdtnta eyypa@ig diokou
USB oAU apyn yia eyypa@n”, mpoomadioTe
va §eKIVAOETE TIGAI TNV €yypaQr]. Av CUVEXIOETE va
AapBadvete 10 id10 QAN EVOEXOUEVWG O BiOKOG Tag
USB d¢ev TAnpoi TIg amraitioeig TaxuTnTag. AoKINAoTe
va ouvdéaete évav GAov dioko USB.

Emiot non pEcwv

MTropeite va avatrapdyeTe apxeia HOUCIKAG Kal
TAIVILV KAl VA EPPAVICETE ApXEIT QWTOYPAPIWY, TTOU
eival amoBnkeupéva oe ouokeur amobrikeuong USB
OuvdEovTag TNV 0NV TNAESPAOH 0aG. ZUVOEDTE pia
ouokeun ammobrikeuong USB oe pia amd 1ig 8Upeg USB
Trou BpiokovTal aTo TTAGI TNG TNAEGpaCNG.

A@oU ouvdéoeTe 0TV TNAEOPACH 0Ag TN CUOKEUN
amoBrikeuong USB, Ba epgaviotei atnv 086vn
™G TNAedpaong 1o pevou EmiokéTnon pécwv.
MTTOpEITE VO ATTOKTAOETE TTPATRACT OTO TIEPIEXOHEVO
™G ouvdedepévng ouokeug USB omoladhmote
oTiyuR apyoétepa amd 1o pevol Mnyég. EmAEETe TO
OXETIKG aTOIXEID €10650U USB a1mé auTéd 10 pevoU Kal
méoTte OK. Katomv emAEgTe To apyeio Tng emAoyAg
oag kal méote OK yia va To ep@aviceTe fj va 10
QavaTTapayayeTe.

MTTopEiTE Va 0piCETE TIG TPOTIUATEIG 0AG YIa THV
Emokémwnon péowv XpNOIUOTIOIWVTAG TO HEVOU
PuBpioeig. MTopeite va armmokTioeTe TTpéoBacn aTo
Hevou PuBpioeIg pEow TNG YPAHHAG TTANPOQOPIWY TIOU
eHQavigeTal 0To KATW PEPOG TG 08GVNG GTAV TTATATE TO
TAAKTPO Info (MANpogopieg) Katd TNV avatapaywyn
£VOG apxeiou BIVIED 1} KATA TN EPPAVIO EVOG apXEioU
eikovag. Miéote 10 TARKTPO Info (MAnpogopicg),
£monuavete 10 oUPBoAO ypavadiol Trou Bpioketal
oTn Se€ia TAEUPd TNG YPOUKUAG TTANPOPOPIWY Kal
méote OK. @a eival diaBéoipa Ta pevol PuBpioeig
Eikévag, PuBpioeig ‘Hyou, PuBpiogig ETriokéTnong
péowv Kai EmAoyég. Ta TepIEXOUEVA QUTWV TWV
HevoU pTTopei va Slagépouv avaAoya pe Tov TUTTO Tou
€KAOTOTE avolypévou apyeiou TToAupéowy. Movo To
HevoU PuBpioeig "Hyou Ba eival diabéoipo Katd v
avamapaywyr apxeiwv fxou.
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Xeipiopds Asimoupyiag Bpoxog/Tuxaia
avamrapaywyri

‘Oha Ta apxela o1 Aiota
60 avamapayovial
QUVEXG pE TV OPXIKI]
T0UG GEIPG

Zexvifore TV avamapaywyr Kal
evepyororfote

©a avamapayeral 1o
510 apyeio GUVEXWS
(emavaAnyn)

ZexiviioTe TNV avamapaywyr kal
evepyororfiore [l

‘Oha Ta apxela omn Aiota
60 avarrapax8o0y pia
90pd i Tuxaia oeipd

Zewvifore TV avamapaywyr Kai
evepyororfote

OAa Ta apxeia o AloTa
60 avamrapayovial
SuVeXdS e TV iBia
Tuxaia oeipd

Zewvifore TV avamapaywyr Kal
evepyoTorfote

Ma va XpnoIYOTIOINCETE TIG AEITOUPYIEG OTN Ypauun
TTANPOPOPIWYV ETNIONUAVETE TO CUPBOAO TNG AsiToupyiag
kal méoTe OK. TMa va aAAGgeTe TNV KatdoTaon piag
Aermoupyiag, emonudvere 1o oUPBoAO TG AeiToupyiag
kal méoTe OK 60eg Qopég xpelaaTei. Av 10 aUuBoAo
ETTONPAIVETAI PE PIa KOKKIVN Sy pa@r, auto OnUaivel
OTI ival aTTEVEPYOTIOINUEVO.

FollowMe TV

Me TNV oUoKeUR 0ag KIVNTAG TNAEQWVIag PTTOPEITE va
HETABWOETE TNV TPEXOUTT EKTTONTIA aTrd TNV "éSUTIVn”
TNAEOPACT] TAG, XPNOIYOTIOILVTAG TN AgiIToupyia
FollowMe TV. EykataoTioTe TNV KATGAANAN eQappoyr
Smart Center oTn ouoKeur 0ag KIVATAG TNAEQWViag.
ZEKIVAOTE TNV EQUPHOYH.

Fa TePIo0OTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
Aeiroupyia auTr, avatpégTe OTIG 0BNYiEG TNG EQAPHOYAG
TIOU XPNOIUOTIOIEITE.

Znueiwon: AvaAoya pe 10 HoviEho, n TAEGpacr] s evaiera
va pnv aur m A H i evdéxerar
va pnv eivar oupBar pe 6Aes Tig kivnrég ouokeués. Kavaia HD
8ev urrooTpidovTal, Kai TIPETTE! Kai 01 50O TUOKEVES va £lva
ouvdedepéves ato idio SikTuo.

CEC

Autr n AeiToupyia emMTPETTEl va XEIPICEOTE WE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEdPATNG TIG OUVOESEUEVESG
oupBatég pe CEC ouokeuég ol oTToieg éxouv ouvdeBEl
oTtnv TNAedpacn péow Bupwyv HDMI.

H emAoyy CEC ot1o pevol Pulpioceig>
ZooTnua>NepioodTepa Ba TPETTEI TTPONYOUHEVWG
va éxel 1€0ei oe Evepyotroinpévo. MiéaTe 10 TTARKTPO
Mnyng kai eMAEETE TNV €icodo HDMI Tng ouvdedepévng
ouokeurig CEC amé 1o pevou AigTa mrnywy. Otav
€xel ouvdeBEl pia véa ouokeun-nyr) CEC, autrj Ba
EPQavioTel 0T AioTa Tou pevoU TINyRG WE To BIKG TG
Ovopa avTi TOU OVOHATOG TWY GUVOEDSEPEVWY BUPWY
HDMI (ouokeur) avatapaywyrg DVD, ouokeun
eyypa@ng 1 KATT.).

To TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPATNG ATTOKTE auUTOPATA
N duvatoTnTa va ekTeAEl TIG KUPIEG AEIToupyiEg

a@oU emmAeyel n ouvdedepévn Ty HDML. MNa va
QTIEVEPYOTIOINCETE QUTH TN AEITOUPYia Kl va EAEYXETE
TIGAI TNV TNAEOPAOT) HECW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, TTIECTE
Kal KpaTAOTE TTATNUEVO Yia 3 SEUTEPOAETITA TO KOUNTTT
"0-Mndév" oTo TnAexeIpIoTAPIO.

Mrropeite va atrevepyoTrOINOETE T AEITOUPYIKOTNTA
CEC puBpifovTag avtioTolXa Tn OXETIKA €TMAOYT OTO
pevol PuBpioeig>ZuoTnua>MNepioocoTepa.

H tnAedpaon utrooTnpider T Aeitoupyia ARC (Audio
Return Channel, kavdAi emoTpo@ng fixou). Auti n
AeiToupyia gival pia oUVOECN fXOU TTOU OKOTIO £XEl
va avTikataoTioel dAAa kaAwdia avapeosa oTnv
TNAedpacn kai éva nxoouoTnua (cuoTtnua déktn A/V
A oloTnpa nxeiwv).

Orav eivar evepyn n Aeimoupyia ARC, n tnAedpaon
8ev TTpaypaToTIolEl auTOPATN oiyacn dAwv Twv
AWV ££68wV fxou TNG. 'EToI XpeIGeTal va PEILOETE
XEIpokivnTa TV éviacn Tng TNAedpacng aTto Undev, av
BéAeTe va akoUoeTe pévo rixo ARC (6Trwg cupBaivel
Kal PE TIG OTITIKEG F] OMOAEOVIKEG WNQIAKEG £E6D0UG
Axou). Av B€AeTe va aAAGEETE TO eTTITTESO £vTaONG AXOU
NG OUVOEDEUEVNG CUOKEUAG, Ba TIPETTEI var ETHIAEGETE
auTh TN ouokeur) améd T AioTa TIywv. € auTr TNV
TTEPITITWON, Ta TTARKTPA EAEYXOU FXOU KATEUBUVOVTAI
TN OUVOEDENEVN TUOKEUN RXOU.

Enueiwon: H Aeroupyia ARC urroompiderar pévo amé v
£i0050 HDMI2/HDMI3,

"EAeyX0G AXOU CUOTAHATOG

Emrpémer T xprion pe TNV TNAedpaon evog evioXUuTh
AXou/d¢kTn. H éviaon Tou AXOU PTTOPEi va puBIOTET
péow Tou TnAexeipioTnpiou TNG TNAedpaong. MNa va
EVEPYOTIOITETE QUTH TN AEITOUpYid, PUBKIOTE T0 GTOIXEiO
Hxgia oTo pevou i Z0oTnpa>Tep:

oe EvioxuTtiig. @a amevepyomoinBei o rixog cha
nxeia g TAedPAcNg Kal o fX0g TNG TNyNg TTou
TrapakoAouBeiTe Ba TTapéxeTal ammd 10 guVOESEPEVO
nxoouoTnua.

Snpsiwan: H ouokeun rixou Ba TPETEl va UTTOaTAPICEl
™ Aeiroupyia EAeyxog fixou ouorrparog (System Audio
Control) kar 1o aroixeio CEC Ba mpémer va éxer 1e6ei og
Evepyomoinpévo.
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piexopeva Tou Mevou PuBpiceig Emideign Orav 10 oToIxEi0 AioBnon Kivnpatoypdgou éxel 1e0ei ot XapnAé, Meoaio 1 YynAs,
Aioénong 161 Ba eivar dlaBEaiun auth n emoyry. MiéaTe To TAAKTpo OK yia €€odo amd T
Mepiexépeva oto Mevou Eikéva Kivnuaroypégou )\SI'TOUDVI'U aﬁén{ng. pmv eival ivspvf]'n m‘ﬁslir], n 086vn Ba eival )@p\outv_n as'BUo
Mropeite va aANGgeTe Tig pubpioelg Tou TUTTou EIKGvag avaloya pe TIG TIPOTIMACEIG 1 TIG (Movie Sense gé(n::(;‘;'vg fzﬂg\?jﬁ?:@ Lgsgﬁg;g‘zg&?;:; ?&iiﬁi‘g;ﬁ?:g?&%ﬁg%zL::Sp‘z\;\z
amaitoeig oag. O TUTIOG eIkGVag UTTopEi va TeBei o€ Pia amé Tig €rg emAoyEG: ZIVENA, Demo) TIEOTE TIGA TO TIAKTPO OK.
Torrog I1a|xv|6| (TTpO(IIp ) Znop AuvaulKn kal QUOIKA. .
) Dolby Vision, 8a i £ o1 emAoyég Aermoupyiag EennTic O1 Tavieg eyypagovral o€ SIaopeTkd apiBp6 Kapé avd SeuTepOAETITO O€ OXEon WE
zikévag Dolby Vlslon ot Dolby Vision Qureivé avri wv Aeiroupyiiov Svepd kai PUoKiy. Touviagpv Ta KAVOVIKG TNAEOTITIKG TIpoypappaTa. EVepyoTioIfaTe auTr T SuvaTéTnTa 6Tav
AvriBeon PUBUIZE TIG TILEG QWTIOHOU VI TIG QWTEIVEG KAl OKOTEIVEG TIEPIOKEG TNG 0BOVNG. TapakoAouBeiTe Taivieg yia va Seite o kaBapd Tig aknvég pe ypriyopn kivnon.
Qurevémra PUBiZe TIG TIpES QTENSTATAG OTNV 0B86VN. :;:’;‘:‘::“ H GTABHN TG ATIGXPWONG BEPHATOS PTTOPE! VOl PUBHIOTET HETAE) ToV TIHAV -5 Kai 5.
. PuBuiCe TNV Tipr 0§0TNTAG (EUKPIVEIAG) TNG EIKGVAG YIa TA AVTIKEINEVA TTOU Ep@avifovtal -
0oguTnTa TNV 086V Merarémion . .
n n: B PUBICel TOV ETMBULNTS TOVO TWV XPWHATWV.
Xpwpa PuBiel TNV TIPR XpWHATIONOU, WOTE VA TIPOCAPHOCTOUV T XPWHATA. TOWIR
- " - - neng Autr n duvateTnTa Ba gival opatr 6T1av TTapakoAouBeite amd Tmyr HDMI. Mmopeite va
Egoikovounan lr\lﬁrt\:/asppvlfr‘r‘lfi;ﬁnﬁ\éé?r]ogl?;::2:2 evépyeiag o¢ Xpfiotn, EAdxion, Meoaia, TepIoxn XPNOIHOTIOINOETE QUTH TN SUVATOTNTA Yia va BEATILIOETE TN OKOTEIVETNTA OTNV EIKGVA.
EREVEIDG Enueiwon: Avidoya g 1ov emAeyEvo TTo, of SIaBEaIes emAoyég iows SIapEpOuY. inon Dolby PUBiCel TV TTPOTIUNGT ERQaVIoNG TG e150TToINaNG yia Trepiexdpeva Dolby Vision. Otav
PwrevoTnTA AUTH ) pUBHION AéyXel To eTTiTTed0 @uTevéTTag OLED. Autr n Aemoupyia Ba eival vision TeBei o€ AVoIKTO, Ba epgaviGeral To Aoydrutro Dolby Vision oy kéw Segid TAeupd g
OLED avevepyr av n E€oikovépnon evépyeiag tebei o emAoy GAAN a6 Ty emmAoyr XpRoT. 086vng, dtav avixvedetar epiexdpevo Dolby Vision.
Mponypéveg Oéon PC EpgaviZetal pévov otav n mnyn e106dou éxel 1eBei ae VGA/PC.
pubpioeig Autéparn @éon BeAmiotomolei autépara my eikéva. Miéote OK yia BeATioToTroinon.
Avvapiki N B . . B P o . AuTO TO OTOIXEID HETATOTTICE! TNV EIKOVA OPIZOVTIA TTIPOG TN BEEIG 1) TNV APITTEP TIAEUPA
1§ Ofo .
avriBeon Mmopeite va aAAGEeTe To BaBud duvapikig avtiBeong o€ pia emBUUNTA TIWT. pIg n Mg 08oVNC.
EAdrrwon AV 70 OTijia ival aBOVapo Kai N EIkGva TIapouaiale "86puBo”, XpNOIHOTIORGTE T pUBWIoN Kar©tan AUTS T0 OTOIEIO HETATOTTICE! TV EIKOVA KATAKSPUQQ TTPOG To THaVW I TO KATW pEPOS
©opuRou EAdrTwon @opuou yia va LEIWoETE 10 60puBo. ng 0Bévng.
@eppokpagia PuBuiger v emBupunT TR Beppokpaciag xpwpatog. Eival SIaBéoiueg ol eTAOYEG Ot pubpiceig Zuxvor. eikov BlopBivouv Ty TapepBolr n omoia epgavigerar oav
Xplparog Wuypo, Kavoviké, Oepud kai XpRoTng. ZUXVOT. EIKOV KATOKOPUPEG TaIViEG OE TTAPOUCIATEIG PE TIOMEG KOUKKIBEG GTTWG T AOYIOTIKGE QUAAG 1y

Aguké onpsio

Autr| n puBpion Ba gival diaBéaiun, av 1o aToixeio @eppokpacia XpwpaTog xel TeBei
oe XprioTng. MTopeite va kaveTte TV eikdva o "Beppun” fi o "wuxpn" médovtag Ta
TAAKTPa ApioTepd A Ae€id.

Taydg

Mtopeite va ekTeEAEOETE auT TN dladikaoia ouVTAPNONG TNG 08GVNG XEIPOKIVATA, HE
OKOTIO TNV TTpooTaaia TG 086vng OLED kai TV TTaparaon Tng didpkeiag {wrig Tng. AuTr n
5\(]5IK(]UI(} Ba diapkéael repitrou 10 AeTITé Ko KatéTV N TNAESpaon Ba atrevepyotroinBei

mivz; O'I-.EB

paTa. Mnv o £0€TE TO KAAWBIO PEUPATOG O€ AUTS TO XPOVIKS BidaTnpa. Mpiv
ekTeAEoETE QUTH TN dladikaaoia, avatpégTe oTny evoTnTa Aladikacieg Twv TNAEopdoEwY
OLED yia eplocdTepeg TTANPOYOPIES.

Trapaypaqol fj KEIPEVA U MIKPOTEPA PEYEBN YPAUUATOOEIPWY.

®don

Avaloya pe TNV TNy €10650U (UTTOAOYICTIG KATT.), UTTOPET va SeiTe aTnv 086vn EIKOVA
aocagr | pe BOpuPo. MTTOPEITE va XPNOIPOTIOINCETE TN QAN yia va eTITUXETE KaBapn
€IkOva pe Tn pEBodo TNG SOKIPNG Kal QAAUATOG.

Emideign Pixellence

H duvardétta Pixellence BeAtioToTrolei Tig puBpioeig Bivieo Tng TNAEdpacng Kal Bonba
va emTUXETE KaAUTEPN TrOIOTNTA EIKGVaG. MathaTe OK yia va EekivioeTe Tn AeiToupyia
emideigng Pixellence kai va yvwpicete Tnv ToidtnTa Pixellence. Ma akUpwon TéoTe
TraA To TTARKTPO OK. Av To aToIXeio AeiToupyia éxel TeBei o€ Maiyvidi autd To aToIxeio
Sev Ba eivai SiaBéaipo.

KaBapiopég
BopUBou TTaveA
OLED

Mtropeite va ekTEAEOETE auTr) TN dladikaoia ouvTAPNONG TNG 08GVNG XEIPOKIVNTA, HE
oKOTIO TNV TTpoaTaacia Tng 086vng OLED kai Ty Trapdaraon Tng didpkeiag {wiig TnG. Auth
n diadikaoia Ba Siapkéael TepiTrou 1 wpa kai katdmiv n TNAedpacn Ba atrevepyoTroinBei
auTtéparta. Mnv atroouva£oEeTe To KaAWSIO PEUPATOG OE QUTS TO XPOVIKS BidaTnua. Aev
OUVIOTATAI VO TIPAYATOTIOIEITE QUTH TN Sladikacia ouxvoTepa aToé pia opda 1o Xpdvo,
£KTOG av 0ag {nTnBei atmd £§ouaiodoTnPéVo TTPOCWTTIKG GEPRIS. MpIv eKTEAETETE QUTH
n diadikaoia, avatpéEte oty evotnTa Aladikagieg Twv TnAcopdoewv OLED yia
TIEPICOOTEPES TIANPOPOPIES.

Emavagopd

ETmravagépel TIG pUBIoEIG EIKOVAG OTIG TTPOETTIAEYUEVES EPYOOTACIAKES (EKTOG OTTO TN
Aerroupyia Maixvidi).

5m Aeiroupyia VGA (PC) Gev 6a SiariBeviar opiojséva oToiyeia 7o pevou Eikéva. Avri auriv, om Aeroupyia PC, 6a mpooTiBevrar of pubiceis
¢ Aetroupyiag VGA 010 pevou Eikdva.

Zoup ot Eikéva

PuByiel Tnv emBuUNTA HOPPR PEYEBOUG EIKOVAG.

Metaromion
EIKOVAG

Auti n emAoyn ptopei va gival diabéoipn avaloya pe Tn pubpion Zoup ot Eikéva.
Emonuavere kai méoTe OK, Kai KA1V XpNOIMOTIOINOTE Ta TTARKTPA KaTeUBUVONG yia
VO PETATOTTIOETE TNV EIKOVA TIPOG Ta TTAVW I} TTPOG Ta KATW.

Aiocénon
Kivnparoypégou

MiéaTe Ta TAAKTPa ApIoTepd/Aegid yia va BéaeTe v AioBnon Kivnpatoypdgou ot
XapnAd, Meoaio, YynAé 1 KAeiaté. Otav givai evepyri n AioBnon Kivnparoypdgou,
n Aeroupyia Ba BeATIoTOTIOIE TIG pUBUITEIG BivTED TNG TNAEGPAONG VI EIKOVEG PE Kivnan,
WOTE va ETMITUYXAVETal KAAUTEPN TIOIOTNTA KAl AVAYVWOIHGTNTA.
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NMepiexoépeva Tou Mevol "Hyog

Mevou EykardoTaon

"Evraon fixou

PUBuIoN TG 0TABUNG TNG £vTaONG 1X0U.

Epgavigel mig emAoyég autdparou ouvioviopou. W. Kepaiag: AvagnroUvral kal atroBnkedovial

A - ) . N - - n Autéparn oTaBuoi DVB Tou AapBavovtal péow kepaiag. W. KaAwdiakng: Avalnrouvral Kai
lo0oTaBpIOTH Emikéyel 1010 Aerroupyiag 10ootabpioT. EZatopikeupéveg publioeis amo To xprfiom G6pwon KavaAiY amonKeGovTal oTaByoi DVB Eow Kahwdiakric Afung. Avaoyikd: Avagiioovial Kai
HTOPOLY val yivouv pévo ot Aerroupyia XproTng. (ETavacuvToviopsg) amoBnkevovTal avahoyikoi oTaBuoi. Aopu@opikd: AvaZnTolvTal Kai aTmoBnkeUovTal
loopporTria PuBider av o fxog épxeTal até To apioTepd f To GEEI6 NxEio. Sopugpopikoi aTaBoi.
PUBMIZE! TV V10N AXOU TaV GKOUGTIKGY. r;:’ :x:::mn cépwon /:mg N BUVGT6TTA KTIOpET vl XPNOIKOTIOE Yial aTr £uBEiag E10aYwWY TV OTABUAV
AKOUCTIKG MpIv XpNOILOTIOINCETE Ta AKOUOTIKG, BEBaIwBEiTe OTI N £vTaan AXOU TWV AKOUCTIKWY KTToUTIMS.
£X€l PUBPIOTET O€ XaUNAS eTTiTTeS0, yia TV amrotpot BAGRNG oTnv akon oag. SR Y Avadnté ouvdedpeva kavahia o1o oloTnpa ektoptmg. W. Kepaiag: Avadntd kavaia Siktiou
P—— - P, . - - - ) MapBavépeva péow kepaiag. W. Kohwdiakiig: Avadia KavaAia SikTiou AapBavopeva péow
Tomog Hyou Mrropeire va emAEEETE Evav TOTTO fXoU (av UTTOOTNPIGETal aTT6 TO ETIAEYHEVO KaVAAI). IKTUOU KaAwBIaKAC AYnS. AopupopIkd: Avalntd kavahia S0pUGOPIKOU SIKTUOU.
MiéoTe OK yia va avoigee v 086vn Tou pevol Bluetooth. XpnoipoTmoiiviag auth v J— MTTOPEITE Vel XPIOHOTIOIGETE GUT T PUBHION VI GUVTOVIOO GKPIBEIUG TwY AVAAOYIKEY.
Bluetooth 086vn pTTopEiTE Vo avakaAUYeTe kal va ouVSEoeTe oV TAE6paoh oag e aoppatn " W"uwng " Kavahiiv. AUTA N SuvaréTnTa Bev eival SIaBECILN av BEv EXOUV ATTOBNKEUTET avaAoyIkd Kavahia
Texvohoyia Bluetooth guakeug fxou Trou uTroaTNPifouv auTrv TV TEKVoAoyia. ke Hog Kal av T0 TPEXOV KavaAI TToU TrapakoAouBEiTe Sev eival avaloyiké KavaAl.
ZgoTnua AVL EpgaviZe Tig pubpioeig Sopugopikiig Ayng. AioTa éopucpopmv Epoaviel Toug SiaBETipoug
(Autépatog . P . P . . BOPUPSPOUG. Mnopms o1 NioTa var Te Ml BopUPSPWYV
Mepiopiopde PuBpige1 Tov fixo woTe va emmiTuyxaveTal oTaBepr) oTABUN 650U PETAEU TTPOYPAHHATWY. i E oY PUBHITEWY . ) KEpdla;. Mropeite va GMGEeT

"Evraong Hyou)

Av oTnv TnAedpact] oag oUVBEETE EGWTEPIKG EVIOXUTH HE XPrion TNG UTTodoxng
QAKOUOTIKWYV, PTTOPEITE va KAVETE To oToixeio Mpappr £§680u. Av éxete oUVdEDE!
QAKOUOTIKG OTNV TNAEGPATT), OPIOTE QUTHA TO OTOIXEID WG AKOUCTIKG.

PUBRIOEIS BOPUPOPOU | 5, i5e1c Sopugopikic Kepaiag Kailf va EKIVIOETE pia GGpwon S0pUGOPIKY KavaNIiY.

Nivaka Aopugopikwv KavaAiwv: Mropeite va mrpaypatomoifioete Afyn f amooToAr
€ Trivaka S0pUPOPIKWY KavaAIV OVTOG TIG OXETIKEG ETIIAOYEG.

AkouoTikG/Mpappn . . P . . -
- MpIv XPNOIPOTIOINOETE Ta AKOUOTIKG, BEBAIWOEITE OTI QUTG TO OTOIXEID HEVOU EXEI
£§650u h . . " e . A i
opioTei oe AKOUOTIKA. Av £xel opioTei oe Fpappn £§65ou, N £6050G aTrd TNV UTTOdOXT
AKOUOTIKWY Ba xel pUBUIOTEI OTN PEYIOTN €VTaON, TTOU UTTOPE] Vo TTPOKaAETE! Jnuid
oTNV aKorj 0ag.
EES | Evepyorroigi fj atrevepyotrolei T Aeitoupyia DTS TruSurround HD.

EpgaviZel 1o pevou puBpicewy eykardotaong. Avagitnon oe Avapovi (*): H mAedpaor
oag 6a avalntioel éTav eival € KAaTaoTaon avapovrig, Kaivoupyia kavdAia A kavaAia Tou

PuBpiosig Aeimouv. @a eugavioTolv 6TIola VEa eKTTEUTIONEVA KavaAia BpeBolv. Auvapikn evipépwon
y < v (*): Av auTh T0 GTOIXEIO 0pIOTET WG EVEpYOTIOINUEVN, OF GAQYES OTIG EKTIONTIEG,
(poaip.) OTwg ouxveTnTa, évoua kavaAiol, yAwooa uTroTiTAwy KATT., Ba epappélovial autépara

£V TrapakoAouBeiTe TNAedpaon.
(*) AiaBeoiuérnra avaAoya e o povrédo.

Wneiakn ‘E§odog

PuBuigel Tov TUTIO fijx0U TNG Wn@IaKg £§6d0u.

Evioxuon pmdowv

EAéyxel To emitredo evioxuong Twv pmrdowv. MEaTe 1o TTARKTPO ApIoTepd fi Ae§id yia
va pubpioeTe.

Mepiexépeva pevold

Aiktuo

Mz 0 Xprion GuTol ToU JEVOD ITIOPEITE Va ETTECEPYTOTEITE Tig TIAPALETPOUS TOU KUpiou Kal
Tou 0 Baoikol TepiAay Tou Pid Tou oxeTIKOU TTapdXou
. . M?7, Trou XpnoiuoTIoIEiTal yia T )\mun NG AioTag kavaAiwv. PUBIOTE TIG TTPOTIUACEIS 0ag
vaummun(guolxou Kai méoTe 10 MpdaIvo TAFKTPO Yia va AMTOBNKEUOETE Tig PUBKICEIS. Katdmy EekiviiaTe pia

avauerazom eykataoTaon M7 xpnory bVTag T0 pEvod AuTépam adpwan
(*) Auté 1o aroixeio pevou Ba eivar Giabé Hovov av éxel
Tapbyxou M7.

Totrog SikTUoU

Amrevepyotroinon Tng ouvdeong SikTUou rj ahAayr Tou TUTIOU oUVSEDNG.

XpNOIHOTIOIRGTe QUTA T PUBKION Yia va SlaypayeTe Ta amoBnKeupéva KavaAia. AuT n

Zdpwon aoUpuaTWV
SIKTOWV

‘Evapgn avagitnong yia acupuata diktua. AuTti n emmAoyn Siatietar pévov av o Totrog
AikTOou £xel TeBei 08 AOUPPOTN CUOKEUR.

Niotag pUBUION eival opat uévov av To aToixeio Xwpa éxel oploTei ot Aavia, Zoundia, Noppnyia

UTTNPETILY 1 GivAavdia.

Av 1o povrep/o Spopoloyntrig oag éxel WPS, ptropeite va ouvdeBeite ameubeiag ot

Aut n pUBuION oag ETTPETTEl va EMAEEETE yia Ep@Avion oTn AioTa KavaAiwy pévo Tig
EmIAEETE EVEPYO BIKTUO | EKTTOUTIEG EVTOG TOU ETTIAEypEVOU SikTUOU. AuTh N AeiToupyia ivai SiaBéoiun pévo yia v
emhoyn xwpag NopBnyia.

MTOpEiTE Va XPNOIHOTIOINCETE AUTO TO HEVOU Yia Va TIAPAKOAOUBAOETE TTANPOPOPIEG OXETIKA LE

MAnpogopies oruarog TO Ofja, OTTWG ETTTESO/TTOIGTNTA CFATOG, GVopa SIKTUOU KATT., yia TIG SIGBECIPEG CUXVOTNTEG.

Aiaypager 6Aa Ta Kavahia Kal Tig pUBICEIG TTOU £X0UV aTTOBNKEUTE, ETava@épel TNy TNAESpacn

i) BLERE R ) OTIG EPYOOTATIAKEG PUBMICEIG,

MéoTe WPS QuTéV PE XPrAOon autig TG emAoyng. Emonudavete auti Ty emAoyn kai méote OK. £1n

o'rov uuuppmo OUOKEUN TOU uéstp/Gpoquovmﬁ oag TatoTe T0 koupTri WPS Tng OUOKEUNG yia va
Aoynti cag '} in ouvdeon. Auti n emAoyr SiatiBetal pévov av o Tutrog AikTUOoU £XEI

Tzesl oe AcUppaTn CUOKEUR.

‘EAgyxog Taxutntag | Evapén pia dokipig Taxumra yia va eAéyEete To e0pog ivng TG ouvdeans oag. To

Internet amotéAeopa Ba eppavioTei oTnY 086vn éTav oAokAnpwBsi n diadikacia.

Mponypéveg . . . .

puBpicEIC ANayr Twv Siapopewaswy IP kai DNS otnv TnAedpacti oag.

Rsantien EVepyOTIOINGTE 1) ATTEVEPYOTIOINOTE QUTH TN AeiToupyia pUBHIZoVTag TNV ot AVOIKTO

1 KAgioT6.

Snueiwon: ia Aemopiepeis TAPOYOPIES OXETIKG e TIS EMAOYES QUTOU TOU LIEVOU, vaTpEETE OTNY EVeTTa SuvBEaIuGTTa.
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Emihoyég Fransat Epgavion emAoywy Fransat.

Fovikég EAEyxog Euwu\f\{z\ ngyzm)\ovsg YovikoU z)\'svxou E\cqvnc Tov uplﬁuo PIN Tou eixare opioel oV
apxIKi eykatdoTaon, yia va TpoBAaAETe TIg TpEXOUOES PUBHITEIS.

i OV OUOTANATOS

ouoTipaTog e fparos.

T:m:zq;opizg Epgavidel 1ig TAnpogopieg TG Tpéxouaag Sopuopikhg Ayng.

ApBpwpa CAS Epgavigel Tig i ToU TpEXOVTOG R CAS.

AvaBaduion Epegaviel emAoyég avaBabpiong Aoyiopikou.
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Mepiexopeva Tou pevol ZUoTNHA

MpéoBaon umd
OUVBNKESG

EAéyxel Ta apBpwpara TpoéoBacng UTTé GUVBIKES, av UTTAPXOUV.

Fwooa

Mopeite va emAEEETE BIOQPOPETIKA YAWOOTW avaAoya We TO OTABUG eKTIONTIAG Kal Tn
Xwpa.

Pubpiozig
AtroppnTou (*)

AlaXeIpIOTEITE TA SlAKAIWUATA ATTOPPATOU OAG VIO EQAPHOYEG TIOU OXETI(OVTal PE TIG
Aermoupyieg £§utrvng TnAgdpacng (smart TV). Miéote OK yia va eI0€ABETE 0TO PeEVOU Kal
va pUBICETE Ta OTOIKEIQ AVAAOYa UE TIG TIPOTIURAOEIG 0.

Fovikég éAeyxog

KaraxwpioTe To 0woTo KwdIK6 TTpooBacng yia va aAAdgeTe puBuioeig yovikou eAéyxou.
e auté TO PevoU pTTopeiTe va puBpioete eUkoAa KAgidwpa pevou, KAsidwpa
kataAAnAéTnTag, MpooTacia maidiwv f| KaBodriynon. Mmopeite eTriong va opioete
£va véo kwdiké PIN i va aAAagete Tov MpoemiAeypévo CICAM PIN xpnoipotroiwvtag
TIG OXETIKEG ETTIAOYEG.

Enpziwan: Opiopiéva aToixeia pevod iows va unv eival iaéaysa avioya ue v emAoyii xipas oy Mpdrn
Eykardoracn. O mposmieyuévos PIN 6a umopouoe va éxel refei oz 0000 1) 1234. Av ExeTe 0pioe! Tov KwEiKG
PIN (oag {nrrar avadoya pe mv emAoyn xipac) kard v Mpdsrn EykardaTaan, 167 XONOLOMOIIOTE 10V
PIN rou éxere opioet

HpepopnviaQpa

PuBpiel TNV nuepopnvia kai TNV wpa.

Mnyég

MTTOpEITE VO TPOTTOTIOINCETE TA OVOUATA, VO EVEPYOTIOINOETE 1} VA CTTEVEQYOTTOINOETE
TIg emAeypéveg TyEG. Ma Tig Tyég HDMI utrépyouv etriong ol emAoyég Kavovikn,
BeAtiwpévn kai Amevepyotroinpévn. O1 emAoyég Kavovikni kai BeATiwpévn
£TNPEAlOLV TIG PUBUioEIS XpWHaTOG TNG eMIAEypévng Ty HDMI. Ma va pTropeite va
TrapakoAouBeiTe eikdveg 4K atré Tnyry HDMI, n oxeTiki pUBpIoN Tryng TPETEr va TeBel
wg BeATiwpévn av n ouvdedepévn ouokeur ival oupBatr pe HDMI 2.0. ©éaTe Ty wg
Kavoviki av n ouvdedepévn ouokeun givai gupBarri ue HDMI 1.4. PuBpioTe avrioToixa
) ATTEVEPYOTIOINOTE TN OXETIKI TNy} HDMI B€TOVTAg T wg ATrEVEPYOTTOINUEVT).

MpooBagipérnra

Epeaviger Tig emAoyEG TTPOOBACINOTATAG TNG TNAEGPATNG.

MpoBAfpaTa £  TUXOY EIBIKEC B . . . o6 "
axofig VEPYOTTOIET TUXOV EIBIKEG BUVATOTNTEG TTIOU EKTTEUTIOVTAI ATTG TO OTABUG EKTIOHTIAG.
Oa avatrapdyeTal éva kavaAl a@riynang yia 1o Kolvo Trou ival TUYAS A éxel TTpoBAfuaTa
6paong. Méote OK yia va deite OAeg TI DlaBETINEG TMIAOYEG TOU pEvoU HynTikh
Hxnrikf MNeprypagn. Auti n duvarétnra eival SiaBEoiun udvov av Tnv uTrooTpiCel 0 aTabudg
Mepiypagn EKTIOUTTAG.
Enpeiwen: H Suvarémra rixou Hyniki) mepiypagr Sev eival SiaBéalun ot Asroupyia eyypagii i xpovikiig
pErarémong.
Av n TnAedpacti oag uTrooTnpilel auTr TN AeiToupyia, UTTopeiTe va deiTe Tov apiBud cag
ESN(*) kai va atrevepyotroijoete 1o Netflix.
(?) O apiBués ESN civar évas uovaérxo( apiBucs (ID) lzvuwu}plun( yia v urmpeaia Netflix, o omoiog
sk yia v ms oag.
Netflix Enpeiwon: Mo por SeSopévwy Bivreo 4K, amarreiral eAGyiom raxurmTa ouvEEong Internet 25 Mb/s ~ Ia éva

mapadeiya anarmaswv yia o Bsdouvay neprt)(oysvou 4K umopeie va Bpeite mepioacrepes mAnpogopies
Netfi 13444). Orav ap) 1 poi} BeGopEV

Bivreo péow rou Tntormot G avaAuHm 1) TOIGTIG NG OUVBEOTIS 0 Kall EVEXETaI Va XPEIGOTEI EVet IKDG XPOVIKG

SiGomnua yia va mreux8ei n moiémra Full HD 1 4K, 1) o mepimmwon apyris 00vSeong iows aurij va pnv eiva

eqikril. Av Gev eiore BéBaro, Oa MPETE var EAEYEETE Tic SuvardmTes g oUVBEaTS aag aTo Internet dnrivrag

mAPOOpieg amd Tov Mapoxo Internet e Tov OO0 GUVEPYACEOTE,

MepioodTepa

EupgaviZel aMeg emAoyEg puBpicewv TG TNAEGpaoNG.

"Ekdoon
£pappoyng

Epgaviel Tnv Tpéxouca £kdoan AoyiopikoU.

TG UTTOTITAWY

AuTO TO OTOIXEID XPNOILOTIOIEITaI VI va ETTIAEYET TTOI0G TUTTOG UTTOTITAWY Ba UTTAPXE!
otnv 086vn (umrémitAol DVB / umémithol TeAetégr), av diatiBeviar kai o duo. H
TpoemAeypévn Tip givar YIréTitAol DVB. Autrj n Aertoupyia eival SiaBéoipn pévo yia
v emAoyn xwpag NopBnyia.

Autop.
amevepyoTroinon
v

PuBpiger Tov emBupunTté Xpdvo yia autdpatn peTdBaon Tng TNAedpacng oe Asitoupyia
avapovig otav dev yivetal kavévag XEIPIoPOG o€ auth. Auté To aToIxeio pTTopEi
va pubpioTei amo 1 £wg 8 wpeg o€ Pripata NG 1 Wpag. Mmopeite emiong va
ATIEVEPYOTTOINCETE AUTO TO OTOIXEID BETOVTAG TO 0t KA£IOTS.

KAe15i Biss

To Biss eival éva oU0TNpA KPUTITOYPAPNONG SOPUPOPIKOU OTIHATOG TTOU XPNOIHOTIOIETAl
Y10 OPICUEVEG EKTIONTTEG. AV XPEIGZETAI VA KATaXWPIOETE Eva KAEIdi BISS o€ pia exTropTrr,
UTTOPEITE VO XpNOIgOTIOINOETE auTA TN pUBpIoN. Emonuavete To aToixeio KA&iSi Biss
kai méoTe OK yia va KataxwpioeTe KAEIBIG 0TV ETNIBUKNTH EKTTOPTTA.

AziToupyia
KATOOTAPOTOG

EmA£ETE auTth TN Aeitoupyia yia xprioeig BiTpivag katacTAparog. Otav eival
evepyorroinuévn n Agitoupyia KataoTiparog, iowg va unv ival Slabéoiua opiopéva
aToIXEia 0TO PEVOU TNG TNAEGpaONG.

AVS (Koiviy
Xprion Hyou kai
BivTeo)

H Suvatétnta AVS cog eTTPETTE! TNV KOV} XPAOT APXEIWY TTOU Eival ATTOBNKEUHEVA
1o TNAéQwvo oag smartphone 1 ot tablet. Av éxete oupBaréd TNAépwvo smartphone
i uTroAoyIoTH TUTTOU tablet kal AvTIOTOIXO EYKATEGTAUEVO AOYIOUIKO, TOTE UTTOPEITE VO
EXETE KOIVA XPRON/QWTOYPaPIIV 0TV TNAEOPAOT 0ag. Ma TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES
BeiTe TIG 0dNYieg yia TO AOyIOHIKO 0AG KOIVIG XProNG.

Evepyotroinon
CEC

Aceitoupyia AuTry n) pUBpICN BlapOPQUVEI TNV TTPOTIUNGN AgIToupyiag evepyotroinong. Eival SiaBéoipeg
Evepyomoinong | o emhoyég TeAeutaia kardoTaon kai Avapovi.
ELE EvepyoTrolei fj atrevepyoTTolei TN SuvaToOTNTA EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU.
TnAexgIpIoTHpPIO 4 4 X .
Me auTtr Tn pUBUICN PTTOPEITE Va EVEPYOTTOINCETE KAl VO ATTEVEPYOTTOINOTE TIAIPWG TN
CEC Aermoupyikétnta CEC. MiéoTe To TARKTPO ApioTepd i Ae€Id yia va EVEPYOTTOINOETE 1y
QTIEVEPYOTTOINOETE TN A€ITOUpYia.
Autéparn Auth n Aeitoupyia emiTpémel oTn ouvdedepévn oupBar pe HDMI-CEC ouokeuri va

EVEPYOTTOIE TNV TNAEGpaON Kal va aAAGdel autépara oTn Siki Tng TNy eilo6dou. MiéoTe
T0 TTAKTPO ApIoTEPA 1} AE§IG Yia VO EVEPYOTIOINOETE I ATTEVEPYOTTOINOETE TN AEITOUpYia.

lMa va akoUOETE ToV X0 TNG TNAEGPACNG aTTé T OUVSESEUEVT TUNBATH GUOKEUN XOU,

Hyeia Béo1e 0e EVioXuTig. MTTOpEiTe va XpnoIuoTIOINOETE TO TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEGpaTNg
yia va eAEyEETE TNV VIO TNG GUOKEUNG fiXOU.
Méote OK yia va avoigete TNV 086vn ToUu pevol ‘EEUTIVO TNAEXEIPIOTAPIO.
"E§umvo XpNOIPOTIOIVTAG QUTH TNV 08GVN UTTOPEITE va avaKaAUWETE Kal va GUVOECETE OTNV
TNAEXEIPIOTAPIO | TNAedpacT| oag pe acUpuarn Texvoloyia Bluetooth cuokeuég TNAEXEIPIOTNPIWY TTOU

uTTooTNPIfOUV QUTAV TNV TEXVoAoyia.

Epgavion 6Awv
Twv Cookies (*)

Epgaviel 6Aa Ta amoBnkeupéva cookies.

Alaypagr SAwv
Twv Cookies (*)

Aiaypdgel 6Aa Ta amroBnkeupéva cookies.

0ss

Epgavie 1ig TAnpogopieg Gdeig xpriong AoyIoHIKoU avoIkToU Tryaiou KWIKaA.

() Autég o1 Aetmoupyies evSéxerar va pnv ivar SiaBonpeg, avioya e To poVIEA® TS MAEGPATTIS OGS Kai T Xtpa TTou EMAEaTE Katd TV

Tpiomn Eykardoraon.

Aidpkeia Mevou | ANGZe TN SIGPKEIX EPPAVIONG TwV 080VWV PEVOD.
LED Avayoviig Av t:.)(EI T€0€i o€ K)\lmcno, n LED avapovrig dev Ba avapBer 6tav n Aeopaon eival og
KATAOTAOT) QVAHOVAG.
- MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINTETE I} VA CTTEVEPYOTTOINCETE QUTHA TN AeiToupyia puBuifovTég
HBBTV (*) s A
v oe AvoikTé ) KAgioTé.
Avapaduion AiaoahiZel 611 n TNAe6pach oag diaBETel To MO TTPGCOPATO UAIKOAOYIoUIKG. MéoTe OK
AoyiopikoU yia va Beite TIg €TAOYEG EVOU.
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evIKOG XEIPITUOG TG THAEGpOAONG

H TnAedpaon Tagivopei GAoug TOug aTTOBNKEUPEVOUG
oT1adpolsg otn AioTa KavaAiby. XpnolgoTrolvTag
TIG €mIAOYéG O0TO pevou KavdAia, prropeite va
€TegEPYQOTEiTE QUTA TN AioTa KavaAiwv, va opioeTe
ayamnpéva f va opioeTe evepyoUs aTabuolg Tou Ba
epgavifovtal otn AioTa. MéoTe 10 TTAKTPO OK Yyia va
avoigete T Aiota kavaAiwy. MTTopeite va QINTPAPETE Ta
KavéaAia TG AioTa A va TIpay JATOTTOINCETE TIPONYHEVES
aMayég otV TpExouca AioTa XPnoIHOTIOIDVTAS TIG
€TmAoyEG OTIG kapTéAeg DiATpo kai Etre§epyaoia.
Emonuavere Tnv kaptéAa Trou BEAeTe kal TEoTe OK
yia va SeiTe TIG DIaBECIHEG ETTIAOYEG.
Znueic Orevrol

oro pevou T ia dev eivar
Siabéaipeg yia kavaAia ou ekTépTrovral amé mapoxo M7.
Alaxeipion Twv Ayatrnuévwv
MTTopeiTe va SNPIOUPYATETE TECOEPIG DIAPOPETIKES
AioTeg ayatrnpévwy KavaAiwv oag. EigéABeTe oTo
HevoU TV>KavdAia rj méoTe 10 TAikTpo OK vyia va
avoigeTe To pevou KavaAia. ETonpavete v KaptéAa
Emegepyaoia kai méoTe OK yia va deiTe TIg €TIAOYES
emegepyaaoiag kai mMAEETE To aTolxeio ETionpavaon/
Katdpynon emiofqpavong kavaAiod. ETAEETe
atmé TN AioTa 0 KavaAl Tou emBupeite mEfovTag
T0 TAAKTPO OK €vw) €ival ETONPACHEVO TO KAVAAL
MTropeite va €xete TTOMATAEG eTTIAOYEG. MTTopeite
€£TMioNG va xpnoigotroioeTe Ty emAoyr Emonfpavon/
Kardpynon emonpavong 6Awv yia va emAEGETe
OAa Ta kavéaAia TG AioTag. Katémv méaTe 1o TTARKTPO
Back/Return yia va emOTPEWETE OTIG ETTIAOYEG TOU
pevou Emregepyaoia. EmAESTE To oToIxeio MpooBrkn/
Kartdpynon ayamnuévwy kai mEaTe TAAI TO
TTAfiKTPO OK. Oa epgavioTolv ol eTMAOYEG yia T AioTa
Ayarrnpévwy kavaAikv. @€oTe Ty emBupnT £TAOYA
Aiotag oe AvoikTé. To emmiAeypévo kaval (kavahia) Ba
TpooTeBei(-o0v) aTn AioTa. TNa va agaipéoeTe kavahi i
kavaNia atré pia AioTa ayatrnpévwy, akoAouBraoTe Ta
idla Bripata kai B€0Te TV £mMBOUPNTH eTIAoyr AioTag
ot KAeioTé.
MTopeiTe va xpnoIpoTIoIROEeTe TN AsiToupyia
@IATpapiopaTog aTo pevol KavaAia yia va QIATpapeTe
Hovipa Ta kavaAia otn AioTa KavaAithv CUPQWVA HE TIG
TIPOTIUACEIG 0aG. Mo TTapEdeIyHa, XPNOIHOTIOIDVTAG
TIG EMAOYEG 0TV KapTéAa PIATPO, UTTOPEITE Va OpioETE
Hia amé TIg AioTEG ayamnuévwy oag va eppavigetar
KGO popd TTou avoiyeTe TN AioTa KavaAiwy.

Alapéppwaon pubpioewv Movike Aéyxou

O1 emAoyég Tou pevol Movikdg EAeyxog PTopolv
va XpnoipotoinBouv yia va euTrodifovTal ol XproTeg
va BAETTOUV oplopéva TTpoypdupaTa, KavaAia kai T
Xprion Twv pevou (Movikag éAeyxog). AuTég ol pubpioeig
BpiokovTal aTo pevou PuBpioeig>ZuoTnpa>Tovikég
EAeyx0G.
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Ma va epeavioeTe TIG ETMIAOYEG TOU PEVOU YOVIKOU
KAeIdWpatog, Ba TpéTel va kataxwpioete éva PIN.
MeTtd TNV TANKTPOAGYNON Tou cwaTtol PIN, Ba
ePPaVIOTE] TO HevoU Fovikog EAeyXOG.

KAeidwpa pevol: Auti n pUBpion evepyoTroiei f
QATTEVEPYOTTOIE TNV TTPOORACT O€ GAQ T HEVOU ) OTA
HevoU eykatdoTaong Tng TNAedpaong.

KAegidwpa kataAAnAétntag: Otav £xel opioTei n
emAoyn auTr, n TNAedpacn AapBavel TAnpogopieg
KaTaAANAGTNTAG aTTd TNV EKTTOUTTH Kal GV autd TO
eTmiTedo kataAANAGTNTAG Eival aTTEvEPYOTTOINUEVO,
€MTIOBICEN TNV TIPOGORACT OTNY EKTTOUTTN.

Snpgiwon: Av 1o aToixgio xipas omv Mpdrn eykardoracn
£xe1 1£6¢i o€ [aMia, Iralia 7 Auatpia, n T yia 10 KAgiSwha
karaAAnASTnTag 6a rebei ot 18 a6 mpoemAoyr.

Foviké KAeidwpa: Av aut n emAoyn éxel TeBei o€
AVOIKTO, 0 XEIPIOPOG TNG TNAEOPACNG UTTOPET va yiveTal
MOV aTTé TO TNAEXEIPIOTAPIO. TNV TIEPITITWON QUTH dEV
Ba AeIToUpyOUV Ta KOUKTTIG XEIPICHOU OTNV TNAESpaon.
KAeidwpa Internet: Av autiy n emAoyn TeBei o€
AVOIKTO, O £QaPHOYEG TTOU XpnaolpoTrololv Internet
Ba amevepyotroinBolv. OéaTe 10 ot KAEIOTO yia va
QATTODECPEVTETE AUTEG TIG EQAPHOYEG TTAAI

Opiop6g PIN: Opicer éva véo apiBuo PIN.
MpoemiAeypévo PIN CICAM: Autd 1O oTOIXEIO B
epavigetal o€ yKpifo xpwia kai Sev Ba ival Siabéoipn
av dev £xel elcayBei apBpwpa Cl oty utrodoxn Cl Tng
TNAedpaong. Me auTr} To GTOIXEIO PTTOPEITE VO AAAGEETE
Tov TrpoeTIAeypEVO Kwdikd PIN Tou Cl CAM.

PIN TV(*): EvepyoTroiivTag r aTrevepyoTIoIvTag auTr
TNV €MAOYI UTTOPEITE VO ETITPEWETE ) VA EPTTODICETE
oplopéva kavaAia Trapdxou M7 va amrooTtéAAouv
epwtrpata yia PIN. Auta Ta epwtripata yia PIN
TrapéXouv éva unxaviopsd eAéyxou TpdoBacng yia Ta
OXETIKG KavaAia. Av auTr| To aToixeio TeBei oe AVOIKTO,
T6TE OTa KAVAAIQ TToU aTrooTéAAOUY epwTripaTa yia PIN
dev emMTPETTETAN N TIPOOPBACN XWPIG TNV KATAXWPION
Tou owaToU PIN.
(*) Auté 10 OTOIXEIO pEVOU Ba Eivar SlaBéaiun povov av éxel
npavyamrmmSEi eykardoraon mapéxou M7.

o PIN 6a va éxel
TeB¢i 0 0000 1j 1234. Av éxere opioel Tov kwdiké PIN (oag
gnrarar avadoya pe Ty emAoyi xwpag) kara mv Mpdrn
Eykardaaraon, 161e xpnaipormoiiate 1ov PIN mrou éxeTe opicel.

Opiopéva oToixeia iows va piv ivar Siabéoia avaAoya pe To
povrédo kavi v emoyn xipag amv Mpdrn Eykardoraon.

HAekTpovik6g OBnydg TpoypappdTwy

Me Tn Aertoupyia HAekTpoviKog OBnyods TTpoypappdTwy
MG TNAedpachg oag PTopeiTe va BAETTETE TO
TPOYPAPHA CUPBAVTWY TwV KavaMwy TTou gival
eykareatnuéva otn AioTa kavaAiwy oag. E§aprarar améd
TOV €KAOTOTE OTABUO EKTTOUTIAG AV aUTH ) duvaTéTnTa
uTrooTNpIgETal A OXI.

MNa va amokTAoeTe mpoéoBaacn otov odnyod
TpoypappdTwy, TECTE To KoupTi Guide
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oT0 TNAEXEIPIOTAPIO oag. MTopeiTte emiong va
Xpnoigotroifoete Ty emAoyr) O8nyoég oTo pevol TV.
AiartiBevtal 2 dlagopeTikoi TUTTol dlappuBUicEWY Tou
Tpoypapparog, Mpdypappa Fpappng xpoévou, Kai
Twpa/Emépevo. MNa evallayn PETAgU auTwv Twy
BIaPPUBHITEWY, ETTICNHAVETE TNV KAPTEAQ HE TO GVOHA
NG eVaAAQKTIKAG BIATagNg otV Tavw TAEUpd TNG
086vng kai éoTe OK.

Xpnoigotoiate Ta TAAKTpa KatevBuvong yia
va mThonynBeite gTov 0dNyd TPOYPAPHATWY.
Xpnoipotroinote 10 TAKTpo Back/Return yia va
XPNOIUOTIOINOETE TIG ETMAOYEG KAPTEAWY OTNV TTAVW
TTAEUPE TNG 006VNG.

Mpéypappa Mpappig xpévou

Ze auTr) TV emmAoyr} SlappuBpiong, GAa Ta cupBavta
TwV KavaNiwv TG AioTag Ba epgaviovtal Je XPoVIKnA
oelpd. MTTOpEeiTeE va XPNOIMOTIOINCETE Ta TTAAKTPA
KaTeuBuvong yia PETakivnon oTn NioTa Twy CUPBAVTWY.
Emonuadvete éva oupBdv kal méote OK yia va
EUQAVIOETE TO PEVOU ETTIAOYWV YO Ta SUPBAvVTA.

Mi¢oTe To TAfKTPO Back/Return yia va XpnoILOTIOIOETE
TIG DIaBEaIpeg emAOYEG KapTEAWY. Emonudvere v
kapTéha DiATpo kai méoTe OK yia va Seite OAeg
TIG emIAOYEG QIATpapiopaTog. Ma va aAAdgeTe Tn
dlappubpion, emonuavete 1o Twpa/Erépevo kai
méate OK. MTTopeite va XpnoILOTIOINOETE T OTOIKEI
MponyoUpevn nuépa kai ETépevn nuépa yia va
EJQavioeTe Ta GUPBAVTA TNG TTPONYOUHEVNG Kal
ETTOPEVNG NUEPTG.
Emonudverte Tnv kaptéha Mpéadeta kai méoTe OK yia
va Beite OAeG TIG ETAOYEG QIATPapPICUATOG.
EmiAoyn €idoug: Epgavigel 1o pevou Emidoyn
eidoug. EmAEETE éva €idog kal miEoTe OK.
Qa emonuavéolv Ta cuPBavTa oTov 0dnyo
TIPOYPAPHATWY TTOU aVTIOTOIXOUV OTO ETIAEYUEVO
€id0g.
Avalfitnon otov odnyo: Epgaviel Tig emmAoyég
avadAtnong. XpnolJoTIoIWVTag auTEG TIG ETTIAOYEG
HTTOPEITE VO TTpayYATOTIOINCETE avagrTnon ot Bdon
BeSOPEVWV TOU 0BNYOU TTPOYPONHATWY CUHPWVA PE
Ta emMAeyPEva KpITpIa. Oa epgavioTolv o€ AioTa Ta
OXETIKG amoTeAéopaTa.
Twpa: Epeavifer 1o Tpéxov ouuBav Tou
ETMONUATUEVOU KavaAioU.
Zoup (Zoom): Emonpavere kai méote OK yia va
Oeite guPBAVTA O€ EUPUTEPO XPOVIKS DIACTNHA.
Mpoéypappa Twpa/EToépEVO
Ze auti) TNV emAoynr SlappuBpiong, Ba epgavifovtal
HOVO Ta TPEXOVTA KOl TA ETTOHEVA CUPBAVTA TwV
kavahiwy TG AioTag. MTTOpEiTe va XPNOIHOTIOINOETE
Ta TTARKTPaA KaTeEUBUVONG yia peTakivnon otn AioTa
TWV CUPBAVTWY.

TIg emiAoyég QIATpapiopatog. Ma va aMdgete T
SiappUBuion, emonpavete 1o Mpdypappa Fpappng
Xpévou kai méate OK.

EmiAoyég cupBdvtog

XpnoipotroifoTe Ta TAAKTPA kaTelBuUVONG yia va
EMONUAVETE Eva OUPBAV Kal KATOTTIV TTESTE TO TARKTPO
OK yia va epgavioete o pevol ETriAoyég. AlatiBevial
ol akOAoUBEeg eTTIAOYEG.

EmiAoyf] kavaAioU: XpnoigoTollvTag autr tn
duvardTnTa, PTTOPEITE VA PETABEITE OTO ETTIAEYHEVO
KavaAl yia va To TrapakoAouBrioete. O 0dnydg
TTpoypappdTwy Ba KAgioel.

Mepioodrepeg TANpogopisg: Epgavidel AeTTTopepeig
TANPOQYOPIEG OXETIKA We TO ETMIAEYUEVO OUUBAV.
XpnoiyotoiaTe Ta TTARKTPA KATEUBUVONG TTAVW Kal
KATW yIa va JETAKIVNBEITE OTO KEIJEVO.
XpovodiakémTng oc cupfdv / Alaypaen
XPovodIakoeTTn ot cupBdv: EMAEETe TO OTOIXEID
PUBpion XpovodiakoTTn o€ cupBav kai méaTte OK.
MTopeite va pUBPICETE XPOVOBIKOTITEG Yia HEAAOVTIKG
oupBavra. MNa va aKupwoeTe évav AdN pubuIouévo
XPOVOBIAKOTITN, ETTIONUAVETE QUTO TO TIPOYPAPHA Kal
méoTe 10 TARKTPo OK. Katémmv emAégTe Alaypagn
XpovodiakoTTn oe Zupfdv. O Xpovodiakomg Oa
OKUPWBOEL.

Eyypaen / Alaypagri Eyyp. XpovodiakomTng:
EmAéETe To oToIXEIO EYYPa@N Kal TTETTE TO TTARKTPO
OK. Av To TTpOypappa TPOKEITAl Va EKTTEUQOET
HEANOVTIKG, Ba TTPoaTEDET 0T AioTa XpovoSIakoTITeg
yia va eyypag@ei. Av 10 €TTIAEYHEVO TTPOYPAPHO
EKTTEUTTETA TN SEDOWEVN OTIVHA, N EYYPAPR Ba apxioe!
Gueoa.

Mo va akupwoeTe pia dn pubpiouévn eyypaer,
ETMONUAVETE QUTO TO TIPOYPAUHQ, THECTE TO TTARKTPO
OK kal emAégTE Alayp. Xpovod. eyypagrig. O
XPOVOBIAKATITNG EYYPAPAS Ba akupwOEL.
ZHMANTIKO: Zuvdéare éva Gioko USB atnv mAedpaot oag
6rav ) mAEGpaon lvan amevepyomomuéw). Karomv 6a mpérrer
va y mv yia va y 16ei n
Suvarémra eyypagric.

Snperiosig: Aev siva Suvari n aMayr kavaiot 600 urrdpyer
EVEPYT) EYYPAQI] 1} XPOVOSIGKOTITNS OTO TPEXOV KAVAAL.

Aev eivar Suvarrj n puBuIoN XPOVOBIGKTTTN 1} XPOVOBIaKOTTY
eyypagiis yia 800 1 mEpPICOGTEP BIaPopETIKG TUBGVTa
(exTropIES) 0TO i610 XPOVIKG BidoTTHG.

Yrnpeoieg TeEAeTEST

MiéoTe 10 TARKTPO TEAETEST yia eicodo. MiEaTe TTAM
yIa va evePYOTTOINOETE T AeImoupyia pei§ng ou oag
EMTPETTEN VOt BeiTe TN OEAIDa TEAETEST Kol TNV TNAEOTTTIKNA
EKTTOUTTH Tautéxpova. Matiote dAAn pia gopd yia
££000. Av diaTiBeTal, opIoHEVA TUAPATA OTIG OEAIDES
TeAeTEET B KWBIKOTTOIOUVTAI XPWHATIKG KAl JTTOPOUV
va emAéyovTal TEOVTAG Ta £yXPWHA TTAAKTPA.
AkohouBraTe TIg 0Bnyieg TToU ppavidovtal oTnv 08dvn.

MiéoTe To TTARKTPO N YO VO XPNOIHOTTOINOET
TIG dlabéoipeg eTAOYEG kapTeAwy. Emonudvere Tnv
kaptéha @iATpo kal méoTe OK yia va Seite OAeg

191aKO TeAeTEST

Méote T0 TARKTPO TeAETEST yia va TPoPRAAeTe
wn@iakég TAnpogopieg TEAETEST. Ma To XEIPIOUO TOU
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XPNOIPOTIOINOTE Ta £yXPWHA TIAKTPA, Ta TIAKTPO TOU
Spopéa kai To TTARKTPo OK. H péBodog xpriong pmropei
va Sla@épel, avaloya HE Ta TTEPIEXOPEVA TOU WNPIAaKOU
TeAetégT. AKOAOUBNOTE TIG 0BNYieg TToU epgaviovTal
oTnv 086vn Tou Yn@iakoU TeAeTEET. Otav TrarnBei TG
T0 TIAMKTPO TEAETEET, N TNAEOPOON ETIOTPEPEI OTNV
TNAEOTITIKY| EKTTOUTTH.

AvaBdaéuion Aoyiouikod

H tnAedpaon oag €xel Tn duvatdTnTa EVPECNG Kal
EVNPEPWONG TOU UAIKOAOYIOHIKOU auTépaTa Péow Tou
AapBavopevou onpartog fi péow Tou Internet.
Avagntnon avaBaduiong AoyiopikoU péow
Blacuvdeong XpnoTn

210 KUpIo pevou emAégTE PuBpiceig>Z0oTnpa Kai
katomyv Mepioodrepa. MAonynBeite oTnv AvaBaduion
AoyiopikoU Kal katémv méoTe To TARKTpo OK.
Karémv emAégTe Avagitnon avaBabpiong kai TEoTe
OK yia va eAéyEeTe yia véa avaBadpion AoyIouIKoU.
Av BpeBei véa avaBdabuion, apxilel n Afyn Tng.
A@oU olokAnpwBei n Aqyn, Ba egpavioTei pia
Tpoeidotoinon. Miéote 1o MARKTpo OK yia va
0AOKANPWOETE TN Sladikacia avaBaBpIong AoyIoHIKOU
Kal va ETTAVEKKIVAOETE TNV TNAedpaon.

Aev uTrdpyel EIKOVaA

* HmAedpaon Sev AapBaver kavéva orjua. BeBaiwbeite
OTI €xel eTAEYEL N CWOTA TNYH.

« Eival ouvdedepévn owoTd N kepaia;

* MATIWG €xe1 uTTooTEl {NId TO KaAWSIO TNG Kepaiag;

« ‘Exouv xpnoipotoinBei kardAAnAa Buouata yia Tn
oUvdeon TG kepaiag;

« Edv éxete ap@iBoAieg, GUUBOUAEUTEITE TO KATGOTNHA
ayopag.

Aev utrdpxel AXog

« EAéyEre av éxel eAeyei oiyaon ixou oTnv TnAedpaon.
MNa va eAéygete TatioTe 10 TMARKTPO Ziyaon f
augaTe TNV €vTaon TOU AXOU.

* O fxog pTropei va épxetal povo ammoé éva nxeio.
EAéygre Tig pubpioeig looppoTriag aTo pevou ‘Hyog.

TnAexeipioTApIO - Kapia AsiToupyia

« O1 pmatapieg PTopei va éxouv e§avrAnBei.
AVTIKATAOTAGTE TIG PTTATAPIEG.

* lowg €xouv eicaxBei AavBaouéva ol pTratapieg.
AvaTpégTe aTnV evoTnTa "TOTIOBETNOT TWV PTTATAPIV
070 TNAEXEIPIOTAPIO".

Avagntnon 3 M.M. ka1 Ael pyit Badpiong

H tnAedpacti oag Ba avalntroer véeg avaBabpioelg
oTig 3:00 av n emAoyr) AUTOpATH OAPWON OTO HEVOU
£xel TeBei oe Evepyotroinpévn kai n TnAedpacn eival
ouvdedepévN pE oriua kepaiag i aTo Internet. Av BpeBei
véo Aoyiopikd kar AngOei e emTuyia, Ba eykataoTabei
OTNV ETTOHEVN EVEPYOTTOINOT TNG CUCKEUNG.
Snpgiwan: My amoouvsEoeTs 10 KaAwsio peduaros 600
avaBoapriver n Auxvia LED kard m G1adikaoia eravekkivnong.
Av 1) TAeopacti aag Sev pmmopei va evepyoromeei perd my
avaBaeuIon, amOCUVSETTE To QIS aTTe TV TPICa, TEPIUEVETE
500 AETTTd Ka PETG GUVGEDTE T0 TTGAL

Ohegor 0 £ aurépara. Av

XelpokiviTn avadiTon Kai Sev Bpebei Aoyiopiké, anuaiver om
aur eivai n ™o mpooparn éxsoan.

Avtipgtwion TpoBAnpdTwy & M|
ZupBouAég

OKTIKEG

H tnAedpaon Sev evepyotroigital

BeBaiwbeite 611 T0 KaAWDIO PEUHATOG EXEl TUVOEDET

oTaBepd oty Tpida. MiEaTe To AlakOTITN AgiToupyiag

oTnv TAedpaon.

Kakn To16TnTa £1K6vVag

« EAéyETe av €xeTe OUVTOVIOEI CWOTA TV TNAEOPAOT).

* H xapunAfy oTaBun ofuaTtog PTTopei va TTPOKAAECE!
TAPAPOPPWON TNG EIKOVAG. EAEYETE TIG oUVBETEIG
NG KePaiag.

+ AV TTpayHOTOTIOIOATE PN QUTOPATO GUVTOVICUO,
€AEYETE Qv KATaXwPIoATE TN CWOTH CUXVOTNTA
KkavahioU.

Agv GpXEl ONPA o€ P TNy £10650U
» Evdexopévwg dev €xel ouvOEBEI TUTKEUR.

« EAéyETe Ta kaAWdIa AV Kal TIG OUVBETEIS aTTO TN
OUOKEUN 00G.

« EAEyETE OTI N OUOKEUN Eival EVEPYOTTOINPEVN.

Eyypaer un dia8éoipn

Mo va eyypayeTe €va TPOYpapua, TTPETTEN TTPWTA
va ouvdéoete pia ouokeury USB amoBrikeuong
dedopévwy otV TNAEGpacT| oag vy n TNAedpacn
eival amevepyotroipévn. Kardmiv Ba mpémel va
EVEPYOTTOINOETE TNV TNAEOPATT YIa VO EVEPYOTTOINBET N
duvardtnta eyypa@rg. Av dev gival EQIKTH n eyypaer,
€AEYETE Qv N OUOKEUN aTTOBrKEUONG SESOPEVWY Eival
OWOTA DIAPOPPWHEVN KAl AV UTTAPXE! ETTAPKAG XWPOG.
USB 1oAU apy6

Av katd TV évapgn pIag eyypagng EPQavioTel oTnv
086vn To prvupa "Taxutnta eyypagrg diokou USB
TIOAU apyn yia eyypagn", TpooTTabAoTe va EekIVoETE
TaN TNV eyypaer]. Av ouvexioete va AapBavete 1o
610 o@daApa, eVOEXOUEVWG N OUCKEUN OTTOBrKEUONG
USB dev Anpoi TIg aTaitioelg TaxutnTag. AOKIGoTe
VO XPNOIPOTIOINCETE Pia BIAQPOPETIKA OUOKEUR
amoBrikeuong USB.
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Tutmikoi Tp

O akéAouBog Tivakag TapouaiGdel opiIcuévoug aTé
TOUG TUTTIKOUG TPATTOUG EpPAviong Bivreo. H TnAedpacn
0ag EVOEXETAI VO NV UTTOCTNPICEl OAEG TIG aVaAUCEIG.

640350 85Hz
640x480 60Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
[ 5 | 800x600 56Hz
800x600 60Hz.
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768. 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864. 75Hz
[ 14 | 1280x768. 60Hz
B~ 1280x768 75Hz
1280x960 60Hz.
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz.
1366x768 60Hz.

22 1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz.
HEZE ~ 1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz.

30 1920x1080 60Hz

ZupBartéTnTa pa AV kai HDMI

Mny: YtmooTnpid. onpara
PAL o
T/ SECAM o
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
¢]
[¢]
o

480i, 480p | 60Hz
576i, 576p 50Hz
AGCIIN 720, Eg Hz, 60
10801 50 Hz, 60
Hz

480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
50 Hz, 60
720p Hz
1080i 50 Hz, 60 o
Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Aev diariBeTan, O: AlaTi@eTan)

€ OPITPEVEG TIEPITITWOEIG VA OAPA iOWG va pnv
ep@aviferal owoTd otV TnAedpaon. To TPORANUa
HTTOpEl va gival acupBatéTnTa PE Ta TPOTUTIA
atmé TNV TTAEUpd Tou €OTTAIOHOU TTPOEAEUONG TOU
orjuarog (DVD, amokwdIKoTIoINTAG KATL.). Edv 6viwg
QVTIMETWTTIOETE €va TETOIO TIPOBANUA, TTAPAKAAOUHE
aTreUBUVBEITE 0TO OUVEPYAJONEVO KATAOTNHA ayoPdg
Kal ETTONG OTOV KATAOKEUOOTH TNG GUOKEURAS OTT' GTTOU
TTPOEPXETAI TO OFjHA.

o [o|o|o| o
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00TNPIJONEVEG HOPPEG apXEiwV yia AsiToupyia USB

Codec Bivico | AvéAuon Pub o
Bi

Codec fxou

PuBpog
SelyparoAnyiag

Pubuog
Bit

Mepiéktng

AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
-3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG porj petagopds (.ts, .trp,

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz tp), MPEG pofj rpoypappiatog (.DAT, VOB, MPG, .MPEG),
Pon ipoypappatos MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), por| FLV (fiv), RM (ra)
MPEG1/2 peTagopds MPEG (ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, 128 bps ~
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 8KHz ~ 48KHz 320 kbps
MPEG4 1080Px2@30 fps, 40 Mbos Porj mpoypappatog MPEG (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO |48KHz <192 kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P@60 fps PS | 3GPP (:3gpp, -3gp), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (:asf) WMA 10 Pro M1_|48KHz <384 kbps
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M2 |96KHz < 768 kbps
Sorenson H.263 FLV (Aflv), AVI (:avi), SWF(.swh) _ 64 kbps~ |WAV (wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp.
H.263 MP4 (mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp). AVI (avi), MKV (.mkv) G711 Almulaw | 8KHz 128 kbps | .3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda)
3840x2160@30 fps, FLV (.fiv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG pon
H.264 135 Mbps , ; 8KHz, 11,025KHz, |6 kbps ~
1080P@60 f ts, .4rp, .tp), ASF (asf), AVI (:avi), MKV (.mky 11, g
@60 fps HETAQOPAG (s, .trp, .tp), (.asf), (-avi) (-.mkv) LBR (cook) 22,05KH2, 44, 1Ktz | 128 Kbps RM (.ra)
! AVI (-avi), 3GPP (:3gpp, -3gp), MP4 (mp4, .mov), MKV (mkv),
Motion JPEG 720P@30 fps 1OMBPS | ASF (.asf) FLAC 8KHZ-96KHzZ <16 Mbps | Matroska (.mkv, .mka)
VP8 1080P@30 fps 20 Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60 fps 100Mbps "(";" (mp4, .mov), MKV (.mkv), por| peTagopds MPEG (ts, .trp, Mop®EC apXEiWY UTTOTITAWY
HEVC/H.265 - p—
1080P@60fps 50Mbps |y
tp), 3GPP (.3gpp. -3gp) ; 5 m 5
Eméxraon Mepiéxng Kuwbikég utrotirAwy.
VP9 4K2K@30 fps 100Mbps_| MKV (:mkv), WebM (.webm)
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG | Ymérirhoi DVD
- is, trp, tp TS Ymonmhol DVB
OPPEC OPXEIWY vae ‘YmértAol DVD
mp4 MP4 °
Eikéva Duwroyp. AvéAuon (TAGTog X UYog) ATAS keipevo UTF-8
v ASS
JPEG Ppapy Bhong [ 15360x8640 ASS
Mpoodeurikr 1024x768 mkv MKV ATIAG Kefpievo UTF-8
NG N SiepTTAeKGpEVN | 96006400 VobSub
BIELTTAEKOUEV 1200x800 Ymérirhol DVD
BVP 9600x6400 i AVI(1.0,20), [xsuB
DMFO,1, 2 XSUB+

Mop@ég apxeiwv fxou

Codec fxou Pubuog Pubuog MNepiéktng
SerypatoAnyiag Bit
32kbps | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~ 48KHz w8 kE < | MPEG por mpoypappiatos (s, .rp, .tp), MPEG por| deBopéviv
P: Tpoypaupatog (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8kbps~ | MP3 (mp3), AVI (.avi), ASF (asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384 ﬁb s MPEG por| Trpoypappatog (.ts, .trp, .tp), MPEG por} dedopévwv
PS | mpoypappatog (.DAT, VOB, MPG, MPEG), WAV (wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
N 8kbps~  |3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG por
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320 kbps Trpoypapparog (.ts, .trp, .tp), MPEG porj mpoypdauparog (.DAT,
VOB, .MPG, MPEG), FLV (.fiv), WAV (.wav), SWF (.swf)
| AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 igi:i 44,1KHz, giokﬁgss 3gp), MP4 (.mp4, .mov, méa), MPEG porf peragopdc (1s, .rp,
PS | tp), MPEG por mrpoypapparog (.DAT, VOB, MPG, .MPEG)
_ « | EAC3 (:ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), porj
EAC3 zgmi 44,1KHz, ffbkgps 6 | Leragopdc MPEG (ts, Arp, .tp), po poypépatoc MPEG
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Egwrepikoi utréTiTAol
m AvaAuTig UTTOTITAWY Naparipnon

st

Subrip

.smi

.ssal .ass

SubStation Alpha

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD

SGoTnua uroTiTAwy DVD

Subldx (VobSub;

SubViewer 1.0 & 2.0 Mévo

Axt

TMPlayer
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Y1rootnpifépeveg avaiioeig DVI

‘O1av ouvdEeTeE OUOKEUEG OTOUG CUVBETHOUG TNG TNAEBPAOTT|G 0ag pE Xprion kaAwdiou petarpottig DVI (kaAwdio
DVI mrpog HDMI - Sev TrapéxeTal), HTTOPEITE VO avaTpEEETe OTIG TTANPOQOpIEG avaAuang TTou akoAouBoly.

640x480

1600x900

66Hz

x

72Hz

x [ x| =[x [ [x|x|x[x
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ZuvdeoIuoTNTA
Evouppartn ouvdeoipétnta

Na o0vdeon ot evouppato SikTuo
« Mpétel va ExeTe pOVTEP/SpopoAoyNTr) CUVBEDEPEVO
o€ eVEPYN EUPUlWVIKT) oUVBED.

* TuvdéoTe TNV TnAedpacnh cag oTo poévTep/
SpopoAoynTh XPNOIPOTIOIDVTAG EvVa KAAWDIO
Ethernet. Ymdpxer pia 80pa LAN o1o Triow pépog
(TA@Tn) TNG TNAEGPOOTIG TaG.

-

-0

1. Eupulwviki oovdeon ISP

2. Kahwdio LAN (Ethernet)

3. Eioodog LAN otnv Triow 1TAeupd TnG TNAEdpaang

MNa va S1agopPUOETE TIG EVOUPHATEG pubpioElg

avarpégre oTnv evétnTa Pubpiosig AikTUou oTO

pevou PuBpioeig.

* Mropei va €xete TN duvatdTNTa va OUVOETETE TNV
TnAedpacr oag ameubeiag oto dikTud oag LAN
avahoya pe TN JIauopPwan Tou SIKTUOU 0aG. TNV
TEPITITWON QUTH, XPNOIYOTIOINOTE €éva KaAWwdIo
Ethernet yia va ouvdéoete Tnv TnAe6pact} oag atr'
€uBeiag oTnv TTpida SIKTUOU GTOV TOIXO.

1. Mpida dikT0ou oToOV TOiXO
2. Eioodog LAN otnv Triow 1TAeupd TnG TNAEdpaang

1 1S
Tomrog SikTUoU
O TTrog SIKTUOU PTTOPEi Va eTTIAEYEl WG Evoupparn

1 pHaTN n PY 3
OUPQWVa PE TNV evePy oUVBEDT TTPOG TNV TNAEGPATT.

EmAéTe Evolppatn Zuokeun av ouvdéeoTe péow
kahwdiou Ethernet.

‘EAeyxog TaxutnTag Internet

Emonuavere EAeyxog TaxuTnTag Internet Kol méoTe
10 TARKTPO OK. H TnAedpaon Ba eAéygel To €Upog
fwvng NG ouvdeang Internet kai 6Tav TeAeiwoel Ba
EPPaVioEl TO aTroTEAETHA.

Mponypéveg pubpioeig

Emonuavere NMponypéveg PuBpioeig kal méoTe T0
TIAAKTPO OK. TNV £TTOPEVN 086V PTTOPEITE Va AAAGEETE
TI puBpioeig IP kat DNS tng TnAedpaong. Emonudavere
NV €mMBUPNTA Kal TECTE TO TAAKTPO ApioTepd 1
Aeg1d yia va aANGgeTe TN pUBUIoN amd Autdparta
oe XelpokivnTa. TWpa PTTOPEITE VA KATAXWPICETE
TIg TIuéG Xeipokivntn IP kai / 1 Xeipokivnto DNS.
ETMAEETE TO OXETIKO OTOIXEIO OTO TITUCTONEVO PEVOU KOl
EICAYETE TIG VEEG TIHEG XPNOIHOTIONDVTAG T OPIBUNTIKA
TAAKTPA Tou TnAexeipioTnpiou. OTav TEAEIWOETE,
emonuavete ATrodrikeuon méoTe 10 TANKTPO OK yia
va aTToBONKEVUOETE TIG PUBUICEIG.

AcUppartn cuvdeoIuéTnTA
lMNa oUvdeon oe acUppato SikTuo

H tnAeopaon dev ptropei va ouvdeBei oTa dikTua pe
kpu@n SSID. Ma va kavete opatr TNV SSID Tou povTep
oag, 6a TpéTel va aAGEeTe TIG pubpicelg oag SSID
HEOW TOU AOYIOUIKOU TOU UOVTEW.

(O

1. Eupulwvikr) ouvdeon ISP

“Eva aoUppartog dpopoioynTrig N (IEEE 802.11a/b/g/n)

HE TAUTOXPOVEG {WIVEG CUXVOTATWY 2,4 Kol 5 GHz givar

oxedlaopévo yia avgnon Tou edpoug wvng. Autd

eival BeATioToTTOINWEVA YIa OPOAGTEPN Kal TaxUTepn
pon dedopévwy Bivieo HD, PETAQOPEG apXeiwy Kal
aoUpUaTn AeIroupyia TTaIxvISIwV.

* H ouxvétnTa Kai To kavaAl Siagépouv avaloya pe
TNV Teploxn.

* H taxotnta pet@doong diagépel avaloya pe TV
aTméoTaAcn Kal ToV apiBud Twv PTTOdiwv avaueoa
aTa TTPOIGVTA PETAS0ONG, TN SIONOGPPWON AUTWY
TWV TIPOIOVTWY, TIG CUVBRKEG TWV PASIOKUPATWY,
v Slakivnon Sedopévwy aTn ypappr Kal Ta
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TIpOidVTa TToU Xpnoipotroleite. H petddoon popei
€TiONG va SIaKOTIEN ) va amoouvdebei avaloya pe
TIG OUVONKeG padlokupdTwy, ot TNAépwva DECT
| o€ omoleadrimrote dAAeg ouokeuég WLAN 11b.
O1 oTdvtap TIPEG TaXUTNTAG PETAdoONG €ival ol
BewpnTIKA PEYIOTEG TIPEG Yia T acUpPATA TTPOTUTTA.
Aev gival o1 Tpaypatikég TaxUTnTEG PETAGdOONG
BEDOPEVWV.

+ H B¢on 6tou gival Mo aTroTEAETPATIKNA N PeTadoon
Bdiapépel avaoya pe To TepIBAANov Xpriong.

+ HAaoUppatn Aeitoupyia Tng TNAedpacng utrootnpidel
poévTep TUTToU 802.11 &, b, g & n. ZuvioTartal Beppud
VO XPNOILOTIOINOETE TTPWTOKOAAO ETTIKOIVWViag IEEE
802.11n yia va atmo@UyeTe evOeXOUEVA TTPORAfuaTa
EVW TTapakoAouBeiTe BivTeo.

« Mpéter va aAAdgete v SSID Tou povTE Cag av
UTTApXOUV YUpW OTIOIGBATIOTE GAA POVTEY HE TNV
idla SSID. Ala@OPETIKA UTTOPE vV AVTIMETWTTIOETE
TpoBAfuata aglvdeong. AV QVTIHETWTTIOETE
TpoBAfpata pe Tnv aclpuartn olvdeon,
XPNOIPOTIOINOTE EVOUPUATN aUVIEDN.

6 1 puBpi aclppatng 19
Avoigte To pevolu AikTuo Kai emAEGTE Tov TOTTO
BIkTUOU WG AcUpPATN CUCKEUNR YO va apxioel n
diadikaoia oUVOETNG.

Emonupdvete 10 oToIXEio Zdpwon acUppATWV
BikTowv Kkai méoTe OK yia va apxioel pia avadritnon
yia diaBéoipa acUppata dikTua. Oa eupavicTolV o€
AioTa éoa dikTua BpeBouv. Emonudvere 1o dikTuo
Trou emBuUpEiTe amé TN AioTa kai méoTe OK yia va
OuVOEBEiTE.

Snueiwan: Av o pévrey umroornpicer 1 Asiroupyia N, 8a
mpémel va pubpioeTe Tic puBpiceis g Aeroupyiag N.

Av 10 emAeypévo BIKTUO TTPOOTATEVETAI PE KWIIKO,
KATAXWPIOTE TO CWOTO KWBIKG E XPATN TOU EIKOVIKOU
TTANKTpOAOYiou. MTTOpEITE va XPNOIJOTIOINCETE AUTO
T0 TTANKTPOAGYIO pE Ta TTARKTPa KaTEUBUVONG Kal TO
TAfiKTpo OK TOU TnAexEIpIaTNpPiOU.

Mepipévete éwg OTOU EP@aviaTei aTnv 0B6vn n
BievBuvan IP.

AuTé onuaiver 6T TWpa éxel yivel n olvdeon. MNa
va amoouvdebeite amd €va acuppato dikTuo,
emaonudvete 1o oToixeio TOTOg BIKTUOU Kal TTIECTE
Ta TTAAKTPa ApIOTEPG 1 AEGId yia va TO OPICETE WG
AtrevepyoTtroinpévo.

Av o dpopohoynTig oag éxel WPS, pmopeite va
ouvdeBeiTe atmeuBeiag oTo povTEP/dpopoloynTh
XWwPIG va kataxwpioeTe évav Kwdikd TTpéoBacng f va
TIPOOBECETE TIPWTA TO BikTUO. ETIIONPAVETE TIPWTA TO
oToixeio Miéote WPS oo SpopoAoyntiy Wi-Fi kai
méote OK. ZTn oUuoKeur Tou pévTtep/dpopoAoynth
oag TatRoTe 10 koupTi WPS Tng OUOKEURG yia va
TpayparotroinBei n olvdeon. Otav éxouv auleuxBei
01 OUOKEUEG, Ba deiTe pia emBeBaiwan oluvdeang otV

TnAedpaoti oag. EAEETe OK yia va TIpoxwproeTe. Agv
aTaiTeital TEpAITEpw SIauépPwWaoTn.

Emonpavete "EAeyxog TaxuTtntag Internet kai
méoTe 10 TARKTPo OK yia va eAéyEeTe TV TaxdTnTa
ouvdeorig oag oTo Internet. Emonpudvete Nponypéveg

PuBpioeig kai méoTe To TARKTPO OK yia va avoigete

T0 pevou Trponypévwy pubuicewv. MNa va pubpioeTe

XPNOIPOTIOMOTE Ta TTARKTPA KATEUBUVONG Kal Ta

apIBunTIka TARKTPa. OTav TEAEIWOETE, ETIONUAVETE

Atrobnkeuon méoTte 10 TARKTPO OK yia va

aTmoBnkeUOETE TIG PUBUICEIG.

AAAeg TTANpoopieg

H katdoTtaon tng ouvdeong Ba ep@avifetalr w

Zuvdédnke ) Aev ZuvdéBnke kal Ba eppavideTal n

Tpéxouaa dievBuvan IP, av dnuioupynei ouvdeon.

Z0vdeon otV KIvnTH 0ag ouokeur] péow WLAN

« Av n kivnTi oag ouokeun diabétel duvarétnta WLAN,
HTTOPEITE VO TN OUVBECETE OTNV TNAEOPACT) 0aG PETW
€VOG BpopoloynTh, yia va OTTOKTAOETE TTpdaRacn
OTO TIEPIEXOPEVO TTOU UTTAIPXEI OTN OUCKEUN 00G.
Ma 10 OKOTI6 aUTO, N KIVNTH 00G CUCKEUR TTPETTE
va d1aBéTel KataAAnAo Aoyiopiké KoIVAG Xprong
aAPXEIWV.

ZuvdéoTe TNV TNAEOpacT) oag oTo dpopoAloynTr
aKOAOUBWVTAG T BApATA TTOU avagépBnkav oTIG
TAPATIAVW EVOTNTEG.

Katémmv ouvB£aTe TNV KIVATH 0OG OUOKEUN UE TO
BSpopoAoynTh Kal EVEPYOTIOIRGTE TO AOYIOHIKS KOIVAG
XPAONG OTNV KIVNTH OUCKEUR 0ag. TN OUVEXEID,
ETAEETE apXeia TTOU ETTIBULEITE yia KOIVA Xprion Pe
TNV TNAedpach oag.

Av n o0Ovdeon Exel Yivel owoTd, Ba TTPETTEN TWPA VO
EXETE TTPOOPACH OTA APXEID KOIVAG XPATNG T TNV
KIVNTA 0ag GUOKEUN HEow TNG Aeiroupyiag AVS (Koivr
Xprion Hyou BivTeo) Tng TnAgdpactig oag.
Emonpavere 10 oToixeio AVS oTo pevou Mnyég
kal TatfoTe OK. Téte Ba epgavioTolv diabéoiueg
OUOKEUEG BIAKOUIOTH TTOAUPEOWY OTO BiKTUO.
EmAEETE TNV KIVNTH 0Ag OUOKEUN Kal TMECTE TO
TARKTPO OK yia va guvexioeTe.

* AV UTIGPXEI DIOBETIUN, HTTOPEITE VO TIPOYATOTIOINOETE
AQYN pIag €QUPUOYAG EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU
até 10 JIAKOUIOTH TOU TTAPOXOU UTINPECIWY TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG.

Aurin
O€ OAEC TIS KIVITEG OUOKEUES.

Ta Wake-on-LAN (WoL) kai Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) gival TTpdTuTIal TT0U ETTITPETIOUV OF UId
OUOKEUN VO EVEPYOTTOIEITAl | va a@uTIVIZeTal atmd
éva privupa SikTUou. To prvupa ammooTéAAETal oTn
OUOKEUN OTTO éval TIPOYPOHKA TTOU EKTEAEITAI O€ pIa
ATTOPAKPUTPEVN OUOKEUT, OTTwg éva smartphone, n
oTroia gival ouvdedepévn oTo idIo TOTTKG SikTuo.

uTopei va pnv igeral
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H tnAedpaoti oag eivar cupBarh pe Ta TpoTuta Wol
kal WoWLAN. AutA n duvardtnta Ptropei va ival
amevepyotroinuévn katd v Mpwtn Eykardotaon.
Ma va evepyoTroifoeTe auth Tn Aeitoupyia, B£0Te TO
oToixeio Wake On 010 pevou AikTuo o€ AVOIKTO.
Eival amapaitnTo, n ouokeur, amé Tnv otoia Ba
amooTaAel To prvupa SIKTUOU OTnV TnAedpacn va
eival ouvdedepévn aTo idlo dikTuo pe TNV TNAEGpaon. H
Aermoupyia a@UTIVIONG UTTOOTNPIGETaI HOVO OE CUOKEUEG
Android OS kai pTropei va xpnoipoToineei povo péow
Twv eQappoywy YouTube kai Netflix.

MNa va XxpnoIPoTToINoETe auTh Tn duvardTnTa, TTPETTEN
n TNAedpacn Kai 1o TNAEXEIPIOTAPIO va GUVBEBOUV
TOUAGXIOTOV pia @opd 600 eival evepyoTroinpévn
n TnAedpaan. Av amevepyotroinBei n TnAedpaan, n
oUvdean Ba TPETTEN va Yivel €K VEOU TNV eTTOPEVN
opa Tou Ba evepyoTToindei. AlagopeTIKd, dev Ba ival
BiaBéaipn auTr) n duvardtnTa. AuTo dev EXEl EQapoyn
oTn WeTadpaon Tng TnAedpaong o€ kardotaon
QAVOMOVHAG.

Av BéAeTe n TNAEOPACH TAG VA KATAVOAWVEI
HIKpOTEPN 10XU O€ AEIToUpyia avapovig, PTTOpPEiTe va
QATTEVEPYOTIOINCETE QUTH TN SuvaTéTnTa pUBUifoVTag T
oToixeio Wake On og KAgioT6.

AcUpuarn 086vn (Wireless Display)

H AcUpparn o86vn (Wireless Display) eivar éva
TrpéTUTIo aTré T Wi-Fi Alliance yia aoUppaTn petddoon
TIEPIEXOHEVWV BivTED Kal Fixou. H AeiToupyia auth oag
ETTITPETTEI VA XPNOIMOTIOICETE TNV TNAEOPATT| 0AG WG
OUoKeUr aoUpuarng o86vng.
XpAon PE KIVNTEG OUOKEUEG
Ymdpxouv did@opa TPOTUTIA TTOU ETTITPETTOUV
TNV KoIviy Xprion 08ovwv TIEPIAaUBAVOHEVWY TwV
TIEPIEXOHEVWV YPAPIKWYV, BIVTED Kal AXOU, PETAGU TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG Kal TG TNAedpaang.
ZUVOEDTE TTPWTA OTNV TNAEGPACN TOV TTPOTUPHOYEQ
USB acUpparng odvdeong, av n TnAeépaon dev
BiaBérer Aeimoupyia WLAN evowpatwpévn.
Karémv méoTe To AfiKTpOo MyR 010 TNAEXEIPIOTAPIO
Kkal PeTaBeite otnv Tyr) AcUpparn o86vn.
Epgavigetar pia 086vn émou avagépetal 6T n
TNAedpaon eival £ToIUN yia oUVOEDT.
AvoifTe TNV £Qappoyn KoIVAG XpAONG OTNV KIvnTA
00G CUOKEUR. AUTEG 01 EQAPHOYEG £XOUV DIAPOPETIKNA
ovopaoia yia kG6e pdpka. Na AemTopepeic
TIANPOQYOPIES, avaTpEETE OTO EYXEIPIDIO OBNYILIV TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG.
MpaypatomoIRaTe odpwan yia uTrPecies. Agou
€MAEEETE TNV TNAEdpact) gag kal ouvdeBeiTe, 0TV
TNAedpaon Ba epgavigetal n 066vn TNG CUTKEUNG 0OG.
AurinA ia propei va iuévov
av n KT oag ouoKeun UToOTNPIGe! auTr T AgiToupyia. Av
avripeTwmioete mpoPAnfuara pe 1 o0vean, eAéyéte av n
£kB00T) AEITOUPYIKOU GUGTRUATOS TTOU EXETE UTTOOTNPICE! AUTH
m 6 Tow: G A 6

HE TI EKBOOEIS 0 Grwv mou
perd my i auris g TAEd el

aGpwong kai o0vSEanS Slapépouv, aviAoya e 1o Tpdypapa
170U XPIOILIOTIOIEITE.

Z0vdeon ouokeuwv Bluetooth

H TnAedpacn cag utrooTnpigel Kai Texvoloyia
aoUppatng ouvdeang Bluetooth. Amaiteitar oUgeugn
TPIV TN XPRAON TwV ouokeuwv Bluetooth pe Tnv
TnAedpao. MNa va eTITUXETE TN 0UJEUEN TNG CUOKEUAG
oag Pe TV TNAEOPAOT) TIPETTEI Va KAVETE T £GAG:

* *@¢éaTe TN OUOKEUR O€ AsiToupyia aUgeugng

ZEKIVAOTE TOV EVTOTTIONG CUOKEUWV aTTO TNV
TnAedpaon
Snueiwon: Avaipé€re oTic odnyies XpRong NS OUTKEURSC
Bluetooth yia va pd@ere Tig va EOETE 1) GUOKEUR OF
Aeimoupyia GUGEUENG.
MTTopEite va GUVBECETE OTNV TNAEOPACT) COG CUTKEUEG
AXOU N TNAEXEIPIOTAPIA XPNOIPOTIOIWVTAG TNV
aoUpparn Texvohoyia Bluetooth. AmoouvdéoTe améd
NV TPIla fj ATTEVEPYOTIOINGTE OTTOIASATIOTE GAAN
OUVOEDEPEVN CUOKEUN NXOU, YIa Va AEITOUPYEI CWOTA
n duvarétnTa acUppatg oUvdeong. Mo CUTKEUES fXoU
Ba TPETTEl va XpnoIOTIOINCETE To oTolxeio Bluetooth
oTo pevoUu PuBpiceig>Hxog, yia TnAexeipiotipia
v emAoyr) ‘E§utrvo TnAexelpioTiipio 010 peEvoU
PuBpiceig>Zootnua>Nepioodrepa. EMAESTE TO
aToixeio pevou kal TéoTe To TARKTpo OK yia va
avoigeTe To avtioToixo pevoUu. Me autd To pevou
MTTOPEITE VA EVTIOTTIOETE Kl VA CUVOEDETE TIG TUOKEUES
TTOU XPNOIYOTIOIOUV TNV acUppaTn TexvoAloyia
Bluetooth kai va apxioeTe va TIg XpNOIPOTIOIEITE.
AkolouBeite TIG 0dnyieg 0TV 086VN. ZeKIVAOTE
TOV EVTOTNIOPG OUOKEUWYV. Oa eg@avioTei pia AioTa
SiaBéoipwy ouokeuwv Bluetooth. ETAEETE ammo n
NioTa Tn ouoKeur| TTou BEAETE va CUVOECETE Kail TIIEDTE
70 TTAfKTPO OK yIia va yivel n ouvdean. Av eg@avioTei
T0 privupa "Zuokeun ouvdEBnke", onpaivel o1 N
oUvdeon £yive pe emTuyia. Av n oUvdeon aToTuxel,
TTPOCTIABATTE TTAAI.
MeTagopd £IKOVWV Kai por| SESOHEVWV XOU
Emiong, PTopeiTe va xpnoipoToiRoeTe TN oUVdEON
Bluetooth yia va PeTa@EpeTe EIKOVEG I} por} SeSOpEVWY
AXOU aTTé TNV KIVNTA 00G GUOKEUR 0TV TNAEGPaOT.
MpaypatotroioTe T oUCEUEN TNG KIVNTAG OUCKEUNG
Kal TNG TNAEOPAONG OTTWG TTEPIYPAPNKE TTIO TIPIV.
TN OUOKEUR XEIPOG GEKIVAOTE pia avagitnon yia
GAAeG OUOKEUEG. ATTO TN NiOTO TWV CUTKEUWY TTou Ba
BpeBoUv EMAEGTE TNV TNAEGPACT 0aG. ZTNV 086VN TG
TnAedpaong, emBERAIDOTE TO aiThHa GUVETNG Kal
KAVETE TO iDI10 Kol aTNV 086V TNG CUOKEUNG XEIPOG. AV
Sev yivel n oUZeugn, dev Ba eival EQIKTA N PETAPOPA
EIKOVWV 1} N por} SEBOUEVWY fXOU TTPOG TNV TNAESpaOT.
Av To apxeio eikévag eival KaTaAANAo, o1 EIKOVEG
TToU atmooaTéAAovTal atmmd TNV KIVNTA GUOKEUR
Ba epgavifovral oTnv TNAEdpacn Xwpig aitnua
emBeBaiwong. MTopeiTe £TTioNg va aTToBnKeUoETE TO
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apxeio eIkovag ot ouvdedepévn povada pviiung USB i
V@ TO ATToBNKEUOETE WG AOYOTUTIO EKKIVONG, Qv auTH N
Aeimoupyia utrooTnPIeTal Kal To apyeio eival katdAAnAo.
Ma va TeppaTioeTe TNV epPAavion TG €IKOVag, TaTAoTe
T0 TTAAKTpO EXIT.

O 1106 Ba peTadIBETAI HECW TWV NXEIWV TNG TNAEGPACNS
agou dwoeTe TV emBePaiwon. Ma va apyioeTe T pon
BeSOPEVIIV XOU KATAPYAOTE T CUJEUEN TNG TUOKEUNG
HE TNV TNAEOPOOT, AV TTPONYOUUEVWG EiXE YivEl
oUgeun. Apou oAokAnpwBEi n ouZeugn, Ba eppavioTei
éva prvupa emBeBaiwong Tou Ba oag pwtd av BEAETE
va §eKIVAOETE TN por| SeSOPEVWV AXOU aTTO TNV KIVTA
oag ouokeur|. EmAEETe Nau kar TratfioTe 10 TTARKTPO
OK o710 TnAexeIpIoTrpIo TNG TNAEGpaONG. Av n oUVSeon
eivan emTUXAG, 0 fX0G Ba HETABIBETAI HOVIHA HETW TWV
nxeiwv TG TNAEdPaATNG. ZTNV TTAVW TTAEUPE TNG 086VNG
NG TNAedpacng Ba epgavigetal éva oUPBOAO, yia 600
Bdidotnua gival evepyr) n oUVSEDN PONG dedOPEVWY
nxou. MNa va Teppartioete T porj dedopévwy fxou,
TIPETTEI VA aTTEVEPYOTTOINOETE TN oUVdEon Bluetooth
TNG KIVNTAG 0OG CUOKEUNG.

Ma TNV ampooKkoTIT PETAPOPd, KAEIOTE OAEG TIg
EKTEAOUPEVEG EQAPUOYEG Kal OAa Ta pevoU oTnv
TnAe6pacn. KatdAAnAa yia peTagopd ival Jovo apxeia
EIKOVOG PEYEBOUG MIKPOTEPOU Twv 5 MB Kal Twv €§AG
HopQWV: .jpg, .jpeg, .png, bmp. Av éva apxeio TTou
OTEAVETE aTIO TNV KIVNTH OUOKEUR Sev TTANPOI auTéG
TIG aTraITioelg, dev Ba epavioTei aTnV TNAEdpaCN.
Znpeiwon: O1 aoUpuares OUOKEUES TTOPET AEITOUpyoUV TNV
idia Trepioxri padloouxvoriTwy Kai va umrdpéouv TTapepBoAEs
perau roug. MNa va BeAtiidoere v amédoan g aolpuarns
OUOKEUNS 0ag ToTmoBETAOTE TNV TouAGxIoToV 1 LETPO LaKpIG
a6 omoladrmore GAAN aoUpuarn GuoKEur).

AvTipeTwion TPoBANPATWY CUVSECINOTNTAG
AcUpparo dikTuo un di08éoiuo
+ BeBaiwBeire 611 Tat TeiXN TTPOoTACING TOU SIKTUOU O
EMTPETTOUV TNV acUppaTn oUvdeon TNG TNAEdpaoNG.
« AokipdoTe TaA avagitnon yia acUppara diktua,
XPNOIPOTIOIVTAG TNV 086vN pevou AikTuo.

Av dev AeiToupyei owoTa 1O acupparto dikTuo,
SOKIJAOTE va XPNOILOTIOINCETE TO OIKIGKO TUg
evoUppato diktuo. Ma TepIcToTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKG pE T dladikaoia Seite v evotnTa Evedpparn
ouVvdETINOTNTA.

Av Bev AeiToupyei N TNAEGPAOT HE XPrON TG EVOUPHATNG
ouvdeong, eAEyETe TO PovTER (SpopoloynTr). Av dev
utrdpyel TPOBANUa oTo SpopoloynTr, eAEygTE TN
oUvdeon Tou PovTeR oag oTo Internet.

H ouvdeon eival apyn

AgiTe 10 €yXEIPIDIO OBNYILV TOU ACUPHUATOU POVTEH
0ag YIo VA OTTOKTAOETE TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
NV €0WTEPIKA TEPIOXH T€PPIG, TaxUTnTa oUVSEDNG,
ToI0TNTA OAPATOS Kot GAAEG puBpioelg. Ma To povTep
oag Xpelddetal va €xete oUvdEon UYnARG TaxuTNTaG.

AiakoTriy Katd TRV avatrapaywyi f apyég
avTidpdoeig

Ze pia TETOIA TTEPITITWOT SOKIPAOTE Ta E8RG:
Alatnpeite TOUAdXIOTOV Tpia PETPQ aTTOCTAON ATIO
OUPVOUG HIKPOKUHATWY, KIVATA TNAEQWVA, CUCKEUEG
Bluetooth A omroleadrmoTe GAeG CUOKEUEG TUPBATEG
pe WLAN. AokipdoTe ahhayri Tou evepyol kavahiol
aTo 5popohoynti WLAN.

Z0vdeon Internet pun diabéoiun / Koivi xprion
"Hxou ka1 Bivreo dev Aeitoupyei

Av €xel kataypaei povipa n dietBuvon MAC (évag
HOVadIKOG avayvwploTIKOG apiBog) Tou uTToAoyIoTr
A Tou povTeE oag, evdéxeTal n TNAedpach oag
va pnv ptropei va ouvdeBei oTo Internet. Ze pia
TéTola TepiTTWON N d1evBuvon MAC eAéyxetal
KOl ETTIKUPWVETAI KABE QOPA TTOU CUVOEEDTE OTO
Internet. Auté eivar éva pétpo Tpo@UAagNg améd pun
eouaiodotnuévn péoBaocn. EmedA n TnAedpaon
oag £xel TN dikr TG dieBuvon MAC, o Tapoxds aag
uTnpPecIWv Internet dev PTropei va emkupwaer T
dietBuvon MAC Tng TnAedpacrig oag. Ta 1o Adyo
auTd, n TNAedpacty oag dev pTopei va ouvdedei aTo
Internet. ATreuBuvBeiTe aTOV TIGPOXS CAG UTINPECIWOV
Internet ka1 {nTAOTE TTANPOQOPIES YIa TO TG Ba
ouvdéoeTe oTo Internet pia SIAQOPETIKY GUOKEUT, OTTWG
n TNAedpaoh oag.

Emiong evdéxetal n oUvdeon va pnv eivar diaBéaiun
Aoyw Teixoug TpooTaaiag (firewall). Av vopigete oI
auté TTPOKaAEi To TTPOPANUE oag, atmeuBuvBeite
oTov Tdpoxd oag utnpeeoiwv Internet. ‘Eva Teixog
TTpoCTaCiag PTTopEi va gival n aitia TTPoBARHaTOg
OUVBECIHOTNTAG KAl AVEUPETNG EVU) XPNOIHOTIOIETE TNV
TnAedpacn oe Aerroupyia Koivrj Xprion Hyou Bivreo iy
KAT@ TNV €TTIOKOTINCN OpXEiwV PETw TNG AEIToupyiag
Koiviy Xprion Hyou kai Bivreo.

Mn éykupog Topéag

BeBaiwBeite o éxete 1dN ouvdeBel oTOV UTTOAOYIOTH
oag e £§ouciodoTnuévo 6vopa XpHaTn/KwdIKO
TIPOOBaCNG Kal £TioNg BEBaIWOEITE 6T 0 TOPENG TaG
ival evepydg, TTPIV TNV KOIVF XPAON OTIOIWVIRTIOTE
aApXEIWV OTO TTPOYPAUNG TOG SIAKOMIOTH PECWY
Tou utroAoyioTh oag. Av o Topéag (domain) dev eival
£YKUPOG, QUTO PTTOPET val TIPOKAAETEI TTPOBARHATA KATG
TNV EMOKOTINON apxeiwv ot Aeimoupyia Koviy Xprion
‘Hyou kai Bivreo.

Xpnon utnpeciag diktdou Koivij Xprion ‘Hyou
Kai Bivreo

H Aerroupyia Koivr Xprion Hyou kai Bivreo xpnoipotrolei
éva TipéTUTIO TTou dleukoAUvel Tn Siadikacia Baong
WYNQIAKWY NAEKTPOVIKWY PECWV Kal Ta KAVEl TTo
€0XpNOTa OF OIKIaKS BiKTUO.

AuT TO TIPOTUTIO TAG ETTITPETTEI TNV TIPOBOAR Kail
avarapaywyn ewToypagiwy, HOUCIKAG Kal Bivieo
aToBNKEUPEVWY OTO SIAKOMIOTH PECWV TTOU €ival
OUVOEDENEVOG OTO OIKIOKG 0ag SIKTUO.
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1. Eykatdotacn AoyiopikoU ™
H Aeitoupyia Koiviy xprion ‘Hxou kai Bivteo Sev
WTTopei va xpnoipotroinei av Sev £xel eykaraoTadei o
TIPSYpappa SIOKOPIOTH OTOV UTTOAOYIOTH 0ag 1 Qv TO
aTTaAITOUPEVO AOYIOHIKG SIGKOpIOTH TTOAUHESWY Bev £XEl
£yKaTaOTABEI OTN CUVOBEUTIKF CUTKEUN. MPOETOINATTE
10 PC 00ag pe éva katdAAnAo Tpoypappa SIaKopIoTr.
2. Z0vdeon og evoUppaTo i aoUpparo SikTuo
Agite Ta KepdAaia Evoupparn/Acupparn
OUVBECIPOTNTA VIO AETITOUEPEIG TTANPOPOPIES
dlapdpewaong.

3. Evepyotroinon Koiviig Xpriong "Hyou kai
Bivreo

Ei0éA6eTE OTO pevoU
PubBpioeig>ZuoTnua>Nepioodrepa kai
EVEPYOTIOINOTE TNV €TMIAOYI AVS.

4. Avatrapaywyr KOIVWV apXEiwv pe Tnv
Emiokémnon péowv

Emonuavete 1o otoixeio AVS o1o pevou Mnyég
XPNOIYOTTOINVTAG Ta TTARKTPA KatelBuvong Kai
tatiote OK. Téte Ba epgavioTolv ol dabéoipeg
OUOKEUEG BIOKOMIOTH TTOAUPECWYV OTO BikTUO. ETNIAEETE
pia ko méoTe OK yia va ouveyioete. Tote Ba eppavioTei
n Emokétnon péowv.

FNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
avatrapaywyr apxeiwv avarpégre otnv evotnTa Tou
Hevou ETriokOTTNon pécwv.

Av TpokUyel éva TpOBAnua pe TO dikTUO,
QATTEVEPYOTTOINOTE TNV TNAedpaan Bydlovrag Tnv
Tpida Kai evepyoTroiaTe TV TaAL O1 duvatéTnTeg
ypriyopng Trpowenang/eToTPOQrG Kal HETATIANONG
dev utoaTnpidovtal atmé Tn Aeimoupyia Koiviy Xprion
"Hyou kai Bivreo.

Zuokeuég PC/ZkAnpoU diokou/ Avamapaywyng HETwY
1 OTTOIEGOATIOTE GAAEG GUOKEUEG TTOU gival oupBaTéG
Ba TTPETTE Va XPNOIHOTTOIOUVTal JE EVOUpHATH OUVEEDN
yia uPnAGTEPN TTOIGTNTA AVATIAPAYWYAS.
XpnoipotroioTe T oUvdeon LAN yia 1o ypriyopn
diakivnon apxeiwv PETagy GAAWV OUOKEUWV OTIWG
UTTOAOYIOTWV.

o5 0pIOpEvol
(6mug T PC 08 EMTKEIpIiTEIS) eV HTTOPOUV VO XPOILOTIONG0UV
m Astroupyia Koivij Xprion Hyou Kai Bivieo Abyw puBuioewv
BIaXEIpIOTI} Katl PUBIOEWY 0PaAEias.

E@appoyég

MTTOpEiTE VO ATTOKTACETE TTPOTBACH OTIG EQAPHOYEG
TToU gival EYKATEOTNUEVEG OTNV TNAEdpaOT| oag amd
T0 YevoU E@apuoyég. EmonpaveTe pia epapuoyr Kai
méate OK yia va Tnv §eKIVATETE.

MNa va SlaxeIpIoTEITE TIG £EQAPUOYEG TTOU Eival
EYKATEOTNPEVEG TNV TNAEOPAOTT| 0AG, VA TIPOCBECETE
VEEG EQUPHOYEG aTTO TNV ayopd A yia va BeiTe OAEG TIG
BIaBéaIueg eQapUoyEg Oe AeiToupyia TTARpoug 08évng,

kai méoTte OK. XpnoIPOTIoIOVTag auTr TNV €mAoyn
HEVOU, UTTOPEITE VO TIPOCBECETE HIC EYKATETNEVN
£Qappoyr oTo pevou ApXIKN, va TNV EeKIVAOETE 1) va
TNV KatapyroeTe. O1 EQapUOYEG TIOU EXETE KATAPYITEI,
dev Ba eival TTAéOV TTPOCTIEAGOINEG ATTO TO PEVOU
Eg@apuoyég. Mropeite €Triong va TpooBEoeTe véeg
epappoyég até Tnv ayopd. MNa va e10éABeTe TNV
ayopd, ETONUAvETE TO AoyoTUTIO KaAaBioU ayopuwv
TTOU BpioKeTal 0TV TTAVW APICTEPH ywvia Tng
086vng kai MéoTe OK. Oa eppavioTolv ol SlaBEaiueg
£QAPHOYEG OTNV ayopd. XpnoIJOTIOIOTE Ta TIARKTPA
KaTeUBuVOoNg yia va ETTIONUAVETE PIC EQApHOyr Kal
méote OK. Emonuavere Tnv emAoyn Mpoo8ikn oTig
e@appoyég kal méoTe AN OK yia va TpooBéoeTe TRV
emAeypévn epappoyr) oTo pevol EQapuoyég.

MNa ypriyopn mpoéoBaon oto pevou MpooBRkn
TMEPICTOTEPWYV UTTOPEITE VA TIECETE TO TTARKTPO
Internet oTo TnAexeIpioTrpIO, av diaTiBETal AUTO TO
TTARKTPO.

Enueriosig:

Evbexopeva fjuara mou eaprivral amé T

umopei va mpokaAodvial a6 1oV MAPOXO UTPECIGY

TEpiExOpEvO.

O1 ummpeaieg Internet ams Tpirous pTopsi va aAMdEowy, va
v 1j va Tep y imore amyui.

Mpoéypappa wepiynong oro Internet

MNa va XpnoIPOTIOINCETE TO TIPOYPAHNA TTEPIAYNONG
oTo Internet, Tpwra €10€ABeTE 0TO pevou Epappoyég.
Katdmiv §eKIVAOTE TNV EQapUOyT TTpoypappaTog
TEPIYNONG N oTroia £xel éva TTOPTOKAAT AoydTUTIO pE
70 oUPBOAO TNG YNG TTAVW Tou.

2V apxikf 08évn Tou TTpoypaupaTog TepIfynang,
Ol PIKPOYPAPIEG TWV TTPOKABOPICUEVWY CUVDETHWY
(av uTrépyouv) TTPog Toug BIabEaipoug 1I0TéTOTIOUG Ba
epavigeTal wg emAoyég yia Tayeia kAfon padi pe
TIg emAoyég yia Emregepyacia Taxeiag kARong kai
MpooBikn oTIg Taxeieg KANTEIG.

Ma va AonynBeite pe 1o TTPOypappa TTEPIRYNONG,
XPNOIUOTTOINOTE Ta TTARKTPA KaATEUBUVONG OTO
TnAexeipioTApIo A éva ouvdedepévo Trovtiki. Ma va
OeiTe TN yPAUUI ETAOYWY TTPOYPAUUATOS TTEPIFYNONG,
HETAKIVAOTE TO SPOPEN OTO TTAVW WEPOG TNG OEAIdAG iy
méoTe 1O TTARKTPO Back/Return (Miow/EmoTpogn).
AlatiBevtal o1 emAoyég loTopikd, KapTéAeg kai
ZeMIBOBEIKTEG KOl N YPAWKA TIPOYPAHHATOS TIEPIYNONG
n oTToia TTEPIEXEI TA KOUKTTIG TTPONYOUHEVO/ETTOHEVO,
TO KOUPTI avavéwang, Tn ypapun dieubuvoewv/
avagitnong, Tnv Taxeia KARan kai Ta koupTna Vewd.
Ma va TpooBéeTe éva emBUNTO 1I0T6TOTIO OTN AioTal
Tayeio KAoN yia ypriyopn TTpéoBacn, YETAKIVAOTE
T0 Spopéa OTO TTAvWw WEPOG TNG OEAIdag i TETE
70 TAfkTpo Back/Return. Oa eugavioTei n ypapun
TTPOYPAPPATOG TTEPIAYNONG. ETonudaveTe 10 KOUpTTH
Taxeio kAjon =i kai MEoTe T0 TTARKTPO OK. Katomyv
emAéSTE Mp 1kn o€ Taxeia KAfjon kai mMECTE TO

emonpdvere Tnv emAoyn Mp 1Kn TEP {s]

TAAKTPo OK. ZuptrAnpwoTe Ta Kevd yia Ovopa Kai
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AigBuvon, emonuavete 1o OK kal TETTE TO TTARKTPO
OK yia mpoacbrikn. Otav €ioTe GTOV I0TOTOTIO TTOU
BéAeTe va TTpooBéoeTe ot AioTa yia Taxeia kKAfon,
emonuavere To koupTri Vewd kal TEOTE TO TTARKTPO
OK. Karomv emonuavete 1o oTtoixeio MpooBikn
ot Taxeia KAjon OTO UTTOPEVOU Kal TTECTE TIGAI
10 TAfKTpO OK. To Ovopa kai n AigbBuvon Ba
OUPTTANPWBOUY aUTOPATA CUPPWVA UE TOV I0TATOTTO
TIoU emMioKETTTEDTE. ETonudvere To OK kal méaTe TO
TAAKTPo OK yia va yivel n TpoaBrkn.
ETriong pmopeite va XpnoipoTIoIfoETE TIG ETTIAOYEG
Tou pevoUu Vewd yia va SIaxEIPIOTETE TO TTPOYPAPUA
Tepifynong. Emonuavere 1o koupTri Vewd kai TéoTe
10 TAfKTPO OK yia va deite SlaBéaipeg emAoYEG yia
OTN OUYKEKPIPEVN OEAIBA Kal YEVIKEG.
Ymdpxouv dicipopol TpéTIol avagiTnong A ETIOKEYNS
I0TOTOTIWV WE XPHON TOU TIPOYPAUHATOG TTEPIRYNONG.
Eiodayete T dieBuvan evog otétotrou (URL) ot
ypappr avagntnong/dieubivoewy, ETMIONUAVETE
To KOupTri YoBoAR 01O €IKOVIKG TTANKTPOAdyIO
Kal mEaTe 10 TARKTPo OK yia va eTmoKe@BEiTe TOV
1oTéTOTIO.
Eiodyete Aégn-kAeidi (4 Aégeig-kAeIdIa) aTn ypapury
avagATNong/SieuBUVOEwWY, ETTIONUAVETE TO KOUUTTH
YmoBoAn 010 £IKOVIKO TTANKTPOASYIO Kail TTETTE TO
TArKTpO OK yia va apxioeTe pia avagitnon yia Toug
OXETIKOUG I0TOTOTTOUG.
Emonudvere pia pikpoypagia Taxeiag kKARong kai
mEéaTe TO TTAKTPO OK yia va ETTIOKEPBEITE TO OXETIKO
1oTéTOTIO.
H tnAedpach oag eival oupBatr Ye oUOKEUEG
TrovTiKioU USB. ZuvdéaTe TO TTOVTIKI f} TOV aoUppaTo
Tpocappoyéa TTOVTIKIoU oTnv gicodo USB Tng
TNAedpaong, yia €UKOAOTEPN Kal ypnyopdTepn
TAorynon.
Opiopéveg 10TooeABEG TIEPIAAPBAVOUV TTEPIEXOUEVO
T0TToU Flash. Autég dev utroaTnpifovTtal atmmoé 10
TIPOYPAPHA TIEPIAYNANG.
H tnAedpaon oag dev uTTOOTNPICEl OTTOIECDATIOTE
Biadikacieg AMyng apxeiwv amd 1o Internet péow Tou
TIPOYPAUHATOG TTEPIYNONG.
Evdéxetal va unv utoaTnpidovTal 6Aol ol 10TATOTIol
oTo Internet. AvaAoya pe Tov 10TOTOTIO, EVOEXETAI
va TpokUyouv TTPOBAAHATA TTEPIEXOHEVOU. Z€
OPITPEVEG TIEPITITWOEIG EVOEXETAI VO PNV Eival EQIKTA
N avaTapaywyr| TEPIEXOHEVWY BiVTED.

To HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) eivai éva
VEo Blopnxaviké TIPATUTIO TO OTToi0 CUVBUAGE! XWPig
TIPoBAfHATA UTTNPETTEG TNAEOPAONG HETW EKTTOUTTFAG
HE UTINPECiEG HETW EUPUTWVIKAG OUVBETNG KAl ETTIONG
EMTPETTEl TPOOBACN O¢ UTINPETieg Povo Internet
yia KATavoAWTEG TTOU XPNOIPOTIOIOUV TNAEOPACEIG A
QATTOKWBIKOTTOINTEG. O1 UTINPETIEG TTOU TIAPEXOVTAI HECW

Tou TrpoTUTIou HbbTV mrepiAapBavouy TTapadooiakd
kavéAia eKTTOUTTAG TNAEGpaONG, UTINPECieg catch-up
(TTapakoAoUBNoNG TTEPACHEVWY ETTEITODIWY CEIPWY
KATL.), BivTeo o€ TPWTN {ATNON, NAEKTPOVIKG 0dNyo

TTPOYPAHHATWY, DIAdPACTIK SIAPrUIOT, E§aTOPiKEUON

pubpioewy, duvatdtnta Yrigou, Traixvidia, SuvatdtnTeg

KOIVWVIKAG SIKTUWONG Kol GAAEG EQAPHOYEG PHETWV.

O1 epappoyég HbbTV eival Siabéoipeg o€ kavahia 6Trou

TTapEXETAI AVTIOTOIXO Ofjua aTTé TO POPE EKTTOUTIAG

(Tpog 1o TTapdV did@opa KavaAia Ot EQAUPHOYEG

ekTropTIOV HbbTV oTov Astra). O gopéag ekTrouTrrg

ETMONPAIVE! Jia EKTTOUTTT WG “auTéHaTNG eKKivong” Kal

auTr N eQappoyr eKIVE auTépaTa aTTé TNV TTAATPOPHA.

H ekkivnon Twv eQappoywy autépatng ekkivnong

YEVIKA ETTITUYXAVETQI JE EVO HIKPO KOKKIVO EIKOVIBIO

KOUMTTIOU YIa VO EIB0TTOIEITaI O XPAOTNG OTI UTTAPXE!

e@appoyn HbbTV aTo kavaA auTé. MiETTE TO KOKKIVO

KOUMTTI yIat va avoigeTe TN 0€AiSa TNG EQapuoyrG. AQou

EPQAVIOTE N OEAIDQ, PTIOPEITE VO ETTIOTPEWETE OTNV

QAPXIKF KATAOTAON TOU EIKOVISIOU KOKKIVOU TTARKTPOU

TATWVTAG TTAAI TO KOKKIVO TARKTPO. MTopeite

va emToxeTe evalhayn avaueoa atn Asitoupyia

£IKOVISiou KOKKIVOU TTAKTPOU Kall TRV TTARpn AsiToupyia

Bdiacuvdeang xproTn (Ul) Tng epappoyrg Hovo Pe TNV

TriETN TOU KOKKIVOU TIAAKTPOU. O TTPETTEI va ONUEIWBET

0TI N SuvaréTnTa PETAYWYRG TOU KOKKIVOU TTARKTPOU

TIAPEXETAI ATTO TNV EQAPHOYT KAl OPICHEVES EQAPHOYEG

ioWg TUUTTEPIPEPOVTAI BINPOPETIKA.

Av petaeite oe GAAO KavaAl v gival Evepyr pia

epappoyry HbbTV (eite oe Aeitoupyia €ikovidiou

KOKKIVOU TIAKTpoU €iTe o€ TAfpN Aeitoupyia Ul),

HTTOpEl Vo GUPBOUV T TTAPAKATW CEVAPIAL.

* H epappoyn ptropei va ouvexioe! va ekTeAeital.

* H epappoyr} PTTopei va TEpUaTIoTEL.

* H e@apuoyr utopei va teppatioTel Kal va TeBei
oe Aeiroupyia GAAn eQappoyn autoparng évapgng
KOKKIVOU TTAKTPOU.

To HbbTV emTpéTel 0TI eQappoyEG va AapBavovTal

Kal o eUpUdWVIKA Kal evagpia petadoon. O gopéag

EKTTOUTTAG PTTOPET VO £XEI EVEPYOTTOINTEI KAl TOUG SUO

TPOTIOUG i POVO Evav atmé autous. Av n TTAAT@OpHA

Bev B1aBETEN AeiToupyIKn EUpUlWVIKA oUVSEDT, PTTOPET

Kal TaAI va B€0el og AeIToupyia eQappOyEG TTOU

EKTTEUTIOVTQI PHECW EVAEPIAG EKTTOUTIAG.

O1 eQappOY£G KOKKIVOU TTARKTPOU auTdpaTng évapéng,

YEVIKG TTapéXOUV GUVOECHOUG TIPOG GANEG EQOPHOYEG.

‘Eva oxeTIKO TTapadelypa TTapousiaderal o katw. O

XPAOTNG PTTOPED TOTE Vo PeTABE o€ AANEG EQPUOYEG

XPNOIHOTIOIWVTAG TOUG TIAPEXOHEVOUG TUVOETHOUG.

O1 epappoyég Ba TPETTel va Trapéxouv ol idleg évav

TPOTIO TEPUATIOHOU. ZUVABWS yIa TO OKOTIO aUTO

xpnoigotroieital To TARKTpo ‘E§odog.
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Eikéva b: E@apupoyr nAektpovikoUu odnyou
TTPOYPAPHATWY, TO EKTTEUTTONEVO BiviEo ep@avigeTal
k&TW apIoTePd, uTTopei va TeppaTioTei médovTag 0.
O1 epappoyég HbbTV xpnoipotroiolv TTARKTpA Tou
TnAexeIpioTNpPiou yia aAAnAeTTidpaon pe 1o XPAoTN.
Orav 1eBei oe Aerroupyia pia egappoyr) HbbTV, o
EAeYX0G OPICHEVWY TIAAKTPWY QVIKEI GTNV EQAPHOYT.
MNa mapdderypa, n apiBunTikh emAoyr kavaAiol iowg
Bev Aermoupyei o€ epappoyr) TEAETEET dTToU o1 apIBpoi
BnAwvouv oeAideg TEAETEST.
To mpéTuTo HbbTV amaitei duvatétnteg pong
dedopévwy AV yia Tnv mAat@oppa. Yapxouv
TIOAAEG £QapHOYEG TTOU TTapPEXOUV BIVTEO O€ TTPWTN
ZAtTnon (VOD) kai utnpeaieg TnAedpaong catch-up
(TTapakoAolBnaong TaAaiv emelcodiwy). O xprioTng
HTTOpE va XpNoIWOTIOIE T TIARKTPO avaTTapaywyng,
Tradong, SIAKOTIAG, TaXEiag TPowenong Kai Taxeiag
EMOTPOPAG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU Yia aAANAETTIBpaon
He To TTEPIEXOHEVO AV.
Znueic Mmopeite i Ava joeT.
auri ™M ia arré To pevou o70 pEVoU
Pubpicsig>Eoarnua. Avaloya pe 1o poviéAo g TnAe6pacric
oag kai Tnv emAeypévn xwpa ornv Mpwrn gykardoraon,
auri n duvarérnra iows va pnv eivar SlaBéoiun ato pevou
S 6 avri yia 10

M i
pevoU PuBpiosig>Zuornua>llepioodrepa.
Smart Center

To Smart Center eival pia epappoyr yia KivnTé e
Aeimoupyika ouoTApara iOS kai Android. Me To tablet
A 70 TNAEQWVO 0ag, PTTOPEITE EUKOAX VA HETABWOETE
por JEdOPEVWY TWV AYATINPEVWY 0AG JWVTAVWY
EKTTOTIWV KOl TIPOYPAPUATWY aTrd TNV TNAedpact
oag 100U smart TV. Emiong utopeite va TpEGETE TIg
EQPUPHOYEG TG, VA XpNOIOTIOINCETE To tablet oag wg

TNAEXEIPIOTAPIO yIa TNV TNAEGPACT KAl VO HOIPACTEITE
apxeia TTOAUPEOWY Kal FXOU.

Snugiwon: H suvarémra xpAong 6Awv twv Asiroupyiiv
autig S epapuoyns eéapraral amé TIc duvardTnTes NG
TNAeépaoric oag.

Mg va EeKIVATETE

Ma va PTTopEiTe va XpnoIJoTIOINTETE AEITOUpPYiEG TTOU
Baaiovral oo Internet, To povTEN/O SpoporoynTrig oag
TpéTTel va eival ouvdedepévo aTo Internet.
ZHMANTIKO: Beaiw8eire 611 ) TnAe6pacn kai n kivnTr
OuaKeun éxouv auvoeBei aTo id1o ikTuo.

MNa AeiToupyieg KoIviAg xpriong ToAupéowy, Ba
TIpETEl va eival evepyotroinuévn n emioyn Koivi
XpenAon "Hyou Bivreo (av eival diaBéaipn). Méote
70 TARKTPO MENU 0TO TnAEXEIPIOTAPIO, ETTIAEETE
Pubpiceig>Z0oTnua>MNepioodTepa Kal TECTE
OK. Emonpdvete Tnv emAoyr) AVS kai aAAagTe TV
kardotaon o€ Evepyotmoinuévn. H tnAedpacty oag
ival Twpa €ToIun va oUVBEBET PE TNV KIVNTH CUOKEUR
oag.

Eykaraotiote TNV e@apuoyr Smart Center otnv
KIVNTH} 060G OUOKEUH.

ZekivijoTe TNV e@appoyr) Smart Center. Av OAeg ol
ouvdEoEIG £Xouv BlapopwBel owaoTd, Ba deite To
dvopa NG TNAEGPACNG Cag OTNV KIVNTH GG GUOKEUN.
Av 10 Ovopa TG TNAEOPAcNG oag dev epgavifeTal oTn
NioTa, TrepipéveTe Aiyo Kai ayyigTe T ypagikd oToIXEIO
Avavéwaon. EmAETe Tnv TNAe6pac) oag amd T AioTa.
086vn KIvnTg CUTKEUNR

Zmnv KUpia 086V PTTOpEiTE va BPEITE KAPTEAES yia
Vo aTTOKTAOETE TIPOTRaCN Ot dIAPOopPES AEITOUpYiES.
H epappoyn AapBavel Tnv Tpéxouca AioTa KavaAiwy
atré TNV TNAedpaon KaTa TNV eKKivnor Tng.

TA KANAAIA MOY: Epgavifovral Ta TTpoypdupara
TWV TEGOAPWY TTPWTWYV KavaAlwy amé Tn AioTa
kavaAiwy TTou AfeBnke aTé Tnv TNAedpac. Mtopeite
va aAGEeTe Ta Kavahia TTou avagépovtal oTn AioTa.
MaTtAoTe Kal KPATAGTE TTATNUEVN TN HIKPOYypaia
Tou KavaAioU. Oa epgavioTei pia AioTa KavaAiwy Kal
MTTOPEITE va ETTIAEGETE TO EMOUUNTO Cag KAVAAI TTpOG
avTIkaTaoTaon.

TV: Méow Tng kapTéhag TV pmopeite va
TTapaKOAOUBHOETE TIEPIEXOUEVO. Z€ QUTO TOV TPATIO
AeiToupyiag ptropeite va mAonynBeite oTn AioTa
KavaNiwv TTou AReenke atméd Tn TnAedpacn kal va
KAVETE KAIK O€ pIKpoypagieg yia va Jeite OAeg TIg
OENIDEG TTOU TTEPIEXOUV AETITOUEPEIEG.

EFTPA®EZ: AT6 auTr) TNV KapTéEAQ PTTOpEITE va Seite
TIG EVEPYEG EYYPAPEG (QV UTTAPXOUV) Kal UTTEVBUHIoEIG
oag. Na va diaypdyeTe £va aToixeio, aTTAG TMECTE TO
€Ikovidio Siaypagrig Trou Ba BpeiTe o€ KGOe ypappn.
EPG (HAektpovikdg O8nyo6g Mpoypappdtwy): Méow
QUTAG TNG KAPTEAQG UTTOPEITE VAl BEITE Ta EKTTEUTIOPEVT
Tpoypdupata kavaAiwyv. MTopeite emiong va
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TAonyn6eiTe oTa KavAAia TTATWVTAG TO ETTIAEYUEVO
KavdAl oto TAéypa EPG. Na éxete umréyn oag ot
XPEIGgeTal Aiyog XpOvog yia TV evnuépwaon / avavéwon
Twv TTANpogopIwy EPG, o€ cuvdptnan e Ty TroloTnTa
Tou JIKTUOU 0aG Kal TNG uTmpeaiag dIadIkTUou.
Snugiwon: Amairsira 00vean oTo Internet yia spappoyég 1ou
EPG mou Bagidovrai ato diadikTuo.
PYOMIZEIZ: Alapdp@waon TNG EQAPHOYNS CUNPvVa
HE TIG TIPOTIACEIG oag. MTropeite va aAAGEETE Ta £8AG;
Aur. kAeidwpa (Mévo oe 10S): H 0Bovn Tng
OUOKEUNG QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOHOTA HETA OTTO
opIopEVO Xpovikd didoTtnua. H poetmidoyn eival
QTIEVEPYOTIOINUEVO, TTOU onuaiver 6T n 08ovn Ba
eival Tavta evepyr.

Avur. evepyotroinon FollowMeTV: Otav eival
gvepyoTroINUéVN auTr n pUBPIoN, n AeiToupyia
FollowMeTV (av diatiBetar) Ba §ekiva autopata. H
TrpoeTTiAoyn ival n atrevepyotroinuévn Asitoupyia.

Aurt. oUvdeon otnv TV: Otav eival emAgypévn n
duvardTnTa, N KIvNT OUCKEUr oag Ba ouvdéeTal
autéparta oTnv TeAeuTaia ouvdedepévn TNAEGpaon
TrapaAeitTovTag TNV 086vn avaditnong TNAedpaons.
AMAayn TV (Mévo 10S): Acixvel Tnv Tpéxouoa
ouvdedepévn TNAedpacn. MTTopeite va TTIECETE QUTA
N pUBHION yia va peTaBeite oTnv 08ovn "Avaditnon
TV" kai va aAAGEeTe TNAEGpao.
Emefepyacia mpooapuoopévng AioTtag
KavaAiwv: Me auTr Tn pUBPION PTTOPEITE va
ETTEGEPYUTTEITE TNV TIPOCAPHOCHEVN NiOTA KAVOAILV
oag.
Emidoyn mTnyfg AioTtag kavaAiwy: Mmopeite
va emAEGeTe TNV Ty AioTa KavaAily TTou Ba
Xpnoipotoinei otnv e@appoyn. O1 emAoOyEG
eival "Aiota TV" kai "Mpoocappoopévn Aiota".
EmiTAéov, UTTOPEITE Va EVEPYOTTOIOETE TNV £TTIAOYTH
"ATTOpVNPOVEUOT TNG ETTIAOYAG HOU" YIa Va OPIOETE
TNV emAeypévn TNyR AioTag kavaAily wg péviun
£MAOYN. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON, AV N €TTIAEYHEVN
nyn eivar diaBéoipn, Ba xpnoipotoinbei otV
£QapHoyn.
Ap1Bpo6g ‘Exkdoong: Epgavider Tnv Tpéxouca
£€kd0OaN TNG EPAPHOYAG.
Zehida AetrTopépeieg
Ma va avoi€ete Tn oeAida AETITOPEPEIWY TIATACTE O€
éva Tpoypappa. XTnv 0B6vn ZeAida AETITOPEPEIDV
HTTOPEiTE Va AGBETE AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG
HE Ta TIPOYPAPHATA TTOU ETIAEYETE. TN O€Aida auTr
uTopeite va Bpeite TIG KapTEAEG "AETITOPEPEIEG”,
"AiavopR&MARpwpa” kai "Bivieo”.
AENTOMEPEIEZ: Auth n kapTéAa TTapéxel pia
TEPIANYN Kal TTANPOYOPIEG OXETIKG UE TO ETTIAEYUEVO
TpéBAnpa. Emiong umdpxouv oUvdeouol TTPOg
TIg oeAideg Facebook kai Twitter Tou emAeypévou
TIPOYPAHHATOG.

AIANOMH&MAHPQMA: Acixvel 6Aa Ta dropa Tou
€iXaV CUVEITQOPG OTO TPEXOV TIPOYPAHHAL.

BINTEO: Mapéxer Bivieo oTo Youtube Trou eival OXETIKA
HE TO ETIAEYUEVO TIPOYPAHHA.

Snueiwon: Ta opiopéves Asimoupyiss umopei va amaireirar
aUvSEon oTO Internet.

Aerroupyia FollowMe TV (av givan S1a8éo1un)
Ayyigte 10 ypa@ikd aToixeio FOLLOW ME TV tou
BpiokeTal 0TO KATW APIOTEPS PEPOG TNG 0B6VNG Yia va
aMGEeTe Tn BidTagn yia Tn Aeitoupyia FollowMe TV.
AyyigTe TO €IKOVISIO avaTTapaywyng yia va apxioer n
por) SESOUEVWV TOU TIEPIEXOUEVOU aTTO TNV TNAEOPAOT
OTNV KIVNTH GUOKEURA 0ag. AIaTiBETal av n CUOKEUT gag
eival eviog TG epBEAeIag Aeitoupyiag Tou dpopoAoynTn
oag.

AT, KaTOTITPICHOU

Autég o TpéTTOg AciToupyiag Tng Aeitoupyiag FollowMe
TV ¢gival evepyotoinévog atmé TTPoeTIAoyr Kal
EMTPETTEl TN PETABOON TOU TTEPIEXOUEVOU ATTO
OTToIETONTIOTE GAAEG ETTIAEYUEVES TIYEG TNAEOPACNG
kal TNV EokoTnon péowv.

Snpeiiosig:

Znuenvare or urrooTnpilovrar pévo wn@laka kavahia (DVB-
T/C/S) SD kai HD.

Snusiwan: Auri n Guvarémra SiaTideTal HOVo yia GUOKEUES

e Agimoupyiké Android.

ZeAida NMAnkTpoAdYIO

H oeAida mAnkTpoAoyiou ptropei va avoiger pe duo

TPOTIOUG: TECOVTAG TO YPAPIKS OTOIXEID MANKTPOAGYIO

(.")) oTnV 086VN eQappoywV | autépaTa, Ye T Afyn

€vTOAfig atd TV TNAEdpaa.

Amaitijoeig

1. Smart TV

2. Z0vdeon dIkTUOU

3. Kivnti ouokeun pe Aeitoupyiké Android i iOS
(Android OS 4.0 1} avwrepo, 10S 6 | avwTepn
£kdoaon)

4. Egappoyri Smart Center (utopeite va tn Bpeite
oTa online KATACTAPATA EQAPUOYWYV Yia Ta
Aerroupyiké Android kai iOS)

5. Movrep-dpopoloynTig

6. Zuokeur) amoBrikeuong USB oe poppry FAT32
(amrarteitan yia T Aermoupyia Eyypaer) USB, av
eival SlaB€aiun)

InusIosic:
Ma ouakeuéc Android, umoaTnpifovrar peyé6n 086vng
Kavoviké (mdpi), MeyéAo (hdpi) kai [ToAU Meydho (xhdpi). Aev

H joi€n moAUYA fixou ka1 evepyoroinong/
yoroinon ihwv Sev you

01 emB60EIC poric Bedopévwy pTTopei va Slagépouv avaAoya
E TNV TTOIGTNTA TS OUVBEDHS 0.

ZeAida Koivi) xprion péowv

Ma va aTroKTAOETE To Ypa@Iké oToixeio KoivA xprion
péowy, ayyigte To BéAog Mavw oTny Katw apioTepn
TTAEUPA TNG 086VNG.

Av TéoeTe 10 ypa@Iké aToixeio Koivr) xprion péowv,
ep@avigeTal pia 086vn OTTOU PTTOPEITE VA ETTIAEGETE
TOV TUTTO APXEIOU TIOAUPECWY YIa KOIVF XPAon HE TNV
TNAEOPaAOT 0OG.

Znpeiwan: Asv utrooTnpidetal GAES ol HOPPES apXEiwV EIKOVWV.
Auri n Aeiroupyia dev Ba givai @ikt av Sev urroatnpierar n
Sduvarérra Koviy xprion Hyou kai Bivreo.

A pyia E§utrvo TnA THPIO

MTTOpEiTE Va XPNOIUOTIOIRCETE TNV KIVNTH) GG GUOKEUR
WG TNAEXEIPIOTAPIO yIa TNV TNAEOPATT] 0AG APOU EXEN
ouvdeBei pe TNV TNAedpaon. MNa va XpnoipoTroINoETe
OAeg TNG BUVATOTNTEG TOU EEUTTVOU TNAEXEIPIOTNPIOU
ayyi€te 1o BéAog Mdavw oTnv kaTw apioTepr) TTAEUpd
NG 086vNnG.

Avayvapion ewvig

Mrropeite va ayyigeTe To ypa@ikéd aToixeio Mikpépwvo
(3) ka1 va SlaxeIpIOTEITE TNV EQappoyn oag divoviag
QWVNTIKEG EVIOAEG OTTWG "Volume Up/Down!" (Augnon
évraong/Meiwan évraong), "Programme Up/Down!"
(Emépevo pdypappa/MponyoUpevo TTpOYPappa).
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OUOKEUES e 0B6VES pEYEBOUS 3" I LIKPOTEPO.
Ta ouokeués iOS, umroarnpidovrar 6Aa Ta peyébn 066vng.
H dierragn xpriatn omv epappoyry Smart Center pmopei va

Slapéper avaAoya pe v €kSoan Tou Eival eykareoTnuévn
0TI OUOKEUN 0ag.

Agitoupyia Alexa Ready

Alexa gival n @uvnTiKr UTINPEECia TNG Amazon TTou
Bacietal oTo diadikTuakd vE@og (cloud) Kai eival
BiaBéaipn o€ TTOAEG OUOKEUEG e BonBS puvnTIKoU
eAéyxou. H TnAedpaoct| oag ival cupBarth pe Kal £ToIUn
va xpnoipotroinBei pe ouokeuég Alexa. Me auth T
duvaToTNTA UTTOPEITE VA XPNOIPOTIOINCETE TN @V
0aG yia va eEAEYEETE AeIToupyieg aTnv TNAEGpacn OTTwg
gvepyoTroinon i atevepyotroinan, aAAayr kavahiol i
TIMYAS £10630U, AeyX0 TNG EvTaonG Kal GAAES.
Atmraitiosig

Oa TTPETTEI va EKTTANPWVOVTAI Ol TIAPAKATW ATTAITACEIG:
« Alexa Ready Smart TV

+ Zuokeury Amazon Alexa

* Mia kivnTi oUoKeUR, WG T0 TNAEQWVO 1 To tablet
0ag Y EYKATETTNHEVEG O€ AUTA TIG EQapHOYEG Smart
Center kal Amazon Alexa

« Oikiako diktuo pe WLAN Suvardtnreg

* Noyapiaopdg Amazon

Mg va eAéyxeTe TNV TNAEOPAOT] OAG HE HIO

ouokeu] Amazon Alexa

« ZuvdEOTE TNV TNAEGPACT) KOl TV KIVNTF CUCKEUT oag
oTo id1o dikTuo pE TTPOoBaon aTo Internet 6TTwWG T
ouokeur] Alexa.

« Mpayparotoiote cUZEUgn TNG epappoyng Smart
Center pe TV TnAedpaor| oag. Katomiv ayyigre 1o
Aoyétutio Amazon oTnv kUpia 086vn TG epappoynig
Smart Center. ©a kateuBuvBEeiTe TOTE OE pia CEAIdA
£YYPaPrg. AKoAouBroTE TI 0dnyieg 0TV 086VN yIa
Vva OAOKANPWOETE TNV £yypaQr TNG TNAEOPATTiG oag
kai Tn Sladikacia ouvdEoNg.

* Qa oag {ntnBei va kabopioeTe éva Gvopa yia
v TNAedpach oag, Tou Aéyetal "QIAIKS dvopa”
(FN). ‘Eva "®IAik6 dvopa" gival éva 6vopa TTou
Xapaktnpigel Tnv TNAedpaon oag, .. "TnAedpaon
oaloviol", "TnAedpacn kougiva "TnAe6paon
Tpamedapiag” KAT. EMAEETE éva dvopa TTou eival
€UKOAO va TO ek@EpeTe. Oa TIEiTE auTd TO Gvoua
yia va TTANPOQOPATETE TNV eappoyr} Alexa Toia
TNAedpaon Ba eAéygel.

« Mpayparotoifote TN oUeugn TNG EQAPUOYNAG
Alexa oTnVv KIVNTA 0AG GUOKEUN WE TN GUOKEUN
Alexa, avadntioTe T0 HOVTEAO TNG TNAEOPACHG Tag
Bdoel ovOpaTOG HAPKAG KOl EVEPYOTTOINATE T OTNV
e@appoyn Alexa. MNa TTepIcOOTEPEG TTANPOYOPIES,
HTTOPEITE Va avaTpEEeTe OTO eyXEIPidIo XprAang Tng
ouokeurig Alexa.

* ZntAoTe amé TNV Alexa va avakaAUWer TIG CUOKEUEG
oag. Meite "discover my devices" (avakdAuye Tig
OUOKEUEG Hou" i} eIAEETE AVAKGAUWN TUOKEUWV
OTn OXETIKR EVOTNTA OTNV £Qappoyr Alexa.

A@ou ohokAnpwBei n diadikacia avakdAuyng, Ba

HTTOPEITE va EAEyXETE TNV TNAEOPATT 0TS E TN PVH.

Snueiwon:

Befaiwbzite 611 01 GUOKEUES £XOUV OUVSEBET OTO iBI0 BiKTUO.

007600, 6rav oAoKANPWOOUY auTés 01 BladiKaviss CUZEUENG Kal

a0vEEong, N ouokeun Alexa kai 1) TnAsdpacn 5ev 8a xpeidderal

mAéov va ivai 70 i510 BikTuO.

Agou éxere mpayuaroroioer mv lpdm eykardotaon oty

mAgépacti aag, Ekiviote TV epappoyr Smart Center Kai

TpayaromoiaTe TGAI T 0UGeuEn pe TV TAEGpacT oag.

Karémv ayyi€re 10 Aoyérurmo Amazon atnv kipia 086 Kai

eAEyEre av Exere ouVSEDE] 0TO Aoyapiaoud oac omv Amazon,

av Gx1 T6TE lowg XpEIaoTel va ouvSEBEiTE TIGA WS XPOTNG

Kar va KaBopigeTe TaA éva BIAik6 Ovopa yia va eAéyxeTe TV

TNAe6paar) oag pe Tnv ouokeun Alexa.
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Napadeiypara evioAwv

Agite TAPAKATW PEPIKEG ATTO TIG EVTOAEG TTOU
Ba ptropeite va divete 0TV TNAEGPACT) oag TToU

utrooTnpiel Alexa:

EvioAq

Acitoupyia

Alexa, turn on ‘FN’ (Alexa,
Gvaye Ty "FN")

Evepyotroigi Tnv TNAe6-
paon.

Alexa, turn off ‘FN’ (Alexa,
oBrioe TV "FN")

ATTEVEPYOTTOIET TNV TNAE-
opaon

Alexa, play ‘FN’ (Alexa,
Taige oty "FN")

ApxiZel Ty avamrapaywyi
ToAupEowWY.

Alexa, pause 'FN’ (Alexa,
magon oy "FN*)

Taparé MPooWPIVA TV
avamapaywyA ToAUpEWY

Alexa, resume ‘FN’ (Alexa,
cuvéxioe oy "FN")

SuvexiGel TV avamapayw-
Vil ToAupéowv

Alexa, stop ‘FN’ (Alexa,
oTapdra v "FN")

Zrapard TV avamapayw-
Y TTOAUPECWV

Alexa, fast forward on ‘FN’
(Alexa, Taxeia Tpowenon
oe "FN")

MpowBei Ta ToAupéoa
o€ Aeimoupyia Taxeiag
TIpoWwenong

Alexa, rewind on ‘FN'
(Alexa, emravagopd oty
"FN")

Mpayparomolei emava-
QOp& TTPOg TNV apyF Tou
apxeiou TTOAUpEoWV

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50 (Alexa, puBioe
v évraon o "FN"

oe 50)

PuBiCel T éviaon aTo
KABOPIZOYEVO ETTITTESO

Alexa, turn the volume up
on ‘FN' (Alexa, avgnoe v
évraon oy "FN")

Augavel Tnv évraon kara
10 povadeg

Alexa, tun the volume
down on ‘FN’ (Alexa, peiw-
e TV éviaon oy "FN")

Meidvel v €viaon Katd
10 povadeg

Alexa, mute ‘FN’ (Alexa,
aiyaon oty "FN")

ATrevepyoTrolgi TNV avarra-
paywyr Axou

Alexa, unmute ‘FN’ (Alexa,
TéAog oiyaong otnv "FN")

Evepyotroiei TaAI Tnv
avartapaywyri AXou

Alexa, change the input
to “input_name” on ‘FN’
(Alexa, GAaEe £i00B0 oE
"6vopa_£10650U" GV
"FN")

H mhAespaon ahadel i
€10680u o€ QT pe T0
KaBOPIZHEVO GVOHT (TT.X.
HDMI 1)

Alexa, change channel to
"channel_number" on 'FN’
(Alexa, GAGEE Kavaki 010
"apiBUGG_kavahios” oY

"FN")

H TAe6paon ahAader
Kavai GE QuTé pie Tov
KaBOPIZGHEVO apIBd (T.X.
KavéNi 200)

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN'
(Alexa, GMage kavai oe
"6vopa_kavaAiog” oty
"FN")

H ThAeopaon ahAager
Kavai € QuTo e To
KaBOPIZGHEVO GVOHT

EvroAn

AsiToupyia

Alexa, channel up on 'FN'
(Alexa, kavaki Travw oy
N

H Ae6paon perapaivel

OTO £TT6HEVO UYNAGTEPO
KavaA, av uTTapyel

Alexa, channel down on
‘FN’ (Alexa, kavahi kaTw
omv "FN")

H mhAespaon peraaivel
10 £MOpEVO XaHNAGTEPD
Kavé, av uTIdpxel

Alexa, next channel on
‘PN’ (Alexa, emopevo
Kavahi oy "FN")

H mAespacn aMader
Kavéi GTO £TT6pEVO TG
Niota kavahiov

FN eivar n ouvropoypagia yia 10 "®iAiké évoua”.
npogopitg Asitoupyikétnrag DVB

Autég o déktng DVB eival kardAAnAog yia xprion
HOvO OTn XWpa auTh yia TNV oTToia oXEdIAOTNKE va
XPNOILOTTOIEITAN.

Mapdho Tou autdg o déktng DVB ouppop@wveral
HE TIG MO TTPOCPATEG TTPOBIAYPAPEG TTOU oYUV
KATA TO XPOVO TNG KATAOKEUNG ToU, SEV UTTOPOUHE va
£yyUNBOUE TN CUPBATOTNTA PE HEANOVTIKEG EKTTONTIEG,
DVB Adyw aAAaywv TTou PTTOpEi va épappoaToly o€
onfpata Kal TEXVOAOYIEG EKTTOUTITG.

OpIOPEVEG AEITOUPYIES YNPIAKNAG TNAEOPATNG EVOEXETAI
va un eival S100€01uEg € OAES TIG XWPES.

MoxBoupe CUVEXWS va BEATILOVOUE Ta TTPoidvVTa
Hag. Qg amotéAeoua, ol TPodiaypagés PTTOPEN va
TpoTroTroINBoUV Xwpig TTPONYoUEVN €150TTOINCT.

Mo OUPBOUAEG OXETIKA WE TIG TINYEG TTpopnBelag
ageooudp, ameuBuvBeiTe OTO KATAOTNPA OTTOU
TTPOUNBEUTAKATE TOV EEOTTAICNO CaG.
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Mé6ne kéesolevas kasutusjuhendis mainitud funktsiooni
kattesaadavus voib oleneda teie poolt ostetud mudelist.




Ohutusteave

Margised tootel

Keskkonnaalane informatsioon
Funktsioonid

Ultra HD (UHD).

Dolby Vision:

Kaasasolevad Tarvikud....
OLED TV ildine kasutamine .
OotereZiimi hoiatus

TV juhtimine ja tootamine.............
TV Kontrollnupp & Kasutamine ...............
Peamentiti (Main menu) kasutamine.......
Patareide sisestamine patareide hoidikusse
Toitetihendus

Antenniiihendused

Litsentsi Teave

Jaatmete todtlemise teave
Kaugjuhtimispuldil ...
Uhendused

Sisse/valja lulitamine ................ccccccoeeun
Esmakordsel paigaldamisel

Satelliitkanalite tabeli funktsiooni kasutamine
Meedia taasesitamine labi USB-sisendi......

USB sal e

litseja
FollowMe TV.
CEC

Seadete menud sisukord...........c.ccooeune
TV Uldine kasutamine...
Kanalite Nimekirja kasutamine .

trolli seadete seac e
Elektrooniline programmijuht
i teenu:

Tarkvara uuendused............ccccocoeverennne

Vead & Vihjed

Arvuti sisend tiipiliste dipsplei moodustega..

AV ja HDMI signaalide kokkusobivus
USB-rezZiimi jaoks toetatud failiformaadid
Videofaili Formaadid
Pildifaili Formaadid .
Helifaili Formaadid

Subtiitrifaili Formaadid...
Toetatud DVI resolutsioonid.....................
Uhenduvus

Juhtmega tihendus....

Juhtmevaba Uhenduvus....
Arkamine
JUHTMEVABA EKRAAN ...
Bluetooth seadmete (ihendamine
Uhilduvus Pra
Audio Video Jagamise Vdrguteenuse Kasutamine .. 35
Rakendused
Interneti brauser .
HBBTV siisteem.
Smart Center

Alexa Ready funktsioon.....
DVB funktsionaalsuse informatsioon.

Ohut

n ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGIOHT
ARGE AVAGE

ETTEVAATUST: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (VOI TAGUST)
SELLE SEES POLE UHTEGI KASUTAJA POOLT
HOOLDATAVAT OSA. HOOLDAMISEKS VIIA
KVALIFITSEERITUD TEENINDAJA JUURDE.

Aarmusliku ilma (torm, &ike) ja pikaajalise mittekasutamise
korral (puhkuse ajal), eemaldage teler vooluvorgust.
Toitejuhe on mdeldud teleri vooluvargust eemaldamiseks.
Seetbttu tuleb tagada, et see oleks alati kasutusvalmis. Kui
teler ei ole vooluvdrgust eemaldatud, kasutab seade elektrit
isegi ootereziimile voi vélja liilitatuna.

Markus: jargige
TAHTIS — Enne paigaldamist v6i kasutamist
lugege hoolikalt toodud juhiseid.

HOIATUS: Seade on ette ndhtud kasutamiseks

isikutele (kaasa arvatud lapsed), kes
suudavad/oskavad sellist seadet ilmajérelevalveta
kasutada, kui nende ohutuse eest vastutav isik on
neid juhendanud seadet kasutama.

« Kasutage seda telerit madalamatel kdrgustel kui

2000 m ule merepinna, kuivades kohtades ja

mddduka vai troopilise klimaga asukohtades.

Teler on ette néhtud kodumajapidamises véi muus

sarnases kohas kasutamiseks, kuid seda vGib

kasutada ka avalikes kohtades.

Ventilatsiooni tagamiseks jatke teleri imber vahemalt

5 cm vaba ruumi.

Ventilatsiooniavasid ei tohi mingil moel katta ega

blokeerida nt ajalehe, laudlina, kardina véi muu

sellisega.

« Tagage toitepistikule lihtne juurdepaés. Arge asetage
toitejuhtmele telerit, mo6blit ega muid esemeid.
Vigane toitejuhe/pistik voib tekitada tulekahju voi
anda elektriléogi. Arge iihendage telerit pistikupesast
lahti juhtmest tdmmates - hoidke alati pistikust. Arge
puudutage toitejuhet/pistikut margade kétega - see
voib pdhjustada liihise voi anda elektrilddgi. Arge
tehke toitejuhtmesse sélme ega siduge seda kokku
teiste juhtmetega. Kahjustuste korral tuleb see
asendada ja seda tohib teha ainult kvalifitseeritud
tootaja.

« Arge jétke telerit tilkuvate vdi pritsivate vedelike
ja muude vedelikega taidetud esemete, naiteks
vaaside, kruuside jne alla ja arge asetage selliseid
esemeid teleri peale ega selle kohale, sealhulgas
teleri kohal asuvatele riiulitele.

- Arge jatke telerit otsese paikesevalguse kétte ja
lahtise leegi lahedusse, nt. pdlevad kutnlad jms.

« Arge pange teleri ldhedusse kittekehasid, nt.
elektriradiaatoreid, radiaatoreid jne.

« Arge pange telerit pdrandale ega kaldpindadele.

Eesti

« Lambumisohu valtimiseks hoidke plastkotid imikute,
laste ja loomade k&eulatusest valjaspool.

« Uhendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega
on kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et
valtida teleri kaldumist. Arge pingutage kruve tle ja
paigaldage aluse tihendid digesti.

« Arge visake patareisid tulle ega havitage neid koos
ohtlike v6i tuleohtlike materjalidega.

HOIATUS - Patareisid ei tohi jatta tileméaarase kuuma

katte, naiteks péaikese, tule vms paistele.

HOIATUS - liigne heliréhk kuularites vdi kdrvaklappides

VvBib pdhjustada kuulmiskadu.

KOIGE TAHTSAM - ARGE KUNAGI laske kellelgi,

eriti lastel, vajutada voi lutia ekraanile, likata

midagi pesadesse vdi muudesse korpuse
avadesse.

A Ettevaatust
A Elektriloogi oht
A Hooldus

Margised tootel
Jargnevaid stimboleid kasutatakse tootel piirangute,
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste margistamiseks.
lga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud
margitust. Jargige antud siimboleid ohutuse eesmargil.

Il klassi seade: See seade on valmistatud

@ selliselt, et see ei vaja ohutustihenduseks
maandust.

5 Ohtlik pingestatud ke

Tosiste vigastuste voi surma
oht

Kdrgepinge oht

Olulised hoolduse
komponendid

akt: Margitud terminal(id)
on normaalsetes to6tingimustes ohtlikult voolu

all.

Ettevaatust, vt kasutusjuhiseid: Margistatud
gﬂ ala(d) sisaldab(sisaldavad) kasutaja
vahetavat plaat- voi nédppatareid.

| klassi lasertoode: Toode,
mis sisaldab | klassi
laserallikaid, mis on
maistlikul ja eesmargiparasel
kasutamisel ohutud.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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HOIATUS

Arge neelake patareid alla, keemilise séévituse oht
Toode vdi tootega kaasas olevad tarvikud voivad
sisaldada nooppatareid. Kui plaatpatarei neelatakse
alla, vdib see pohjustada tosiseid sisemisi poletusi
2 tunni jooksul ja viia isegi surmani.

Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele
kattesaamatus kohas.

Kui patareipesa ei sulgu korrektselt, katkestage toote
kasutamine ja hoidke seda lastele kattesaamatus
kohas.

Kui te kahtlustate, et patarei vaib olla alla neelatud
vOi sisestatud mistahes keh: poorduge
koheselt arsti poole.

Arge kunagi asetage telerit ebastabiilsesse kohta

ega kaldpinnale. Teler vaib kukkuda, pdhjustades

tdsiseid kehavigastusi voi surma. Paljusid vigastusi,

eriti laste puhul, on véimalik jargmisi lihtsaid

ohutusjuhiseid rakendades ennetada:

« Kasutage kappe vdi aluseid, mida soovitab teleri
tootja.

« Kasutage ainult sellist mooblit, mis telerit ohutult
toetab.

« Veenduge, et teler ei oleks lile toetava pinna aare.

« Arge asetage telerit kérgele méoblile (nt kapid voi
riiulid), ilma et teler ja méobel oleks sobiliku toe
kiilge kinnitatud.

« Arge asetage telerit riidele ega muudele
materjalidele, mis jaavad teleri ja aluse vahele.

« Opetage lastele ohte, mis kaasnevad mooblil
ronimisel, et paaseda teleri ja selle juhtnuppude
juurde. Kui kasutatav teler voetakse oma kohalt
ara ja paigutatakse ringi, tuleb arvestada samade
tlaltoodud meetmetega.

Maja juhtmestiku kaitsemaandusega
TOITEGhenduse v3i muu kaitsemaandusega
seadme kaudu ja telelevisiisteemiga koaksiaalkaabli
kaudu tihendatud seade véib teatud tingimustel
pdhjustada tulekahjuohtu. Seetéttu tuleb seade
telelevisiisteemiga ihendada seadmega, mis
allpool teatavat sagedusvahemikku on elektriliselt
isoleeritud (galvaaniline isolaator)

Eesti

JUHISED SEINALE
PAIGALDAMISEKS
« Enne teleri seinale paigaldamist lugege juhiseid.

+ Seinale kinnitamise komplekt on lisatarvik. Saate
selle kohalikult edasimutijalt, kui need pole teleriga
kaasas.

- Arge paigaldage telerit lakke ega kaldus seinale.

+ Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise
kruvisid ja muid tarvikuid.

« Teleri kukkumise valtimiseks pingutage kruvid
korralikult. Arge pingutage kruvisid Ule.

Keskkonnaalane informatsioon

Telekas on olema keskkonr .
Energiatarbe vahendamiseks, jargige alltoodud
meetmeid:

Kui seate Energiasaastu olekusse Miinimum voi
Meedium, vahendab TV energiatarvet sellele vastavalt.
Kui soovite seadistada OLED valgustuse fikseeritud
vaartusele, seadistage Kasutaja ja kohandage OLED
valgustust (asukohas Energiasaastu seaded) kasitsi,
kasutades vasakut voi paremat nuppu puldil. Selle
seade valja lulitamiseks valige seadeks Valja.
Markus: Saadaolevad Energia saastu valikud voivad erineda
sdltuvalt valitud Reziimist menuts Seaded>Pilt.

Energia saastu seaded leiate mentitis Seaded>Pilt.
Markus: Moned pildi-seaded ei ole muutmiseks
saadaval.

Kui vajutada jarjest nuppe Paremale ja Vasakule, iimub
ekraanile teade “Ekraan lulitub 15 sekundi parast
vélja". Valige JATKA ja vajutage OK, et lilitada ekraan
koheselt vélja. Kui tihtegi nuppu ei vajutata, lulitub
ekraan 15 sekundi parast vélja. Vajutage puldil voi
teleril mistahes nuppu, et ekraan uuesti sisse ltlitada.
Markus: Ekraan véljas valik ei ole saadaval Mangu reziimis.

Kui telerit ei kasutata, siis lulitada seade valja voi
tdmmata pistik vooluvorgust vilja. Ka see vahendab
energia tarvet.

Funktsioonid
« Kaugjuhtimispuldiga véarviteleviisor

« Taielikultintegreeritud digitaalne maapealne / kaabel
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat installimise valikud

« HDMI sisendid teiste HDMI pistikutega seadmetega
thendamiseks

* USB sisend

+ OSD meniiiisiisteem
« Stereo helisiisteem
« Teletekst
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« Kérvaklappide tihendus

. AL e pr tisteem

* Kasitsihaalestus

« Automaatne valjalllitus kuni kaheksa tunni
moodumisel.

* Unetaimer

* Lapselukk

« Signaali puudumisel automaatne helivaigistus.

* NTSC-taasesitus

* AVL (Automaatne Helitugevuse Piiramine)

PLL (Sageduste otsing)

* Arvutisisend

« Méangureziim (Valikuline)

« Pilt valjas funktsioon

« Programmi salvestus

« Programmi ajaline nihe

« Pixellence

« Ethernet (LAN) internetitihenduseks ja -teenusteks
+ 802.11 a/b/g/n sisseehitatud WLAN oetus

* Audio Video Jagamine

* HbbTV

Teie TV toetab Ultra HD-d (Ultra High Definition —
tuntud ka kui 4K), mis pakub resolutsiooni vahemikus
3840 x 2160 (4K:2K). See on vordne 4-kordse Full
HD TV resolutsiooniga, korrutades Full HD TV nii
horisontaalsete kui vertikaalsete pikslite arvu kahega.

Ultra HD sisu toetavad HDMI, USB sisendid ja DVB-T2
ja DVB-S2 tilekanded.

High Dynamic Range (HDR) / Hyhb

Selle funktsiooni abil suudab teler diinaamilisemalt
erinevaid heleduse vorme esitada, haarates ja
kombineerides mitmeid erinevaid valgusnurki . HDR/
HLG vdimaldab tanu eredamatele ja tdeparasematele
t toonidele, realistli varvidele ja
muudele téiustustele saavutada paremat pildikvaliteeti.
See funktsioon toob teieni pildi, mida filmitegijad on
soovinud saavutada, kuvades ka tumedate toonide
peidus olevad varvingud ning péikesevalguse
taiuslikult selgesti, varviliselt ja detailiderohkelt. HDR
/ HLG-i sisu toetatakse kohalike ja poe rakenduste,
HDMI, USB-sisendite ja DVB-S Ulekannete kaudu.
Seadistage HDMI sisend mentiti Seaded>Stisteem
valikust Allikad olekusse Laiendatud olekusse, et
vaadata HDR/HLG sisu, kui HDR/HLG sisu voetakse
vastu HDMI sisendi kaudu. Sel juhul peaks see allikas
olema tihilduv vahemalt HDMI 2.0a-ga.

Eesti

on

Dolby
Dolby Vision™ pakub teile dramaatilist visuaalset
kogemust, hammastavat eredust, vorreldamatut kon-
trasti ja lummavaid varve, mis elustavad meelelahu-
tust. Selle hammastava pildikvaliteedi saavutamiseks
uhendab see murrangulise HDR ja WCG pilditeh-
noloogiad. Algse signaali ereduse suurendamise ning
dur I Vvarvi- ja kor iulatuse abil edastab
Dolby Vision jahmatavalt elutruud pildikvaliteeti - sellist
detailsust ei suuda pakkuda tkski teine telesaadete
jareltéétluse tehnoloogia. Dolby Visionil on nii seadme-
siseste kui poe kaudu kasutatavate rakenduste, HDMI
ja USB sisendite tugi. Dolby Vision sisu leidmisel on
meniis Seaded>Pilt>Re: saadaval kaks eelsead-
istatud pildireZiimi: Dolby Vision Bright (hele) ja Dolby
Vision Dark (tume). Mdlemad véimaldavad kasutajal
kogeda sisu nii, nagu selle looja seda soovis, kuid
seda ka erinevates imbritsevates valgustingimustes.

+ Kaugjuhtimispult
« Patareid: 2 x AAA
« Kasutusjuhend

OLED TV uldine kasutamine

OLED-paneelidel puhul saab méne toiminguga
pikendada paneeli tédiga ja kaitsta seda pildi
kahjustumise eest.

OLED kiire paneeli puhastus

« Parast igat 4 kasutustundi teostab teler OLED kiire
paneeli puhastuse protsessi automatselt jargmisel
korral, kui teler ootereziimile lulitatakse. Juhul kui
teler on Esitlusreziimis, teostatakse toiming iga
kord, kui teler ootereziimile lulitatakse.

« See vdtab umbes 6 minutit. Protsessi katkestamise
valtimiseks on soovituslik oodata, kuni protsess on
I6petatud.

« Protsessi kéigus vilgub LED margutuli.
« Protsessi Ioppemisel lilitub teler ootereZiimile.

« Selle toimingu voib katkestada teleri vooluvorgust
eemaldamine voi teleri sisseliilitamine. Sel juhul
teostatakse OLED kiire paneeli puhastuse toiming
jargmine kord, kui teler ootereziimile liilitatakse.

« Seda toimingut saab késitsi teostada, kasutades
OLED kiire paneeli puhastuse valikut mentist
Seaded>Pilt>Tapsemad seaded. Sellisel juhul.
See vdtab aega umbes 10 minutit ja seejarel ltlitub

teler vélja. Arge Je toitejuhet
sel ajal vooluvdrgust.
ON-RF

+ Seda toimingut teostatakse automaatselt iga kord,
kui teler on sisse lilitatud.

« Arge andke telerile kasklusi alglaadimise protsessi
kaigus. Arge katkestage protsessi.
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« Esimese pildi ekraanile ilmumiseks kulub umbes
6 sekundit.

« Seega ilmub kaivituslogo hiliem ja jaab ekraanile
luhemaks ajaks.

OLED-paneeli mirapuhastus

+ Seda protsessi teostatakse automaatselt mistahes
kellaajal siis, kui teler parast 1500 kasutustundi
ootereziimile lilitatakse.

Esmalt teostatakse OLED kiire paneeli puhastuse
toiming siis, kui teler ootereZiimile lulitatakse.

Seejarel jaab teler 1 tunniks ootereziimile, et paneel
saaks jahtuda.

Pérast 1 tundi ootereziimil olemist lilitub teler
sisse, naidates tiihja ekraani ning kui paneel on
Oige temperatuuriga, teostatakse OLED-paneeli
murapuhastuse toiming.

+ See votab aega umbes 1 minuti ja protsessi ajal
vilgub LED margutuli ning ekraanile kuvatakse
horisontaalne joon, mis liigub ekraani tilaosast
ekraani alaosasse.

Parast OLED-paneeli miirapuhastuse toimingu
teostamist liilitub teler ootereziimile.

* OLED-paneeli mirapuhastuse toimingu véib iga
hetk katkestada teleri vooluvorgust eemaldamine
Voi teleri sisselilitamine.

Kui OLED-paneeli mirapuhastuse toiming
katkestatakse, ilmub jargmine kord, kui teler
sisse lulitatakse, ekraanile teade OLED-paneeli
murapuhastuse toimingu katkestamise kohta. Sel
juhul teostatakse OLED-paneeli miirapuhastuse
toiming jargmine kord, kui teler ootereziimile
lilitatakse.

+ Seda toimingut saab kasitsi teostada, kasutades
OLED-paneeli murapuhastuse valikut mentitist
Seaded>Pilt>Tapsemad seaded. See votab
aega umbes 1 tunni ja seejarel lulitub teler
automaatselt vélja. Arge eemaldage toitejuhet sel
ajal vooluvorgust. Seda protseduuri ei soovitata
teostada rohkem kui kord aastas v&i kui seda nuab
volitatud teeninduspersonal.

Pikselite liigutamine

« Pilti liigutatakse automaatselt the piksli vorra iga
kolme minuti tagant, mis takistab pildi hangumist.

Ootere: hoiatus

Kui teler ei vota vastu thtegi sisendsignaali (nt.
antenni v6i HDMI allika oma) 3 minuti jooksul, laheb
teler ootereziimile. Kui te jargmisel korral teleri sisse
ltlitate ilmub ekraanile jargnev teade: “TV on lulitatud
automaatselt ootereziimile, kuna pikema aja jooksul
puudus signaal.” Jatkamiseks vajutage OK.

TV automaatse valjaltlitamisevalik (men
Seaded>Stisteem>Lisa) voib olla vaikimisi seatud
vaartusele vahemikus 1 kuni 8 tundi. Kui seda

Eesti

seadet muudetakse ja TV on sisse jaetud ja seda
pole maaratud aja jooksul kasutatud, lulitub teler
ootereziimile peale maaratud aja moddumist.
Kui te jargmisel korral teleri sisse lillitate ilmub
ekraanile jargnev teade:*TV on lilitatud automaatselt
ootereziimile, kuna pikema aja jooksul ei teostatud
tihtegi toimingut.” Jatkamiseks vajutage OK. Enne
teleri ootereziimile Itlitumist kuvatakse dialoogiaken.
Kui te ei vajuta thtegi nuppu, lulitub teler parast
umbes 5-minutilist ooteperioodi ootereziimile. Teleri
kohe ootereziimile lilitamiseks helendage Jah
ja vajutage OK. Kui helendate Ei ja vajutate OK,
siis jaab teler sisse. Sellest dialoogist saab valida
ka funktsiooni Automaatne TV Véljalilitamine
tihistamise. Helendage Keela ja vajutage OK,
teler jaab sisse ja funktsioon tlhistatakse. Selle
funktsiooni uuesti sissellitamiseks muutke funktsiooni
Automaatne TV Véljalilitamine seadeid menitist
Seaded>Susteem>Lisa.

Joystick abil saate reguleerida teleri Helitaset/
Programme/ Allikat ja OotereZiimi funktsiooni.
Markus: Joysticki asukoht vGin séltuvalt mudelist olla erinev.
Helitaseme muutmiseks: Tdstke helitaset vajutades
joysticki paremale. Véhendage helitaset vajutades
joysticki vasakule.

Kanalite muutmiseks: Kerige labi salvestatud kanalite
vajutades joysticki Ules voi alla.

Allika muutmiseks: Vajutage teleri joysticki keskosa
sisse, ekraanile ilmub allikate nimekiri. Kerige labi
saadaolevate allikate vajutades joysticki tles vdi alla.
Teleri valjalulitamine: Vajutage teleri joysticki
keskosa sisse alla ja hoidke paar sekundit all, teler
Itilitub ootereZiimile.

Teleri sisse lulitamiseks: Vajutage teleri joysticki
keskosa sisse, teler lulitub sisse.

Mérkus: Pohimeniii OSD ekraani ei saa kuvada
kontrollnuppude abil

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Menii, et kuvada
pdhimeniid. Navigeerimiseks ja i

Sisendi valimine

Kui olete valised stisteemid oma teleriga tihendanud,
voite valida erinevate sisendallikate vahel. Vajutage
kaugjuhtimispuldil korduvalt nuppu Allikas, et valida
erinevaid allikaid.

Kanalite ja helitugevuse muutmine

Kanaleid vahetada ja helitugevust muuta saate
kaugjuhtimispuldi Programm +/- ja Helitase +/-
nuppude abil.

1. Ules
2. Alla

3. Heli/ Info/ Kanalite nimekirja valik ja Ootereziimi
nupp

Kontrollnupp lubab teil muuta Helitaset/Programmi/

Allika ja OotereZiimi funktsioone.

Helitaseme muutmiseks: Helitaseme tdstmiseks

vajutage nuppu Ulesse. Helitaseme vahendamiseks

vajutage nuppu alla.

Kanalite muutmiseks: Vajutage nupu keskosale,

ekraanile ilmub informatsiooni riba. Kerige labi

salvestatud kanalite vajutades nuppu kas ulesse

Vvdi alla.

Allika muutmiseks: Vajutage nupu kaks korda

(teistkordselt) nupu keskosale ja ekraanile kuvatakse

allikate nimekiri. Kerige labi saadaolevate allikate

vajutades nuppu kas Ulesse voi alla.

Teleri véljaltilitamine: Vajutage nupu keskosa alla ja

hoidke paar sekundit, teler Iilitub ootereziimile.

Teleri sisse liilitamiseks: Vajutage nupu keskelt

sisse, teler liilitub sisse.

Markused:

Kui lulitate TV valja, algab tsiikkel uuesti, alates helitaseme

satetega.

PoBhiment OSD ekraani ei saa kuvada kontrollnuppude abil.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Meniii, et kuvada
pohimentii. Navigeerimiseks ja seadistamiseks

kasutage suunanuppe ja nuppu OK. Vajutage Return/
Back v6i Menu nuppe, et meniiiekraan sulgeda.
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uL januppu OK. Vajutage Return/
Back v6i Menu nuppe, et meniitiekraan sulgeda.

Eesti

Sisendi valimine

Kui olete valised stisteemid oma teleriga tihendanud,
vdite valida erinevate sisendallikate vahel. Vajutage
kaugjuhtimispuldil korduvalt nuppu Allikas, et valida
erinevaid allikaid.

Kanalite ja helitugevuse muutmine

Kanaleid vahetada ja helitugevust muuta saate
kaugjuhtimispuldi Programm +/- ja Helitase +/-
nuppude abil.

Peamendiili (Main menu)

amine

Nupu Meniiti vajutamisel kuvatakse ekraani alaosasse
teleri peameniiti. Menuukirjete vahel navigeerimiseks
kasutage kaugjuhtimispuldi suunanuppe. Kirje
valimiseks voi helendatud menui alammeniii valikute
négemiseks vajutage nuppu OK. Menil valik
helendamisel vdidakse kuvada mdned selle men
alammentit kirjed kiireks ligipaasuks meniriba
tlemisele osale. Kiire ligipaasu kirje kasutamiseks
helendage see, vajutage OK ja seadke soovitud
valikud vasaku ja parema suunanupu abil. Lpetamisel
vajutage valjumiseks nuppu OK vdi nuppu Tagasi/
Naase.

Vajutage nuppu Valju, et sulgeda peameniii.

1. Kodu

Peameniit avamisel helendatakse meniiti Kodu riba.
Meniit Kodu sisu saab kohandada, lisades sinna
teiste meniitide valikuid. Lihtsalt helendage valik ja
vajutage kaugjuhtimispuldil suunanuppu Alla. Kui
naete valikut Lisa Kodusse, siis saate lisada selle
meniiisse Kodu. Samamoodi saate meniiti Kodu
kirjeid kustutada vai nende asukohta muuta. Vajutage
nuppu Alla ja valige suvand Kustuta voi Teisalda ja
vajutage OK. Mendkirje teisaldamiseks kasutage
suunanuppe Parem ja Vasak, et valida asukoht, kuhu
soovite kirje teisaldada, ning seejarel vajutage OK.
2.7V

2.1. Juhis

Selle valiku abil paasete ligi elektroonilise
programmijuhi mentitile. Lisainformatsiooni vaadake
peatiikist Elektrooniline Programmijuht (EPG).
2.2. Kanalid

Selle valiku abil paasete ligi meniile Kanalid.
Lisainformatsiooni vaadake peatiikist Kanalite
Nimekirja kasutamine.

2.3. Taimerid

Selle mentit valikute abil saate seadi:
tulevastele siindmustele. Selle meniiii alt saate ka
eelnevalt seadistatud taimereid Ule vaadata.

Uue taimeri seadistamiseks valige kaart Lisa Taimer,
kasutades suunanuppe Vasak/Parem ning vajutage
OK. i it valikud It soovile
ja kui olete Iopetanud, vajutage OK. Luuakse uus
taimer.
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Eelnevalt seadistatud taimeri muutmiseks helendage
see taimer, valige kaart Muuda valitud taimer ja
vajutage OK. Muutke alammentiti valikuid vastavalt
soovile ja vajutage OK, et seadistused salvestada.
Eelnevalt seadistatud taimeri tiihistamiseks helendage
see taimer, valige kaart Kustuta valitud taimer ja
vajutage OK. Kuvatakse kinnitusekraan. Helendage
Jah ja vajutage OK, et jatkata. Taimer kustutatakse.
Samale ajavahemikule ei saa seada taimereid
kahele vGi enamale programmile, mida kantakse tle
erinevatel kanalitel. Sellisel juhul palutakse teil valida
ks taimeritest ja kustutada teine. Helendage taimer,
i ovite kustutada ja vajutage OK, kuvatakse
Valikud. Seejarel helendage Seadista/
Kustuta ja vajutage OK, et tihistada see taimer.
Pérast seda tuleb muudatused salvestada. Selleks
vajutage OK, helendage Salvesta muudatused ja
vajutage uuesti OK.

2.4. Salvestised

Selle meniiii valikute abil saate hallata oma salvestisi.
Te saate eell It sal id pr esitada,
muuta, kustutada voi sorteerida. Helendage kaart
vasaku v6i parema suunanupu abil ja vajutage OK,
et néha vdimalikke valikuid.

Salvestiste seaded

Menil Salvestised kaardi Seaded abil saate
seadistada ka oma salvestiste eelistused. Helendage
Seadete kaart, kasutades Vasakut vdi Paremat
nuppu ja vajutage OK. Seejarel valige alammenditist
soovitud kirje ning seadistage see Vasaku vdi
Parema nupu abil.

Alusta varem: Selle seadega saate seada
I i algusaja
Lopeta hiljem: Selle seadega saate seada
I i I6puaja hili
Maksimaalne ajaline nihe: Selle seadega saate
valida ajalise nihkega salvestamise maksimaalse
kestuse. Saadavalolevad valikud on umbkaudsed
ja tegelik salvestusaeg voib praktikas tlekandest
soltuvalt erineda. Reserveeritud ja vaba salvestus-
mahu vaartused muutuvad selle seadistuse pohiselt.
Veenduge, et teil on piisavalt vaba mahtu, sest
vastasel juhul ei pruugi salvestamine vdimalik olla.

Automaatne kustutamine: Kustutamise
tllbiks saab valida kas Mitte midagi, Kdige
vanemad, Kdige pikemad v6i Kdige lihemad.
Kui seadistuseks on Mitte midagi, saab seadistada
Esitamata valiku kas Kaasa arvatud voi Valja
arvatud. Need valikud maaravad eelistused
salvestiste kustutamisele, eesmargiga jargnevate
salvestiste jaoks salvestusmahtu suurendada.

Kovaketta info: Saate vaadata teleriga tihendatud
use infot. Info i helendage
valik ja vajutage OK ning sulgemiseks vajutage
Tagasi/Naase.

Eesti

Ketta vormindamine: Kui soovite kustutada
koik tihendatud USB méaluseadmel olevad failid
ja konverteerida ketas FAT32 formaati, saate
kasutada seda valikut. Vajutage nuppu OK, kui
funktsioon Ketta Vormindamine on helendatud.
Ekraanile ilmub aken, mis palub teil sisestada PIN
koodi(*). Parast PIN koodi sisestamist kuvatakse
kinnitusekraan. Valige Jah ja vajutage nuppu OK,
etalustada USB ketta vormindamist. Tuhistamiseks
valige Ei ja vajutage nuppu OK.
(¥) Vaikimisi PIN koodiks vaib olla 0000 véi 1234. Kui olete
PIN-koodi maratlenud (ndutav séltuvalt teie riigi valikust),
siis Esmakordse paigaldamise kaigus kasutage oma
méaratud PIN-koodi.
3. Seaded
Selle menuu valikute abil saate hallata oma teleri sea-
deid. Lisainformatsiooni vaadake peatiikist Seadete
menid sisukord.
4. Rakendused
Kui teie teleril on internetitihendus, siis on saadaval
ka asjakohane sisu, seehulgas Rakendustega seotud
sisu. Meniii Rakendused kasutamisel paasete
ligi ja saate hallata oma rakendusi. Te saate lisada
poest uusi rakendusi voi kustutada olemasolevaid.
Lisainformatsiooni vaadake peatiikist Rakendused.
5. Allikad
Selle menid valikute abil saate hallata oma
sisendallikaid. Kaesoleva allika muutmiseks helendage
tiks valikutest ja vajutage OK.
5.1. Allika séatted
Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud
allikavalikuid. Saadaval on ka Tavaline, Laiendatud
ja Keelatud valikud HDMI allikate jaoks. Tavaline
ja Laiendatud valik méjutab valitud HDMI allika
varviseadeid. Selleks, et vaadata 4K voi HDR pilte
HDMI allikast, peab seotud allika seadistus olema
seatud Laiendatud olekusse, kui Uihendatud seade
on HDMI 2.0-e ja jargmiste versioonidega uhilduv.
Seadistage olekusse Tavaline kui (ihendatud seade
on HDMI 1.4 Ghilduvusega. Seadistage vastavalt voi
keelake seotud HDMI allikas seadistades valikuks
Keelatud.
areide sisestamine patareide

idikusse

Eemaldage tagumine kate, et avada patareide hoidik.
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+) ja (-)
mérgid oleks digesti asetatud (jargige polaarsust). Arge
kasutage korraga uusi ja vanu patareisid. Asendage
patareid ainult sama voi sarnast tuipi patareidega.
Pange kate tagasi.

Kui patareid on tiihjaks saamas ja tuleb vélja vahetada,
kuvatakse ekraanile vastav teade. Pange tahele, et kui
patareid on tiihjenemas, siis vdib kaugjuhtimispuldi
60 hairitud olla.

Patareisid ei tohi jatta Glemaarase kuuma katte,
naiteks péikese, tule vms paistele.
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Toitetihendus

TAHTIS: Teler on méeldud tédtama vahelduvvooluga
220-240V AC, 50 Hz. Peale lahtipakkimist, laske teleril,

enne selle vooluvdrku Ghendamist, toatemperatuuriga
ihtlustuda. Uhendage toitekaabel seinakontakti.
Antenniithendused

Uhendage antenni- vai kaabeltelevisiooni
pistik pistikupessa ANTENNISISEND (ANT-
TV) voi satelliittelevisioon pistik pistikupessa
SATELLIIDISISEND (ANT SAT), mis asuvad teleri
tagakiljel.

Teleri tagumine pool

ANT-TV

|:]]]]Im——o

1. satellit
2. Antenn v3i Kaabel

Kui soovite telerit mane seadmega tihendada, siis
& veenduge, et nii seade kui teler oleks enne
iihenduse loomist valja lilitatud. Peale tihenduse
loomist, vdite seadmed sisse llitada ning neid
kasutada.

ntennitihenduse
Uhendage antenn voi kaabel teleri pistikusse ANTENNI
SISEND (ANT-TV) voi satelliidi pistikusse SATELLIIDI
SISEND (ANT SAT), mis asuvad all teleri tagakdiljel.
X .

1. Satelliit
2. Antenn v&i Kaabel

Kui soovite telerit mdne seadmega tihendada, siis
& veenduge, et nii seade kui teler oleks enne

henduse loomist vélja ltlitatud. Peale Gihenduse

loomist, véite seadmed sisse liilitada ning neid
kasutada.

Eesti

Litsentsi Teave

HDMI ja High-Definition Multimedia Interface ja
HDMI Logo on HDMI Licensing LLC kaubamargid voi
registreeritud tootemargid USAs ja teistes riikides.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision ja topelt-D stimbol
on Dolby Laboratories kaubamargid. Valmistatud
Dolby Laboratories litsentsiga. Konfidentsiaalsed
avaldamata materjalid. Autoridigused © 2013-2015
Dolby Laboratories. Kdik digused kaitstud.

YouTube ja YouTube logo Google Inc. kaubamargid.

DTS patentide vaatamiseks, kiilastage http:/patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi
alusel. DTS, Stimbol ja & DTS koos Stimboliga on
registreeritud kaubamérgid. DTS TruSurround on DTS
Inc. kaubamérk. © DTS Inc. K6ik igused reserveeritud.

TruSurround

DTS patentide vaatamiseks, kiilastage http:/patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi
alusel. DTS, DTS-HD, selle stimbol, & DTS véi
DTS-HD ja need siimbolid koos on DTS, Inc. ©
DTS, Inc.'i registreeritud kaubamérgid. Kdik digused
reserveeritud.

S dts#o

Bluetooth® séna, mark ja logod on registreeritud
kaubamargid, mille omanikuks on Bluetooth SIG,
Inc. ja selliste mérkide mistahes kasutamine Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. poolt on kaetud
litsentsiga. Muud kaubamargid ja kaubanimed
kuuluvad vastavalt nende omanikele.

See toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad
ettevotte Microsoft teatud intellektuaalse omandi
odigused. Selle tehnoloogia kasutamine vi levitamine
valjaspool seda toodet on ilma ettevétte Microsoft
vastava(te) litsentsi(de)ta keelatud.

Sisuomanikud kasutavad Microsoft PlayReady™-i
sisu juurdepaasu tehnoloogiat intellektuaalomandi, sh
autoridigustega kaitstud sisu kaitsmiseks. See seade
kasutab tehnoloogiat PlayReady, et juurde paaseda
PlayReady ja/voi WMDRM-iga kaitstud sisule. Kui
seade ei suuda sisu kasutamisel piiranguid korralikult
joustada, vdivad sisu omanikud Microsoftilt taotleda, et
seade ei suudaks PlayReadyga kaitstud sisu esitada.
See ei tohiks mdjutada kaitsmata sisu voi sisu, mida
kaitsevad muud sisu juurdepaasu tehnoloogiad. Sisu
omanikud voivad teilt nende sisule juurdepaésemiseks
nduda PlayReady uuendamist. Kui sellest keeldute, ei
péaéase te uuendust ndudvale sisule juurde.
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,Cl Plus* logo on ClI Plus LLP kaubamark.

See toode on kaitstud kindlate ettevétte Microsoft
Corporation intellektuaalse omandi digustega. Sellise
tehnoloogia kasutamine voi levitamine valjaspool
seda toodet on ilma ettevétte Microsoft v6i Microsofti
volitatud titarettevdtte litsentsita keelatud.

tmete t
[Euroopa Liidus]

See slimbol tahendab, et elektrilised ja elektroonika
seadmed ja patareid, mis antud stimbolit kannavad
tuleb havitada eraldi muust majapidamisprugist.
Seadmed tuleb anda ile vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutamise kogumispunkti,
kus need taaskasuatatkse vastavalt kohalike
seadustele ja direktiividele 2012/19/EC ja 2013/56/EC.
Nende seadmete korrektsel havitamisel aitate séaasta
loodusressursse ja vahendate nende seadmete
keskkonnaohtliku mdju, mis vale kaitlemisel vGiks
tekkida.

Rohkem infot kogumispuntide ja toodete taaskasutuse
kohta saate oma kohalikust omavalitsusest, olmepriigi
vedamisfirmalt v&i kauplusest, kust toode on ostetud.
Vale havitamine voib vastavalt kehtivatele riiklikele
seadustele tuua kaasa trahvid.

[Ettevdtjatest kasutajad]

Kui soovite selle toote havitada, vdtke ihendust oma
varustajaga ja lugege ostulepingu tingimusi.
[Euroopa Liidu valised riigid]

Need stimbolid on kehtivad ainult Euroopa Liidus.
Votke tihendust kohaliku omavalitsusega et saada infot
havitamise ja taaskasutamise kohta.

Toode ja pakendid tuleb viia kohalikku kogumispunkti.
Mdned kogumispunktid vitavad tooteid vastu tasuta.

Markus: Mark Pb aku stimboli all viitab, et see aku sisaldab
pliid

emise teave

1. Toode
2. Aku

Eesti
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Kaugjuhtimispuldil

(*) MINU NUPP 1 & MINU NUPP 2:

Séltuvalt mudelist, voivad nendele nuppudele olla
maéaratud vaikefunktsioonid. Nendele nuppudele saab
maérata ka soovitud funktsioonid: hoidke neid all 5
sekundit, olles soovitud kanalil, allikal véi lingil. Ekraanil
néaidatakse kinnitusteadet. Ntitid on valitud MINU NUPP
seotud valitud funktsiooniga.

Pidage meeles, et kui teostate esmakordse paigalduse,
siis lahevad MINU NUPP 1&2 tagasi algfunktsioonile.
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Ootereziim: Lilitab teleri sisse ja vélja

Numbrinupud: Lulitab kanali sisse, sisestab
numbri véi tahe ekraanil olevasse tekstikasti.

Keel: Lilitub erinevate helireziimide vahel
(analoog-TV), kuvab ja muudab heli/subtiitrite keelt
jaltlitab subtiitreid sisse voi valja (digitaal-TV, kui
see on saadaval)

Vaigista: Lulitab teleri heli taielikult valja
Helitugevus +/-

Menui: Néitab teleri-mentid

Juhis: Naitab elektroonilist programmijuhti

Suunanupud: Aitavad liikuda mentitides, sisudes
jne. Naitavad TXT reziimil, paremale voi vasakule
vajutades, alamlehekiilgi

OK: Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekiilge
(TXT-reziimil) ja naitab meniid Kanalid (DTV-
reziimil)

Tagasi/Naase: Naaseb eelmisele kuvale, eelmise
mendl juurde, avab indeksite lehekilje (TXT-
reziimil)

Netflix: Kaivitab Netflix rakenduse

Minu nupp 1 (*)

Varvilised nupud: Vérviliste nuppude funktsioon-
ide osas, jargige ekraanijuhiseid

Keri tagasi: Kerib, naiteks filmide vaatamise korral,
kaadrite kaupa tagasi

Salvesta: Salvestab programme

Méngi: Alustab valitud meedia esitamist

Paus: Peatab esitatava meedia, alustab
salvestamist ajalise nihkega

Stopp: Peatab esitatava meedia

Keri edasi: Kerib, nditeks filmide vaatamise korral,
kaadrite kaupa edasi

Minu nupp 2 (*)
YouTube: Kaivitab YouTube rakenduse

Vaélju: Sulgeb ja valjub naidatavast mentitist voi
naaseb eelmisele ekraanile

Info: Naitab teavet ekraani sisu ja varjatud teabe
kohta (ilmub - TXT-reziimil)

Allikas: Naitab saadaolevad tlekanded ja allikad
Programm +/-

Tekst: Naitab teleteksti (kus voimalik). Vajutage
uuesti, et kaivitada teletekst Ule tavalise
ulekandepildi (segu)



Uhendused

Konnektor Tuup

Kaablid

Seade

VGA
ihendus
(all)

E—is

| Et PC/YPbPr audiot,
peate (ihendama audio ihenduseks
tagumised audio sisendid YPbPr/
PC audio-kaablitega. | Kasutades
seinale kinnitamise komplekti (turul
saadaval kolmandate osapoolte va-
hendusel), soovitame enne seinale

AUDIO SISEND
PCIYPDPY
audio
iihendus
(taga)

e ——

YPDPI/PC audiokaabel

HDMI
Uhendus
(kiilgmine ja
alumine)

e =0
(s Ol

SPDIF
(Optiline
Valjund)
Uhendus

(all)

SPDIF

TAGUMINE AV

@ Kiilgmine AV

" (AudiolVideo)
(@@ | endus (1202
L@ (@) 1 video]

Komposiit-audio-video kaabel

KORVAKLAPID |k grvakiappide

s 1L

uhendus
(kiiljel)
YPBPR
®- YPbPr 1
= =
o~ (taga)
@ v Komponent-video (YPbPr) kaabel
usB
Uhendus
R cCOr. 4
tagumine)
I | crihendus
i (kiljel) <K<Z<Z
LAN Ethernet [®)
uhendus
(all) LAN | Ethemeti-kaabel g
Subwooferi =
. [P | - —
(taga)) O]

(¥) Valise subwoofer ihenduse jaoks
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panna kaik kaablid
teleri taha. | Sisestage voi eemald-

Uhendused

Konnektor

Kaablid

Seade

VGA-iihendus
(taga)

PC/YPbPr audio

Vaata joonist vasakul. | Véite
kasutada kaablit YPbPr VGA-
sse, et voimaldada YPbPr
signaali labi VGA sisendi. | VGA
ja YPDbPr ei saa samaaegselt
kasutada. | Et véimaldada PC/
YPbPr audiot, peate hendama
audio thenduseks tagumised
audio sisendid YPbPr/PC audio-
kaablitega. | Kasutades seinale
kinnitamise komplekti (turul
saadaval kolmandate osapoolte

vdib telerit kahjustada. (

kiirkaablit.

age CI moodul vaid juhul, kui teler AUD:’ SISEND | T ihendus
on VALJA LULITATUD. Vaadake (taga)
seadistamise kohta iksikasjaliku-
malt mooduli kasutusjuhendist. |Iga
teleri USB sisend toetab seadmeid HOMI
kuni 500mA. Suurema kui 500mA iihendus
vadrtusega seadmete thendamine (taga ja kuljel)
oma teleriga HDMI abil seadmeid, SPDIF SPDIF
peaksite radiatsiooni valtimiseks (Optiline
ja muretuks andmete ilekandeks - l‘jﬁ‘g‘:;gl
korgsagedusliku signaali abil (nt 4k (taga)
sisu) kasutama ferriitidega HDMI

TAGUMINEAV | Kilgmine AV

D @ (AudiolVideo)

Kui soovite telerit mdne

seadmega (ihendada,

siis veenduge, et nii
seade kui teler oleks enne
thenduse loomist vélja liilitatud.
Peale iihenduse loomist, vdite
seadmed sisse liilitada ning neid
kasutada.

iihendus (taga)

Audio Video kaabel

Korvaklappide
tihendus (kiiljel)

YPbPr
Videothendus
(taga)

PC YPbPr ihendusjuhe

USB iihendus

XK

LAN / Etherneti-kaabel

(killjel)
! | clihendus
i (kiiljel) <Z<Z<Z
LAN
Etherneti @
' thendus (taga)

), soovitame enne
seinale paigaldamist, panna kdik
kaablid teleri taha. | Sisestage véi
eemaldage CI moodul vaid juhul,
kui teler on VALJA LULITATUD.
Vaadake seadistamise kohta
tksikasjalikumalt mooduli
kasutusjuhendist. [Iga teleri
USB sisend toetab seadmeid
kuni 500mA. Suurema kui
500mA vaartusega seadmete
ihendamine vdib telerit
kahjustada. Uhendades oma
teleriga HDMI abil seadmeid,
peaksite radiatsiooni valtimiseks
jamuretuks andmete iilekandeks
kérgsagedusliku signaali abil (nt
4k sisu) kasutama ferriitidega
HDMI kiirkaablit.

Kui soovite telerit mdne seadmega tihendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne iihenduse loomist
vélja lulitatud. Peale tihenduse loomist, véite seadmed sisse liilitada ning neid kasutada.
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Teleri sisseliilitamine

Uhendage voolujuhe voolupistikusse (néiteks seina)
(220-240V AC, 50 Hz).

Teleri sisselilitamiseks ooterezZiimist, kas:

+ Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootereziimi nuppu,
Programm +/- v&i numbrinuppe.

+ Vajutage teleri juhtkangi keskosa sissepoole voi
suruge seda Ules-/allapoole.

Teleri valjalilitamine

Vajutage puldil Ootereziimi nuppu vdi vajutage

joysticki keskosa teleril sisse ja hoidke seda mani

sekund all, TV lilitub ootereZiimile.

Teleri taielikuks véljaliilitamiseks, votke toitekaabel

seinakontaktist vélja.

Markus: Ootereziimile lilitatud teleril hakkab vilkuma

ootereziimi LED-tuli, viidates, et funktsioonid, nagu néiteks

Otsing ootereziimil, Over Air allalaadimine v6i Taimer on

aktiivsed. LED-tuli v6ib plinkida ka siis, kui lulitada teler

ootereZiimilt sisse.

se/vélja |l

Teleri sisselilitamine

Uhendage voolujuhe voolupistikusse (naiteks seina)
(220-240V AC, 50 Hz).

Teleri sisselilitamiseks ootereziimist, kas:

« Vajutage kaugjuhtimispuldil Ooterezii
Programm +/- v6i numbrinuppe.

+ Vajutage teleri kdrvalfunktsioonide Iliti keskele.

Teleri véljalulitamine

Vajutage Ootereziimi nuppu puldil véi vajutage TV

asuva juhtnupu keskele ja hoidke seda all méned

sekundid, seejarel lulitub TV ootereziimile.

Teleri taielikuks valjaliili votke

seinakontaktist vélja.

Markus: Ootereziimile lilitatud teleril hakkab vilkuma

ootereziimi LED-tuli, viidates, et funktsioonid, nagu néiteks

Otsing ootereziimil, Over Air allalaadimine véi Taimer on

aktiivsed. LED-tuli voib plinkida ka siis, kui lilitada teler
ootereziimilt sisse.

Esmakordsel paigaldamisel

Markus: Kui te teostate FRANSAT installimist, sisestage enne
teleri sisse lilitamist FRANSAT kaart (valikuline) oma teleri
Tingimusliku juurdepaasu terminali.

i nuppu,

Teleri esmakordsel sisselilitamisel ilmub ekraanile
keele valiku mentiti. Valige soovitud keel ja vajutage
OK. Jargnevates paigalduse etappides seadistage
oma eelistusi suunanuppude ja nupu OK abil.

Teisel kuval seadistage oma riigi eelistus. Siinkohal,
séltuvalt Riigi valikust, voidakse teil paluda sisestada
jakinnitada PIN kood. Valitud PIN ei saa olla 0000. PIN
kood tuleb sisestada, kui teil seda hiliem, erinevate
mendiitoimingute korral, teha palutakse.

Eesti

Markus: M7(*) operaatori tiilp méadratakse vastavalt
valitud Keelele ja Riigile, mille sisestate

D\gltaa\antenn Kui sisse on Iulltalud D. Anlenm

paigaldamisel.
() M7 on digitaalse satellitteenuse pakkuja.

Jargmises etapis saate aktiveerida Esitlusreziimi
valiku. See seade konfigureerib teie TV seaded
looduse saastmiseks ja séltuvalt kasutatavast TV
mudelist viidakse toetatud funktsioonid kuvada
ekraani kiiljele infobannerina. See valik on ette nahtud
kasutamiseks ainult kauplustes. Kodus kasutamiseks
soovitame valida Kodure: See valik on saadaval
Seaded> Siisteem>Veel menii alt ja seda saab
ka hiliem sisse / vélja lillitada. Tehke oma valik ja
jatkamiseks vajutage OK.

Sédltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust voidakse
sellel hetkel kuvada Privaatsuse seaded. Selle
menli abil saate seadistada oma privaatsuse
digusi. Helendage funktsioon ja diguse lubamiseks
vdi keelamiseks kasutage Vasakut véi Paremat
suunanuppu. Enne muudatuste tegemist lugege
iga helendatud funktsiooni kohta ekraanile
kuvatavaid selgitusi. Kogu teksti lugemiseks kerige
lehekiilge Ules/alla, kasutades Programm +/-
nuppu. Oma eelistusi vdite muuta igal ajal menuis
Seaded>Sisteem>Privaatsuse seaded. Kui
Internetithenduse valik on valja lulitatud, siis
jaetakse Vorgu/interneti seadete kuva vahele ja
seda ei kuvata. Kui teil on selle privaatsuspoliitika
Vi selle rakendamise osas kiisimusi, kaebusi voi
kommentaare, palun vétke Ghendust aadressil
smarttvsecurity@vosshub.com.

Helendage Jargmine ja jatkamiseks vajutage
kaugjuhtimispuldil nupule OK ja teile kuvatakse
Arvutivorgu/interneti Seadete menui. Palun
lugege jaotist Uhendus, et juhtmega véi juhtmeta
tihendust tiles seada. Kui soovite, et teie teler tarbiks
ootereziimis vahem elektrit, saate Arkamise funktsiooni
vélja lulitada, seadistades selle asendisse Valjas (Off).
Peale seadistamise |6petamist helendage Jargmine
ja vajutage jatkamiseks nuppu OK.

Jargmisel kuval saate seadistada otsitavate
tlekandetttipide, oma kriptitud kanaliotsingu ja
ajavoondi (sdltuvalt riigi valikust) eelistused. Lisaks
saate seadistada Ulekandetlitibi oma lemmikuna.
Otsingu protsessi ajal antakse prioriteet valitud
tlekandetiitibile ja selle kanalid jarjekorrastatakse
kanalite nimekirja alguses. Ldpetamisel helendage
Jargmine ja jatkamiseks vajutage OK.

Ulekandetiitibi valimisest
Otsinguvaliku Ulekandetiiibiks maaramiseks

tup, otsib TV di
i id, kui muud lak

on IGpetatud.
Digitaalkaabel: Kui sisse on llitatud D Kaabel

Kui valite Installimise tutibiks Standard, jatkate
tavalise satelliidi installimisega ja saate vaadata
satelliit kanaleid.

Saate Fransat installimise kéivitada ka hiljem mentiis

ulekandetuip, otsib TV deid,
kui muud lahteseaded on Idpetatud. Kui soovite
teostada kaabelvérgu otsingut, kuvatakse enne
otsingu alustamist vastav teade. Kui valite Jah ja
vajutate OK, siis saate jargmisel kuval teha valiku
Vark voi maaratud vaartused nagu Sagedus, Vérgu
ID ja Otsingu samm. Kui valite Ei ja vajutate OK, siis
saate j& isel kuval i valikuid Al il
Loppsagedus ja Otsingu samm. Ldpetamisel
helendage Jargmine ja jatkamiseks vajutage nuppu
OK.

Markus: Otsingu kestus s6ltub valitud Otsingusammust.
Satelliit: Kui sisse on lilitatud Satelliidi tilekandetiitip,
siis otsib TV digitaalseid satelliitiilekandeid, kui muud
lahteseaded on l6petatud. Enne satelliitotsingu
teostamist tuleb teha mdned seadistused. Kuvatakse
meni, kust saate valida M7 v6i Fransat operaatori
installimise alustamise v&i standardse installimise.
M7 operaatori installimise alustamiseks valige Installi
tutbiks Operaator ja Satelliidi operaatoriks
seotud M7 operaator. Seejarel helendage valik
Eelistatud skaneerimine ja seadistage see
Automaatne kanalite skaneerimine ja automaatse
otsingu kaivitamiseks vajutage OK . Need valikud
saab eelvalida soltuvalt valitud Keelest ja Riigist,
valikutest mille olete eelnevalt teinud esmakordse
paigaldamise kaigus. Teil vbidakse paluda valida
HD/SD vai riigipdhise kanalite nimekiri vastavalt teie
M7 operaatori tiitibile. Valige iiks ja vajutage OK
jatkamiseks.

Oodake kuni skaneerimine 16ppeb. Nutd on nimkiri
paigaldatud.

M?7 operaatori installimise kéigus kui soovite kasutada
satteid, mis erinevad vaikimisi satetest mis on valitud
Eelistatud skaneerimine valikutes nagu naiteks
Manuaalne kanalite skaneerimine ja vajutage
jatkamiseks OK nuppu. Jargmiseks kuvatakse
mentiu Antenni titip. Parast antenni tiitibi ja soovitud
satelliidi valimist jargmises etapis, vajutage OK, et
muuta satelliidi lise p; eid
alammeniius.

Fransat operaatori installimise alustamiseks

seadistage Installi tliibiks Operaator ja seejarel

seadke Satelliidi operaatoriks seotud Fransat

operaator. Vajutage OK nuppu, et kaivitada Fransat

installimine. Saate valida kas automaatse vdi
ir alustamine.

helendage see ja vajutage OK. Valiku korval I
kasti ilmub mérge. Otsinguvaliku véaljalu

tihjendage kast, vajutades OK péarast seda, kui
liigutate fookuse soovitud lekandettbi valikule.
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vajutage OK. Teostatakse Fransat
operatoori installimine ja kanalid salvestatakse (kui
on saadaval).

Eesti

Seaded >AL 1e kanalite otsing>
Satelliit.

Selleks et otsida muid satelliit kanaleid kui M7

kanalid peate kaivitama standard installimise. Valige

Installimise tiitip Standard ja jatkamiseks vajutage

OK nuppu. Jargmiseks kuvatakse meniiii Antenni tiitip.

Valida on kolme antenni valiku vahel. Antenni titibiks

véite valida Otsene, Uks satelliidikaabel vi DISEqC

lliti, kasutades nuppe Vasak voi Parem. Parast
antenni tiitibi valimist vajutage OK, et naha jatkamise
valikuid. Saadaval on valikud Jatka, Transponderite
nimekiri ja Seadista LNB. Transponderi ja LNB
seadete muutmiseks kasutage vastavaid mentikirjeid.

« Otsene: Kui teil on Uks vastuvdtja ja otsene
satelliidiantenni, siis valige see antenni tudp.
Jatkamiseks vajutage OK. Valige jargmisel kuval
kasutatav satelliit ja vajutage teenuste otsimiseks
OK

« Uks satelliidikaabel Kui teil on mitu vastuvétjat ja
ks satelliidikaablististeem, valige see antenni titp.
Jatkamiseks vajutage OK. Konfigureerige seaded,
jargides jargmisel ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Teenuste otsimiseks vajutage OK.

« DISEqC-luliti: Kui teil on mitu satelliidiantenni
ja DiSEqC-luliti, siis valige see antenni tiitp.
Jatkamiseks vajutage OK. Jargmisel ekraanil saate
seada neli DiISEqC seadet (voimalusel). Loendis
esimese satelliidi otsinguks vajutage OK.

Analoog: Kui sisse on ltlitatud Analoog lekandettitibi
otsing, siis otsib TV analoogtilekandeid, kui muud
lahteseaded on IGpetatud.
Kuvatakse Dialoogiaken mis kisib, kas aktiveerida
vanemlik kontroll. Kui valite JAH, kuvatakse ekraanile
vanemlike piirangute valikud: Konfigureerige vastavalt
soovile ja I6petades vajutage OK. Valige Ei ja
vajutage jatkamiseks OK, kui te vanemlikke piiranguid
aktiveerida ei soovi.

Pérast oluliste seadete tegemist, hakkab TV vastavalt
valitud ilekandetiiiibile otsima saadaolevaid
tlekandeid.

Otsingu ajal kuvatakse jooksvad otsingutulemused
ekraani allosas. Parast kéikide saadaolevate kanalite
salvestamist kuvatakse ekraanil mentt Kanalid.
Kanalite nimekirja saate muuta vastavalt oma
eelistustele, kasutades kaardi Muuda valikuid véi
vajutades I8petamiseks ja teleri vaatamiseks nuppu
Mendid.

Otsingu jooksul véidakse kuvada teade, mis kisib,
kas soovite kanaleid loogilise jarjestuse (LCN)
alusel sorteerida.(*). Valige JAH ja vajutage OK
kinnitamiseks.
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(*) LCN on loogiline kanalite numbri-siisteem, mis reastab
saadaolevad (ilekanded vastavalt kanalite sagedusele (kui
on saadaval).

Markused:

M7 kanalite otsimiseks peale Esmakordset
installimist peate uuesti teostama esmakordse
installimise. Vi vajutage Meniiii nuppu ja sisenege
meniiisse Seaded>Paigaldamine>Automaatne
kanaliotsing>Satelliidi. Seejarel teostage samad sammud,
mis on kirjeldatud satellitide peatiikis.

Esmakordset paigaldust teostades, arge telerit vélja liilitage.
Pange tahele, et olenevalt asukohariigist ei pruugi moned
suvandid olla kasutatavad

Satellii
Neid toiminguid saate teostada, kasutades meniitid
Seaded>Paigaldamine>Satelliidi seaded>Satelli-
itkanalite tabel. Sellel funktsioonil on kaks valikut.
Saate alla voi lles laadida satelliitkanalite tabeli
andmeid. Selleks, et neid toiminguid teostada peab
teleriga olema ihendatud USB seade.

Saate USB seadmele (les laadida kaesolevaid
teenuseid ja seotud satelliite & transpondereid.
Lisaks saate telerisse alla laadida tihe satelliitkanalite
tabeli faili, mis on USB seadmele salvestatud.

Kui valite ihe nendest failidest, salvestatakse kdik

EUECREL ktsiooni kasutamine

Markus: Pildifailide vaatamise ajal, suudab Meedia Lehitseja
meniii kuvada uhendatud USB-seadmelt kuni 1000
salvestatud faili.

USB salvestamine

Programmi salvestamine
TAHTIS! Kasutades uut USB-kdvaketast, on
soovitatav see esmalt vormindada, kasutades
selleks teleri Vorminda ketas funktsiooni, mis asub
TV>Salvestised>Seaded meniitis.
Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri
sisselulitamist, USB-seadme teleriga thendama.
Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
lulitada.
Salvestamiseks on vaja vahemalt 2 GB vaba
mélumahuga USB-seadet ja see peab olema USB 2.0
dhilduvusega. Kui USB ei tihildu, siis ilmub veateade.
Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu filmid,
on soovitatav kasutada USB-kévakettad (HDD-d).
Programmid salvestatakse thendatud USB-kettale.
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida
ka arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mangida.
Salvestisi saab mangida ainult labi TV.
Ajalise nihke ajal vdib heli olla siinkroonist valjas.
Teler toetab raadio salvestamist. TV vGib salvestada
programme kuni 10 tunni jooksul.

I ud programmid jagatakse 4GB osadeks.

valitud failis leiduvad ja seotud idid ja
transponderid telerisse. Kui paigaldatud on mingeid
maapealseid, kaabel ja/v6i analoog teenuseid, hoitakse
need alles ja eemaldatakse ainult satelliitteenused.
Seejarel kontrollige oma antenniseadeid ja vajadusel
tehke muudatused. Veteade “Signaal puudub” v&ib
ilmuda, kui antenniseaded ei ole digesti tehtud.

Meedia taasesitamine labi USB-sisendi

Kasutades teleri USB-sisendeid, saate (ihendada oma teleriga
2.5"ja3.5" tollise (valise elektritoitega HDD) vélised kdvakettad
v6i USB malupulga.

TAHTIS! Enne teleriga tihendamist, varundage oma
seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav mis
tahes faili kahju v&i andmete kaotuse eest. Teatud
titipi USB-seadmed (MP3-méngijad) véi USB
kdvakettad/mélupulgad voiivad selle teleriga mitte
sobida. TV toetab FAT32 ja NTFS-ketta formaate,
kuid salvestamine NTFS-formaadiga ei ole vdimalik.
Ule 1 TB (tera bait) malumahuga USB-kdvaketta
vormindamisel, vdib esineda probleeme.

Oodake tihendamise ja lahtiihendamisega, kuna
mangimise seade voib alles faile lugeda. See vdib
USB-mangijat ja USB-seadet kahjustada. Faili
mangimise ajal, ei tohi seadet vélja tdmmata.

Teleri USB-sisendiga saate kasutada USB-jaoturit.
Sellisel juhul soovitame iseseisva voolutoitega USB-
jaoturit.

USB sisendit on soovitav kasutada otse, kui iihendate
USB kovakettaga.

Eesti

Kui Ghendatud USB seadme kirjutamiskiirus pole
piisav, voib salvestamine ebadnnestuda ja ajalise nihke
reziim ei pruugi olla kattesaadav.
HD prog i I on soovitav
USB-kévaketast.

Arge tbmmake salvestamise ajal USB/HDD seadet
vélja. See vdib thendatud USB/HDD seadet
kahjustada.

Kui AC juhe tihendatakse lahti aktiivse USB-salvestuse
taimeri seadistuse ajal, siis salvestus tiihistatakse.
Saadaval on multijagamise toetus. Toetatakse
maksimaalselt kahte erinevat jagamist. USB ketta
jagamist kasutatakse USB salvestusvalmidusega
funktsioonide jaoks. See tuleb vormindada ka
esimeseks jagamiseks USB salvestusvalmidusega
funktsioonide jaoks.

M@ned striimid véivad tulenevalt signaali probleemidest
jaada salvestamata ja seetdttu vdib video vahel
taasesitamise kaigus hanguda.

Salvesta, Mangi, Paus, Kuva (Esitusnimekirja aken)
nuppe ei saa teleteksti kuvamise ajal kasutada. Kui
salvestamine algab taimeriga, ajal mil teletekst on sisse
ltlitatud, siis ltlitatakse teletekst automaatselt vélja.
Teleteksti kasutamine on keelatud ka salvestamise
taasesituse ajal.

Salvestamine ajalise nihkega

Ajalise nihke reziimi aktiveerimiseks vajutage
programmi vaatamise ajal nupule Paus. Ajalise
nihke reziimil ldlitub programm pausile. Samal ajal
salvestatakse programm tihendatud USB-kettale.
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Vajuta nuppu Mangi, et vaadata peatatud programmi
stopp-momendist alates. Vajutage nuppu Stopp, et
ajalise nihke reziim katkestada.

Ajalist nihet ei saa kasutada raadioreZiimil.
Te ei saa kasutada ajalise nihke imise

et teie USB-seade ei vasta ndutud kiiruse néuetele.
Proovige ihendada teine USB-seade.

Meedialehitseja

Saate esitada muusika- ja filmifaile ning fotosid, mis

funktsiooni enne, kui olete jatkanud taasesitust voi
edasikerimise funktsiooni.

Kiirsalvestamine

Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi
vaatamise kaigus kohest salvestamist. Voite vajutada
uuesti kaugjuhtimispuldil nuppu Salvesta , et
salvestada jargmine saade parast elektroonilisest
programmijuhist programmi valimist. Kiirsalvestamise
valiku tiihistamiseks, vajutage nuppu Stopp .
Salvestamise ajal ei saa lilituda teisele programmile
ega vaadata Meedia Lehitsejat. Programmi
salvestamise ajal vdi ajalise nihke korral, kui
thendatud USB-seadme kiirus pole piisav, vaib
ilmuda hoiatusteade.

Salvestatud programmide vaatamine

Valige Salvestised TV meniiiist. Valige nimekirjast
salvestatud saade (kui on eelnevaid salvestusi).
Vajutage nuppu OK, et vaadata meniiiid Valikud.
Tehke valik ja vajutage nuppu OK.

Mérkus: Mahamangimise ajal ei saa vaadata Péhimentiiid
ega teisi meniiii seadeid.

Vajutage nupule Stopp, et mahamangimine peatada
ja naasta Salvestiste nimekirja.

Aeglane Edasikerimine

Kui vajutada salvestatud programmide vaatamise
ajal nupule Paus, siis kéivitub aeglase edasikerimise
funktsioon. Aeglaseks edasikerimiseks saate
kasutada Kiire edasikerimise nuppu. Nupu Kiire
edasikerimine mitmekordsel vajutamisel, muutub
edasikerimise kiirus.

Salvestusseaded

Valige kaart Seaded menuust TV>Salvestised, et
seadistada salvestusseaded ja vajutage OK.

Ketta vormindamine: Ketta vormindamise valikut
saate kasutada tihendatud USB ketta vormindamiseks.
Ketta vormindamise funktsiooni kasutamiseks tuleb
kasutada PIN koodi.

Markus: Vaikimisi PIN koodiks v6ib olla 0000 voi 1234.
Kui olete PIN koodi maaratlenud (ndutav soltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus kasutage
oma maaratud PIN koodi.

TAHTIS! USB seadme vormindamine kustutab sellelt
KOGU teabe ja faili-stisteem muudetakse FAT32.
Uldjuhul parandatakse sellega kéik toétérked, kuid
kaotate KOGU olemas oleva teabe.

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade
“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liiga
aeglane”, siis proovige salvestamist uuesti alustada.
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on vdimalik,

Eesti

on salvestatud USB malt ja tihendatud selle
teleriga. Uhendage USB maluseade tihte teleri kljel
asuvatest USB-sisenditest.

Parast USB méluseadme teleriga (ihendamist
kuvatakse ekraanile mentii Meedialehitseja. Hilisem
ligipaas tihendatud USB seadme sisule on vdimalik
igal ajal meniiti Allikad kaudu. Valige sellest meniitist
sobiv USB sisend ja vajutage OK. Seejérel valige sobiv
fail ja selle kuvamiseks voi esitamiseks vajutage OK.
Saate muuta Meedia Lehitseja eelistusi, kasutades
Seadete meniilid. Ligipaas Seadete mendile on
véimalik ekraani alaosas kuvatava inforiba kaudu,
kui vajutatakse nupule Info samal ajal, kui esitatakse
video- v6i fotofaili. Vajutage nuppu Info, helendage
inforiba paremal poolel asuv hammasratta siimbol
ja vajutage OK. Saadaval on mentiiid Pildi seaded,
Heli seaded, Meedialehitseja seaded ja Valikud.
Nende meniitide sisu v6ib muutuda vastavalt hetkel
avatud iafaili tudibile. Helifailid: i

on saadaval ainult meniiii Heliseaded.

Ahela/Juhuesitusreziimi valikud

Kaiki nimekirjas
olevaid faile

méngitakse pidevalt
originaaljarjestuses.

Alustage taasesitust ja aktiveerige

Alustage taasesitust ja aktiveerige ‘Sama faili mangitakse

pidevalt (korrates).

Kaiki nimekirjas olevaid
faile mangitakse

ks kord juhuslikus
jarjekorras.

Alustage taasesitust ja aktiveerige

Kaiki nimekirjas olevaid
faile mangitakse samas

Alustage taasesitust ja aktiveerige
ﬁ juhuslikus jarjekorras

Inforiba funktsioonide kasutamiseks helendage vastava
funktsiooni stimbol ja vajutage OK. Funktsiooni oleku
muutmiseks helendage vastava funktsiooni siimbol ja
vajutage OK nii mitu korda, kui vaja. Kui stimbolil on
punane rist, siis on see deaktiveeritud.

FollowMe TV

Tahvelarvutiga saate vaadata oma smart TV hetkel
kaivat tilekannet kasutadesFollowMe TV funktsiooni.
Paigaldage asjakohane Smart Center rakendus oma
mobiilseadmesse. Kaivitage rakendus.
Lisainformatsiooni selle funktsiooni kasutamise kohta
vaadake kasutatava seadme kasutusjuhendist.
Markus: Soltuvalt mudelist ei pruugi teie teler seda funktsiooni
toetada. Rakendus ei iihildu k&ikide mobiilseadmetega.
Mélemad seadmed peavad olema lilitatud samasse vorku.
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CEC

See funktsioon voimaldab kontrollida CEC-toega
seadmeid, mis on tGhendatud labi HDMI porti,
kasutades teleri kaugjuhtimispulti.

Esmalt tuleb seada CEC valik menuis
Seaded>Suisteem>Veel olekusse Lubatud. Vajutage
nupule Allikas ja valige HDMI sisendiga ihendatud
CEC-seade mendist Allikate nimekiri. Kui uus
CEC seade on iihendatud, siis ilmub Allikate loetelu
mentiusse selle seade nimi ja mitte enam HDMI porti
nimi (néiteks DVD-mangija, salvesti 1 jne).

TV pult taidab, parast thendatud HDMI allika valimist,
oma pohitilesandeid automaatselt. T66 I6petamiseks
ja teleri taasjuhtimiseks puldiga, hoidke puldil "0-Null"
nuppu all 3 sekundit.

CEC funktsionaalsuse keelamiseks seadistage vastav
valik mentiiist Seaded>Stisteem>Veel.

TV toetab ka ARC (Audio Return Channel) funktsiooni.
See funktsioon on audio link, mis on méeldud
asendama teleri ja teiste audio-stisteemide (A/V
vastuvotja voi kolari stisteem) vahelisi kaableid.

Kui ARC on aktiivne, siis TV teisi audio-véljundeid
automaatselt ei vaigista. Teil tuleb vahendada TV
helitugevust nulli kasitsi, kui soovite kuulda heli vaid
tihendatud heliseadest (samuti nagu teiste optiliste ja
koaksiaal-digitaalsete audio-valjunditega). Uhendatud
seadme helitugevuse muutmiseks, siis tuleb valida
see seade allikate loetelust. Sellisel juhul suunatakse
helitugevuse klahvid ihendatud heliseadele.

Markus: ARC on toetatud labi HDMI2/HDMI3 sisendi.
Stisteemi heli juhtimine

Vdimaldab Audio vdimendit/Vastuvétjat teleriga
kasutada. Helitugevust saab kontrollida teleri
kaugjuhtimispuldiga. Selle funktsiooni aktiveerimiseks
seadke Kélari valik meniitis Seaded>Siisteem>Veel
olekusse Vdimendi. TV kélarid vaigistatakse ja
heli tagatakse vaadatavas allikas thendatud
helististeemiga.

Markus: Audio seade peaks toetama Siisteemi heli juhtimise
funktsiooni ja CEC peaks olema seatud Lubatud.
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Seadete meniii sisukord

Pildimenii sisukord

Saate muuta pildireziimi, et see sobiks teie eeli: Vvoi nd i Pildireziimi véib
Reziim seada tiheks jargnevatest: Kino, Mangu (valikuline), Sport, Diinaamiline ja Naturaalne.

Dolby Vision reziimid: Dolby Vision sisu leidmisel on mentiis Kino ja Loomuliku reziimi asemel saadaval
reziimid Dolby Vision Dark (tume) ja Dolby Vision Bright (hele).

Kontrast Seadistab kuva heleduse ja tumeduse vaéartused.

Eredus Seab ekraani eredusvaartused.

Teravus Seab ekraanil kuvatavate objektide teravusvaéartused.

Varv Seab varvivaartused, kohandab vérve,

Energia saastmine

Energia saastu seadistamiseks olekusse Kasutaja, Miinimum, Meedium, Ekraan
véljas voi Valjas.
Mérkus: Saadaolevad valikud vdivad erineda soltuvalt valitud Reziimist.

‘ OLED valgustus

See sate kontrollib OLED valgustuse taset. See funktsioon ei ole aktiivne, kui
Energiasaastu reziim on seadistatud muule valikule kui Kasutaja.

‘ Tapsemad seaded

vahendamine

BlireEmiie Saate muuta diinaamilise kontrasti vadrtuse soovitud tasemele.
kontrast
Mira Kui tilekantav signaal on ndrk ja pildil on mira, kasutage Miira vahendamise sétet,

et mira vahendada.

paneeli puhastus

Varvi Seab soovitud varvitemperatuuri vaartuse. Jahe, Normaalne, Soe ja Kasutaja valikud
temperatuur on saadaval.
Vsl Kui Véarvi temperatuuri valik on seadistatud Kasutajale, ei ole see seade véimalik.
gep Suurendage pildi soojust vi jahedust vajutades vasakut v3i paremat nuppu.
Paneeli vaite puhastada kasitsi, et OLED-paneeli kaitsta ja selle todiga pikendada. See
OLED kiire vdtab aega umbes 10 minutit ja seejarel lilitub teler automaatselt vélja. Arge eemaldage

toitejuhet sel ajal vooluvdrgust. Enne selle toimingu teostamist lugege taiendavat teavet
jaotisest OLED TV (ldine kasutamine.

OLED-paneeli
mirapuhastus

Paneeli vite puhastada kasitsi, et OLED-paneeli kaitsta ja selle todiga pikendada. See
vétab aega umbes 1 tunni ja seejarel liilitub teler automaatselt vélja. Arge eemaldage
toitejuhet sel ajal vooluvdrgust. Seda protseduuri ei soovitata teostada rohkem kui kord
aastas voi kui seda nduab volitatud teeninduspersonal. Enne selle toimingu teostamist
lugege taiendavat teavet jaotisest OLED TV tldine kasutamine.

Pildi suumimine

Seadistab pildi suuruse formaadi.

Pildi
liigutamine

See valik voib olla saadaval vastavalt Pildi suurenduse seadistustele. Helendage see
ja vajutage OK, seejarel kasutage suunanuppe pildi tiles- voi allapoole ligutamiseks.

Filmi mdte (Movie
Sense).

Vajutage nuppu vasak/parem, et seadistada Filmi mdte kui Madal, Keskmine, Kérge
voi Véljas. Samal ajal kui filmi motet aktiveeritakse, optimeeritakse teleri videoséatted
likuvateks kujutisteks, et saavutada parem kvaliteet ja loetavus.

Filmimé&tte
Esitlussalvestus
(Movie Sense

Kui valik Filmi mote on seatud kui Madal, Keskmine v6i Korge, on saadaval see
reziim. Vajutage nuppu OK, et akti ziim. Samal ajal kui esil use
reZiim aktiveeritakse, jaotub ekraan kaheks osaks, liks méngib filmimétte tegevustikku,

kohandamine

Demo) teine mangib normaalsed teleriekraani satteid. Tihistamiseks vajutage uuesti nuppu OK.

Filmireziim Filmid on hndlstatud‘ erineval hulgal kaadritega sekundites tavatelevisioonis. Liilitage
see valik sisse, et néha filme vaadates kiireid stseene puhtalt.

Nahatoon Nahatooni saab muuta vahemikus -5 ja 5.

Varvi

Kohandab soovitud varvitooni.
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HDMI taisulatus

Kui vaatate HDMI allikat, on see funktsioon nahtav. Seda funktsiooni vite kasutada
pildi mustavérvi tugevdamiseks.

Helimeni sisukord

Dolby Vision teavitus

Seadistab teate kuvamise eelised Dolby Vision sisu puhul. Kui seadistuseks on Sees,
siis kuvatakse Dolby Vision sisu leidmisel ekraani paremasse alumisse nurka Dolby
Vision logo.

PC asetus

llmub ainult siis, kui sisend allikaks on seatud VGA/PC.

Autopositsioon

Optimeerib automaatselt ekraani. Optimeerimiseks vajutage OK.

H Positsioon

See funktsioon tdstab pildi horisontaalselt ekraani paremale voi vasakule poolele.

Helitugevus Helitugevuse reguleerimine.
Ekvalaiser Valib ekvalaiseri reziimi. Kasutaja seadeid saab teha ainult Kasutaja reziimis.
Balanss Saab reguleerida, et kas heli tuleb paremast voi vasakust kolarist.
Korvaklappide helitugevuse reguleerimine.
Karvaklapid Kuulmiskahjustuste valtimiseks kontrollige enne kérvaklappide kasutamist, et nende
helitase oleks seatud madalaks.
Heli reziim Saate valida helireZiimi (kui valitud kanal seda toetab).
Vajutage OK, et avada Bluetoothi meniiii. Selle ekraani kasutamisel saate avastada
Bluetooth ja uhendada oma teleriga Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia kasutamist vimaldavaid

heliseadmeid.

V Positsioon See funktsioon liigutab pilti vertikaalselt ekraani (ila- v3i alaserva suunas.
Punktkella (Dot Clock) muudatused korrigeerivad interferentsi, mis ilmneb vertikaalse
Punktkell punktina intensiivsetel presentatsioonidel nagu naiteks arvutustabelitel véi paragrahvidel
Voi tekstil vaiksemates fontides.
Faas Soltuvalt sisend allikast (arvuti vms.) voite naha ekraanil virvendavat voi miraga pilti.

Parema pildi tagamiseks véite kasutada erinevaid faase.

Pixellence Demo

Pixellence funktsioon optimeerib TV videoseadeid ja aitab saavutada parema
pildikvaliteedi. . Vajutage nuppu OK Pixellence’i demoreZziimi aktiveerimiseks, et kogeda
Pixellence'i kvaliteeti. Tihistamiseks vajutage uuesti nuppu OK. Kui suvandi Reziim
vaartuseks on seatud Mangu, pole see suvand saadaval.

AVL (Automaatne
Helitugevuse
Piiramine)

Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev.

Lat

Lahtestab pildi seaded tehase vaikeseadeteks (valja arvatud Mangu reZiimil).

VGA (PC) reziimis on méned Pildi menii valikud kéttesaamatud. Selle eest lisatakse VGA reziimi seaded Pildi mendiiisse, olles PC reziimil.

Korvaklapid/Lineout

Kui tihendate valise voimendi oma teleriga kasutades korvaklappide pistikut vaite
valida funktsiooniks Lineout. Kui olete TV-ga tihendanud kérvaklapid, seadke valik
Karvaklappidele.

Kontrollige enne korvaklappide kasutamist, et see meniu kirje oleks seadistatud
Korvaklappidele. Kui seadistuseks on valitud Lineout, seadistatakse korvaklappide
pesa helitase maksimumile ja see vdib kahjustada teie kuulmist.
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DTS TruSurround
HD

Lubab v&i keelab DTS TruSurround HD.

Digitaalne Valjund

Seab digitaalse audiovéljundi.

Bassi heli

Juhib bassi helitaset. Seadistamiseks kasutage Vasak v&i Parem nuppu.

Vérgu menut sisukord

VGrgu tiip

Vérguiihenduse keelamine voi tihenduse tiitibi muutmine.

Juhtmevabade
vérkude otsing

Alustage juhtmevabade vérkude otsinguga. See valik on saadaval, kui Vérgu tiiiip on
seadistatud kui Juhtmevaba seade.

Vajutage wifi-ruuteril
nuppu WPS

Kui teie modemil/ruuteril on WPS, siis saate seadme selle valiku abil otse tihendada.
Helendage see valik ja vajutage OK. Minge oma modemi/ruuteri juurde ja vajutage sellel
WPS-nupule, et luua tihendus. See valik on saadaval, kui Vargu titip on seadistatud
kui Juhtmevaba seade.

Interneti Kiiruse Test

Alustage kiiruse testiga, et kontrollida tihenduse ribalaiust. Testi Idppemisel kuvatakse
tulemused ekraanile.

Tapsemad seaded

Muutke oma teleri IP ja DNS seadeid.

Wake On (Arkamine)

Selle fi iooni It i VoI seadke valik Sees voi Véljas.

Markus: Selle menti valikute ksikasjalikku teavet lugege jaotisest Uhenduvus
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Paigaldamise menu sisukord

Installimise meniii sisukord

Automaatne
kanaliteotsing
(Taashaalestamine)

Kuvab auotmaatsed haalestusfunktsiooid. D. Antenn: Otsib ja salvestab 6hukaudsed
DVB jaamad. D. Kaabel: Otsib ja salvestab kaabel DVB kanalid. Analoog: Otsib ja
salvestab analoogkanalid. Satelliit: Otsib ja salvestab satelliitkanalid.

Tinglik Juurdepads

Kontrollib véimalusel tingliku juurdepaasu mooduleid.

Keel

Vaite soltuvalt tlekandjast a riigist valida teise keele.

Manuaalne kanalite
skaneerimine

Seda seadet saate k da tilekar

Privaatsuse seaded

*)

Hallake oma privaatsuse digusi nutiteleriga seotud rakendustes. Meniiiisse sisenemiseks
vajutage OK ja I oma digused/eeli: |

Vérgukaudne
kanaliotsing

Otsib tlekandestisteeni seotud kanaleid. D. Antenn: Otsib antenni kaudu edastatavaud
kanaleid. D. Kaabel: Otsib kaabli kaudu edastatavaud kanaleid. Satelliit: Otsib
satelliitvrgu kaudu edastatavaud kanaleid.

Analoogkanalite
peenhaalestus

Seda funktsiooni saate kasutada analoogkanalite peenhaalestuseks. See funktsioon
ei ole saadaval, kui analoogkanaleid ei ole salvestatud ja kui hetkel vaadatav kanal ei
ole analoogkanal.

Vanemlik

Vanemlike seadete muutmiseks sisestage korrektne salasdna. Saate selles meniiiis
mugavalt kohandada Meniiti luku, Vanuselise luku, Laste luku v&i Juhiste seadeid.
Saate seadistada ka uue PIN koodi v6i muuta Vaikimisi CICAM PIN koodi, kasutades
vastavaid seadeid.

Markus: Moned menii valikud ei pruugi Esmakordse Paigaldamise kaigus sohuvalt riigist saadaval olla.
Vaikimisi PIN koodiks vaib olla 0000 vai 1234. Kui olete PIN koodi méératlenud (nutav sdltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kaigus kasutage oma méaratud PIN kood.

Satelliidi seaded

Satelliidi seadete konfigureerimine. Satelliitide nimekiri: Kuvab saadaolevad
satelliidid. Saate nimekirjas Lisada, Kustutada satelliite v6i Muuta satelliidi seadeid.
Antenni installeerimine: Saate muuta satellitantenni seadeid ja/vdi alustada satelliit
skaneeringu. Satelliitkanalite tabel: Seotud seadete abil saate laadida alla véi tles
satelliitkanalite tabeli andmeid.

Kuupéev/Kellaaeg

Seab kuupéaeva ja kellaaja.

Paigaldamise
seaded (valikuline)

Kuvab paigaldamise seadete meniiii. O i otsing (*): O« il otsib teie
teler uusi voi puuduvaid kanaleid. Koik leitud uued kuvatakse. Dir
kanalivarskendamine(*) Kui see valik on aktiveeritud, rakendatakse vaatamise ajal
automaatselt tilekande muutusi, nagu sagedus, kanalinimi, subtiitrite keel jne.

(*) Olemasolu sdltub mudelist.

Saate muuta nimesid, lubada ja keelata valitud allikavalikuid. Saadaval on ka Tavaline,
Laiendatud ja Keelatud valikud HDMI allikate jaoks. Tavaline ja Laiendatud valik
mbjutab valitud HDMI allika varviseadeid. Selleks, et vaadata 4K v6i HDR pilte HDMI

Allikad allikast, peab seotud allika seadistus olema seatud Laiendatud olekusse, kui tihendatud
seade on HDMI 2.0-e ja jargmiste versioonidega thilduv. Seadistage olekusse Tavaline
kui ihendatud seade on HDMI 1.4 Ghilduvusega. Seadistage vastavalt voi keelake
seotud HDMI allikas seadistades valikuks Keelatud.

Juurdepaas Kuvab TV juurdepéasu seaded.

Kasutades seda menutd saate redigeerida p&hi ja varundus kodutransponderite
parameetreid, kaasa arvatud seotud M7 operaatori Pid, mida kasutatakse kanalite

Kuulmisvaegus

Voimaldab (lekande poolt pakutavad spetsiaalsed funktsioonid.

Pimedate voi vaegnéagijate jaoks esitatakse narratiiv. Vajutage OK et vaadata koiki
Helikirjelduse meni valikuid. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui lekandja

Kodu transponderi nimekirja allalaadimiseks. Valige oma ja sétete sal vajutage Heli Kirjeldus seda toetab.
seadistamine (*) Rohelist nuppu. Seejérel alustage M7 operaatori installimist kasutades Automaatset Mérkus: Helikirelduse funktsioon ei ole saadaval salvestamise véi ajalise nihke reziimis.
> i itd. P : Py n
kanalite skaneerimist >Satellitide mentud Kui seda funktsiooni toetab teie TV, saate vaadata oma ESN(*) numbrit ja deaktiveerida
(*) See menili valik on saadaval ainult siis, kui M7 operaatori installimised on teostatud. Netflix
Teenuseloendi Kasutage seda satet, et kustutada salvestatud kanalid. Seda satet naeb ainult juhul, (*) ESN number on unikaalne Netfiix ID, loodud spetsiaalselt identifitserima teie telerit.
tithjendamine kui Riigi valikuks on seatud Taani, Rootsi, Norra v6i Soome. Netflix Mirkus: 4K video striimimiseks on vajalik minimaalselt 25Mb/s kiirusega interneti ihendus — Néiteks leiate
- - - " rohkem infot 4K kohta Neti netfl 13444). Kui alustat
valige aktiivne vork See seade lubab teil valida ainult need tilekanded, mis on toodud kanalite nimekirjkas. interneti kaudu video sisu i teie kvaliteeti ja tis HD vdi 4K
9 See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras. kvaliteedi tuvastamine vaib vétta pisut aega véi aeglase Uhenduse puhul ei pruugi see olla saadaval. Kui te
— - - — pole kindel, peate kontrollima oma interneti kiirust teenuse pakkuja kaest.
si i Seda meniii kirjet saab kasutada selleks, et vaadata seotud ir A 5 —
ignaall info nt. ate sageduste signaali , vBrgu nime jne. Rohkem Kuvab TV teised voimalikud seaded.
Esmakordsel _ X Meniili Ajalopp Muutke meniiiiakende kuvamise aega.
A A Kustutab kdik salvestatud kanalid ja seaded, lahtestab TV tehaseseaded. T ) . ) — )
paigaldamisel Ootereziimi LED | Kui see on seadistuses Véljas, siis ootel LED tuli ei ple, kui teler on ootereZiimis.
= . .
Fransati suvandid Kuvab Fransati suvandid. HBBTV(*) Saate lubada voi keelata selle funktsiooni, seades valiku Sees vdi Véljas.
" " - " LETLEE Veenduge, et teie teleris oleks uusim piisivara. Mentiti valikute vaatamiseks vajutage OK.
Vanemlikud Kuvab vanemlike piirangute suvandid. uuendused
piirangud esmakordsel seadistusel maaratud PIN-kood. RaKenduse
. Kuvab praeguse tarkvaraversiooni.
Versioon
Kuvab
Seda valikut kasutatakse selleks, et valida milline subtiitritereziim on ekraanil (DVB
" N Subtiitritereziim | subtiiter /Teleteksti subtiiter), kui mlemad variandid on saadaval. Vaikimisi vaartuseks
VastuvGtuteave | Kuvab hetkel kehtiva teabe satelliitvastuvétu kohta. on DVB subtiiter. See funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.
Automaatne TV Seab soovitud aja, et teler Iaheks automaatselt ootereZiimile, kui seda pole teatud aja
CAS-moodul Kuvab hetkel kehtiva teabe CAS-mooduli kohta. valialiilitami kasutatud. Seda suvandit saab seada 1 kuni 8 tunniks 1-tunniste sammudega. Te vdite
ajalulitamine selle suvandi ka keelata, seades vaartuseks Valjas.
Uuendamine Kuvab tarkvara uuendamise suvandid. Biss on satelliidi signaali skramt {steem mida méned teled ded k o
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Biss Voti

Kui peate tilekandele sisestama BISS vétme, saate kasutada seda seadet. Helendage
Biss voti ja vajutage OK et sisestada soovitud iilekandele véti.
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Esitlusreziim

See reziim valige
mendiikirjed olla saadaval.

i jaoks. Kui on aktiivne, ei pruugi kdik TV

AVS (Audio
Video jagamine)

AVS funktsioon lubab teil jagada faile, mis on salvestatud teie nutitelefoni véi tahvlisse.
Kui teil on thilduv nutitelefon vai tahvel ja installitud vajalik tarkvara, saate jagada/esitada
pilte oma TV-s. Lisainformatsiooni vaadake oma jagamistarkvara juhistest.

Power Up Reziim

Selle sattega saate seadistada power up reziimi eelistused. Viimase Oleku ja
Ootereziimi valikud on saadaval.

Virtuaalne
kaugjuhtimine

Lubab véi keelab virtuaalse kaugjuhtimise funktsiooni.

CEC

Selle seadega saate lubada voi keelata taielikult CEC funktsionaalsuse. Funktsiooni
lubamiseks voi keelamiseks vajutage Vasakut v6i Paremat nuppu.

CEC Automaatne
Sisse Lilitamine

See funktsioon véimaldab tihendatud HDMI-CEC (ihildavusega seadmel lillitada sisse
TV ja lulitada oma sisend allikale automaatselt. Funktsiooni lubamiseks vai keelamiseks
vajutage Vasakut vdi Paremat nuppu.

Selleks, et kuulda TV heli iihendatud sobivatest kdlaritest, valige seade Voimendi. Saate

Kolarid k da TV kaughju i, et kontrollida audioseadme helitaset.
Nutipuldi meniitiekraani avamiseks vajutage OK. Selle ekraani kasutamisel saate
Nutipuldi avastada ja (ihendada oma teleriga Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia rakendamist

voimaldavaid kaugjuhitavaid seadmeid.

seid (*)

Kuvab kdik salvestatud kiipsised.

TV dldine kasutamine
Kanalite Nimekirja kasutamine

TV paigutab kdik salvestatud kanalid kanalite
nimekirja. Kanalite menui valikuid kasutades
saab muuta kanalite nimekirja, seada lemmikuid
voi aktiivseid kanaleid. Vajutage nuppu OK, et
avada kanalite nimekiri. Nimekirjas olevate kanalite
filtreerimiseks voi kaesoleva nimekirja muudatuste
tegemiseks kasutage Filtreeri ja Muuda kaartide
valikuid. Helendage soovitud kaart ja vajutage OK, et
néha saadavalolevaid valikuid.

Markus: Kasklused Teisalda, Kustuta ja Muuda nime mentiiis
TV>Kanalid>Muuda ei ole saadaval kanalite jaoks, mis ei ole
M7 operaatori poolt Glekantud .

Lemmikute nimekirja haldamine

Saate luua oma lemmikkanalitest neli erinevat
nimekirja. Sisenege meniilisse TV>Kanalid voi
vajutage nuppu OK, et avada menui Kanalid.
Helendage kaart Muuda ja vajutage OK, et néha
muutmise valikuid ja valida Margista kanal/vabasta
kanal méargistusest valik. Valige nimekirjast soovitud
kanal, vajutades nuppu OK samal ajal, kui kanal on

Kustuta kéik
kupsised (¥)

Kustutab kdik salvestatud kiipsised.

0ss

Kuvab avatud lahtekoodiga tarkvara litsentsiinfo.

(%) Need valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise kéigus soltuvalt mudelist jaivdi rigist saadaval olla.
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t . Te saate teha mitmeid valikuid. Samuti
saate kasutada valikut Margista kanal/vabasta kanal
margistusest, et valida kaik nimekirjas olevad kanalid.
Seejarel vajutage nuppu Tagasi/Naase, et naasta
menut Muuda valikute juurde. Valige Lisa/eemalda
lemmikud ja vajutage uuesti nuppu OK. Kuvatakse
lemmikkanalite nimekiri. Seadistage soovitud nimekirja
valik valikule Sees. Valitud kanal/id lisatakse nimekirja.
Selleks, et eemaldada kanal v6i kanalid lemmikute
nimekirjast jargige samu samme ning valige soovitud
nimekirja valikuks Valjas.

Saate kasutada filtreerimise funktsiooni mendiis
Kanalid, et filtreerida kanaleid kanalite nimekirjas
pusivalt vastavalt teie eelistustele. Naiteks kasutades
Filtreeri kaardi valikuid, saate seadistada ihe oma
neljast lemmikute nimekirjast, et seda kuvataks alati
kui kanalite nimekiri avatakse.

Vanemakontrolli seadete seadistamine

Vanemakontrolli ment valikuid saab kasutada, et
keelata kasutajatel teatud programmide ja kanalite
vaatamine ja menuide kasutamine. Need seaded
on asukohas Seaded>Siisteem>Vanemakontrolli
menid.

Vanemakontrolli mentd kuvamiseks tuleb sisestada
PIN kood. Peale korrektse PIN koodi sisestamist,
kuvatakse Vanemakontrolli mendid.

Menuili Lukk: See seade lubab vdi keelab juurdepaasu
kdikidele mendidele vai TV paigaldusmentitidele.
Vanusepiirangu Lukk: Selle seadistamisel, saab
teler telekanalitelt teavet vanusepiirangute kohta
ja kui saate vaatamine on keelatud, siis tlekanne
katkestatakse.

Eesti

Markus: Kui riigi valik Esmakordsel Paigaldamisel
on maaratud kui Prantsusmaa, Itaalia v&i Austria, siis
Vanusepiirangu Luku vaartus seatakse vaikimisi 18.
Lapselukk: Kui see valik on Sisse lilitatud, saab
telerit juhtida ainult kaugjuhtimispuldist. Sel juhul TV
juhtnupud nupud ei toota.

Interneti lukk: Kui see valik on Sisse lilitatud, siis on
internetti kasutavad rakendused keelatud. Lilitage
valik Valja, et need rakendused jalle avada.

PIN Koodi Seadistamine: Seadistab uue PIN koodi.

Vaikimisi CICAM PIN: See valik ilmub hallina, kui
Cl moodul on sisestatud TV Cl pessa. Saate muuta
vaikimisi CI CAM PIN koodi kasutades seda valikutt.

TV PIN(*): Selle funktsiooni lubamise ja keelamisega
saad lubada vai keelata mdnede M7 operaatorkanalite
PIN paringud. Sellised PIN paringud pakuvad
juurdepaasu mehhanismi seotud kanalitele. Kui see
valik on SEES, ei saa ilma PIN koodi sisestamata
juurdepaasu kanalitele, mis saadavad PIN paringuid.
(*) See meniii valik on saadaval ainult siis, kui M7 operaatori
installimised on teostatud.
Markus: Vaikimisi PIN koodiks véib olla 0000 véi 1234.
Kui olete PIN-koodi méaaratlenud (ndutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kaigus kasutage
oma madaratud PIN-koodi.
Méned valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise kéigus
soltuvalt mudelist ja/vai riigist saadaval olla.

Elel

Teie teleri elektroonilise programmijuhi funktsiooni abil
saate sirvida kanalite nimekirja paigaldatud kanalite
stindmuste nimekirja. Selle funktsiooni tugi soltub
vastavast Ulekandest.

Programmijuhile ligipaasuks vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Juht. Valikut Juht saate
kasutada ka meniiti TV alt.

Valida on 2 erineva ajakava kujundusttibi vahel
Ajajoone ajakava ja Nuud/Jargmine. Nende
kujundustiiipide vahel valimiseks helendage
alternatiivse kujundustiitibi nimega kaart ekraani
ulaosas ja vajutage OK.

Programmijuhis navigeerimiseks vajutage
suunanuppe. Ekraani tlaosa kaartide valikute
kasutamiseks kasutage nuppu Tagasi/Naase.
Ajajoone ajakava

Selles kujundusttitibis on kdik nimekirjas olevate
kanalite stindmused paigutatud ajajoonele. Stindmuste
nimekirja sirvimiseks saate kasutada suunanuppe.
Helendage siindmus ja vajutage OK, et kuvada
stindmuse valikute mendit.

Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart
Filtreeri ja vajutage OK, et néha filtreerimise valikuid.
Kujundustiiibi muutmiseks helendage Nuud/
Jargmine ja vajutage OK. Eelmise ja jargmise paeva
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stindmuste kuvamiseks saate kasutada valikuid
Eelmine péev ja Jargmine paev.

Helendage kaart Lisad ja vajutage OK, et paaseda
ligi alltoodud valikutele.
Vali zanr: Kuvab meniiti Vali zanr. Valige Zanr ja
vajutage nuppu OK. Programmijuhis sisalduvad
stindmused, mis valitud zanrile,
nimekirjana.
Programmijuhi otsing: Kuvab otsingu valikud.
Kasutades neid valikuid véite otsida programmijuhi
andmestikus vastavalt valitud kriteeriumitele.
Sobivad tulemused esitatakse nimekirjana.
Nuud: Kuvab esiletdstetud kanali praegused
stindmused.
Suum: Helendage ja vajutage OK, et naha suurema
ajalise intervalliga stindmusi.
Nuud/Jargmine ajakava
Selle kujundusvalikuga kuvatakse ainult kdimasolevad
ja jargmised sindmused nimekirjas sisalduvate
kanalite kohta. Stindmuste nimekirja sirvimiseks saate
kasutada suunanuppe.

Saadavalolevate kaartide valikute kasutamiseks
vajutage nuppu Tagasi/Naase. Helendage kaart
Filtreeri ja vajutage OK, et naha filtreerimise valikuid.
Kujundusttitibi muutmiseks helendage Ajajoone
ajakava ja vajutage OK.

Stindmuste valikud

Kasutage suunanuppe, et helendada stindmus
ja vajutage nuppu OK et kuvada meniii Valikud.
Saadaval on jargnevad valikud.

Kanali valimine: Seda funktsiooni kasutades saate
lilituda valitud kanalile ja seda vaadata. Programmijuht
suletakse.

Rohkem infot: Kuvab valitud stindmuse kohta detailse
info. Teksti sirvimiseks kasutage suunanuppe Ules
jaAlla.
Seasiindmusele taimer / Kustutastindmuse taimer:
Valige Stindmuse valikutest Sea siindmusele taimer
ja vajutage OK. Taimereid saab seada ka tulevastele
stindmustele. Juba kehtiva taimeri tithistamiseks,
helendage vastav stindmus ja vajutage nuppu OK .
Seejarel valige Stindmuse valikutest Kustuta taimer
. Taimer kustutatakse.

Salvesta/Kustuta salvest. Taimer: Valige Salvesta
ja vajutage nuppu OK . Kui stindmus kantakse Ule
tulevikus oleval ajal, lisatakse see Taimeri nimekirja.
Kui valitud stindmus kantakse tle hetkel, algab
salvestamine koheselt.

Kehtiva salvestamise taimeri tihistamiseks, helendage
vastav stindmus, vajutage nuppu OK ja valige Kustuta
Salvestus. Taimer. Salvestamise taimer kustutatakse.
TAHTIS! Uhendage USB-ketas teleriga, kui teler on vélja
lilitatud. Salvestusreziimi aktiveerimiseks tuleb teler sisse
lulitada.

Markused: Kui kaesoleval kanalil on aktiivne salvestamine voi
taimer siis ei saa te lulituda sel ajal teisele kanalile.

Eesti

Samale ajavahemikule ei saa seada taimerit vGi
salvestustaimerit kahele v3i enamale iseseisvale programmile.

Teleteksti teenus

Sisenemiseks vajutage Text nuppu. Mix rezimi
aktiverimiseks vajutage uuesti, saate korraga vaadata
nii tekstitelevisiooni lehte, kui ka TV ilekannet.
Valjumiseks vajutage veel iiks kord. Kui on olemas
siis on teleteksti lehekiilgedel varvikoodid ja neid saab
valida, kui vajutada vérvilisi nuppe. Jargige juhiseid,
mis kuvatakse ekraanile.

Digitaalne Teletekst

Vajutage Text nuppu, et vaadata digitaalset teleteksti
infot. Opereerige siinkohal vérviliste nuppudega,
kursori ja OK nupuga. Opereerimisviis voib erineda
sbltuvalt digitaalse teleteksti sisust. Jargige juhiseid,
mis kuvatakse digitaalse teleteksti ekraanile. Kui nupp
Tekst on vajutatud, naaseb teler tagasi televisiooni.

Tarkvara ed

uen

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama pusivara
automaatselt 1abi Ulekandesignaali.

Tarkvara uuenduste otsing labi kasutajaliidese

Peamentilst valige Seaded>Siisteem ja seejarel
Veel. Liikuge Tarkvara uuendustele ja vajutage OK
nuppu. Seejarel valige Otsi uuendusi ja vajutage OK
nuppu, et leida tarkvarauuendusi.

Kui uuendus leitakse, siis alustab teler uuenduse
allalaadimist. Parast allalaadimist kuvatakse hoiatus.
Teleri taaskaivitamiseks ja tarkvara uuendusprotsessi
18pule viimiseks vajutage OK.

3 AM otsingud ja uuenduste reziim

Teler otsib uuendusi kell 3:00 66sel, kui
Automaatotsing on Lubatud ja kui TV on antenni
signaali / Internetiga tthendatud. Kui uus tarkvara on
leitud ja edukalt alla laetud, siis paigaldatakse see
jargmise sisselulitamisega.

Markus: Arge eemaldage toitejuhet, kui LED-tuli taaskaivituse
ajal vilgub. Kui TV peale uuendust ei Kaivitu, siis tSmmake
pistik seinast vélja, oodake kaks minutit ja iihendage pistik
uuesti.

Kaiki uuendusi Kui

kasitsi otsing ja tarkvara ei leita, siis on paigaldatud kdige
uuem versioon.

Vead & Vihjed

TV ei lilitu sisse

Veenduge, et voolujuhe on korralikult seinapistikus.
Vajutage teleril asuvat Toitenuppu.

Halb pilt

* Veenduge, et olete teleri digesti haalestanud.

« Kehv signaal vdib pdhjustada haireid pildis.
Kontrollige Gihendust antenniga.

« Kontrollige, kas olete sisestanud kasitsihaalestusel
0Oige sageduse.
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Pilt puudub

« Teler ei vota Uhtegi signaali vastu. Kontrollige, et
valitud on 6ige sisendi-allikas.

« Kas antenn on digesti ihendatud?

+ Kas antennikaabel on vigastatud?

« Kas antenni ithendamiseks on kasutatud sobivaid
pistikuid?

* Kui tekib kahtlus, kontakteeruge edasimiiijaga.

Heli puudub

« Kontrollige, et teler ei oleks vaigistatud (helitu).
Vajutage nuppu Helitu voi tdstke kontrollimiseks
helitaset.

« Heli on kuulda vaid thest kdlarist. Kontrollige
helimentust tasakaalu-seadeid.

Kaugjuhtimispult ei toota

« Patareid vdivad olla vanad. Vahetage patareid.

« Patareid véivad olla valesti sisestatud. Vaadake
I6igust ,,Juhtimispulti patareide sisestamine®.

Uhendatud allikas ei loe signaali

« On véimalik, et tihtegi seadet ei ole ihendatud.

« Kontrollige oma seadme AV kaableid ja thendusi.

« Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

Salvestamine ei ole voimalik

Programmi salvestamiseks peate esmalt, enne teleri

sisse lulitamist, USB malupulga teleriga ihendama.

Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse

lulitada. Kui te ei saa salvestada, kontrollige, et

maéluseade on Gigesti vormindatud ja et sellel on

piisavalt vaba maluruumi.

USB on liiga aeglane

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade

“USB ketta kirjutamiskiirus on salvestamiseks liga

aeglane”, puiidke salvestamist taasalustada. Kui

sama veateade kuvatakse uuesti, on véimalik, et teie

USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nduetele. Proovige

kasutada ménda muud USB méluseadet.

Eesti

Arvuti sisend tlupiliste dipsplei moodustega
Jargnev tabel illustreerib méningaid tuupilisi
videoreziime. Teie teler ei pruugi kéiki resolutsioone
toetada.

R
640x350 85Hz.
640x480 60HZ
640x480 72Hz
640x480 75Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800X600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
12 1024768 85Hz
13 1152x864 75Hz
1280x768 60HZ
15 1280768 75Hz
16 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz
1366x768 60HzZ.
22 1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1440x900 60HZ
1440x900 75Hz
27 1600x1200 60Hz
1680x1050 50HZ
1680x1050 60Hz
30 19201080 60Hz
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AV ja HDMI signaalide kokkusobivus
Toetatud signaalid

PAL o
Tagumine [Riaead °
AV NTSC4.43 o

NTSC3.58 o

480i, 480p 60Hz o

576i, 576p 50Hz o

720p 50Hz,60Hz [e]

1080i 50Hz,60Hz o

480i 60Hz o

480p 60Hz o

576i, 576p 50Hz o

720p 50Hz,60Hz o

1080i 50Hz,60Hz o

24Hz,
25Hz,

1080p 30Hz, [e]

50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Pole saadaval, O: Saadaval)

Manel juhul ei naidata teleri signaali digesti. Probleem
voib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise
probleemi tekkimisel, votke thendust seadme
edasimiitijaga.

Eesti
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USB-reziimi jaoks toetatud failiformaadid

Video koodek solutsioon Bitikiirus | Konteiner
MPEG programmi striim (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport striim (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
3gp), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG programmi striim (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
VPEGH 1080F’@60'psp 40Mbps  3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Xvid MP4 (.mp4, .mov), AVI (:avi), MKV (:mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (:avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp. .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
1264 3840x2160@30fps, [ 1ochn o [FLV (Av), MP4 (mpd, .mov), 3GPP (.3gpp, 3gp), MPEG
N 1080P@60fps P transport striim (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps__[MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps 100Mbps r\[/\F)’A (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport striim (.ts, .trp,
HEVC/H 265 MPPA (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport striim (.ts, .trp
1080P@60fps 50Mbps p, P ' . ! e
@sofb P> | tp). 36PP (30pp. 390)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (:mkv), WebM (.webm)
Pildifaili Formaad
Pilt Resolutsioon (laius
Baasliin 15360x8640
JPEG
Progressiivne | 1024x768
mitte-kihiti 9600x6400
PNG
Kihiti 1200x800
BMP 9600x6400
Helifaili Formaadid
Audio koodek Diskreetimissagedus | Bitikiirus | Konteiner
32kbps ~ | MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz 448Kg s MPEG transport striim (.ts, .trp, .tp), MPEG programi striim
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384|Eb s MPEG transport striim (.ts, .trp, .tp), MPEG programi striim
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
_ 8Kbps ~ | 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps  |striim (s, .trp, .tp), MPEG programi striim (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG), FLV (lv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_|AC3 (.ac8), AvI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 igi:i 44,1KHz, g%ﬁgss :3gp), MP4 (.mpd, .mov, m4a), MPEG transport striim (.ts, .trp,
P tp), MPEG programi striim (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ « |EAC3 (:ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mpd, .mov, m4a),
EAC3 igis; 44,1KHz, :AszZPS 6 MPEG transport striim (.ts, .trp, .tp), MPEG programmi striim
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Audio koodek Diskreetimissagedus | Bitikiirus Konteiner
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
B .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport striim (.ts,
AAC, HEAAC | BKHz ~ 48KHz P, -tp), MPEG programi striim (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG),
FLV (.flv), RM (.ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
‘WMA 10 Pro MO | 48KHz <192kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
‘WMA 10 Pro M1 |48KHz < 384kbps
‘WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
N 64Kbps ~ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Amu-law 8KHz 128Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
N 8KHz, 11.025KHz, 6Kbps ~
LBR (valmistus) | o) oskhiz, 44.1KHz | 128Kbps | RM (@)
FLAC 8KHZ~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

Subtiitrifaili Formaadid

Sisemised subtiitrid

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtiiter
ts, trp, tp TS DVB Subtiter
DVD Subtiiter
mp4 P4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtiiter
AVI(1.0,2.0), |XSUB
avi
DMFO0,1, 2 XSUB+

Lisa- subtiitrid

Toetatud DVI resolutsioonid

Kui ihendate seadmedoma teleri pistikutega, kasutades DVI konvertereid (DVI HDMI'ks juhe ei ole komplektis),
siis saate lugeda jargnevat informatsiooni resolutsiooni kohta.

640x480

800x600

1280x1024
1400x1050
1600x900

1920x1080

sit Subrip

ssa/ .ass SubStation Alpha

smi SAMI
SubViewer

sub T rite ststeem | SUbViewer 1.0 & 2.0 Ainut
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Uhenduvus
Juhtmega tihendus

Uhendamine Juhtmega Vérguga

« Teil peab olema modem/ruuter Ghendus, et
véimaldada lairiba tihendus.

« Uhendage oma teler modemi/ruuteriga labi Etherneti
kaabli. Teleri taga kiiljel asub LAN port.

—

-0

1. Lairiba ISP tihendus

2. LAN (Etherneti) juhe

3. LAN sisend TV tagumisel kljel

Juhtmega seadete konfigureerimiseks vaadake

Vorgu peatiikki Seadete mentis.

« TV thendamine LAN vérguga voib olla véimalik,
sbltuvalt vérgu konfiguratsioonist. Sellisel juhul
kasutage Etherneti kaablit, et tihendada TV otse
vorguiihenduse seinapistikusse.

1. Vdrguihenduse seinapistik

2. LAN sisend TV tagumisel kiljel

Juhtmega seadme konfigureerimine

Vérgu taip

Vorgutiitibiks saate valida Juhtmega Seade,
Juhtmevaba Seade voi Keelatud, vastavalt TV
komplekti aktiivsele thendusele. Valige selleks
Juhtmega Seade, kui olete Ghendatud Etherneti
kaabli abil.

Eesti

Interneti Kiiruse Test

Helendage Interneti Kiiruse Test ja vajutage nuppu
OK. TV kontrollib interneti tihenduse ribalaiust ja kuvab
I6petamisel tulemused.

Tapsemad seaded

Helendage Tapsemad Seaded ja vajutage nuppu
OK. Jargmisel ekraanil saate muuta TV IP ja DNS
seadeid. Helendage soovitu ja vajutage Vasakut
voi Paremat nuppu, et muuta seade Automaatsest
Manuaalseks. Niid saate sisestada Manuaalse IP
ja/vdi Manuaalse DNS vaartuse. Valige seotud kirje
rippmentist ja sisestage uued vaartused kasutades
puldi numbrinuppe. Helendage Salvesta ja vajutage
nuppu OK, et salvestada I6petamisel seaded.

Juhtmevaba Uhenduvus
Uhendamine Juhtmevaba Vérguga

Teler ei saa Ghendust vorguga kui SSID on varjatud.
Selleks, et teha oma modemi SSID nahtavaks, peate
muutma oma SSID seadeid kasutades modemi

(&

1. Lairiba ISP tihendus

Juhtmevaba N ruuter (IEEE 802.11 a/b/g/n)
jarjestikuste 2,4 ja 5 GHz ribadega disainitud
suureneva ribalaiusega. Need on optimeeritud
sujuvama ja kiirema HD video striiminguks, faili
tlekandeks ja juntmevabaks méanguks.

+ Sagedus ja kanalite erisus soltub piirkonnast.

« Ulekande kiirus sltub ilekande toodete teel olevate
takistuste kaugusest ja hulgast aga ka nende toodete
konfiguratsioonist, raadiolainete konditsioonist,
liinide liklusest ja kasutatavatest toodetest. Ulekanne
voib ka katkeda voi ihendus voib kaduda séltuvalt
raadiolainete konditsioonist DECT telefonis v6i mis
iganes muus WLAN 11b seadmes. Ulekande kiiruste
standard véartused on teoreetilised maksimaalsed
vaartused juhtmevabadele standarditele. Need ei ole
tegelikud andmesidekiirused.

Asukoht kus tlekanne on koige efektiivsem soltub
kasutuskoha keskkonnast.
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« TV juhtmevaba seade toetab 802.11 a,b,g & n tiitipi
modemeid. On tungivalt soovituslik kasutada IEEE
802.11n kommunikatsiooni protokolli, et valtida
vdimalikke probleeme videote vaatamisel.

« Peate muutma oma modemi SSID, kui laheduses
on teisi sama SSID-iga modemeid. Muidu vdib
tekkida thenduse probleeme. Kui juhtmevaba
thendusega tekib probleeme, kasutage pigem
juhtmega tihendust.

Juhtmevaba Seadme Konfigureerimine

Avage Vorgu menil ja valige Vorgutitbiks

Juhtmevaba Seade, et alustada ihendamise

toiminguid.

Helendage valik Juhtmevabade vorkude otsing

ja olemasolevate juhtmevabade vérkude otsingu

alustamiseks vajutage OK. Koik leitud vérgud
esitatakse nimekirjana. Helendage soovitud vork ja
tihendamiseks vajutage OK.

Markus: Kui modem toetab N reziimi, peate seadme N

reziimi seaded.

Kui valitud vérk on salasénaga kaitstud, sisestage

virtuaalse klaviatuuri abi salasdna. Klaviatuuri

saate kasutada labi suunanuppude ja OK nupu
kaugjuhtimispuldil.

Oodake kuni ekraanil naidatakse IP aadressi.

See téhendab, et ihendus on nitd loodud. Selleks,
et juhtmeta Gihendusest lahti thendada, helendage
Vorgu tutp ja kasutades nuppe Vasakule ja Paremale
satestage Uhendus olekule Véljas.

Kui teie ruuteril on WPS, saate modemiga/ruuteriga
thenduse luua parooli sisestamata voi lisades
koigepealt vorgu. Helendage valik Vajutage oma Wi-Fi
ruuteril WPS-ile ja vajutage OK. Minge oma modemi/
ruuteri juurde ja vajutage sellel WPS-nupule, et luua
tihendus. Seadmete paaritamise 18ppemisel naete
teleri ekraanil ihenduse kinnituse teadet. Jatkamiseks
valige OK. Rohkem seadistusi ei ole vaja teha.

Helendage Interneti Kiiruse Test ja vajutage OK
nuppu, et kontrollida oma internetitihenduse kiirust.
Helendage Tapsemad Seaded ja vajutage nuppu OK
et avada tdpsemate seadete meniil. Seadistamiseks
kasutage suuna- véi numbrinuppe. Helendage
Salvesta ja vajutage nuppu OK, et salvestada
I6petamisel seaded.
Muu Info
Uhendus oleks kuvatakse kui Uhendatud vai Mitte
uhendatud ja praegune IP aadress , kui ihendus on
loodud.
Uhendamine mobiiltelefoniga labi WLANi
* Kui teie mobiilseadmel on WLAN funktsioon, saate
selle teleriga tihendada ruuteri abil, et tagada
juurdepéaas oma seadmes asuvatele materjalidele.
Selleks peab teie mobiilseadmel olema sobiv
jagamise tarkvara.
Eesti

Uhendage oma teler ruuteriga ilaltoodud jaotistes
esitatud etappide jargi.

Seejarel Uhendage oma mobiilne seade
ruuteriga ja seejérel aktiveerige mobiilse seadme
jagamistarkvara. Siis valige failid, mida soovite oma
teleriga jagada.

Kui tihendus on loodud digesti, siis paésete ntitid
labi teleri ligi mobiilses seadmes AVS (Audio Video
jagamise) kaudu jagatavatele failidele.

Helendage valik AVS mentits Allikad ning vajutage
OK, seejarel kuvatakse vorgus olevate meediaserveri
seadete nimekiri. Valige oma mobiilseade ja vajutage
OK nuppu, et jatkata.

« Voimaluse korral, saate serverist alla laadida
virtuaalse kaugjuhtimispuldi rakenduse, mida pakub
teie mobiiltelefoni teenusepakkuja.

Markus: Mdned seadmed ei pruugi seda funktsiooni
toetada.

Arkamine

Wake-on-LAN (WolL) ja Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) on standardid, mis lasevad vérgusénumi
abil seadet sisse lulitada voi Ules aratada. SGnum
saadetakse seadmele sama kohtvdrguga tihendatud
muu seadme, naiteks nutitelefoni, programmi poolt.

Teie teler on WoL-i ja WoWLAN-iga Ghilduv. See
funktsioon ei pruugi olla Esmakordsel paigaldamisel
saadaval. Aktiveerimiseks seadke valik Wake On
menuist Vork olekusse Sees. See seade, millelt
telerile vorgusonum saadetakse, ja teler peavad olema
ihendatud sama vérguga. Arkamise funktsioonil on
ainult Android OS tugi ja seda saab kasutada ainult
YouTube ja Netflix rakendustega.
Selle funktsiooni kasutamiseks teleri ja
kaugjuhtimisseadmega tuleb teler ihendada vahemalt
tiks kord siis, kui teler on sisse lulitatud. Kui teler
on valja ltlitatud, tuleb tihendus taastada jargmisel
issellli ise korral. \ | juhul pole see
funktsioon saadaval. See ei kehti juhul, kui teler ltilitub
ootereZiimile.

Kui soovite, et teie teler tarbiks ootereZiimis vahem
energiat, lulitage see funktsioon valja, seadistades
Wake On (Arkamine) asendisse Off (Véljas).

JUHTMEVABA EKRAAN

Juhtmevaba ekraan on standard video ja helisisu
striimimiseks. See funktsioon annab teile véimaluse
kasutada oma telerit juhtmevaba ekraaniseadmena.
Kasutades koos mobiilseadmega

On olemas erinevad standardid, mis lubavad
ekraanide, kaasaarvatud graafika, video ja audio sisu,
jagamist mobiilseadme ja TV vahel.

Esmalt ihendage juhtmevaba USB pordilukk teleriga,
kui teleril puudub sisene WLAN funktsioon.
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Seejarel vajutage nuppu Allikas kaugjuhtimispuldil ja
ltlitage allikale Juhtmevaba ekraan.

IlImub ekraan, mis kinnitab, et teler on tihendamiseks
valmis.

Avage oma mobiilseadmes sobiv jagamise rakendus.
Iga kaubamark nimetab neid rakendusi erinevalt,
tapsema info leidmiseks vaadake oma mobiilseadme
kasutusjuhendit.

Otsige seadmed. Kui olete valinud oma TV ja
thenduse, kuvatakse teie seadme ekraan telerisse.
Markus: Seda funktsioon saab kasutada ainult juhul, kui
mobiilseade toetab seda funktsiooni. Uhenduse probleemide

i Kasutusel olev iooni i
versioon toetab seda funktsiooni. Pérast selle teleri tootmist
vélja lastud operatsioonisiisteemi versioonide puhul vaib
esineda thilduvuse probleeme. Skaneerimine ja ihendamine
erineb vastavalt kasutatavast programmist.

Bluetooth seadmete iihendamine

Teie TV toetab ka Bluetooth juhtmevaba tihendusega
tehnoloogiaid. Bluetooth seadmete kasutamiseks
teleris on eelnevalt vajalik teostada sidumine. Seadme
ja teleri sidumiseks, tuleb teil teha jargmist:

+ Seadke seade sidumisreziimile
« Alustage teleris seadme

Kui sidumist ei tehta, ei saa telerisse kanda pilte ja
striimida heli.

Kui pildi fail on sobilik, saadetakse pilt mobiilseadmest
telerisse ilma vastavat kinnitust kiisimata. Saate
salvestatud pildifaili salvestada tihendatud USB
mailt VoI I buutimi kui selline
funktsioon on toetatud ja fail on sobilik. Pildi kuvamise
katkestamiseks vajutage nuppu VALJU.

Audio edastatakse labi teleri kolarite, kui selleks on
luba antud. Audio striimimise alustamiseks I8petage
oma seadme sidumine teleriga, kui sidumine on
eelnevalt tehtud. Kui sidumine on I6pule viidud,
kuvatakse kinnitussdnum, mis kisib, kas soovite
alustada audiostriimimisega oma mobiilseadmest.
Valige JAH ja seejarel vajutage OK nuppu TV
kaugjuhtimispuldil. Kui ihendus 6nnestus, suunatakse
kogu heli 1&abi TV kélarite. TV ekraani tilaserva ilmub
stimbol, mis jadb sinna kuni audio striimimise I8puni.
Audio striimimise peatamiseks, peate lulitama vélja
oma mobiilseadme Bluetooth tihenduse.

Sulgege kdik téétavad rakendused ja kdik TV
tihendused, et tlekanne kulgeks térgeteta. Sobilikud
on ainult vaiksemad kui 5 MB pildifailid alljargnevates
formaatides: .jpg, .jpeg, .png, bmp. Kui mobiili kaudu

Markus: Selleks, et saada teada, kuidas seada Bluetooth
seade sidumis reziimile, lugege infot kasutusjuhendist.
Bluetooth juhtmevaba tehnoloogia abil on vdimalik
tihendada teleriga nii audio- kui kaugjuhtimisseadmeid.
Katkestage thendus véi lilitage teised ihendatud
audio seadmed valja, et juhtmevaba iihenduse
funktsioon toimiks korrektselt. Audioseadmete
jaoks peate kasutama Bluetooth valikut mis asub
meniis Seaded>Heli, kaugjuhtseadmete jaoks
peate kasutama Smart Remote valikut mis asub
Seaded>Siisteem>Veel. Valige menuivalik ja
vajutage nuppu OK, et avada seotud meniit. Seda
meniiid kasutades saate avastada ja tihendada
seadmeid, mis kasutavad Bluetooth juhtmevaba
tehnoloogiat ja alustada nende kasutamist. Jargige
ekraanijuhiseid. Alustage seadme leidmisega.
Kuvatakse nimekiri saadaolevatest Bluetooth
seadmetest. Valige nimekirjast seade, mida soovite
tihendada, ja vajutage tthendamiseks nuppu OK.
Kui kuvatakse sénum “Seade thendatud”, siis oli
tUhendus edukas. Kui Gthendus ebadnnestub, siis
proovige uuesti.

Pildi ilekanne ja audio striimimine

Bluetooth tihendust saate kasutada ka pildi tilekandeks
ja audio striimimiseks oma mobiilseadmest telerisse.
Siduge oma seade ja telekas nagu eelpool kirjeldatud.
Alustage seadme otsingut oma kasiseadmest. Valige
nimekirjast olevate seadmete hulgast oma teler.
Kinnitage thenduse loomiseks tellimus oma teleri
ekraanil ja tehke sama ka kasiseadme ekraanil.

Eesti

d fail ei vasta nendele nduetele, siis seda
teleri ei kuvata.
Markus: Juhtmevabad seadmed véivad téotada samadel
raadiosagedustel ja Uksteise t66d héirida. Oma juhtmevaba
seadme soorituse parandamiseks asetage see vahemalt 1
meetri kaugusele teistest juhtmeta seadmetest.

Uhilduvus Probleemid

Juhtmevaba vork pole saadaval

* Veenduge, et tulemiiiirid lubavad teleri juhtmevaba
thendust.

* Proovige uuesti otsida juhtmevaba vorku, kasutades
Vargu mentitid.

Kui juhtmevaba vork ei toimi korrektselt, proovige
kasutada kodust juhtmega tihendust. Lisainformatsiooni
protsessi kohta leiate Juhtmega Uhenduse peatikist.

Kui teler ei toimi juhtmega tihendusega, kontrollige
modemit (ruuterit). Kui ruuteriga probleeme pole,
kontrollige oma modemi interneti tihendust.
Uhendus on Aeglane

Vaadake juhtmevaba modemi kasutusjuhendit, et
saada lisainformatsiooni teenuse, Uhenduskiiruse,
signaali kvaliteedi ja muude seadete kohta. Teil peab
olema modemi jaoks kiire tihendus.

Probleemid taasesituse ajal ja aeglased
reaktsioonid

Sellisel juhul vdite proovida jargmist:

Tekitage védhemalt kolme meetrine vahe
mikrolaineahjude, mobiilide, Bluetooth seadmete ja
muude WLAN (hilduvusega seadmetega. Proovige
muuta WLAN ruuteri aktiivkanalit.
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Interneti Uhendus Pole Saadaval / Audio Video
Jagamine Ei To6ta
Kui teie PC MAC aadress (unikaalne
identifitseerimisnumber) vdi modem on pusivalt
registreeritud, on voimalik et teie TV ei saa tthendust
internetiga. Sellisel juhul, autenditakse MAC
aadress igal interneti sisenemise korral. See on
te tusabindu autori i thenduste vastu.
Kuna teie teleril on oma enda MAC aadress, ei saa
teie interneti teenuse pakkuja kinnitada teie TV MAC
aadressi. Sellel pdhjusel ei saa teie TV ihendust
internetiga. Votke tihendust teenuse pakkujaga ja
uurige kuidas tihendada erinevaid seadmeid, nagu
nt TV, internetiga.
Vaéimalik, et thendus ei ole véimalik ka tulenevalt
tulemudiri seadetest. Kui arvate, et see on vdimalik,
vétke ihendust teenuse pakkujaga. Tulemiiiir vib olla
ihenduse ja teenuse leidmise probleemide pdhjuseks,
kui kasutate TV-d Audio Video jagamise reziimil voi kui
lehitsete labi Audio Video jagamise funktsiooni.
Vigane Domeen
Veenduge, et olete juba oma arvutisse sisseloginud
autoriseeritud kasutajanime/salasdnaga ja veenduge,
et domeen oleks aktiivne, et saaksite DLNA serveris
jagada kdiki faile. Kui domeen on vigane, vdib see
pohjustada probleeme kui lehitsete faile Audio Video
jagamise reziimil.

Audio Video Jagamise Vi
Kasutamine

Audio Video jagamise funktsioon kasutab standardit,
mis hdlbustab digitaalse elektroonika vaatamise
protsessi ja teeb nende kasutamise mugavamaks
koduvérkudele.

Standard lubab teil vaadata ja esitada fotosid, muusikat
ja videoid, mis on salvestatud meedia jagamise
serverisse, mis on teie koduvdrguga tihendatud.

1. Serveri tarkvara paigaldamine

Audio-video jagamise funktsiooni ei saa kasutada,
kui teie arvutisse ei ole paigaldatud serveri-
programmi v&i kui partner-seadmesse ei ole installitud
meediaserveri tarkvara. Paigaldage oma arvutisse
sobiv serveriprogramm.

2. Uhendamine juhtmega v&i juhtmevaba
vérguiithendusega

Vaata Juhtmega/Juhtmeta Uhenduse peatiikke
tapsema konfigureerimisinfo saamiseks.

3. Audio Video jagamise lubamine

guteenuse

Sisenege meniiiisseSeaded>Siisteem>Veel ja
lubage valik AVS.

4. Mangi jagatud Faile Labi Meedialehitseja
Helendage valik AVS mendiis Allikad suunanuppude
abil ja vajutage OK. Esitatakse meediaserveris
saadavalolevate seadmete nimekiri. Valige uks

Eesti

ja vajutage OK jatkamiseks. Teile kuvatakse
Meedialehitseja.

Taasesituse kohta lisainformatsiooni vaadake Meedia
Lehitseja mentil peattikist.

Kui vérguga esineb probleem, siis tdmmake teler
pistikust valja ja pange tagasi sisse. TrikireZiim ja hiipe
ei ole lubatud Audio Video Jagamise funktsiooniga.
PC/HDD/Meedia mangija vdi iga muu seade, mis
dhildub, tuleb kasutada juhtmega thendusega, et
saavutada parem esituskvaliteet.

Kiiremaks faili jagamiseks teiste seadmetega naiteks
arvutitega, kasutage LAN thendust.

Markus: Mdned arvutid ei ole suutelised Audio Video
Jagamise funktsiooni Iopetama, seda tulenevalt administraatori
ja turvalisuse seadetest (naiteks ari-arvuti korral).

Rakendused

Teie telerisse paigaldatud rakendustele paasete
ligi mentitist Rakendused. Helendage rakendus ja
kaivitamiseks vajutage OK.

Teie telerisse paigaldatud rakenduste haldamiseks
lisage uusi rakendusi poest voi kdigi saadavalolevate
rakenduste nagemiseks helendage taisekraani
reziimis valik Lisa veel ja vajutage OK. Selle
mentivaliku kasutamisega saate lisada paigaldatud
rakenduse meniiisse Kodu, samuti seda kéivitada
v6i eemaldada. Eemaldatud rakendused ei ole
enam menuist Rakendused juurdepaésetavad.
Rakendusi voib lisada ka poest. Poodi sisenemiseks
helendage ekraani vasakus ulaosas asuv ostukorvi
logo ja vajutage OK. Kuvatakse poes saadavalolevad
rakendused. Rakenduse helendamiseks kasutage
suunanuppe ja vajutage OK. Helendage valik Lisa
Rakendustesse ja vajutage OK, et lisada valitud
rakendus menuiisse Rakendused.

Kiireks juurdepéasuks Lisa veel meniiile vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Internet (kui on saadaval).
Markused:

Saadaoleva rakendusega seotud probleemid véivad olla
seotud teenuse pakkujaga.

Kol da osapoole inter voib mistahes ajal
muutuda, katkeda véi olla keelatud.
nterneti bral

Internet brauseri kasutamiseks, sisenege esmalt
Rakenduste mentiiisse. Seejarel kaivitage interneti
brauseri rakendus, mille oranzil logol on maakera
stimbol.

Brauseri esmasel ekraanil kuvatakse saadaolevate
eelseadistatud (kui neid leidub) veebilehtede
lingid naiteks Kiirvalimise valikud koos Redigeeri
Kiirvalimist ja Lisa Kiirvalimisse valikutega.

Veebibrauseris liikumiseks kasutage suunanuppe
kaugjuhtimispuldil vdi thendatud hiirt. Brauseri valikute
riba nagemiseks, liigutage kursor lehekiilje tlaserva
VoI vajutage nuppu Back/Return. Ajalugu, Kaardid
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jaJarjehoidjate valikud ja brauseri riba, mis koosneb
eelmine/jargmine ja varskenda nuppudest, aadressi/
otsingu ribast ning saadaval on ka Kiirvalimine ja
Vewd nupud.

Selleks, et lisada soovitud veebileht kiireks
juurdepaasuks Kiirvaliku nimekirja, ligutage kursorit
lehekilie Ulemisse ossa voi vajutage Tagasi/Naase
nuppu. lImub brauseririba. Helendage Kiirvalimise
nupp ja vajutage OK nuppu. Seejarel valige
Lisa Kiirvalimise valik ja vajutage nuppuOK.
Sisesta liinkadesse Nimi ja aadress, helenda OK
ja lisamiseks vajuta OK nuppu. Kui olete lehel, mida
soovite lisada Kiirvalimise nimekirja, helendage Vewd
nupp ja vajutage nuppu OK. Seejérel helendage
Lisa Kiirvalimise valik ja vajutage uuesti nuppu OK.
Nimi ja Aadress ta autc |
lehele mida te killastate. Helendage OK ja lisamiseks
vajutage OK nuppu.

Saate kasutada ka Vewd mentii valikut, et brauserit
hallata. Helendage Vewd nupp ja vajutage nuppu
OK et vaadata saadaoleva lehe spetsifikatsioone ja
Uldandmeid.

Olemas on erinevaid viise veebibrauseri abil veebilehti
otsida véi vaadata.

Sisestage veebilehe (URL) aadress otsingu/aadressi
ribale ja helendage nupp Sisesta virtuaalsel
Kklaviatuuril ja veebilehe kiilastamiseks vajutage OK.

Sisestage otsisdna otsingu/aadressi ribale ja
helendage nupp Sisesta virtuaalsel klaviatuuril ja
seotud veebilehe otsimiseks vajutage OK.
Helendage Kiirvalimise otsetee ja vajutage nuppu
OK et killastada seotud veebilehte.

Teie TV thildub USB hiirega. Kiiremaks ja mugavamaks
navigeerimiseks tihendage oma hiir v6i juhtmevaba
hiire adapter TV USB sisendisse.

M&ned interneti lehed sisaldavad vélksisu. Need ei ole
brauseri poolt toetatud.

Teie TV ei toeta allalaadimist internetis labi
veebibrauseri.

Kaiki interneti saidid ei pruugi olla toetatud. Vastavalt
saidile véivad esineda sisu probleemid. Ménel juhul ei
pruugi olla véimalik esitada video sisu.

HBBTV siisteem

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) on uus
toostusharustandard, mis labi teleri ja digiboksi (ihendab
endas (lekannete kaudu edastatavad teleteenused,
lairibateenused ja voimaldab ka juurdepééasu Interneti
vahendusel tagatavatele teenustele. Lisaks tavalistele
telekanalitele pakub HbbTV juurdepééasu jalgitavale TV-
le, videote tellimisele, elektroonilisele programmijuhile,
interaktiivsele reklaamile, isikustamisele, haaletustele,
mangudele, sotsiaalsetele suhtlusvrkudele ja teistele
multimeedia lahendustele.

Eesti

HbbTV rakendused on saadavad kanalitel kus
saatja neid voimaldab (hetkel erinevad kanalid
Astra iilekannetes HbbTV rakendused). Ulekandja
margib tihe aplikatsiooni kui “autostart” ja platvormi
kaivitamisel alustab see automaatselt. Rakendused
kaivitatakse harilikult pisikese punase nupu ikooniga,
et meenutada kasutajale, et kanalil on olemas HbbTV
rakendus. Vajutage punast nuppu, et avada rakenduse
lehekiilg Peale lehekillje vaatamist saab kasutaja
minna tagasi algasendisse vajutades uuesti punast
nuppu. Labi punase nupu saab likuda punase ikooni
seadete vahel ja Ul reZiimi satete vahe. Punase
nupu lillitusvdimekus séltub rakendusest ja mdnede
rakenduste puhul vib see olla erinev.

Kui kasutaja lulitub aktiivse HbbTV rakenduse
teisele kanalile (kas siis punase ikooni reziimil voi
Ul reziimil), vaib kaivituda jargnev stsenaarium.
« Rakendus jatkab tootamist.

+ Rakendus katkestatakse.

« Rakendus katkestatakse ja kaivitatakse uus
rakendus.

HbbTV vdimaldab vastu vétta rakendusi
lairibaiihenduselt v3i tavaliselt iilekandelt. Ulekandja
Vvdib voimaldada malemad vdimalused v&i iihe neist.
Kui platvorm ei toeta lairiba (ihendust véib siiski olla
kattesaadav tlekande rakendus.

Autostart punase nupu rakendus vdimaldab
juurdepaasu tavaliselt teistele rakendustele. Naide
sellest on toodud allpool. Kasutaja saab lilituda teistele
rakendustele kasutades toodud linke. Rakendusel
on olemas moodus 166 katkestamiseks, enamasti on
selleks kasutatav nupp Valju.
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Joonis b: Elektroonilise programmijuhi rakendus,
all vasakul naidatakse (lekande videot, katkestada
saab nupuga 0.

HbbTV rakendusi saab kasutada kaugjuhtimispuldi
numbriliste nuppude abil. Kui HbbTV rakendus
on kaivitatud saab méningaid nuppe ainult nende
rakenduste tarvis kasutada. Naiteks numbreid ei saa
kasutada kanalite vahetamiseks teleteksti reZiimil olles.

HbbTV platvormi jaoks on vajalik AV striimi véimekus.
Hulk rakendusi véimaldab teenuseid nagu VOD
(renditavad videod ) jélgitava TV teenused. Kasutaja
saab kasutada kaugjuhtimispuldilt funktsioone esita,
paus, stopp, edasi ja tagasi.

Markus: Saate selle funktsiooni lubada véi keelata
meniiiis Rohkem mille meniiis Seaded>Siisteem.
Séltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust Esmakordsel
paigaldamisel véib see funktsioon olla saadaval meniiiis
Seaded>Siisteem>Privaatsuse seaded, mitte meniiiis
Seaded>Siisteem>Veel.

Smart Center

Smart Center on mobiilirakendus, mis to6tab i0OS ja
Android platvormidel. Oma tahvelarvuti vi telefoniga
saate mugavlt ligi oma nuti teleri lemmik live-showdele
ja programmidele. Samuti saate kaivitada rakendusi,
kasutades oma tahvelarvutit kaugjuhtimispuldina, ja
jagada meediat v&i audio faile.

Markus: Selle koikide

vdimalus sdltub telerist.

Alustamine

Selleks, et kasutada sisseehitatud funktsioone, peab
teie modem/ruuter olema internetiga tihendatud.

TAHTIS! Kontrollige, et TV ja tahvelarvuti oleks
tihendatud sama vérguga.

Meedia jagamise funktsiooni kasutamiseks peab
olema Audio Video Jagamise funktsioon lubatud(kui
on saadaval). Vajutage puldil nuppu Meniit, valige
Seaded>Susteem>Veel meniil ja vajutage OK.
Helendage AVS ja muutke see Lubatuks. Teler on
tahvelarvutiga thendamiseks valmis.
Pai oma mobiilsead
rakendus.

Kaivitage smart center rakendus. Kui kdik tihendused
on digesti seadistatud, ndete oma teleri nime
mobiilseadmes. Kui teie teleri nime ei iimu nimekirja,
oodake natuke ja toksake Varskenda vidinat. Valige
nimekirjast oma teler.

Mobiilseadme ekraan

Pdhierkraanil naete erinevaid kaarte juurdepaasuks
mitmetele funktsioonidele.

Kaivitamisel vdtab rakendus telerist vastu tegeliku
kanalite nimekirja.

MINU KANALID: Naidatakse esimese nelja kanali
programme, mis on kanalitenimekirja véetud vastu
telerist. Saate muuta nimekirjas olevaid kanaleid.

Smart Center

Eesti

Vajutage kanali pisipildile ja hoidke. Kuvatakse
kanalite nimekiri ja saate valida kanalid, mida soovite
asendada.

Teler: Saate vaadata sisu labi TV kaardi. Selles
reziimis saate navigeerida labi kanalite, mis on
TV-st vastu vdetud ja klikkida pisipiltidel, et naha
detailsemaid lehekdilgi.

SALVESTISED: Sellel kaardil saate vaadata aktiivseid
salvestisi(kui neidon) ja meeldetuletusi. Mistahes
kirjete kustutamiseks vajutage lihtsalt ikoonil kustuta,
mis asub iga rea 18pus.

EPG (Elektrooniline Programmi juht): Selle kaardil
saate vaadata Ulekannete ajakavasid valitud kanalite
kohta. Samuti saate navigeerida labi kanalite vajuatdes
EPJ aknas valitud kanalile. Pidage meeles, et EPJ info
uuendamine/varskendamine vdib vétta pisut aega ja
sBltub teie vdrgu ja veebiteenuste kvaliteedist.
Mérkus: WEBI pohise EPJ informatsiooni jaoks on vajalik
interneti tihendus.

SEADED: Seadistage rakendus vastavalt oma
eelistustele. Saate muuta;

Auto-lukk (Ainult 10S): Seadme ekraan lilitub
automaatselt valja teatud konkreetse aja parast.
Vaikimisi on see véljas, mis tdhendab, et ekraan
on pusivalt sees.

Automaatselt lubatud FollowMeTV: FollowMeTV
(kui on saadaval) funktsioon kaivitub automaatselt,
kui see seade on lubatud. Vaikimisi vaartuseks on
keelatud.

Auto-tihendamine TV-ga: Kui see on lubatud,
ihendusb teie mobiilseade automaatselt viimati
uhendatud TV-ga ja jatab vahele TV otsingu ekraani.
Muuda TV (Ainult 10S): Naitab hetkel tihendatud
telerit. Saate lulitada selle seade sisse, et minna TV
otsingu ekraanile ja muuta valitud telerit.

Muuda kohandatud kanalite nimekirja: Saate
muuta oma kohdantud kanalite nimekirja selle
seade abil.

Valige kanalite nimekirja allikas: Saate valida
kanalite nimekirja allika, mida rakenduses
kasutatakse. Valikuteks on TV nimekiri ja
Kohandatud nimekiri. Lisaks saate aktiveerida
"Maleta minu valikut", et seada valitud kanalite
nimekiri alatiseks eelistuseks. Sellisel juhul, kui
valitud allikas on saadaval, kasutatakse seda
rakenduses.

Versiooni nr.: Kuvab kéesoleva rakenduse
versiooni.
Detailide lehekiilg
Detailse lehekiilje avamiseks toksake programmil.
Detailide lehekiilje aknas saata valitud programmide
kohat detailsemat informatsiooni. Seal on “Detailid”,
“Naitlejad ja meeskond” ja “Video" kaardid.
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DETAILID: Selles kaardis leiate kokkuvétted ja
informatsiooni valitud kanali kohta. Samuti on seal
lingid valitud kanalite facebook ja twitter lehtedele.
NAITLEJAD JA MEESKOND: Nitab kdiki inimesi, kes
antud programmi oma panuse on andnud.

VIDEOD: Pakub Youtube videosid seotud programmile.
Markus: Mdned funktsioonid vGivad vajada interneti ihendust.
FollowMe TV Funktsioon (kui on saadaval)
Toksake FOLLOW ME TV vidinat, mis asub teie
mobiilseadme ekraani vasakul alaosas, et muuta
FollowMe funktsiooni valimust.

Toksake ikooni esita, et alustada TV materjalide

2. Vorguthendus

3. Mobiilseade mis on Android v&i iOS platvormiga
(Android OS 4.0 vdi kdrgem; I0S 6 vdi kérgem
versioon)

4. Smart Center rakendus.(leitav online rakenduste
poodidest Android ja iOS platvormidele)

5. Ruuter modem

6. USB maluseade FAT32 formaadis (ndutud PVR
funktsiooni jaoks, kui on saadaval)

Markused:

Android seadmete jaoks, Normaalsed(mdpi), Suured (hdpi) ja
Ekstra ekraani suurused on toetatud. Seadmed

tr oma mobiil See on s
kui tele seade on ruuteri todraadiuses.
Peegeldusreziim
ReZiim FollowMe TV funktsioon on lubatud vaikimisi
ja see lubab striimida mistahes muu valitud TV allika
sisu ja Media brauserit.

Markused

Pidage meeles, et ainult digitaalsed (DVB-T/C/S) SD ja HD
kanalid on toetatud.

Mitmekeelne audio toetus ja subtiitrite sisse/valja lilitamine
ei ole funktsionaalsed.

Striimingu esitamine voib soéltuvalt thenduse
kvaliteedistmuutuda.

Meedia jagamise leht

Juurdepaasuks Meedia jagajavidinale toksake Nool
liles erkaani vasakus alaosas.

Kui olete vajutanud Meedia jagamise vidinat,
kuvatakse ekraans kus saate valida meedia faili tiiibi,
mid aoma teleriga jagada soovite.

Markus: Kaiki pildifaili formaate ei toetata. See funktsioon ei
t66ta, kui Audio Video jagamise funkisioon ei ole toetatud.
Nutipuldi funktsioon

Saate kasutada oma mobiilseadet kaugjuhtimispuldina
kui see on teleriga Gihendatud. Nutipuldi koikide
funktsioonide kasutamiseks vajutage Nool iles
ekraani vasakul alaosas.

Haaletuvastus

Saate toksata Mikrofoni (77) vidinal ja hallata oma
rakendust, anda haalkasklusi nagu nt. “Volume Up/
Down!"(Heli valjer i ), “Programme Up/
Down!!"(Programm ules/allal).

Markus: Funktsioon on saadaval ainult android pdhistele
seadmetele.

Klaviatuuri lehekiilg

Klaviatuuri lehekilge saab avada kahel moel
vajutadesKlaviatuuri(.“') vidinat rakenduse ekraanil
Vi automaatselt andes késkluse telerist.

Néuded

1. SmartTV

Eesti

3" voi vaiksema ekraaniga ei ole toetatud.
i0S seadmed, mis tahes ekraanisuurused on toeatatud.

Vestel Smart Center kasutajaliides véib muutuda vastavalt
mis on teie

Alexa Ready ktsioon

Alexa on Amazoni pilvepdhine haéalteenus, mis on

daval mitmetes haalju abiseadmetes.
Teie teler Ghildub ja on valmis kasutamiseks koos
Alexa seadmetega. Selle funktsiooniga saate kasutada
oma héalt, et juhtida teleri funktsioone, nt. telerit sisse
voi valja lllitada, kanalit voi sisendallikat vahetada,
helitugevust reguleerida ja palju muud.

Néuded

Jargnevad nduded peavad olema taidetud:
« Alexa Ready nutiteler

« Amazon Alexa seade

* Mobiilne seade, nt. mobiiltelefon v&i tahvelarvuti,
millele on paigaldatud Smart Center ja Amazon
Alexa rakendused

+ Koduvork WLAN véimalusega
« Amazoni konto

Kuidas telerit Amazon Alexa seadme abil juhtida
« Uhendage oma teler ja mobiilne seade

rakendusse. Taiendavat teavet leiate Alexa seadme
kasutusjuhendist.

« Paluge Alexal oma seadmed iiles leida. Oelge, ,leia
mu seadmed* vdi valige Alexa rakenduse vastavast
jaotisest valik Leia seadmed.

Parast leidmise protsessi 16ppu saate oma telerit

haale abil juhtida.

Markus:

Kontrollige, et seadmed oleks Uihendatud sama vorguga. Kuid

parast ja p ei pea Alexa
seade ja teie teler enam samas vorgus olema.

Parast teleri Esmakordset paigaldamist kaivitage Smart Center
rakendus ja paaritage see oma uuesti oma teleriga. Seejarel
toksake pdhikuval asuvale Amazoni logole ja kontrollige, et
olete Amazoni kontole sisse logitud; kui ei ole, siis tuleb imselt
uuesti sisse logida ja uuesti oma telerile Sobralik nimi maarata,
et jatkata teleri juhtimist Alexa seadme abil

Naidiskasud

Jargnevalt on toodud méned kasud, mida saab Alexa-
véimekusega telerile anda:

Kask Funktsioon

Teler lilitab jargmisele
vaiksema numbriga kanali-
le, kui see on saadaval

Alexa, liiguta FN iiks kanal
tagasi

Alexa, liiguta FN jargmise-
Ie kanalile

Teler lilitab kanalinimekirja
jargmisele kanalile

FN on ,Sabraliku nime* Itihend.

DVB funktsionaalsuse informatsioon

See DVB ressiiver on sobilik kasutamiseks ainult
riikides kuhu see seade on valmistatud.

Kuigi see DVB ressiiver vastab kdikidele uusimatele
tootmises olevatele DVB spetsifikatsioonidele, ei saa
me garanteerida Ghilduvust tuleviku DVB tilekannetele,
mida voidakse edaspidi tlekandesignaalides ja
tehnoloogiates kasutada.

Mdned digi televisiooni funktsioonid ei pruugi kdikides
riikides olla katte saadavad.

Me pltiame pidevalt oma tooteid taiustada, seega
voivad ifikatsioonid iima ette muutuda.

Kask Funktsioon

Infot i nete ¢ saate kauplusest kust te

Alexa, lilita FN sisse Liilitab teleri sisse

Alexa, lilita FN valja Lillitab teleri véllja

Alexa, esita FN Alustab meedia taasesitust

Paneb meedia taasesituse

Alexa, pane FN il
lexa, pane FN pausile pausile

Alexa, jatka FN Jatkab meedia taasesitust

Peatab meedia taase-

Alexa, peata FN
situse

Kerib meediat kiirreZiimil

Alexa, keri FN edasi
edasi

Alexa, keri FN tagasi Kerib meediat tagasi

Alexa, sea FN helitugevus
tasemele 50

Seab helitugevuse maara-
tud tasemele

Suurendab helitugevust 10
uhiku vorra

Alexa, suurenda FN
helitugevust

internetiihendusega vorku, kus on teie Alexa seade.
« Paaritage Smart Center rakendus teleriga. Seejarel
toksake Smart Center rakenduse pdhikuval Amazoni
logole. Teid suunatakse registreerimislehele.

Alexa, vahenda FN heli-
tugevust

Vahendab helitugevust 10
Uhiku vorra

Alexa, pane FN helituks | Keerab heli &ra

Alexa, pane FN heli tagasi | Keerab heli tagasi

Jargige juhiseid ekraanil, et oma teler regi ida
ja thendada.

« Teil palutakse maérata oma telerile nimi, nn. ,Sobralik
nimi* (Friendly name, FN). ,S&bralik nimi* on selline
nimi, mis meenutab teile teie telerit, nt. ,Elutoa TV*,
,Koogi TV, ,Sodgitoa TV vms. Valige lihtsasti
haaldatav nimi. Te itlete seda nime, et anda Alexale
juhised, millist telerit juhtida.

« Paaritage mobiilses seadmes olev Alexa
rakendus Alexa seadmega, otsige oma teleri
oskusi kaubamérgi nime jargi ja lubage see Alexa
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Teler liilitab vastava
nimega sisendallikale (nt.
HDMI 1)

Alexa, madra FN sisend
sisendi_nimi*

Teler lilitab vastava
numbriga kanalile (nt.
kanal 200)

Alexa, madra FN kanal
Jkanali_number*

Teler ltlitab vastava nime-
ga kanalile

Alexa, madra FN kanal
Jkanali_nimi*

Teler liilitab jargmisele
suurema numbriga kanali-
le, kui see on saadaval

Alexa, liiguta FN (ks kanal
edasi

Eesti

oma seadme ostsite.
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Some features or functions mentioned in this user manual
may vary or may not be available depending on the model
you purchased.

Environmental Information.
Ultra HD (UHD) 5
High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG) 5

Dolby Vision

OLED TV Operation:
Standby Notification:
TV Control & Operation ..
TV Control Switch & Operation...
Using Main TV Menu..
Inserting the Batteries into the Remote
Power Connection
Antenna Connection

Disposal Information
Remote Control ...
Connection:
Switching On/Off.
First Time Ir
Media Playback via USB Input ...
USB Recording
Media Browser.
FollowMe TV.
CEC
Using the Channel List ...............
Configuring Parental Settings..
Electronic Programme Guide
Teletext Services .....

Software Upgrade.
Troubleshooting & Tips

PC Input Typical Display Modes.
AV and HDMI Signal Compatibility
Supported DVI Resolutions.........
Connectivity
Apps
Internet Browser ......
HBBTV System
Smart Center
Alexa Ready Feature..

DVB functionality information

English
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Safety Information

0\

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating
WARNING: This device is intended to be used
by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
« Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
« The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

+ Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

+ Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

English

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING - Batteries must not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING - Excessive sound pressure from earphones

or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A c.iion
A Risk of electric shock | Dangerous voltage risk

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
& Hazardous Live Terminal: The marked

Serious injury or death risk

Important maintenance
component

terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1

LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;
« Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.
« Only using furniture that can safely support the
television set.

« Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

« Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

+ Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

«+ Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing —and to a television
distribution system using coaxial cable, may in some
circumstances create a fire hazard. Connection to
a television distribution system has therefore to
be provided through a device providing electrical
isolation below a certain frequency range (galvanic
isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

=)

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum or Medium
the TV will reduce the energy consumption accordingly.
If you like to set the OLED Luminance to a fixed value
set as Custom and adjust the OLED Luminance
(located under the Energy Saving setting) manually
using Left or Right buttons on the remote. Set as Off
to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don't
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

atures

ronmental Information

« Remote controlled colour TV

« Fully ir digital terr ite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat Installation Option

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

+ USB input
+ OSD menu system
« Stereo sound system

English -4-



Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours.
Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

PC input

Game Mode (Optional)

Picture off function

Programme recording

Programme timeshifting

Pixellence

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
* Audio Video Sharing
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD contents are
supported from HDMI, USB inputs and over DVB-T2
and DVB-S2 broadcasts.

High Dynamic Range (HD
(HLG,

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour and
detail. HDR/HLG contents are supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the
Settings>System menu in order to watch HDR/HLG
content, if the HDR/HLG content is received through
an HDMI input. The source device should also be at
least HDMI 2.0a compatible in this case.

Hybrid Log-Gamm

English

by Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher dy-
namic colour and contrast range, Dolby Vision presents
amazing true-to-life images with stunning detail that
other post-processing technologies in the TV aren't
able to produce. Dolby Vision is supported via native
and market applications, HDMI and USB inputs. In
the Settings>Picture>Mode menu two predefined
picture modes will be available if Dolby Vision content
is detected: Dolby Vision Bright and Dolby Vision
Dark. Both allow the user to experience the content
in the way the creator originally intended with different
ambient lighting conditions.

Accessories Included

« Remote Control
« Batteries: 2 X AAA
« Instruction Book

OLED TV Operations

OLED panels have some procedures in order to extend
the panel lifetime and provide protection from image
sticking problem.

OLED Fast Panel Clean

« After every 4 hours of use, the TV will perform OLED
Fast Panel Clean operation automatically when next
time the TV is switched into standby mode. If the TV
is in Store Mode this operation will be performed
every time the TV is switched into the standby mode.
It will take about 6 minutes. In order not to interrupt
the operation it is recommended to wait until the
operation is completed.

« The LED will be blinking during the operation.

« When the operation is complete, the TV will switch
into standby mode.

This operation can be interrupted by cutting the
power supply to the TV or switching the TV on. In
this case OLED Fast Panel Clean operation will
performed when next time the TV is switched into
standby mode.

* This operation can be performed manually
using the OLED Fast Panel Clean option in the
Settings>Picture>Advanced Settings menu. In this
case. This operation will take about 10 minutes and
then the TV will be switched off automatically. Do not
unplug the mains lead during this period.

ON-RF

= This operation will be performed automatically every
time the TV is switched on.
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« Do not do anything during boot-up procedure. Do
not interrupt the process.

« It will take about 6 seconds for the first picture to
appear on the screen.

« The boot logo will thus appear later and will remain
for a lesser period of time on the screen.

OLED Panel Noise Clean

« This operation will be performed automatically at any
time of the day when the TV is switched into standby
mode after every 1500 hours of use.

First, OLED Fast Panel Clean operation will be
performed when the TV is switched into standby
mode.

« Then the TV will remain in standby mode for a period
of 1 hour in order to cool down the panel.

« After a period of 1 hour in standby mode the TV will
switch on with blank screen and OLED Panel Noise
Clean function will be performed if the panel is at
proper temperature.

« This will take about 1 minute and during the operation
the LED will blink and a horizontal line will appear
on the screen, moving from the top to the bottom
of the screen.

« After OLED Panel Noise Clean operation is
completed the TV will switch into standby mode.

* OLED Panel Noise Clean operation can be
interrupted at any time by cutting the power supply
to the TV or switching the TV on.

« If OLED Panel Noise Clean operation is interrupted
a massage will appear on the screen stating that
the OLED Panel Noise Clean operation was
interrupted when next time the TV is switched on.
In this case OLED Panel Noise Clean operation
will be performed when next time the TV is switched
into standby mode.

« This operation can be performed manually using
the OLED Panel Noise Clean option in the
Settings>Picture>Advanced Settings menu. This
operation will take about 1 hour and then the TV will
be switched off automatically. Do not unplug the
mains lead during this period. It is not recommended
to perform this operation more than once a year or
unless requested by authorised service personnel.

Pixel Shifting

« The images will be automatically shifted one pixel
every three minutes to prevent image sticking.

English

Standby No

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “ TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for along time.” Press OK to continue.

The Auto TV OFF option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the settime has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Press OK
to continue. Before the TV switches into standby mode
a dialogue window will be displayed. If you do not
press any button the TV will switch into the standby
mode after a waiting period of about 5 minutes. You
can highlight Yes and press OK to switch the TV into
standby mode immediately. If you highlight No and
press OK, the TV will remain on. You can also choose
to cancel the Auto TV OFF function from this dialogue.
Highlight Disable and press OK, the TV will remain on
and the function will be cancelled. You can enable this
function again by changing the setting of the Auto TV
OFF option from the Settings>System>More menu.

TV Control & Operation

ations

The joystick allows you to control the Volume /
Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

Note: The position of the joystick may differ depending on
the model.

To change volume: Increase the volume by pushing
the joystick right. Decrease the volume by pushing
the joystick left.

To change channel: Scroll through the stored
channels by pushing the joystick up or down.

To change source: Press the centre of the joystick
in, the sources list will appear on the screen. Scroll
through the available sources by pushing the joystick
up or down.
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To turn the TV off: Press the centre of the joystick in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the centre of the joystick in,
the TV will turn on.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

TV Control Switch & Operat

1. Up direction
2. Down direction

3. Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume

/ Programme / Source and Standby-On functions of

the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing

the button up. Decrease the volume by pushing the

button down.

To change channel: Press the middle of the button

in, the information banner will appear on the screen.

Scroll through the stored channels by pushing the

button up or down.

To change source: Press the middle of the button in

twice(for the second time in total), the source list will

appear on the screen. Scroll through the available

sources by pushing the button up or down.

English

To turn the TV off: Press the middle of the button in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the button in,
the TV will turn on.

Notes:

If you turn the TV off, this cycle starts again beginning with
the volume setting.

Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Using Main TV Men

When the Menu button is pressed, the main TV menu
will appear at the bottom of the screen. You can
navigate through the menu items using the directional
buttons on the remote. To select an item or see the
sub-menu options of the highlighted menu press OK
button. When you highlight a menu option some of the
sub-menu items of this menu may appear on the upper
side of the menu bar for quick access. To use a quick
access item highlight it, press OK and set as desired
using the Left/Right directional buttons. When finished
press OK or Back/Return button to exit.

Press Exit button to close the main menu.

1. Home

When main menu is opened Home menu bar will
be highlighted. The content of the Home menu can
be customised by adding options from other menus.
Just highlight an option and press the Down direction
button on the remote. If you see Add to Home option
you can add it to the Home menu. Same way you
can delete or change the position of any item in the
Home menu. Press the Down direction button and
select Delete or Move option and press OK. In order
to move a menu item use the Right and Left direction
buttons to select the position that you want the item
to move to and press OK.
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2.1V

2.1. Guide

YYou can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

2.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

2.3. Timers

YYou can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

2.4. Recordings
You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right direction button and press OK to see
available options.
Recording Settings
You can also configure your recording preferences
using the Settings tab in the Recordings menu.
Highlight Settings tab by using Left or Right button
and press OK. Then select the desired item in the
sub-menu and set by using Left or Right button.
Start early: You can set recording timer’s starting
time to start earlier by using this setting.
End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.
Max Timeshift: This setting allows you to set the
maximum duration for the timeshift recording.
Available options are approximate and the actual

English

recording time may change in practice depending on
the broadcast. The reserved and free storage space
values will change according to this setting. Make
sure that you have enough free space otherwise
instant recording may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as
None, Oldest, Longest or Shortest. If it is not
set to None, you can set the Unplayed option as
Included or Excluded. These options determine
the preferences for deleting the recordings in order
to obtain more storage space for ongoing records.
Hard disk information: You can view detailed
information about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted.
A menu will appear on the screen, requiring you
to enter the PIN(*). After you enter the PIN, a
confirmation message will be displayed. Select Yes
and press OK to start formatting the USB storage
device. Select No and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

3. Settings

You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents
section for more information.

4. Apps

When your TV is connected to the Internet related
contents will also be available, including Apps related
contents. Using the Apps menu you can access and
manage your applications. You can add new apps from
the market or delete the existing ones. Refer to Apps
section for more information.

5. Sources

You can manage your input source references using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

Edit the names, enable or disable selected source
options. There are also Regular, Enhanced and
Disabled options available for HDMI sources. Regular
and Enhanced options are affecting the colour settings
of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or
HDR/HLG images from an HDMI source related source
setting should be set as Enhanced if the connected
device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent
versions. Set as Regular if the connected device is
HDMI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the
related HDMI source by setting as Disabled.
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Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on.
A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear side of the TV.

Rear side of the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them

English

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear bottom side of the TV.

Rear bottom si;

f the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off

before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

License Notification

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS
TruSurround is a trademark of DTS, Inc.® DTS, Inc.
All Rights Reserved.

TruSurround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD
and the Symbol together are registered trademarks of
DTS, Inc.®° DTS, Inc. All Rights Reserved.

S dits#p
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The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This productis protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft or an authorized
Microsoft subsidiary.

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

English

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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Remote Control

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to
these buttons by pressing on them for five seconds when
on a desired source or channel. A confirmation message
will be displayed on the screen. Now the selected My
Button is associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1&2 will return to their default function.

English

@ N o

10.

o

11.
12.
13.

XN

14.

15.
16.
17.

o o

18.
19.

© ®

20.
21
22.

NP o

23.

@

24.

25.
26.

> &

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
anumber or a letter in the text box on the screen.
Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode)

Netflix: Launches the Netflix application

My Button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Record: Records programmes

Play: Starts to play selected media

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Stop: Stops the media being played

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

My Button 2 (*)

YouTube: Launches the YouTube application
Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)
Source: Shows available broadcast and content
sources

Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

VGA
Connection
(bottom)

E—e)

AUDIO IN

PCIYPbPr
Audio
Connection
(back)

-———

YPbPI/PC Audio Cable

HDMI

(side&bottom)

SPDIF SPDIF
(Optical Out)
| S
(bottom)
BACK AV
@ Back AV | <io——y =
(AudioNid
Connection | ~a=—! —

o0 v ©ack) Composite Audio Video Cable
HEADPHONE | ieadphone
C i e
(side) @
YPBPR . |
@ YPbPr Video .
| 1
c y
@~ (back) Component Video (YPbPr ) Cable @
@1 viaeo
| P
Connection
(side&back)
cl
Connection <Z<Z<Z
(side)
LAN Ethernet [¢
' (bottom) LAN/ Ethernet Cable
Subwoofer =
@ | cornection |- -
wack)() (O]
(¥) For external subwoofer connection
English -12-

To enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPI/PC audio cable for
audio connection. When using the
wall mounting kit (available from
a third party in the market, if not
supplied), we recommend that you
plug all your cables into the back of
the TV before mounting on the wall.
Insert or remove the CI module only
when the TV is SWITCHED OFF.
You should refer to the module
instruction manual for details of
the settings. The/Each USB input
of your TV supports devices up to
500mA. Connecting devices that
have current value above 500mA
may damage your TV. When con-
necting equipment using a HDMI
cable to your TV, to guarantee
sufficient immunity against parasitic
frequency radiation and trouble-free
transmission of high definition sig-
nals, such as 4K content, you have
to use a high speed shielded (high
grade) HDMI cable with ferrites.

If you want to connect
adevice to the TV, make
sure that both the TV

and the device are turned off
before making any connection.
After the connection is done, you
can turn on the units and use
them.



Connections

Connector Type Cables Device
VGA
Connection
(back)
PC/YPbPr
AUDIO IN Audio
® . Connection
(back)
HDMI
(side&back)
SPDIF

SPDIF
(Optical Out)

. Connection
(back)
Back AV ~a——)
BACK AV ) | o I
CRONORES i g | ==
(back) Audio Video Cable
HEADPHONE Headphone
C e Jr
(side) @
YPbPr Video .
Connection == | E @
(back) PC to YPbPr Connection Cable
usB
Connection <Z<Z<Z V
(side)
Cl
Connection <Z<Z<Z
(side)
AN Ethernet
g -
(back) LAN / Ethernet Cable :

See the illustrations on the left
side. You can use YPbPr to VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPI/PC audio cable for
audio connection. When using
the wall mounting kit (available
from a third party in the market,
if not supplied), we recommend
that you plug all your cables into
the back of the TV before mounting
on the wall. Insert or remove the
CI module only when the TV is
SWITCHED OFF. You should refer
to the module instruction manual
for details of the settings. The/
Each USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radiation
and trouble-free transmission of
high definition signals, such as 4K
content, you have to use a high
speed shielded (high grade) HDMI
cable with ferrites.

any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

& If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making

English
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the centre of the joystick on the TV in or push
it up/down.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the centre of the joystick on the TV in and hold
it down for a few seconds, the TV will switch into
standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the middle of the side function switch on the
TVin,

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the middle of the side function switch on the
TV in and hold it down for a few seconds, the TV will
switch into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

Note: If you are going to perform FRANSAT installation, insert
the FRANSAT card (optional) into the Conditional Access
terminal of your TV before switching on your TV.

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

On the second screen set your country preference.
Depending on the Country selection you may be asked

English

to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

Note: M7(*) operator type will be defined according to the
Language and Country selections that you made in the First
Time Installation.

(*) M7 is a digital satellite service provider.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the side of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in Settings>System>More menu and can
be turned off/on later. Make your selection and press
OK to continue.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings menu may appear at
this point. Using this menu you can set your privacy
privileges. Highlight a feature and use Left and
Right directional buttons to enable or disable. Read
the related explanations displayed on the screen
for each highlighted feature before making any
changes. You can use Programme +/- buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will
be able to change your preferences at any time
later from the Settings>System>Privacy Settings
menu. If the Internet Connection option is disabled
Network/Internet Settings screen will be skipped
and not displayed. If you have any questions,
complaints or comments regarding this privacy
policy or its enforcement, please contact by email at
smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
menu will be displayed. Please refer to Connectivity
section to configure a wired or a wireless connection.
If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable the Wake On option by setting it
as Off. After the settings are completed highlight Next
and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off
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clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.
Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
A message will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should
be made. A menu will be displayed where you can
select to start M7 or Fransat operator installation or
a standard installation.

To start an M7 operator installation set the Install Type
as Operator and the Satellite Operator as the related
M7 operator. Then highlight Preferred Scan option
and set as Automatic channel scan and press OK
to start the automatic search. These options can be
preselected depending on the Language and Country
selections that you made in the earlier steps of the first
time installation process. You may be asked to select
HD/SD or country specific channel list according to
your M7 operator type. Select one and press OK to
proceed.

Wait till the scan is finished. Now the list has been
installed.

While performing an M7 operator installation, if you
want to use the satellite installation parameters that
differ from the default settings select the Preferred
Scan option as Manual channel scan and press the
OK button to proceed. Antenna Type menu will be
displayed next. After selecting the antenna type and
the desired satellite in the following steps press OK
in order to change the satellite installation parameters
in the sub-menu.

To start a Fransat installation set the Install Type as
Operator and than set the Satellite Operator as the
related Fransat operator. Then press the OK button
to start Fransat installation. You can select to start an
automatic or manual installation.

Press OK to proceed. Fransat Installation will be
performed and broadcasts will be stored (if available).

English

If you set the Install Type as Standard, you can
continue with regular satellite installation and watch
satellite channels.

You can start a Fransat installation at any time later
from the Settings>Installation>Automatic channel
scan> Satellite menu.

In order to search for satellite channels other than
M7 or Fransat channels you should start a standard
installation. Select the Install Type as Standard and
press the OK button to proceed. Antenna Type menu
will be displayed next.

There are three options for antenna selection. You can

select Antenna Type as Direct, Single Satellite Cable

or DISEqC switch by using Left or Right buttons.

After selecting your antenna type press OK to see

the options to proceed. Continue, Transponder list

and Configure LNB options will be available. You can
change the transponder and LNB settings using the
related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

* Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

+ DISEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DiISEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.
A dialogue screen asking to activate parental control
will be displayed. If you select Yes, parental restriction
options will be displayed. Configure as desired and
press OK when finished. Select No and press OK
to advance, if you don't want to activate parental
restrictions.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

-15-

() LCN i the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Notes:

To search for M7 channels after the First Time Installation,
you should perform the first time installation again. Or press the
Menu button and enter the Settings>Installation>Automatic
channel scan>Satellite menu. Then follow the same steps
mentioned abow in the satellite section.

Do not turn off the TV while initializing first time installation.
Note that, some options may not be available depending on
the country selection.

Using Satellite Channel Table Feature

You can perform these operations using the Set-
tings>Installation>Satellite Settings>Satellite
Channel Table menu. There are two options regarding
to this feature.

You can download or upload satellite channel table
data. In order to perform these functions a USB device
must be connected to the TV.

You can upload current services and related satellites
& transponders in TV, to a USB device.

Additionally you can download one of the satellite
channel table files stored in USB device, to the TV.
When you select one of these files, all services and
related satellites and transponders in the selected
file will be stored in the TV. If there are any installed
terrestrial, cable and/or analogue services, they will
be kept and only satellite services will be removed.
Afterwards, check your antenna settings and make
changes if necessary. An error message stating “No
Signal” may be displayed if the antenna settings are
not configured properly.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5”and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.
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You can use USB hubs with your TV's USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV's USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu
can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV's Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.
To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

If the AC cord is unplugged while there is an active
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.
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Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

YYou can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can press
Record button on the remote control again to record
the next event after selecting the next programme from
within the electronic programme guide. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts or view the media browser
during the recording mode. While recording a programme
or during the timeshifting, a warning message appears
on the screen if your USB device speed is not sufficient.
Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Fast Forward button to slow forward.
Pressing Fast Forward button consecutively will
change slow forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Settings tab in the TV>Recordings menu
to configure the recording settings and press OK.
Format Disk: You can use the Format Disk option for
formatting the connected USB disk. Your PIN will be
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234 If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it's file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
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recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Media Browser menu will be displayed on the screen.
You can access the content of the connected USB
device any time later from the Sources menu. Select
the related USB input option from this menu and press
OK. Then select the file of your choice and press OK
to display or play it back.

You can set your Media Browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen when pressed the Info button
while playing back a video file or displaying a picture
file. Press the Info button, highlight the gear wheel
symbol positioned on the right side of the information
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings,
Media Browser Settings and Options menus will be
available. The contents of these menus may change
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Allfiles in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate [l

The same file will be
played continuously
(repeat)

Start playback and activate [

Allfiles in the list will be
played once in random

Start playback and activate Bl
order

Al files in the list will be

Start playback and activate [, [Elf| | continuously played in
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.
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FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.

For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may not be compatible with all
mobile devices. Both of the devices must be connected to
the same network.

CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>More
menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV does not mute its other
audio outputs automatically. You will need to decrease
TV volume to zero manually if you wish to hear the
ARC audio only (same as optical or co-axial digital
audio outputs). If you want to change connected
device’s volume level, you should select that device
from the source list. In that case volume control keys
are directed to connected audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 or HDMI3 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the Settings>System>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

English
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

Dolby Vision
Notification

Sets the notification appearance preference for Dolby Vision contents. When set as On,
Dolby Vision logo will be displayed on the lower right side of the screen when Dolby
Vision content is detected.

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Roce Dolby Vision Modes: If Dolby Vision contentis detected Dolby Vision Dark and Dolby Vision Bright picture
mode options will be available instead of Cinema and Natural modes,
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
‘ Energy Saving For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Screen Off or Off.

PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.

V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.

‘ OLED Luminance

This setting controls the OLED luminance level. This function will be inactive if the
Energy Saving is set to an option other than Custom.

Pixellence Demo

Pixellence function optimizes the TV's video settings and helps to acquire a better
image quality. Press OK to activate Pixellence demo mode to experience Pixellence
quality. Press OK button again to cancel. If the Mode option is set to Game this option
will not be available.

‘ Advanced Settings

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

Dynamic
Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu

while in PC mode.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.

Sound Menu Contents

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

OLED Fast Panel
Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 10 minutes and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. Refer to the
OLED TV Operations section for more information before you perform this operation.

OLED Panel
Noise Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 1 hour and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. It is not
recommended to perform this operation more than once a year or unless requested
by authorised service personnel. Refer to the OLED TV Operations section for more
information before you perform this operation.

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

Bluetooth Press OK to open the Bluetooth menu screen. Using this screen you can discover and

connect the Bluetooth wireless technology enabled sound devices to your TV.

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Picture Shift

This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and
press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.

Movie Sense

Press left/right buttons to set Movie Sense to Low, Medium, High or Off. While Movie
Sense is active, it will optimize the TV's video settings for motional images to acquire
a better quality and readability.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which
could damage your hearing.

DTS TruSurround HD

Enables or disables the DTS TruSurround HD.

Movie Sense

When Movie Sense option is set to Low, Medium or High, this option will be available.
Press OK button to activate the demo mode. While demo mode is active, the screen will

Digital Out

Sets digital out audio type.

Bass Gain

Controls the bass gain level. Use Left or Right button to set.

Demo be divided into two sections, one displaying the movie sense activity, the other displ
the normal settings for TV screen. Press OK button again to cancel.
FilmMode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.
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Network Menu Contents

Network Type Disable the network connection or change the connection type.
Scan Wireless Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type
Networks is set as Wireless Device.

Press WPS on your
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
'WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Displays parental control options. Enter the PIN number you have defined in the initial
Parental Control | . ; "
installation to view current settings.
ﬁlyfzt:nnjation Displays system information.
Recepua_n Displays current satellite reception information.
Information
CAS-Module Displays current CAS module information.
Upgrade Displays software upgrade options.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Wake On

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

System Menu Contents

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language

You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Privacy Settings (*)

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter
the menu and set according to your preferences.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches
for satellite network channels.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time

Sets date and time.

Analogue fine tune

YYou can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan. Satellite Channel Table:
You can upload or download satellite channel table data using the related options.

Sources

Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular,
Enhanced and Disabled options available for HDMI sources. Regular and Enhanced
options are affecting the colour settings of the selected HDMI source. To be able to
watch 4K or HDR/HLG images from an HDMI source related source setting should be
set as Enhanced if the connected device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent
versions. Set as Regular if the connected device is HDMI 1.4 compatible. Set accordingly
or disable the related HDMI source by setting as Disabled.

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Search (*): Your TV will search for new or
missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic
Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts
such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied automatically
while watching.

(*) Availability depends on model.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

Setup Home
Transponder (*)

Using this menu, you can edit the main and backup home transponder parameters,
including the Pid of the related M7 operator, which are used to download the channel
list. Set your preferences and press the Green button to save the settings. Then start
an M7 operator installation using the Automatic channel scan>Satellite menu.

(°) This menu option will only be available if an M7 operator installation is performed.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Description the broadcaster supports it.
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Netflix.
(") ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.

Netflix Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required — For an
example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
website (https://help.netflix.com/en/n 13444). When you start to stream video content via the
internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.

More Displays other setting options of the TV.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

Fransat Options

Displays Fransat options.
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Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED

If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV (¥) You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
ﬁ:g‘:gee Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
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Application
Version

Displays current software version.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being

Video Sharing)

Auto TV OFF operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you

Biss Key need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and
press OK to enter keys on the desired broadcast.

Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
in the TV menu may not be available.

AVS (Audio AVS feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have

a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more i i

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options
are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Smart Remote

Press OK to open the Smart Remote menu screen. Using this screen you can discover
and connect the Bluetooth wireless technology enabled remote controller devices to
your TV.

Show All Cookies

Displays all saved cookies.

*)

DEEEA ERe: Deletes all saved cookies.

Kies (*)

0SS Displays Open Source Software license information.

(*) These features may not be available depending on the model of your TV and the selected country in the First Time Installation
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ng the Channel

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

Note: The commands Move, Delete and Edit name in the
TV>Channels>Edit menu are not available for channels that
are being broadcasted from an M7 operator.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel
list is opened.

Col uring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain prol , channels

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no CI module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.
TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can
allow or restrict some M7 operator channels to send
PIN queries. These PIN queries provide an access
control mechanism for related channels. If this option
is setas On, the channels which send PIN queries can
not be accessed without entering the right PIN first.
(*) This menu option will only be available if an M7 operator
installation is performed.
Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.
Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation
Ele

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the

and using of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.
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prog guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an eventand press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.
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Highlight Extras tab and press OK to access below

options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event/ Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

English

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and if
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If
anew software is found and downloaded successfully,
it will be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troublesh

ng & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.
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No picture

« TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

« Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

* Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source

« Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

* Check the device is switched on.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly

connect a USB storage device to your TV, while the

TVis switched off. You should then switch onthe TV to

enable recording feature. If you cannot record, check

the storage device is correctly formatted and there is

sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”

message is displayed on the screen while starting a

recording, try restarting the recording. If you still get

the same error, it is possible that your USB storage

device does not meet the speed requirements. Try

using a different USB storage device.
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PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

ind Resolution | Frequency

640x350 85Hz
640x480 60Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz
1366x768 60Hz
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
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AV and HDMI Signal Compatibility
Source Supported Signals Available

PAL o
SECAM o
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p | 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz [¢]
1080i 50Hz,60Hz o
480i 60Hz o
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, [e]

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o

50Hz,

60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Video Codec Resolution Bit Rate | Container

MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport stream (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG program stream (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps | 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (.fiv), AVI (.avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (fiv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
1080P@60fps P transport stream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps ﬁ\élp(.(a:;)f,fGPP (-3gpp. -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
VP8 1080P@30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
AK2K@60MpS 100Mbps h:lF)'4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (.ts, trp,
HEVC/H.265 -
1080P@60fps 50Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (.ts, .trp,
-tp), 3GPP (.3gpp, .39p)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
Picture File Formats
Image Phott
Base-line 15360x8640
JPEG "
Progressive 1024x768
non-interlace [ 9600x6400
PNG -
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
Audio File Formats
Audio Codec Sample rate Bit Rate Container

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),

MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz iig?ssg MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384£bp5 MPEG transport stream (ts, .trp, .tp), MPEG program stream

(.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (:wav)

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
8Kbps ~ (-39pp. -39p), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream
320Kbps  |(ts, .trp, .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
"MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)

MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz

3KHz 441KHz, | 32Kbps~ | AC3(2C3), AVI (av), Matroska (mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

AC3 .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
48KHz 640Kbps | ) MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
_ & | EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~ 6 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream

48KHz Mbps

(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

Audio Codec Sample rate Bit Rate | Container
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
N .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
AAC, HEAAC  |8KHzZ - 48KHz 1p), MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(fiv), RM (.ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz <192kbps | ASF (.wma, .asf), AV (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 _[48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768Kbps
. 64Kbps ~ [ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G71L Amu-law 8KHz 128Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, | 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz | 128Kkbps | RM (1)
FLAC 8KHZz~96KHz < 1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

Subtitle File Formats

Internal Subtitles

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp Ts DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 P4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle
AVI(1.0,2.0), |XSUB
avi
DMFO0,1, 2 XSUB+

st

External Subtitles

Subrip

.ssal .ass

SubStation Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD
DVDSusbtitleSystem
Subldx (VobSub)

SubViewer 1.0 & 2.0 Only

Axt

TMPlayer
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1400x1050
1600x900

1920x1080
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Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

« Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

—,

&' —©

1. Broadband ISP connection
2. LAN (Ethernet) cable
3. LAN input on the rear side of the TV

To configure wired settings refer to the Network
section in the Settings menu.

+ You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

1. Network wall socket
2. LANinput on the rear side of the TV
C ing Wired Device

Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an Ethernet cable.

English

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the Manual
IP and/ or Manual DNS values. Select the related item
in the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Wireless Connectivity
To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem’s software.

()&

1. Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with

simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to

increase bandwidth. These are optimized for smoother

and faster HD video streaming, file transfers and

wireless gaming.

« The frequency and channel differ depending on
the area.

« The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.
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* The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

« The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems
while watching videos.

+ You must change your modem’s SSID when there
are any other modems around with the same SSID.
You can encounter connection problems otherwise.
Use a wired connection if you experience problems
with a wireless connection.

C ing Wi Device

Open the Network menu and select Network Type as
Wireless Device to start connection process.
Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi
router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight
Advanced Settings and press the OK button to
open the advanced setting menu. Use directional and
numeric buttons to set. Highlight Save and press the
OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as

Connected or Not Connected and the current IP

address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WLAN

« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.
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Connect your TV to your router following the steps
mentioned in the sections above.

Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the AVS(audio video sharing)
feature of your TV.

Highlight the AVS option in the Sources menu and
press OK, available media server devices in the
network will be displayed. Select your mobile device
and press the OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Wake ON

Wake-on-LAN (WoL) and Wake-on-Wireless LAN
(WOWLAN) are standards that allow a device to be
turned on or woken up by a network message. The
message is sent to the device by a program executed
on a remote device connected to the same local area
network, such as a smartphone.

Your TV is WoL and WoWLAN compatible. This feature
might be disabled during the First Time Installation
process. To enable this feature set the Wake On option
in the Network menu as On. It is necessary that both
the device, from which the network message will be
sent to the TV, and the TV are connected to the same
network. Wake On feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the Wake
On option as Off.

Wir Display
Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices
There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.
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Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WLAN feature.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the programme you use.

Connecting Bluetooth Devices

Your TV supports Bluetooth wireless connection
technology too. A pairing is required before using
Bluetooth devices with the TV set. You should do the
following to pair your device with the TV:

+ Set the device to pairing mode

+ Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the Bluetooth device to learn
how to set the device to pairing mode.

You can connect audio devices or remote controllers
to your TV using the Bluetooth wireless technology.
Unplug or switch off any other connected audio
device in order for wireless connection feature to
work correctly. For audio devices you should use
the Bluetooth option in the Settings>Sound menu,
for remote controllers the Smart Remote option
in the Settings>System>More menu. Select the
menu option and press the OK button to open the
related menu. Using this menu you can discover and
connect the devices that use the Bluetooth wireless
technology and start to use them. Follow the on-
screen instructions. Start the device discovery. A list
of available Bluetooth devices will be displayed. Select
the device you want to connect from the list and press
the OK button to connect. If “Device connected”
message is displayed, the connection is successfully
established. If the connection fails try it again.

Image transfer and audio streaming

You can also use Bluetooth connection to transfer
images or stream audio from your mobile device to
your TV.

Pair the mobile device and the TV as described before.
Start a device search in your hand-held device. Select
your TV from listed devices. Confirm the request for
connection on your TV screen and do the same on
your hand held device screen. If no pairing is done,
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image transfer or audio streaming to the TV will not
be possible.

The images sent by mobile device will be displayed
on the TV without confirmation request, if the image
file is suitable. You can also save the image file to a
connected USB memory drive or set as boot logo, if
this feature is supported and the file is suitable. Press
the Exit button to terminate displaying the image.

The audio will be routed through the speakers of
the TV, after confirmation is given. To start audio
streaming unpair the device from your TV if it is paired
with your TV previously. After pairing is completed, a
confirmation message will be displayed asking whether
you want to start audio streaming from your mobile
device. Select Yes and press the OK button on the
remote of the TV. If the connection is succeeded, all
audio will be routed through the speakers of the TV. A
symbol will appear on the upper side of the TV screen
as long as the audio streaming connection is active. To
terminate the audio streaming, you should turn off the
Bluetooth connection of your mobile device.

Close all running applications and all the menus on
the TV for a trouble-free transfer. Only image files with
sizes smaller than 5 MB and in the following file formats
are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent by the
mobile device does not suit these requirements, it will
not be displayed on the TV.

Note: Wireless devices may operate within the same radio
frequency range and may interfere with one another. To
improve the performance of your wireless device place it at
least 1 meter away from any other wireless devices.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

« Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try

using the wired network in your home. Refer to the

Wired Connectivity section for more information on

the process.

If the TV does not function using the wired connection,

check the modem (router). If the router does not have a

problem, check the internet connection of your modem.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to

getinformation on the internal service area, connection

speed, signal quality and other settings. You need to

have a high speed connection for your modem.

Disruption during playback or slow reactions

You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave

ovens, mobile telephones, Bluetooth devices or any
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other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

Ifthe MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorized access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. Afirewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorized username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos,
music and videos stored in the media server connected
to your home network.

1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if the
server programme is not installed onto your PC or if
the required media server software is not installed onto
the companion device. Prepare your PC with a proper
server programme.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>System>More menu and
enable the AVS option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the AVS option in the Sources menu by using
the directional buttons and press OK. Available media
server devices in the network will be listed. Select one
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and press OK to continue. The media browser will
then be displayed.

Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.
Trick mode and jump are not supported with the Audio
Video Sharing feature.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.

Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC's which may not be able to
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

Apps

You can access the applications installed on your TV
from Apps menu. Highlight an app and press OK to
launch.

In order to manage the apps installed on your TV, add
new apps from the market or to see all available apps
in full screen mode highlight the Add More option
and press OK. Using this menu option you can add
an installed app to Home menu, launch or remove it.
Removed apps will no longer be accessible from Apps
menu. You can also add new apps from the market.
In order to enter the market highlight the shopping
basket logo located on the upper left side of the screen
and press OK. Available apps in the market will be
displayed. Use directional buttons to highlight an app
and press OK. Highlight Add to Apps option and press
OK again to add the selected app to Apps menu.
For quick access to Add More menu you can press the
Internet button on the remote, if this button is available.
Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.

Internet Brow:

To use the internet browser, enter the Apps menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.

In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.

To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page or press the Back/Return button. History,
Tabs and Bookmarks options and the browser bar
which contains previous/next buttons, the refresh
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button, the address/search bar, the Speed Dial and
the Vewd buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for
quick access, move the cursor to the top of the page
or press the Back/Return button. The browser bar
will appear. Highlight the Speed Dial - utton and
press the OK button. Then select Add to Speed Dial
option and press the OK button. Fill in the blanks for
Name and Address, highlight OK and press the OK
button to add. Whilst you are on the site you wish to
add to the Speed Dial list, highlight the Vewd button
and press the OK button. Then highlight Add to Speed
Dial option in the submenu and press the OK button
again. Name and Address will be filled automatically
according to the site you are visiting. Highlight OK and
press the OK button to add.

You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.

There are various ways to search or visit websites
using the web browser.

Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.

Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.

Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.

Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.

Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.

All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video contents might not be
able to be played.
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HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster (currently various
channels on Astra broadcast HbbTV applications). The
broadcaster marks one application as “autostart” and
this one is started by the platform automatically. The
autostart applications are generally launched with a small
red button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to open
the application page. After the page is displayed you can
go back to the initial red button icon state by pressing
the red button again. You can toggle between the red
button icon mode and full Ul mode of the application via
pressing red button. It should be noted that the red button
switching capability is provided by the application and
some application may behave differently.

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

« The application can continue running.

« The application can be terminated.

« The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. An example of this is shown
below. The user then can switch to other applications
by using the links provided. The applications should
provide a way to terminate themselves, usually Exit
button is used for this.

Figure a: Start bar application
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Figure b: Electronic programme guide application,
broadcast video is shown on the left bottom, can be
terminated by pressing 0.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy Settings menu instead of the
Settings>System>More menu

Smart Cente

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your tablet or phone,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your tablet as a remote control
for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing option
should be enabled(if available). Press the Menu button
on the remote, select Settings>System>More menu
and press OK. Highlight AVS and change as Enabled.
Your TV is ready to connect to your mobile device now.
Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV’s name on
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your mobile device. If your TV’s name doesn't appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings(if
available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.

Note: Internet connection is required for WEB based EPG
informations.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-lock (Only in 10S): The screen of the device
automatically turns off after a certain amount of
time. Default is off, which means the screen will
always stay on.

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV (Only in I0S): Shows the currently
connected TV. You can press on this setting to go to
the “TV search” screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List". Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
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choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the
application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos" tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme. Also there are links to
facebook and twitter pages of the programme selected.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be
required.
FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
bottom left of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your routers operation range.
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by
default and allows streaming the content from any other
selected TV sources and Media Browser.
Notes
Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.
Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.
The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.
Media Share Page
To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the bottom left side of the screen.
If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.
Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.
Smart Remote Feature
You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To use
smart remote’s full features tap on the Up-arrow on
the bottom left side of the screen.
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Voice Recognition

You can tap on the Microphone(T}) widget and

manage your application, giving voice commands

such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!".

Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(." ) widget on the application

screen or automatically by receiving a command

from the TV.

Requirements

1. SmartTV

2. Network connection

3. Mobile Device based on Android or iOS platform
(Android OS 4.0 or higher; 10S 6 or higher version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required for
USB Recording feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3 or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Alexa Ready Fe: e

Alexa is Amazon'’s cloud-based voice service available
on many voice controlled assistant devices. Your TV
is compatible with and ready to be utilized with Alexa
devices. With this feature you can use your voice to
control functions on your TV, such as turning on or off,
changing channel or input source, controlling volume,
and more.

Requirements

The following requirements should be fulfilled:
« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa device

+ A mobile device, such as your phone or tablet, with
Smart Center and Amazon Alexa apps installed on it

+ Home network with WLAN capabilities
* Amazon account

How to control your TV with an Amazon Alexa
Device

« Connect your TV and mobile device to the same
network with internet access as your Alexa device.
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« Pair the Smart Center app with your TV. Then tap on
the Amazon logo on the main screen of the Smart
Center app. You will be directed to a registration
page. Follow the on-screen instructions to complete
your TV's registration and linking process.

« You will be asked to determine a name for your TV,
called ‘Friendly Name'(FN). A ‘Friendly Name' is a
name that reminds you of your TV, such as ‘Living
Room TV', ‘Kitchen TV’, ‘Dining Room TV', etc.
Choose an easy-to-say name. You will say this name
to tell Alexa which TV to control.

Pair the Alexa app on your mobile device with the

Alexa device, search for the skill of your TV by the

brand name and enable it in the Alexa app. For more

information, you can refer to the user manual of the

Alexa device.

» Ask Alexa to discover your devices. Say, “discover
my devices,” or select Discover Devices in the
related section of the Alexa app.

Once the discovery process is complete, you will be

able to control your TV by voice.

Note:

Make sure that the devices are connected to the same network.
But once these pairing and linking processes are completed
the Alexa device and your TV will no longer have to be on
the same network.

After you have performed First Time Installation on your TV,
launch the Smart Center application and pair it with your TV
again. Then tap on the Amazon logo on the main screen and
check if you are logged in to your Amazon account, if not you
might need to re-login and determine a Friendly Name again
for your TV in order to be able to continue to control your TV
with Alexa device.

Example Commands

Here are some of the commands that you'll be able
give to your Alexa-enabled TV:

Command Function

Alexa, turn on ‘FN' Powers on the TV

Powers off the TV

Alexa, turn off 'FN’

Alexa, play ‘FN’ Starts media playback

Alexa, pause ‘FN Pauses media playback

Alexa, resume ‘FN’ Resumes media playback

Alexa, stop ‘FN" Stops media playback

Advances media in fast

Alexa, fast forward on ‘FN'
forward mode

Alexa, rewind on ‘FN" Rewinds media

Sets the volume to the
specified level

Alexa, set the volume of
‘FN'to 50

Alexa, turn the volume up | Increases volume by 10
on ‘FN’ units

Alexa, turn the volume
down on ‘FN'

Decreases volume by
10 units

English

Command Function

Alexa, mute ‘FN’ Mutes sound

Alexa, unmute ‘FN’ Unmutes sound

The TV switches to the
input source with the spec-
ified name (e.g., HDMI 1)

The TV switches to the

channel with the specified
number (e.g., channel

Alexa, change the input to
“input_name” on 'FN'

Alexa, change channel to
“channel_number" on ‘FN"

200)
Alexa, change channel to | 11 TV switches (o the
Alexa, change channel 1o | oy nel with the specified
channel name” on N | 02T

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

Alexa, channel up on ‘FN’

The TV switches to the
next lower channel, if any

Alexa, channel down
N
available

The TV switches to the
next channel on the

Alexa, next channel on
BN "
channel list

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Sicherheitsinformationen

HINWEIS

LA

HINWEIS: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL

In extremen (Starme, und

wenn das TV-Gerat liber einen langen Zeitraum nicht benutzt

wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz

zu trennen und muss daher stets gut zugéanglich sein. Wenn

das Gerat nicht vollstandig vom Netz getrennt wird, wird es

auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten

Zustand weiter Strom ziehen

Hinweis: Fir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig
vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.
WARNUNG: Dieses Gerat ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (kérperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerét
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.
« Dieses TV-Geratist fur den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 2000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.
Das Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und
vergleichbare Nutzung vorgesehen, jedoch ist der
Einsatz an 6ffentlichen Orten zuléssig.
Lassen Sie fir Liftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.
Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.
Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zugénglich
sein. Stellen Sie keine Gegensténde auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
adigungen am Net: P tecker konnen
zu Branden oder Stromschlagen fiihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerét nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
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kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mitanderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlieRlich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillite Objekte, wie z. B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dartiber) des TV-Gerats ab.

« Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerét.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Gerats.

« Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FuBboden
oder geneigte Unterlagen.

* Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von Séuglingen,
Kindern und Hautieren halten.

« Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Geréat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerét vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaBig.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit gefahrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG - Batterien durfen nicht zu groBer

Hitze, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder

Vergleichbarem, ausgesetzt werden.

WARNUNG - Zu hoher Schalldruck oder zu hohe

Lautstarken von Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu

Gehérschaden fiihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlagt oder

irgendwelche Gegenstande in Lécher, Schlitze

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

Avorsicht
AGeiahr eines

Stromschlags

Schweres oder todliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko

é Wichtige
Wartung ‘Wartungskomponente
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Kennzeichnungen auf Gerat
Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fir Einschrankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist
@ so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
LebensgefahrdendeKlemme: Die markierte(n)
6 Klemme(n) ist/sind im normalen
Betriebszustand lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Eﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

Gerat der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungefahrlich ist.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Deutsch

WARNUNG!

Batterien dirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerét bzw. das zum Geréat mitgelieferte Zubehor
enthalt moglicherweise eine Knopfzellbatterie. Wenn
die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fiihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen
Veratzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen.
stoppen Sie die Verwendung des Geréts und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

Stellen Sie das TV-Gerat niemals auf eine instabile
oder geneigte Unterlage. Andernfalls konnte das
TV-Gerat umfallen und dabei ernste Verletzungen
mit moglicher Todesfolge verursachen. Viele
Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
Vorsichtsmanahmen getroffen werden;

« Verwenden Sie nur vom Hersteller des TV-Geréts
empfohlene TV-Mobel oder StandfiiBe.
Verwenden Sie nur Mobelstiicke, die das Gewicht
des TV-Gerats sicher tragen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerét nicht tiber die
Rander des Mobelstiicks hinausragt.

Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf hohe Mobelstticke
(z. B. Regale oder Biicherregale), ohne das
Mébelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustitzen.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf Textilien oder
andere Materialien zwischen dem TV-Gerat und
dem Mébelstiick.

« Klaren Sie Ihre Kinder dartber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mobelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.
Wenn Sie lhr vorhandenes TV-Geréat weiterhin
nutzen und an einen neuen Platz stellen, sind die
gleichen Vorsichtsma3nahmen zu beachten.

DerAnschlussvon Geréaten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, iiber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umstanden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zulassig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)
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WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE
« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Geréat an der Wand befestigen.
« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie
konnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerét gekauft wurde.
Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.
« Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Geréat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Fernsehgerats wurde auf eine
umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt. Um den
Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie folgt vor:
Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum
oder Medium einstellen, wird das TV-Geréat seinen
Energieverbrauch unverziiglich entsprechend anpassen.
Wenn Sie das OLED-Luminanz auf einen festen Wert
wie Benutzerdefiniert stellen und das OLED-Luminanz
(angesiedelt unter den Energiespar-Einstellungen) mit
Hilfe der Links- oder Rechts-Taste der Fernbedienung
manuell anpassen mochten. Stellen Sie diese Einstellung
zum Abschalten auf Aus.

Hinweis: Die verfiigbaren Energiespar-Optionen kénnen
abhangig vom gewahiten Modus im System>Bild-Menii
variieren

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Mendi. Ist dies nicht der Fall, kénnen die
Einstellungen nicht geandert werden.

Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedriickt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich in 15
Sekunden ausschalten.” Meldung auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK,
um den n umgehend auszt 1. Wenn
Sie keine Taste driicken, wird der Bildschirm nach 15
Sekunden ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige
Taste auf der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerét,
um den Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerdt nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Funktionen
+ Fernbedienbares Farbfernsehgerat

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat-Installationsoption

Deutsch

+ HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

+ USB-Eingang*

« OSD-Meniisystem

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

« Kopfhoreranschluss

« Automatische Programmierung

* Manuelle Sendereinstellung

« Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.
* Ausschalttimer

« Kindersicherung

« Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

+ NTSC-Wiedergabe

« AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)
* PLL (Frequenzsuche)

« PC-Eingang

« Spielemodus (Optional)

« Bild-Aus-Funktion

« Aufnahme von Sendungen

« Programm-Timeshift-Aufnahme

* Pixellence

Ethernet (LAN) fir Internetverbindungen und
-Dienste

« Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
* Audio-Video-Teilen

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Das TV-Gerat unterstitzt Ultra HD (Ultra High Definition
-auch als 4K bezeichnet), das eine Auflosung von 3840
X 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht 4 der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra HD-Inhalte
werden durch HDMI, USB-Anschliisse sowie {iber
DVB-T2- und DVB-S2-Sender unterstiitzt.

High Dynamic Range (HDR) / Hybr

HLG)

Mit dieser Funktion kann das TV-Geréat im gréeren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermdéglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht in
all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR /
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HLG-Inhalte werden tber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB-Eingange und uber
DVB-S-Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Meni Einstellungen>System
vor, um HDR/HLG-Inhalt anzuzeigen, wenn der HDR/
HLG-Inhalt durch einen HDMI-Eingang empfangen
wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein.

olby Vision

Dolby Vision ™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auRergewdhnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben bringen. Es erreicht diese beeindruckende
Bildqualitat durch die Kombination von HDR- und
Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhéhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines héheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
Fernseher nicht erzeugen konnen. Dolby Vision wird
tiber native und marktfahige Anwendungen, HDMI- und
USB-Eingange unterstitzt. Im Meni Einstellungen>
Bild> Modus stehen zwei vordefinierte Bildmodi zur
Verfiigung, wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden:
Dolby Vision Bright und Dolby Vision Dark. Beide
ermaoglichen dem Benutzer den Inhalt so zu erleben,
was der Content-Autor mit unterschiedlichen Umge-
bungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

Zubehor im Lieferumfang

* Fernbedienung
« Batterien: 2 X AAA
* Handbuch

OLED-TV-Bedienung

Fur OLED-Module existieren bestimmte Verfahren, um
dessen Lebensdauer zu verlangern und Schutz gegen
Einbrenneffekte (Image-Sticking) zu bieten.

OLED Fast Panel Clean

* Nach jeder 4-stiindigen Nutzung fiihrt das
Fernsehgeréat beim nachsten Einschalten des
Fernsehgeréts in den Standby-Modus eine
automatische OLED Fast Panel Clean durch.
Befindet sich das Fernsehgerat im Store-Modus,
wird dieser Vorgang jedes Mal ausgefiihrt, wenn das
Fernsehgerat in den Standby-Modus geschaltet wird.

Dieser Vorgang dauert etwa 6 Minuten. Um den
Vorgang nicht zu unterbrechen, wird empfohlen, zu
warten, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

Die LED blinkt wahrend des Vorgangs.

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, schaltet das
Fernsehgerét in den Bereitschaftsmodus..

Der Vorgang kann durch die Unterbrechung der
Stromzufuhr fir das TV-Geréat oder durch ein

Deutsch

erneutes Einschalten des Geréats unterbrochen
werden. In diesem Fall wird das Gerét ein OLED Fast
Panel Clean durchfiihren, sobald das TV-Gerét das
nachste Mal in den Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Fast Panel Clean im Meni
Einstellungen> Bild> Erweiterte Einstellungen
durchgefiihrt werden. In diesem Fall. Dieser Vorgang
dauert etwa 10 Minuten und dann wird der Fernseher
automatisch ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend
dieser Zeit nicht das Netzkabel ab.

ON-RF

« Dieser Vorgang wird jedes Mal automatisch
durchgefiihrt, sobald das TV-Gerat eingeschaltet
wurde.

« Tun Sie nichts wahrend des Boot-Vorgangs.
Unterbrechen Sie den Vorgang nicht.

« Es dauert etwa 6 Sekunden, bis das erste Bild auf
dem Bildschirm erscheint.

« Das Hochfahr-Logo wird daher spater sichtbar und
erscheint fir einen kirzeren Zeitraum auf dem
Bildschirm.

OLED Panel Noise Clean

« Dieser Vorgang wird zu jeder Tageszeit automatisch
ausgefiihrt, wenn das Fernsehgerat nach jeweils
1500 Betriebsstunden in den Bereitschaftsmodus
geschaltet wird.

« Zuerst wird eine OLED Fast Panel Clean
durchgefiihrt, wenn das Fernsehgerat in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« AnschlieRend verbleibt das TV-Gerét fiir die Dauer
von 1 Stunde im Standby-Modus, sodass sich das
Panel abkiihlen kann.

« Nach einer Wartezeit von 1 Stunde im Standby-
Modus schaltet sich das Fernsehgerat mit einem
leeren Bildschirm ein und die OLED Panel Noise
Clean wird ausgefiihrt, wenn das Bedienfeld die
richtige Temperatur aufweist.

« Dies dauert etwa 1 Minute und wahrend des Betriebs
blinkt die LED und eine horizontale Linie erscheint
auf dem Bildschirm, die sich von oben nach unten
bewegt.

« Nach Abschluss des OLED Panel Noise Clean-
Vorgangs schaltet das Fernsehgerat in den Standby-
Modus.

« Der OLED Panel Noise Clean-Vorgang kann
jederzeit unterbrochen werden, indem Sie die
Stromversorgung zum Fernsehgeréat unterbrechen
oder das Fernsehgerét einschalten.

« Wenn der OLED Panel Noise Clean-Vorgang
unterbrochen wird, erscheint beim néachsten
Einschalten des TV-Geréats auf dem Bildschirm
eine Meldung, dass der OLED Panel Noise Clean-
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Vorgang unterbrochen wurde. In diesem Fall wird das
Gerét ein OLED Panel Noise Clean durchfiihren,
sobald das TV-Gerét das nachste Mal in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Panel Noise Clean im Menii
Einstellungen> Bild> Erweiterte Einstellungen
durchgefiihrt werden. Dieser Vorgang dauert
etwa 1 Minuten und dann wird der Fernseher
automatisch ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend
dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Es wird nicht
empfohlen, diesen Vorgang mehr als einmal pro
Jahr durchzuflihren, oder es sei denn es wird von
autorisiertem Servicepersonal verlangt.

Pixelverschiebung

« Die Bilder werden alle drei Minuten automatisch um
ein Pixel verschoben, um ein Hangenbleiben des
Bildes zu verhindern.

Standb eldungen

Wenn das Fernsehgerat fiir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Geréat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: , Das TV-Gerat
hat sich automatisch in den Standby-Modus
geschaltet, weil fir langere Zeit kein Signal
vorhanden war.“ Driicken Sie OK, um fortzufahren.

Die automatische TV-Auschaltoption (im
MeniEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Geréat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Geréat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt., DasTV-Geréat
schaltet automatisch in den Standby-Modus, weil
fur langere Zeit keine Bedienung erfolgte.“ Driicken
Sie OK, um fortzufahren. Bevor das Fernsehgerat in
den Standby-Modus wechselt, wird ein Dialogfenster
angezeigt. Wenn Sie keine Taste driicken, schaltet
das Fernsehgerat nach einer Wartezeit von ca. 5
Minuten in den Standby-Modus. Sie kénnen Ja
markieren und OK driicken, um das Fernsehgerat
sofort in den Standby-Modus zu schalten. Wenn
Sie Nein markieren und OK driicken, bleibt das
Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem Dialogfeld
kénnen Sie auch die automatische TV-AUS-Funktion
deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und driicken
Sie OK. Das Fernsehgerét bleibt eingeschaltet und
die Funktion wird abgebrochen. Sie kdnnen diese
Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Meni
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option Auto TV OFF andern.

Deutsch

Der Joystick ermdglicht es lhnen, die Lautstarke /
Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann sich der
Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Um die Lautstarke zu andern: Erhéhen Sie die
Lautstarke, indem Sie den Joystick nach rechts
driicken. Verringern Sie die Lautstarke, indem Sie den
Joystick nach links driicken.

Um den Kanal zu wechseln: Sie kénnen durch die
gespeicherten Kanale scrollen, indem Sie den Joystick
nach oben bzw. nach unten driicken.

Um die Signalquelle zu &ndern: Driicken Sie zweimal
auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste wird
auf den Bildschirm aufzurufen. Sie kénnen durch die
verftigbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joystick
nach oben bzw. nach unten driicken.

Das TV-Gerdt ausschalten: Halten Sie die Mitte des
Joysticks fiir ein paar Sekunden nach unten gedrtickt,
bis das TV-Gerat sich in den Standby-Modus schaltet.
Das TV-Gerat einschalten: Driicken Sie die Mitte des
Joysticks und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweis: Hauptmenii-OSD kann nicht iiber die Steuertaste
aufgerufen werden.

Steuerung Uber die Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmeniibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Menu-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an Ihr Gerat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.
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Kanéale wechseln und Lautstarke andern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kdnnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstérke anpassel

TV-Bedientasten & Betrieb

1. Nach oben
2. Nach unten

3. Lautstarke / Info / Quellenliste-Auswahl und
Standby-Betrieb-Ein-Schalter

Der Kontrol-Schalter erméglicht Ihnen die Lautstéarke

/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen

des Fernsehers zu steuern.

Um die Lautstarke zu andern: Zum Erhéhen der

Lautstarke schieben Sie den Knopf nach oben.

Senken Sie die Lautstarke durch Driicken der Taste

nach unten.

Um den Kanal zu wechseln: Driicken Sie die Mitte

der Taste, das Informationen- Banner wird dann auf

dem Bildschirm erscheinen. Sie konnen jetzt durch

die gespeicherten Kanéle scrollen, indem Sie den

Scrollknopf nach oben oder nach driicken.

Um die Signalquelle zu andern: Driicken Sie zwei

Mal auf die Mitte (insgesamt zum zweiten Mal) des

Knopfs und der Signalquellen-Bildschirm erscheint.

Durch das rauf- und runterdrehen des Rades konnen

Sie nun die Quelle andern.

Das TV-Gerét ausschalten: Driicken Sie die Mitte des

Rédchens fir ein paar Sekunden, bis der Fernseher

in den Standby-Modus versetzt wird.

Das TV-Gerét einschalten: Driicken Sie die Mitte der

Taste, und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweise:

Wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten, beginnt der Zyklus

anschlieBend wieder mit der Einstellung der Lautstérke.

Hauptmen(i-OSD kann nicht {iber die Steuertaste aufgerufen

werden

Steuerung tber die Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmendubildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/

Deutsch

Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Menii-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Kanale wechseln und Lautstéarke andern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Men(-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Menti unten auf dem Bildschirm. Sie konnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Meniipunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermentioptionen des
markierten Menis anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK. Wenn Sie eine Mentiioption markieren, werden
maglicherweise einige der Untermentipunkte dieses
Mentis auf der oberen Seite der Mendleiste fiir einen
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es,
driicken Sie OK und stellen Sie es wie gewiinscht mit
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie
fertig sind, driicken Sie OK oder Back/Return, um
fortzusetzen:

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schlieRen.

1. Home

Wenn das Hauptmenu gedffnet ist, wird die Home-
Mentileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menis kann durch Hinzufiigen von Optionen aus
anderen Meniis angepasst werden. Markieren Sie
eine Option und driicken Sie die Abwartstaste auf der
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite
hinzuftigen sehen, kénnen Sie sie zum Startseite-
Menti hinzufiigen. So kénnen Sie die Position eines
Elements im Startseite-Menii I6schen oder andern.
Driicken Sie die Abwartstaste und wéhlen Sie das
Loschen- oder Verschieben-Symbol und driicken
Sie OK. Um einen Menueintrag zu verschieben,
benutzen Sie die Navigationstasten Rechts und Links,
um die Position auszuwahlen, zu der der Gegenstand
verschoben werden soll, und driicken Sie OK.

2. Fernseher

2.1. Guide

Mit dieser Option koénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermeni zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.

-8-



2.2. Kanélen

Mit dieser Option konnen Sie auf das Menl Kanale
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.
2.3. Timer
Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie Timer fiir
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kénnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Meni tberpriifen.
Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzuftigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentioptionen wie gewtiinscht ein und driicken Sie
OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird erstellt.
Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte Ausgewahlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermeniioptionen
wie gewiinscht und driicken Sie OK, um Ihre
Einstellungen zu speichern.
Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wéahlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer I6schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird gel6scht.
Es ist nicht méglich, Timer fur zwei oder mehr
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kanalen
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer
auszuwahlen und andere zu loschen. Markieren
Sie den Timer, den Sie abbrechen mochten, und
driicken Sie OK. Das Optionsmen( wird angezeigt.
Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und
driicken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie
miissen die Anderungen danach speichern. Um dies
zu tun, driicken Sie OK, markieren Sie Anderungen
speichern und driicken Sie erneut OK.
2.4. Aufnahmen
Sie konnen Ihre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Meniis verwalten. Sie konnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, l6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfiigharen Optionen anzuzeigen.
Aufnahmeeinstellungen

Sie konnen Ihre Aufnahmeeinstellungen auch
uber die Registerkarte Einstellungen im Meni
Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermenii
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.

Deutsch

Fruh starten: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.

Spater stoppen: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.

Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kénnen
Sie die maximale Dauer fir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfiighbaren Optionen sind Néhe-
rungswerte und die tatséchliche Aufnahmezeit kann
sich je nach Sendung in der Praxis &ndern. Die
reservierten und freien Speicherplatzwerte andern
sich entsprechend dieser Einstellung. Stellen Sie
sicher, dass Sie geniigend freien Speicherplatz
haben, andernfalls ist eine sofortige Aufnahme
maglicherweise nicht moglich.

Automatisches Loschen: Sie kénnen die Lésch-
Art als Keine, Alteste, Langste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die Losch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, konnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fiir das Loschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fiir laufende
Aufzeichnungen zu erhalten.

Informationen zum Festplattenspeicher: Sie
konnen detaillierte Informationen uber dass an das
Fernsehgerét angeschlossene USB-Speichergeréat
anzeigen. Markieren und driicken Sie OK, um zu
sehen, und Zurlick/Zurtickkehren zum SchlieRen.
Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergerét
léschen méchten und das Laufwerkformat auf FAT32
konvertieren mochten, konnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wahrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Menii
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestéatigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und dricken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wahlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.

(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wahrend der Erstinstallation die
PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

3. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Mentis konnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmends.

4. Apps

Wenn Ihr Fernsehgerét mit dem Internet verbunden ist,
sind auch zugehérige Inhalte verfiigbar, einschlieBlich
Apps, die sich auf Inhalte beziehen. Uber das Menti
Apps konnen Sie auf Ihre Anwendungen zugreifen
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und diese verwalten. Sie kénnen neue Apps vom
Markt hinzuftigen oder bestehende Ioschen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Apps.

5. Quellen

Sie koénnen Ihre Eingabequellenreferenzen mithilfe der
Optionen dieses Meniis verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu &ndern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren
Sie ausgewahlte Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen
sind die Optionen Regular, Verbessert und Deaktiviert
verfligbar. Die Optionen Regulér und Verbessert
haben Auswirkungen auf die Farbeinstellungen der
ausgewahlten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-
Quelle anzeigen zu kénnen, miissen die entsprechenden
Einstellungen fur Quellen auf Verbessert gestellt,
wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel ist.
Waéhlen Sie Regular, wenn die angeschlossene HDMI
1.4-kompatibel ist. Wahlen Sie die entsprechende
Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-
Quelle indem Sie Deaktiviert wéhlen.
Einlegen der Batterien in die Fernbedi

nung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung Ihrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu 6ffnen. Legen Sie zwei
AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlielich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und mussen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien dirfen niemals zu groBer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt werden.

Netzanschluss

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fur den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Deutsch

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

Riickseite TV-Gerat

ANT SAT

ANT-TV

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben konnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Anschluss der
SchlieBen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

. -Gera

enne

ANTSAT  ANTTV.

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geréte
angeschlossen haben ksnnen Sie die Geréte wieder
anschalten.
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enzinformationen

Die Begriffe HDMI und HDMI High Definition Multimedia
Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories.
Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
Vertrauliches, nicht veréffentlichtes Material. Copyright ©
2013-2015 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc.”

Fur DTS-patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS,
das Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen
sind registrierte Markenzeichen, und DTS TruSurround
ist ein Markenzeichen der DTS, Inc.® DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

TruSurround
Fur DTS-patente, siehe http:/patents.dts.com. Hergestellt
mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
das Symbol, & DTS oder DTS-HD sowie die Symbole
zusammen sind eingetragene Markenzeichen der DTS,
Inc.? DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

S dts#o

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschiitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich
des urheberrechtlich geschiitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie,
um auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder
WMDRM-geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das
Gerat die Beschrankungen beziiglich der Verwendung
von Inhalten nicht ordnungsgeméan durchsetzen
kann, kénnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft
fordern, die Fahigkeit des Geréats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zuriickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschiitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigenttimer kénnen
eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade von PlayReady
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durchzufiihren, um auf ihre Inhalte zuzugreifen. Wenn
Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen Sie nicht auf Inhalte
zugreifen, fiir die ein Upgrade erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.
Dieses Produktist durch bestimmte Rechte des geistigen
Eigentums der Microsoft Corporation geschtzt. Die
Nutzung oder der Vertrieb dieser Technologie ist ohne
eine Lizenz von Microsoft oder einer autorisierten
Microsoft-Tochtergesellschaft untersagt.

Informationen zur

ntsorgung

[Europaische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte elektrische
oder elektronische Gerate bzw. Batterien am Ende
ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmiill
entsorgt werden diirfen. Stattdessen mussen diese
Produkt an einer geeigneten Sammelstelle fir die
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen
Geraten zur richtigen Behandlung, Wiedergewinnung
und Wiederverwertung in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Regelungen und den EU-Richtlinien
2012/19/EU und 2013/56/EU abgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen Sie
dabei, natirliche Ressourcen zu schonen und mégliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit
zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemaRe
Entsorgung dieser Produkte entstehen kénnten.

Fir detailliertere Informationen iber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie bitte
die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
Je nach den bei Ihnen giltigen gesetzlichen Regelungen
kann es sein, dass unsachgeméafe Entsorgung dieses
Produkts unter Strafe steht.

(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und priifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der Europaischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen
Union.

Fir Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behérden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kénnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthalt.

]
1. Produkte
2. Batterie
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Fernbedienung

(*) MEINE TASTE 1 & MEINE TASTE 2:

Je nach Modell habe diese Knopfe Standardfunktionen.
Allerdings konnen Sie diesen Tasten besondere
Funktionen zuweisen, indem Sie eine dieser, wahrend
Sie sich auf der gewiinschten Quelle oder auf dem
gewiinschten Kanal befinden, fiinf Sekunden lang
gedriickt halten. Auf dem Bildschirm erscheint dann eine
Bestatigungsmeldung. Jetzt ist die ausgewéahite MEINE
TASTE mit der gewéahlten Funktion belegt.

Beachten Sie, dass bei der Erstinstallation MEINE
TASTE 1 & 2 auf die Standardfunktionen zuriickgesetzt
werden.
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Standby: Schaltet des Fernsehgerat Ein / Aus
Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.
Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfiigbar)
Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgerats ganz aus
Lautstéarke +/-
Menii: Zeigt das TV-Menu
Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer
Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Mends, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedriickt werden
OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Meni Kanale an (DTV-
Modus)
Zuriickkehren/Ricklauf: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zuriick, offnet die Index-Seite (im
TXT-Modus)
Netflix: Startet die Netflix-App.
Meine Taste 1(*)
Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm
Zuriickspulen: Bewegt Einzelbilder riickwarts in
Medien wie Filme
Aufnahme: Nimmt Programme auf

. Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media
Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
startet Timeshift-Aufnahme
Stopp: Stoppt die gespielten Medien
Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwérts
in Medien wie Filme

. Meine Taste 2(*)
YouTube: Startet dieYouTube -App
Verlassen: Schlief3t sich und verlasst angezeigte